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wZaista epski... sa velicanstveno uzbudljivim klimaksom, ovaj roman
je prava gozba za I}ubitcljc fantastike, éak i za one sa velikim apetitom.”
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ova je za moje fanove:
Lodi, Trebal, Stigo, Pod, Kares, Jags, X-rej i Mr. X, Kejt, C'ataja, Mormont, Mic,
Dzejmi, Vanesa, Ro, i Stabi, Luiz, Agrevejn, Vert, Mak, Dzo, M3, Telisijana, Blekfajer,
Bron Kameni, Kojotova Kcerka i ostali ludaci i divijakinje iz Bratstva bez barjaka

za moje volSebnike veba:
Elio i Linda, lordovi Vesterosa, Zima i Fabio iz WIC-a, i Gibs sa Zmajkamena, koji
Je sve to zapoceo

za ljude iz Asaija u Spaniji koji su nam pevali o medvedu i devici lepoj i
Jfantasticnim fanovima iz Italije koji su mi dali toliko vina
za moje Citaoce u Finskoj, Nemackoj Brazilu, Portugaliji, Francuskoj i Holandiji i
svim drugim dalekim zemljama gde ste ¢ekali na ovaj ples

i svim prijateljima i fanovima koje tek treba da upoznam

hvala na strpljenju
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TIRION

Proslo je sedam dana otkako je Selesori koran isplovio iz Volantisa kada je Para
napokon izadla iz kabine i dosunjala se na palubu poput nekog strasljivog sumskog
stvora koji se pojavljuje posle dugackog zimskog sna.

Bio je suton i crveni svestenik je upalio noénu vatru u veliim gvozdenim
mangalama na sredini broda dokse posada okupljala za molitvu. Mokorov glas bio je
bas bubanj koji kao da je odjekivao iz dubine njegovih ogromnih grudi.
., Zahvaljujemo ti na tvom suncu Sto nas greje , molio se. ,Zahvaljujemo ti na tvojim
zvezdama koje bdiju nad nama dok jedrimo ovim hladnim crnim morem.* Ogroman
Covek visi od ser Dzore i dovoljno Sirok za dvojicu, svestenik je na sebi imao
grimiznu odoru na Cije su rukave, skute i okovratnik bili nasiveni plamenovi od
narandzastog satena. Koza mu je bila crna kao smola, kosa bela kao sneg; plamen
tetoviran preko obraza i ¢ela zut i narandzast. Gvozdeni Stap mu je bio visok koliko on
sam, okrunjen zmajskom glavom; kada bi udario njegovim krajem po palubi,
zmajeva Celjust je bljuvala pucketav zelen plamen.

Njegovi telohranitelji, petorica ratnika-robova iz Vatrene Sale, predvodili su
odgovore. Zapevali su na jeziku Starog Volantisa, ali je Tirion tu molitvu ¢uo
dovoljno puta da shvati sustinu. Zapali nasu vatru i zastiti nas od tame, bla bla, osvetli
nam put i fino nas zagrej, no¢ je mracna i puna uzasa, spasi nas od groznih stvorenja i
jos bla bla bla.

Znao je da mu ne bi bilo pametno da takve misli izgovara naglas. Tirionu
Lanisteru nije trebao nijedan bog, ali je na ovom brodu bilo mudro pokazati
odredeno postovanje prema R’loru. Kada su isplovili Dzora Mormont je skinuo
Tirionu lance i okove i kepec nije Zeleo da mu pruz povoda da mu ih ponovo stavi.

Selesori koran je bilo tromo korito od petsto tona, s dubokom Stivom, visokim
lastelima na pramcu i krmi i jednim jarbolom izmedu. Na pramcu je imao nakaznu
figuru, nekog crvotoénog drvenog uglednika koji kao da je patio od zatvora, sa
smotanim svitkom pod miskom. Tirion u Zivotu nije video ruzniji brod. Posada mu
nije bila nista lepsa. Kapetan, hladan, debeo ¢ovekpoganog jezika, s blisko usadenim,
gramzivim o€ima, loSe je igrao sivas, a jos i gore trpeo poraze. Pod njim su sluzla
Cetvorica oficira oslobodenika i pedeset robova vezanih z brod, svaki s grubo
tetoviranom figurom s pramca koge na obrazi. Mornari su Tiriona zvali Beznosi,
loliko god im on puta ponovio da se zove Hugor Brdski.

Trojica oficira i viSe od tri Cetvrtine posade bili su vatreni sledbenici Gospodara



svetlosti. Tirion nije bio toliko siguran za kapetana, koji se uvek pojavljivao za
vecernje molitve ali u njima nije posebno ucestvovao. Mokoro je medutim bio
istinski gospodar Selesori korana, bar za ovo putovanje.

..Gospodaru svetlosti, blagosiljaj svog roba Mokora i osvetli mu put u tamnim
krajevima sveta®, grmeo je crveni svestenik ,/ odbrani svog roba, pravednika
Banera. Podaj mu hrabrosti. Podaj mu mudrosti. Ispuni mu srce vatrom.*

Tada je Tirion primetio Paru, kako posmatra predstavu sa strmog drvenog
stepenita koje je vodilo dole pod zadnju palubu. Stajala je na jednom od nizih
stepenila, tako da joj se video samo vrh glave. Ispod kukuljice o€i su joj na svetlosti
nocne vatre sijale krupne i bele. Sa sobom je imala svog psa, velikog sivog hrta koga
je jahala u predstavama.

,Moja gospo™, dozva Tirion tiho. Ona zapravo nije bila gospa, ali nije mogao da se
natera da izgovori to njeno blesavo ime, a nije hteo da je oslovi sa curo ili patuljke.

Ustuknula je. ,Nisam... nisam te videla.

,Pa, kad sam mali.“

,Bilomije... pobolevala sam.“ Njen pas zalaja.

Bolovala od tuge, ho¢es da kazes. ,,Ako mogu da pomognem...

,Ne.“ I onda je brzo nestala, povukla se nazad u kabinu u kojoj je boravila sa psom
i kkemacom. Tirion nije mogao da je zbog toga krivi. Posada Selesori korana bila je
vesela kada se on ukrcao; ipak kepeci donose srecu. Glavu su mu toliko ¢esto i snazno
trljali da se pitao kako nije oc¢elavio. Para je medutim naila na mnogo drugaciji
prijem. Jeste ona kepec, ali je i zensko, a zene brodovima donose nesrecu. Na svakog
covelka loji je pokusao da joj protrlja glavu, bila su trojica koji su sebi u bradu
mrmljali bajalice protiv uroka kada bi prosla.

A to $to me vidi moze samo da joj bude so u ranama. Njenom bratu su odsekli
glavu u nadi da je to moja glava, a ipak ja sada sedim ovde kao neka prokleta
gargojla i pokusavam da je utesim praznim recima. Da sam na njenom mestu, Zeleo
bih jedino da gurnem sebe u more.

Prema devojci je ose¢ao samo sazaljenje. Nije zasluzla uzas koji ju je zadesio u
Volantisu, nista viSe od svog brata. Kada ju je poslednji put video, taman pre nego
Sto su isplovili, o¢i su joj bile oteKle od plakanja, dva uzasna crvena otvora u bledom
licu. Kada su digli jedro zakljucala se u kabinu s psom i kkmacom, ali su je no¢ima
¢uli kako place. Kolilo juce je ¢uo jednog brodskog oficira kako govori da bi je
trebalo baciti u more, pre nego $to njene suze potope brod. Tirion nije bio sasvim
siguran da se ovaj Salio.

Kada su se ve¢ernje molitve okoncale i posada ponovo razsla, neki na duznosti a



neki da jedu, piju rum i leze, Mokoro je ostao kraj Nocne vatre, kao i svake noci.
Crveni svestenik se danju odmarao, ali je bdeo kroz ¢asove mralka, da paz na svoj
sveti plamen kako bi im se sunce vratilo u zoru.

Tirion je ¢u¢nuo naspram njega i grejao Sake. Mokoro se nekoliko trenutala nije
obazrao na njega. Zurio je u treperavi plamen, izgubljen u nekoj vizji. Da /i zaista
vidi dane koji ¢e tek doci, kao sto tvrdi? Ako je tako, to je strasan dar. Posle nekog
vremena sveStenik je podigao pogled ka kepecu. ,Hugore Brdski“, rece
dostojanstveno naklonivsi glavu. ,Dosao si da se molis sa mnom?*

,Neko mije rekao da je no¢ mracna i puna uZasa. Sta vidis u tom plamenu?*

,Zmajeve", odgovorio je Mokoro na zajedni¢kom jezkn Vesterosa. Govorio ga je
vrlo dobro, s tek trunkom naglaska. Bez sumnje je to bio jedan razog sto je
prvosvestenik Benero njega izabrao da donese Deneris Targarjen veru u Rllora.
,Zmajeve stare i mlade, istinske i lazne, svetle i tamne. I tebe. Malog Covelka s
velikom senkom, kako besno rezs usred svega toga.

,Kako rezim? Ovako dobrodusan ¢ovek poput mene?“ Tirion se gotovo osetio
polaskano. A nema sumnje da je ovome to i bila namera. Svaka budala voli da ¢uje
kako je vazna. Mozda si to video Paru. Skoro smo iste veli¢ine.*

,Ne, prijatelju moj.“

Prijatelju moj? Kada smo se to mi sprijateljili, pitam se. ,Jesi li video koliko ¢e nam
trebati da stignemo u Mirin?*

,-Toliko Geznes da vidis spasiteljku sveta?*

1 da i ne. Spasiteljka sveta ¢e mi mozda otfikariti glavu ili me dati svojim zmajevima
za uzinu. ,Ne ja“, re¢e Tirion. ,Mene zanimaju jedino masline. Mada se bojim da
¢u ostariti i umreti pre nego $to ih okusim. Mogao bih da plivam brze nego $to
plovimo. Recimi, je li Selesori koran bio trijarh ili kornjaca?*

Crveni svestenik se tiho nasmeja. ,Ni jedno ni drugo. Koran je... ne vladar, ve¢
onaj koji vladara sluz i savetuje, i pomaze mu u vodenju poslova. Vi u Vesterosu
biste ga mozda nazvali ku¢eupravitelj ili magister.

Kraljeva desnica? To mu je bilo zabavno. ,A selesori?

Moloro dodirnu svoj nos. ,Koji poseduje prijatnu aromu. Mirisan, rekli biste?
Miomirisan?*

,Znaci, Selesori koran manje-viSe maci Smrdljivi ku¢eupravitelj?

JPre Mirisni kuéeupravitelj.

Tirion se iskrivljeno osmehnu. ,Mislim da ¢u ostati na smrdljivi. Ipak hvala ti na
poduci.*

,Drago mi je $to sam te prosvetlio. Mozda ¢e§ mi jednog dana dozvoliti da te



poducim i istini R’lorovoj .

,Jednog dana.” Kada budem glava na kocu.

Prostorija koju je delio sa ser Dzorom bila je kabina samo po imenu; vlazni,
mracni, smrdljivi plakar imao je jedva dovoljno mesta da se razapnu dve lezljke,
jedna izmad druge. Zatekao je Mormonta kako se pruzio na donjoj, sporo se njisuci s
pokretima broda. , Devojka je napokon promolila nos na palubu®, rekao mu je Tirion.
,Bilo je dovoljno samo da me vidi pa je smesta pobegla nazad dole.*

,Nisi lep prizor.

,Ne mozemo svi da budemo tako privlacni kao ti. Devojka je izgubljena. Ne bi me
zacudilo da se sirotica Sunjala s namerom da se baci u more.

JSirotica se zove Para.”

,Znam lkako se zove.” Mrzeo je to njeno ime. Njen brat se predstavljao kao Gros,
mada mu je pravo ime bilo Opo. Gros i Para. Najsimiji nov¢ici, najbezvredniji, a Sto
je jos i gore, sami su izabrali ta imena. To je ostavilo gorak ukus u Tirionovim ustima.
,Kako god da se zove, potreban joj je prijatelj.

Ser Dzora se pridize u lezljci. ,Onda se sprijatelji s njom. Ozeni se s njom ako
hoces, $ta se mene to tice.*

1 to je ostavilo gorak ukus u njegovim ustima. , Isto s istim, je li to tvoja ideja? Sebi
namerava$ da nade$ medvedicu, ser?*

,.Tisi bio taj kojije zahtevao da je povedemo.

,Relao sam da ne mozemo da je tek tako ostavimo u Volantisu. To ne znaci da
sam rekao da hocu da je pojebem. Ona Zzeli moju smrt, jesi li zaboravio? Ja sam
poslednji covekkoga bi pozelela za prijatelja.

,Oboje ste kepeci.”

,Jeste, a to je bio i njen brat, koga su neke pijane budale ubile zato §to su pomislile
da sam ja.“

,Grize te savest, maci?*

,Ne.”“ Tirion se nakostresio. ,Jmam ja dovoljno greha =z koje treba da
odgovaram; u ovome necu da ucestvujem. Mozda sam njoj i njenom bratu zamerao
zbog uloge koju su igrali na Dzoftijevoj svadbi, ali im nikada nisam pozeleo zlo.

,.Ti si bezopasno stvorenje, naravno. Pravo nevinasce.” Ser Dzora ustade. ,Mala
je tvoje breme. Poljubi je, ubjj je ili je izbegavaj, kako ti drago. Meni to nista ne
mnaci Progurao se kraj Tiriona pa je izasao iz kabine.

Nije ni ¢udo $to je ovaj dvaput prognan, pomisli Tirion. / ja bih ga prognao kada
bih mogao. Hladan je, mracan, mrzovoljan, bez trunke smisla za humor. A to su mu
dobre strane. Ser Dzora je ve¢i deo dana provodio Setkajuci pram¢anom palubom ili



naslonjen na ogradu i zagledan u more. Trazi svoju srebrnu kraljicu. Trazi Deneris,
brod mu nikako ne plovi dovoljno brzo, a mozda bih i ja bio isti da je u Mirinu Tisa.

Moze li Zaliv trgovaca robovima biti mesto gde kurve idu? Delovalo je malo
verovatno. Po onome §to je Citao, robovlasnicki gradovi bili su mesta gde se kurve
stvaraju. Mormont je trebalo sebi da nade jednu. Zgodna robinja bi mu uveliko
popravila raspolozenje... posebno neka srebrnaste kose, kao ona $to mu je sedela u
krilu tamo u Selhorisu.

Na reci je Tirion morao da trpi Grifa, ali je tu bar bila tajna kapetanovog pravog
identiteta da ga zabavi i srda¢nije drustvo ostatka male druzine s barke. Na kogi, avaj,
svi su bili oni za koje su se izdavali, niko nije bio posebno srdacan i jedino je crveni
svestenik bio zanimljiv. On, i mozda Para. Devojka me medutim mrzi, i to s pravom.

Zivot na Selesori koranu bio je krajnje dosadan, otkrio je Tirion. Najuzbudljiviji
dogadaj u danu predstavljalo je bockanje prstiju nozem. Na reci je mogao da vidi
raza Cudesa: divovske kornjace, propale gradove, kamene ljude, gole obrednice.
Coveknikada nije znao §ta vreba iza sledeée okuke. Na moru su dani i noci svi bili isti.
Posto je isplovila iz Volantisa, koga je u pocetku plovila u vidokrugu zemlje, tako da
je Tirion mogao da posmatra obalu, gleda jata morskih ptica kako se dizn s kamenih
litica 1 oronulih kula motrilja, broji gola smeda ostrva kraj kojih su prolazli. Video je
i mnoge druge brodove: ribarske Camce, trome trgovacke lade, gorde galije Cija
vesla pretvaraju more u belu penu. Kada su medutim izbili na pucinu, ostali su samo
more inebo, vazduh i voda. Voda je izgledala kao voda. Nebo je izgledalo kao nebo.
Ponekad bi se pojavio oblak Previse plavemila.

A noti su bile gore. Tirion je lose spavao i kada je sve kako treba, ali je ovo bilo
daleko od toga. San je najces¢e znacio i snove, a u snovima su ¢ekale Tuge i kameni
kralj s licem njegovog oca. To mu je ostavljalo veoma slab izbor izmedu penjanja u
lezaljku i slusanja Dzore Mormonta kako hrée ispod njega, ili ostanka na palubi, da
posmatra more. Kada nije bilo mese¢ine voda je bila crna kao mestarsko mastilo, od
obzorja do obzorja. Tamna, duboka i preteca, prelepa na jeziv nacin, ali kada bi se
predugo u nju zagledao Tirion bi po¢injao da misli o tome kako bi lako bilo presko¢iti
ogradu i pasti dole u tu tamu. Jedan veoma mali pljusaki bedna mala prica njegovog
Zivota ubrzo bi se okonéala. Ali §ta ako postoji pakao i ako me otac ¢eka u njemu?

Najbolji deo svake veceri bila je veCera. Hrana nije bila nista posebno, ali jeste
bila obilna, tako da je kepec sada poSao na veceru. Prostorija u kojoj je jeo bila je
tesna 1 neprijatna, s tako niskom tavanicom da su visi putnici uvek bili u opasnosti da
razbiju glavu, §to se Cesto desavalo kr$nim robovima-vojnicima iz Vatrene Sake.
Koliko god Tirion uzivao da se tome smeje, uskoro je zakjucio da najvise voli da



jede sam. Brzo mu je dojadilo da sedi za prepunim stolom s ljudima s kojima ne
govori isti jezik i da slusa njihove price i smeh a da pritom ne razime ni rec.
Posebno otkako je poceo da se pita jesu li Sale i smeh na njegov racun.

U luhinji su se takode ¢uvale i brodske knjige. Kapetan, posto je bio posebno ucen
¢ovek imao ih je aktri - zbirku pomorske poezije koja se kretala od lose do jezve,
raskupusanu knjigu o erotskim pustolovinama mlade robinje u liskoj kuéi jastuka i
Cetvrti i poslednji tom Zivota trijarha Belisa, slavnog volantiskog rodoljuba ¢&iji se
neprekinuti niz osvajanja i pobeda prili¢no naglo okon¢ao kada su ga pojeli dznovi.
Tirion ih je treCeg dana plovidbe ve¢ sve zavrsio. Onda je, zbog nedostatka drugog
Stiva, poceo da ih ¢ita ponovo. Robinjina pri¢a bila je najgore napisana, ali ga je ipak
najjace zaokupljala, inju je uzeo te veCeri da mu pravi drustvo uz veceru od repe s
maslacem, hladne riblje corbe i dvopeka kojim su mogli ekseri da se zakucavaju.

Upravo je ¢itao devoj¢inu ispovest o danu kada su nju i njenu sestru oteli lovei na
robove, kada je u brodsku kuhinju usla Para. ,Oh®, reka je, ,mislila sam... nisam
htela da umemiravam mog gospodara, samo...”

,Ne umemirava$ me. Nadam se da nec¢es ponovo pokusati da me ubijes.”

,Necu.“ Skrenula je pogled a lice joj je porumenelo.

LU tom slucaju bi mi prijalo drustvo. Njega na ovom brodu nema mnogo. Tirion
je mtvorio knjigu. ,Dodi. Sedi. Jedi“ Devojka je obroke vecinom ostavljala
netaknute pred vratima kabine. Do sada sigurno umire od gladi. ,Corba je gotovo
jestiva. Bar je riba sveza.”

,Ne, jednom... jednom sam se zamalo zadavila ribljom kosti, ne mogu da jedem
ribu.*

,Onda popij malo vina.“ Nasuo je ¢asu i gurnuo je ka njoj. ,Na$ kapetan Casti.
Vise li¢i na mokracu nego na senicko zatno, ako ¢emo iskreno, ali je ¢aki mokraca
bolja od crnog ruma koji piju mornari. Mozda ¢e ti pomoci da zaspis.

Devojka ¢asu nije ni dodirnula. ,Hvala ti, moj gospodaru, ali ne.“ Povukla se. ,Ne
bi trebalo da ti smetam.”

,Zar Citav Zivot nameravas da provedes beze¢i?*, upitao je Tirion pre nego $to je
uspela da umakne na vrata.

To ju je zaustavilo. Obraz su joj buknuli i pobojao se da ¢e se opet rasplakati.
Umesto toga je prkosno isturila usnu i rekla: , I ti bezs.”

,Bezim“, primao je, ,ali ja beZim ka neCemu a ti beZs od necega, a to je velika
razika.

,Da nije bilo tebe mi uopste ne bismo morali da bezimo.*

Treba hrabrosti da mi to kaze u lice. ,Govori$ o Kraljevoj luci ili o Volantisu?



,1 0 jednom i o drugom.” Suze su joj ovlazle o¢i. ,O svemu. Zasto nisi prosto
mogao da dodes i boris se sa nama, kao §to je kralj Zleo? Ne bi nastradao. Sta bi
lostalo mog gospodara da je uzjahao naseg psa i odglumio vitesku borbu da zabavi
decaka? To je bila obicna zabava. Samo bi ti se smejali i nista vise.

,Smejali bi mi se®, re¢e Tirion. Umesto toga sam ih naterao da se smeju DZofir. A
zar to nije bio pametan postupak?

,Moj brat kaze da je to dobro, zasmejati ljude. Da je to plemenito i ¢asno. Moj
bratkaze... on...“ Suze tada brimuse i Kiznuse joj niz lice.

,Za0 mi je zbog tvog brata.* Tirion joj je iste reci rekao i ranije, u Volantisu, ali
je tada njena bol bila prejaka, tako da ga verovatno nije ni ¢ula.

Sada jeste. ,Zao ti je. Tebi je Za0.“ Usna joj je drhtala, obraz su joj bili viazni,
oci kevlju podlivene jame. ,Otisli smo iz Kraljeve luke iste one no¢i. Moj brat je
rekao da je tako najbolje, pre nego sto neko pomisli da smo upleteni u kraljevu smrt
pa resi da nas muci da to priznamo. Prvo smo otisli u Tiro§. Moj brat je mislio da ¢e
to mozda biti dovoljno daleko, ali nije bilo. Tu smo znali jednog Zzonglera. Godinama
je svakog dana zonglirao pred Fontanom pijanog boga. Bio je star, tako da mu ruke
nisu bile veste kao nekada i ponekad bi ispustio loptice pa bi ih jurio po trgu, ali su se
TiroSani smejali i svejedno mu bacali nov¢ice. Onda smo jednog jutra Culi da je
njegovo telo nadeno u Triosovom hramu. Trios ima tri glave i pred vratima hrama
stoji njegov veliki kip. Starac je iseCen na tri dela i gurnut u troja Triosova usta.
Samo kada su delovi spoj eni, nigde nije bilo glave.

,Dar od moje mile sestre. On je isto bio kepec.

,Mali Covek, da. Kao tiiOpo. Gros. Je li ti za0 i Zonglera?

,Do ovog trenutka nisam znao da je taj zongler uopste postojao... ali da, zao mi je
$to je mrtav.”

LUbijen je zbog tebe. Njegova krv je na tvojim rukama.*

Optuzba je zapekla, posto je usledila tako brzo za Mormontovim re¢ima. ,Njegova
krv je na rukama moje sestre i na rukama Zikovaca koji su ga ubili. Moje rule...
Tirion ih okrenu, osmotri, stegnu u pesnice, ,.,..moje su ruke oblikovane starom krvlju,
tako je. Reci da sam rodoubica i nece§ pogresiti. Kraljeubica, pa ¢u se i na to
odazvati. Ubijao sam majke, oeve, sestrice, ljubavnice, muskarce i Zene, kraljeve i
kurve. Jedan peva¢ mi je jednom iSao na Zvce, pa sam naredio da skota skuvaju.
Medutim, nikada nisam ubio Zonglera, a ni kepeca, i mene niko ne moze da krivi za
ono $to se desilo tvom prokletom bratu.*

Para je uzela ¢asu vina koju joj je dao pa mu je pljusnula vino u lice. Bas kao
moja mila sestra. Cuo je vrata brodske kuhinje kako se zatvaraju, ali je nije video



lako odlaz. O¢i su ga peke i svet je bio mutan. Toliko o druzenju s njom.

Tirion Lanister je imao malo iskustva s drugim kepecima. Njegov gospodar otac
nije blagonaklono gledao na podsecanje da mu je sin nakazan i lakrdijasi koji su u
druzinama imali i male ljude brzo su nau¢ili da izbegavaju Lanisgrad i Livackn
stenu, da ne bi izazvali njegovu srdzbu. Dok je rastao, Tirion je ¢uo price o kepecu
ludi na dvoru dornskog lorda Faulera, kepecu mestru u sluzbi na Prstima i maloj tihoj
sestri, ali nikada nije osetio ni najmanju potrebu da ih potraz. Do njegovih usiju
stizale su i manje pouzdane price, o kepecu ¢iji je duh lutao jednim brdom u re¢nim
zemljama, o kurvi u Kraljevoj luci poznatoj po sparivanju s psima. To poslednje mu
je rekla njegova mila sestra i ponudila je da mu nade kucku u teranju ako zeli sam da
proba. Kada je uctivo upitao da li to ona govori o sebi, Sersei mu je izila ¢asu vina u
lice. % je bilo crno, koliko se se¢am, a ovo je zlamo. Tirion obrisa lice rukavom. OC¢i
su ga jos pekle.

Paru nije video sve do dana oluje.

Slani vazduh je tog jutra bio miran i tezak ali je zapadno nebo bilo vatreno crveno,
prosarano niskim oblacima koji su sijali jarko kao lanisterski grimiz Mornari su
jurcali i zatvarali otvore, razapinjali uzad, ¢istili palubu, vezivali sve $to ve¢ nije bilo
¢vrsto vezano. , Stize gadan vetar™, upozorio ga je jedan. ,Beznosi treba da side.

Tirion se prisetio oluje koju je pretrpeo prilikom plovidbe Uzanim morem, kako
mu je paluba poskakivala pod nogama, gromih skripavih zvuka koje je brod stvarao,
ukusa vina i povracanja. ,Beznosi ¢e ostati ovde.” Ako ga bogovi Zele, radije bi da se
utopi nego da se zadavi sopstvenom bljuvotinom. Gore se jedro koge polako
pokretalo, kao krzno neke velike zveri Sto se budi iz dugackog sna, a onda se uz
imenadan prasak koji je privukao sve poglede na brodu, iznenada sasvim napelo.

Vetrovi su terali kogu pred sobom, daleko s njene prvobitne putanje. Iza njih su se
crni oblaci gomilali naspram krvavocrvenog neba. Sredinom jutra videli su munje
lako trepere na zapadu, a za njima culi dalekn grmljavinu. More se uzburkalo i tamni
talasi digli su se i udarali u korito Smrdljivog kuéeupravitelja. Tada je i posada pocela
da spusta jedro. Tirion je na sredini broda samo smetao, tako da se popeo na
pramcani kastel i tu smestio, uzivajuci u hladnoj kisi na obrazima. Koga se dizala i
propadala, skalala je lude od svih konja koje je u Zivotu uzjahao, uspinjala se na
svakom talasu pre nego $to ¢e se spustiti izmedu njih, tako da su mu se sve kosti
tresle. Svejedno, bilo je bolje tu gde je mogao da vidi, nego dole gde bi bio zakljucan
unekoj zagusljivoj kabini.

Kada je oluja minula, ve¢ je stiglo i vece i Tirion Lanister je bio mokar do gole
loze, a ipak se osecao nekako ushiceno... a jos 1 viSe nesto lasnije, kada je u kabini



zatekao pijanog Dzoru Mormonta u lokvi bljuvotine.

Kepec se posle vecere zadrzao u brodskoj kuhinji, slaveéi $to je preziveo uz
nekoliko ¢asica crnog ruma s brodskim kuvarom, ogromnom masnom volantiskom
prostacinom koja je zala samo jednu re¢ zajednickog jezka (jebem), ali je opasno
igrao sivas, posebno kada je pijan. Te noci su odigrali tri partije. Tirion je pobedio u
prvoj a onda izgubio druge dve. Posle toga je zalljucio da mu je dosta pa se oteturao
nazad na palubu da ras¢isti glavu i od ruma i od slonova.

Paru je nasao na pramc¢anom kastelu, gde je tako Cesto nalazio ser Dzoru, kako
stoji naslonjena na ogradu pored odvratne natrule figure na pramcu i zuri u
mastiljavo more. Otpozadi je izgledala sitna i nezasticena kao dete.

Tirion je pomislio kako je najbolje da je ne umemirava, ali je bilo prekasno. Cula
ga je.  Hugore Brdski.

Al tako ZeliS.“ Oboje znamo drugacije. ,.Veoma mi je 720 §to te umemiravam.
Oti¢i ¢u.*

,Ne.“ Lice joj je bilo bledo i tuzno ali nije izgledalo kao da je plakala. ,] meni je
720. Zbog vina. Nisi ti ubio mog brata ni onog sirotog starca u Tirodu.*

,Jmao sam udela u tome, ali ne svojom voljom.*

,Mnogo mi nedostaje. Moj brat. Ja...”

,Razimem.* Shvatio je da misli o Dzejmiju. Smatraj da si sre¢na. Tvoj je brat
otiSao pre nego Sto je mogao da te izda

,Mislila sam da Zlim da umrem* rekla]e, ,ah danas kada je dosla oluja i kada
mi se ucinilo da ¢e brod potonun, nisam... nisam...

,Shvatila si da ipak zeli§ da zvis.“ 7 ja sam kmz to prosao. Jos nesto §to nam je
zajednicko.

Zubi su joj bili krivi, tako da se retko osmehivala, ali se sada osmehnula. ,,Stvarno
si skuvao pevaca?

,Ko, ja?Ne. Ja ne kuvam.*

Kada se Para zkilotala, to je bio smeh mile mlade devojke od... koliko li joj je
leta? - sedamnaest, osamnaest, ne vise od devetnaest. ,Sta je taj pevac uradio?

,Napisao je pesmu o meni.“ Jer tajno bescen-blago dole skriva, i sram zbog njega
Cuti, i blazenstvo. O, nema toga lanca ni sindzira §to veZe snagom poljupca joj
Zenskog! Zacudio se $to se tako brzo prisetio re¢i. Mozda ih nikada nije ni zaboravio.
Jer zlatne ruke su uvek hladne, ali su Zenske ruke tople.

,Sigurno je bila vrlo losa pesma.*

,Ne bas. Nije bila Kise Kastamira, da se razimemo, ali neki delovi su bili... pa...

JKako je isla?*



Nasmejao se. ,Ne. Ne Zelis da me ¢ujes kako pevam.”

,Nama je majka pevala kada smo bili mali. Mom bratu i meni. Uvekje govorila
da nije bitno kakav ti je glas samo ako voli§ pesmu.*

,Je liiona bila...?

,...mala zena? Nije, ali na$ otac jeste. Njegov otac ga je prodao u ropstvo kada su
mu bile tri godine, ali je izrastao u veoma slavnog lakrdijasa pa je otkupio slobodu.
Putovao je po svim Slobodnim gradovima kao i po Vesterosu. U Starigradu su ga
zvali Buva.”

Naravno. Tirion je pokusao da se ne namrsti.

,Sada je mrtav”, nastavila je Para. ,Kao i moja majka. Opo... on mi je bio
poslednji od porodice, a sada ni njega viSe nema.“ Okrenula je glavu i zagledala se u
more. ,Sta da radim? Kuda da idem? Ne znam nikakav zanat, mam samo vitesku
predstavu, a za nju je potrebno dvoje.

Ne, pomisli Tirion. Ni reci vise, devojko. Nemoj to od mene da trazis. Nemoj to ni
da pomislis. ,Nadi sebi neko darovito siroce”, predlozo je.

Para kao da to nije ni ¢ula. ,,Viteske borbe bile su o¢eva ideja. On je ¢aki dresirao
prvu svinju, ali je onda bio previse bolestan da je jase, pa je Opo zauzeo njegovo
mesto. Ja sam oduvekjahala psa. Jednom smo nastupali pred Morskim gospodarom
Bravosa i toliko se smejao da nam je posle svakome dao... velik.. velikpoklon.*

,Je li vas tamo moja sestra nasla? U Bravosu?*

,.Ivoja sestra? Devojlka je delovala zbunjeno.

,Kraljica Sersei.”

Para odmahnu glavom. ,Nije ona... doSao nam je neki ¢ovek u Pentosu. Osmund.
Ne, Osvald. Tako nesto. Opo se s njim video, nisam ja. Opo je ugovarao sve nase
poslove. Moj brat je uvekznao $ta da radimo, kuda slede¢e da idemo.

,.Ti sada ide§ u Mirin.“

Zbunjeno ga je pogledala. ,Kart, hoces reci. Idemo u Kart, preko Novog Gisa.*

,Mirin. Jahace$ psa pred kraljicom zmajeva i dobiti Zata lolilo si teska. Bolje
pocni vise da jedes, da se lepo popuni za nastup pred veli¢anstvom.*

Para mu nije uzvratila osmeh. ,Sama mogu tek da jasem ukrug. A ¢aki da se
kraljica nasmeje, kuda ¢u posle? Mi se nikada dugo ne zadrzavamo na jednom
mestu. Prvi put kada nas vide mnogo se smeju, ali ¢etvrti i peti put unapred znaju $ta
¢emo da izvedemo. Onda prestanu da se smeju pa moramo da idemo na neko novo
mesto. Najvise zaradujemo u velikm gradovima, ali se meni male varosi vise
svidaju. U njima ljudi nemaju srebra, ali nas hrane za svojim trpezama i deca nas
svugde prate.



1o je zato Sto u svojim usranim selendrama nikada ranije nisu videli kepeca,
pomisli Tirion. Prokleta decurlija bi pratila i dvoglavu kozu da im se pojavi. Sve dok
im ne dosadi meketanje pa je zakolju za veceru. Nije medutim Zeleo ponovo da je
rasplace, pa je umesto toga rekao: ,Deneris je dobrog srca i velikodusne prirode.
Bilo joj je potrebno da to ¢uje. ,Ne sumnjam da ¢e ti na¢i mesto na svom dvoru.
Bezbedno mesto, van domasaja moje sestre.*

Para se okrenu ka njemu. , A i ti ¢e$ biti tamo.*

Osim ako Deneris ne odluci da joj treba malo lanisterske krvi, da naplati
targarjensku krv koju_je prosuo moj brat. JHocu.*

Posle toga se devojka ¢esce pojavljivala na palubi. Tirion ju je sutradan sreo pa
je popodne ugledao 1 krmacu, kada je vazduh bio topao a more mirno. ,Zove se
Lepojka“, rekla mu je devojka stidljivo.

Svinja Lepojka i devojka Para, pomislio je. Neko bi zbog toga morao debelo da
plati. Para je dala Tirionu nesto Zra i on je pustio Lepojki da se hrani iz njegovog
dlana. Nemoj da mislis da ne vidim Sta radis, curo, pomislio je dokje velika krmaca
zadovoljno roktala.

Uskoro su poceli da veceraju zajedno. Nekih noci bili su tu samo njih dvoje;
drugim prilikama tiskali su se sa Mokorovim gardistima. Tirion ih je nazvao Prszi; bili
su ljudi Vatrene Sake, na kraju krajeva, i bila su petorica. Para se na to nasmejala,
milozvuéno, $to se nije Cesto desavalo. Rana joj je bila previse sveza, bol previse
dubok

Uskoro je i ona po¢ela da zove brod Smrdljivi ku¢eupravitelj, mada bi se ljutnula
lada bi on Lepojku nazvao Slanina. Da se za to iskupi, Tirion je pokusao da je nauci
da igra sivas, mada je uskoro shvatio da je ona izgubljen slucaj. ,Ne®, govorio je
desetine puta, ,zmaj leti a ne slonovi.“

Te iste noci izadla je na Cistac i upitala ga da li bi Zeleo da se uhvati u kostac s
njom. ,Ne*, odgovorio je. Tekkasnije mu je sinulo da mozda nije mislila na viteskn
borbu. Odgovor bi i dalje glasio ne, ali mozda ne bi bio tako ostar.

Posto se vratio u kabinu dodeljenu njemu i Dzori Mormontu, Tirion se satima
vrteo u lezaljci, tonuci u san i budeci se. Snovi su mu bili puni sivih, kamenih Saka
loje se pruzaju ka njemu izmagle i stepenista koje vode do njegovog oca.

Napokon je odustao i izasao na palubu da se nadiSe nocnog vazduha, Selesori
koran je razvio veliko prugasto jedro a paluba je bila gotovo sasvim pusta. Jedan
oficir je bio na krmenom kastelu a na sredini broda je Mokoro sedeo kraj svojih
mangala, gde je nekoliko plamicaka jos poigravalo medu Zeravicama.

Videle su se samo najsvetlije zvezde, sve na zapadu. Mutan crveni sjaj obasjavao



je nebo na severoistoku, boje krvave modrice. Tirion nikada nije video ve¢i mesec,
Cudovisan, otekao, izgledao je kao da je progutao sunce i probudio se s groznicom.
Njegov blizanac, koji je plutao po moru iza broda, crveno je svetlucao na talasima.
,Kojije ¢as?*, upitao je Mokora. , Sigurno nije zora, osim ako se istok nije pomerio.
Zasto je nebo crveno?

,Nebo je iznad Valirije uvek crveno, Hugore Brdski.

Jeza mu prode kiémom. , Blizu smo?*

,Blize nego sto se posadi dopada®, odgovori Mokoro dubokim glasom. ,Znate li
price, u vasim Kraljevstvima zalazec¢eg sunca?*

,Znam da neki mornari govore da je svaki covek koji ugleda tu obalu osuden na
propast.“ Sam u takve prie nije verovao, nista viSe nego njegov stric. Dzerion
Lanister je otplovio za Valiriju kada je Tirionu bilo osamnaest, s namerom da nade
izgubljeni predacki ma¢ kuce Lanistera i sva druga blaga koja su prezivela Propast.
Tirion je ocajni¢ki zeleo da pode s njim, ali je njegov gospodar otac putovanje
nazvao ,zaludnim poduhvatom* i zabranio mu da ucestvuje.

Mozda i nije toliko gresio. Proslo je gotovo deset godina otkako je Nasmejani lav
isplovio iz Lansigrada a Dzerion se jo$ nije vratio. Ljudi koje je lord Tivin poslao da
ga traze pratili su njegov trag sve do Volantisa, gde mu je pola posade dezertiralo i
gde je kupio robove da ih zamene. Nijedan slobodan ¢oveknece od svoje volje raditi
na brodu ¢iji kapetan otvoreno govori o nameri da plovi u Zadimljeno more. ,.Znaci
to vidimo odraz Cetrnaest plamenova u oblacima?

,Cetrnaest ili Getrnaest hiljada. Koji se Covek usuduje da ih prebroji? Smrtnicima
nije mudro da duboko gledaju u te vatre, prijatelju moj. To je oganj boze srdzbe, i
nijedan ljudski plam ne moze se meriti s njima. Mi ljudi smo sitna stvorenja.

,A neki su sitniji od drugih.“ Valirija. Zapisano je da se na dan Propasti svako brdo
u krugu od petsto milja rascepilo i ispunilo vazduh pepelom, dimom i vatrom,
ognjem tako vrelim i gladnim da je ¢aki zmajeve na nebu zgrabio i prozdrao. Velike
poderotine otvorile su se u zzmlji, gutajuci dvorce, hramove, ¢itave gradove. Jezera
su prokjucala ili se pretvorila u kiselinu, planine su pucale, vatreni vodoskoci
izbacivali su istopljenu stenu hiljadu stopa u vazduh, iz crvenih oblaka sipalo je
zmajstaklo i crna krv Zloduha, a severno se zemlja rastocila i urusila i besno je more
pohrlilo da zauzme njeno mesto. Najponosniji grad na svetu nestao je u trenu,
njegovo slavno carstvo propalo je z dan, Zemlje dugackog leta pocrnele su,
preplavljene i zagadene.

Carstvo sazdano na krvi i ognju. Valirani su poznjeli ono Sto su posejali. Namerava
li nas kapetan da proveri je li prokletstvo ta¢no?



,Nas kapetan bi radije bio pedeset liga na pucini, $to dalje od te proklete obale, ali
sam mu ja naredio da plovi najkra¢im putem. I drugi traze Deneris.*

Grif i njegov mladi princ. Zar je moguce da su sve price o plovidbi Zlatne Cete na
zapad zapravo bile varka? Tirion je pomislio da nesto kaze, ali se predomislio. Cinilo
mu se da u proroanstvu koje pokrece crvene svestenike ima mesta za samo jednog
junaka. Drugi Targarjen bi ih samo zbumio. ,Jesi li video te druge u svojim
vatrama?*, upitao je oprezno.

,Samo njihove senke, odgovori Mokoro. ,Jednu vise od svih. Nesto visoko i
izuvijano, s jednim crnim okom i deset dugackih udova, kako jedri na moru krvi.



BREN

Mesec je bio srp, tanak i ostar kao seCivo noza. Bledo sunce dizalo se i zalazlo i
ponovo se dizalo. Crveno lis¢e Saputalo je na vetru. Tamni oblaci ispunili su nebo i
doneli oluje. Munja je blestala, grom je grmeo, mrtvaci s crnim Sakama i jarkim
plavim ofima teturali su se oko pukotine u steni ali nisu mogli da udu. Pod brdom,
slomljeni decak je sedeo na prestolu od cuvardrva, slusajuci Sapate u tami, dok su
mu gavranovi hodali po rukama.

,Nilkada vise nece§ hodati, obecala mu je trooka vrana, ,ali ¢es leteti.” Ponekad
bi zvuk pesme dopro odnekuda iz velikih dubina. Deca sume, zvala je Stara Nen
pevace, ali oni koji pevaju pesmu zemlje bilo je njihovo ime za sebe, na istinskom
jezku koji nijedan ¢ovekne ume da govori. Gavrani medutim umeju. Njihove sitne
crne oci bile su pune tajni i graktali bi na njega i Kjucali mu kozu kada bi zaculi
pesme.

Mesec je bio debeo i pun. Zvezde su kruzle crnim nebom. Kisa je padala i
mrznula, a grane drveca pucale su od tezine leda. Bren i Mira su smisljali imena za
one koji pevaju pesmu o zemlji: Pepeo, List i Krljust, Crni Noz Sneznokosa i Ugalj.
Njihova prava imena preduga su za ljudske jezke, rela je List. Samo je ona umela
da govori zjednicki jezk tako da Bren nikada nije saznao $ta drugi misle o svojim
novim imenima.

Posle hladnoce od koje pucaju kosti u zzmljama s one strane Zida, pecine su bile
Carobno tople, a kada bi iz kamena ispuzala jeza pevaci su palili vatre da je oteraju.
Tu dole nije bilo vetra, nije bilo snega, nije bilo leda, nije bilo mrtvih stvorenja koja
grabe, samo snova i lu¢i i poljubaca vrana. I Saptaca u tami.

Poslednji zelenovid, zvali su ga pevaci, ali je u Brenovim snovima jos bio trooka
vrana. Kada ga je Mira Rid upitala za pravo ime, ispustio je jezv zvukkoji je mogao
biti smeh. ,Nosio sam mnoga imena kada sam hodao svetom, ali sam ¢aki ja nekada
imao majku, i ime koje mi je dala na sisi bilo je Brinden.”

,Ja imam strica kome je ime Brinden, rekao je Bren. ,On je u stvari stric moje
majke. Brinden Crna riba, tako ga zovu.*

,Ivoj stric je mozda dobio ime po meni. Nekima ga jo$ daju. Rede nego pre.
Ljudi zaboravljaju. Samo drvece pamti.“ Glas mu bese tako tih da se Bren napinjao
da ga Cuje.

,.Vecina njega preslo je u drvo®, objasnila je pevacica koju je Mira prozvala List.
,0dzveo je svoj smrtni vek a ipakje jos tu. Radi nas, radi vas, radi zemalja [judi. U



njegovom telu ima tek jos§ malo snage. Hiljadu mu je godina i jedna, ali jo§ mnogo
toga mora da se vidi. Jednog dana ¢e§ zati.“

,Sta ¢éu zmati? upitao je Bren Ridove posle, kada su dosli s jarkim bakjama u
rukama da ga odnesu nazad u malu odaju pored velike pe¢ine, gde su im pevaci
napravili postelje. ,Sta to drveée pamti?*

,.Tajne starih bogova“, odgovorio je Dzodzen Rid. Hrana, toplota i odmor pomogli
su da se oporavi posle mula koje je preziveo na putu, medutim sada je delovao
tuznije, mracno, a o¢i su mu bile umorne i namucene. ,Istine koje su znali Prvi [judi,
sada zaboravljene u Zimovrelu... ali ne u mokroj divljini. Mi u nasim moc¢varama i
ritovima zivimo blize zelenom i mi pamtimo. Zemlja i voda, tlo i kamen, hrast, brest
ivrba, bili su tu pre nas i ostace tu kada nas vise ne bude.

Jsto kao i ti, reKa je Mira. To je rastuzlo Brena. Sta ako ja ne Zelim da ostanem
kada vas vise ne bude?, zamalo je upitao, ali je potisnuo reci da ih ne izgovori. Bio je
gotovo odrastao Covek i nije Zeleo da Mira misli kako je neko placljivo deriste.
,Mozda i vi mozete biti zelenovidi“, rekao je umesto toga.

,Ne, Brene.* Sada je Mirin glas bio tuzan.

,Retlo je kome dato da pije na tom zelenom izvoru dokje jos u smrtnom telu, da
Cuje Saputanja lis¢a i vidi kao Sto drveta vide, kao $to bogovi vide, rekao je Dzodzen.
,.Vecina nije tako blagoslovena. Bogovi su mi dali samo zelensnove. Moj zadatakje
bio da te ovamo dovedem. Moja uloga u ovome je okon¢ana.*

Mesec je bio crna rupa u nebu. Vukovi su zavijali u Sumi, njuskali i trazli mrtva
stvorenja u smetovima. Jato vrana buknulo je iz padine, prodorno kresteci,
mlatarajuci crnim krilima imad belog sveta. Crveno sunce dizalo se i zlazlo i
ponovo se dizalo, bojeci snegove nijansama rumenog i ruzcastog. Pod brdom,
Dzodzen je utonuo u mracna razmisljanja, Mira se brinula, a Hodor je lutao
mra¢nim tunelima s mac¢em u desnoj i bakljom u levoj ruci. Ili je to lutao Bren?

Niko to ne mora da sazna.

U velikoj pe¢ini koja je izazla na ambis bilo je mra¢no kao u rogu, mracno kao u
dzaky, tamnije od vraninog pera. Svetlo je ulazlo kao uljez nezvano i nezeljeno, pa
bi ubrzo opet ofislo; vatre za kuvanje, svece i baldje kratko bi goreli, pa bi opet zgasli,
kratki Zivoti bi im se okoncali.

Pevaci su Brenu napravili poseban presto, slican onome na kome je sedeo lord
Brinden, od belog ¢uvardrva s tackicama crvenog, mrtvim granama protkanim kroz
zivo korenje. Stavili su ga u velikn pe¢inu kraj ponora, gde su crnim vazduhom
odjekivali zvuci vode sto te¢e daleko dole. Od mekane sive mahovine napravili su mu
sediste. Posto su ga spustili na mesto, pokrili su ga mekanim krznom.



Tu je sedeo, osluskujuci promukle Sapate svoga ucitelja. ,Nikada se ne boj tame,
Brene.“ Lordove rec¢i pratilo je jedva ¢ujno Suskanje drveta i lista, blago izvijanje
njegove glave. ,Najjaca drveca ukorenjena su u mra¢nim mestima zemlje. Tama
¢e i biti ogrtac, §tit, maj¢ino mleko. Od tame ¢es ojacati.”

Mesec je bio srp, tanaki oftar kao se¢ivo noza. Snezne pahulje nemo su lelujale da
belim zaogrnu borove i strazarike. Smetovi su toliko narasli da su zatrpali ulaze u
pecine, stvorivsi beli zid koji je Leto morao da raskopa kada god bi iSao napolje da
lovi sa svojim ¢oporom. Bren tih dana nije Cesto lutao s njim, ali ih je nekih noci
gledao odozgo.

Letenje je bilo bolje ¢aki od penjanja.

Ulazaku Letovu kozu postao mu je lakkao $to je nekada bilo oblacenje ¢algira, pre
nego $to je slomio kicmu. Menjanje svoje koze za gavranovo perje crno kao no¢ bilo
je teze, ali ne tesko koliko se bojao, ne s ovim gavranovima ,Divlji pastuv ¢e da se
¢ifta i skace kada Covekproba da ga uzjase i pokusace da ujede ruku koja mu stavlja
dem medu zube”, rekao je lord Brinden, ,ali konj koji je znao jednog jahaca
prihvatice drugog. Mlade ili stare, sve su ove ptice bile jahane. Sada izaberi jednu i
poleti.

Izabrao je jednu pticu, pa onda drugu, bez uspeha, ali ga je treci gavran pogledao
promucurnim crnim o¢ima, nagnuo glavu, graknuo i o¢as posla on vise nije bio
decak koji gleda gavrana ve¢ gavran koji gleda decala. Pesma reke imenada je
postala glasnija, ballje su gorele malo svetlije nego ranije, vazduh je bio pun ¢udnih
mirisa. Kada je pokusao da govori, to je zzvucalo lao kiik a njegov prvi let se
okon¢ao kada je udario u zd i vratio se svom slomljenom telu. Gavranu nije bilo
nista. Doleteo mu je i sleteo na ruku, pa ga je Bren pogladio po perju i ponovo se
vratio u njega. Nije proslo dugo i leteo je pec¢inom, vijugao izmedu dugackih
lamenih zuba koji su visili s tavanice, ¢ak i zaleprsao iznad ambisa i obrusio se u
njegove hladne crne dubine.

Onda je shvatio da nije sam.

LU gavranu je bio jo$ neko®, rekao je lordu Brindenu posto se vratio u svoju kozu.
,Neka devojka. Osetio sam je.

,Zena, od onih §to pevaju o zemlji“, rekao je njegov uéitelj. ,Odavno je mrtva a
svejedno njen deo ostaje, bas kao Sto ¢e deo tebe ostati u Letu kada tvoje decacko
telo sutra umre. Senka duse. Nece ti nauditi.

,Da li sve ptice imaju u sebi pevace?

,Sve*, odgovori lord Brinden. ,Pevaci su naucili Prve ljude da Salju poruke po
gavranima... ali u to doba, ptice su re¢i izgovarale. Drveta pamte, ali ljudi



zaboravljaju i tako sada piSu poruke na pergamentu i vezuju ih za noge ptica u ¢ijoj
koz nikad nisu bili.*

Bren se se¢ao da mu je Stara Nen jednom pricala istu pricu, ali kada je pitao
Roba je li istinita, njegov brat se nasmejao i pitao ga veruje li i u drekavce. Pozeleo
je da Rob sad bude s njim. Rekao bih mu da mogu da letim, ali mi on ne bi verovao,
pa bih mu pokazao. Kladim se da bi i on mogao da nauci da leti, i on i Arja i Sansa,
Cak i mali Rikon i DZon Snezni. Svi bismo mogli da budemo gavranovi i da zivimo u
kuli mestra Luvina.

Bila je to ipak samo jos jedna luckasta mastarija. Nekih dana Bren se pitao da sve
to nije samo san. Mozda je zaspao u snegu i sanja da je na bezbednom i toplom.
Moras da se probudis, rekao bi sebi, moras smesta da se probudis, ili ées se odsanjati
u smrt. Jednom ili dvaput se ustinuo za ruku, bas jako, ali ga je od toga samo ruka
bolela. U pocetlu je pokusao da broji dane tako $to je belezio kada se budi i kada
spava, ali tu dole su spavanje i budenje nekako umeli da se pretope jedno u drugo.
Snovi su postali lekcije, lekcije su postale snovi, sve se desavalo istovremeno ili se
uopste nije desavalo. Je li to on uradio ili je samo sanjao?

,Samo jedan ¢oveku hiljadu rada se kao zverobraz*, rekao je lord Brinden jednog
dana, posto je Bren naucio da leti, ,a samo jedan zverobraz u hiljadu moze biti
zelenovid.

,Mislio sam da su zelenovidi ¢arobnjaci dece®, rekao je Bren. ,Pevaca, hocu da
kazem.

,Na neki na¢in. Oni koje zove§ decom $ume imaju o¢i Zatne kao sunce, ali se
ponekad, veoma retko, medu njima rada neki s oima crvenim kao kv ili zelenim
lao mahovina na drvetu u srcu Sume. Tim zacima bogovi obelezavaju one
odabrane za dar. Odabrani nisu snazni, i godine u kojima hode zemljom malobrojne
su, jer svaka pesma mora imati svoju ravnotezu. Kad medutim dospeju u Sumu, tu
se zadrzavaju veoma, veoma dugo. Hiljadu ociju, stotinu koza, mudrost duboka kao
lorenje drevnoga drveca. Zelenovidi.

Bren nije shvatao, pa je pitao Ridove. ,,Voli§ li ti da ¢ita$ knjige, Brene?", upitao ga
je Dzodzen.

,Neke. Volim pri¢e o borbi. Moja sestra Sansa voli one o ljubljenju, ali te su
glupe.”

JCita¢ #vi hiljadu Zivota pre nego $to umre*, re¢e Dzodzen. ,,Covekkoji nikada ne
Cita zivi samo jedan. Peva¢i u Sumi nemaju knjiga. Nemaju mastila, nemaju
pergamenta, nemaju pisani jezk Umesto toga imaju drvece, a Cuvardrva imad
svega. Kada su umirali, odlazli su u Sumu, u list, granu i koren, i drvece je pamtilo.



Sve njihove pesme i ¢ini, njthove povesti i molitve, sve $to su znali o ovom svetu.
Mestri ¢e ti re¢i da su Cuvardrva svetinje starih bogova. Pevaci veruju da ona jesu
stari bogovi. Kada peva¢i umru oni postanu deo tog bozanstva.*

Brenu se razrogacise oci. ,Oni ¢e da me ubiju?

,Ne*, re¢e Mira. ,[Dzodzene, plasis ga.*

,Nije on taj koji treba da se plasi.”

Mesec je bio debeo i pun. Leto se Sunjao tihom $umom, dugacla siva senka koja
je posle svakog lova postajala sve suvlja, posto Ziva divlja¢ nije mogla da se nade.
Zastitna ¢in na ulazu u pec¢inu jo§ je trajala; mrtvi nisu mogli da udu. Snegovi su
vecinu njih ponovo zatrpali, ali su jos bili tu, ¢ekali su skriveni i zaledeni. Druga
mrtva stvorenja dolazla su da im se pridruze, stvorenja koja su nekada bila muskarci
i zene, ¢ak i deca. Mrtvi gavranovi sedeli su na golim smedim granama, krila
okovanih ledom. Snezni medved probio se kroz Zbunje, ogroman i kao kostur, pola
glave bilo mu je odrano tako da se providela lobanja. Leto i njegov ¢opor su ga
zaskocili i iskidali na komade. Posle su se nazdrali, mada je meso bilo trulo i napola
smrznuto i mrdalo se doksu ga jeli.

Pod brdom su jos imali hrane. Tu dole raslo je stotinu vrsta pecuraka. Slepe bele
ribe plivale su crnom rekom, ali posto se spreme bile su jednako ukusne kao ribe s
o¢ima. Imali su sira i mleka od koz koje su Zvele u pe¢inama s pevacima, ¢aki
nedto ovsa i je¢ma 1 suvog voca spremljenog tokom dugog leta. Gotovog svakog
dana jeli su Corbu od krvi, s jeémom, lukom i komadima mesa. Dzodzen je mislio da
je to mozda veveri¢je meso, a Mira je rekla da je pacovsko. Brenu je bilo svejedno.
Bilo je meso i bilo je dobro. Od kr¢kanja je omelalo.

Pecine su bile bezvremene, ogromne, tihe. Bile su dom tek za pedesetak zvih
pevaca i kosti hiljade mrtvih i pruzale su se daleko ispod Supljeg brda. ,Ljudi ovde ne
bi trebalo da lutaju’, upozorila ih je List. ,Reka koju ¢ujete hitra je i crna i tece sve
nize i nize, pa u more bez sunca. Ima i prolaza koji se spustaju jos dublje, bezdanih
jama i nenadanih okana, zaboravljenih prolaza koji vode do samog sredista zemlje.
Cakih ni moj narod nije sve istrazio, a mi smo ovde Zveli ve¢ hiljadu hiljada vasih
ljudskih godina.

Mada su ih [judi Sedam kraljevstava zvali deca Sume, List i njen narod nisu ni
izbliza bili detinjasti. Mali mudri Sumski ljudi bio bi bolji opis. Bili su sitni u poredenju
s ljudima, kao $to je vukmanji od jezovuka. To ne znaci da je Stene. Imali su smedu
kozu, boje oraha, prosaranu svetlijim mrljama kao kod srndaca i krupne usi koje ¢uju
ono $to nijedan ¢ovekne moze. O¢i su im takode bile krupne, velike zlatne macje oci
koje vide niz prolaze gde oci detaka vide samo tminu. Sake su im imale samo tri



prsta i palac, s ostrim crnim kandzama umesto noktiju.

1 jesu pevali. Pevali su na istinskom jezku, tako da Bren nije razumeo reci, ali su
im glasovi bili ¢isti kao zimski vazduh. ,Gde su vam ostali?*, upitao je Bren List
jednom.

LOtisli dole u zemlju®, odgovorila je. ,JU kamenje, u drvece. Pre dolaska Prvih
Jjudi sva ova zemlja koju zovete Vesteros bila je nas dom, ali smo ¢aki u te dane bili
malobrojni. Bogovi su nam dali dugacak Zvot ali ne i velikn brojnost, da ne
preplavimo svet kao sto ¢e jeleni preplaviti Sumu ako nema vukova da ih love. To je
bilo u praskozorje dana, kada se nase sunce radalo. Sada zalaz i ovo je na§ dugacki
smiraj. Dzinovi su takode gotovo nestali, oni koji su bili nase proKetstvo i nasa braca.
Veliki lavovi sa zapadnih brda su pobijeni, jednoroga gotovo viSe nema, mamuta je
ostalo neloliko stotina. Jezovuci ¢e nas sve nadzveti, ali ¢e do¢i i njihovo vreme. U
svetu koji su ljudi stvorili za njih nema mesta, kao ni za nas.

Izgledala je tuzno kada je to rekla, i to je rastuzlo i Brena. Tekkasnije je pomislio:
Ljudi ne bi bili tuzni. Ljudi bi bili gnevni. Ljudi bi mrzeli i zakleli bi se na krvavu
odmazdu. Pevaci pevaju tuzne pesme, dok bi se ljudi borili i ubijali.

Jednog dana su Mira i DzodZen resili da odu i vide reku, uprkos upozorenjima
Lista. ,Ho¢u ija da idem*, rekao je Bren.

Mira ga je zlostivo pogledala. Reka se nalaz Sest stotina stopa nize, niz strme
padine i vijugave prolaze, objasnila je, a u poslednjem delu mora se spustati niz uze.
,Hodor nikako ne bi uspeo s tobom na ledima. Zaomi je, Brene.

Bren se prisetio dana kada niko nije umeo da se penje vesto kao on, ¢akni Rob ili
Dzon. Deo njega pozeleo je da vikne na njih zato $to ga ostavljaju, a drugi deo je
zeleo da se rasplace. Sad je medutim gotovo odrastao ¢ovek tako da nista nije rekao.
Ipak posto su ofisli, usao je u Hodorovu kozu pa je posao za njima.

Veliki konjusar mu se vise nije odupirao kao prvog puta, u onoj kuli na jezeru za
vreme oluje. Kao pas ¢iji je otpor slomljen sibom, Hodor bi se zgréio i sakrio kada bi
se Bren pruzio ka njemu. Skroviste se nalazlo negde duboko u njemu, u jami gde ¢ak
ni Bren nije mogao da ga dodirne. Niko ne Zeli da te povredi, Hodore, rekao je nemo
detetu-Coveku Cije je telo uzimao. Samo hocu da ponovo neko vreme budem jak.
Vrati¢u ti ga, kao Sto ti ga uvek vratim.

Niko nikada nije zmao da on nosi Hodorovu kozu. Bren je trebalo samo da se
osmehuje, bude poslusan i mrmlja ,Hodor* s vremena na vreme i mogao je da
prati Miru i DZodZena, veselo se cereéi, a oni ne bi ni slutili da je to zapravo on. Cesto
ih je pratio, zeleli to oni ili ne. Na kraju je Ridovima bilo drago $to je posao. Dzodzen
se lako spustio nizuze, ali posto je Mira kopljem za zabe ulovila slepu belu ribu, pa je



trebalo da se popnu nazad, ruke su pocele da mu drhte i nije mogao da stigne do
vrha, tako da su morali da ga vezu konopcem, da ga Hodor izvuce. ,Hodor", stenjao
je svaki put kada bi povukao. ,Hodor, hodor, hodor.*

Mesec je bio srp, tanaki ostar kao se¢ivo noza. Leto je iskopao otkinutu ruku, crnu i
okovanu ledom, s prstima koji su se otvarali i zatvarali dok se vukla preko sledenog
snega. Na njoj je jos bilo dovoljno mesa da mu napuni prazan trbuh, a posto je s tim
zavrsio, iZlomio je kosti u potrazi za srz. Tekse tada ruka setila da je mrtva.

Bren je jeo sa Letom i njegovim ¢oporom, kao vuk Kao gavran je leteo s jatom,
kruzio oko brda u suton, pogledom trazio neprijatelje, osecao ledeni dodir vazduha.
Kao Hodor je istrazivao pe¢ine. Nalazio je odaje pune kostiju, okna koja su se
zarivala duboko u zemlju, mesto gde su kosturi divovskih slepih miSeva visili
naopacke s tavanice. Cakje presao vitki kameni most koji se izvijao preko ponora i
otkrio jo$ prolaza i odaja na drugoj strani. Jedna je bila puna pevaca, na prestolima
poput Brindenovog, u gnezdima od korena ¢uvardrva koji su vijugali ispod i krozi oko
njihovih tela. Vecina je izgledala kao da su mrtvi, ali kada je prosao ispred njih o¢i
su im se otvarale i pratile svetlo njegove baklje, a jedan je otvorio i zatvorio
smezurana usta kao da pokusava da progovori. ,Hodor rekao mu je Bren i osetio
lako se pravi Hodor pomera dole u svojoj jami.

Na prestolu od korenja u velikoj pe¢ini lord Brinden, pola le$ a pola drvo, delovao
je manje kao Covek a vise kao neki sablasni kip sazdan od izuvijanog drveta, stare
losti i trule vune. Jedino $to je izgledalo Zvo na propalom i bledom licu bilo je
njegovo jedno crveno oko, sto je gorelo kao poslednja Zeravica u zamrloj vatri,
okruzeno zgréenim korenjem i komadi¢ima suve koze sto vise sa pozutele lobanje.

Njegov izgled jos je plasio Brena - koreni strazarike koji zadiru u sparuseno meso i
iz njega izbijaju, peCurke koje niCu iz obraza, beli drveni crv koji raste iz duplje u
kojoj je nekada bilo oko. Vise mu je prijalo kada ugase baklje. U tami je mogao da
se pretvara da mu to Sapuce trooka vrana, a ne neki jezivi les koji govori.

Jednog dana ¢u biti kao on. Pomisao je ispunjavala Brena jezom. Dovoljna je
mula $to je slomljen, s neupotrebljivim nogama. Je li osuden da izgubi i ostalo, da
sve svoje godine provede tako $to ¢e Cuvardrvo rasti u njemu i kroz njega? Lord
Brinden je Zvot crpeo iz drveta, rekla mu je List. Nije jeo, nije pio. Spavao je,
sanjao, posmatrao. Ja sam hteo da budem vitez, prisetio se Bren. Nekada sam tr¢ao,
penjao se i borio se. Cinilo se da je to bilo pre hiljadu godina.

Sta je on sada? Tek Bren slomljeni de¢ak Brendon od kuce Starka, kraljevié
propalog kraljevstva, gospodar spaljenog zamka, naslednik rusevina. Mislio je da ¢e
trooka vrana biti arobnjak, mudri stari ¢arobnjak koji ¢e mu izeciti noge, ali to je



bio glupi decji san, shvatio je sada. Preveliki sam za takve mastarije, rekao je sebi.
Hiljadu ociju, stotinu koza, mudrost duboka kao korenje drevnog drveéa. To je
jednako dobro kao biti vitez /1i je bar blizu.

Mesec je bio crna rupa u nebu. Van pecine svet je dalje trajao. Van pecine sunce
se radalo i zalazlo, mesec se okretao, hladan vetar je zavijao. Pod brdom, Dzodzen
Rid je na okaj svoje sestre postajao sve mraéniji i dalji. Cesto je sedela s Brenom
pored njihove male vatre, pri¢ala o svemu i svatemu, mazla Leto koji je spavao
izmedu njih, dokje njen brat sam lutao pe¢inama. Dzodzen je ¢akpoceo da se penje
do ulaza u pecinu kada bi dan bio vedar. Sedeo bi tamo satima, gledajuci u Sumu,
umotan u krzna ali svejedno drhteci.

,Hoce da se vrati ku¢i“, rekla je Mira Brenu. ,Nece ¢akni da pokusa da se bori
protiv sudbine. Kaze da zelensnovi ne laz.

,Hrabar je*, rekao je Bren. Covek jedino moze biti hrabar kada se boji, rekao mu
je otac jednom, davno, na dan kada su nasli male jezovuke u letnjem snegu. Jos je to
pamtio.

,Glup je*, reka je Mira. ,Nadala sam se da posto smo nasli tvoju trooku vranu...
sada se pitam zasto smo uopste dosli.“

Zbog mene, pomislio je Bren. ,.Zbog njegovih zelensnova®, rekao je.

,Njegovi zelensnovi.“ Mirin glas bio je pun gor¢ine.

,Hodor" rekao je Hodor.

Mira je zplalala.

Tada je Bren mrzeo o je bogalj. ,Ne placi®, rekao je. Zeleo je da je zagrli,
¢vrsto kao $to je njega majla grlila u Zimovrelu kada bi se povredio. Bila je odmah
tu, tek koju stopu od njega, ali tako daleko van njegovog domasaja da je mogla biti i
stotinu liga daleko. Da bi je dodirnuo morao bi da otpuz na rukama, vukuéi noge za
sobom. Pod je bio grub i neravan, i to bi bilo sporo, izgrebao bi se i izidarao. Mogao
bih da obu¢em Hodorovu kozu, pomislio je. Hodor bi mogao da je zagrli i potapse po
ledima. Od te pomisli Bren se osetio ¢udno, ali je joS isto mislio kada je Mira sko¢ila i
nestala u mrakn tunela. Slusao je njene korake kako nestaju sve dokse vise nije ¢ulo
nista sem glasova pevaca.

Mesec je bio srp, tanaki o$tar kao se¢ivo noza. Dani su stupali jedan za drugim,
svaki kra¢i od predasnjeg. Noci su postajale duze. Sunceva svetlost nikada nije
dopirala do pe¢ina podno brda. Mese¢ina nikada nije dodirivala kamene dvorane. Tu
su ¢ak i zvezde bile stranci. Svi su oni pripadali svetu izad, gde vreme tece u
¢eli¢nim krugovima, dan u no¢ u dan u no¢ u dan.

,.Vreme je*, rekao je lord Brinden.



Nesto u njegovom glasu izazvalo je ledene prste da se pruze niz Brenova leda.
,Vreme za §ta?*

,Za slede¢i korak Da ti odes dalje od zverobraza i naugis $ta znaci biti zelenovid.

,Drvece ¢e ga nautiti“, rekla je List. Mahnula je i jedna druga pevacica tiho je
prisla, ona s belom kosom, koju je Mira prozvala Sneznokosa. U rukama je drzala
posudu od Cuvardrva izrezbarenu desetinom lica nalik na ona s drveta-srca. Unutra
je bila bela kasa, gusta i teska, premreZena crvenim zlama. ,Mora$ ovo jesti, rekla
je List. Pruzila je Brenu drvenu kagiku.

Decakje nepoverljivo pogledao posudu. ,Sta je o

,Kasa od semena ¢uvardrva.*

Brenu je pozilo od njenog izgleda. Slutio je da su crvene Zle samo sok ¢uvardrva,
ali su na svetlosti baklji izuzetno li¢ile na krv. Umocio je kasiku, pa je zastao. ,Hocu i
od ovoga postati zelenovid?

JPostace$ zelenovid od svoje krvi, rekao je lord Brinden. ,Ovo ¢e pomoci
budenju tvojih darova i vezace te za drvece.”

Bren nije Zeleo da se veze za drvece... ali ko bi se drugi vencao sa slomljenim
decakom kao $to je on?Hiljadu ociju, hiljadu koZa, mudrost duboka kao korenje
drevnog drveca. Zelenovid.

Jeoje.

Ulus je bio gorak mada ne gorakkao mleveni zr. Prvu kasiku je najteze progutao.
Zamalo da ju je odmah povratio. Druga je imala bolji ukus. Treca je bila skoro pa
slatla. Ostale je rado gutao. Zasto mu se ¢inilo da je bilo gorko? Ukus je podsec¢ao na
med, na novi sneg, na biber, cimet i poslednji maj¢in poljubac. Prazna zdela mu
sKliznu iz prstiju pa zategrta po podu peéine. ,Ne oseéam se drugacije. Sta ¢e sada
biti?

List mu je dodirnula saku. ,Drvece ¢e te nauciti. Drvece pamti.” Podigla je ruku i
drugi pevaci pokrenuli su se po pecini, gaseci baklje jednu po jednu. Tama se
zgusnula i prosirila ka njima.

,Sklopi o¢i*, reka je trooka vrana. ,Zbaci svoju koz, kao kada se spajas s Letom,
samo ovog puta udi u korenje. Prati ga kroz zemlju, do drveca na brdu, i reci mi $ta
vidis.*

Bren je sklopio odi i zbacio ko U korenje, pomislio je. U ¢uvardrvo. Postani
drvo. Na trenutak je video pe¢inu u njenom crnom ogrtacu, ¢uo je reku kako dole
huji.

Onda je odjednom ponovo bio kod kuce.

Lord Edard Starkje sedeo na steni kraj dubokog crnog jezera u bogosumi, a bledo



lorenje drveta-srca izvijalo se svuda oko njega nalik na ¢vornovate staracle ruke.
Veliki ma¢ Led lezao mu je u krilu i on ga je Cistio vostanim platnom.

..Zimovrel*, proSaputa Bren.

Njegov otac dize pogled. , Ko je to?*, upita i okrenu se...

...a Bren se preplasen povuce. Njegov otac, crno jezero i bogoSuma izbledeli su i
nestali i on se ponovo obreo u pe¢ini, gde ga je bledo debelo korenje prestola od
Cuvardrva drzalo u naru¢ju, kao majla dete. Baklja je buknula pred njim.

,Reci $ta si video.“ List je iz daljine izgledala gotovo kao devoj¢ica, ne starija od
Brena ili njegovih sestara, ali je izbliza delovala mnogo starije. Tvrdila je da je
videla dve stotine godina.

Brenu je grlo bilo veoma suvo. Progutao je knedlu. ,Zimovrel. Bio sam opet u
Zimovrelu. Video sam svog oca. Nije mrtav, nije, video sam ga, vratio se u
Zimovrel, jos je Zv.*

,Ne“, rece List. ,On je otiSao, dete. Ne traz da ga prizoves nazad izsmrti.”

,Video sam ga.“ Bren je ose¢ao grubo drvo kako mu pritiska obraz ,(istio je
Led

,.Video si ono sto Zeli§ da vidis. Srce ti Gezne za ocem i domom, pa si ih i video.*

,Covekmora znati kako da gleda pre nego sto se ponada da ¢e nesto videti*, rekao
je lord Brinden. ,.To $to si video, Brene, behu senke predasnjih dana. Gledao si kroz
oci drveta-srca u vasoj bogoSumi. Drvetu je vreme drugacije nego Goveku. Sunce,
tlo 1 voda, njih ¢uvardrvo razume, a ne dane, godine i stole¢a. Ljudima je vreme
reka. Zarobljeni smo u njenom toku, on nas baca iz proslosti u sadasnjost, ve€ito u
istom praveu. Zivoti drveta su druga¢iji. Ona se ukorene, pa narastu i umru u
jednom mestu, i ta reka ih ne pokrece. Hrast je Zr, zr je hrast. A Cuvardrvo...
hiljadu ljudskih godina ¢uvardrvu su tren, i kroz takve dveri ti i ja mozemo da
pogledamo u proslost.

AL, rece Bren, ,onme je ¢uo

,Cuo je Sapat na vetru, Suskanje medu liiéem. Ti mu ne mozes govoriti, koliko god
da se trudiS. Znam. Imam i ja svoje duhove, Brene. Brata koga sam voleo, brata
koga sam mrzeo, zenu koju sam Zzeleo. Kroz drvece jos ih vidim, ali nijedna moja
re¢ nikada do njih nije stigla. Proslost ostaje proslost. Iznje mozemo da u¢imo, alije
ne moZemo promeniti.*

,Hocu li ponovo videti oca?*

,Posto jednom ovladas svojim darovima, mozes gledati gde god Zelis i videces Sta
je drvece videlo, bilo to juce, lani ili pre hiljadu doba. Ljudi Zive svoj Zivot zarobljeni
u vecitoj sadasnjosti, izmedu magle uspomena i mora senki koje je sve §to znamo o



danima $to slede. Neki leptiri ¢itav Zivot prozive u danu, a ipaknjima to kratko vreme
mora delovati dugo kao nama godine i desetleca. Hrast moze Zveti trista godina,
sekvoja tri hiljade. Cuvardrvo ¢e Ziveti vecno ako ga niko ne dira. Njima godisnja
doba prolaze u zamahu leptirovog krila a proslost, sadasnjost i buducnost su jedno. A
tvoj vid nece biti ograniCen na tvoju bogosumu. Pevaci su usekli o¢i u svoja drveta-
srca da ih probude i to su prve ofi koje novi zelenovid nau¢i da koristi... ali s
vremenom ¢e8 videti i daleko van samih stabala.

,Kada?", upita Brena.

,Za godinu dana, tri ili deset. To nisam ugledao. Do¢i ¢e s vremenom, obe¢avam
ti. Sada sam medutim umoran i drve¢e me zove. Nastavicemo sutra.

Hodor je odneo Brena nazad u njegovu odaju, tihim glasom mrmljajuci ,Hodor*
dokje List isla ispred njih s bakljom. Nadao se da ¢e tamo biti Mira i DzodZen, da bi
im ispriao $ta je video, ali je njihovo ususkano udubljenje u steni bilo hladno i
prazmo. Hodor je spustio Brena na postelju, pokrio ga krznom i zapalio im vatru.
Hiljadu ociju, stotinu koza, mudrost duboka kao korenje drevnog drveca.

Gledajuci plamen, Bren je resio da ostane budan dokse Mira ne vrati. Znao je da
Dzodzen nece biti srecan, ali ¢e Miri biti drago zbog njega. Nije se secao kalo je
sklopio o¢i.

..ali se onda nekako ponovo nasao u Zimovrelu, i odozgo je posmatrao oca u
bogosumi. Lord Edard je ovog puta delovao mnogo mlade. Kosa mu je bila smeda,
bez imalo sedih, glava oborena, ,,..neka odrastu bliski kao braca, i nek medu njima
bude samo ljubavi®, molio se, ,i neka moja gospa Zena nade u srcu snage da
oprosti...”

,Oc¢e.”“ Brenov glas bio je Sapat na vetru, Suskanje u liséu. ,Oce, ja sam. Bren.
Brendon.*

Edard Stark je digao glavu i dugo se zagledao u Cuvardrvo, namrsten, ali nije
progovorio. Ne moze me videti, shvatio je Bren oéajno. Zeleo je da se pruzi i da ga
dodirne, ali je mogao samo da gleda i slusa. Ja sam u stablu. Ja sam unutar drveta-
srca, gledam kroz njegove crvene oci, ali cuvardrva ne umeju da govore, pa ne
umem ni ja.

Edard Stark je nastavio molitvu. Bren je osetio kako mu na o¢i naviru suze. Ipak,
jesu li to njegove suze, ili suze cuvardrva? Ako zaplacem, hoée li zaplakati i drvo?

Ostatak ocevih rec¢i nadglasao je imenadni udarac drveta o drvo. Edard Stark je
is¢ileo, kao magla na jutarnjem suncu. Sada je dvoje dece skakalo kroz bogosumu,
podvriskujuci dok su se borili slomljenim granama. Devojcica je bila starija i visa.
,Arja*, pomisli Bren radosno dok ju je gledao kako skace na stenu i zamahuje na



decaka. To medutim nije moglo biti. Ako je devoj¢ica Arja, deCakje sam Bren, a
on nikada nije imao tako dugacku kosu. Arja me nikada nije pobedivala u macevanju,
kao Sto ova devojéica pobeduje ovog decaka. OSinula je decaka preko butina tako
snazno da mu je noga Kecnula pa je pao u jezero i poceo da pljuska i vice. ,,Tisina,
glupane®, rekla je devojcica odbacivsi granu. ,,To je samo voda. Hoce§ da Stara
Nen ¢uje pa da odjuri i kaze ocu?* Kleknula je i povukla brata, ali pre nego $to ga je
izvukla izjezerceta, njih dvoje su nestali.

Posle toga su se slike smenjivale brze i brze, sve dokse Bren nije osetio izgubljeno
i ofamuceno. Nije vise video oca, niti devoj¢icu koja je licila na Arju, ve¢ je
bremenita Zena izasla naga i mokra iz crnog jezerceta, Kekla pred drvetom i zamolila
stare bogove za sina koji ¢e je osvetiti. Onda se pojavila smedokosa devojla vitka kao
loplje, koja se propela na vrhove prstiju da poljubi mladog viteza visokog kao Hodor.
Tamnooki mladi¢, bled i vatren, odselao je tri grane ¢uvardrva i od njih napravio
strele. Samo drvo se skupljalo, postajalo je manje u svakom prikazanju, dok su se
manja drveta sazimala u mladice i nestajala, samo da bi ih zamenila druga stabla
loja ¢e se zatim smanyjiti i nestati. Sada su gospodari koje je Bren video bili visoki i
hladni, strogi [judi u krznu i verimjaci. Neki su imali lica koja je pamtio s kipova u
kripti, ali su nestajali pre nego sto bi uspeo da ih poveze s imenima.

A onda, dokje gledao, bradati covek je gurnuo suzmja na kolena pred drvetom-
srcem. Sedokosa Zena je zakoracila ka njima kroz nanos tamnocrvenog lis¢a, s
bronzanim srpom u ruci.

,Ne“, rece Bren, ,,ne, nemoj“, ali oni nisu mogli da ga ¢uju, nista vise od njegovog
oca. Zena je zgrabila sunja za kosu, prislonila mu srp na grlo i povukla. Kroz maglu
vekova slomljeni decak je mogao samo da gleda kako ¢ovekova stopala dobuju po
zemlji... ali dok je Zvot isticao iz njega u crvenom mlazu, Brendon Stark je osetio
ukus krvi.



v
DZON

Sunce se probilo negde oko podneva, posle sedam dana mracnog neba i snega.
Neki smetovi bili su visi od ¢oveka, ali su kuceupravitelji ¢itavog dana Cistili sneg
lopatama i staze su bile prokréene koliko to mogu biti. Odraz su svetlucali po Zidu, a
svala pukotina i ogrebotina svetlucala je svetloplavo i iskrila.

Sedamsto stopa imad zemlje Dzon Snezi je stajao i posmatrao ukletu Sumu.
Severac je vijugao kroz drvece i dizao tanke bele perjanice sneznih kristala s najvisih
grana, nalikna ledene zastave. Inace se nije pomeralo nista. Ni znaka Zivota. To nije
bas umirivalo. On se nije bojao zvih. Svejedno...

Sunce je granulo. Sneg je prestao. MoZda ¢e proci citav mesec pre nego Sto nam se
ponovo ukaze tako dobra prilika. MoZda nekoliko meseci. ,Neka Emet okupi
regrute”, rekao je Zalobnom Edu. ,Trebace nam i pratja. Deset izvidnika,
naoruzanih zmajstaklom. Neka budu spremni za sat vremena.*

,Razumem, moj gospodaru. A zapovedace im?*

,Zapovedacu im ja.“

Edova usta se iskrivise i viSe nego obi¢no. ,Neki bi mislili da je bolje ako lord
zapovednik ostane na sigurnom i toplom juzno od Zida. Ja ne spadam u takve, ali neki
bi.

Dzon se osmehnu. ,Neki bolje to da ne kazu u mom prisustvu.*

Edov plast glasno zaleprsa od imenadnog naleta vetra. ,Bolje da sidemo, moj
gospodaru. Ovaj vetar bi mogo da nas srusi sa Zida, a nikad nisam ovladao vestinom
letenja.”

Spustili su se u kavezu. Vetar je udarao u naletima, hladan kao dah ledenog zmaja
iz prica koje je Stara Nen pricala dok je Dzon bio dete. Teski kavez se njihao. S
vremena na vreme ogrebao bi Zid i pokrenuo mali kristalni slap leda koji je iskrio na
suncu poput krhotina slomljenog stakla.

Staklo, razmiSljao je Dzon, ovde bi nam moglo biti korisno. Crnom zamku potrebni
su sopstveni stakleni vrtovi, poput onih u Zimovrelu. Mogli bismo da gajimo povrée
¢ak i usred zime. Najbolje staklo dolazilo je iz Mira, ali dobro ¢isto okno vredi koliko
je tesko u zmcinima, a zeleno i Zuto staklo nije jednako dobro. Zapravo nam je
potrebno zlato. S dovoljno novca mogli bismo da kupimo staklarske i staklorezacke
Segrte iz Mira, da ih dovedemo na sever, da im ponudimo slobodu ako nauce tom
zanatu neke nase regrute. To bi bilo pravo resenje. Da imamo zlata. A nemamo.

U podnozju Zida zatekao je Duha kako se valja po smetu. Veliki beli jezovuk kao



da je voleo nov sneg. Kada je video Dzona skocio je na noge pa se stresao. Zalobni
Edje rekao: ,Jde s tobom?*

Jde.

,Pametan je to vuk A ja?

,.Tine ides.“

,Pametan si ti gospodar. Duh je bolji izbor. Ja viSe nemam zuba z ujedanje
divljana.

,Budu li bogovi milostivi, neéemo naici na divljane. Jahacu zelenka.

Crnim zamkom se brzo proneo glas. Ed je jos sedlao konja kada je Bouen Mar§
besno stigao pred Stalu da se raspravlja s Dzonom. ,Moj gospodaru, voleo bih da
ponovo razmislis. Novi Jjudi mogu jednako da poloze zakletvu i u obredistu.*

,Obrediste je dom novim bogovima. Stari bogovi zive u Sumi i oni koji im se
Kanjaju reci izgovaraju medu ¢uvardrvima. Znas to jednako dobro kao ja.*

,Saten je iz Starigrada, Aron i Emrik iz zapadnih krajeva. Stari bogovi nisu njihovi
bogovi.“

,Ja ne govorim ljudima koje bogove da slede. Slobodno su mogli da biraju
Sedmoro ili Gospodara svetlosti crvene Zene. Umesto toga su izabrali drvece, sa
svim opasnostima koje to nosi.

,Placljivac je mozda jos tamo negde i posmatra.”

,Sumarakje na jedva dva sata jahanja, ¢aki krozsneg. Vratiéemo se pre pono¢i.

,Predugo. To nije mudro.

,Nije mudro®, re¢e Dzon, ,ali je neophodno. Ovi ljudi treba da zavetuju Zvot
Nocnoj straz, da stupe u bratstvo koje neprekinuto traje hiljadama godina. Reci su
bitne, a bitni su i nasi obi¢aji. Oni nas sve vezju, one plemenitog i one prostog roda,
mlade i stare, podle i vrle. Oni od nas stvaraju bra¢u.“ Potapsao je Marsa po
ramenu. ,Obec¢avam ti, vrati¢emo se.”

,Razimem, moj gospodaru®, rekao je lord kuceupravitelj, ,ali hocete li se vratiti
lao zvi ljudi ili kao glave na kopljima, iskopanih ociju? Vracacete se po mrkiom
mraku. Smetovi su ponegde visoki do pojasa. Vidim da vodis sa sobom iskusne ljude,
to je dobro, ali je Crni Dk Balver jednako dobro pomavao ovu sumu. Cak i
Bendzen Stark tvoj rodeni stric, i on...

,Ja imam nesto $to oni nisu imali.“ Dzon okrenu glavu pa zviznu. ,, Duse. Dodi.*
Jezovukstrese sneg s leda i u polutrku pride Dzonu. Izvidnici se razdvojise da prode,
mada je jedna kobila zanjistala i ustuknula pa je Rori morao ostro da cimne uzde.
,Zid je tvoj, lorde Bouene.* Poveo je konja za uzde kroz kapiju i ledeni tunel sto je
vijugao kroza Zid.



S one strane leda drvece je stajalo visoko i tiho, pod debelim belim ogrta¢ima.
Duh je pratio Dzonovog konja dok su se izvidnici i regruti postrojavali, zatim je
7astao i onjusio a dah mu je maglio vazduh. ,Sta je?, upitao je Dzon. ,Ima li nekoga
u blizini?* Suma je bila pusta, koliko je on mogao da vidi, ali to nije bilo mnogo
daleko.

Duh je pojurio ka drvecu, zavukao se izmedu dva bora ogrnuta u belo i nestao u
oblaku snega. Zeli da lovi, ali sta? Don se nije toliko bojao 7 jezovuka koliko za
divljane na koje ¢e mozda nai¢i. Beli vuk u beloj Sumi, tih kao senka. Nece ni osetiti
da dolazi. Znao je da ne vredi da ga juri. Duh ¢e se vratiti kada pozeli, ne ranije.
Dzon je mamuznuo konja. Ljudi su se rasporedili oko njega, kopita njihovih konjica
lomila su ledenu koru i upadala u mekani sneg ispod. Usli su u Sumu, ravnomernim
lorakom, a Zid je nestajao iza njih.

Vojnicki borovi i strazarike nosili su debele bele ogrtace, ledenjace su se spustale s
golih smedih udova listopadnog drvec¢a. Dzon je poslao Toma Je¢menjaka napred u
izvidnicu, mada su putem do Sumarka Cesto iSli. Veliki Lidl i Luk iz Duge varosi
nestali su u zbunju na istoki zapad. Oni ¢e pratiti povorku s bokova 1 upozoriti je ako
se neko priblizi. Sve su to bili prekaljeni izvidnici, naoruzani i opsidijanom i ¢elikom, s
ratnim rogovima preba¢enim preko sedla ako budu morali da pozovu pomoc.

1 drugi su bili dobri ljudi. Dobri ljudi u borbi, ako nista drugo, i odani svojoj braéi.
Dzon nije mogao da govori o tome $ta su bili pre nego sto su dosli na Zid, ali nije
sumnjao da je vecini prolost crna kao $to su im sada plastovi. Ovde gore, bili su soj
ljudi koje je zleo da mu Cuvaju leda. Kapuljace su im bile dignute zbog ujeda
vetra, a neki su se umotali u Salove, skrivajuci lica. Dzon ih je svejedno raspoznavao.
Svako ime bilo mu je urezano u srcu. To su bili njegovi ljudi, njegova braca.

Jos Sestorica su jahali s njima - meSavina mladih i starih, krupnih i sitnih, iskusnih i
zelenih. Sestorica da izgovore reci. Konj je roden i odrastao u Krtiénjaku, Aron i
Emrik su dosli s Lepog ostrva, Saten iz bordela Starigrada, na drugoj strani
Vesterosa. Svi su bili deca. Stavljeni i Dzeks bili su stariji ljudi, odavno su prevalili
Cetrdesetu, sinovi Uklete Sume, ljudi koji sami imaju sinove i unuke. Bili su dvojica
od Sezdeset troje divljana koji su posli s Dzonom Sneznim nazad na Zid onog dana
lada im se obratio, zasad jedina dvojica koja su resila da Zele crni plast. Gvozdeni
Emet je rekao da su svi spremni, ili bar spremni koliko je to moguce. On, Dzon i
Bouen Mar§ procenili su ih jednog po jednog i rasporedili ih u redove: Stavljenog,
Dzeksa i Emrika u izvidnike, Konja u graditelje, Arona i Satena u kuceupravitelje.
Sada je dosao ¢as da poloze zaKletvu.

Gvozdeni Emet je jahao na ¢elu povorke, u sedlu najruznijeg konja koga je Dzon



u zivotu video, Cupave zveri koja je izgledala kao da je sva od dlake i kopita. ,Prica se
da je sino¢ bilo nekih nevolja u Popaljivoj kuli“, rekao je kastelan.

,U Hardinovoj kuli. Medu Sezdeset i troje koji su se s njim vratili iz Krti¢njaka
bilo je devetnaest devojaka i zena. Dzon ih je smestio u istu napustenu kulu u kojoj je
nekada spavao kada je bio novajlija na Zidu. Dvanaest su bile kopljanice, i te kako
sposobne da odbrane i sebe i mlade devojke od nezeljene pazmje crne brace. Neki
Jjudi koje su dobili nadenuli su kuli to novo, popaljivo ime. DZon nije nameravao da
trpi to ruganje. ,.Tri pijane budale su greskom pomislile da je Hardinova kula bordel,
to je sve. Sada su u ledenim ¢elijama i razmisljaju o toj gresci.

Gvozdeni Emet iskrivi lice. ,Muskarci su muskarci, zaveti su re¢i, a reci su vetar.
Trebalo bi da stavis strazu oko zena.”

A Lo ¢e da Cuva strazare? Nista ti ne znas, Dzone Snezni. Ipak ucio je, a Igrit mu
je bila uciteljica. Ako on nije mogao da odrz zavet, kako da od svoje brace ocekuje
vise? Medutim, petljanje s divljankama je opasno. Covek moZe da bude viasnik Zeni i
covek moze da bude viasnik nozu, reka mu je Igrit jednom, ali nijedan c¢ovek ne
moze da gospodar nad oboje. Bouen Mars je dobrim delom bio u pravu. Hardinova
kula bila je trud koji ¢eka iskru. ,Nameravam da otvorim jos tri zamka“, rekao je
Dzon. ,Duboko jezero, Samurov dvor i Dugacku mogilu. Posade ¢e sacinjavati
isklju¢ivo slobodni narod, zapovednici ¢e biti nase staresine. Dugacka mogila ¢e biti
samo za Zene, sem zapovednika i glavnog kuc¢eupravitelja. Nije sumnjao da ¢e biti
poseta, ali ¢e razdaljina biti dovoljno velika da ih oteza.

,Akoja ¢e nesrecna budala biti postavljena za tamosnj eg zapovednika?

,JUpravo jasem pored njega.”

Izraz koji je presao licem Gvozdenog Emeta, mesavina uzasa i radosti, bio je
vredan kese Zlata. , (ime sam zasluzio toliku tvoju mrznju, moj gospodaru?*

Dyon se nasmeja. ,Ne boj se, neées biti sam. Nameravam da ti dam Zalobnog
Eda kao zamenika i kuCeupravitelja.

,Kopljanice ¢e biti veoma sre¢ne. Mogao bi i da podari§ zamakmagnaru.”

Dzonov osmeh zamre. ,Mogao bih, da mu verujem. Bojim se da Sigorn mene
krivi za smrt svog oca. Jo§ gore, odgajan je i ucen da naredenja izdaje, a ne da ih
prima. Ne mesaj Tenjane sa slobodnim narodom. Ljudi mi kazn da magnar na
starom jezku znaci lord, ali je Stir svom narodu bio nesto blize bozanstvu, a sinmu je
Covek istog kova. Ja ne zahtevam od ljudi da Keknu, ali moraju da izvrsavaju
naredenja.”

,Jeste, moj gospodaru, ali bolje da nesto uradis s tim magnarom. S Tenjanima ¢e
te Cekati nevolje budes li ih zaboravio.*



Nevolje su sudbina lorda zapovednika, mogao je Dzon da kaze. Ona poscta
Krti¢njaku obezbedila mu ih je mnogo, a Zene su bile najmanja. Pokazalo se da je
Halekneukrotiv bas koliko se bojao, a medu crnom bracom bilo je onih koji su mrzeli
slobodni narod iz dubine duse. Jedan Halelov sledbenik ve¢ je u dvoristu odsekao uho
jednom graditelju, a to je najverovatnije bio samo uvod u krvoprolice koje sledi.
Morace uskoro da otvori stare tvrdave, da posalje Harminog brata u Duboko jezero
ili Samurov dvor. Trenutno medutim nijedno od ta dva mesta nije bilo pogodno za
ljudski Zzivot, a Otel Jarvik i njegovi graditelji jo$ su se trudili da poprave No¢nu
tvrdavu. Bilo je no¢i kada se Dzon Snezni pitao da nije strasno pogresio kada je
sprecio Stanisa da sve divljane odvede na Kanicu. Nista ja ne znam, Igri, pomislio je,
i mozZda nikada necu ni znati.

Pola milje od Sumarka dugacki crveni zraci jesenjeg sunca koso su padali kroz
grane golog drveca, bojeci smetove rumenilom. Jahaci su pregazli zaleden potok,
izmedu dva nazubljena kamena okovana ledom, pa su pratili vijugavu Zivotinjsku
stazu na severoistok Kada god bi vetar udario, pramenovi finog snega ispunjavali su
vazduh i pekli im o¢i. Dzon je digao $al preko usta i nosa i stavio kapuljacu. ,Nije
daleko®, rekao je ljudima. Niko nije odgovorio.

Dzon je namirisao Toma Je¢menjaka pre nego sto ga je ugledao. Ili ga je to
namirisao Duh? U poslednje vreme Dzon Snezni je ponekad osecao kao da su on i
jezovukjedno, ¢akina javi. Veliki beli vuk prvi se pojavio, otresajuci sneg sa sebe.
Neloliko trenutala kasnije tu je bio i Tom. ,Divljani“, rekao je Dzonu tiho. ,U
Sumarku.*

Dzon zaustavi povorku. , Koliko?*

,Nabrojao sam ih devetoro. Nema strazara. Neki su mrtvi, mozda, ili spavaju.
Vec¢inom Zene. Jedno dete, ali i jedan dzin. Samo sam jednog video. Zapalili su
vatru, dim izbija kroz drvece. Budale.

Devetoro, a ja imam sedam i deset ljudi. Cetvorica su od njih zeleni decaci, a
nijedan nije dzn.

Dzon medutim nije nameravao da se vrati na Zid. Ako su divljani jos zivi, mozda
mozemo da ih povedemo nazad sa sobom. A ako su mrtvi, pa... poneki les moze biti
koristan. ,Nastavicemo peske”, rekao je, vesto sjahavsi na zaledeno tlo. Sneg je bio
dubok do ¢lanaka. ,Rori, Pejte, ostanite s konjima.* Mogao je tu duzmost da prepusti
novajlijama, ali ¢e oni uskoro morati da okrvave ruke. Sto pre to bolje. ,Rasirite se u
polumesec. Hocu da se priblizimo $umarku sa tri strane. Ne gubite iz vida ljude levo i
desno od sebe, da se ne razdvojite previse. Sneg ¢e vam prigusiti korake. Manji su
izgledi da padne krv ako ih zateknemo nespremne.*



No¢ se brzo spustala. Zraci svetla nestali su kada je poslednji tanki odse¢ak sunca
progutala zapadna Suma. RuziCasti smetovi ponovo su beleli, rumen je Cilela iz njih
lako je svet tonuo u tamu. Vecernje nebo poprimilo je bledosivu boju starog plasta
kojije previse puta opran i izlazle su prve stidljive zvezde.

Ispred je ugledao bledo deblo koje je moglo biti samo Cuvardrvo, okrunjeno
krosnjom tamnocrvenog li¢a. Dzon Snezni isuka mac iz korica na ledima. Pogledao
je levo i desno, Kimnuo glavom Satenu i Konju, gledao ih kako prenose znakljudima
dalje. Zajedno su jurnuli na ¢istinu, probijajuci se kroz smetove starog snega, dokje
jedini zvuk bilo njihovo disanje. Duh je jurio s njima, bela senka kraj Dzona.

Cuvardrva su se dizala u krugu na rubu Gistine. Bilo ih je devet, sva otprilike iste
starosti i veli¢ine. U svakom je bilo urezano lice, a nijedno nije li¢ilo na drugo. Neka
su bila osmehnuta, neka su vristala, neka su vikala na njega. U nadolazecoj tami oci
su im izgledale crne, ali ¢e po danu biti krvavocrvene, znao je Dzon. O¢i kao
Duhove.

Vatra u sredistu Sumarka bila je mala i tuzna, pepeo i zar i nekoliko slomljenih
grancica koje sporo i dimljivo tinjaju. Caki takva, imala je vise Zivota nego divljani
koji su se pogrbili oko nje. Samo je jedan reagovao kada je Dzon iskoCio iz Zbunja.
Biloje to dete, koje je pocelo da zapomaze cimajuci maj&in odrpani ogrtag. Zena je
digla pogled i huknula. Tada su ve¢ gaj okruzli izvidnici koji su izadli izmedu belih
stabala, s ¢elikom koji iskri u crnim rukavicama, spremni za krvoprolice.

Dzn ih je poslednji primetio. Spavao je, skupcan kraj vatre, ali ga je nesto
probudilo - detinji krik krckanje snega pod crnim ¢izmama, izmenadni udisaj. Kada
se pomerio, bilo je to kao da stena ozvljava. Pridigao se u sedeci polozj frkcuci,
trljajuci pospane ofi Sakom velikom kao Sunka... ali je onda ugledao Gvozenog
Emeta, kome je mac¢ blistao u ruci. Dzn je zaurlao, sko¢io na noge, jednom
ru¢erdom zgrabio malj i digao ga.

Duh na to odgovori otkrivajuci zube. Dzon zgrabi vuka za vrat. ,Nec¢emo ovde
bitku.“ Znao je da njegovi ljudi mogu da obore dzina, ali da bi to skupo platili. Kada
jednom krv potekne, divljani ¢e uskociti u borbu. Vecina ili svi ¢e ovde izginuti, i neka
njegova braca. ,Ovo je sveto mesto. Predaj se pa ¢emo...”

Dzin ponovo riknu, tako da se lis¢e zatrese na drvecu, pa tresnu maljem po zemlji.
Drsla mu je bila Sest stopa ¢vornovate hrastovine, glava kamen velik kao vekna
hleba. Od udarca se zemlja zatrese. Neki drugi divljani potrazise svoje oruzje.

Dzon Snezni se taman masao Dugacle kandz kada progovori Stavljeni s druge
strane Sumarka. Rec¢i su mu zvucale grleno i grubo, ali je Dzon u njima ¢uo i muzikn
i prepomao je Stari jezik Stavljeni je dugo govorio. Poito je zavrsio, dzin je



odgovorio. Zvucalo je kao rezanje ispresecano stenjanjem i Dzon nije razumeo ni
re¢. Stavljeni je pokazao na stabla i rekao jos nedto pa je i dzin pokazao na stabla,
zSkrgutao zubima i ispustio malj.

,Gotovo je*, rece Stavljeni. ,Nije im do borbe.

,Svaka cast. Sta si mu rekao?*

,Da su to i nasi bogovi. Da smo dosli da se pomolimo.*

.4 ho¢emo. SKlanjajte oruzje, svi. Ne¢emo ovde nocas da prolivamo krv.

Devetoro, rekao je Tom Je¢menjak i zaista ih je bilo devetoro, ali je dvoje bilo
mrtvo a jedno tako slabo da ¢e pre jutra najverovatnije umreti. Preostalih Sestoro
bili sumajka i dete, dva starca, ranjeni Tenjanin u izubijanoj bronz i jedan ¢ovekiz
plemena Rogonoga, ¢ija su bosa stopala bila toliko promrza da je Dzonu smesta bilo
jasno da ovaj vise nikada nece hodati. Vecina se nije poznavala pre nego sto su dosli
u gaj, sazmao je kasnije; kada je Stanis razbio vojsku Mensa Rajdera, pobegli su u
Sumu da izbegnu pololj, neko vreme lutali, studen i glad su im odnosili prijatelje i
srodnike, pa su na kraju zavrsili tu, preslabi i preumorni da idu dalje. ,Bogovi su
ovde*, rekao je jedan starac. ,Ovo nije lose mesto za umiranje.

,Zid je samo nekoliko sati jumo odavde™ relao je Dzon. ,Zasto ne potrazte
skloniste tamo? Drugi su se predali. Caki Mens.*

Divljani su se zgledali. Napokon je jedan rekao: ,Culi smo price. Vrane su spalile
sve koji su predali.*

LCaki samog Mensa“, dodala je Zena.

Melisandra, pomisli Dzon, #i i tvoj crveni bog morate za mnogo $ta da odgovarate.
,Svi koji zele dobrodosli su da se vrate s nama. U Crnom zamku ima hrane i sklonista,
a Zid ¢e vas zstititi od stvorenja koja vrebaju u ovoj Sumi. Imate moju re¢, niko
nece goreti.*

,-Vraninu re¢”, re¢e zena Cvrsto grleci dete, ,ali otkud znamo da ¢es je odrzati? Ko
si ti?

,Lord zapovednik Nocne straze i sin Edarda Starka od Zimovrela.” Dzon se okrenu
Tomu Je¢menjaku. ,Neka Rori i Pejt dovedu konje. Necu da ovde ostanem ni trena
duze nego $to moramo.”

,Razumem, moj gospodaru.”

Ostalo je jos samo jedno pre nego $to podu nazad: ono zbog Cega su pre svega i
dogli. Gvozdeni Emet je okupio svoje sticenike i dok je ostatak druzine posmatrao s
uctive razdaljine, Kekli su pred ¢uvardrvima. Tada je ve¢ nestalo poslednje dnevno
svetlo; jedino svetlo bile su im zvezde na nebu i slabasni crvenkasti sjaj vatre u
sredini Sumarka.



S crnim kapuljacama i debelim crnim ogrtacima, Sestorica su mogli biti izrezani iz
senke. Glasovi su im se zaculi zajedno, tihi u ogromnom prostranstvu noci. ,No¢
dolazi i moja straza pocinje”, rekli su, kao $to su hiljade rekle pre njih. Satenov glas
bio je milozvucan kao pesma, Konjev grub i isprekidan, Aronov nervozno pistanje.
,Nece se okoncati do moje smrti.”

Neka te smrti §to kasnije dodu. Dzon Snezni Keknu na jedno koleno u sneg. Bogovi
mojih otaca, zastitite ove ljude. Zastitite i Arju, moju sestricu, gde god da je. Molim
vas, neka je Mens nade i dovede mi je.

,Necu imati Zenu, necu imati zemlje, necu imati dece, obecavali su regruti,
glasovima koji su odjekivali kroz godine i vekove. ,Necu nositi krunu, niti ste¢i slavu.
Zive¢u i umrec¢u na duzosti.”

Bogovi §ume, dajte mi snage da uradim isto, molio se Dzon Sneni nemo. Dajte mi
mudrosti da znam $ta mora da se uradi i hrabrosti da to uradim.

,Ja sam mac¢ u tami*, rekla su Sestorica i Dzonu se ¢inilo kao da im se glasovi
menjaju, da postaju jaci, sigurniji. ,,Ja sam strazar na bedemima. Ja sam vatra koja
buldi protiv hladnoce, svetlo koje donosi zoru, rog koji budi usnule, tit koji brani
kraljevstva ljudi.“

Stit koji brani kraljevstva ljudi. Duh mu se pribio uz rame i D7on ga je zagrlio
jednom rukom. Osetio je miris Konjevih neopranih ¢alSira, slatki parfem koji je
Saten ¢esljem nanosio u bradu, prodoran miris straha, snazni moSusni vonj dzna.
Cuo je udaranje sopstvenog srca. Kada je pogledao preko Gistine u Zenu s detetom,
dvoje staraca, Rogonoga promrzlih stopala, video je samo ljude.

,Zavetujem svoj Zzvot i svoju Cast Nocnoj straz, za ovu no¢, i sve noci koje
slede.”

Dzon Snezni je prvi ustao. ,Ustanite sada kao ljudi Nocne straze. Pruzio je Konju
ruku da ga digne.

Vetar je jacao. Bilo je vreme da podu.

Putovanje nazad potrajalo je mnogo duze nego putovanje u Sumarak Dzn je bio
spor, uprkos duzini i obimu tih nogu, i vecito je zastajkivao da maljem obori sneg s
niskih grana. Zena je jahala s Rorijem, njen sin s Tomom Je¢menjakom, starci s
Konjem i Satenom. Tenjanin se medutim uzasavao konja i radije je hramao z
njima, uprkos ranama. Rogonog nije mogao da sedi u sedlu, pa su morali da ga vezn
preko konjica, kao dzak Zita; isto i bledoliku staricu s udovima kao grancice, koju nisu
uspeli da probude.

Tako su uradili i sa dva lesa, na ¢udenje Gvozdenog Emeta. ,Samo ¢e nas usporiti,
moj gospodaru, rekao je Dzonu. ,Mogli bismo da ih ise¢emo i spalimo.*



,Ne“, rekao je Dzon. ,Ponesite ih. Mo¢i ¢u da ih upotrebim.*

Nisu imali mesec da ih vodi kuci, i tek su ponekad videli neku zvezdu. Svet je bio
crn, beo i nepomican. Bio je to dugacak spor, beskrajan put. Sneg im se lepio za
Cizme i Caldire, vetar je ¢egrtao medu borovima i dizao im i uvijao plastove. Dzon
je na tren na nebu ugledao Crvenog lutalicu, kako ih posmatra kroz gole grane velikog
drveca. Lopov, tako ga je zvao slobodni narod. Najbolji ¢as da se ukrade Zena jeste
lada se Lopov nade u Mesecevoj devici, tvrdila je Igrit. Nikada nije spomenula kada
je najbolje vreme da se ukrade dzn. //i dva mrivaca.

Bila je gotovo zora kada su ponovo ugledali Zid.

Strazarev rog pozdravio ih je kada su se priblizli, zvuceci iz visa kao krik neke
ogromne ptice dubokog glasa, dugacak neprekinut huk koji je znacio izvidnici se
vraéaju. Veliki Lidl je uzeo svoj rog pa je odgovorio. Na kapiji su morali da ¢elaju
neloliko trenutaka pre nego §to se pojavio Zalobni Ed Tolet da gurne reze i digne
Sipke. Kada je Ed ugledao odrpanu druzinu divljana, napucio je usne i podugo
odmeravao dzina. ,Mozda ¢e trebati malo maslaca da se ovaj progura kroz tunel,
moj gospodaru. Da posaljem nekoga u ostavu?

., mislim da ¢e proci. I nenamazan.

1 mista je proSao, Cetvoronoske, puzeCi. Bas krupan momak. Ima najmanje
Cetrnaest stopa. Veci éak i od Maga moénog. Mag je poginuo pod istim ovim ledom,
uhvacen u kostac s Donalom Nojijem. Dobar covek. Straza je izgubila previse dobrih
Jjudi. Dion je poveo Stavljenog u stranu. ,Vodi raduna o njemu. Ti govoris njegov
jezik Postaraj se da ga nahrane i nadi mu toplo mesto kraj vatre. Ostani uz njega.
Paz da ga niko ne izaziva.

,Dobro.“ Stavljeni je oklevao. ,Moj gospodaru.

Zive divljane je Don poslao da im pregledaju rane i promrzine. Topla hrana i
odeca ¢e pomoci da se veéina oporavi, nadao se, mada ¢e Rogonog verovatno
izgubiti oba stopala. Leseve je poslao u ledene celije.

Klidas je dosao i otiSao, primetio je Dzon dokje kacio plast na kuku kraj vrata. Na
stolu ga je Celalo pismo. Istocna morobdija ili Kula senki, pomislio je na prvi pogled.
Vosak je medutim bio Zatan a ne crn. Pecat je prikazivao jelenskn glavu unutar
vatrenog srca. Stanis. Dzon je slomio tvrdi vosak poravnao svitak pergamenta,
procitao. Mestrov rukopis ali kraljeve reci.

Stanis je zauzeo Cardak Sumski, a planinski Kanovi su mu se pridruzli. Flint, Nori,
Val, Lidl, svi.

A imali smo jo$§ pomoéi, neocekivane ali krajnje dobrodosle, od kéeri Medvedeg



ostrva. Alisana Mormont, ¢iji je ljudi zovu Medvedica, sakrila je borce u jatu ribarskih
brodié¢a pa je iznenadila gvozdenrodene ukotvijene dalje od Zala.

Grejdzojevi dugacki brodovi su spaljeni ili zauzeti, posade pobijene ili zarobljene.
Kapetane, vitezove, videne ratnike i druge visokog roda drzacemo za otkup ili s nekim
drugim ciljem, ostale nameravam da povesam...

Nocna straza se zaKeela da se ne mesa u sukobe i sporove kraljevstva. Svejedno,
Dzon Snezni je morao da oseti izvesno zadovoljstvo. Citao je dalje.

..Jjos severnjaka dolazi kako se glas o nasoj pobedi §iri. Ribari, konjanici
slobodnjaci, brdani, napolicari iz dubina Vucje Sume i seljani koji su pred
gvozdenrodenima pobegli iz de po Kamenoj obali, preziveli iz bitke pred kapijom
Zimovrela, ljudi nekada zakleti na vernost Hornvudima, Servinima i Tolhartima. Veé
nas ima pet hiljada, a svakim smo danom sve brojniji. Stigao nam je glas da se Ruz
Bolton krec¢e ka Zimovrelu sa svom svojom silom, da tamo venca svoje kopile s
tvojom polusestrom. Ne smemo mu dozvoliti da obnovi zamak. Idemo na njega. Arnolf
Karstark i Mors Amber ¢e nam se pridruziti. Spasi¢u tvoju sestru budem li mogao i
naci ¢u joj bolju priliku od Remzija Sneznog. Ti i tvoja bra¢a morate drzati Zid dok se
ne vratim.

Bilo je potpisano, drugacijim rukopisom,

U svetlu gospodovom, s potpisom i pe¢atom Stanisa od kuc¢e Barateona, prvog svog
imena, kralja Andala, Rojnara i Prvih ljudi, gospodara Sedam kraljevstava i zastitnika
Citave zemlje.

Cim ga je Dzon spustio, pergament se opet smotao, kao da Zeli da zadtiti svoje
tajne. Uopste nije bio siguran $ta da osec¢a o onome $to je upravo procitao. I ranije
je bilo bitala kod Zimovrela, ali nijedne bez Starka na jednoj strani. ,Zamak je
prama ljustura®, rekao je, ,nije Zimovrel ve¢ avet Zimovrela.“ Bolelo ga je da to i
pomisli, a kamoli da kaZe naglas. A ipak..

Pitao se loliko ¢e ljudi stari Vranojed povesti u boj, i koliko ¢e maceva Arnolf
Karstark uspeti da stvori. Pola Ambera ¢e se nalazti na suprotnoj strani bojnog
polja, s Kurvolovcem, bori¢e se pod odranim ¢ovekom Uzasnika, a ve¢i deo snage
obe te kuée odjahao je na jug s Robom, da se vise nikad ne vrati. Cak i porusen,
Zimovrel ¢e biti prili¢na prednost za onoga ko ga drz. Robert Barateon bi to smesta
shvatio, pa bi brzo posao da obezbedi zamak forsiranim marSevima i no¢nim
galopima po kojima je bio slavan. Hoce li njegov brat biti jednako smeo?



Mali su izgledi. Stanis je bio oprezan zapovednik a vojska mu je bila nedovoljno
skuvana Corba od brdskih plemena, jumjackih vitezova, kraljevih ljudi i kralji¢inih
ljudi, zasoljena s neloliko severnjackih lordova. Trebalo bi na Zimovrel da krene
hitro, ili da ne kreée uopste, pomislio je Dzon. Nije njegovo da savetuje kralja, ali....

Ponovo je osmotrio pismo. Spasi¢u tvoju sestru budem li mogao. Neobi¢no nezmo
osecanje za Stanisa, mada naruSeno tim konac¢nim, surovim, budem li mogao i
dodatkom na¢i ¢u joj bolju priliku od Remzija Sneznog. Sta medutim ako Arja nije
tamo da je on spase? Sta ako plamen ledi Melisandre govori istinu? Je li moguée da
je njegova sestra pobegla takvim Cuvarima? Kako bi to mogla da izvede? Arja je
oduvek bila snalazljiva i pametna, ali je ipak tek mala devojcica, a Ruz Bolton nije od
ljudi koji ¢e biti nebrizljivi prema tako dragocenom plenu.

Sta ako Bolton uopste ne drzi njegovu sestru? Svadba moze biti tek varka kojom ée
namamiti Stanisa u zamku. Edard Stark nikada nije imao razloga da se Zali na
gospodara Uzasnika, koliko je to Dzon znao, ali mu svejedno nikada nije verovao,
onom njegovom Saputavom glasu i bledim, bledim o¢ima.

Siva devojéica na konju Sto umire, bezi od vencanja. Na osnovu tih re¢i dao je
sever na milost i nemilost Mensu Rajderu i Sest kopljanica. ,Mlade su i lepe®, rekao
je Mens. Neizgoreli kalj je dao imena a Zalobni Ed je uradio ostalo,
prokrijumdcarivsi ih iz Krtiénjaka. Sada je to delovalo kao Iudilo. Mozda bi bolje
uradio da je posekao Mensa ¢im se ovaj obznanio. Dzon je i protiv svoje volje
osecao izvesno postovanje prema nekadasnjem kralju s one strane Zida, ali je ovaj
bio verolomnik i izdajnik Jo§ je manje verovao Melisandri. A ipak se nekako nasao
ovde, sve je nade ulozio u njih. Sve da spasem sestru. Ali ljudi Noc¢ne straze nemaju
sestara.

Kada je Dzon bio de¢aku Zimovrelu, njegov junakje bio Mladi zmaj, kralj-decak
koji je sa Cetrnaest godina osvojio Dornu. Uprkos tome $to je bio kopile, ili mozda
bas zbog toga, Dzon Snezi je sanjao da vodi [jude u slavu ba$ kao kralj Deron
nekada, da postane osvaja¢ kada odraste. Sada je bio odrastao Covek i Zid je bio
njegov, ali je imao samo sumnje. Ni njih izgleda nije uspeo savlada.



DENERIS

Smrad logora bio je toliko uzasan da je Deni jedva obuzdala grcanje. Ser Baristan
je nabrao nos i rekao: ,Velianstvo ne bi trebalo da je ovde, da udiSe ova crna
isparenja.”

,Ja sam krv zmaja“, podsetila ga je Deni. ,Jesi li ikada video zmaja da pati od
proliva? Viseris je ¢esto tvrdio da su Targarjeni otporni na boljke koje muce obican
svet, 1 zasad, koliko je mogla da proceni, to je bilo ta¢no. Pamtila je da se bojala,
smrzavala i gladovala, aline i da je poboljevala.

,Svejedno”, rekao je stari vitez ,bio bih spokojniji kada bi se veliCanstvo vratilo u
grad.* Mirinski zidovi od raznobojnih cigala nalazli su se pola milje daleko. ,Krvavi
proliv je proketstvo svake vojske jo§ od Doba praskozorja. Dozvoli nama da
razdelimo hranu, veli¢anstvo.

,Sutra. Sada sam ovde. Zelim da vidim svojim otima. Mamuznula je Zdrebicu.
Ostali su je kasom pratili. Jogo je jahao pred njom, Ago i Rakaro odmah iz nje, sa
dugackim dotrackim bi¢evima spremnim da rasteraju bolesnike i samrtnike. Ser
Baristan joj je bio zdesna, na Sarcu. Levo je bio Prugasti Simon iz Slobodne brace i
Marselen iz Maj¢inih [judi. Pedesetak vojnika pratilo ih je izbliza, da zastite kola s
hranom. Svi su bili konjanici, Dotraci, Bronzane zveri i oslobodenici, a zajednicka im
je jedino bila mrzja prema ovoj duznosti.

Astaporani su se teturali za njima u jezivoj povorci koja je narastala sa svakim
predenim korakom. Neki su govorili jezike koje nije razumela. Drugi vise nisu mogli
da govore. Mnogi su dizali ruke ka Deni ili Kecali kada bi njena srebrna zdrebica
prosla. ,Majko®, dozvali su je, na nare¢jima Astapora, Lisa i Starog Volantisa, na
grlenom dotrackom i milozvuénom karcanslom, Cak i na zajednickom jezkn
Vesterosa. ,Majko, molim te... majko, pomozi mojoj sestri, bolesna je... daj hrane
za moju de€icu... molim te, moj stari otac... pomozi mu... pomoz joj... pomoz
mi..*

Ne mogu vam vise pomo¢i, pomislila je Deni o¢ajno. Astaporani nisu imali knda
da idu. Hiljade su ostale ispred debelih zidova Mirina - muskarci, Zene i deca, starci,
devoj¢ice i novorodencad. Mnogi su bili bolesni, vecina je bila izgladnela, a svi su
bili osudeni na smrt. Deneris se nije usudivala da otvori kapije i pusti ih da udu.
Pokusala je da uradi za njih sve $to je mogla. Poslala im je vidare, plave milosti,
pevace ¢ini i brijace, ali su se onda i neki od njih razboleli, a nista od njihovih vestina
nije usporilo galopirajuce Sirenje bolike lkoja je stigla na bledoj kobili. Ni



razdvajanje zdravih od bolesnih nije imalo svrhe. Njeni Snazni $titovi su pokusali,
odvajali su muzeve od Zena i decu od majki, dok su se Astaporani otimali i kukali i
gadali ih kamenjem. Neloliko dana kasnije, bolesni su bili mrtvi, a zdravi bolesni.
Razdvajanjem nista nije postignuto.

Bilo je tesko ¢aki hraniti ih. Svakog dana im je slala $ta je mogla, ali svakog dana
je njih bilo sve vie a hrane za slanje sve manje. Postajalo je sve teZe i naci vozare
spremne da isporuce hranu. Previse [judi koje je poslala u logor i same je zadesila
bolest. Druge su napadali na povratku u grad. Ju¢e su jedna lola preturena a dva
njena vojnika ubijena, tako da je kraljica resila da hranu donese sama. Svi njeni
savetnici Zustro su se tome usprotivili, od Reznaka i Obrijane glave do ser Baristana,
ali Deneris nije popustila. ,Necu da im okrenem leda“, govorila je tvrdoglavo.
,Kraljica mora da pozmaje patnje svog naroda.”

Patnja je bila jedino ¢ega su imali u izobilju. ,Jedva da je ostao neki konj ili
mazga, mada su iz Astapora mnogi dojahali“, izvestio ju je Marselen. ,Sve su ih
pojeli, velicanstvo, i svakog pacova i psa lutalicu koga su uspeli da uhvate. Sada su
neki poeli da jedu svoje mrtve.”

,Covekne sme jesti meso Covekovo™, re¢e Ago.

,Znano je*, slozio se Rakaro. , Bi¢e prokleti.”

,Proletstva njima viSe nista ne znace”, rekao je Simon Prugasti.

Pratila su ih de¢ica nate¢enih trbuha, previse slaba i uplagena da prose. Suvi ljudi
upalih o¢iju ¢ucali su usred peska i kamenja dokje zvot iz njih isticao u smrdljivim
smedim i crvenim mlazevima. Mnogi su sada srali gde spavaju, preslabi da se
odvuku do jaraka koje im je naredila da iskopaju. Dve Zene otimale su se oko Gadave
losti. U blizini je desetogodisnji decak stajao i jeo pacova. Jeo je jednom rukom,
posto je u drugoj stezao motku ostrog vrha, da neko ne bi pokusao da mu otme plen.
Nesahranjeni mrtvi lezali su na sve strane. Deni je videla jednog ¢oveka kako lez na
zemlji pod crnim plastom, ali kada se priblizla, plast se pretvorio u hiljadu muva.
Njihove oci su je pratile. Oni koji su imali snage dozvali su. ,Majko... molim te,
majko... blagoslovena da si, majko...

Blagoslovena, pomislila je Deni jetko. Vas grad se pretvorio u prah i kost, vasi ljudi
umiru svuda oko vas. Nemam sklonista za vas, nemam lekova, nemam nade. Samo
stari hleb i crviljivo meso, tvrdi sir, malo mleka. Blagoslovena, istinski sam
blagoslovena.

Kakva to majla nema mleka da nahrani svoju decu?

,Previse mrtvih*, re¢e Ago. ,,Treba da se spale.”

,Ko ¢e ih spaliti?* upita ser Baristan. , Krvavi proliv je na sve strane. Stotinu umire



svake no¢i.

,Ne valja dodirivati mrtve®, re¢e Jogo.

,.Toje znano®, rekose Ago i Rakaro uglas.

,Mozda je tako®, ree Deni, ,ali to svejedno mora da se obavi“ Na tren se
zamislila. ,Neokaljani se ne boje leSeva. Razgovaracu sa Sivim Crvom.*

.. Velicanstvo™, rece ser Baristan, ,Neokaljani su tvoji najbolji borci. Niposto ne
smemo dozvoliti da se ova boljka rasiri medu njima. Nela Astaporani sami sahrane
svoje mrtve.

,Preslabi su”, re¢e Simon Prugasti.

Deni rece: ,Kada bi imali vie hrane bili bi ja¢i.*

Simon odmahnu glavom. ,Hranu ne treba razbacivati na umiruce, uzviSenosti.
Nemamo dovoljno ni da nahranimo Zve.*

Znala je da je onu pravu, ali joj to nije olaksalo tezinu tih reci. ,Ovde je dovoljno
daleko®, resila je kraljica. ,Ovde ¢emo ih nahraniti.“ Digla je ruku. Iza nje su se kola
zaustavila, a konjanici su se rasirili oko njih da Astaporani ne jurnu na hranu. Cim su
stali, oko njih je pocela da narasta guzva kako je sve viSe nesrecnika hramalo i
teturalo ka kolima. Jaha¢i su ih odbiiali. ,,Cekaj na red”, vikali su. ,Bez guranja.
Nazad. Bez nazad. Ima hleba za sve. Celaj svoj red.”

Deni nije mogla nista sem da sedi i gleda. ,Ser”, rekla je Baristanu Selmiju, ,zar
ne mozemo vise da u¢inimo? Ti ima$ zalihe.*

,Zalihe za tvoje vojnike, veliCanstvo. Mozda ¢emo morati da izdrzimo dugacku
opsadu. Olujne vrane i Drugi sinovi mogu Junkajanima da zagor¢aju Zvot, ali ih
nikako ne mogu zaustaviti. Ako bi mi veli¢anstvo dozvolilo da sastavim vojsku...*

,Ako mora biti bitke, radije bih da to bude pod zidovima Mirina. Neka Junkajani
pokusaju da zauzmu moje bedeme.” Kraljica je osmotrila prizor oko sebe. ,Ako
bismo hranu delili jednako...

,...Astaporani bi svoje porcije pojeli za nekoliko dana, a mi bismo imali toliko
manje za opsadu.”

Deni se zagleda preko logora, u ramobojne ciglene zidove Mirina. Vazduh su
ispunjavale muve i krici. ,,Bogovi su poslali ovu poast da me nauc¢i smernosti. Toliko
mrtvih... Ne¢u dozvoliti da jedu leseve.” Pozvala je Aga da pride. ,Jasi na kapiju i
dovedi mi Sivog Crva i pedeset Neokaljanih.“

,Kalisi. Krv tvoje krvi izvr$ava.* Ago dodirnu konja petama pa odjuri.

Ser Baristan je posmatrao sa slabo prikrivenim nemirom. ,Ne bi trebalo predugo
da se ovde zadrzavas, velicanstveno. Astaporani dobijaju hranu, kao $to si naredila.
Nesre¢nicima ne mozemo vise da pomognemo. Trebalo bi da se povu¢emo u grad.



,Jdi ti ako Zeli§, ser. Necu te zadrzavati. Nec¢u zadrzavati nikoga od vas.“ Deni skoCi
s konja. ,Ne mogu da ih izle¢im, ali im mogu pokazati da je majci stalo do njih.

Jogo huknu. ,Kalisi, ne.“ Zvonce u njegovoj pletenici tiho je zveckalo dok je
sjahivao. ,Ne smes blize. Ne dozvoli da te dodirnu! Ne!*

Deni prode pored njega. Na zemlji je koju stopu dalje lezao neki starac, jececi i
zuredi u sivi trbuh oblaka. KleKla je kraj njega, nabrala nos zbog smrada i skonila mu
prljavu sedu kosu sa ¢ela. ,On gori. Treba mi vode da ga okupam. Moze i morska.
Marselene, ho¢es li mi je doneti? Treba mi i ulja, za lomacu. Ko ¢e mi pomo¢i da
spalimo mrtve?*

Kada se Ago vratio sa Sivim Crvom i pedeset Neokaljanih koji su tréali za
njegovim konjem, Deni ih je sve svojim primerom naterala da joj pomognu. Simon
Prugasti 1 njegovi [judi razdvajali su zive od mrtvih i slagali leseve, dok su Jogo,
Ralaro i njihovi Dotraci pomagali onima koji su jo$ mogli da hodaju da odu do obale
gde Ce se okupati i oprati odec¢u. Ago je zurio u njih kao da su svi poludeli, ali je Sivi
Crv Keknuo kraj kraljice i rekao: ,Ovaj bi da pomogne.*

Do podneva je gorela desetina vatri. Stubovi gustog crnog dima dizali su se i
pomracivali nemilosrdno plavetnilo neba. Denina jahaca odeca bila je prljava i
¢adava lada se udaljila od lomaca. ,Uzvisenosti, relao je Sivi Crv, ,ovaj i njegova
braca mole tvoju dozvolu da se okupaju u slanom moru kada se tvoj rad ovde
okonca, da bi se ocistili u skladu sa zakonima nase velike boginje.

Kraljica nije znala da evnusi imaju sopstvenu boginju. ,Ko je ta boginja? Neka
boginja Gisa?*

Sivi Crv je delovao kao da mu je neprijatno. ,Boginju zovu mnogim imenima.
Ona je Gospa od kopalja, Nevesta bitke, Majka vojski, ali njeno istinsko ime pripada
samo onim nesretnicima koji su spalili svoju muskost na njenom oltaru. O njoj ne
smemo govoriti drugima. Ovaj moli za tvoje oprostenje.”

,Kalo ti je volja. Da, mozete se okupati ako Zelite. Hvala ti na pomo¢i.“

,Ovi Zve da te sluze.”

Kada se Deneris vratila u svoju piramidu, potiStena i bolnih ruku, ztekla je
Misandei kako Cita neki stari svitak dok su se Iri i Jiki raspravljale o Rakaru. ,Ti si
previse mriava za njega“, govorila je Jiki. ,.Ti si gotovo kao dec¢ak Rakaro ne leze s
decacima. To je znano.“ Iri se nalostresila. ,Znano je da si ti kao krava. Rakaro ne
leze s kravama.”

,Ralaro je kv moje krvi. Njegov Zvot pripada meni a ne vama*, rekla im je
Deni. Rakaro je porastao gotovo za stopu dok je bio van Mirina i vratio se s
misi¢avim rukama i nogama i Cetiri zvonca u kosi. Sada je bio visi od Aga i Joga, $to



su obe njene sluskinje primetile. ,,A sada ti§ina. Moram da se okupam.“ Nikada se u
Zivotu nije osecala prljavije. ,Jiki, pomozi mi da skinem ovu odecu sa sebe, a onda je
odnesi i spali. Iri, reci Kvezi da mi nade nesto lagano i sveze. Dan je bio veoma
vrué.*

Na njenom balkonu duvao je svez vetar. Deni je zadovoljno uzdahnula dok je
ulazla u vode bazena. Na njeno naredenje, skinula se i Misandei pa je usla za njom.
,Ova je sino¢ ¢ula Astaporane kako grebu po zidinama*®, rekla je mala pisarka dokje

trljala Deni leda.

Iri i Jiki se zgledase. ,Niko nije grebao®, rece Jiki. ,Grebanje... kako mogu da
grebu?

,Rulama*, reka je Misandei. ,Cigle su stare i krune se. Pokusavaju da prokopaju
putu grad.”

,Za to ¢e im trebati mnogo godina®, rece Iri. ,Zidovi su veoma debeli. To je
znano.”

,Znano je*, slozla se Jiki.

.1 ja sanjam o njima.“ Deni je uzela Misandeinu Saku. ,Logor je pola milje
daleko od grada, dusice moja. Niko nije grebao zidove.*

.. Velicanstvo najbolje zna", reka je Misandei. ,Da ti operem kosu? Vreme je.
Reznakmo Reznaki Zelena milost dolaze na razgovor o...

,-..pripremama za svadbu. Deni naglo ustade tako da voda pljusnu. ,Zamalo da
zaboravim.” Mozda sam Zelela da zaboravim. ,,A posle njih moram da veceram sa
Hizdarom.” Uzdahnula je. ,Jri, donesi zeleni tokar, onaj svileni s porubom od mirske
Cipke.*

,Te krpe, kalisi. Cipka je poderana. Plavi tokar je opran.

,Onda plavi. Bi¢e jednako zadovoljni.“

Nije mnogo pogresila. Svestenica i senesal bili su srecni $to je vide u tokaru, za
promenu jednom kao pravu mirinsku gospu, ali su zapravo Zeleli da je skinu do gole
loze. Deneris ih je saslusala s nevericom. Posto su zavrsili, reka je: ,Ne zelim da vas
vredam, ali ne¢u iza¢i naga pred Hizdarovu majku i sestre.”

VAL, re¢e Reznak mo Reznak trepéuci, ,ali moras, uzvisenosti. Obicaj je da pre
ventanja Zzene iz mladozenjine kuce ispitaju nevestinu utrobu i njene, ah... zenske
organe. Da utvrde jesu li razvijeni i, ah...”

,-..plodni*, dovrsila je Galaca Galare umesto njega. ,,To je drevni obred, svetlosti.
Tri milosti ¢e biti prisutne da posvedote o pregledu i izgovore odgovarajuce
molitve.*

,Da“, re¢e Reak ,a onda sledi poseban lolac. Zenski kolag, koji se pece samo za



njenu veridbu. Muskarcima nije dozvoljeno da ga okuse. Cuo sam da je iazeto
ukusan. Caroban.“

A ako je moja utroba uvela a moji Zenski organi prokleti, postoji li i za to poseban
kola¢? ,Hizdar zo Lorakmoze da pregleda moje Zenske organe posto se vencamo.*
Kal Drogo im nije nasao nikakvu manu, zasto bi on? ,Neka njegova majka i sestre
pregledaju jedna drugu i podele posebni kola¢. Ja ga necu jesti. Niti ¢u oprati
plemenite noge plemenitog Hizdara.

,UzviSenosti, ne shvatas®, pobunio se Reznak ,Pranje nogu je svetinja nasledena
od nasih predaka. Ono oznacava da ce$ biti muzevljeva sluskinja. I nevestinska
nodnja je puna zmacenja. Nevesta stavlja tamnocrvene velove preko tokara od bele
svile, obrubljenog biserima.

Kraljica zeceva ne mozZe se udati bez zecjih usiju. ,Zvecka¢u u hodu od tolikih
bisera.”

,Biseri ozmacavaju plodnost. Sto vise bisera uzvisenost ima na sebi, to ée roditi vise
zdrave dece.

,Sta ¢e meni stotinu dece?* Deni se okrenula ka Zelenoj milosti. ,,Ako se ven¢amo
po vesteroskom obredu...

,Bogovi Gisa to nece dozveti kao istinsko sjedinjavanje.” Lice Galace Galare bilo
je skriveno iza vela od zelene svile. Videle su joj se samo o€i, zelene, mudre i tuzne.
LU ofima grada bices konkubina plemenitog Hizdara, a ne njegova zakonita Zena.
Tvoj a deca ¢e biti kopilad. Uzvisenost se mora udati za Hizdara u Hramu milosti, u
prisustvu sveg mirinskog plemstva da posvedoci o vasem vezivanju.*

Izmami pod nekim izgovorom glave svih plemenitih kuca iz njihovih piramida,
rekao je Dario. Zmajske reci su vatra i krv. Deni je odbacila tu misao. Nije je bila
vredna. ,Kako Zzeli§", uzdahnula je. ,;Udacu se za Hizdara u Hramu milosti umotana
u beli tolar obrubljen biserima. Ima 1i jos nesto?*

,Jedna sitnica, uzviSenosti, odgovori Reznak ,Da proslavis sklapanje braka, bilo bi
krajnje prikadno da dozvoli§ ponovno otvaranje arena. To bi bio tvoj svadbeni
poklon Hizdaru i tvom vernom narodu, znak da si prihvatila drevne obiCaje i
verovanja Mirina.*

,A veoma bi udovoljilo i bogovima®, dodala je Zelena milost svojim tthim i
dobro¢udnim glasom.

Cena neveste pla¢a se u krvi. Deneris se umorila od ove borbe. Cakni ser Baristan
nije smatrao da moze da pobedi. ,Nijedan vladar ne moze da natera ljude da budu
dobri®, rekao joj je Selmi. ,Belor Blagosloveni se molio i postio i sagradio Sedmoro
hram veli¢anstven loliko to bogovi samo mogu da pozle, a ipak nije uspeo da



iskoreni rat i nemastinu.“ Kraljica mora da slusa svoj narod, podsetila se Deni. ,Posle
vencanja Hizdar ¢e biti kralj. Neka on otvori arene ako Zeli. Ja s tim necu nista da
imam.“ Neka on okrvavi ruke, ja ne¢u. Ustala je. ,Ako moj suprug zli da mu
perem noge, prvo on mora oprati moje. To ¢u mu reci veeras.” Pitala se kako ¢e
njen verenikto da primi.

Nije morala da brine. Hizdar z0 Lorakje stigao sat vremena posle zalaska sunca.
Njegov tokar bio je boje vina, sa zZlatnom prugom i porubom od zlatnih kuglica. Deni
mu je ispricala o sastankn s Reznakom i Zelenom milosti dok su mu sipali vino. ,,Ti
obredi su prazni i besmisleni®, izjavio je Hizdar, ,ba$ ono $to moramo da odbacimo.
Mirin su predugo gusile te glupe stare tradicije.” Poljubio joj je ruku i rekao:
,Deneris, kraljice moja, rado ¢u te okupati od glave do pete ako je to potrebno da bih
postao tvoj kralj i pratilac.

,Da bi postao moj kralj i pratilac mora$ mi doneti samo mir. Skahazmi kaze da su
ti stigle neke poruke.

,Jesu“ Hizdar prekesti dugacke noge. Izgledao je zadovoljan samim sobom.
,Junkajani nam nude mir, ali ne jeftin. Poremecaj trgovine robljem izazvao je
veliku Stetn u Citavom civilizovanom svetu. Junkajani i njihovi saveznici traze
obestecenje u Zatu i draguljima.*

Zlato i dragulji nisu nidta. , Sta j 03>

JJunkajani ¢e nastaviti trgovinu robljem, kao i pre. Astapor ¢e se obnoviti, kao
robovlasnicki grad. Ti se nec¢e$ mesati.*

,Junkajani su nastavili da trguju robljem pre nego $to sam se udaljila dve lige od
njihovog grada. Jesam li se vratila? Kralj Kleon me je prekinjao da mu se
pridruzim u bici protiv njih, a ja sam se oglusila na sve njegove molbe. Ne Zelim rat s
Junkajem. Koliko puta moram da ponovim? Kakva obe¢anja oni zahtevaju?

,Ah, u tome je zckoljica, kraljice moja“, rece Hizdar zo Lorak ,Zalosti me §to
kazem, Junkajani ne veruju tvojim obecanjima. Okidaju istu Zicu na harfi, o nekom
izaslaniku koga su tvoji zmajevi spalili.*

,Samo mu je tokar izgoreo™, re¢e Deni prezrivo.

,Svejedno, oni ti ne veruju. Ljudi iz Novog Gisa smatraju isto. Re¢i su vetar, kao
Sto sama Cesto kaze$. Nikakve tvoje re¢i ne¢e obezbediti mir nasem gradu. Tvoji
neprijatelji zahtevaju dela. Ho¢e da vide kako se ventavamo i hote da me vide
krunisanog za kralja, kako vladam kraj tebe.

Deni ponovo napuni njegov vinski pehar, mada je Zelela samo da mu ga izije na
glavu i ugasi njegov samozadovoljni osmeh. ,Brakili pokolj. Vencanje ili rat. To je
moj izbor?



,Ja vidim samo jedan izbor, svetlosti. Izgovorimo zavete pred bogovima Gisa i
stvorimo zajedno novi Mirin.*

Kraljica je smiSljala odgovor kada je ¢ula korake iza sebe. Hrana, pomislila je.
Kuvari su obecali da ¢e spremiti omiljeno jelo plemenitog Hizdara, psa u medu,
punjenog suvim §ljivama i papri¢icama. Kada se medutim okrenula da pogleda, tu
je stajao ser Baristan, okupan i odeven u belo, s dugatim macem o bedru.
.. Velicanstvo™, rekao je i poklonio se, ,oprosti $to te umemiravam, ali mislio sam da
¢e$ smesta zeleti da CujeS. Olujne vrane su se vratile u grad, s vestima o
neprijateljima. Junkajani su krenuli, bas kao to smo se bojali.*

Plemenitim licem Hizdara zo Lorala prelete ljutmja. ,Kraljica vecera. Ti
najamnici mogu da ¢ekaju.”

Ser Baristan se napravio da ga nije ¢uo. ,Zatrazio sam od Darija da mi podnese
izvestaj, kao $to je veliCanstvo naredilo. Nasmejao se i rekao da ¢e ga napisati
sopstvenom krvlju ako veli¢anstvo posalje svoju malu pisarkn da ga nauci slovima.*

L Krvlju?*, upita Deni uzasnuta. , Je li to neka Sala? Ne. Ne, nemoj mi re¢i, moram
sama da ga vidim.“ Bila je mlada devojla, i usamljena, a mlade devojke mogu da
se predomisle. ,Sazovi moje kapetane i zpovednike. Hizdare, znam da ¢e§ mi
oprostiti.*

,Mirin mora biti na prvom mestu.“ Hizdar se srda¢no osmehnuo. ,Jmacemo
druge no¢i. Hiljadu noci.*

,Ser Baristan ¢e te ispratiti.” Deni je zurno otisla, pozivajuci svoje sluzavke. Nece
pozeleti dobrodoslicu svom kapetanu u tokaru. Na kraju je isprobala desetak haljina
pre nego $to je nasla jednu koja joj se dopala, ali je odbila krunu koju joj je Jiki
prinela.

Kada je Dario Naharis Keknuo pred njom, Deni se steze srce. Kosa mu je bila
ulepljena krvlju, a na slepoo¢nici mu se crvenela sveza duboka posekotina. Desni
rukav mu je bio krvav gotovo do lakta. ,Povreden si, iletelo joj je.

,Ovo?* Dario dodirnu slepoo¢nicu. ,Samostrelac je pokusao da mi prosvira oko,
ali sam bio br od strelice. Zurio sam kuéi svojoj kraljici, da se okupam u toploti
njenog osmeha.” Mahnuo je rukavom, rasuvsi crvene lapljice. ,Ova kv nije moja.
Jedan moj narednik je rekao da bi trebalo da predemo Junkajanima, pa sam mu
zavukao ruku u grlo i i¢upao mu srce. Nameravao sam da ga donesem na dar
mojoj srebrnoj kraljici, ali su mi ¢etiri Macke presekle put i jurnule na mene grebuci
ifrlkéuci. Jedna me je zamalo uhvatila, pa sam joj bacio srce u lice.*

,.Vrlo odvamo®, rece ser Baristan, glasom koji je govorio potpuno suprotno, ,ali
ima3 li vesti za velicanstvo?



,Lose vesti, ser Deko. Astapora viSe nema a robovlasnici dolaze na sever u
velikom broju.”

,.To su stare vesti i viSe nisu zanimljive®, zareza Obrijana glava.

.Ivoja majka je tako opisivala poljupce tvoga oca®, odgovori Dario. ,Mila
kealjice, bio bih ovde i ranije, ali brda vrve od junkajskih najamnika. Cetiri slobodne
Cete. Tvoje Olujne vrane morale su da se probiju kroz sve njih. A ima jog, i goreg.
Junkajani vode vojsku obalskim putem, zajedno sa Cetiri legije iz Novog Gisa. Imaju
slonove, stotinu njih, oklopljene i s kulama. Takode i toloske prackase i odred
larcanskih jahaca kamila. Jo§ dve giske legije ukrcale su se na brodove u Astaporu.
Alo nasi zarobljenici ne lazu, njih ¢e iskrcati iza Skahazadana da nas odseku od
Dotrackog mora.*

Dok je to pricao, kap jarkocrvene krvi bi s vremena na vreme lapnula na
mermerni pod i Deni bi se namrstila. ,Koliko je [judi poginulo?”, upitala je kada je
zavrsio.

,Nasih? Nisam se zaustavljao da izbrojim. Ipak stekli smo ih viSe nego $to smo ih
izgubili.

,Jos izdajnika?*

,Jos hrabrih ljudi resenih da se bore za tvoj plemeniti cilj. Mojoj kraljici ¢e se
dopasti. Jedan je borac sekirom s Bazliskovih ostrva, prava zver, krupniji od Belvasa.
Samo da ga vidiS. Takode i neki Vesterosani, njih jedno dvadesetak Dezerteri iz
Vetrom razvejanih, nezadovoljni Junkajanima. Bi¢e od njih dobre Olujne vrane.

VAo ti tako kaze$.“ Deni nije htela da zanoveta. Mirinu ¢e uskoro trebati svaki
mac.

Ser Baristan namrgodeno pogleda Darija. ,Kapetane, spomenuo si cetiri slobodne
Cete. Znamo samo za tri. Vetrom razvejane, Dugacka koplja i Cetu madke.

,Ser Deka zna da broji. Drugi sinovi su presli Junkajanima.” Dario okrenu glavu i
pljunu. ,.Toliko 0 Mrkom Benu Plamu. Kada slede¢i put vidim njegovu ruznu njusku
rasporicu ga od uckura do grla pa ¢u mu i§¢upati crno srce.”

Deni pokusa da progovori, ali ne nade re¢i. Prisetila se Benovog lica kada ga je
poslednji put videla. Bilo je to srdacno lice, lice kome sam verovala. Tamna put i
bela kosa, slomljeni nos, bori¢e u uglovima o¢iju. Mrki Ben je ¢aki zmajevima bio
drag i voleo je da se hvali kako u njemu ima kapi zmajske krvi. 7ri izdaje ¢es
spoznati. Jednu zbog zlata, jednu zbog kivi i jednu zbog ljubavi. Je li Plam tre¢a
izdaja, ili druga? A $ta je onda ser Dzora, njen osorni stari medved? Zar ona nikada
nece imati prijatelja kome moze da veruje? Kakva korist od prorocanstava ako ne
moze$ da ih rastumacis? Ako se udam za Hizdara pre nego sto sunce izade, hoce li



sve te vojske ispariti kao jutarnja rosa i pustiti me da viadam na miru?

Dariova vest je izazvala buru. Rezak je zapomagao, Obrijana glava je mra¢no
gundao, njeni krvorodnici su se zaklinjali na osvetu. Snazni Belvas je udario
pesnicom po stomaku punom ozljaka i zarekao se da ¢e pojesti srce Mrkog Bena sa
Sljivama i lukom. ,Molim vas®, rekla je Deni, ali kao da ju je samo Misandei ¢ula.
Kraljica ustade. ,, Tisina! Dosta sam ¢ula.*

,Velicanstvo.“ Ser Baristan se spusti na jedno koleno. ,Mi smo tvoji da nam
zapovedas. Sta Zeli§ da uradimo?

,Nastavi kao $to smo smerali. Sakupi hranu, $to viSe mozes.” Osvinem i se,
propala sam. ,Moramo da zatvorimo kapije i svakog borca stavimo na zdine. Niko
nece uci, niko neée izaéi.*

U dvorani je na tren zavladao tajac. Ljudi su se zgledali. Onda Reznak upita: , A
Sta je s Astaporanima?*

Pozlela je da vrisne, da zaskrguée zubima, rastrgne odecu i tuce pesnicama po
podu. Umesto toga je rela: ,, Zavori kapije. Hoce$ triput da ti ponovim?* Oni su
njena deca, ali sada nije mogla da im pomogne. ,Odlazte. Dario, ostani. Tu
posckotinu treba oprati, a imam 1 jos pitanja.*

Drugi se pokloniSe i odoSe. Deni povede Darija Naharisa stepenicama do svoje
lomice, gde mu je Iri oprala ranu siréetom a Jiki je umotala u belo platno. Posto su
to obavile, otpustila je isluzavke. ,Odeca ti je krvava®, rekla je Dariju. ,Skini je.

,Samo ako ti uradis isto.” Poljubio juje.

Kosa mu je mirisala na krv, dim i konje, a usta su mu bila gruba i vrela na njenim.
Deni zadrhta u njegovom narucju. Posto su se razdvojili, rekla je: ,Mislila sam da
¢e$ ti biti taj koji ¢e me izdati. Jednom zbog krvi i jednom zbog Zata 1 jednom zbog
ll'ubavi1 rekli su voldebnici. Mislila sam... nikada nisam mislila da ¢e to biti Mrki Ben.
Cak i moji zmajevi kao da su mu verovali.” Stegla je svog kapetana za ramena.
,Obecaj mi da se nikada nece§ okrenuti protiv mene. To ne bih podnela. Obecaj
mi.

,Nikada, ljubavi moja.”

Poverovala mu je. ,ZaKela sam se da ¢u se udati za Hizdara zo Loraka ako mi da
devedeset dana mira, ali sada... zelela sam te od prvog trena kada sam te ugledala,
ali si ti bio najamnik prevrdjiv, izdajnik. Hvalisao si se kako si imao stotinu Zena.*

,Stotinu?* Dario se nasmeja kroz ljubicastu bradu. ,Lagao sam, mila kraljice.
Imao sam ih hiljadu. Ali nikada zmaja.*

Ona prinese svoje usne njegovima. ,.Pa sta onda cekas?*



PRINC OD ZIMOVRELA

Po ognjistu je popao skoreni crni pepeo, odaju nije grejalo nista sem sveca. Svaki
put kad se vrata otvore njihov plamen se njihao i podrhtavao. I nevesta je drhtala.
Obukli su je u belu jagnjecu vunu obrubljenu ¢ipkom. Rukavi i prsluk bili su opsiveni
slatbovodnim biserima, a na stopalima je imala bele papuce od jelenske koze - lepe,
ali ne tople. Lice joj je bilo bledo, beskrvno.

Lice isklesano iz leda, mislio je Teon Grejdzoj dok joj je prebacivao krmom
obrubljen plast preko ramena. Le$ zakopan u snegu. ,Moja gospo. Vreme je.“
Muzika ih je dozivala s one strane vrata, lauta, svirala i bubanj.

Nevesta dize o¢i. Smede oci, sjajne na svetlosti sveca. ,Bi¢u mu dobra zena i v-
verna. Ugada¢u mu i rada¢u mu sinove. Bi¢u bolja zena nego Sto je prava Arja
mogla da bude, videce.“

Zbog takvih prica ¢es ostati bezglave, ili ée ti se desiti nesto jos gore. To je dobro
naucio kao Smrad. ,Ti si prava Arja, moja gospo. Arja od kuée Starka, kéer lorda
Edarda, naslednica Zimovrela.“ Svoje ime, morala je da ma svoje ime. ,Arja
Smetalo. Sestra te je nekada zvala Arja Konjsko lice.*

,Ja sam joj nadenula to ime. Lice joj je stvarno bilo dugacko i konjsko. Moje
nije. Ja sam bila lepa.“ Suze joj napokon potekoSe iz ofiju. ,Nikada nisam bila
lepotica kao Sansa, ali su svi ipak govorili da sam lepa. Da i lord Remz misli da sam
lepa?*

,Da“, slagaoje. ,Sam mi je rekao.”

,On zna ko sam ja. Ko sam zaista ja. Vidim to kada me gleda. Gleda tako besno,
¢akikada se osmehuje, ali ja nisam za to kriva. Kazu da on voli da muci [jude.*

,Moja gospa ne bi trebalo da slusa te... lazi.

,Kazu da je itebe mucio. Tvoje Sake, i..

Usta su mu bila suva. ,,To sam... to sam zasluzio. Naljutio sam ga. Ne smes nikada
da ga naljutis. Lord Remz je... dobrocudan ¢ovek i plemenit. Udovolji mu i on ¢e
biti dobar prema tebi. Budi mu dobra zena.

,Pomozi mi.“ Zgrabila ga je. ,Molim te. Nekada sam te gledala u dvoristu, kako se
igra$ s macevima. Bio si tako naocit.” Stegla mu je ruku. , Ako pobegnemo, bicu ti
Zena, ili Cu ti biti... bicu ti kurva... $ta god pozelis. Mogao bi da bude$ moj ovek*

Teon se otrgnu. ,Ja nisam... nisam niciji Covek* Covek bi joj pomogao. ,Samo...
samo budi Arja, budi njegova Zena. Zadovolji ga, ili... samo ga zadovolji i prestani s
tim pricama da si neko drugi““ DZejn, ona se zove DZejn, sirota stradala DZejn.



Muzika ih je uporno zvala. ,,Vreme je. Obrisi suze izo¢iju.” Smede oci. Trebalo bi da
su sive. Neko ¢ée videti. Neko ée se setiti. ,JDobro. Sada se osmehni.*

Devojla je pokusala. Njene drhtave usne zgr¢ile su se i sledile i video joj je zube.
Lepi beli zubi, pomislio je, ali ako ga naljuti, ne¢e dugo takvi ostati. Kada je otvorio
vrata, tri od Cetiri sveCe su se ugasile. Izveo je nevestu u maglu, gde su svatovi
Celali.

,Zasto ja?, upitao je kada mu je ledi Dastin rekla da mladu mora on da da.

,Otac joj je mrtay, i sva braca. Majlka joj je stradala u Blizancima. Stricevi i
ujaci su joj nestali, mrtvi ili sumji.*

,Jo§ ima brata.“ Ima tri brata, mogao je da kaze. ,Dzon Snezi je sa No¢nom
strazom.*

,Polubrat, kopile i vezan za Zid. Ti si bio $ticenik njenog oca, najblize sto ima
zivom srodnikn. Ko drugi da da njenu ruku nego ti.“

Najblize $to ima Zivom srodniku. Teon Grejdzoj je odrastao s Arjom Stark Teon bi
je pomavao. Ako se vidi da on prihvata Boltonovu laznu devojku kao Arju,
severnjaci okupljeni da svedoCe tom ¢inu nece imati osnova da posumnjaju ko je
ona zapravo. Staut i Slejt, Kurvolovac Amber, svadljivi Rizveli, Hornvudovi ljudi i
rodaci Servini, debeli lord Vimen Menderli... niko od njih nije kéeri Neda Starka
poznavao ni izbliza kao on. A ako neki od njih i posumnja, sigurno ¢e biti dovoljno
mudar da to ne kaze.

Koriste me da prikriju svoju varku, koriste moje lice da potkrepe laz. Zato ga je
Ruz Bolton ponovo odenuo kao lorda, da igra ulogu u ovoj lakrdijaskoj predstavi.
Posto se to jednom okonca, posto udaju laznu Arju i posto je razdevice, Boltonu
Teon Izdajnik vise nece trebati. ,Posluz nas u ovome i kada porazimo Stanisa
razgovaracemo o tome kako najbolje da te vratimo na presto tvog oca®, rekao je
lord onim njegovim tihim glasom, glasom sazdanim od laz i Sapata. Teon mu nije
poverovao ni re€. Igra¢e ovu njihovu igru zato $to nema izbora, ali posle... Posle ¢e
me vratiti Remziju, pomislio je,a Remzi ¢e mi odseci jos neki prst i ponovo me
pretvoriti u Smrada. Sem ako se bogovi ne smiluju i Stanis Barateon ne dode u
Zimovrel i sve ih pobije, pa i njega. To mu je bila najveca nada.

U bogosumi je zacudo bilo toplije. Van nje je Zimovrel zgrabio snazan beli mraz
Staze su bile opasne zbog crnog leda, na mese¢ini je iskrilo inje sa slomljenih okana
Staklenih vrtova. Prljavi smetovi nagomilali su se uza zidove, ispunili svaki kutak Neki
su bili tako visoki da su sakrivali vrata. Pod snegom su lezali sivi pepeo i gar, tu i tamo
¢adava greda ili gomila kostiju ukrasena komadic¢ima koze i kose. Ledenjace dugacke
lao koplja visile su sa zdina i oko kula kao staracki kruti beli zalisci. U bogosumi,



medutim, zemlja jos nije bila zzmrznuta a para se dizala iz toplih jezeraca, topla kao
bebin dah.

Nevesta je bila odevena u belo i sivo, boje koje bi na sebi imala prava Arja da je
pozvela dovoljno dugo da se uda. Teon je bio u crnom i Zlatnom, plast mu je na
ramenu drzala gruba gvozdena sipa koju mu je na brzinu napravio kova¢ iz Mogila.
Pod kapulja¢om, medutim, kosa mu je bila bela i retka, a koz je imala primesu
starackog sivila. Napokon Stark, pomislio je. Rukn podruku, on i nevesta su prosli kroz
zlucena kamena vrata, dok im se pramenje magle mesalo oko nogu. Bubanj je
damarao kao devi¢ino srce, svirale su milozvuéno mamile. Gore izmad krosanja
mlad mesec je lebdeo mra¢nim nebom, donekle prikriven maglom, kao oko $to viri
kroz svileni veo.

Tu bogosumu je Teon Grejdzoj dobro poznavao. Tu se igrao kao decak skakao po
lamenju u hladnom crnom jezerceta ispod Cuvardrva, skrivao svoja blaga u
dupljama drevnog hrasta, lovio veverice lukom koji je sam napravio. Kasnije,
stariji, natapao je modrice u vrelim izvorima posle mnogih ¢asova u dvoristu s
Robom, Dzorijem i Dzonom Sneznim. Medu tim kestenima, brestovima i borovima
nasao je tajna mesta gde je mogao da se sakrije kada je Zeleo da bude sam. Tu je
prvi put poljubio devojku. Kasnije je jedna druga devojka od njega napravila
muskarca na odrpanom ¢ebetu u hladu te visoke sivozelene strazarike.

Ipak nikada nije video bogoSumu ovakvu - sivu i avetinjsku, ispunjenu toplim
maglama, lebde¢im svetlima i Saputavim glasovima $to kao da istovremeno dopiru
sa svih strana i niotkuda. Vreli izvori su se pusili ispod drveca. Topla isparenja dizala
su se iz zemlje i zogrtala drvece vlazmim dahom, puzala su uz zdove i navlacila
sive zastore preko budnih prozora.

Postojala je nekakva staza, vijugava stazica od ispucalog kamenja obraslog
mahovinom, delom zasuta raznetom zemljom i opalim li§¢em i opasna zbog debelog
lorenja koje je izbijalo odozdo. Tom je stazom poveo nevestu. DZejn, sirota stradala
Dzejn. Ne sme o tome da misli. Prede li mu to ime preko usana, kostace ga prsta ili
uha. Hodao je polako, pazeci na svaki korak Zbog manjka noznih prstiju hramao bi
lada bi pozirio, a ne bi valjalo da se saplete. Ako pogresnim korakom naruz
vencanje lorda Remzja, ovaj ¢e mu mozda odrati ¢itavo stopalo.

Magla je bila tako gusta da su se videla samo najbliza stabla; iza njih su se dizale
visoke senke i slabasna svetla. Svece su treperile kraj staze koja je i dalje vijugala
medu drvecem, bledi svici $to plove kroz toplu sivu ¢orbu. Cinilo se kao da je u
nekom Cudnom podzemnom kraju, u nekom bezvremenom mestu izmedu svetova,
gde proketi zalostivo lutaju neko vreme pre nego $to ¢e naci put dole u pakao koji su



svojim gresima zasluzli. Jesmo li svi onda mrtvi? Da li je Stanis stigao i pobio nas u
snu? Treba li bitka tek da se povede ili je ve¢ bijena i izgubljena?

Tu i tamo pohlepno je gorela bakdja, Sire¢i rumeni sjaj preko lica svatova. Magle
su prelamale promenljivo svetlo tako da su im lica izgledala zverski, neljudski,
iskrivljeno. Lord Staut je postao mastif, stari lord Lok lesinar, Kurvolovac Amber
gargojla, Veliki Valder Frej lisica, Mali Valder crveni bik kome samo nedostaje
prsten u njusci. Lice samog Ruza Boltona bilo je bleda siva maska, s dve krhotine
prljavog leda na mestu gde je trebalo da mu budu o¢i.

Iznad njihovih glava drvece je bilo puno gavranova nakostresenog perja koji su
Cucali na golim smedim granama i zurili u proslavu. Price mestra Luvina. Luvin je
mrtav a njegova mestarska kula spaljena, ali su se gavrani svejedno zadrzali. Ovo je
njihov dom. Teon se upitao kako li je to imati dom.

Onda se magla razdvojila, kao zastor na pocetku lakrdijaske predstave, da otkrije
novu scenu. Drvo-srce pojavilo se pred njima, Sirom raskriljenih koscatih udova.
Opalo lis¢e lezalo je oko Sirokog belog debla u crvenim i smedim nanosima. Tu su
gavranovi bili najgus¢i, sasaptavali su se na tajnom jezku ubica. Remz Bolton je
stajao ispod njih, u visokim ¢izmama od mekane sive koze, odeven u crni somotski
dublet s postavom od ruzicaste svile, blistav od ahatnih suza. Osmeh mu je poigravao
licem. ,Ko ide?* Usne su mu bile vlazne, vrat crven iznad okovratnika. ,Ko ide pred
bogom?*

Teon odgovori: ,Arja od kuée Starka dolazi da se uda. Zena odrasla i procvetala,
zakonito dete plemenitog roda, dolazi da moli za blagoslov bogova. Ko dolaz da je
uzme?*

,Ja“, re¢e Remz. ,Remz od kué¢e Boltona, gospodar Losove Sume, naslednik
Uzasnila. Ja je uzimam. Ko je daje?

,.Teon od ku¢e Grejdzoja, koji je bio sticenik njenog oca.” Okrenuo se ka nevesti.
,Gospo Arja, uzimas li ovog oveka?

Digla je pogled ka njegovom. Smede o¢i, a ne sive. Zar su svi toliko slepi? Jedan
dugacaktren nije progovarala, ali su te o¢i prelinjale. Ovo je wvoja prilika, pomislio
je.Reci im. Reci im sada. Vikni svoje ime pred svima njima, reci im da nisi Arja
Stark, neka Citav sever cuje kako su te naterali da igras ovu ulogu. To bi macilo
njenu smrt, naravno, kao i njegovu, ali bi Remz u srdzbi mogao da ih ubije brzo.
Stari bogovi severa mozda bi im podarili tu malu milost.

,JUzimam ovog Coveka“, rekla je nevesta Sapatom.

Svuda oko njih svetla su treperila kroz magle, stotinu sveca bledih kao utvarne
zvezde. Teon odstupi i Remz i njegova nevesta spojise ruke i leknuse pred drvetom-



srcem, pokorno oborivsi glave. Urezane crvene o¢i Cuvardrveta zurile su u njih,
velika crvena usta bila su otvorena kao da ¢e se nasmejati. Gore u granama gavran
graknu.

Posle kratke neme molitve, muskarac i zena ponovo ustadose. Remz otkopca plast
koji je Teon malopre prebacio preko nevestinih ramena, tesku belu vunu obrubljenu
sivim krznom, ukrasenu jezovukom kuce Starka. Umesto njega je stavio ruzcasti
plast, posut crvenim ahatima, kao na svom dubletu. Na ledima je odrani ovek
Uzasnika bio izveden od krute crvene koze, mracan i jezv.

1 onda je, tako brzo, bilo gotovo. Na severu vencanja krace traju. To je zato $to
nemaju svestenika, slutio je Teon, ali koji god da je razlog posredi, bilo mu je drago.
Remz Bolton je podigao svoju zenu u narucje i zakoracio s njom kroz maglu. Lord
Bolton i njegova gospa Valda su ih sledili, a za njima i ostali. Muzi€ari su ponovo
zasvirali, bard Abel je zapevao Dva srca $to uku kao jedno. Dve njegove Zene su
mu se pridruzle i stvorile milozvu¢nu harmoniju.

Teon shvati da se pita treba li da se pomoli. Hoée li stari bogovi ¢uti moju molitvu??
To nisu bili njegovi bogovi, nikada nisu bili njegovi bogovi. On je gvozdenrodeni, sin
Hridi, njegov bog je Utopljeni bog ostrva...

..ali Zimovrel je daleko od mora. Prosao je Citav Zivot otkalo je neki bog njega
¢uo. Nije znao ko je, niti $ta je, zasto je jos Zv, zasto se uopste rodio.

,.Teone", kao da prosaputa neki glas.

Glava mu se naglo dize. ,Ko je to rekao?* Video je samo drvece i maglu koja ga
pokriva. Glas je bio slabasan kao Suskanje lis¢a, hladan kao mrmja. Bozji glas, ili glas
duha. Koliko je ljudi izginulo onog dana kada je zauzeo Zimovrel? Koliko jos onog
dana kada ga je izgubio? Onog dana kada je Teon Grejdzoj umro, da se ponovo rodi
kao Smrad. Smrad, smrdljivi slomljeni Smrad.

Odjednom nije zeleo da bude tu.

Posto je izasao iz bogosume, hladnoca se okomila na njega kao izgladneli vuk i
udarila ga pravo u lice. Oborio je glavu zbog vetra i posao ka Velikoj dvorani,
brzajudi ka dugackom nizu sveca i ballji. Led mu je kr¢kao pod ¢izmama, iznenadni
nalet vetra skinuo mu je kapuljacu kao da ju je duh povukao ledenim prstima, Zeljan
da mu se zagleda u lice.

Zimovrel je za Teona Grejdzoja bio pun duhova.

To nije bio zamak koji je pamtio iz leta svoje mladosti. Mesto je bilo puno ozljaka
irazbijeno, vise rusevina nego uporiste, dom samo za vrane i leseve. Veliki dvostruki
spoljasnji zid jos je stajao, zato Sto se granit ne predaje vatri lako, ali ve¢ina kula i
utvrda unutra bila je bezkrova. Nekoliko ih se srusilo. Slamu i drvo progutao je pozar,



sasvim ili delimi¢no, a pod razbijenim oknima Staklenog vrta voce i povrée koje bi
prehranilo zamak zimi bilo je mrtvo, crno i smrznuto. Dvoriste su ispunili Satori,
delom zakopani u snegu. Ruz Bolton je uveo svoju vojsku unutar zidina, njegovi
prijatelji Freji isto; hiljade su se tiskale medu rusevinama. Zauzeli su svako dvoriste,
spavali u podrumima i pod kulama bezkrova i u zgradama napustenim vekovima.

Pramenovi sivog dima dizali su se iz obnovljenih kuhinja i utvrdene kasarne kojoj
je popravljen krov. Zidine i krunista bili su okrunjeni snegom i ukraseni ledenjacama.
1zZimovrela je iscrpena sva boja, ostale su samo siva i bela. Boje Starka. Teon nije
mao treba li to da dozivi kao Zlosluto ili umirujuce. Cakje i nebo bilo sivo. Sivo, sivo
i sivlje. Citav je svet siv, kuda god da pogledas, sve je sivo sem ociju neveste. OE
neveste bile su smede. Krupne, smede i pune straha. Nije bilo pravo da ona od njega
trazi spas. Sta je mislila, da ¢e on zvizdukom pozvati krilatog konja, pa odleteti s njom
lao neki junak iz pri¢a koje su ona i Sansa volele? Nije mogao da pomogne ni sebi.
Smrad, smrdljivi slabasni Smrad.

Po ¢itavom dvoristu su s konopljane uzadi visili mrtvaci, nate¢enth lica belih od
mraza. Kada je Boltonova prethodnica stigla u zamak Zimovrel je bio pun
beskucnika koji su se tu naselili. Vise od dvadeset njih kopljima je isterano izjazbina
koje su napravili u uruSenim utvrdama i kulama zamka. Najdrskiji i najbuntovniji su
povesani, ostali uposleni. Sluzte dobro, rekao je lord Bolton, pa ¢e on imati milosti.
Kamena i drveta bilo je u izobilju, posto je Vucja Suma tako blizn. Najpre su
napravili snaznu novu kapiju, da zameni onu spaljenu. Onda je propali krov Velike
dvorane ras¢iscen, pa je brzo dignut novi. Kada su zavrsili posao, lord Bolton je
radnike povesao. Odrzao je re¢, imao je milosti jer ih nije prvo Zive odrao.

Tada je ve¢ stigao i ostatak Boltonove vojske. Digli su jelena ilava kralja Tomena
iznad zdina Zimovrela dok je vetar urlikao sa severa, a ispod njih odranog coveka
Uzsnika. Teon je stigao s povorkom Barbri Dastin, sa samom gospom, njenim
odredima iz Mogila i nevestom. Ledi Dastin je zahtevala da gospa Arja do Casa
vencanja bude pod njenim starateljstvom, ali je sada to vreme isteko. Ona sada
pripada Remziju. Izgovorila je reci. Tim brakom Remz ¢e postati gospodar
Zimovrela. Dolle god se Dzejn trudi da ga ne razbesni, on nece imati razloga da joj
naudi. Arja. Zove se Arja.

Caki u rukavicama postavljenim krznom, Teona zabolee ake. Cesto su ga Sake
najvise bolele, posebno prsti koje vise nije imao. Je li zaista postojalo doba kada su
zene Ceamule za njegovim dodirom? Proglasio sam sebe za princa od Zimovrela,
pomislio je, i sve je ovo iz toga proisteklo. Mislio je da ¢e ljudi pevati o njemu
stotinama godina i pripovedati o njegovoj hrabrosti. Ako sada iko i govori o njemu,



zovu ga Teon Izdajnik a prica se o njegovom verolomstvu. Ovo nikada nije bio moj
dom. Ovde sam bio talac. Lord Stark nije prema njemu postupao surovo, ali se
izmedu njih vecito pruzala dugacka Celicna senka njegovog maca. Bio je dobar
prema meni, ali nikada topao. Znao je da ¢e jednog dana mozda morati da me pogubi.

Teon je oborio pogled dok je iSao dvoristem, vijugajuci izmedu Satora. U ovom
dvoristu sam naucio da se borim, pomislio je, prisecajuci se toplih letnjih dana
provedenih u vezbi s Robom i Dzonom Sneznim pod budnim okom starog ser
Rodrika. To je bilo davno, dokje bio ceo, dokje mogao da stegne baléak maca kao
svaki covek U dvoristu je medutim bilo i mraénijih uspomena. Tu je okupio Starkove
ljude one no¢i kada su Bren i Rikon pobegli iz zamka. Remz je tada bio Smrad,
stajao je kraj njega, Saputao da treba da odere nekoliko suzanja da bi mu rekli kuda
su decaci otisli. Nece biti dranja dok sam ja princ od Zimovrela, odgovorio je Teon, ni
ne sanjajuci koliko ¢e kratko njegova vladavina potrajati. Niko od njih nije hteo da mi
pomogne. Sve sam ih poznavao pola svog Zivota i niko od njih nije hteo da mi
pomogne. Svejedno, dao je sve od sebe da ih zstiti, ali kada je Remz jednom skinuo
Smradovu masku, pobio je sve muskarce, i Teonove gvozdenrodene. Zapalio je mog
konja. To je bio poslednji prizor koji je video na dan kada je zamak pao: Smesko
gori, plamen mu skace s grive dok se propinje, Cifta, straviCno njisti, ociju
iskola¢enih od strave. Ovde, u ovom dvoristu.

Vrata velike dvorane dizala su se pred njim; novoizradena, zamenila su vrata koja
su izgorela i delovala su mu grubo i ruzno, na brzinu spojene sirove daske. Cuvala su
ih dvojica kopljanika koji su pogrbljeni drhtali pod debelim krznenim ogrtacima, s
bradama skorenim od leda. Odmerili su Teona s mrmjom dok je hramao uza
stepenice, da bi gurnuo desno krilo i tiho usao.

Dvorana je bila blagosloveno topla i osvetljena bakljama, prepuna ljudi. Teon je
pustio da ga toplota preplavi, pa je posao ka ¢elu dvorane. Ljudi su se tiskali po
Kupama, toliko natrpani da su posluwitelji morali da se guraju izmedu njih. Cak su i
vitezovi i lordovi iznad soli imali manje mesta nego obi¢no.

Gore blizn podijuma Abel je prebirao po lauti i pevao Lepe device lemje. On
naziva sebe bardom. Zapravo je vise svodnik. Lord Menderli je doveo muzcare iz
Belih sidrista, ali nije imao pevaca, tako da su primili Abela kada se pojavio na kapiji
s lautom i Sest Zena. , Dve sestre, dve kCeri, jedna Zena i moja stara majka®, tvrdio je
peva¢, mada nijedna nije li¢ila na njega. ,Neke plesu, nele pevaju, jedna svira
sviralu a jedna bubanj. A dobre suipralje.

Bio bard ili svodnik Abel je imao pristojan glas i umeo je da svira. Tu medu
rusevinama niko bolje i nije mogao da ocekuje.



Po zidovima su visili barjaci: konjske glave Rizvela u zlatnom, smedem, sivom i
crnom; besni dzn kuce Arnbera; kamena Saka kuce Flinta s Flintovog prsta; los
Hornvuda i morski ¢ovek Menderlija; Servinova crna bojna sekira i Tolhartovi
borovi. A ipak jarke boje nisu sasvim mogle da sakriju pocrnele zidove, niti daske
preko otvora gde su nekada bili prozori. Cakni krov nije bio kako treba, sirove nove
grede bile su previse svetle, dok su one stare bile gotovo sasvim crne od vekova
dima.

Najveci barjaci, jezovuk Zimovrela i odrani covek Uzasnika, $irili su se iza mlade i
mladozenje. Prizor Starkovog barjaka pogodio je Teona snaznije nego $to je
ocekivao. Pogresno je, pogresno je, kao to su pogresne njene oci. Grb kuce Pula je
plavi tanjir na belom polju uokvirenom sivim. Taj grb je trebalo da istaknu.

,.Teon Izdajnik‘, dobacio mu neko dok je prolazio. Drugi ljudi su skretali pogled
lada bi ga ugledali. Jedan je pljunuo. 4 $to da ne? On je bio izdajnik koji je zauzeo
Zimovrel na prevaru, ubio bracu s kojom je odrastao, predao svoje ljude da ih oderu
kod Kejlinovog Sanca i dao posvojenu sestru u postelju lorda Remzja. Ruzu Boltonu
je mozda koristan, ali ga pravi severnjaci sigurno prezru.

Zbog manjla prstiju na levom stopalu hodao je iskrenuto, nespretno, pomalo
smesno. Iza sebe je Cuo Zenski smeh. Caki tu, u toj napola smrznutoj grobnici od
zamka, okruzenoj snegom, ledom i smréu, bilo je Zena. Pralje. To je uctiv na¢in da
se kaze pratilje logora, $to je uctiv na¢in da se kaze kurve.

Odalle su dolazle, Teon nije znao. Samo bi se pojavile, kao crvi na lesu ili
gavranovi posle bitke. Svaka vojska ih je privlacila. Neke su bile okorele kurve koje su
mogle da za vece obrade dvadeset musterija pa da ih posle jos i nadmase u picu.
Druge su izgledale nevine kao device, ali je to bio samo triknjihovog zanata. Neke su
bile logorske neveste, vezane z vojnike koje su pratile re¢ima profaptanim pred
ovim ili onim bogom, ali osudene da budu zaboravljene kada se rat okonc¢a. Nocu ¢e
grejati Coveku krevet, ujutru mu kpiti ¢izme, predvece mu spremati veceru i
opljackati mu le$ posle bitke. Neke su ¢ak pomalo i prale. S njima su, najcesCe,
dolazila i mala kopilad, bedna, prljava stvorenja rodena po logorima. A caksu se i
ona rugala Teonu Izdajnikn. Neka ih, neka se smeju. Njegov ponos je nestao tu u
Zimovrelu; za tako nesto u tamnicama Uzasnika nije bilo mesta. Kada ¢ovek upozna
dodir noza za dranje, smeh izgubi svu mo¢ da ga povredi.

Poreko i krv su mu obezbedili sediste na podijumu, na kraju visokog stola, pored
zida. Levo od njega sedela je ledi Dastin, kao i uvek odevena u crnu vunu, strogog
kroja i bez ukrasa. Desno od njega nije sedeo niko. Svi se boje da se bescasée ne
prenese na njih. Da se usudio, nasmejao bi se.



Nevesta je imala pocasno mesto, izmedu Remzja i njegovog oca. Sedela je
oborenog pogleda dok ih je Ruz Bolton pozivao da nazdrave gospi Arji. ,U njoj ¢e
deca dve drevne kuce postati jedno™, rekao je, ,a dugacko neprijateljstvo izmedu
Starka i Boltona napokon ¢e se okoncati.* Glas mu je bio tako tih da se ¢itava dvorana
utiSala dok su se ljudi napinjali da ga Cuju. ,,Zao mi je §to nas dobri prijatelj Stanis
jos nije nasao za shodno da nas poseti*, nastavio je, na $ta se zacuo smeh, ,jer znam
da se Remz nadao da ¢e dati gospi Arji njegovu glavu kao svadbeni poklon.“ Smeh
je postao glasniji. ,.Priredi¢cemo mu sjajnu dobrodoslicu kada stigne, dobrodoslicu
dostojnu istinskih severnjaka. Do tog dana, jedimo, pijmo i veselimo se... jer zima
samo $to nije, prijatelji moji, i mnogi medu nama nece poziveti da vide prolece.

Gospodar Belih sidrista obezbedio je hranu i pice, crno i svetlo pivo i crna, bela i
rumena vina, doneta s toplog juga na Sirokim brodovima i odlezala u dubokim
podrumima. Svatovi su se gostili pitama od bakalara i zimske tikve, brdima kelerabe i
velikim koturima sira, komadima dimljene ov¢etine i govedim rebrima gotovo crnim
od pecenja ina kraju sa tri velike svadbene pite Siroke kao kolski to¢ak hrskave kore i
prepune mrkve, luka, repe, paskanata, pecuraka i komada za¢injene svinjetine u
smedem umaku. Remz je sekao komad svojom kratkom sabljom, a Vimen Menderli
je li¢no sluzio, pruzajuci prvu vrelu porciju Ruzn Boltonu i njegovoj debeloj zeni
Frejovk, sledecu ser Hostinu i ser Enisu, sinovima Valdera Freja. ,Najbolja pita
loju ste u zivotu okusili, najavio je debeli lord. ,Zalijte je senickim Zatnim i uzivajte
u svakom zalogaju. Ja bogami hocu.*

Veran tom obecanju, Menderli je prozdrao Sest komada, po dva od sve tri pite,
cokéuci ustima i pljeskajuci se po trbuhu i trpajuci hranu u sebe sve dok mu grudi
tunike nisu bile smede od umaka a brada posuta mrvama kore. Cakni Debela Valda
Frej nije mogla da se meri s njegovom prozdrljivos¢u, mada je sama uspela da
smota tri komada. Remz je takode svojski navalio, mada je njegova bleda nevesta
samo zurila u tanjir pred sobom. Kada je podigla glavu i pogledala Teona, video je
strah iza njenih krupnih smedih ociju.

U dvoranu nisu smeli da se unesu macevi, ali je svaki muskarac, pa ¢aki Teon
Grejdzoj, imao bodez Kako drugacije da se¢e meso? Svaki put kada bi pogledao
devojku koja je nekada bila Dzejn Pul, osecao je prisustvo tog celika na svom boku.
Nemam nacina da je spasem, pomislio je, ali lako mogu da je ubijem. To niko ne bi
ocekivao. Mogao bih da je zamolim da mi ucini cast jednim plesom pa da je
prekoljem. To bi bilo milosrde, zar ne? A ako su stari bogovi ¢uli moju molitvu, Remzi
bi u srdbi mogao da me ubije na licu mesta. Teon se smrti nije bojao. Duboko ispod
Uzsnika naucio je da smrt nije najgora. To ga je naucio Remz, prst po prst, i to



nikada nece zaboraviti.

,Nista ne jedes”, primetila je ledi Dastin.

,Ne.“ Hrana mu je tesko padala. Remz mu je slomio toliko zuba da je zvakanje
bilo mula. Pice je bilo lalse, mada je pehar morao da uhvati obema $akama da mu
ne ispadne.

,Ne voli$ pitu od svinjetine, moj gospodaru? Najbolja pita od svinjetine koju smo
u zivotu okusili, uverava nas na$ debeli prijatelj.“ Mahnula je ka lordu Menderliju
vinskim peharom. , Jesi li ikada video debelog da je toliko sre¢an? Samo $to ne zaigra.
Sluz nas svojim rukama.”

To je bila istina. Gospodar Belih sidrista bio je slika i prilika veselog debeljka,
smejao se i kezo, $alio s drugim lordovima i pljeskao ih po ledima, naru¢ivao rame
pesme od muziCara. ,Pevacu, sviraj No¢ sto prode, pevacu, zagrmeo je. ,Znam da
¢e se mladi to dopasti. Ili nam pevaj o hrabrom mladom Deniju Hintu, pa da se
rasplacemo.” Kad bi ga pogledao, covekbi pomislio da se on Zeni.

JPijanje”, re¢e Teon.

,JUtapa strah. To ti je kukavica do kosti.*

Zaista? Teon nije bio bas siguran. I njegovi sinovi bili su debeli, ali se u bici nisu
osramotili. , Gvozdenrodeni takode prireduju gozbe pred bitku. Da se poslednji put
nauzivaju zvota, ¢eka li smrt. Ako Stanis dode...

,Doci ¢e. Mora.” Ledi Dastin se zasmejulji. ,,A kada dode, debeli ¢e da se upisa.
Sin mu je poginuo na Crvenoj svadbi, a ipakje podelio hleb i so s Frejima, primio ih
na konak jednom obeéao ruku svoje unuke. Cak ih i pitom shuzi. Menderliji su
jednom pobegli s juga, neprijatelji su ih isterali sa poseda i iz utvrda. Krv ne laze.
Debeli bi voleo sve da nas pobije, u to ne sumnjam, ali nema za to petlju, koliko god
da je debeo. U toj znojavoj mesini kuca sree kukavicko i bedno kao... pa... kao tvoje.
Ta poslednja re¢ je zapekla, ali Teon se nije usudivao da uzvrati istom merom.
Svalka drskost moze ga kostati koze. ,,Ako moja gospa veruje da lord Menderli zeli da
nas izda, to treba reci lordu Boltonu.“

,Misli§ da Ruz ne zna? Glupo dete. Gledaj ga samo. Gledaj ga lako gleda
Menderlija. Nijedno jelo ni ne prinosi usnama dok ne vidi da ga je lord Vimen
okusio. Ne pije ni gutljaj vina dokne vidi da Menderli pije iz, istog pehara. Mislim da
bi voleo da debeli pokusa nekakvo izdajstvo. To bi ga zabavilo. Shvatas, Ruz nema
osecanja. Te pijavice koje toliko voli odavno su isisale iz njega svaku strast. On ne
voli, on ne mrz, on ne tuguje. Ovo je za njega igra, puka razonoda. Neki [judi love,
neki sokolare, neki bacaju kocke. Ruz se igra s ljudima. Ti i ja, ovi Freji, lord
Menderli, njegova punacka nova zena, ¢aki njegovo kopile, svi smo mi tek njegove



igracke.” Prosao je posluztelj. Ledi Dastin pruz pehar i re¢e mu da ga napuni, pa
onda pokaza da napuni i Teonov. ,, Ako ¢emo iskreno™, rekla je, ,Jord Bolton cilja na
nesto vise od obi¢nog lordovskog zvanja. Zasto ne na krunu kralja severa? Tivin
Lanister je mrtav, Kraljeubica je osakacen, Baukje pobegao. Lanisteri su se istrosili,
a ti si bio ljubazan pa si ga resio Starka. Stari Valder Frej nece se zaliti da njegova
debela mala Valda postane kraljica. Bela sidrista ¢e mozda biti prepreka, ako lord
Vimen prezvi predstojecu bitku... ali sam ja sasvim sigurna da nece. Nista vise od
Stanisa. Ruz ¢e ih obojicu ukloniti, kao sto je uklonio Mladog Vuka. Ko je jos tu?*

,Ti%, re¢e Teon. ,Tu si ti. Gospodarica Mogila, Dastinka po braku, Rizvelka po
rodenju.”

To joj je prijalo. Otpila je gutljaj vina, tamne ofi su joj ziskrile, pa je rekla:
. Udovica od Mogila... i da, ako tako reSim, mogu biti smetnja. Ruz naravno i to
shvata, tako da se trudi da mi udovolji.*

Mozda bi rekla jog, ali je onda ugledala mestre. Njih trojica su zajedno usli na
gospodarska vrata iza podijuma - jedan visok jedan debeo, jedan veoma mlad, ali
su u odorama i s lancima ipak bili sli¢ni kao jaje jajetu. Pre rata Medrik je sluzio
lorda Hornvuda, Rodri lorda Servina, a mladi Henli lorda Slejta. Ruz Bolton ih je sve
doveo u Zimovrel da se staraju o Luvinovim gavranovima, da bi odatle ponovo
mogle da se alju i primaju poruke.

Kada je mestar Medrik Keknuo i prosaputao nesto Boltonu na uho, usta ledi Dastin
iskrivise se s neodobravanjem. ,Da sam kraljica, prvo bih pobila sve te sive pacove.
Svugde se Sunjaju, Zive od otpadaka s lordovskih trpeza, sasaptavaju se, Suskaju na
usi svojih gospodara. Ali ko su zaista sluge a ko gospodari? Svaki veliki lord ima svog
mestra, svaki sitni plemi¢ Zeli da ga ima. Ako nemas mestra, to zna¢i da si nebitan.
Sivi pacovi ¢itaju i piSu nasa pisma, ¢ak i lordovima koji su sami nepismeni, a ko
zasigurno moze reéi da ne krive reci u svoju korist? Cemu oni, pitam te?*

,Oni le¢e®, rece Teon. Cinilo se da se to od njega oéekuje.

,Lece, jeste. Nisam rekla da nisu prepredeni. Vidaju nas kad smo bolesni i
povredeni, ili uzrujani zbog bolesti roditelja ili deteta. Kada god smo najslabiji i
najranjiviji, oni su tu. Ponekad nas i izle¢e, pa smo im zahvalni. Kada ne uspeju, tese
nas u bolu, i mi smo im, zbog toga takode zahvalni. 1z zahvalnosti im dajemo mesto
pod svojim krovom i poveravamo im sve nase sramote i tajne, dajemo im da
uCestvuju na svim nasim vec¢ima. A ne prode dugo i vladar postaje podanik

Tako je to bilo s lordom Rikardom Starkom. Njegov sivi pacov zvao se mestar
Valis. Zar nije zgodno kako mestri imaju samo ime, ¢aki oni koji su imali i prezime
lada su stigli u Citadelu? Tako ne mozemo zati ko su zista i odakle poticu... ali ko je



dovoljno uporan, ipakmoze to da otlkrije. Pre nego $to je iskovao svoj lanac, mestar
Valis se zvao Valis Cvetni. Cvetni, Brdski, Re¢ni, Snezni... takva imena dajemo
vanbra¢noj deci, da ozna¢imo $ta su, ali ih se oni uvek brzo ratosiljaju. Valisu
Cvetnom je majka bila devojka iz Visokog sada... a otac arhimestar iz Citadele, bar
se tako pricalo. Sivi pacovi nisu tako ¢edni kao $to bi hteli da mislimo. Starigradski
mestri najgori su od svih. Kada je jednom iskovao lanac, njegov tajni otac i njegovi
prijatelji brze-bolje su ga poslali u Zimovrel, da puni usi lordu Rikardu otrovnim
re¢ima slatkim kao med. Brak s Tulijima bio je njegova ideja, u to ne sumnjaj, on
je..”

Zacutala je kada je Ruz Bolton ustao, s bledim o¢ima koje su sijale na svetlosti
baldji. ,Prijatelji moji“, zapoceo je, a dvoranom se rasirila tiSina, tako duboka da je
Teon ¢uo vetar kalko cima daske na prozorima. ,Stanis i njegovi vitezovi posli su iz
Cardaka sumskog, pod barjakom njegovog novog boga. Klanovi iz severnih brda jasu
uznjega na svojim Cupavim kzjavim konji¢ima. Ako se vreme ne pokvari, mogu
biti ovde z dve nedelje. Vranojed Amber stupa kraljevim drumom, dok se
Karstarkovi priblizavaju sa istoka. Nameravaju da se ovde udruze sa Stanisom i otmu
nam ovaj zamak "

Ser Hostin Frej sko¢i na noge. ,,Trebalo bi da im izjaSemo u susret. Zasto dozvoliti
da se spoje?*

Zato Sto Arnolf Karstark samo ¢eka znak lorda Boltona pre nego $to izda, pomisli
Teon, dok su drugi gospodari poceli da izvikuju savete. Lord Bolton dize ruku da se
utiSaju. ,Dvorana nije mesto za takve razgovore, moji gospodari. Povucimo se na
vecanje dok moj sin ispunjava svoja bracna prava. Vi ostali ostanite i uzivajte u
hrani i pi¢u.”

Kada se gospodar Uzsnika povulao, u pratnji tri mestra, drugi gospodari i
lapetani ustadose da podu za njim. Hoter Amber, suvi starac koga su zvali
Kurvolovac, oti$ao je mra¢nog, iskrivljenog lica. Lord Menderli je bio toliko pijan da
su trebala Cetiri snazna ¢oveka da mu pomognu da izade. ,,Treba da ¢ujemo pesmu o
Kuvaru pacovu™, mrmljao je dokse teturao kraj Teona, oslonjen na svoje vitezove.
,Pevacu, zapevaj onu o Kuvaru pacovu.

Ledi Dastin je ustala medu poslednjima. Posto je ofisla, u dvorani je odjednom
postalo zagusljivo. Tekkada je ustao, Teon je shvatio koliko je popio. Oteturao se od
stola izbivsi vr¢ sluzavki iz ruku. Vino mu pljusnu po Caldirama i ¢izmama, kao
tamnocrvena plima.

Nelo ga zgrabi za rame, pet prstiju ¢vrst kao gvozde zari mu se duboko u meso.
,Zovu te, Smrade®, rece Kiseli Alin, daha gadnog od trulih zuba. Zuti Dik i Demon



Igranka bili su uznjega. ,Remz kaze da ¢e$ mu ti doneti nevestu u krevet.

Prode ga drhtaj straha. Odigrao sam svoju ulogu, pomislio je. Zasto ja? Znao je
medutim koliko ne bi valjalo da se pobuni.

Lord Remz je ve¢ otiSao iz dvorane. Njegova nevesta, ocajna i naizgled
zaboravljena, sedela je nemo i pogruzeno pod barjakom kuce Starka, obema rukama
stezuéi srebrni pehar. Sudedi po tome kalo ga je pogledala kada je prisao, pehar nije
ispraznila samo jednom. Mozda se nadala da ¢e je muke zaobi¢i ako popije
dovoljno. Teon je znao da nece. ,Gospo Arja“, rekao je. ,Dodi. Vreme je da izvrsis
svoju dumost.

Sestorica Kopiletovih momaka pratila su ih dokje Teon vodio devojku iz dvorane
pa kroz ledeno dvoriste u Veliku utvrdu. Do lozice lorda Remzja vodila su tri
kamena stepenista. Bila je to jedna od odaja koje je vatra delimi¢no postedela. Dok
su se penjali, Dejmon Igranka je zvizdao, dok se Dera¢ hvalisao kako mu je lord
Remz obecao komad krvavog Carsava kao znakposebne naklonosti.

Odaja je bila dobro pripremljena za prvu bra¢nu no¢. Sav namestaj bio je nov,
doteran na kolima iz Mogila. Postelja s baldahinom imala je perjani duseki zastore
od krvavocrvenog somota. Kameni pod bio je zastrt vu¢jim kozama. U ognjistu je
gorela vatra, sveca na stolu kraj postelje. Na noénom sto¢icu bih su vr¢ vina, dve
¢ase i pola kotura belog sira prosaranog zlicama.

Tu je bila i stolica, istesana od crne hrastovine, s crvenim koznim seditem. Lord
Remz je sedeo na njoj kada su usli. Pljuvacka mu je blistala na usnama. ,Evo moje
mile device. Lepo, momci. Sada mozete da odete. Ne i ti, Smrade. Ti ostani.

Smrad, smrdljivi sablaznjivi Smrad. Osetio je prste koje nema kako se grée: dva na
levoj Saci, jedan na desnoj. Na bokn mu je potivao bodez spavao u koznim
lanijama, ali tezak o kako samo tezak Na desnici mi nedostaje samo mali prst,
podsetio se Teon. Jos mogu da stegnem bodez. ,Moj gospodaru. Kako mogu da ti
sluzim?

,.Ti si mi dao ovu devojcuru. Ko ¢e bolje da odmota poklon? Da pogledamo malu
kéer Neda Starka.”

Ona nije krv lorda Edarda, zamalo da kaZe Teon. Remzi zna, mora da zna. Kakva
je ovo nova svirepa igra? Devojka je stajala kraj krevetskog stuba, drhteci kao srna.
,Gospo Arja, molim te da se okrene$, moram da ti razvezem haljinu.*

,Ne.“ Lord Remz nasu sebi ¢asu vina. ,Razvezivanje predugo traje. Rasecije.

Teon isuka bodez Treba samo da se okrenem i ubodem ga. Noz mi je u ruci. Tada
je ve¢ znao igru. Nova zamka, rekao je sebi, prisetivéi se Kire i njenih Kjuceva.
Hoée da probam da ga ubijem. A kada ne uspem, odrac¢e mi kozu s ruke kojom sam



drzao noz. Zgrabio je nevestinu haljinu. , Miruj, moja gospo.“ Haljina je ispod struka
bila Siroka, tako da je tu zavukao secivo i polako povukao uvis, da je ne posece. Celik
je zsaputao kroz vunu i svilu tiho i mekano. Devojka se tresla. Teon je morao da je
uhvati za ruku da je umiri. Dzejn, sirota stradala Dzejn. Cvriée je stegao, koliko je to
mogao osakac¢enom levom Sakom. , Miruj.*

Napokon je haljina spala i pala zguzvana oko njenih nogu. ,J rublje, naredio je
Remz. Smrad je poslusao.

Posto je zavrsio, nevesta je stajala naga, a njena vencanica je lezala kao gomila
belih i sivih krpa. Grudi su joj bile male i Siljate, bedra uzana i devojacka, noge
mrsave kao pti¢je. Dete. Teon je zaboravio koliko je mlada. Sansina vrsnjakinja. Arja
bi bila jos mlada. Uprkos vatri u ognjistu, u loznici je bilo hladno. Dzejnina bleda koza
sva se najezla. U jednom trenutkn je digla ruku kao da ¢e pokriti grudi, ali je Teon
usnama nemo obrazovao rec ne, $to je ona videla i smesta stala.

,Smrade, $ta misli§ o njoj?*, upita lord Remz.

,Ona je...“ Sta zeli da cuje? $ta je ono devojka rekla, tamo u bogosumi? Svi kazu
da sam bila lepa. Sada nije bila lepa. Video je paukovu mrezu tankh ozljaka po
ledima gde juje neko isibao. ,,..mislim da je lepotica... velika.... velika lepotica.*

Remz se osmehnu svojim vlaznim osmehom. ,Da li ti se dize na nju, Smrade? Da
1i hoce da ti iskoci iz Caldira? Hoces ti prvi da je jebes?* Nasmejao se. ,Princ od
Zimovrela bi trebalo da ima to pravo, kao svi gospodari u stara vremena. Pravo prve
noci. Ali i nisi lord, zar ne? Samo si Smrad. Nisi ¢ak ni muslo, ako ¢emo pravo.
Otpio je jos gutljaj vina, pa bacio kupu preko sobe tako da se razbila o zid. Crvene
reke potekoSe po kamenu. ,Ledi Arja. Penji se na krevet. Da, na jastuke, budi
poslusna Zena. Sada rasiri noge. Da ti vidim picku.

Devojlka je nemo izvriavala. Teon je zakoracio unazad ka vratima. Lord Remz je
seo pored neveste, presao joj rukom po unutra$njosti butine pa nabio dva prsta unju.
Devojla je bolno jeknula. ,,Suva si kao dren.“ Remz oslobodi ruku pa je oSamari.
,Reki sumi da znas kako da zadovolji§ muskarca. Je li to bila laz>*

,N-nije, moj gospodaru. U¢ili su me.*

Remz ustade, a svetlost vatre mu je sijala na licu. ,Smrade, dolazi ovamo.
Pripremi je za mene.*

Na tren nije shvatao. ,Ja... ho¢es da kazes... moj gospodaru, ja nemam... ne...

,Ustima*, re¢e lord Remz. ,] budi brz Ako ne ovlaz dokse skinem, i§¢upacu ti taj
jezikpa ¢u ga zakucati na zid.“

Negde u bogosumi, gavran zakresta. Bodezmu je jos bio u ruci.

Vratio ga je u kanije.



Smrad, smrdljivi slabasni Smrad.
Smrad prionu na posao.



POSMATRAC

,Da vidimo tu glavu™, naredi njegov princ.

Areo Hotah prede rukom po dugackoj drsci sekire, njegove Zene od jasena i
gvozda, sve vreme posmatrajuci. Posmatrao je belog viteza ser Belona Svona i
druge koji su dosli s njim. Posmatrao je Pes¢ane zmije, svaku za drugim stolom.
Posmatrao je lordove i gospe, sluge, starog slepog senesala i mladog mestra Majlsa,
sa svilenom bradom i udvorickim osmebom . Stojec¢i delom na svetlu a delom u
senci, sve ih je video. Shzi. Zastiti. Izvrsi. To je bila njegova duznost.

Svi drugi su videli samo kovceg. Bio je od abonosa, sa srebrnim Sarkama i
lop¢ama. Lepa kutija, bez sumnje, ali bi mnogi okupljeni tu u Staroj palati u
Sun¢evom koplju mogli uskoro biti mrtvi, u zavisnosti od njenog sadrzaja.

S drugog kraja dvorane prisao je ser Belonu Svonu mestar Kaleoti u susketavim
papucama. Okruglasti Coveculjak izgledao je sjajno u novoj odori, sa Sirokim
sivosmedim 1 zu¢kastim prugama i uzanim crvenim trakama. Poklonio se, uzeo
lovéeg iz ruku belog viteza i odneo ga na podijum, gde je Doran Martel sedeo u
stolici s tockovima izmedu svoje kéerke Arijane i Elarije, voljene konkubine svog
pokojnog brata. Stotinu mirisljavih svec¢a namirisalo je vazduh. Dragulji su sijali na
prstima gospodara, a gospama na pojasevima i mrezicama za kosu. Areo Hotah je
uglacao svoju kosulju od bakarnih plocica tako da se sjajila kao ogledalo, bukteci i
ona na svetlosti sveca.

U dvorani je zavladao tajac. Dorni je stao dah. Mestar Kaleoti je spustio kutiju na
pod pored stolice princa Dorana. Mestrovi prsti, obi¢no tako sigurni i spretni, postali
su trapavi dok je pomerao kopcu i otvarao poklopac da otkrije lobanju unutra. Hotah
je Cuo nekoga lako se nalasljava. Jedan blizanac Fauler profaputao je nesto
drugome. Elarija Pes¢ana je sklopila o¢i i $aputala molitvu.

Ser Belon Svon je bio napet kao luk primetio je kapetan garde. Taj novi beli vitez
nije bio ni visok ni naocit kao onaj prethodni, ali je bio plecatiji, snazniji, miSicavih
rucerdi. Snezni plast su mu na grlu drzala dva labuda na srebrnom brosu. Jedan je
bio od slonovage, drugi od oniksa, a Areu Hotahu se &inilo da se bore. Covek koji ih
je nosio takode je izgledao kao borac. Ovaj neée poginuti lako kao prethodni. Neée se
zaleteti na moju sekiru kao ser Eris. Stace iza $tita i primorace me da krenem na
njega. Ako dode do toga, Hotah Ce biti spreman. Njegova dugacka sekira bila je ostra
da se Coveknjom obrije.

Dozvolio je sebi da letimice pogleda kovéeg. Iskezena lobanja pocivala je na



postavi od crne ¢oje. Sve se lobanje keze, ali je ova izgledala veselija od vecine. /
ve¢a. Kapetan garde nikada nije video veéu lobanju. Ceona kost bila je debela i
teska, vilica ogromna. Kost je sijala na svetlosti sveca, bela kao ser Belonov plast.
,Stavi je na postolje”, naredio je princ. Suze sumu svetlucale u o¢ima.

Postolje je bio stub od crnog mermera, tri stope visi od mestra Kaleotija. Debeli
mali mestar se propeo na prste, ali svejedno nije mogao da dosegne vrh. Areo
Hotah je taman hteo da mu pomogne, ali je Obara Pes¢ana bila brza. Caki kad nije
imala sa sobom bi¢ 1 §tit, u njenom drzanju bilo je neceg ljutitog i muskog. Umesto
haljine, bila je obu¢ena u muske ¢algire i platnenu tunikn do ispod kolena, s pojasem
od bakarnih sunaca. Njena smeda kosa bila je pozadi vezana u ¢vor. Otela je lobanju
izmestrovih mekanih ruzicastih Saka, pa je stavila na vrh mermernog stuba.

,Planina viSe ne jase", rekao je princ.

,Je li umirao dugo i tesko, ser Belone?*, upitala je Tijena Pes¢ana, glasom kojim
bi mozda neka devica pitala da li joj haljina lepo stoji.

,Danima je vristao, moja gospo“, odgovorio je beli vitez, mada je bilo o¢igledno
da mu to nimalo ne prija. ,Culi smo ga u &itavoj Crvenoj utvrdi.

,.To ti smeta, ser?* upita ledi Nim. Na sebi je imala haljinu od tako fine i tanke zute
svile da se providela na svetlosti sveca i otkrivala kovano Zato i dragulje na njenom
telu. Odeca joj je bila toliko izazovna da je belom vitezu izgleda bilo neprijatno da je
gleda, ali je Hotahu bilo drago. Nimerija je najmanje opasna kada je gotovo naga.
Inace je na sebi imala skriveno desetinu oruzja. ,Ser Gregor je bio krvav nasilnik svi
se ljudi slazn. Ako je neko zasluzio da se tako muci, to je bio on.*

,Mozda si u pravu, moja gospo“, re¢e Belon Svon, ,ali ser Gregor je bio vitez, a
viteztreba da umre s ma¢em u ruci. Otrov je pogan i prljav nacin da se ubije.*

Ledi Tijena se na to osmehnu. Njena haljina bila je beli¢asta i zelena, s dugackim
¢ipkanim rukavima, tako smerna i ¢edna da bi ¢ovekkoji je pogleda pomislio kako je
ona najkrotkija devica. Areo Hotah je znao kako je zpravo. Njene mekane, blede
Sake bile su smrtonosne koliko Obarine zuljevite, ako ne i smrtonosnije. Posmatrao ju
je pazjivo, paze¢ina svaki pokret njenih prstiju.

Princ Doran se namrstio. ,,To jeste tako, ser Belone, ali je ledi Nim u pravu. Ako
je neki Covek zasluzio da umre u mukama, onda je to Gregor Klegani. Zaklao je
moju voljenu sestru, razbio glavu njenog deteta o zd. Ja se samo molim da on sada
gori u nekom paklu, a da su Elija i njena deca spokojni. Ovo je pravda za kojom je
Dorna ¢ezula. Drago mi je $to sam pozveo dovoljno dugo da je okusim. Lanisteri
su napokon dokazali da u njihovom drevnom geslu ima istine, pa su platili ovaj stari
dug u kevi Princ je prepustio Rikasu, svom slepom senesalu, da ustane i odrz



zdravicu. ,Gospodari i gospe, nazdravimo sada Tomenu, prvom svoga imena, kralju
Andala, Rojnara i Prvih ljudi i gospodaru Sedam kraljevstava.

Posluzitelji zadoSe medu goste dok je senesal govorio, puneci ¢ase iz vréeva koje
su nosili. Vino je bilo dornsko, jako, tamno kao krv i slatko kao osveta. Kapetan nije
pio. Nikada nije pio na gozbi. Nije se posluzio ni princ. On je imao sopstveno vino,
loje je spremao mestar Majls, dobro zac¢injeno sokom maka, da mu ublaz bol u
nate¢enim zglobovima.

Beli vitez jeste pio, suprotno ne bi bilo uétivo. Kao i njegovi pratioci. Kao i
princeza Arijana, ledi Dzordejna, gospodar Boze milosti, vitez od Limunsume,
gospa od Brda duhova... ¢aki Elarijja Pes¢ana, voljena konkubina princa Oberina,
loja je bila s njim u Kraljevoj luci kada je poginuo. Hotah je viSe paznje obratio na
one koji nisu pili: ser Demon Pes¢ani, lord Tremond Gargalen, Faulerovi blizanci,
Dagos Menvudi, Aleri od Paklengaja, Vili od Kostanog druma. Ako bude nevolje,
izazvace je neko od njih. Dorna je besna i podeljena zemlja, a vlast princa Dorana
nije ba$ najévrsca. Mnogi njegovi lordovi smatraju da je slab i obradovali bi se
otvorenom ratu s Lanisterima i kraljem-de¢akom na Gvozdenom prestolu.

Prve medu takvima bile su Pes¢ane zmije, kopilanke princevog pokojnog brata
Oberina, Crvene kobre. Na gozbi su bile njih tri. Od Dorana Martela nema mudrijeg
vladara i nije na njegovom kapetanu garde da dovodi u sumnju njegove odluke, ali
se Areo Hotah svejedno pitao zasto je ovaj odlucio da oslobodi gospe Obaru,
Nimeriju i Tijenu iz njihovih samotnih ¢elija u Kuli koplja.

Tijena je odbila Rikasovu zdravicu uz Sapat, a ledi Nim odmahnuvsi rukom. Obara
je pustila da joj napune ¢asu do vrha, a onda ju je okrenula i izlila crno vino na pod.
Kada je sluzavia Keknula da obrise prosuto, Obara je izasla iz dvorane. Tren kasnije
se princeza Arijana izvinila i posla za njom. Obara nikada svoj bes ne bi iskalila na
maloj princezi, mao je Hotah. Rodake su i ona je iskreno voli.

Gozba se nastavila do duboko u no¢, pod o¢ima iskezene lobanje na stubu od crnog
mermera. Posluzeno je sedam jela, u Cast sedmoro bogova i sedmorice brace
Kraljeve garde. Corba je bila od jaja i limuna, sledile su dugacke zelene paprike
punjene sirom i crnim lukom. Bilo je pita od zmijuljica, petlova mazanih medom i
brlata riba s dna Zelene krvi koju su na trpezu morala da iznesu Cetiri Coveka. Posle
toga su na red dosli krékani komadi sedam razi¢itih zmija sa zmajskim papri¢icama,
krvavim narandzama i kapljicom otrova, da zapece. Hotah je znao da je Corba
pakleno ljuta, mada je nije okusio. Usledio je smrznuti voéni sok, da ohladi jezk Za
desert je svakom gostu posluzena lobanja od topljenog Secera. Kada su slomili koru,
unutra su nasli slatki krem i komade ljive i tresnje.



Princeza Arjjana vratila se na vreme za punjene paprike. Moja mala princeza,
pomislio je Hotah, ali je Arijana sada bila Zena. Grimizna svila koju je odenula to je
jasno potvrdivala. U poslednje vreme se promenila i u drugome. Njena zavera da
kruniSe Mirselu raskrinkana je i osujecena, njen beli vitez je stradao od Hotahove
ruke, a ona sama je zato¢ena u Kulu koplja, osudena na samocu i tisinu. Sve ju je to
obuzdalo i otreznilo. Postojalo je medutim jos nesto, neka tajna loju joj je otac
poverio pre nego $to ju je oslobodio. Kakva, to kapetan nije znao.

Princ je kéerku poseo izmedu sebe i belog viteza, na mesto najvece poCasti.
Arijana se osmehivala dokje ponovo sedala, pa je nesto prosaputala ser Belonu na
uho. Vitez je resio da ne odgovori. Malo je jeo, primetio je Hotah: kasiku supe,
zlogaj paprike, batak nesto ribe. Odbio je pitu od zmijuljica i probao tek kaiku
corbe. Celo mu se ¢aki od toga orosilo znojem. Hotah je imao razimevanja. Kada
je stigao u Dornu, ljuta hrana mu je vezvala creva u ¢vor i palila jezk To je
medutim bilo pre mnogo godina; sada mu je kosa bila seda i mogao je da jede sve
$to jedu Dornjani.

Posto su posluzene Secerne lobanje, ser Belonu su se stegla usta, pa je dobro
osmotrio princa, da proceni ruga li mu se to ovaj. Doran Martel to nije primetio, ali
njegova kéerla jeste. ,Ser Belone, to je kuvareva mala $ala“, rella je Arijana.
,Dornjanima ¢akni smrt nije svetinja. Nemoj se naljutiti na nas, molim te.* Prstima
je okrznula nadlanicu belog viteza. ,Nadam se da uzivas u boravku u Dorni.*

,Svi su veoma gostolj ubivi, moja gospo.”

Arijjana dodirnu bro§ sa zavadenim labudovima koji mu je drzao plast. ,Oduvek
sam volela labudove. Van Letnjih ostrva, nijedna ptica nije ni izbliza tako lepa.*

,.Vasi paunovi se mozda ne bi slozili, re¢e ser Belon.

,Mozda“, reCe Arijana, ,ali paunovi su tata, ohola stvorenja, Sepure se u svim
onim dreCavim bojama. Ja sam uvek pre za blazeno belog ili prelepog crnog
labuda.

Ser Belon Kimnu glavom i otpi gutljaj vina. Ovog nije tako lako zavesti kao
njegovog zakletog brata, pomislio je Hotah. Ser Eris je uprkos godinama bio decak.
Ovaj je ¢ovek, i to oprezan. Kapetan je jasno video da vitez uopste nije opusten. Ovo
mesto mu_je ¢udno i nimalo mu se ne dopada. Hotah je to mogao da shvati. Dorna je
i njemu delovala ¢udno kada je pre mnogo godina doSao tu sa svojom princezom.
Bradati svestenici su ga nauili zajednickom jeziku Vesterosa pre nego $to su ga
poslali, ali su Dornjani govorili prebrzo da bi ih on razumeo. Dornjanke su bile
bludne, dornsko vino kiselo, dornska hrana puna ¢udnih ljutih za¢ina, a dornsko sunce
vrelije od bledog, slabasnog sunca Norvosa. Vecito je blestalo s plavog neba.



Kapetan je znao da je ser Belonovo putovanje bilo krace, ali da se nije odvijalo
lako je ovaj zleo. Tri viteza, osmorica $titonosa, dvadeset oklopnika i brojni
konjusari i sluge posli su sa njim iz Kraljeve luke, no kada su presli preko planina u
Dornu, niz gozbi, lovova i slavlja u svakom zamku na koji su naisli sasvim ih je
usporio. A sada posto su stigli u Suncevo koplje, ni princeza Mirsela ni ser Aris
Oukhart nisu bili tu da ih do¢ekaju. Beli vitez zna da nesto nije kako treba, video je
Hotah, ali nije to sve. Mozda ga je prisustvo Pes¢anih zmija pomelo. Ako je tako,
Obarin povratak u dvoranu mogao je biti so na ranu. Vratila se na svoje mesto bez
re¢i, ne osmehujuci se i ne progovarajuci.

Pono¢ se blizila kada se princ Doran okrenuo belom vitezu i rekao: , Ser Belone,
procitao sam pismo nase vrle kraljice koje si mi doneo. Mogu li pretpostaviti da si
upoznat s njegovom sadrzinom, ser?

Hotah vide kalo se vitez napeo. ,Jesam, moj gospodaru. VeliCanstvo me je
obavestilo da ¢u mozda morati da otpratim njenu kéer nazad u Kraljevu luku. Kralj
Tomen Cezne za svojom sestrom i zeleo bi da se princeza Mirsela vrati na dvor u
kratku posetu.”

Princeza Arijana napravi tuzmu grimasu. ,Oh, ali nama je Mirsela svima tako
prirasla srcu, ser. Ona i moj brat Tristan postali su nerazdvojni.“

,Princ Tristan je takode dobrodosao u Kraljevoj luci®, re¢e Belon Svon. , Siguran
sam da bi kralj Tomen Zleo da ga upozna. Velicanstvo ima veoma malo druzbenika
medu vrinjacima.*

,Spone iskovane u decastvu mogu Coveku trajati do kraja zvota®, rece princ
Doran. ,Kada se Tristan i Mirsela vencaju, Tomen i on ¢e biti kao braca. Kraljica
Sersei je u tome u pravu. Decaci treba da se upoznaju, da se sprijatelje. Dorni ¢e on
naravno nedostajati, ali je krajnje vreme da Tristan upozna svet van zidina Suncevog
loplja.

,Znam da ¢e mu Kraljeva luka pozeleti najtopliju dobrodoslicu.

Zasito se sada znoji?, upitao se kapetan, posmatrajuci. U dvorani je sasvim sveze, a
Corbu nije ni pipnuo.

,Sto se drugog pitanja kraljice Sersei tice*, govorio je princ Doran, ,fo je istina,
sediste Dorne na malom vecu upraznjeno je od smrti moga brata i krajnje je vreme
da se ponovo zauzme. Laska mi $to veliCanstvo smatra kako bi joj moj savet koristio,
mada se pitam imam li snage z takvo putovanje. Mozda kada bismo plovili
brodom?*

,Brodom?* Ser Belon kao da je bio time zateCen. ,Da li bi... da li bi to bilo
bezbedno, moj prince? Jesen je zbog oluja opasno doba, bar sam tako ¢uo i... gusari



na Stepenicama, oni..."

,Gusari. Naravno. Mozda si u pravu, ser. Bezbednije se vratiti putem kojim si ti
dosao.“ Princ Doran se prijatno osmehnuo. ,Hajde da sutra ponovo razgovaramo.
Kada stignemo do Vodenih vrtova, mozemo da kazemo Mirseli. Znam koliko ¢e biti
uzbudena. Uopste ne sumnjam da i njoj nedostaje brat.

,Jedva ¢ekam da je ponovo vidim“, rece ser Belon. ,I da obidem tvoje Vodene
vrtove. Cuo sam da su izwzetno lepi.

,Lepi i spokojni®, re¢e princ. ,,Svez povetarac, blistava voda i deji smeh. Vodeni
vrtovi su, ser, moje omiljeno mesto na ovome svetu. Jedan moj predak ih je
sagradio da obraduje svoju targarjensku nevestu, da joj pruz utoCiste od prasine i
jare Suncevog koplja. Zvala se Deneris. Bila je sestra kralja Derona Dobrog i
njenim brakom je Dorna postala deo Sedam kraljevstava. Citava je zemlja zmala da
je devojka volela Deronovog polubrata, kopile Demona Crne Vatre, i da je on voleo
nju, ali je kralj bio dovoljno mudar da uvidi kako je dobrobit hiljada preca od Zelja
dvoje, cak i ako su mu to dvoje dragi. Deneris je vrtove ispunila nasmejanom
decom. U pocetlu svojom decom, ali su kasnije sinovi i kéeri lordova i vitezova
dovedeni da budu druzbenici decacima i devoj¢icama princ¢evske krvi. Jednog
posebno vrelog letnjeg dana sazalila se na decu svojih konjusara, kavara i slugu, pa
je injih pozvala u jezerca i fontane, i taj je obiCaj preziveo do danasnjeg dana.*
Princ uhvati tockove svoje stolice pa se odgurnu od stola. ,Sada ¢e§ me, medutim,
izviniti, ser. Ovolika pri¢a me je umorila, a u zoru nas ¢eka put. Obara, hoces li biti
ljubazna da me otprati§ do kreveta? Nimerija, Tijena, dodite i vi, da pozelite svom
starom stricu laku no¢.

1 tako je Obari Pescanoj zapalo da odgura prin¢evu stolicu iz gozbene dvorane
Suncevog koplja niz dugacki hodnik pa u njegovu licnu odaju. Pratili su ih Areo
Hotah s njenim sestrama, i princeza Arijana i Elarijja Pes¢ana. Mestar Kaleoti je u
papucama brzao za njima, drzeci u naru¢ju Planininu lobanju kao da je dete.

,Ne nameravas ozbiljno da posaljes Tristana i Mirselu u Kraljevu luku®, govorila
je Obara dok je gurala. Koraci su joj bili dugacki i besni, prebrz, a veliki drveni
tockovi stolice glasno su Cegrtali po grubo obradenom kamenu poda. ,U¢inis 1i to,
malu viSe nikada ne¢emo videti, a tvoj sin ¢e zvot prozveti kao talac Gvozdenog
prestola.”

,Obara, zar ti to mene smatras za budalu?* Princ uzdahnu. ,Mnogo toga ne znas.
Vesti o kojima je najbolje ne raspravljati ovde, gde svako moze da cuje. Ako
zavezes, mozda Cu te i prosvetliti.” Namrstio se. ,,Sporije, zarad ljubavi koju prema
meni osecas. Od truckanja kao da mi se nozu koleno zabio.*



Obara je naglo usporila. ,Sta ¢es onda da uradis?*

Odgovorila je njena sestra Tijena. ,Ono sto uvek ¢ini“, prela je. ,Odlagace,
mutice, okolisace. O, niko u tome nije bolji od naseg hrabrog strica.

,Ne gresite dusu o mog oca“, rece princeza Arijana.

,Tisina“, naredio je princ.

Tek kada su se vrata odaje zatvorila iza njih okrenuo je stolicu da se suoci sa
Zenama. Cak se i od tog napora zadihao, a mirski pokriva¢ preko nogu uhvatio se
izmedu paoka na tockovima, tako da je morao da ga zgrabi da ga ne strgnu. Ispod
prekrivaca noge su mu bile blede, mekane, gadne. Oba kolena bila su mu crvena i
nateCena, nozni prsti gotovo ljubiCasti, dvaput ve¢i nego sto bi trebalo da budu. Areo
Hotah ih je video hiljadu puta i jo$ mu je bilo tesko da ih vidi.

Princeza Arijana pride. ,Da ti pomognem, o¢e.

Princ oslobodi ¢ebe. ,,Jo§ mogu da se staram o svom ¢ebetu. Bar o njemu.“ I to je
nesto. Noge su mu bile beskorisne ve¢ tri godine, ali mu je u ramenima i rukama jo§
ostalo snage.

,Da donesem mom princu ¢asicu makovog mleka?”, upita mestar Kaleoti.

,Koliko me boli, trebala bi mi kofa. Hvala, ali ne. Hocu da budem priseban. Nocas
mi viSe neces trebati.

,.Vrlo dobro, moj prince.“ Mestar Kaleoti se pokloni stezi¢i i dalje mekanim
ruzicastim Sakama ser Gregorovu glavu.

,To ¢u ja da uzmem.” Obara PesCana preuze lobanju od njega pa je dize
ispruzenom rukom. ,Kako je Planina izgledao? Kako da znamo da je to on? Mogli su
glavu da umoce u smolu. Zasto su je ocistili do kosti?

,Smola bi upropastila kutiju*, nagadala je ledi Nim dokje mestar Kaleoti odlazio
zurnim korakom. ,Niko nije video Planinu kako umire i niko nije video kako su mu
odsekli glavu. Priznajem da mi to smeta, ali $ta bi kraljica kucka mogla da postigne
takvom obmanom? Alo je Gregor Klegani zv, istina ¢e se procuti pre ili kasnije.
Covekje bio visok osam stopa, u Gitavom Vesterosu nema drugog nalik njemu. Ako
se neko takav ponovo pojavi, Sersei Lanister ¢e pred ¢itavih Sedam kraljevstava biti
raskrinkana kao laZljivica. Bila bi krajnje glupa da se s tim igra. Kakvoj bi dobiti
mogla da se nada?*

,Lobanja je dovoljno velika, u to nema sumnje*, relao je princ. ,,A mi znamo da
je Oberin tesko ranio Gregora. Svi izve$taji koji su nam stigli tvrde da je Klegani
umirao sporo i u veliim mukama.*

,Bas kao $to je otac i nameravao®, rece Tijena. ,Sestre, zaista, ja znam otrov koji
je otac upotrebio. Ako je njegovo koplje makar bocnulo Planininu koz, Klegani je



mrtav, svejedno koliki je bio. Sumnjajte u svoju sestricu ako hocete, ali nikada ne
sumnjajte u naseg oca.”

Obara se nalostresila. ,Nikada nisam sumnjala i nikada neéu sumnjati”
Podrugljivo je poljubila lobanju. , Priznajem, ovo je pocetak*

. Pocetak?*, rece Elarija Pes¢ana s nevericom. ,SaCuvajte bogovi. Ja se nadam
da je kraj. Tivin Lanister je mrtav. Isto kao Robert Barateon, Ejmori Lor¢, a sada i
Gregor Klegani, svi oni koji su ucestvovali u ubistvu Elije i njene dece. Caki Dzoftri,
koji se jos nije ni rodio kada je Elija ubijena. Rodenim o¢ima sam ga videla kako je
umirao, ¢upajuci samog sebe za grlo dok se borio da udahne. Ko je jos ostao da ga
ubijemo? Zar Mirsela i Tomen moraju umreti da bi se seni Renis i Egona upokojile?
Gde ¢e se sve to zavrsiti?

,Zavrsice se u krvi, kao $to je i zapocelo”, rece ledi Nim. ,Zavrsice se kada
Livacka stena bude razvaljena, da sunce obasja crve i gnoj unutra. Zavrsice se
potpunim uniStenjem Tivina Lanistera i svih njegovih dela.

,Covek je stradao od ruke rodenog sina“, uzvrati Elarija besno. ,Sta bi ti vise
Zlela?

,Zelela bih da je stradao od moje ruke.” Ledi Nim se smestila u stolici, a dugacka
crna pletenica padala joj je preko ramena u krilo. Imala je o¢evo visoko ¢elo. Ispod
su joj o¢i bile krupne 1 blistave. Usne boje vina izvile su se u svilen osmeh. ,Da.
jeste, ne bi umro tako lako.*

,Ser Gregor stvarno izgleda usamljeno®, re¢e Tijena, svojim umilnim glasom
obrednice. ,,Ubedena sam da bi se obradovao drustvu.

Elarijini obraz bili su mokri od suza, tamne o&i su joj sijale. Cak i kada place, u
njoj ima snage, pomislio je kapetan.

,Oberin je zleo da osveti Eliju. Sada vas tri kaZete da Zelite njega da osvetite.
Podse¢am vas da ja imam Cetiri kéeri. Vase sestre. Mojoj Eliji je Cetrnaest, gotovo
da je zena. Obeli je dvanaest, na pragu je devojastva. One vas obozavaju, kao $to
Dorea i Loreza obozavaju njih. Ako vi poginete, hoce li El i Obela morati vas da
svete, pa onda Dorea i Lori njih? Je li to tako ide, sve ukrug, doveka? Ponovo pitam,
gde ¢e se sve to zavrsin?* Elarija Pes¢ana spusti $aku na Planininu glavu. ,Videla
sam vaseg oca kako gine. Evo njegovog ubice. Mogu li da odnesem lobanju sa
sobom u postelju, da me utesi u no¢i? Ho¢e li me ona nasmejati, pisati mi pesme,
brinuti za mene kad ostarim i kad se razbolim?

,Sta bi ti da uginimo, moja gospo? upita ledi Nim. ,Da polozimo koplja i da se
osmehnemo, da zaboravimo na sva zla koja su nam naneta?*

,Rata ¢e biti, hteli mi to ili ne®, re¢e Obara. ,Na Gvozdenom prestolu sedi kralj-



decak Lord Stanis drz Zid i okuplja severnjake. Dve kraljice se otimaju oko Tomena
ko kucke oko soéne kosti. Gvozdenrodeni su zuzeli Stitove i pljackaju dui
Vijugavice, duboko u srce Hvata, $to znaci da ¢e i Visoki sad imati vezane ruke. Nasi
neprijatelji su u rasulu. Pravi je ¢as.

,Za §ta? Da se stvara jos lobanja?* Elarija Pes¢ana se okrenu princu. ,One ne Zele
da shvate. Ja viSe ne mogu ovo da slusam.*

,.Vrati se svojim devoj¢icama, Elarija®, rece joj princ. ,Kunem ti se, njima se
nista ruzno nece desiti.

,Moj prince.“ Elarija ga poljubi u ¢elo pa ode. Areu Hotahu je bilo Zao $to odlaz.
Ona je dobra Zena.

Posto je otisla, ledi Nim rece: ,Znam da je iskreno volela naseg oca, ali je
ocigledno da ga nikada nije shvatila.

Princ je ¢udno pogleda. ,Shvatala ga je vise nego $to ¢es ga ti, Nimerija, ikada
shvatiti. A on je s njom bio sre¢an. Na kraju dobro srce moze biti vrednije od
gordosti i neustrasivosti. Bilo kako bilo, ima ponecega $to Elarija ne za i $to ne treba
da zna. Ovaj rat je ve¢ poceo.

Obara se nasmeja. ,.Da, za to se postarala nasa draga Arijana.”

Princeza je pocrvenela i Hotah vide kako je besni gré minuo licem njenog oca.
,Ono $to je uradila, uradila je radi vas jednako loliko radi sebe same. Ne bih toliko
2urio da joj se rugam.”

,JTo je bila pohvala“, re¢e Obara Pes¢ana. ,(Odugovlaci, muti, ololisaj, pretvaraj
se 1 odlaz loliko ti volja, strice, ser Belon se i dalje mora na¢i licem u lice s
Mirselom u Vodenim vrtovima, a kada se to desi, verovatno ¢e primetiti da joj fali
jedno uvo. A kada mu mala isprica kalo je tvoj kapetan rasporio Arisa Oukharta od
grla do uckura tom svojom ¢eliénom Zenom, pa...”

,Ne.“ Princeza Arijana se digla s jastuka na kome je sedela, pa je spustila Saku na
Hotahovu ruku. ,Nije se tako desilo, sestro. Ser Arisa je ubio Dzerold Dejn.*

Pescane zmije se zgledase. ,,Tamna zvezda?

,,JJamna zvezda je to uradio®, re¢e njegova mala princeza. ,PokuSao je da ubjje i
princezu Mirselu. Sto ¢e ona ireci ser Belonu.

Nim se osmehnu. ,Bar je taj deo tacan.*

,Sve je to tacno®, reCe princ uz bolnu grimasu. Da /i ga to giht muci, ili laz? A
sada je ser Dzerold pobegao u Visoko isposnistvo, van naseg domasaja.*

Jamna zvezda“, prosaputa Tijena uz tih smeh. ,,Zasto da ne? Sve je to njegovo
maslo. Ho¢e li, medutim, ser Belon poverovati u to?*

,Hoce, ako mu to bude rekla Mirsela“, bila je uporna Arijana.



Obara frknu s nevericom. ,MoZe ona da laze danas i sutra, ali ¢e pre ili kasnije
reci istinu. Ako se ser Belon s tim priama vrati u Kraljevu Luku, bubnjevi ¢e se
oglasiti i krv ¢e poteci. Ne smes§ mu dozvoliti da ode.*

,Mogli bismo da ga ubijemo, naravno“, rece Tijena, ,ali bismo onda morali da
ubijemo i ostatak njegove druzine, ¢aki one slatke mlade stitonose. To bi bilo... o,
tako nezgodno.

Princ Doran sklopi o¢i pa ih ponovo otvori. Hotah je jasno video kako mu noga
drhti pod ¢ebetom. ,Da niste kéeri moga brata, poslao bih vas sve tri nazad u Celije,
pa vas ne bih pustio napolje dok vam kosti ne posive. Umesto toga nameravam da
vas povedem sa nama u Vodene vrtove. Tamo ¢e vas Cekati lelcija, ako imate
pameti da je vidite.“

JLelcija?, upita Obara. , Do sada sam samo vidala goliSavu decu.*

,Da“, re¢e princ. ,,Tu pri¢u sam ispriao ser Belonu, ali ne do kraja. Dok su se
deca prskala u jezercima, Deneris ih je posmatrala izmedu stabala pomorandz, i
nesto je shvatila. Nije razikovala decu plemenitog od dece obi¢nog roda. Gola, sva
su bila samo deca. Sva nevina, sva ranjiva, sva su zasluzivala dugacak Zivot, ljubav,
zadtitu. 7o je tvoje kraljevstvo’, reKa je svom sinu i nasledniky, 'sta god radio, nemoj
da ih zaboravis.’ Majka mi je ponovila te iste re¢i kada sam napunio dovoljno godina
da odem iz jezerca. Lalo je da princ sazove loplja, ali cenu na kraju placaju deca.
Zarad njihovog dobra, mudar princ nece voditi rat bez valjanog razloga, niti rat u
kome se ne moze nadati pobedi.

Ja nisam slep, a nisam ni gluv. Znam da sve verujete kako sam slab, preplasen,
neodlu¢an. Vas otac me je bolje poznavao. Oberin je oduvekbio kobra. Smrtonosan,
opasan, nepredvidljiv. Nije bilo ¢oveka koji bi se usudio da ga nagaz. Ja sam bio
trava. Prijatan, predusretljiv, mekan, povijao sam se na svakom povetarcu. Ko se
boji da hoda po travi? Trava je medutim ta koja krije kobru od neprijatelja i titi je
dokne napadne. Vas otac i ja saradivali smo mnogo blize nego sto zate... ali njega
sada vise nema. Pitanje glasi, mogu li verovati njegovim kéerima da me sluze
umesto njega?*

Hotah ih je redom prouc¢avao. Obara sa zardalim zakivcima i $tavljenom kozom, s
besnim, bliz1 usadenim o¢ima i pacovski smedom kosom. Nimerija opustena,
otmena, maslinaste puti, s dugackom crnom pletenicom vezanom crvenozlatnom
Zicom. Tijena, plavooka i plavokosa, dete-zena mekih saka i tihog kikota.

Tijena je odgovorila u ime sve tri. ,;Tesko je ne Ciniti niSta, striCe. Daj nam
zadatak bilo kakav zadatak i uvideces da smo verne i pokorne kao $to bi svaki princ
pozeleti mogao.



,To je lepo cuti“, rece princ, ,ali reci su vetar. Vi ste kéeri moga brata i ja vas
volim, ali sam naugio da vam ne smem verovati. Zelim vasu zaKetvu. Hocete 1i se
zaKleti da me sluzite, da radite $ta vam zapovedim?*

,,Ako moramo*, re¢e ledi Nim.

,Onda se zakunite sada, uspomenom na vaseg oca.”

Obarino lice potamne. ,.Da mi nisi stric...

,.Jesam tistric. Kao i princ. Zakuni se ili odlaz.“

,Kunem se*, re¢e Tijena. ,,Uspomenom svog oca.”

JKunem se®, re¢e ledi Nim. ,Uspomenom na Oberina Martela, Crvenu kobru
Dorne, i boljeg oveka nego to si ti.

,Da“, re¢e Obara. ] ja. U o¢evu uspomenu. Kunem se.

Nesto napetosti kao da is¢ile iz princa. Hotah je video da se naslonio u stolici.
Pruzo je ruku i princeza Arijana pride da je uhvati. ,Reci im, ofe.

Princ Doran isprekidano udahnu. ,JDorna na dvoru jos§ ima prijatelja. Prijatelja
koji ¢e nam reci ono Sto nije trebalo da saznamo. Ovaj poziv koji nam Sersei Salje je
varka. Tristan ne treba da stigne u Kraljevu luku.

Na putu tamo, negde u Kraljevoj $umi, ser Belonovu druzinu napasée odmetnici i
moj sin ¢e poginuti. Mene zovu na dvor samo da bih svojim o¢ima video taj napad i
oslobodio kraljicu svake krivice. O, a ti odmetnici? Vikace: "Polutan, Polutan’, dok
juriSaju. Ser Belon ¢e mozda na trenutak ugledati Bauka, mada to nece uspeti nikom
drugom.*

Areo Hotah je verovao da Pes¢ane zmije nije moguce iznenaditi. Gresio je.

,Sedmoro nas spaslo, prosaputa Tijena. ,Tristana? Zasto?*

,.Ta Zena je sigurno poludela®, re¢e Obara. ,On je tekdecak*

,.To je Gudovisno®, izusti gospa Nim. ,Ne bih verovala da je to moguce, od jednog
viteza kraljeve garde.*

,Oni su se zaKleli na poslusnost, bas kao moj kapetan, re¢e princ. ,I ja sam u
pocetlu sumnjao, ali ste sve videle kako se ser Belon trgnuo kada sam predlozio
putovanje morem. Plovidba bi poremetila sve kralji¢ine planove.

Obara je pocrvenela u licu. ,.Vrati mi koplje, stri¢e. Sersei nam je poslala glavu.
Mi treba njoj da posaljemo pun dzak*

Princ Doran die ruku. Clanci prstiju bili su mu tamni kao visnje i gotovo jednako
krupni. ,Ser Belon je gost pod mojim krovom. Jeo je mog hleba i soli. Ne¢u mu
nauditi. Ne. Putovacemo u Vodene vrtove, gde ¢e Cuti Mirselinu pricu i poslati
gavrana svojoj kraljici. Devojéica ¢e zatraziti od njega da uhvati Coveka koji ju je
povredio. Ako je ovekkakav cenim da jeste, Svon ne¢e moci da je odbije. Obara, ti



¢e$ ga odvesti u Visoko isposnistvo da se suo¢i s Tamnom zvezdom u njegovoj
jazbini, jo§ nije dosao ¢as da Dorna otvoreno prkosi Gvozdenom prestolu i zato
moramo vratiti Mirselu njenoj majci, ali ja necu po¢i s njom. Taj zadatak ce
pripasti tebi, Nimerija. Lanisterima se to ne¢e dopasti, ni§ta vise nego $to im se
dopalo kada sam im poslao Oberina, ali se nece usuditi da odbiju. Potreban nam je
glas na vecu, uho na dvoru. Mada, budi pazjiva. Kraljeva luka je zmijarnik

Ledi Nim se osmehnu. , Ali strice, ja volim zmije.*

LA $ta je sa mnom?* upita Tijena.

,.Tvoja majka je bila obrednica. Oberin mi je jednom pric¢ao da ti je u kolevci
Citala Sedmokraku zvezdu. Ho¢u da 1 ti bude$ u Kraljevoj luci, ali na drugom brdu.
Macevi i Zvezde ponovo postoje i taj novi prvoobrednik nije marioneta kakve su bili
njegovi prethodnici. Pokusaj da mu se priblizs.“

,Zasto da ne? Belo mi lepo stoji. Izgleda tako... ¢edno.

,Dobro", rece princ, ,dobro. OKevao je. ,Ako... ako dode do izvesnih dogadaja,
poslacu glas svakoj od vas. U igri prestola sve se moze o¢as promeniti.*

,Znam da nas necete izmeveriti, sestre. Arijana redom pride svima, uze ih za ruke
i blago ih poljubi. ,Obara, vatrena. Nimerija, moja sestra. Tijena, dusica. Sve vas
volim. Sunce Dorne ide s vama.*

i, nepokoreni, neslomljeni*, rekose Pes¢ane zmije uglas.

Prmceza Arijana je ostala kada su njene sestre otisle. Ostao je i Areo Hotah, kao
$to mu je 1 duznost.

,Prave su kceri svoga oca“, rece princ.

Mala princeza se osmehnu. ,,Tri Oberina, samo s grudima.

Princ Doran se nasmeja. Proglo je toliko vremena otkako ga je Hotah poslednji
put ¢uo da se smeje da je zaboravio kako to zvuci.

,Jo§ tvrdim da bi ja trebalo da idem u Kraljevu luku, a ne ledi Nim*“, rece
Arijjana.

,Previe je opasno. Ti si moja naslednica, budu¢nost Dorne. Mesto ti je uzmene.
Uskoro ¢e te ¢ekati jedan drugi zadatak

,.Taj poslednji deo, u vez s porukom. Imas li nekih vesti*

Princ Doran podeli s njom svoj tajni osmeh. ,Jz Lisa. Tamo se okupila velika flota.
Mahom volantiski brodovi, prevoze vojsku. Ni glasa o tome ko su i kuda plove. Prica
se o slonovima.*

,Ne o zmajevima?*

L slonovima. Mada, u utrobi velike koge lako je sakriti mladog zmaja. Deneris je
najranjivija na moru. Da sam na njenom mestu, prikrivao bih sebe i svoje namere




$to duze mogu, da imenadim Kraljevu luku.“

,Misli$ li da ¢e Kventin biti s njima?*

,Mozda. A mozda i nece. Po mestu na kome pristane zna¢emo je li Vesteros zaista
njihovo odrediste. Kventin ¢e je dovesti uz Zelenkrv bude i mogao, ali nema vajde
od pri¢a o tome. Poljubi me. Polazimo u Vodene vrtova s prvim svetlom.*

Znaci, mogli bismo krenuti oko podneva, pomisli Hotah.

Kasnije, posto je Arijana ofisla, spustio je dugacku sekiru i odneo princa Dorana u
krevet. , Do trenutka kada je Planina smrskao lobanju mog brata, nijedan Dornjanin
nije poginuo u ovom Ratu pet kraljeva®, tiho je rekao princ dok ga je Hotah pokrivao.
,Recimi, kapetane, treba li zbog toga da se stidim ili da se ponosim?*

,Nije na meni da to kazem, moj prince.” Shizi. Zastiti. Izvrsi. Jednostavni zaveti za
jednostavne ljude. To je bilo sve §to je znao.



DZON

Val je ¢ekala kraj kapije u studeni praskozorja, umotana u ogrta¢ od medvede
loze u koji bi i Sem mogao da stane. Pored nje je bio konji¢, osedlan i zauzdan,
Eupav, siv i jednog belog oka. Malej i Zalobni Ed stajali su s njom, dva Cuvara koja
nisu ulivala previse poverenja. Dah im se mrznuo na hladnom crnom vazduhu.

,Dali ste joj slepog konja?*, upita Dzon s nevericom.

,Slep je samo u jedno oko“, po¢e Malej da se brani. ,Jnac¢e mu ni§’ ne fali”
Potapsao je konjica po vratu.

,Konj moze da bude slep, jer ja nisam*“, re¢e Val. ,Znam kuda moram da idem.

,Moja gospo, ne moras ovo da radis. Opasnost...*

,Opasnost je moja briga, lorde Snezni. Ja nisam jumjacka gospa, ve¢ Zena iz
slobodnog naroda. Pomajem Sumu bolje od svih vasih crnih izvidnika. U njoj za
mene nema duhova.”

Nadam se da je tako. Dzon je na to ra¢unao, verovao je da ¢e Val uspeti tamo gde
Crni Dzek Balver 1 njegovi pratioci nisu. Nadao se da ona nema ¢ega da se boji od
slobodnog naroda... ali su oboje odli¢no znali da u Sumi ne vrebaju samo divljani.
,Ponela si dovoljno hrane?

,Tvrdi hleb, tvrdi sir, ovseni dvopek usoljeni bakalar, usoljena govedina, usoljena
ovCetina i mesina slatkog vina da sperem svu tu so izusta. Ne¢u cr¢i od gladi.“

,Onda je vreme da podes.”

,Jma$ moju re¢, lorde Snezni. VratiCu se, s Tormundom ili bez njega.”“ Val
osmotri nebo s koga je sijalo pola meseca. ,Cekaj me prvog dana punog meseca.”

JHocu.” Nemoj me izneveriti, pomislio je, ili ¢e mi Stanis odrubiti glavu. ,Jmam li
tvoju re¢ da ¢e§ dobro Cuvati nasu princezu?’, bio je upitao kralj a Dzon mu je to
obecao. Val medutim nije princeza, to sam mu rekao desetinu puta. Bilo je to slabasno
vrdanje, bedna krpa obmotana oko pogaZzene re¢i. Njegov otac se s takvim
izgovorom niposto ne bi slozio. Ja sam mac koji ¢uva kraljevstva ljudi, podsetio se
Dzon, a na kraju to mora biti vrednije od ¢asti jednog ¢oveka.

Put kroz Zid bio je mracan i hladan kao trbuh ledenog zmaja i vijugav kao zmija.
Zalobni Ed ih je predvodio s bakljom u ruci. Malej je imao Kjuceve za tri kapije,
¢ije su resetke od crnog gvozda bile debele kao Covekova ruka. Kopljanici na svakoj
lapiji dodirnuli su ¢elo bridom dlana kada su videli Dzona Sneznog, ali su otvoreno
blenuli u Val i njenog konjica.

Kada su izasli severno od Zida, kroz debela vrata od sveze istesanog mladog



drveta, divljanska princeza je na trenutak zastala da se zagleda u snezno polje na
lome je kralj Stanis izvojevao svoju pobedu. Iz je Celala UKeta Suma, tamna i
mracna. Od svetlosti polumeseca Valina kosa boje meda postala je bledo srebro a
obraz beli kao sneg. Duboko je udahnula. ,,Vazduh ima lep ukus.

,Meni je jezikprevise utrnuo da osetim. Ose¢am samo hladnocu.*

,Hladnocu? Val se vedro nasmeja. ,Ne. Kada je hladno, boli da dises. Kada
Tudini dolaze...

Pomisao je umemiravala. Sestorica izvidnika koje je Dzon poslao jo§ se nisu
vratili. Prerano je. MoZda ¢ée ipak sti¢i. Drugi glas u njemu je medutim bio uporan:
Mrtvi su, svi do jednog. Poslao si ih u smrt, a sada isto radis s Val. ,Prenesi Tormundu
moje re¢i.

,On mozda tvoje re¢i nece poslusati, ali ¢e ih bar saslusati.” Val ga ovlas poljubi u
obraz ,Hvala ti, lorde Snezni. Za poluslepog konja, za usoljeni bakalar, za slobodni
vazduh. Za nadu.”

Dah im se izmesao, bela magla u vazduhu. Dzon Snezni se povuce irece: ,Jedina
zahvalnost koju zelim je...

,»..Tormund DZzinoubica. Da.* Val dize kapulja¢u medvedeg ogrtaca. Smede krzno
bilo je prosarano sivim. ,Pre nego sto podem, jedno pitanje. Jesi li ti ubio Jarla, moj
gospodaru?*

,Zid je ubio Jarla.*

,-Tako sam Cula. Ali sam morala da budem sigurna.*

,Jma$ moju re¢. Nisam ga ja ubio. Mada mozda bih, da smo se sreli.

,Ovo je maci zbogom*, rekla je, gotovo vragolasto.

Dzon Snezni nije bio za to raspoloZen. Prehladno je i premracno za igre, a cas je
prekasan. ,Samo privremeno. Ti ¢e§ se vratiti. Zbog deCaka, ako ni zbog Cega
drugog.“

,Zbog Krasterovog sina?* Val slegnu ramenima. ,(On nije moja krv.*

,Cuo sam te kako mu pevas.”

,Pevala sam za sebe. Jesam li ja kriva ako on slusa?* Osmejakjoj izvi usnu. ,,To
ga zasmejava. O, dobro. Jeste, on je slatko malo cudoviste.

.Cudoviste?*

,To muje mle¢no ime. Morala sam nekako da ga nazovem. Cuvaj ga i pazi da mu
bude toplo. Zbog njegove majke, a i zbog mene. I skanjaj ga od crvene Zene. Ona
zna ko je on. Mnogo toga vidi u vatri.“

Arja, pomislio je on, nadajuci se da je tako. ,Pepeo i gar.

,Kraljeve i zmajeve.”



Ponovo zmajeve. Na tren je i Dzon gotovo mogao da ih vidi, sklupéane u noci, s
tamnim krilima ocrtanim naspram mora plamena. ,Da za, oduzela bi nam decaka.
Dalinog sina, ne tvoje ¢udoviste. Dovoljno bi bilo samo da Sapne kralju na uho, i tu bi
bio kraj price. I moj kraj. Stanis bi to doZiveo kao veleizdaju. ,Za$to bi to dopustila, da
ma’?

,Zato §to joj odgovara. Vatra je prevrtljiva i nestalna. Niko ne zna u kom ce se
praveu plamen pruziti.“ Val stavi nogu u uzengiju, prebaci drugu nogu preko konja
pa izsedla pogleda Dzona. ,Secas li se $ta ti je moja sestra rekla?

,Da.“ Mac¢ bez bal¢aka, ne mozes ga bezbedno drZati. Svejedno, Melisandra je
bila u pravu. Caki ma¢ bez balcaka bolji je od praznih 3aka kada je Covek okruzen
neprijateljima.

,Dobro.” Val okrenu konjica ka severu. ,/Znaci, prva no¢ punog meseca.* Dzon ju
je gledao kalo odlazi pitajuci se hoée li ikada vise videti njeno lice.Ja nisam
juznjacka gospa, ¢uo ju je kako govori, ve¢ Zena iz slobodnog naroda.

,Nije me briga ia ona kaZ*, promrmlja Zalobni Ed kada je Val nestala medu
borovima. ,.Vazduh jeste toliko hladan da disanje boli. Mogao bih da prestanem da
diSem, ali bi to bolelo vise. Protrljao je Sake. ,Ovo ¢e se lose zavrsiti.*

,Tito kaze§ za sve.

,Jeste, moj gospodaru. Obi¢no sam u pravu.”

Malej se nakaslja. ,Moj gospodaru? Divljanska princeza, to §to si je pustio da ode,
Jjudi ¢e mozda kasti...*

,.da sam i sam divljanin, izdajnik koji namerava da preda kraljevstvo
pliackasima, ljudozderima i dznovima.” Dzon nije morao da gleda u vatru da bi
7nao $ta se o njemu prica. Najgore je $to nisu gresili, bar ne sasvim. ,Re¢i su vetar,
a vetar na Zidu uvek duva. Idemo.*

Jos je bilo mracno kada se Dzon vratio u svoje odaje iz arsenala. Video je da
Duha jo$ nema. Jos lovi. Veliki beli jezovuk u poslednje je vreme sve rede bio tu,
sve je dalje odlazio u potrazi za plenom. Ljudi Straze i divljani dole iz Krti¢njaka
istrebili su svu divlja¢ iz bregova i polja oko Crnog zamka, a nje ni ranije nije bilo
mnogo. Zima dolazi, pomislio je Dzon. I 1o brzo, prebrzo. Pitao se hoce i iko od njih
doziveti prolece.

Zalobni Ed je otiSao do kuhinje pa se ubrzo vratio s vriéem smedeg piva i
pokrivenim tanjirom. Ispod je Dzon otkrio pacja jaja przena u masti od pecenja,
komad slanine, dve kobasice, krvavicu i pola vekne vruéeg hleba. Pojeo je hleb i pola
jaja. Pojeo biislaninu, ali ju je gavran ugrabio pre nego $to je uspeo. ,Lopov*, rec¢e
Dzon dokje ptica letela na dovratak da tamo prozdere plen.



.,Lopov*, slozio se gavran.

Dzon je probao kobasicu. Ispirao je ukus iz usta pivom kada se Ed vratio da mu
laze kalo je dosao Bouen Mars. ,.Snjim su i Otel i obrednik Selador.

To je bilo brzo. Pitao se ko §iri price i da li takvih [judi ima viSe. ,Uvedi ih.*

,Razumem, moj gospodaru. Mada, paz na lobasice doksu ta dvojica tu. Nesto mi
se ¢ine gladni.”

Gladni nije bila re¢ za koju bi se Dzon odlucio. Obrednik Selador je izgledao
zbunjeno i osamuceno, kao da mu o¢ajnicki treba neki ¢arobni lek za mamurluk dok
je prvi graditelj Otel Jarvik delovao kao da je progutao nesto $to ne moze do kraja da
svari. Bouen Mars je bio besan. Dzon mu je to video u ofima, u stegnutim usnama, u
zajapurenim okruglim obrazima. % rumenilo nije od hladnoc¢e. ,Sedite”, relao je.
,Hocete li nesto da pojedete ili popijete?

,Doruckovali smo u zajednickoj sobi, odgovori Mars.

,Meni bi prijalo jo$ nesto. Jarvikse smestio u stolicu. ,.Lepo $to nudis.“

,Mozda malo vina?* upita obrednik Selador.

. Kukuruza*, graknu gavran s dovratla. , Kukuruza, kukuruza.

,Vina za obrednika i tanjir za naseg prvog graditelja“, re¢e Dzon Zalobnom Edu.
,Za pti¢urinu nista. Okrenuo se nazad ka gostima. ,Dogli ste zbog Val.“

.1 ne samo zbog nje”, re¢e Bouen Mars. , Ljudi su zabrinuti, moj gospodaru.*

A ko je tebe postavio da govoris u njihovo ime? Jsto kao i ja. Otele, kako
napreduju radovi u Nocnoj tvrdavi? Stiglo mi je pismo od ser Aksela Florenta, koji
sebe naziva kraljevom desnom rukom. Kaze mi da kraljica Selisa nije zadovoljna
svojim odajama u Istocnoj morobdiji i da Zeli da se smesta preseli u novo sediste
svoga muza. Hoce li to biti moguce?*

Jarvik slegnu ramenima. ,Obnovili smo ve¢i deo utvrde i stavili novi krov na
kuhinju. Trebace joj hrane, namestaja i ogreva, ne zaboravi, ali moze da posluz.
Nece biti udobnosti koliko u Morobdiji, naravno. A bice i daleko od brodova, ako
veliGanstvo pozeli da nas ostavi, ali... da, mogla bi tu da zvi, mada ¢e proci godine
pre nego $to sve bude ponovo izgledalo kao pravi zamak Bilo bi brze kada bih imao
jos graditelja.”

,Mogao bih da ti ponudim dzna.*

Na to se Otel trgnuo. ,Ono ¢udoviste u dvoristu?

,Stavljeni mi kaZe da se zove Van Veg Van Dar Van. Da jezk polomis, znam.
Stavljeni ga zove Van Van, i ovaj se izgleda odaziva. Van Van nije bio nimalo nalik
na dznove iz pri¢a Stare Nen, ona ogromna divlja stvorenja koja su sipala kv u
ovsenu kasu i prozdirala ¢itave bikove, zajedno s kozom i rogovima. Taj dzn uopste



nije jeo meso, mada bi potpuno pomahnitao kada bi mu dali korpu korenja, hrskao je
i mleo crni luk i repu, pa ¢aki sirovu tvrdu kelerabu svojim krupnim Cetvrtastim
zubima. ,On ho¢e da radi, mada mu nije uvek lako objasniti §ta Zelimo. Pomalo
govori stari jezk ali zajednicki ba§ nikako. Medutim, neumoran je i neverovatno
snazan. Moze da uradi za desetoricu [judi.*

,Moj... moj gospodaru, ljudi nikada ne bi... dzinovi jedu ljudsko meso, mislim... ne
moj gospodaru, hvala ti, ali nemam ljude koji ¢e nadzrati takvo stvorenje, onje...*

Dzon se nije zacudio. ,Kako hoces. Zadrzacemo dzna ovde.” Iskreno, ne bi mu
prijalo da se razdvoji od Van Vana. Nista 1i ne znas, DZone Snezni, govorila je lgrit,
ali je Dion razgovarao s dzinom kada god je mogao, uz pomo¢ Stavljenog ili nekog
od slobodnih ljudi koje su doveli iz gaja, i mnogo je uio o njegovom narodu i
njihovoj proslosti. Jedino mu je bilo krivo $to Sem nije tu, da zapise te price.

Svejedno, jasno je video opasnost koju predstavlja Van Van. Kada bi se osetio
ugrozeno, dzn je divlje mlatarao ruc¢erdama, a one su bile sname da pokidaju
¢oveka nadvoje. Podsecao je Dzona na Hodora. Hodora, samo dvaput veéeg s
dvaput vise snage i upola manje pameti. 1o je pomisao koja bi otremila Cak i
obrednika Seladora. Ali ako Tormund sa sobom ima dznove, Van Veg Van Dar Van
¢e mozda pomoci u pregovorima s njima.

Mormontov gavran je svadljivo graknuo kada su se otvorila vrata ispod njega,
najavivsi povratak Zalobnog Eda s vréem vina i tanjirom jaja i kobasica. Bouen
Mars je s ociglednim nestrpljenjem ¢elao dokje Ed sipao, pa je nastavio tekkada je
ovaj izasao. ,,Tolet je dobar ¢ovek i omiljen, a Gvozdeni Emet se pokazao kao valjan
lastelan, rekao je onda. , A ipakse prica kako nameravas da ih posaljes odavde.“

.U Dugackoj mogili trebaju nam dobri [judi.*

,Kurvina rupa, poceli su [judi da je zovu®, re¢e Mars, ,ali neka bude tako. Je li
istina da nameravas da umesto Emeta za kastelana postavis tog divljaka Stavljenog?
To je polozaj koji obi¢no sleduje vitezovima, ili bar izvidnicima.*

Stavljeni jeste divljak®, slozio se Dzon blago. ,;To mogu da potvrdim. Oprobao
sam ga u dvoristu za vezbu. Opasan je s kamenom sekirom kao vecina vitezova s
Celikom kovanim u zamku. Primajem, nije strpljiv loliko bih ja to Zleo, i neki
momci ga se strasno plase... ali to mozda i nije tako lose. Jednog dana ¢e se naciu
pravoj bici, i koristice im da znaju $ta je pravi strah.

,Onje divijanin.

,Bio je, doknije izgovorio re¢i. Sada je nas brat. Brat od koga momci mogu da
saznaju jos ponesto sem macevanja. Nece im $koditi da nauce koju re¢ starog jezika
1ponesto o obi¢ajima slobodnog naroda.*



,,Slobodnog", promumla gavran. , Kukuruza. Kralj.

,-Ljudi mu ne veruju.*

Koji ljudi?, mogao je Dzon da upita. Koliko njih? To bi ga medutim odvelo putem
kojim nije Zeleo da ide. ,,Zao mije $to to &ujem. Ima 1i jos nesto?*

Progovorio je obrednik Selador. ,Ovaj momak Saten. Prica se da nameravas da
ga postavis za svog kuceupravitelj a i titonosu, na Toletovo mesto. Moj gospodaru,
momak je bludnik.. on je... ako smem da kazem... nafrakana kurva iz starigradskih
lupleraja.*

A ti si pijanac. ,Sa je on bio u Starigradu nas se ne ti¢e. Brzo u&i i veoma je bistar.
Drugi regruti su ga u pocetku prezrali, ali ih je pridobio i sada je sa svima prijatelj.
Neustrasiv je u borbi, a ume ¢ak pomalo da ¢ita i piSe. Sigurno ¢e biti u stanju da mi
donosi hranu i sedla konja, zar ne?

,Najverovatnije®, rece Bouen Mars, kamenog lica, ,ali se [judima to ne svida. Po
tradiciji su $titonose lorda zapovednika momci plemenitog roda, koji se pripremaju
za zapovednistvo. Zar moj gospodar veruje da ¢e ljudi Nocne straze ikada slediti u
bitku jednu musku kurvu.

Dzonu prekipe. ,Sledili su i gore. Matori Medved je za svog naslednika ostavio
nekoliko beleski upozorenja o pojedinim [judima. U Kuli senki imamo kuvara koji je
voleo da siluje obrednice. Sam je sebe zigosao po jednom sedmokrakom zvezdom za
svaku koju je uzeo. Levica mu je u zvezdama od Sake do lakta, a i listovi su mu
prekriveni njima. U Isto¢noj morobdul imamo Coveka koji je zapalio oevu kuéu pa
zakjucao vrata. Citava porodica mu je 1zg0rela sve devetoro. Sta god da je Saten
radio u Starigradu, sada je nas brat i bice moj Stitonosa.*

Obrednik Selador otpi malo vina. Otel Jarvik ubode kobasicu bodezom. Bouen
Mars je sedeo, crven u licu. Gavran zamlatara krilima i rece: ,Kukuruza, kukuruza,
ubij.“ Lord kuceupravitelj se naposletku nakasljao. ,Siguran sam da moj gospodar
najbolje zna $ta radi. Mogu li da pitam ¢emu oni lesevi u ledenim ¢elijama? Ljude
od njih hvata nemir. I jo§ da ih ¢uva straza? Tako dva dobra ¢oveka samo gube
vreme, osim ako se ne bojis da Ce...

,...ustati? Ja se molim da do toga dode.*

Obrednik Selador preblede. ,.Sedmoro nas spaslo.” Vino mu curnu niz bradu, kao
crvena recica. ,Lorde zapovedniCe, utvare su Cudovisna, neprirodna stvorenja.
Nakaznost u o¢ima bozim. Ne... sigurno ne nameravas da s njima razgovaras?

.,Umeju 1i ona da razgovaraju?‘, upita DZon Snezni. ,Mislim da ne umeju, ali ne
mogu re¢i da znam. Mozda sada jesu ¢udovista, ali su pre smrti bili [judi. Koliko je
jos ljudskog ostalo? Ono koje sam ubio nameravalo je da ubije lorda zapovednika



Mormonta. O¢igledno je pamtilo ko je oni gde da ga nade.* Mestar Emon bi shvatio
njegov cilj, Dzon u to nije sumnjao; Sem Tarli bi bio prestravljen, ali bi i on
razumeo. ,Moj gospodar otac mi je govorio kako ¢ovek mora da poznaje svoje
neprijatelje. Malo znamo o tim utvarama, a jo§ manje o Tudinima. Moramo da
u¢imo.*

Taj odgovor im se nije dopao. Obrednik Selador je presao prstima po kristalu koji
mu je visio oko vrata, pa je rekao: ,Mislim da to nije ni najmanje mudro, lorde
Snezni. Molicu se Starici da digne svoju blistavu svetiljku i povede te putem
mudrosti.

Dzonu Sneznom je ponestalo strpljenja. ,Svima bi nam dobro doslo jo§ malo
mudrosti, u to sam siguran.” Nista ti ne znas, DZone Snezni. ,A sada, hoemo li da
razgovaramo o Val?

,Znaci, istina je?, re¢e Mars. , Stvarno si je oslobodio.*

LS one strane Zida.*

Obrednik Selador huknu. ,Kraljev najdragoceniji plen. Velicanstvo ¢e biti van
sebe od srdzbe kada je ne bude zateko ovde.

,Val ée se vratiti.” Pre Stanisa, ako se bogovi smiluju.

,Kako to mozes mati?*, upita Bouen Mars.

,Relda je da hoce.”

LA $ta alo je lagala? Sta ako joj se nesto desi?*

,Pa, onda Cete imati priliku da izaberete lorda zapovednila koji ¢e vam se vise
svidati. Dotle, medutim, moracete i dalje da me trpite.“ Dzon otpi gutljaj piva.
,Poslao sam je da nade Tormunda Dzinoubicu i da mu prenese moju ponudu.*

,Smemo li zati kakva je to ponuda?

,Ista ponuda koju sam izneo u Krtiénjaku. Hrana, krov nad glavom i mir, ako ¢e da
nam se pridruz u borbi protiv zajednikog neprijatelja i pomogne da odbranimo
zZid.~

Bouen Mars nije delovao imenadeno. ,Nameravas da ga pusti§ da prode.“ Po
njegovom glasu se osecalo da je to sve vreme zao. ,JDa otvori§ vrata njemu i
njegovim sledbenicima. Stotinama, hiljadama njih.*

,Ako mu ih je toliko ostalo.”

Obrednik Selador na¢ini zak zvezde. Otel Jarvik huknu. Bouen Mars rece. ,Neki bi
to mozda nazvali veleizdajom. To su divljani. Zlikovei, pljackasi, silovatelji, vise
zveri nego ljudi.

,.JJormund nije niSta od toga®, re¢e Dzon, ,bas kao $to nije bio ni Mens Rajder.
Medutim, ¢aki da je svaka re¢ koju si izgovorio tacna, to su i dalje ljudi, Bouene.



Zivi ljudi, judi poput mene i tebe. Zima dolazi, moja gospodo, a kada dode, mi Zvi
Jjudi mora¢emo zajedno da se suprotstavimo mrtvima.*

.,Sneg*“, graknu gavran lorda Mormonta. ,,Snezni, sneg. *

Dzon se nije osvrnuo na njega. ,Ispitali smo divljane koje smo doveli iz Sumarka.
Nelolicina nam je ispricala jednu zanimljivu pricu, o Sumskoj vestici po imenu
Majka Krtica.”

,Majlka Krtica?*, re¢e Bouen Mars. ,Neobi¢no ime.*

,Navodno je napravila sebi dom u jazbini ispod Supljeg stabla. Koliko god da je to
istina, videla je flotu brodova koji ¢e sti¢i da prevezu slobodni narod na sigurno,
preko Uzanog mora. Hiljade izbeglih iz bitke bili su dovoljno o¢ajni da joj poveruju.
Majka Krtica povela ih je sve u Tvrdidom, da se tamo mole i ¢ekaju spas s druge
strane mora.*

Otel Jarvik se namr3tio. ,,Ja nisam izvidnik ali... Tvrdidom je pogano mesto, kazu
ljudi. Prokleto. Cakje i tvoj stric to govorio, lorde Snezni. Zasto bi isli ramo? *

Dzon je pred sobom na stolu imao mapu. Okrenuo ju je da vide. ,,Tvrdidom se
nalazi u zasticenom zalivu i ima prirodnu lukn dovoljno duboku i za najvece lade. U
blizini ima drveta i kamena u izobilju. Voda vrvi od ribe, a nedaleko ima i naseobina
foka i morskih krava.*

,JUopste ne sumnjam da je sve to istina“, rece Jarvik ,ali to nije mesto na kome
bih prenocio. Znas price.

Znao ih je. Tvrdidom je bio na pola puta da postane varos, jedina istinska varos
severno od Zida, sve do jedne noci pre Sest stotina godina, kada ga je pakao
progutao. Stanovnike su mu oterali u ropstvo ili su ih iskasapili da ih pojedu, u
zavisnosti od toga kojoj su prici ljudi verovali, domove i dvorove progutao je pozar
loji je tako silno goreo da su daleko na jugu strazari na Zidu pomislili da se sunce
rada na severu. Posle je pepeo padao na ulletu Sumu i Drhtavo more gotovo pola
godine. Trgovei su javili kako su na mestu gde je Tvrdidom stajao nasli pustos kao iz
kodmara, predeo od ugljenisanog drveca i izgorelih kostiju, vode zajazene natecenim
lesevima, krike od kojih se krv ledi u Zlama kako odjekuju iz brojnih peéina u litici
loja se dizala iznad naselja.

Sest vekova je doslo i proslo od te noci, ali su ljudi jo§ izbegavali Tvrdidom.
Divljina je ponovo zavladala mestom, rekli su Dzonu, ali su izvidnici tvrdili da zarasle
rusevine pohadaju stvorenja $to jedu ljudsko meso, zlodusi i vatreni duhovi zeljni
krvi. ,Ni ja ne bih to mesto izabrao za utoCiste”, rekao je Dzon, ,ali su ¢uli Majkn
Krticu kako propoveda da ¢e slobodni narod naci spas tamo gde je nekada nasao
propast.*



Obrednik Selador napuci usne. ,,Spas se moze na¢i samo kroz Sedmoro. Vestica ih
je sve osudila na propast.

.1 mozda spasla Zid*, re¢e Bouen Mars. ,.To su neprijatelji o kojima govorimo.
Nela se mole medu rusevinama, pa ako im bogovi posalju lade da ih odnesu u bolji
svet, odli¢no. U ovom svetu nemam hrane da ih nahranim.*

Dzon nape prste na desnici. ,Galije Kotera Hridnog s vremena na vreme plove
pored Tvrdidoma. Kaze mi da tamo nema nikakvog zaklona sem pecina. Vristeée
pecine, tako ih zovu njegovi ljudi. Majka Krtica i oni koji podu za njom tamo ¢e
pomreti, od hladnoce i gladi. Stotine njih. Hiljade.“

,Hiljade neprijatelja. Hiljade divijana.

Hiljade ljudi, pomisli DZon. Muskaraca, Zena i dece. U njemu buknu bes, ali kada
je progovorio glas mu je bio tih i hladan. , Zar si toliko slep, ili prosto ne zeli§ da vidis?
Sta mislis §ta ¢e se desiti kada svi i neprijatelji pomru?

Imad vrata gavran promrmlja: , Mrtvi, mrtvi, mrvi.

,Ja ¢u tireci $ta ¢e se desiti”, re¢e Dzon. ,Mrtvi ¢e ponovo ustati, stotine 1 hiljade
njih. Ustace kao utvare, crnih aka i bledoplavih ociju, i napasée nas. “ Odgurnuo se i
ustao, a prsti desnice otvarali su mu se i stezali. ,Jmate moju dozvolu da odete.*

Obrednik Selador ustade preznojen i siv u licu, Otel Jarvik uko¢eno, Bouen Mar§
stegnutih usana i bled. ,Hvala ti na vremenu, lorde Snezni.* Otisli su bez ijedne reci
vise.



TIRION

Krmaca je bila pitomija od nekih konja koje je jahao.

Strpljiva i sigurnog korala, prihvatila je Tiriona jedva pisnuvsi kada ju je uzahao i
bila je nepokretna dok je on uzimao tit i koplje. Medutim, kada je uhvatio uzde i
nogama pritisnuo njena bedra, smesta je krenula. Zvala se Lepojka, skraceno od
Lepojlka Prasica, i nau¢ena je na sedlo i uzdu jos dokje bila prase.

Obojeni oklop je ¢egrtao dokje Lepojka kasala palubom. Tiriona je ispod pazuha
peckalo od zmoja, graske su mu Kizle preko ozljka ispod prevelikog Slema, ali se na
jedan sulud trenutak gotovo osetio kao Dzejmi dok izjahuje na turnirsko polje s
lopljem u ruci, a Zlatan mu oklop blista na suncu.

San se rastocio kada se zacuo smeh. On nije bio slavni vitez na turniru, ve¢ samo
kepec na svinji koji steze $tap i blesavi se zarad zabave uzrujanih pripitih mornara u
nadi da ¢e ih odobrovoljiti. Negde dole u paklu njegov otac je penio od besa, a
Dzofti se kikotao. Tirion je osecao njihove hladne mrtve ofi kako posmatraju tu
lakrdijasku predstavu, budno kao posada Selesori korana.

Sada se pojavio i njegov dusmanin. Para je jahala svog velikog sivog psa,
prugasto koplje joj se pijano njihalo dokje Zvotinja jurila preko palube. Stit i oklop
bili su obojeni u crveno, mada je boja bila potkobucena i izbledela; njegov oklop bio
je plav. Nije moj. Grosev. Nikada nece biti zaista moj, nadam se.

Tirion obode Lepojku da pojuri, dok su ih mornari bodrih urlajudi i podvriskujuci.
Nije bio siguran da li ga hrabre ili mu se rugaju, mada je naslu¢ivao. Zasto sam
dozvolio da me nagovori na ovo?

Odgovor je medutim dobro znao. Brod je ve¢ dvanaest dana plutao u Zalivu jada,
bez dasla vetra. Posada je bila lose raspolozena i ¢inilo se da ¢e postati raspolozena
jos gore kada presusi dnevno sledovanje ruma. Ljudi ne mogu po ¢itav dan samo da
krpe jedra, zatvaraju rupe smolom i pecaju. Dzora Mormont je ¢uo kako Sapucu da
ih je kepeeva sreca imeverila. Mada je brodski kuvar jo$ s vremena na vreme
trljao Tirionovu glavu u nadi da ¢e to probuditi vetar, ostali bi ga otrovno pogledali
lada god bi im se put ukrstio. Parina sudbina bila je jo$ gora, posto je kuvar izneo
ideju da je stezanje grudi Zenskog kepeca mozda pravo resenje da im se sreca
ponovo osmehne. Takode je poceo da zove Lepojku Sianina, a ta je Sala zvucala
mnogo smesnije s Tirionovih usana.

,Moramo da ih nasmejemo*, rekla je Para mole¢ivo. ,Moramo da ih nateramo
da nas zavole. Alo im odrzimo predstavu, lalde ¢e zaboraviti. Molim te, moj



gospodaru.” I nekako, nekim ¢udom, ko zna kako, on je pristao. Sigurno zbog ruma.
Kapetanovo vino prvo je presusilo. Rumom je ¢ovek medutim mogao da se opije
mnogo brze nego vinom, otkrio je Tirion Lanister.

1 tako se ztekao u Grosovom obojenom drvenom oklopu, u sedlu Grosove svinje,
dok ga je GroSova sestra poducavala svim tajnama lakrdijaske borbe kojom su se
izdrzavali u Zivotu. Bilo je u tome nele slatke ironije, s obzirom na to da je Tirion
jednom umalo izgubio glavu zato $to je odbio da uzjase psa zarad zlobne zabave
svoga sestrica.

Parino koplje spustilo se taman na vreme da tupi vrh okrzne Tirionu rame;
njegovo koplje je zaigralo dok ga je spustao pa je glasno udarilo u ugao njenog stita.
Ona se odrzala u sedlu. On nije. Tako je i trebalo da bude.

Lako kao pasti sa svinje... mada je pad s ove svinje bio tez nego $to je izgledalo.
Tiron se u padu sklupCao, prisetivsi se naucenog, ali je svejedno glasno tresnuo o
palubu i zagrizao jezk tako jako da je osetio krv. Osetio se kao da mu je ponovo
dvanaest godina i da pravi zvezdu preko stola u velikoj dvorani Livacke stene. Tada
je umesto namrgodenih mornara tu bio njegov stric Dzerion da ga pohvali. Njihov
smeh delovao je $turo i napeto u poredenju s veliim provalama smeha kojima su
Grosove i Parine ludorije do¢ekane na Dzofrijevoj svadbi, a neki su besno siktali na
njega. ,Beznosi, jases isto kao sto izgledas, rumo®, vikao je jedan Covek sa zadnje
kule. ,Sigurno nemas jaja, pusta$ curu da te pobedi.” Kladio se da ¢u pobediti ja,
zakljucio je Tirion. Nije se osvrnuo na uvredu. U Zvotu je ¢uo i gore.

U drvenom oklopu tesko je ustajao. Nekoliko puta je pao na leda, kao kornjaca.
Bar je to nateralo na smeh nekoliko mornara. Steta sto nisam slomio nogu, onda bi se
upisali od smeha. A da su bili u onom nuzniku kada sam ocu prosvirao creva, mozda
bi se smejali toliko da se useru zajedno sa njim. Nema veze, Sta god, samo da se
skotovi oraspoloze.

Dzora Mormont se napokon sazalio na Tirionove muke pa mu je pomogao da
ustane. ,Jzgledas kao luda.

To je i namera. ,;Tesko je izgledati kao junak kada jases svinju.

,.Verovatno zato izbegavam svinje.*

Tirion je otkopao i strgnuo kacigu s glave, pa je pljunuo krvav ispljuvak preko
ograde. ,Kao da sam pola jezka odgrizao.

,Slede¢eg puta jace zagrizi.“ Ser Dzora slegnu ramenima. ,Ako ¢emo iskreno,
video sam i gore borce.

Je li to hvala? ,Pao sam s jebene svinje i ugrizao se za jezik Sta pobogu moze biti
gore od toga?*



,Da ti trn od koplja uleti u oko pa da pogines.”

Para je skoCila sa svog psa, velike sive rugobe po imenu Krc¢ko. ,Nije stvar u
dobroj borbi, Hugore.* Uvekje dobro pazla da ga zove Hugor kada je neko mogao
da ih ¢uje. ,Stvar je u tome da se nasmeju i bacaju nov¢ice.

Slaba plata za krv i modrice, pomislio je Tirion, ali je i to zadrzao za sebe. ,Niu
tome nismo uspeli. Niko nije bacio nov¢ice.” Ni pare, ni grosa.

,Bacace, kad se uvezbamo.“ Para skinu kacigu. Mi§je smeda kosa pade joj preko
usiju. I o¢i su joj bile smede ispod izbocenog ¢ela, a obraz glatki i rumeni. 1z kome
torbe izvadila je nesto zra za Lepojku. Krmaca ih je jela iz njene ruke, veselo
cicedi. ,Kada budemo nastupili pred kraljicom Deneris, srebro ¢e samo da sipa,
videces.*

Neki mornari su vikali na njih i udarali nogama o palubu zahtevajuci novu borbu.
Brodski kuvar je kao i obi¢no bio najglasniji. Tirion je po¢eo da ga mrz, iako je on
bio jedini dostojan suparniku sivasu na ¢itavoj kogi. ,,Vidis, dopali smo im se”, rekla
je Para, uzosmejakpun nade. ,Ho¢emo li ponovo, Hugore?*

Taman je hteo da odbije kada ga je uzvik jednog brodskog oficira postedeo toga.
Bila je sredina jutra i kapetan je zahtevao da se ¢amci ponovo izbace. Ogromno
prugasto jedro koge mlitavo je visilo s jarbola kao i danima pre, ali se kapetan nadao
da ée negde severnije naci vetar. To je znacilo veslanje. Camci su medutim bili
mali, a koga velika; vuca je bila tezak i mucan posao, od koga su na Sakama izbijali
zuljevi a leda pucala, i kojim nisu postizali nista. Posada je mrzela to da radi. Tirion
nije mogao da ih krivi. ,Udovica je trebalo da nas smesti na galiju, mrmljao je
kiselo. ,Bio bih zahvalan da mi neko pomogne da se izvu¢em iz ovih dasaka. Mislim
da mi se trn zavukao medu noge.”

Mormont je to obavio, mada nimalo nezno. Para je povela psa i svinju ispod
palube. ,Mozda bi trebalo da svojoj gospi kaze§ da zatvori i zakljuca vrata kada je
unutra®, rekao je ser Dzora dok je raskopcavao kaiSeve koji su spajali drveni prsnik
sa lednim oklopom. ,Cujem previse prica o rebarcima, Sunkama i slanini.

,.Ta svinja je njoj pola izvora zarade za Zivot.*

,Giska posada bi pojela i psa.” Mormont razdvoji dva dela olopa. ,Samo joj
reci.*

JKako zeli§.“ Tunika mu se, natopljena znojem, lepila za grudi. Tirion ju je
odvojio, prizeljkujuci da dune bar malo vetra. Drveni oklop je bio tezaki vreo koliko i
neudoban. Pola debljine kao da su sa¢injavah bezbrojni slojevi stare boje. Prisetio se
da je na Dzofrijevoj svadbi jedan jaha¢ imao jezovuka Roba Starka, drugi grb i boje
Stanisa Barateona. ,,Irebae nam obe Zvotinje ako ¢emo da nastupimo pred



kraljicom Deneris®, rekao je. Ako mornari rese da zakolju Lepojku, ni on ni Para
ne¢e moci da ih sprece... ali bi ih ser Dzorin duga¢ki mag¢ bar naterao da zastanu.

,.Tako se nadas da ¢es§ zadrzati glavu na ramenima, Bauce?*

,Ser Bauce, moli¢u. I da. Kada jednom velicanstvo spozna moju pravu vrednost,
obozavac¢e me. Ipak sam ja umilan maliSa i znam mnogo toga korisnog o svojoj
porodici. Medutim, do tada najbolje da je zabavljam.*

,Ludiraj se koliko hoces, time nece$ izbrisati svoje Zlocine. Deneris Targarjen nije
luckasto dete koje ce$ pomesti Salama i akrobacijama. Postupice prema tebi
pravedno.”

O, nadam se da nece. Tirion je proucavao Mormonta raznobojnim o¢ima, ,,A $ta
tebe ¢ela kod te pravedne kraljice? Topao zagrljaj, devojacki kikot, glavosecina
sekira?* Iskezio se zato $to vitezu o€igledno to nije prijalo. ,/Zar si zaista ocekivao da
verujem kako si u onom kupleraju bio po kralji¢inom zadatku? Da si je titio s drugog
kraja sveta? Ili si mozda bezao, mozda te je tvoja zmajska kraljica oterala od sebe?
Ali zasto bi... o, ¢ekaj, pa ti si je uhodio.” Tirion coknu jezikom. ,Nadas se da ¢e§
kupiti njenu ponovnu naklonost tako $to ¢es joj dati mene. Relao bih da to nije nimalo
pametan plan. Covek bi ga ¢akmogao nazvati pijanim i o¢ajnickim poduhvatom. Da
sam mozda Dzejmi... Dzejmi je ubio njenog oca, ja sam samo ubio svog. Misli§ da
¢e me Deneris pogubiti a tebe pomilovati, ali je i potpuno suprotno jednako moguce.
Mozda bi i trebalo da skoCi§ na onu svinju, ser Dzora. Da obuce§ Sareno gvozdeno
odelo, kao Florjjan...

Od udarca krupnog viteza glava mu se iskrenula i zaneo se tako jako da je pao
udarivsi glavom o palubu. Krv mu ispuni usta dok se s mukom pridizao na koleno.
Ispljunuo je slomljen zub. Svakog dana sam sve lepsi, ali mi se ¢ini da sam mu nasao
slabu tacku. ,Zar je kepec rekao nesto ¢ime te je uvredio, ser?‘, upita neduzno,
nadlanicom briSu¢i krvave mehure s rase¢ene usne.

,Muka mi je od tvoje jezi¢ine, kepecu’, re¢e Mormont. ,Jmas jos zuba. Ako nece§
ibeznjih da ostanes, bez od mene do kraja ovog putovanja.

,.To bi moglo biti tesko. Spavamo u istoj kabini.

,Nadi da spavas negde drugde. Dole u potpalublju, na palubi, svejedno. Samo mi
se sklanjaj s ofjju.”

Tirion je polako ustao. ,Kako zeli§“, odgovorio je ustima punim krvi, ali je krupni
vitez ve¢ bio otiSao besnim koracima.

Ispod, u brodskoj kuhinji, Tirion je mrte¢i se ispirao usta rumom i vodom kada ga
je Para nasla. ,Cula sam ta se desilo. Oh, povreden si?

Slegnuo je ramenima. ,Malo krvi i slomljen zub.“ Verujem da sam ja njega



povredio vise. ,A on je vitez Zao mi je sto kazem, ne bih racunao na ser Dzoru ako
nam zatreba zastita.

,Sta si uradio? O, usna ti krvari“ Izvadila je maramicu iz rukava pa je obrisala.
Sta si rekao?*

,Neloliko istina koje ser Divojarac nije Zeleo da ¢uje.

,Ne smes da mu se rugas. Zar ti bas nista ne znas? Ne mozes tako da razgovaras s
velikim ljudima. Oni mogu da ti naude. Ser Dzora je mogao da te baci u more.
Mornari bi se smejali da te gledaju kako se davis. U blizini velikih [judi moras da
budes oprezan. Da budes veseo i vragolast, da ih zasmejavas, da ih oraspolozavas,
tako je moj otac uvek govorio. Zar tebi otac nikada nije govorio kako da se ponasa§
prema velikim judima?*

,Mom ocu su svi ljudi bili sitni, re¢e Tirion, ,a on se i nije ba§ mogao nazvati
veselim Covekom.“ Otpio je jo§ gutljaj razvodnjenog ruma, promuckao ga po
ustima, pa ga ispljunuo. ,,Svejedno, shvatam sta hoce$ da kazes. Mnogo toga moram
da nau¢im o Zvotu kepeca. Mozda ¢es ti biti dovoljno dobra da me naucis, izmedu
viteskih borbi i jahanja svinje.

,Hocu, moj gospodaru. Rado. Ali... Kakve su to bile istine? Zasto te je ser Dzora
tako jako udario?

,Pa, zbog ljubavi. Iz istog razlog iz koga sam ja skuvao onog pevaca.” Pomislio je
na Sai i na njen pogled dokjoj je stezao lanac oko vrata, dok ga je uvrtao pesnicom.
Lanac od Zatnih Saka. Jer zlatme ruke su uvek hladne, ali su Zenske ruke tople. ,Jesi li
ti devica?

Pocrvenela je. ,Da. Naravno. Ko bi...*

,Ostani to. Ljubav je ludilo, a pozuda je otrov. Sa¢uvaj deviCanstvo. Tako ¢es biti
srecnija a i bice manje izgleda da se nade$ u nekom ofucanom kupleraju na Rojni s
kurvom koja pomalo podseca na tvoju izgubljenu ljubav.“ 1li da je juris preko pola
sveta, u nadi da ¢es otkriti kuda kurve idu. ,Ser Dzora sanja o spasavanju svoje
zmajske kraljice i Carima njene zahvalnost, ali ja znam pone$to o zahvalnosti
kraljeva i pre bih imao palatu u Valiriji.“ Iznenada je ucutao. ,Jesi li osetila? Brod se
pomerio.”

,Jesam.” Pari se ozari lice. ,Ponovo se krecemo. Vetar...“ Potr¢ala je na vrata.
,Hocu da vidim. Hajde, ko ¢e pre.” Otr¢ala je.

Miada je, morao je Tirion da podseti sebe dok se Para pentrala iz brodske kuhinje
strmim drvenim stepeniStem brzo koliko su joj to kratke noge dozvoljavale. Gotovo
dete. Svejedno, bilo mu je zabavno Sto vidi toliko njeno uzbudenje. Posao je za njom
na palubu.



Jedro je ponovo ozvelo, nadimalo se i praznilo, pa se ponovo nadimalo, crvene
pruge na platnu vijugale su kao zmije. Mornari su jurcali po palubi i vukli uzad doksu
oficiri grmeli naredenja na jeziku Starog Volantisa. Vesla¢i u brodskim ¢amcima
olabavili su konopce za vucu pa su se okrenuli ka kogi, snazmo zapinjuci. Vetar je
duvao sa zapada, u naletima, grabeci uzad i ogrtace lkao vragolasto dete. Selesori
koran je zaplovio.

Mozda ¢éemo ipak sti¢i u Mirin, pomislio je Tirion.

Kada se medutim uspentrao lestvicama na krmeni kastel i pogledao, osmeh mu je
zamro. Ovde je plavo nebo i plavo more, ali tamo na zapad... Nikada nisam video
nebo te boje. Debela pruga oblaka pruzala se preko obzorja. ,Zlokoban znak, rekao
je Pari i pokazao.

,Sta to naci?* upitala je.

,.To maci da se za nama Sunja neko veliko ¢udo.*

Zacudio se kada su im se Mokoro i dva vatrena prsta pridruzili na kuli. Bilo je tek
podne, a crveni svestenik i njegovi judi obi¢no se nisu pojavljivah sve do sutona.
Svestenikmu je dostojanstveno Kimnuo glavom. , Eto, sada ga vidi§, Hugore Brdski.
Bozi gnev. Gospodar svetlosti ne trpi da mu se rugaju.”

Tiriona je obuzela Za slutnja. ,.Udovica je rekla da ovaj brod nikada nece sti¢i na
odrediste. Shvatio sam da misli kako ¢emo, kada se jednom nademo van domasaja
trijarha, kapetan okrenuti ka Mirinu. Ili da ¢e§ mozda ti preuzeti vlast na brodu
pomocu Vatrene Sake pa nas odvesti Deneris. Medutim, tvoj prvosvestenik uopste
nije to video, je li tako?*

,Talo je.“ Mokorov duboki glas zvucao je kao pogrebno zvono. ,.Video je ovo.”
Crveni svestenik dize Stap i nagnu glavu ka zapadu.

Para nista nije razumela. ,Ne shvatam. Sta to magi*

Jo naci da je najbolje da odemo pod palubu. Ser Dzora me je prognao iz
labine. Mogu li da se sakrijem u tvojoj kada dode cas?

,Da“, reKa je. ,.,To bi bilo... oh...

Gotovo tri ¢asa su bezali pred vetrom, dok se oluja primicala. Zapadno nebo
postalo je zeleno, pa sivo, na kraju crno. Zid od tamnih oblaka dizao se iza njih, nebo
je kipelo kao kazan s mlekom predugo ostavljen na vatri. Tirion i Para su gledali s
pramacnog kastela, drzeci se z ruke kraj figure na pramcu, dobro paze¢i da ne
smetaju kapetanu i posadi.

Prethodna oluja bila je uzbudljiva, zanosna, iznenadna bura posle koje su se
osecali prociséeno i osvezeno. Ova je od pocetla delovala sasvim drugacije. I
lapetan je to osetio. Promenio je pravac ka severu i severozapadu da pokusa da joj



se skloni s puta.

Bio je to uzludan trud. Oluja je bila prevelika. More oko njih se uzburkavalo.
Vetar je po¢injao da zavija. Smrdljivi kuéeupravitelj se propinjao i propadao, a talasi
su se razbijali o korito. Pozadi su zslepljujuce ljubiCaste munje ubadale s neba,
igrale po povrsini mora i $irile mreze svetlosti. Sledila je grmljavina. ,Doslo je
vreme da se sakrijemo.” Tirion je uhvatio Paru za ruku pa je poveo ispod palube.

Lepojka i Krc¢ko su bili van sebe od straha. Pas je lajao, lajao, lajao. Oborio je
Tiriona kada su usli. Krmaca je srala na sve strane. Tirion je to pokusao da o€isti $to
je bolje mogao dokse Para trudila da umiri Zivotinje. Onda su vezali i sklonili sve $to
je moglo da padne. ,Bojim se“, priznala je Para. Kabina je pocela da se naginje i
poskakuje, kretala se tamo i ovamo kako su talasi tukli po brodskom koritu. )

Ima i gorih smrti od davljenja. Tvoj brat je to saznao, kao i moj gospodar otac. I Sai,
ta lazljiva kurva. Jer zlame ruke su uvek hladne, ali su Zenske ruke tople. ,Mogli
bismo da igramo jednu igru®, predloz Tirion. ,,Da ne mislimo na oluju.*

,Ne sivas™, rekla je ona smesta.

,Ne sivas", slozio se Tirion dok se paluba dizala ispod njega. Figure bi se razetele
po kabini, kmaci i psu. ,Kada si bila mala, jesi li se nekada igrala dodi u moj
zamak?

,Ne. Hoce$ da me nau¢is?*

Hoce 1i? Tirion je oKlevao. Glupi kepecu. Naravno da se nikada nije igrala dodi u
moj zamak. Nikada nije imala zamak. Dodi u moj zamak je bila igra za plemickn
decu, koja treba da ih nauci uctivosti, heraldici i ponesto o prijateljima i
neprijateljima njihovog gospodara oca. ,,To nece...“, zaustio je. Paluba se ponovo
silovito nagnula, tako da su naleteli jedno na drugo. Para je preplaseno ciknula. ,,Ta
igra nije dobra®, rekao joj je Tirion stezuéi zube. ,Jzvini. Ne znam koju igru...

,Ja znam.* Para ga poljubi.

Bio je to nevest poljubac, prebrz nespretan. Zatekao ga je potpuno nespremnog.
Rulke sumu poletele uvis, uhvatile je za ramena da je odgurnu. Ipakje zastao, pa ju
je privukao blize, stegao. Usne su joj bile suve, tvrde, stegnutije od cicijine kese. Bar
neka milost, pomislio je Tirion. To nikako nije Zeleo. Para mu je bila draga,
sazaljevaojuje, ¢akjoj se na neki na¢in i divio, ali je nije Zeleo. Nije medutim hteo
da je povredi; bogovi i njegova mila sestra dali su joj ve¢ dovoljno bola. Zato je
pustio da poljubac potraje, drze¢i je nemo za ramena. Usne su mu ostale ¢vrsto
zatvorene. Selesori koran se oko njih [juljao i tresao.

Napokon se odvojila palac ili dva. Tirion je video sopstveni odraz lkako sija u
njenim o¢ima. Lepe o¢i, pomislio je, ali je video i jos ponesto. Mnogo straha, malo



nade... ali ni trun pozude. Ona me ne Zeli, nista vise nego Sto ja Zelim nju.

Kada je oborila glavu, uzeo ju je za bradu i ponovo je podigao. ,.,Tu igru ne
mozemo igrati, moja gospo.” Gore je tutnjala grmljavina, sada sasvim blizu.

,Nisam htela... nikada ranije nisam poljubila momka, ali... samo sam mislila, $ta
ako se udavimo, a ja... ja...

LBilo je lepo®, slagao je Tirion, ,ali sam ozenjen. Bila je sa mnom na svadbi,
mozda je se secas. Ledi Sansa.

,Zar je ona bila tvoja zena? Bila je... bila je veoma lepa...”

1 lazna. Sansa, Sai, sve moje Zene... Jedino me je Tisa u zZivotu volela. Kuda kurve
idu? ,Divna devojka“, re¢e Tirion, ,a spojeni smo pred o¢ima bogova i ljudi. Mozda
je ona za mene izgubljena, ali dok to ne budem zasigurno zmao, moram joj biti
veran.*

,Razimem.* Para okrenu lice od njega.

Savrsena Zena za mene, pomisli Tirion jetko. Jos dovoljno mlada da poveruje u
tako ocigledne lazi.

Korito je skripalo, paluba se pokretala, Lepojka je nesrecno cvilela. Para joj pride
¢etvoronoske, zagrli je oko vrata pa poce Sapatom da je smiruje. Gledao ih je i bilo
mu je tesko da razuci ko tu koga zapravo tesi. Prizor je bio tako nakazan da je mogao
biti urnebesan, ali Tirion nije mogao ¢akni da se osmehne. Devojka zashizuje nesto
bolje od svinje, pomislio je. Iskren poljubac, malo dobrote, svako to zashizuje, koliko
god bio veliki ili mali. Pogledom je potrazio ¢asu, ali kada ju je nasao, video je da se
sav rum prolio. Utapanje je samo po sebi lose, pomislio je mrzovoljno, ali utapanje
kada je covek trezan i tuzan, to je ve¢ svirepo.

Na kraju se nisu utopili... premda je bilo trenutaka kada su izgledi na jedno lepo
utapanje bili prili¢no privla¢ni. Oluja je besnela do kraja tog dana i duboko u noc.
Kisni vetar urlao je oko njih, talasi su se dizli kao pesnice potopljenih dznova da
udaraju po palubi. Imad, sazali su kasnije, jedan oficir i dva mornara odleteli su u
more, brodski kuvar je oslepeo kada mu je kazan vrele masti pljusnuo u lice, a
lapetan je pao s kkmenog kastela na palubu i slomio obe noge. Kréko je dole zavijao,
lajao i pokusavao da ujede Paru, Lepojka je ponovo pocela da sere, tako da se tesna,
mokra kabina pretvorila u svinjac. Tirion je nekako kroz sve to uspeo da se ne
ispovraca, uglavnom zahvaljujuci nedostatku vina. Para nije bila te srece, ali ju je
on svejedno grlio dokje brodsko korito stravi¢no skripalo i stenjalo oko njih, kao bure
$to samo nije puklo.

Negde blizu ponoci vetar je napokon zamro a more se dovoljno smirilo da Tirion
izade na palubu. Ono §to je tu video nije ga umirilo. Koga je plutala po moru od



zmajstakla pod svodom od zvezda, ali je svuda naokolo oluja i dalje besnela. Istocno,
zapadno, severno, jumo, kuda god da je pogledao, oblaci su se dizali poput crnih
planina, a njihovi talasasti obronci i divovske litice bili su natopljeni sjajem plavih i
Jjubicastih munja. KiSa nije padala, ali je paluba svejedno bila Kizava i mokra.

Tirion je ¢uo nekoga kako vristi odozdo, slabasnim visokim glasom ludim od straha.
Cuo je i Mokora. Crveni svestenikje stajao na pramacnom kastelu, okrenut ka oluji,
sa Stapom dignutim imad glave dok je gromoglasno izgovarao molitvu. Na sredini
broda desetak mornara i dva vatrena prsta mucili su se sa upetljanom snasti i
mokrim platnom, medutim nikada nije saznao jesu li to pokusavali da ponovo dignu
jedro ili da ga spuste. Sta god da su radili, njemu se ¢inilo kao veoma losa ideja.
Tako je i bilo.

Vetar se vratio kao proSaputana pretnja, hladan i vlazan, okrznuo mu je obraz,
digao mokro jedro, rasirio i cimnuo Mokorovu grimiznu odoru. Neki nagon naterao
je Tiriona da zgrabi najblizn ogradu, taman na vreme. U tri trena povetarac se
pretvorio u besni vihor. Mokoro nesto viknu i zeleni plamen sko¢i iz zmajevih Celjusti
s njegovog Stapa pa nestade u no¢i. Onda dode kiSa, crna i zaslepljujuca, i oba
lastela nestadose iza vodenog zastora. Nesto ogromno zaleprsa iznad i Tirion dize
pogled na vreme da vidi jedro kako se $iri, dokljudi i dalje vise sa snasti. Onda zacu
prasak O sve 7i jebem, imao je vremena da pomisli, o je sigurno jarbol.

Nasao je uze i poceo da ga povla¢i, pokusavajuci da pride otvoru i sakrije se ispod
palube doktraje oluja, ali mu je nalet vetra izbio noge a drugi ga je bacio na ogradu,
pa se tu uhvatio. Kisa mu je Sibala lice i zaslepljivala ga. Usta su mu ponovo bila
puna krvi. Brod je jecao irezao ispod njega kao debeo Covekkoji pati od zatvora.

Onda je jarbol pukao.

Tirion to nije video, ali je ¢uo. Ponovo isti prasak onda vrisaknamuc¢enog drveta i
vazduh je odjednom bio pun iverja i trnja. Jedna mu je cepla z dlaku promasila
oko, druga ga je pogodila u vrat, treca mu je probola list, kroz ¢izmu i Calgire.
Vrisnuo je. Svejedno se drzao za uze, drzao se s o¢ajnickom snagom za koju nije
mao da je ima. Udovica je rekla da ovaj brod nikada nece sti¢i na odrediste, prisetio
se. Onda se smejao i smejao, besno i mahnito, dok je grmljavina tutnjala, grede
stenjale, a talasi nadirali svuda oko njega.

Kada je oluja jenjala i preziveli putnici i posada ispuzali na palubu kao blede gliste
lad se izmigolje na povrsinu zemlje posle kise, Selesori koran je bio olupina koja
pluta duboko utonula, veoma nagnuta ulevo, s koritom probuSenim na desetinama
mesta, s poplavljenom §tivom i slomljenim jarbolom ne visim od kepeca. Cakni kip
s pramca nije poSteden; jedna ruka mu se slomila, ona u kojoj je drzao svitak



Nestala su devetorica ljudi, medu kojima jedan oficir, dva vatrena prsta i sam
Mokoro.

Je li Benero to video u vatrama?, pitao se Tirion kada je shvatio da ogromnog
crvenog svestenila vise nema. Je li Mokoro?

,Proro¢anstvo je kao tek delimi¢no dresirana mazga“, pozalio se DZori Mormontu.
JJzgleda kao da moze biti korisno, ali ¢im mu poverujes, ritne te u glavu. Ona
proketa udovica je znala da brod nikada nece sti¢i na odrediste, upozorila nas je na
to, rekla je da je Benero to video u svojim vatrama, samo sam ja shvatio da to
aci... pa, kakve sada ima veze?* Usta mu se iskrivise. ,Ono $to je zapravo macilo
bilo je da ¢e neka mnogo velika oluja pretvoriti nas jarbol u iverje tako da mozemo
besciljno da plutamo po Zalivu jada sve dok nam ne ponestane hrane, pa po¢nemo
da jedemo jedni druge. Sta mislis, koga ée prvog da istranziraju... svinju, psa ili
mene?

,Onog ko pravi najvise buke, rekao bih.*

Kapetan je umro sutradan, brodski kuvar tri noci kasnije. Ostatak posade jedva je
uspevao da odrz olupinu na povrsini. Oficir koji je preuzeo komandu racunao je da
se nalaze negde bliz jume obale Ostrva kedra. Kada je spustio brodske ¢amce da ih
povukn ka najblizem kopnu, jedan je potonuo, a ljudi u drugom su presekli uze i
odveslali na sever, napustivsi kogu i sve svoje drugove.

,Robovi“, rekao je Dzora Mormont prezrivo.

Krupni vitez je oluju prespavao, bar je tako pricao. Tirion je u to prilicno
sumnjao, ali je ¢utao. Jednog dana mozda ¢e pozeleti da nekoga ujede a z to su
potrebni zubi. Cinilo se da je Mormont bio spreman da se ne obazire na njihovu
razmiricu, tako da je Tirion resio da se pretvara kako se nikada nije ni desila.

Plutali su devetnaest dana, a hrane i vode je ponestajalo. Sunce ih je nemilosrdno
peklo. Para se povukla u kabinu sa psom i svinjom, a Tirion joj je donosio jelo,
hramljuci na ranjenom listu i nocu njuskajuéi ranu. Kada nije imao $ta drugo da
radi, bockao je prste na nogama i rukama. Ser Dzora je svaki dan ostrio mag, bruseci
vrh sve dokne zasija. Tri preostala vatrena prsta palila suno¢nu vatru kada je sunce
zalazlo, ali nisu skidali ukrasene oklope dok su vodili posadu u molitvi, a koplja su im
uvekbila pri ruci. A nijedan jedini mornar nije pokusao da protrlja glavu kepeca, ni
muskog ni Zenskog.

,Da im ponovo prikazemo borbu? upitala je Para jedne noci.

,Bolje ne®, odgovorio je Tirion. ,.;To bi ih samo podsetilo da imamo lepu debelu
svinju.“ Mada je Lepojka svakog dana bila sve mrsavija, a Kr¢ko je bio kost i krzno.

Te noci je sanjao da je ponovo u Kraljevoj luci, sa samostrelom u ruci. ,Kuda



god idu kurve®, rekao je lord Tivin, ali kada se Tirionov prst stegao i tetiva odapela,
strelica je pogodila Paru u trbuh.

Probudila ga je vika.

Paluba se pomerala pod njim i na deli¢ trena bio je tako pometen da je pomislio
da je ponovo na Sridljivoj devici. Smrad svinjskih govana ga je prizvao svesti. Tuge
su iza njega, na drugoj strani sveta, kao i radosti tih dana. Prisetio se kako je dobro
izgledala Lemora posle jutarnjeg plivanja, dokjoj kapi vode blistaju na nagoj koz,
ali je ovde jedina devica bila njegova sirota Para, zakrZjali kepec.

Nesto se medutim desavalo. Tirion je ustao s lezaljke, zevnuo pa potrazio ¢izme. A
koliko god to bilo ludo potraZo je i samostrel, ali njega naravno nije bilo. Steta,
razmiSljao je, mozda bi bio koristan kad veliki ljudi dodu da me pojedu. Obuo je
¢izme 1 popeo se na palubu da vidi ¢emu vika. Para je tamo ve¢ bila, razrogacenih
oiju. ,Jedro®, viknula je, ,famo, tamo, vidis!? Jedro, i videli su nas, jesu. Jedro.

Tada je on poljubio nju... jednom u svaki obraz, jednom u ¢elo i poslednji put u
usta. Kod poslednjeg je poljupca postala zajapurena i nasmejala se, iznenada
ponovo stidljiva, ali bilo je svejedno. Drugi brod se priblizavao. Velika galija, video
je. Vesla su ostavljala trag od bele pene. ,Kakav je to brod?* upitao je ser Dzoru
Mormonta. ,Moze$ li da mu procita$ ime?*

,Ne moram da mu pro¢itam ime. Nalazimo se niz vetar. Ose¢am mu miris.*
Mormont isuka mag. ,,To je lovac na robove.*



IZDAJNIK

Prve pahulje pocele su da padaju dok je sunce tonulo na zapadu. Kada se no¢
spustila, sneg je padao tako gusto da se mesec nije video od belog zastora.

,Bogovi severa rasrdili su se na lorda Stanisa i ovo je njihova kazna“, objavio je
Ruz Bolton ujutro kada su se ljudi okupili u velikoj dvorani Zimovrela da doruckuju.
,On je ovde stranac i stari bogovi mu ne¢e dozvoliti da zivi.

Njegovi ljudi su zaurlali s odobravanjem, pesnicama udarajuci po dugackim
stolovima. Zimovrel mozda jeste opustoSen, ali njegovi granitni zidovi i dalje su stitili
od vetra. Bili su dobro opskrbljeni hranom i pi¢em; imali su vatre da ih zagreju kada
nisu na duznosti, mesto za susenje odece, tople zkutke da legnu i spavaju. Lord
Bolton je spremio dovoljno drveta da vatre gore pola godine, tako da je u velikoj
dvorani uvekbilo prijatno. Stanis nije imao nista od toga.

Teon Grejdzoj se nije pridruzio Kicanju. Kao ni ljudi iz ku¢e Freja, morao je da
primeti. / oni su ovde stranci, pomislio je, posmatrajuci ser Enisa Freja i njegovog
polubrata ser Hostina. Rodeni i odrasli u re¢nim zemljama, Freji nikada nisu videli
ovalav sneg. Sever je ve¢ odneo tojicu njihovih srodnika, pomislio je Teon
prisecajuci se ljudi za kojima je Remz uzaludno tragao, nestalih izmedu Belih
sidrista i Mogila.

Lord Vimen Menderli je sedeo na podijumu izmedu dva svoja viteza iz Belih
sidrista i trpao kasu u debelu njusku. Cinilo se da u njoj ne uZiva ni izbliza kao u piti s
mesom s vencanja. Nedalelo je jednoruki Harvud Staut tiho razgovarao sa
sasusenim i bledim Kurvoloveem Amberom.

Teon je stao s drugima u red za kasu koju su sipali u drvene zdele iz niza bakarnih
lazana. Video je da gospodari i vitezovi imaju mleka, meda pa ¢aki malo maslaca
da mcine svoje porcije, ali njemu to niko ne¢e ponuditi. Njegova vladavina kao
princa od Zimovrela kratko je trajala.

Odigrao je svoju ulogu u toj lakrdijaskoj predstavi, dao laznu Arju da se uda, i
sada viSe nije bio ni za $ta koristan Ruzu Boltonu.

,Prve zime koju pamtim, sneg mi je napadao imad glave®, rekao je jedan
Hornvudov ¢oveku redu ispred njega.

,Da, al’si tad bio visoktek ri stope*, odgovorio je jaha¢ iz Poto¢ica.

Prosle noci, posto nije mogao da zaspi, Teon je poceo da razmislja o bekstvu, o
tome da se neprimecen iskrade dok je paznja Remzja i njegovog gospodara oca
usmerena negde drugde. Sve kapije su medutim bile zatvorene, zakljucane i pod



jakom strazom; nikome nije bilo dozvoljeno da ode iz zamka niti da u njega ude bez
dozvole lorda Boltona. Cak i ako bi nasao neki tajni izlaz, Teon ne bi u njega imao
poverenja. Nije zaboravio Kiru i njene Kjuceve. A i da izade, kuda ¢e? Otac mu je
mrtav, a stri¢evima ne treba. Hrid je za njega izgubljena. Najblize to je imao domu
bilo je tu, medu kostima Zimovrela.

Rusevina Coveka, rusevina zamka. Ovo je moje mesto.

Jos je ¢ekao na kasu kada je Remz uleteo u dvoranu sa svojim Kopilanima, glasno
traze¢i muzikn. Abel protrlja pospane ofi, uze lautu pa zapoce Dornjaninovu Zenu,
dok je jedna pralja tukla po bubnju. Peva¢ je medutim promenio re¢i. Umesto o
kusanju Dornjaninove Zene, pevao je o kusanju severnjakove kcerke.

Zbog toga bi mogao da ostane bez jezika, pomisli Teon dok su mu punili zdelu. On
je obic¢an pevac. Lord Remzi bi mogao da mu odere obe Sake i niko ni re¢ ne bi
rekao. Lord Bolton se medutim na stihove osmehnuo, a Remz se glasno nasmejao.
Onda su i drugi znali da je bezbedno smejati se. Zutom Diku je pesma bila tako
smesna da mu je vino poslo na nos.

Gospa Arja nije bila prisutna da uziva u veselju. Nisu je videli van odaja jos od
prve bra¢ne no¢i. Kiseli Alin je tvrdio da Remz nevestu drz golu i okovanu za
krevet, ali je Teon znao da su to samo prazne price. Lanaca nije bilo, bar ne vidljivih
ljudskom oku. Samo dva strazara pred loznicom, da devojka ne odluta. 4 gola je
samo kad se kupa.

To je medutim radila gotovo svake noci. Lord Remz je Zeleo da mu Zena bude
Cista. ,Nema sluzavie, sirotica®, relao je Teonu. ,Sto znaci da preostajes ti, Smrade.
Da te obuéem u haljinu?* Nasmejao se. ,Mozda, ako me bude§ zamolio. Zasad ¢e
biti dovoljno da joj spremas kupku. Necu da smrdi kao ti.“ I tako kada god bi se
Remziju prohtelo da legne sa zenom, Teonova duznost je bila da nade nekn sluzavikn
ledi Valde ili ledi Dastin i donese vrelu vodu iz kuhinje. Mada Arja nikada nije
razgovarala sa njima, jasno su videle njene modrice. Sama je kriva. Nije mu
udovoljila. ,.Samo budi Arja“, rekao je devojci jednom dokjoj je pomagao da ude u
vodu. ,Lord Remz ne zli da te povredi. On povreduje samo kada mi... kada
zaboravimo. Mene nikada nije sekao bezrazloga.

,.Teone...“, prosaputala je ona kroz suze.

..Smrade.** Zgrabio ju je za ruku i prodrmusao. ,Ovde sam Smrad. Moras to da
zapamtiS, Arja.“ Devojla nije bila iz roda Starka, ve¢ samo kuceupraviteljeva
balavica. Dzejn, zove se Dzejn. Ne sme od mene da trazi spas. Teon Grejdzoj bi joj
mozda pomogao, nekada davno. Teon je medutim bio gvozdenrodeni i hrabriji Covek
od Smrada. Od smrada, strasljivog smrdljivog smrada.



Remz je imao novu igracku da ga zbavlja, igrackn sa sisama i pickom... ali ¢e
uskoro Dzejnine suze prestati da budu zanimljive i Remz ¢e ponovo pozeleti svog
Smrada. Draée me pedalj po pedalj. Kad vise ne budem imao prstiju odseéi ¢e mi
Sake. Posle noznih prstiju stopala. Ali tek kada ga zamolim, kad bol postane neizdrzljiv
pa ga budem preklinjao da ga nekako olak$a. Za Smrada nece biti toplih kupki.
Ponovo ¢e se valjati u govnima, bi¢e mu zabranjeno da se pere. Ode¢a koju ima na
sebi pretvorice se u rite, gadne i smrdljive, i terace ga da ih nosi sve dokne satrule.
Najbolje ¢emu je mogao da se nada bilo je da ¢e ga vratiti u Stenaru, u drustvo
Remzjevih cura. Kira, prisetio se. Novu kuju zove Kira.

Odneo je zdelu u dno dvorane pa je nasao mesto za praznom Kupom, daleko od
najblize baklje. Na Kupama ispod soli i danju i noéu je bilo ljudi koji piju, kockaju se,
pricaju ili obuceni spavaju u nekom tihom uglu. Njihovi narednici bi ih ritnuli da se
probude kada ponovo na njih dode red da stave ogrtace i obilaze zidine. Niko od njih
medutim nije Zeleo drustvo Teona Izdajnika, a ni njemu nije prijalo drustvo drugih.

Kasa je bila siva i vodnjikava, pa ju je odgurnuo posle trece kasike i pustio da se
stegne u zdelu. Za susednim stolom ljudi su se raspravljali o mecavi i glasno se pitali
loliko ¢e sneg jos padati. ,Citav dan i Citavu noé, mozda i duze®, tvrdio je jedan
krupni crnobradi strelac sa sekirom Servina nasivenom na grudi. Nekolicina starijih
Ljudi progovorili su o drugim mecavama i tvrdili da ovo nije nista u poredenju s
onim $to su doziveli u Zmama svoje mladosti. Ljudi iz re¢nih zemalja bili su
uzasnuti. 7im juznjacima sneg i mraz nimalo nisu dragi. Ljudi koji su ulazili u dvoranu
tiskali su se kraj vatre ili trljali Sake izad raspaljenih mangala dok su im plastovi
lapali okaceni kraj vrata.

Vazduh je bio gust i zadimljen a na njegovoj kasi se nahvatala skrama kada zenski
glas iza njega rece: ,,Teone Grejdzoj.

Zovem se Smrad, zamalo da je rekao. ,Sta hoces?

Sela je pored njega, opkoracila Kupu i sklonila pramen Cupave crvenkastosmede
lose izo¢iju. ,Zasto jedes sam, moj gospodaru? Hajde, ustani, zaigraj s ostalima.*

Vratio se kasi. ,Ja ne igram.” Princ od Zimovrela je bio okretan igra¢, ali bi
Smrad, bez noznih prstiju, bio nakazan. ,Ostavi me na miru. Nemam novca.*

Zena se iskrivljeno osmehnu. ,Zar me to smatra§ za kurvu?* Bila je jedna od
pevacevih pralja, visoka i mr3ava, previSe suva i specena da bi se nazvala lepom...
premda je bilo dana kada bi je Teon svejedno povalio, Cisto da vidi kakav je osecaj
da ga obgrle te dugadke noge. ,Kakva je ovde vajda od novca? Sta njime da kupim,
sneg?‘ Nasmejala se. ,Mogao bi da mi plati§ osmehom. Nikada te nisam videla da
se osmehujes, cakni na sestrinoj svadbi.



,Gospa Arja nije moja sestra.“ 4 ja se nikada ne smejem, mogao je da doda.
Remzi je mrzeo moje osmehe, tako da mi je cekicem sredio zube. Jedva mogu i da
jedem. ,Nikada nije bila moja sestra.”

,Lepuslasta devica, svejedno.”

Nikada nisam bila lepotica kao Sansa, ali su svi govorili da sam lepa. Dzejnine reci
lao da su mu odjekivale u glavi, uz ritam bubnjeva druge dve Abelove devojke.
Treca je dovela Malog Valdera Freja na sto da ga nauci kako se igra. Svi [judi su se
smejali. ,Ostavi me na miru“, rekao je Teon.

,Zar nisam po ukusu mom gospodaru? Mogla bih da ti posaljem Mirti ako Zelis. Ili
Holi, mozda ti se ona vise dopadne. Svi muskarci vole Holi. Ni one nisu moje sestre,
ali su drage.“ Zena se nagnu blize. Dah joj je mirisao na vino. ,, Ako nemas osmeha
7a mene, ispricaj mi kako si zauzeo Zimovrel. Abel e to pretociti u pesmu, pa ¢e§
Ziveti vecno.”

,Kao verolomnik Kao Teon Izdajnik*

,Zasto ne Teon Pametni? Bio je to smeo poduhvat, bar kako sam ja ¢ula. Koliko si
Jjudi imao? Stotinu? Pedeset?

Manje. ,Bilo je to ludilo.”

,Slavno ludilo. Stanis kazu ima pet hiljada, ali Abel tvrdi da ni deset puta toliko ne
moze da provali ove zidove. Pa lako si s usao, moj gospodaru? Imao si neki tajni
prolaz>*

Imao sam uzad, pomisli Teon. Imao sam kuke. Imao sam tamu na svojoj strani, i
iznenadenje. Zamak je bio slabo branjen i zatekao sam ih nespremne. Nista od toga
medutim nije rekao. Ako Abel speva pesmu o njemu, Remz ¢e mu verovatno
probiti bubne opne, da je nikada ne cuje.

,Moze$§ mi verovati, moj gospodaru. Abel mi veruje.“ Pralja je spustila Saku na
njegovu. Njegove Sake bile su u rukavicama od koze i vune. Njene su bile gole,
dugoprste, grube, kratko izgrizenih noktiju. ,Nisi me pitao kako se zovem. Rovena.*

Teon se otrze. Znao je da je to zamka. Poslao ju je Remzi. Ona je njegova nova
Sala, kao onda Kira s kljucevima. Vesela Sala, i to je sve. Ho¢e da bezim, pa da me
posle kazni.

Pozeleo je da je udari, da joj izbriSe taj podrugljivi osmeh s lica. Pozeleo je da je
poljubi, da je pojebe tu nasred stola, tako da ona krikne njegovo ime. Ipakje zao da
se ne usuduje ni da je dodirne, ni u besu ni u strasti. Smrad, Smrad, zovem se Smrad.
Ne smem da zaboravim kako mi je ime. Naglo je ustao pa je nemo izmsao, hramljuci
na osaka¢enim stopalima.

Napolju je sneg jos padao. Mokar, tezak; tih, ve¢ je poceo da pokriva tragove ljudi



koji su ulazli u dvoranu i iz nje izazli. Smetovi su bili visoki gotovo kao njegove
Cizme. U Vucjoj Sumi ée biti dublji... a tamo na Kraljevom drumu, gde vetar $iba,
nece biti bas nikakvog utocista. U dvoristu je besnela bitka; Rizveli su grudvama
zasipali momle iz Mogila. Video je lako neke titonose gore na bedemima prave
sneska. Naoruzavali su ih kopljima i $titovima, stavljali im plitke kacige na glave pa ih
postrojavali duz unutrasnjeg zida, kao niz sneznih strazara. ,Gospodar Zima nam je
poslao nove regrute®, rekao je jedan strazar pred Velikom dvoranom... ali je onda
ugledao Teonovo lice pa je shvatio s kim razgovara. Okrenuo je glavu i pljunuo.

Iza Satora su bili vezani veliki juri$ni konji vitezova iz Belih sidrista i Blizanaca.
Kada je poharao Zimovrel Remz je spalio $talu, tako da je njegov otac podigao
novu, dvostruko vecu od stare, da primi ratne konje svih svojih vazala i vitezova.
Ostali konji bili su vezani okolo. Konjusari s kapuljacama kretali su se izmedu njih i
pokrivali th ¢ebadima da ih ugreju.

Teon je zsao dublje u razorene delove zamka. Dok je prolazio kroz sruseno
lamenje od kog je nekada bila sagradena kula mestra Luvina, gavrani su ga
posmatrali odozgo iz pukotina u zidu, sasaptavajuci se. S vremena na vreme neki bi
prodorno graknuo. Stao je na vratima loznice koja je nekada pripadala njemu, do
¢lanaka u snegu koji je napadao kroz razbijeni prozor. Obisao je rusevine Mikenove
lovacnice i obredista ledi Kejtlin. Ispod Spaljene kule prosao je kraj Rikarda Rizvela,
loji se hvatao s jednom drugom Abelovom praljom, onom punac¢kom, rumenih
obraza i pré¢astog nosa. Devojla je bila bosonoga u snegu, umotana u krzneni ogrtac.
Pomislio je da je mozda ispod naga. Kada ga je ugledala, rekla je nesto na $ta se
Rizvel glasno nasmejao.

Teon se sporo udalji od njih. Iza konjusnica nalazile su se retho koristene stepenice;
noge su ga same tamo odvele. Stepenici su bili strmi i Kizavi. Popeo se paZjivo, pa
se nasao sam na bedemima unutrasnjeg zda, daleko od stitonosa i njihovih sneznih
strazara. Niko mu nije rekao da sme slobodno da se kre¢e po zamky, ali mu to niko
nije ni zabranio. Unutar zidova je mogao da ide kuda pozeli.

Unutrasnji zidovi Zimovrela bili su stariji i visi od spoljasnjih, njihovi drevni zupci
dizli su se stotinu stopa iznad zemlje, sa Cetvrtastim kulama na svalom uglu.
Spoljasnji zid, sazidan mnogo godina kasnije, bio je dvadeset stopa niz, ali debljiiu
boljem stanju, sa osmougaonim kulama umesto Cetvrtastih. Izmedu dva zida nalazio
se Sanac, dubok Sirok.. i zaleden. Smetovi su poceli da se pruzju po ledenoj
povrsini. Sneg je narastao i na zidinama, ispunjavajuéi razmake izmedu zubaca i
praveci blede, mekane kape na vrhovima kula.

Iza zidova, koliko je video, svet je postajao beo. Suma, polja, Kraljev drum - sneg



je sve pokrivao bledim mekanim ogrtacem, prekrivao ostatke zimskog grada, skrivao
pocrnele zidove koje su Remzjevi ljudi ostavili za sobom kada su zapalili kuce. Rane
koje je Snezni naneo sada pokriva sneg, ali ne, to nije ta¢no. Remz je sada Bolton,
ne Snezni, nikako SneZni.

Nesto dalje, izovani Kraljev drum je nestao, izgubljen medu poljima i
zatalasanim bregovima. Sve se pretvorilo u jedno ogromno belo prostranstvo. A sneg
je idalje padao, nemo se spustao iz neba bez daska vetra. Stanis Barateon je negde
napolju i smrzava se. Ho¢e li lord Stanis pokusati da zauzme Zimovrel na juris? 4ko
to proba, osuden je na propast. Zamak je prejak Bez obzira na to $to je Sanac
zaleden, Zimovrel je i dalje tvrd orah. Teon je zamak zauzeo kriSom, lukavstvom,
poslao je svoje najbolje ljude da se popnu uza zdove i preplivaju Sanac pod
okriljem tame. Branioci nisu ni znali da su napadnuti sve dok nije bilo prekasno.
Stanis ne¢e mo¢i tako.

Mozda ¢e probati da zamakodsece od spoljnog sveta i branioce izgladni. Skadista i
podrumi Zimovrela bili su prazni. S Boltonom i njegovim prijateljima Frejima dosla
je preko Vrata dugacka komora, ledi Dastin je donela hranu i kkmivo iz Mogila, a
lord Menderli je iz Belih sidrista stigao dobro opskrbljen... ali je i vojska bila velika.
Zalihe ne mogu dugo da traju kad ima toliko gladnih usta. Svejedno, lord Stanis i
njegovi ljudi bi¢e jednako gladni. A i smrznuti i umorni, nece biti u stanju da se bore...
s druge strane, zbog mecave ¢e ocajnicki zeleti da udu u zamak.

Sneg je padao i na bogoSumu i topio se ¢im dodirne zemlju. Ispod drveca
ogrnutog u belo, zemlja se pretvorila u blato. Pramenovi magle lebdeli su vazduhom
u avetinjskim trakama. Zasto sam dosao ovamo? o nisu moji bogovi. Ovo nije moje
mesto. Drvo-srce je stajalo pred njim, bledi dzin s urezanim licem i listovima poput
krvavih Sala.

Tanka skrama leda nahvatala se na povrsini jezerceta pod Guvardrvom. Teon se
spusti na kolena kraj njega. ,Molim vas®, prosaputa kroz slomljene zube, ,nisam
nameravao...“ Re¢i mu zastadose u grlu. ,Spasite me®, napokon uspe da izusti.
,Dajte mi...“ Sta? Snage? Hrabrosti? Milosti? Sneg je padao oko njega, beo i nem.
Jedini zvukje bilo tiho, daleko jecanje. DzZejn, pomislio je. T je ona, jeca u bracnoj
postelji. Sta bi drugo moglo biti? Bogovi ne pladu. Ili mozda ipak placu?

Zvuk je bio neizdrzv. Teon uhvati granu pa se povuce na noge, strese sneg sa
stopala i odSepa nazad ka svetlima. U Zimovrelu ima duhova, pomislio je, a ja sam
jedan od njih.

Kada se Teon Grejdzoj vratio u dvoriste, video je da su stitonose podigle desetak
sneznih lordova da zapovedaju sneznim strazarima na zidinama. Jedan je ocigledno



trebalo da predstavlja lorda Menderlija; bio je to najdeblji snesko koga je Teon u
Zivotu video. Jednoruki lord mogao je biti samo Harvud Staut, snezna gospa ledi
Barbri Dastin. A onaj najblizi vratima, s bradom od ledenja¢a, morao je biti stari
Kurvolovac Amber.

Kuvari su unutra sipali ¢orbu od govedine i je¢ma, gustu i punu mrkve i luka, u
posude od izdubljenog jucerasnjeg hleba. Otpatle su bacali na pod, gde su ih grabile
Remzjeve cure i drugi psi.

Curama je bilo drago sto ga vide. Poznavale su ga po mirisu. Crvena Dzejn je
doslakutala da mu lime ruku, a Helisent se zavukla ispod stola pa se skupcala oko
njegovih nogu, gloduci kost. Bili su to dobri psi. Lako je bilo zaboraviti da je svaki
dobio ime po devojci koju je Remz ulovio i ubio.

Bez obzra na umor, Teon je ipak mogao da pojede malo Corbe i da je zlije
pivom. Tada je ve¢ u dvorani zavladala halabuka. Dvojica izvidaca Ruza Boltona
probila su se nazad kroz Lovéevu kapiju i javila kako se napredovanje lorda Stanisa
gotovo sasvim zaustavilo u snegu. Brdani na sitnim konji¢ima sigurnog koraka bolje
su se snalazli, govorili su izvidaci, ali se nisu usudivali da idu brze, da ne odmaknu
previse od glavnine. Lord Remz je naredio Abelu da im odsvira marsevsku pesmu u
Cast Stanisa koji gura kroz snegove, tako da se bard ponovo masio laute, dokje jedna
njegova pralja izmamila ma¢ od Kiselog Alina pa je glumila Stanisa kako zamahuje
na pahuljice.

Teon je zurio u ostatke trece krigle kada je u dvoranu uletela ledi Barbri Dastin i
poslala dvojicu svojih zakletih maceva da ga dovedu. Posto je stao ispod podijuma,
odmerila ga je od glave do pete pa je nabrala nos. ,;To je ista odeca koju si nosio na
svadbi.

,Jeste, moja gospo. To je odeca koju su mi dali.” To je dobro naucio u Uzasniku.
Da prihvati ono $to mu daju i da nikada ne traz vise.

Ledi Dastin je kao i uvek bila u crnom, mada su joj rukavi bili postavljeni
veveri¢jim krenom. Haljina je imala visok krut okovratnik koji joj je uokvirivao lice.
,.Ti poznajes ovaj zamak*

,Nekad sam ga pomavao.”

,Negde ispod nas su kripte gde stari kraljevi Starkovi sede u mraku. Moji ljudi nisu
uspeli da nadu put u njih. Pretrazli su sva spremista i podrume, ¢aki tamnice, ali...

LU keipte se ne moze uéi iztamnica, moja gospo.*

,Moze$ li da mi pokaZe$ put u njih?*

,.,Tamo nema niceg sem...”

,»..sem mrtvih Starkova? Da. A svi moji omiljeni Starkovi su mrtvi. Zna$ li put ili



ne?*

,Znam.” Kripte mu se nisu dopadale, nikada mu se nisu dopadale, ali ih je
poznavao.

,Polazi mi. Narednice, fenjer.”

,Moja gospa bi trebalo da ponese topao ogrtac”, upozori je Teon. ,Moracemo
napolje.”

Kada su izsli iz dvorane sneg je padao gus¢e nego pre. Ledi Dastin je bila
umotana u samurovinu. Pogrbljeni i s kukuljicama, pravi strazari se napolju nisu
razikovali od sneznih. Samo je njihov dah koji se maglio dokazivao da su jo$ Zvi.
Vatre su gorele na zidinama, uzaludan pokusaj da se rastera tmina. Njihova mala
druzina probijala se kroz netaknuto belo prostranstvo duboko gotovo do kolena. Satori
u dvoristu bili su gotovo zatrpani i povijali su se pod nakupljenim snegom.

Ulazu kripte nalazio se u najstarijem delu zamka, blizu podnozja Prve utvrde, koja
se nije koristila ve¢ stotinama godina. Remz ju je zapalio kada je poharao Zimovrel,
a dobar deo onoga §to nije izgorelo srusilo se. Ostala je samo ljustura puna snega, s
jednim provaljenim zidom. Ostaci kule bili su razbacani na sve strane: ogromni
lomadi razbijenog kamena, spaljene grede, slomljena ukrasna Cudovista. Sneg je
pokrivao gotovo sve, ali je deo jedne gargojle jos virio kroz smet i nakaznim licem se
slepo kezio u nebo.

Ovde su nasli Brena kada je pao. Teon je tog dana bio u lovu, jahao je s lordom
Edardom i kraljem Robertom, i nije ni slutio kakve ih strasne vesti ¢elaju u zamku.
Prisetio se Robovog lica kada su mu reki. Niko nije o¢ekivao da ¢e slomljeni decak
preziveti. Ni bogovi nisu mogli da ubiju Brena koliko ni ja. Cudna misao, a 0§ ¢udnije
je bilo prisetiti se da je Bren mozda jos Zv.

,Evo.“ Teon pokaza na mesto gde se smet uspeo uz zid utvrde. ,,Tu ispod. Pazite
na slomljeno kamenje.

Ljudima ledi Dastin trebalo je dobrih pola sata da lopatama otkopaju sneg i
lamenje s ulaza. Posto su u tome uspeli, otkrili su da su vrata zamrznuta. Narednikje
morao da ode po sekiru da bi ih otvorio uz krestanje Sarki. Pred njima se ukazalo
kameno stepeniste koje vijuga dole u tamu.

,.Veoma je duboko, moja gospo*, upozorio je Teon.

Ledi Dastin nije odustajala. ,Berone, svetlo.

Put je bio uzan i strm, stepenice izizane na sredini od vekova korala. I8li su jedno
7a drugim - narednik s fenjerom, onda Teon i ledi Dastin, njen drugi covek pozadi.
Uvek je smatrao da su kripte hladne, i tako su delovale u leto, ali sada, dok su se
spustah, vazduh je postajao topliji. Ne 7opao, nikada tu nije topao, ali topliji nego na



povrsini. Tu dole ispod zemlje, izgledalo je, mrazje bio stalan i nepromenljiv.

,Nevesta place”, reka je ledi Dastin dok su silazili, korak po pazjiv korak ,Nasa
mala gospa Arja.”

Sada, oprez. Oprez, oprez. Stavio je jednu rukn na zid. Od promenljivog svetla
baldji ¢inilo se da mu se stepeniste pomera pod nogama. ,Kalo... kako ti kazes, moja
gospo.

,Ruznije zadovoljan. Reci to svom kopiletu.

On nije moje kopile, pozleo je da kaze, ali je jedan drugi glas u njemu rekao:
Jeste, jeste. Smrad pripada Remziju i Remzi pripada Smradu. Ne smes da zaboravis
kako se zoves.

,.To 5to su je obukli u sivo i belo ni¢emu ne sluz ako devojka povazdan place. Freje
mozda nije briga, ali severnjaci... oni se Uzasnika boje, ali vole Starkove.*

,Ne iti, re¢e Teon.

,Ne ija“, prima gospa od Mogila, ,ali ostali da. Stari Kurvolovac je ovde samo
zato $to Freji drze Velidzona u zato¢enistvu. A ne zamisljas valjda da su Hornvudovi
ljudi zaboravih Kopiletov poslednji brak i kako je ostavio svoju gospu suprugu da
umre od gladi i glode sopstvene prste? Sta mislis $ta pomisljaju kada Cuju da nova
nevesta jeca? Draga devoj ¢ica neustrasivog Neda.

Ne, pomisli on.Ona nije krv lorda Edarda, zove se Diejn, ona je tek
kuéeupraviteljeva kéerka. Nije sumnjao da ledi Dastin sluti, ali svejedno...

,Jecaji ledi Arje viSe nam Stete od svih maceva i kopalja lorda Stanisa. Ako
Kopile namerava da ostane gospodar Zimovrela, bolje bi mu bilo da nau¢i svoju
gospu da se smeje.

,Moja gospo®, prekinu je Teon. ,Stigli smo.*

,Stepenice se spustaju i dublje®, primeti ledi Dastin.

,Jma i nizih nivoa. Starijih. Koliko se se¢am, najnizi nivo se delimi¢no urusio.
Tamo nikada nisam bio.“ Gurnuo je vrata i uao u dugacak tunel zasvodene tavanice,
gde sumocni granitni stubovi stupali u tamu, dva po dva.

Narednik ledi Dastin dize fenjer. Senke se promenise. Malo svetlo u velikoj tami.
Teonu u kriptama nikada nije bilo prijatno. Osecao je kamene kraljeve kako zure
odozgo u njega kamenim o¢ima, s kamenim prstima stegnutim oko bal¢aka zardalih
dugackih maceva. Nijednom od njih gvozdenrodeni nisu bili dragi. Ispuni ga poznat
osecaj strave.

,Toliko ih je*, re¢e ledi Dastin. ,.Zna$ li kako se zovu?*

,Nekada sam znao... ali to je bilo davno.” Teon pokaza. ,Ovi na ovoj strani bili su
kraljevi severa. Toren je bio poslednji.



,Kralj kojije Kekao.”

,Jeste, moja gospo. Posle njega su bili samo lordovi.

,Sve do Mladog Vula. Gde je grob Neda Starka?*

,Na kraju. Ovamo, moja gospo.”

Koraci su im odjekivali kroz podzemnu prostoriju dok su hodali izmedu dva niza
stubova. Kamene o¢i mrtvih kao da su ih pratile, i o¢i njihovih kamenih jezovuka.
Lica su budila nejasne uspomene. Nekoliko imena nezvano mu se vratilo, prosaptano
avetinjskim glasom mestra Luvina. Kralj Edrik Sneznobradi, koji je vladao severom
stotinu godina. Brendon Brodograditelj, koji je otplovio u zalazak sunca. Teon Stark
Gladni Vuk Moj imenjak. Lord Beron Stark koji je sklopio savez sa Livackom
stenom da ratuje protiv Dagona Grejdzoja, gospodara Hridi, u dane kada je istinska
vlast u Sedam kraljevstava pripadala kopiletu ¢arobnjaku po imenu Krvavi Gavran.

,.Taj kralj nema mac*, primeti ledi Dastin.

Ta¢no. Teon se nije sec¢ao koji je to kralj, ali dugackog maca koji je trebalo da
drz viSe nije bilo. Tragovi rde ostali su na mestu gde je nekada pocivao. Taj prizor
ga je umemirio. Oduvek je slusao kako gvozde iz maca sprecava da duhovi mrtvih
pobegnu iz grobnica. Ako mac¢a nema...

U Zimovrelu ima duhova. A ja sam jedan od njih.

Nastavili su. Lice Barbri Dastin kao da je posle svakog koraka postajalo sve
grublje. Njoj se ovo mesto ne svida nista vise nego meni. Teon je ¢uo sebe kako
govori: ,Moja gospo, zasto mrzs Starkove?

Osmotrila ga je. ,lzistog razloga izkoga ih ti volis.”

Teon se zbunio. ,,Volim? Nikad nisam... Oteo sam im zamak, moja gospo. Brena...
Brena i Rikona sam ubio, nabio sam im glave na koGeve, i...

,».jahao si na jug sa Robom Starkom, borio se rame uz rame s njim u Saputavoj
Sumi i kod Brzore¢ja, vratio se na Gvozdena ostrva kao njegov izaslanik da
pregovara$ sa rodenim ocem. Mogile su takode poslale vojsku s Mladim Vukom.
Dala sam mu najmanje ljudi $to sam se usudila, ali sam znala da mu moram dati
nesto, da ne izazovem srdzbu Zimovrela. I tako sam u toj vojsci imala i svoje o¢i i
usi. Dobro su me obavestavali. Znam ko si. Znam $ta si. Sada mi odgovori na pitanje.
Zadto voli§ Starkove?

,Hteo...” Teon poloz rukn u rukavici na stub. ,,..hteo sam da budem jedan od
njih

A to nisi mogao biti. Mi imamo mnogo vise zajednickog nego $to znas, moj
gospodaru. Svejedno, podi.“

Samo malo dalje, tri groba stajala su blia1 jedan drugome. Tu su se zaustavili.



,JLord Rikard*, re¢e ledi Dastin, proucavajuci sredisnju prilikn. Kip se dizo visoko
iznad njih - duguljastog lica, bradat, ozbiljan. Imao je iste kamene o¢i kao ostali, ali
su njegove izgledale tuzno. ,Ni on nema mac.*

Tacno. ,Nekoje bio ovde dole i krao je maceve. I Brendonov je nestao.*

,.Jo mu se nikako ne bi dopalo. Skinula je rukavicu i dodirnula njegovo koleno,
bleda koza naspram tamnog kamena. ,Brendon je voleo svoj mac. Voleo je da ga
ostri. "Hocu da bude ostar da pi¢ku Zeni mogu da obrijem’, voleo je da kaze. A kako
je samo voleo da ga koristi. 'Krvav mac¢ je najlepsi prizor’, rekao mi je jednom.*

,.Ti si ga pomavala®, relao je Teon.

Od svetlosti fenjera njene ofi izgledale su kao da gore. ,Brendon je odrastao u
Mogilama sa starim lordom Dastinom, ocem onoga za koga sam se posle udala, ali
je veéinu vremena provodio jasu¢i po Potoci¢ima. Voleo je da jase. Njegova
mlada sestra je tu sklonost stekla od njega. Njih dvoje su ti bili dva kentaura. A moj
gospodar otac je uvek rado bio domacin naslednikn Zimovrela. Moj otac je imao
velike ambicije za kuéu Rizvela. Posluzio bi moje devicanstvo svakom Starkn koji se
pojavi, ali to nije bilo potrebno. Brendon se nikada nije stideo da uzme ono $to mu se
prohte. Sada sam stara i suva, odavno udovica, ali jo§ pamtim svoju devi¢ansku krv
na njegovom kurcu one noci kada me je uzeo. Mislim da se i Brendonu taj prizor
dopao. Krvav mac je najlepsi prizor. Bolelo je, ali je to bio sladak bol.

Onog dana kada sam saznala da ¢e se Brendon ozeniti s Kejtlin Tuli, medutim... u
tom bolu nije bilo ni¢ega slatkog. On nju uopste nije zleo, to ti jam¢im. To mi je i
rekao, nase poslednje zajednicke nodi... ali je i Rikard Stark imao velikih ambicija.
Juznjackih ambicija, od kojih nece biti nita ako se njegov naslednik ozeni kéerkom
jednog njegovog vazala. Posle je moj otac gajio nekn nadu da ¢e me udati za
Brendonovog brata Edarda, ali je Kejtlin Tuli i njega dobila. Meni je ostao mladi
lord Dastin, sve dokmi ga Ned Starknije uzeo.

,Robertova buna...

,JLord Dastin i ja nismo bili u braku ni pola godine kada se Robert pobunio a Ned
Stark pozvao barjale. PreKinjala sam muz da ne ide. Imao je rodake koje smo
mogli da posaljemo umesto njega. Strica uvenog po vestini sa sekirom, dedu-strica
koji se borio u Ratu kraljeva za devet grosa. On je medutim bio muskarac, i mnogo
ponosan, i nista nije dolazilo u obzr sem da li¢no predvodi vojsku iz Mogila. Na dan
lada je otiSao dala sam mu konja, crvenog pastuva vatrene grive, ponos oc¢evih krda.
Moj gospodar se zakleo da ¢e na njemu dojahati ku¢i posto se rat okonca.

Ned Stark mi je vratio konja na putu ku¢i za Zimovrel. Rekao mi je da je moj
gospodar ¢asno poginuo i da mu telo pociva pod crvenim planinama Dorne. Kosti



svoje sestre je medutim doneo nazad na sever, i ona poCiva ovde... ali ti jam¢im
jedno, kosti lorda Edarda nikada nece pocivati kraj njenih. Nahrani¢u njima svoje

Teon nije shvatao. ,Njegove... njegove losti...”*

Usne joj se izvise. Bio je to ruzan osmeh, osmeh koji ga je podsetio na Remzja.
,Kejtlin Tuli je poslala kosti lorda Edarda na sever pre Crvene svadbe, ali je tvoj
gvozdeni stric zauzeo Kejlinov Sanac i zatvorio put. Od tada posmatram. Ako se te
losti jednog dana pojave iz mocvara, nece sti¢i severnije od Mogila.” Poslednji put
je, dugo, osmotrila priliku Edarda Starka. ,Ovde smo zavrsili.*

Mecava je joS besnela kada su izasli iz kripte. Ledi Dastin je ¢utala dok su se
penjali, ali kada su ponovo stali ispod rusevina Prve utvrde zadrhtala je i rekla: ,Bilo
bi ti pametno da ne ponovis nista Sto sam rekla tamo dole. Je li to jasno?*

Jeste. ,Jezikza zube, da ne ostanem beznjega.

,Ruzte je dobro dresirao. Tu ga je ostavila.



KRALJEV PLEN

Kraljeva vojska ofisla je iz Cardaka Sumskog na svetlu Zatne zore, vijugajuéi iz
drvene palisade kao dugacla, Celi¢na zmija $to se pomalja iz gnezda.

Jumjacki vitezovi jahali su u punom oKopu, izgrebanom i ulubljenom od
predasnjih bitaka, ali i dalje dovoljno sjajnom da zasvetluca kada ga obasjaju zraci
sunca na izasku. Izbledeli i prljavi, iskidani i zakrpljeni, njihovi barjaci i ogrtaci jo§
su bili praznik boja u zimskoj Sumi - azurni i narandzasti, crveni i zeleni, ljubiCasti,
plavi i Zlatni, svetlucali su medu golim smedim stablima, sivozelenim borovima i
strazarikama, nanosima snega izmesanog s blatom.

Svaki vitez imao je svoje Stitonose, sluge i oklopne pesake. Iza njih su stupali
oruzari, kuvari, konjusari; nizovi lopljanika, strelaca i boraca sa sekirama; sedi
veterani stotina bitaka i zeleni momci koji ¢e se boriti prvi put. Pred njima su koracali
ljudi iz brdskih plemena; poglavice i megdandzje na ¢upavim konji¢ima, njihovi
Cupavi borei kraj njih, odeveni u krzna, tvrdu kozu i stare veriznjace. Neki su obojili
lica u smede i zeleno i vezali grane na glavu, da se prikriju medu drvecem.

Na kraju glavne povorke sledila je komora: mazge, konji, volovi, milja kola i
zaprega punih hrane, krmiva, Satora i drugih potrepstina. Na kraju zastitnica - jo§
oKopljenih vitezova, pa onda rastrkani izvidaci, koji su skriveni pazli da im se
neprijatelj ne prikrade otpozadi.

Asa Grejdzoj se vozla u komori, u pokrivenim kolima s dva ogromna tocka,
okovana za ruke i noge, ve€ito u drustvu Medvedice koja je hrkala gore od svakog
muskarca. Kralj Stanis nije ostavio nikakvih izgleda da mu plen pobegne.
Nameravao je da je odnese u Zimovrel, da je tamo prikaze u lancima pred svim
gospodarima severa, da vide sipinu kéi okovanu i pokorenu, dokaz njegove mo¢i.

Trube su pozdravile polazak povorke. Vrhovi kopalja sijali su na svetlu izlazeceg
sunca, svuda kraj puta trava je blistala od jutarnjeg mraza, izmedu Cardaka Sumskog
i Zimovrela pruzalo se stotinu liga Sume. Trista milja kako leti gavran. ,Petnaest
dana“, govorili su vitezovi jedan drugome.

,Robert bi ih presao za deset”, ¢ula je Asa lorda Fela kako se hvali. Njegovog dedu
je Robert posekao u Letnjim dvorima; to je nekako ubicu u o€ima Ztvinog unuka
uzdiglo do bozanskih mo¢i. ,Robert bi bio u Zimovrelu jos pre dve nedelje, pa bi se
rugao Boltonu sa zidina.

,.To bolje da ne spomenes Stanisu®, savetovao ga je Dzastin Mejsi, ,jnace ¢e nas
terati da marsiramo i no¢u, a ne samo danju.*



Ovaj kralj Zivi u senci svoga brata, pomislila je Asa.

Nozni ¢lanakjos ju je ostro boleo kada bi pokusala da se na njega osloni. Nesto je
slomljeno, bila je Asa sigurna. Otokje splasnuo u Cardak, ali je bol ostao. Is¢asenje
bi se do sada sigurno zalecilo. Lanci su zveckali kad god bi se pomerila. Okovi su joj
grebali ¢lanke i ponos. To je medutim bila cena predaje.

,0d Kecanja niko nije umro*“, rekao joj je otac jednom. , Ko Kekne moze ponovo
da ustane, s macem u ruci. Ko nece da Kekne ostane mrtav, pravih nogu.“ Belon
Grejdzoj je dokazao istinu svojih reci kada mu je prvi ustanak propao; sipa je Kekla
pred jelenom i jezovukom, samo da bi ponovo ustala kada Roberta Barateona i
Edarda Starka vise nije bilo.

I tako je u Cardaku Sumskom sipina kéi uradila isto kada su je bacili pred kralja,
vezanu i hromu (mada sre¢om ne i silovanu), s nogom koja je buktala od bola.
,Predajem se, veliCanstvo. Radi sa mnom $ta i je volja. Molim te samo da postedi§
moje ljude. Karl, Tris i ostali koji su preziveli Vu¢ju Sumu bili su sve do ¢ega joj je
bilo stalo. Preostalo ih je samo devetoro. Mi odrpana devetorka, prozvao ih je Krom.
On je bio najteze ranjen.

Stanis joj je dao njihove Zvote. Svejedno, nije u njemu osecala istinsku milost.
Bio je odlucan, van svake sumnje. Ni hrabrosti mu nije manjkalo. Ljudi su govorili
da je pravedan... a ako je to bila stroga i surova pravda, pa, zivot na Gvozdenim
ostrvima navikao je Asu Grejdzoj na takvu pravdu. Svejedno, taj kralj nikako nije
mogao da joj se dopadne. Te duboko usadene plave o¢i uvek su bile sumnjicave, a
ledena srdzba vecito je pretila da izbije na njih. Njen zvot mu nije znacio bas nista.
Ona je bila samo talac, plen kojim ¢e severu dokazati da je skr$io gvozdenrodene.

Budala je ako tako misli. Zarobljavanje jedne Zene nece zadiviti severnjake, bar
loliko ih ona poznaje, a kao talac je potpuno bezvredna. Gvozdenim ostrvima sada
vlada njen stric, a Vranookog nije briga je li ona Zva ili mrtva. Nesre¢nu ruinu od
muz koju joj je Juron nametnuo mozda Ce i biti briga, ali Erik Gvozdokovac nije
imao dovoljno novca da je otkupi. Tako nesto medutim nije bilo moguce objasniti
Stanisu Barateonu. Kao da ga je vredala i sama ¢injenica $to je ona Zena. Znala je
da ljudi iz zelenih zemalja vole da im Zene budu mekane i umilne, odevene u svilu, a
ne s oklopom na sebi i sekirama u obe ruke, ali kratko pozanstvo s kraljem u Cardaku
Sumskom ubedilo ju je da mu se ona ne bi nista vise dopala ni u haljini. Cak se i
prema zeni Galbarta Glovera, poboznoj ledi Sibeli, ophodio uctivo i ispravno, ali mu
je unjenom prisustvu bilo o¢igledno neprijatno. Taj jumjacki kralj je izgleda jedan
od onih muslaraca za koje su Zene druga rasa, ¢udna i neshvatljiva koliko i dzinovi,
drelavci i deca sume. I od Medvedice je Skrgutao zubima.



Postojale su samo tri zene koje Stanis slusa, a njih je ostavio na Zidu. ,Mada bih
vise voleo da je ona sa nama*, priznao je ser Dzastin Mejsi, svetlokosi vitez koji je
zapovedao komorom. , Poslednji put kada smo posli u bitku bez gospe Melisandre bilo
je na Crnobujici, a tada se sen lorda Renlija okomila na nas i poterala pola nase
vojske u zaliv.“

JPoslednji put?, rece Asa. ,Je li ta Carobnica bila u Cardaku Sumskom? Nisam je
videla.”

LTo jedva da je bila bitka“, rekao je ser Dzastin osmehujuéi se. ,.Tvoji
gvozdenrodeni hrabro su se borili, moja gospo, ali je nas bilo mnogostruko vise, a i
imenadili smo vas. Zimovrel ¢e znati da dolazimo. A Ruz Bolton ima isto [judi kao
mi.

1li vise, pomisli A3a.

Caki zarobljenici imaju usi, tako da je Gula sve price u Cardaku Sumskom, kada su
kralj Stanis i njegovi kapetani raspravljali o marsu. Ser Dzastin se protivio od samog
pocetla, a i mnogi jos vitezovi i lordovi koji su sa Stanisom dosli s juga. Vukovi su
medutim bili uporni; ne sme se dozvoliti da Ruz Bolton drz Zimovrel, a Nedova
devoj¢ica mora se spasti iz kandz kopileta. Tako su rekli Morgan Lidl, Brendon Nori,
Cabrina Val, Flintovi, Gak i Medvedica. ,Stotinu liga od Cardaka Sumskog do
Zimovrela®, relao je Artos Flint one noc¢i kada je rasprava buknula u dugackoj
dvorani Galbarta Glovera. ,.Trista milja kako leti gavran.

,Dugacakmars®, relao je vitez po imenu Korlis Peni.

,Ne toliko dugacak®, tvrdio je ser Godri, krupni vitez koga su drugi zvali Dzinogub.
,.Ve¢ smo dosli dovde. Gospodar svetlosti ¢e nam obasjati put.

A lada stignemo pred Zimovrel?*, rekao je Dzastin Mejsi. ,Dva zda i izmedu
Sanac, a unutrasnji zd stotinu stopa visok Bolton nikada nece izaéi da nam se
suprotstavi na bojnom polju, a mi nemamo materijala za opsadu.”

,Pridruzice nam se Arnolf Karstark ne zaboravi“, relao je Harvud Fel. ,] vecina
Ambera. Imaéemo isto severnjaka kao lord Bolton. Sume su severno od zamka
guste. Podi¢i ¢emo opsadne kule, napraviti ovnove...

1 ginuti u hiliadama, pOmiS].ila J e Asa.

,Mozda je 12 jbolje da prezimimo ovde*, predlozio je lord Pizberi.

,Da prezimimo ovde?*, zagrmeo je Cabrina. ,Sta mislis koliko je zaliha pripremio
Galbart Glover?*

Onda se ser Ric¢ard Horp, vitez rofavog lica kome su ogrta¢ krasili no¢ni leptire s
lobanjama umesto glava, okrenuo ka Stanisu i rekao: ,,Veli¢anstvo, tvoj brat...

Kralj ga je prekinuo. ,.Svi znamo $ta bi moj brat uradio. Robert bi sam odjurio



pred kapije Zimovrela, razbio ih buzdovanom i projahao kroz rusevine da levicom
ubije Ruza Boltona, a desnicom Kopile. Stanis je ustao. ,Ja nisam Robert. Svejedno
¢emo pocii oslobodi¢emo Zimovrel... ili ¢emo u tom poduhvatu poginuti.

Koliko god lordovi bili sumjicavi, obi¢ni ljudi su izgleda verovali u svog kralja.
Stanis je razbio divljane Mensa Rajdera kod Zida i ofistio ASu i njene
gvozdenrodene iz Cardaka Sumskog; bio je Robertov brat, pobednik u slavnoj
pomorskoj bici kod Lepog ostrva, ¢ovek koji je drzmo Krajoluyj tokom Citave
Robertove bune. A nosio je i junacko oruze, zacarani ma¢ Svetlonosac, ¢iji sjaj
rasteruje noc.

,Nasi neprijatelji nisu tako snazni kao $to izgledaju®, uveravao je ser Dzastin Asu
prvog dana marsa. ,Ruza Boltona se ljudi boje, ali ga ne vole. A njegovi prijatelji
Freji.. sever nije zaboravio Crvenu svadbu. Svaki lord u Zimovrelu izgubio je na
njoj nekog srodnika. Stanis treba samo malo da pusti krv Boltonu pa ¢e ga severnjaci
napustiti.

Ti se nadas da ¢e tako biti, pomisli ASa, ali to prvo mora da se desi. Samo budala
napusta stranu koja pobeduje.

Ser Dzastin je tog prvog dana desetak puta svracao do njenih kola da joj donese
hranu, pice i vesti o marsu. Covek koji se lako osmehivao i vegito 3alio, krupan i
mesnat, rumenih obraza, plavih o¢iju i vetrom razbarusene kose svetle kao lan, bio je
pazjiv Kjucar, vecito zabrinut za dobrobit svoje zarobljenice.

,Zelite, reka je Medvedica posle njegove trece posete.

Njeno pravo ime bilo je Alisana od ku¢e Mormonta, ali ga je koristila ¢esto koliko
je 1 skidala oklop. Niska, zdepasta, misi¢ava, naslednica Medvedeg ostrva imala je
krupne butine, krupne grudi i krupne zuljevite Sake i akje i u snu ispod krzna imala
na sebi oklop, pa ispod njega tvrdu kozu i staro ov¢je runo, okrenuto naopacke, da
greje Zbog svih tih slojeva odece izgledala je Sira nego visa. / opasna. Asi Grejdzoj
je ponekad bilo teSko da se priseti kako su ona i Medvedica gotovo vrsn] jakinje.

JZeli moje zeml] e, odgovorlla je A%a. ,Zeli Gvozdena ostrva. Prepomala je
male. Vidala ih je i ranije kod drugih udvaraca. Mejsi je ostao bez predackih
imanja, daleko na jugu, tako da je morao ili da se dobro ozeni ili da se pomiri sa
Zivotom pukog viteza iz kraljevog domacinstva. Stanis je osujetio ser Dzastinove nade
da ¢e se ozeniti divljanskom princezom o kojoj je Asa toliko slusala, tako da je sada
meta postala ona. Nema sumnje da je sanjario kako ¢e je posednuti na Stolicu od
morskog kamena u Hridi i vladati preko nje, kao njen muz i gospodar. To bi naravno
zahtevalo da je lisi sadasnjeg muza i gospodara... a da ne spominjemo strica koji ju
je utaj brakgurnuo. Slabi su za o izgledi, procenila je ASa. Vranooki bi ser Dzastina



pojeo za dorucak i ne bi ¢ak ni podrignuo.

Svejedno. Zemlje njenog oca nikada nece biti njene, z koga god da se uda.
Gvozdenrodeni ne prastaju, a Asa je dvaput porazena. Jednom ju je na zakraljenju
porazio njen stric Juron, a onda u Cardaku sumskom Stanis. Vise nego dovoljno da je
obelezi kao nedostojnu vlasti. Brak s Dzastinom Mejsijjem ili nekim drugim
gospodi¢icem Stanisa Barateona viSe ¢e Stetiti nego pomoCi. Ispostavilo se da je
sipina kéi ipak samo obicna Zena, rekli bi svi kapetani i kraljevi. Vidi kako Siri noge
pred mekanim lordom iz zelenih zemalja.

Ipak alo ser Dzastin pokusava da joj se umili hranom, vinom i re¢ima, Asa ga
nece obeshrabrivati. Bio je bolje drustvo od cutljive Medvedice, a inace je bila
sama medu pet hiljada neprijatelja. Tris Botli, Devica Karl, Krom, Rogon i ostatak
njene desetkovane druzine nalazio se u Cardaku Sumskom, u tamnicama Galbarta
Glovera.

Vojska je prvog dana presla dvadeset dve milje, po ra¢unu vodi¢a koje im je dala
gospa Sibela, tragaca i lovaca zakletih Cardaku, iz Klanova kao sto su Forester i Vuds,
Bren¢ i Bol. Drugog dana su presli dvadeset Cetiri, kad im je prethodnica izasla iz
zemalja Glovera u dubinu Vuéje Sume. ,,R lore, posalji svetlo da nas provede kroz
ovu minu*, molili su se vernici te no¢i, okupljeni oko besnog plamena ispred
kraljevog paviljona. Jumjacki vitezovi i peSadinci, svi odreda. Asa bi ih nazvala
kraljevi ljudi, ali su ih drugi Krajolujani i [judi iz krunskih zzmalja zvali kraljiCini... a
kraljica koju su sledili bila je ona crvena u Crnom zamku, a ne Zena koju je Stanis
Barateon ostavio u Istoénoj morobdiji. ,O, gospodaru svetlosti, molimo te, pogledaj
nas svojim vatrenim okom i spasi nas i ugrej*, pevali su plamenu, ,jer no¢ je mracna
ipuna uzasa.*

Predvodio ih je krupni vitez po imenu ser Godri Faring. Godri Dzinogub. Veliko
ime za malog ¢oveka. Faring je pod oklopom bio plecat i misicav. Takode je bio ohol
i tadt, Cinilo se ASi, zedan slave, slep za oprez, prozdrljiv na hvalu i prezriv prema
prostom svetu, vukovima i zenama. U poslednjem se nije mnogo razlikovao od svog
kralja.

,Daj mi konja“, zamolila je Asa ser Dzastina kada je dojahao do kola s pola Sunke.
,Poludecu u ovim lancima. Ne¢u pokusati bekstvo. Imas moju re¢.

,Dao bih ti kada bih mogao, moja gospo. Ti si kraljeva zarobljenica, a ne moja.*

,.Ivoj kralj nece prihvatiti re¢ jedne Zene.*

Medvedica zarez. ,/Zasto bismo verovali re¢i jjednog gvozdenrodenog posle
onoga $to je tvoj brat uradio u Zimovrelu.

,Ja nisam Teon", usprotivila se Asa... ali su lanci ipak ostali.



Kada je ser Dzastin odgalopirao niz povorku, shvatila je da se priseca kada je
poslednji put videla svoju majkn. Bilo je to na Harlou, u Deset kula. Sveca je
treperila u majcinoj odaji, ali je veliki rezbareni krevet bio prazan pod prasnjavim
baldahinom. Gospa Alanis je sedela uz prozor, zagledana u more. ,Jesi li mi dovela
mog malog sina?‘, upitala je drhtavim usnama. ,Teon nije mogao da dode®,
odgovorila je Asa gledajuci u ruinu od Zene koja joj je dala Zvot, majku koja je
izgubila dva sina. A treci...

Svakom sam poslao parce princa.

Sta god da se desi kad se povede bitka u Zimovrelu, A3a Grejdxoj je verovala da
njen brat neée preziveti. Teon Izdajnik. Cak i Medvedica Zeli njegovu glavu na kocu.

,Jmas li ti brace?”, upitala je Asa svoju Cuvarku.

,Sestre”, odgovorila je Alisana Mormont, $turo kao i uvek ,Bilo nas je pet. Sve
zenske. Liana je na Medvedem ostrvu. Lira i Dzori su s naSom majkom. Dejsi su
ubili.

,Na Crvenoj svadbi.”

,Da.” Alisana se na tren zagledala u ASu. ,Jmam sina. Teksu mu dve. Mojoj kéeri
je devet.”

,Mlada si pocela.”

,Premlada. Ali bolje je poceti kad si premlada nego ¢ekati da budes prestara.*

To je Zaoka upuéena meni, pomisli ASa, ali neka. ,Udata si.“

,Nisam. Decu mi je napravio medved. Alisana se osmehnula. Zubi su joj bili
kiivi, ali bilo je neeg umilnog u tom osmehu. ,Zene iz roda Mormonta su
zverobrazi. Pretvorimo se u medvede pa nademo sebi para u Sumi. To svako zna.

ASa uzvrati osmehom. ,Zene iz roda Mormonta su sve i ratnice. Osmeh njene
sagovornice izblede. ,,Vi ste nas u to pretvorili. Na Medvedem ostrvu svako dete
nauci da se boji dznovske sipe koja se dize iz mora. Stari obicaji. ASa se okrenu, a
lanci tiho zazvecaSe. Treceg dana Suma je poCela da ih pritiska sa svih strana,
izrovani putevi pretvorili su se u putelj ke koji su se uskoro pokazali kao preuski za veca
lola. Ponegde su prolazili pored pomatih belega: kamenog brda koje pomalo li¢i na
vucju glavu kada se posmatra iz odredenog ugla, delimiéno zamrznutog vodopada,
prirodnog kamenog slavoluka s bradom od sivozelene mahovine. Asa ih je sve
poznavala. Progla je tim putem i ranije, jasu¢i za Zimovrel da ubedi Teona da se
odrekne onoga §to je osvojio i vrati s njom u bezbednost Cardaka Sumskog. Ni u tome
nisam uspela.

Tog dana su presli Cetrnaest milja, pa im je zbog toga jos i bilo drago. Posto se
spustio suton, vozar je zaustavio kola pod drvetom. Dokje isprezao konje, ser Dzastin



je dokasao i otkjucao okove oko Asinih nogu. On i Medvedica su je otpratili kroz
logor do kraljevog Satora. Mozda jeste bila zarobljenica, ali je i dalje bila
Grejdzojeva od Hridi i Stanisu je prijalo da je hrani otpacima sa svoje trpeze, gde je
vecerao s kapetanima i zapovednicima.

Kraljev paviljon bio je velik gotovo kao dugacka dvorana u Cardaku sumskom, ali
sem veli¢ine nije mogao da se pohvali ni¢im drugim. Kruti zidovi od teskog zutog
platna bili su sasvim izbledeli, blatnjavi i mokri, s mrljama od budi. Sa sredisnjeg
loplja vijorila je kraljevska zastava, zatna s jelenskom glavom unutar zapaljenog
srca. Bio je sa tri strane okruzen Satorima juznjackih plemica koji su dosli na sever sa
Stanisom. Na Cetvrtoj strani buktala je nocna vatra, Sibajuci sve tamnije nebo
plamenim bi¢evima.

Desetakljudi cepalo je drva za vatru kada je ASa dohramala sa svojim ¢uvarima.
Kraljicini ljudi. Njihov bog je crveni R’lor, veoma ljubomoran bog. Njen bog,
Utopljeni bog s Gvozdenih ostrva, bio je u njihovim ofima zloduh, i ako ona ne
prigrli tog Gospodara svetlosti, sledi joj proKetstvo i propast. Spalili bi me kao sto
pale te cepanice i granje. Neki su upravo to savetovali, i to na njene usi, posle bitke u
Sumi. Stanis je odbio.

Kralj je stajao pred Satorom, zagledan u noénu vatru. Sta to vidi u njoj. Pobedu?
Propast? Lice svog crvenog i gladnog boga? O¢i su mu bile duboko utonule u duplje,
kratko postrizena brada tek senka preko upalih obraza i koscate vilice. A ipakje u tom
pogledu bilo i Zestine, gvozdene snage koja je Asi govorila kako taj ¢ovek bas nikada
nece skrenuti sa svog puta.

Kleknula je pred njim. ,Gospodaru.” Jesam li dovoljno pokorna za tvoj ukus,
velic¢anstvo? Jesam li dovoljno porazena, poklekla i pogazena? ,Skini mi ove okove,
molim te. Dozvoli mi da jasem. Necu pokusati da pobegnem.*

Stanis ju je pogledao kao $to bi pogledao psa koji bi se usudio da mu zasko¢i nogu.
,Okove si zasluzila.”

,Jesam. Sada ti nudim svoje ljude, svoje brodove, svoju pamet.

,.Tvoji brodovi su moji, ili spaljeni. Tvoji ljudi... koliko ih je ostalo. Desetorica?
Dvanaestorica?

Devetorica. Sestorica, ako racunas samo one dovoljno snazne za borbu. ,Dagmer
Brazdibrada drZ Torenov trg, Zestok borac i veran sluga kuée Grejdzoja. Mogu da ti
predam taj zamaki njegovu posadu.” Mozda, mogla je da doda, ali joj ne bi koristilo
da pred kraljem iskazuje sumnje.

,-Torenov trg ne vredi ni blata pod mojim ¢izmama. Jedino je Zimovrel bitan.“

,Skini mi ove okove 1 pusti me da ti pomognem da ga zauzmes, gospodaru. Kraljev



brat bio je ¢uven po tome $to je od porazenih dusmana stvarao prijatelje. Daj da
budem tvoj Covek*

,Bogovi ti nisu dali da bude§ covek Kako ja to da ti dam?‘ Stanis se ponovo
okrenuo ka no¢noj vatri i onome $to je video kako tamo igra medu narandzastim
plamenovima.

Ser Dzastin Mejsi je uhvatio ASu za ruku pa je povukao u kraljevski sator. ,,To je
bilo nepromisljeno, moja gospo™, rekao joj je. ,Nikada mu ne govori o Robertu.*

Nije trebalo tako da pogresim. Asa je mala kalo je to s mladom bracom. Secala se
Teona u detinjstvu, stidljivog deteta koje je Zvelo ispunjeno divljenjem i strahom
prema Rodriku i Meronu. % nikada ne prevazidu, zWjucila je. Mladi brat moze
doziveti stotu, ali ée uvek biti mladi brat. Zazve€ala je svojim gvozdenim nakitom pa
je mmislila kako bi bilo prijatno zakoraciti iza Stanisa i zadaviti ga lancem koji joj je
vezivao ruke.

Tog su dana vecerali orbu od mrsavog jelena koga je ulovio izvida¢ po imenu
Bendzlot Bren¢. Ali samo u kraljevskom Satoru. Van tih platnenih zidova, svaki
Covek je dobio po okrajak hleba i komad crne kobasice ne duz od prsta, zaliven
poslednjim ostacima piva Galbarta Glovera.

Stotinu liga od Cardaka Sumskog do Zimovrela. Trista milja kako leti gavran. ,Da
smo samo vrane*, rekao je Dzastin Mejsi Cetvrtog dana marsa, onog dana kada je
sneg poceo da pada. U pocetku tek pokoja pahuljica. Hladna i vlazna, ali nista to ¢e
im otezati put.

Sutradan je sneg ponovo padao, i prekosutra, i nakosutra. Dugacke brade vukova
uskoro su bile okovane ledom gde im se mrzao dah, a svaki izbrijani jumjacki
momak pustao je bradu, da zgreje lice. Nije proslo dugo a put pred povorkom
prekrilo je belo, sakrivajuci kamenje, zgréeno korenje i rupage, pretvarajuci svaki
loraku pustolovinu. I vetar je ojacao, terajuci sneg pred sobom. Kraljeva vojska je
postala povorka sneska koja tetura kroz smetove do kolena.

Treceg dana snega kraljeva vojska je pocela da se raspada. Dok su se jumjacki
vitezovi i gospodi¢i¢i muéili, ljudi iz severnih brda bolje su se snalazli. Njihovi
konji¢i bili su sigurnog koraka i jeli su manje od juznjackih konja i mnogo manje od
velikih jurinih atova, a ljudi koji su ih jahali bili su u snegu kao kod kuce. Mnogi
vukovi su obuli neobi¢nu obucu. Medvede Sape, tako su ih zvali, Cudne duguljaste
stvari od savijenog drveta i komog remenja. Vezane za Cizme nekako su im
omogucavale da hodaju po snegu a da unjega ne propadnu do kolena.

Neki su imali medvede kandze i za konje, i Cupave male Zvotinje su ih nosile
jednako kao $to drugi nose gvozdene potkovice... ali ratni konji ih niposto nisu hteli.



Kada ih je nekolicina kraljevih [judi svejedno vezala svojim konjima, ovi su se
ukopali i nisu hteli ni koraka da kroce, ili su pokusavali da ih skinu. Jedan jurisni konj
je slomio ¢lanakpokusavajuci da u njima hoda.

Severnjaci su na medvedim kandzama uskoro poceli da odmicu ostatku vojske.
PreteKli su vitezove u glavnini, a onda i ser Godrija Faringa i njegovu prethodnicu. U
meduvremenu su kola u komori pocela sve vise da zaostaju, iako su ih ljudi iz
zatitnice neprekidno pozurivali.

Petog dana mecave komora je presla zatalasano prostranstvo smetova visokih do
pojasa koji su prikrivali zaledeno jezerce. Kada je skriveni led pukao pod tezinom
lola, trojicu vozara i Cetiri konja progutala je ledena voda, zajedno s dva Coveka koji
su pokusali da ih spasu. Jedan je bio Harvud Fel. Njegovi vitezovi su ga izvukli pre
nego $to se udavio, ali ne pre nego sto su mu usne pomodrele a koza pobelela kao
kre¢. Posle nikako nisu uspeli da ga zagreju. Satima se silovito tresao, ¢aki kada su
mu isekli mokru ode¢u, umotali ga u toplo krzno i posadili ga kraj vatre. Iste te nocije
utonuo u groznicav san. Nije se probudio.

To je bila no¢ kada je Asa prvi put Cula kralji¢ine ljude kako Sapatom govore o
prinosenju zrtve - o daru svom crvenom bogu, da okon¢a mecavu. ,Bogovi severa su
pripustili ovu oluju na nas™, rekao je ser Korlis Peni.

,Lazni bogovi“, bio je uporan ser Godri, Dzinogub.

,Rlor je sa nama.“ rekao je ser Klejton Sags.

,Melisandra nije”, rekao je Dzastin Mejsi.

Kralj nije relao niSta. Svejedno je Cuo. Asa je u to bila sigurna. Sedeo je za
visokim stolom dok se supa od luka koju jedva da je okusio hladila pred njim,
zagledan u plamen najblize svece tim duboko utonulim o¢ima, ne obazruci se na
price oko sebe. Njegov prvi savetnik suvi visoki vitez po imenu Ri¢ard Horp, govorio
je umesto njega. ,Mecava uskoro mora da prestane®, tvrdio je.

Mecava je postajala sve gora. Vetar se pretvorio u bi¢ svirep kao bi¢ lovca na
roblje. Asa je mislila da je na Hridi nau€ila $ta je studen, kada bi vetar zaurlikao s
mora, ali to nije bilo niSta u poredenju s ovim. Ovo je hladnoc¢a od koje ljudi gube
razum.

Ni kada se povorkom pronelo naredenje da se ulogore za tu no¢, nije bilo lako
zgrejati se. Satori su bili mokri i te3ki, tesko ih je bilo podiéi, tesko posle skopiti, i
Cesto su se rusili ako bi se previse snega nakupilo na njima. Kraljeva vojska milela je
kroz srce najvece Sume u Sedam kraljevstava, ali bilo je tesko doci do suvog drveta.
U svakom logoru gorele su sve manje vatre, a one koje bi uspeli da zapale vise su
dimile nego grejale. Cesto su jeli hladnu hranu, pa &aki sirovu.



Cak su se i noéne vatre smanjile i oslabile, na zabrinutost kralji¢inih Ijudi.
Gospodaru svetlosti, sacuvaj nas od ovog zla*, molili su se, predvodeni dubokim
glasom ser Godrija Dznoguba. ,Pokazi nam ponovo svoje jarko sunce, umiri ovaj
vetar i istopi ovaj sneg, da stignemo do tvojih dusmana i porazimo ih. No¢ je mracna i
hladna i puna uzasa, ali su tvoji mo¢, slava i svetlost. R’lore, ispuni nas svojom
vatrom.*

Kasnije, kada se ser Korlis Peni glasno upitao da i je nekada Citava vojska ostala
smrznuta u zimskoj mecavi, vukovi su se nasmejali. ,Ovo nije zima®, izjavio je
Cabrina Val. ,Gore u brdima mi kaZemo da te jesen ljubi, ali te zima Zestoko jebe.
Ovoje tekjesenji poljubac.

Ne dao mi onda bog da upoznam pravu zimu. Asa je bila postedena najgoreg; ipak
je ona bila kraljev plen. Dok su drugi gladovali, nju su hranili. Dok su drugi drhtali,
njoj je bilo toplo. Dok su se drugi s mukom probijali kroz sneg na umornim konjima,
ona se vozla na kznenoj postelji u kolima, s ¢vrstim platnenim krovom da je zastiti
od snega, udobno okovana.

Konjima i obi¢nim vojnicima bilo je najgore. Dvojica titonoSa iz olujnih zemalja
izbola su nasmrt jednog pesadinca u tuci oko mesta kraj vatre. Sledec¢e no¢i su neki
strelci u o¢ajnickoj zelji da se zgreju nekako uspeli da zapale svoj Sator, §to je bar
zagrejalo sve okolne Satore. Konji su poceli da lipsavaju od iscrpenosti i hladnoce.
,Sta je kralj bez konja?*, zagonetali su ljudi. ,Snesko s magem.* Svakog palog konja
odmah bi zaKali radi mesa. Zalihe su im bile na izmaku.

Pizberi, Kob, Foksglov i drugi juznjacki plemici savetovali su kralja da se ulogori
dok mecava ne prode. Stanis nije hteo ni da Cuje. Niti je slusao kralji¢ine ljude koji
su dosli da ga posavetuju da prinese zrtvu njihovom prozdrljivom crvenom bogu.

Tuje pricu ula od Dzastina Mejsija, koji nije bio toliko pobozan kao drugi. ,Zrtva
¢e dokazati da nasa vera jof istinski gori, gospodaru®, relao je Klejton Sags kralju. A
Godri Dzinogub je rekao: ,Stari bogovi severa poslali su ovu mec¢avu na nas. Samo
je Rllor moze okoncati. Moramo mu dati nekog nevernika.*

,Pola moje vojske sa¢injavaju nevernici, odgovorio je Stanis. ,Nece biti
spaljivanja. Vise se molite.

Danas nece biti spaljivanja, a ni sutra... ali ako se snegovi nastave, koliko ¢e jos
proéi pre nego §to kraljeva odlucnost popusti? Asa nikada nije verovala u Utopljenog
boga lao njen stric Eron, ali se te no¢i molila Onom koji obitava podno talasa
vatreno kao Mokrokosi. Mecava nije popustala. Mar§ se nastavio, presao u teturav
hod, umiljenje. Dan bi bio uspesan kada predu pet milja. Onda tri. Onda dve.

Od devetog dana svaki put kad se ulogore kapetani i zapovednici su ulazli u kraljev



Sator mokri i umorni, padali na koleno i prijavljivali gubitke pretrpljene tog dana.

,Jedan Covekmrtav, trojica nestala.

,Sest konja izgubljeno, jedan moj liéni.

,Dvojica mrtvih, jedan vitez. Cetiri konja pala. Jednog smo uspeli da dignemo.
Ostali su izgubljeni. Sve ratni konji.*

Hladna prozivka, ¢ula je Asa da to zovu. Komora je najgore stradala: mrtvi konji,
nestali ljudi, preturena i slomljena kola. ,Konji propadaju u snegu, rekao je Dzastin
Mejsi kralju. , Ljudi odlutaju ih prosto sednu da umru.

,Neka ih*, prasnuo je kralj Stanis. ,Mi idemo dalje.”

Severnjaci su se snalazli mnogo bolje, s konji¢ima i medvedim kandzama. Crni
Donel Flint i njegov polubrat Artos zajedno su izgubili samo jednog ¢oveka. Lidlovi,
Vali i Noriji nisu izgubili nijednog. Jedna mazga Morgana Lidla je zalutala, ali je on
izgleda smatrao da su je zapravo Flintovi ukrali.

Stotinu liga od Cardaka Sumskog do Zimovrela. Trista milja kako leti gavran.
Petmaest dana. Petnaesti dan marsa doao je i prosao, a oni nisu presli ni pola puta.
Trag od razbijenih kola i smrznutih leSeva pruzo se iz njih, zasut razvejanim
snegom. Sunca, meseca i zvezda nije bilo toliko dugo da je Asa pocinjala da se pita
je li ih to mozda samo sanjala.

Dvadesetog dana puta napokon se oslobodila okova na nogama. Kasno tog
popodneva crkao je jedan konj koji je vukao njena kola. Nisu mogli da nadu zamenu;
preostali tegleci konji bili su potrebni da vuku kola s hranom i kmivom. Kada je ser
Dzastin Mejsi dojahao, rekao im je da iseku mrtvog konja radi mesa i rasture kola
radi ogreva. Onda je skinuo okove Asi s nogu i protrljao joj utrnule listove. ,Nemam
lonja da ti dam, moja gospo™, rekao je, ,a ako bismo pokusali da jaemo zajedno, to
bi dokusurilo mog konja. Moraces da hodas.”

ASin ¢lanak je damarao od tezine svakog koraka. Od hladnoce ¢ée uskoro utrnuti,
reKa je sebi. Za sat vremena noge vise ne¢u ni oseéati. Nije mnogo gresila; potrajalo
je jos krace. Kada je tama zustavila povorky, teturala je i Ceznula za udobnoséu
svog zatvora na toCkovima. Od okova sam oslabila. Za ve¢erom je bila tako
iscrpljena da je zaspala za stolom.

Dvadeset Sestog dana petnaestodnevnog marsa potrosili su poslednje zalihe
povrca. Trideset drugog dana poslednje Zito i seno. Asa se pitala koliko covek moze
da prezvi na sirovom, napola smrznutom konj skom mesu.

,Bren¢ se kune da do Zimovrela ima jo$ samo tri dana®, rekao je ser Ricard Horp
kralju te no¢i posle hladne prozivie.

..Ako ostavimo za sobom one najslabije®, rekao je Korlis Peni.



,Najslabije kojima se viSe ne moze pomo¢i, bio je uporan Horp. ,Oni dovoljno
snazni moraju sti¢i do Zimovrela ili takode umreti.

,Gospodar Svetlosti ¢e nam dati zamak*, rekao je ser Godri Faring. ,Da je gospa
Melisandra sa nama...

Napokon, posle kosmarnog dana kada je povorka napredovala jedva milju i
izgubila desetak konja i Cetiri Coveka, lord Pizberi se okrenuo protiv severnjaka.
,Ovaj mars je bio suluda ideja. Svakog dana umire jo$ ljudi, a zasto? Zarad neke
curice?

,Nedove curice*, rekao je Morgan Lidl. On je bio drugi od tri sina, tako da su ga
drugi vukovi zvali Srednji Lidl. Morgan je zamalo ubio Asu u boju kraj Cardaka
Sumskog. Kasnije joj je dosao, u marsu, da moli za oprost... zato $to ju je u borbenoj
groznici nazvao picko, ne zato §to je pokusao da joj prospe mozak sekirom.

,Nedove curice®, ponovio je Cabrina Val. ,,A ve¢ bismo imali i nju i zamakda se
vi nalickani juznjacki ficfiri¢i niste upisali u gace zbog malo snega.”

.Malo snega?* Pizberijeva mekana Zenskasta usta besno su se iskrivila. ,\Vasi
pogresni saveti prisilili su nas na ovaj mars, Vale. Po¢injem da sumnjam da si od
pocetla Boltonov Covek Je li tako stoje stvari? Je li te on poslao da Sapuces otrov
kralju na uho?*

Cabrina mu se nasmejao u lice. ,Lord Pizda. Da si ¢ovek zbog ovog bih te ubio,
ali je moj mac od previse dobrog celika da ga kaljam kulavicjom kevlju.* Otpio je
gutljaj piva pa je obrisao usta. ,Jeste, ljudi umiru. Jo§ ¢e ih umreti pre nego $to
vidimo Zimovrel. Pa $ta. Ovo je rat. Ljudi u ratu umiru. Tako i treba da bude. Tako
je oduvekbilo.

Ser Korlis Peni uputi poglavici pogled pun neverice. ,Da li tiZeli§ da umres,
Vale?*

To severnjaku kao da je bilo zabavno. ,Ja Zelim da Zvim ve¢no u zemlji gde leto
traje hiljadu godina. Zelim zamak u oblacima da iznjega gledam svet. Zelim da su
mi ponovo Sest i dvadeset. Kada mi je bilo Sest i dvadeset mogao sam da se bijem
¢itav dan i da jebem Citavu no¢. Nije bitno $ta Covek zeli.”

Zima jos malo pa je dosla, momce. A zima je smrt. Radije bih da moji judi
izginu bore¢i se za Nedovu malu curicu nego sami i gladni u snegu, placuci suze koje
im se mrznu na obrazima. O ljudima koji tako umru niko ne peva. Sto se mene tice,
ja sam star. Ovo ¢e mi biti poslednja zima. Ho¢u da se okupam u Boltonovoj krvi pre
nego $to umrem. Hocu da je osetim kako mi prska po licu kad mi se sekira zarije
duboko u Boltonovu lobanju. Hocu da je olizem s usana i umrem s tim ukiusom na
jezku.“



., Tako je!*, vikau Morgan Lidl. ,,Krv i bitka!“ Onda su svi brdani vikali i udarali
Soljama i rogovima po stolu, ispunivi kraljev Sator larmom.

_ Ala Grejdzoj bi i sama rado posla u bitku. Jedan boj, da se okonca ovo mucenje.
Celik o celik, rumeni sneg, slomljeni stitovi i odseceni udovi, pa bi svemu dosao kraj.

Sutradan su kraljevi ljudi naisli na napusteno napoli¢arsko selo izmedu dva jezera -
ubogo i $turo mesto, teknekoliko koliba, dugacka dvorana i kula motrilja. Ri¢ard Horp
je naredio da stanu, mada vojska tog dana nije presla vise od pola milje a do mraka
je ostalo jos nekoliko sati. Mesec se odavno digao kada su se komora i zastitnica
dovukli u logor. Asa je bila s njima.

LU tim jezerima ima ribe®, rekao je Horp kralju. ,Prose¢i ¢emo rupe u ledu.
Severnjaci znaju kako se to radi.”

Caki u debelom krenom ogrtacu i teskom oklopu, Stanis je izgledao kao Govek
jednom nogom u grobu. Ono malo mesa na njegovom visokom suvom telu $to ga je
bilo u Cardaku sumskom istopilo se u marsu. Oblik lobanje video mu se ispod koZe,
vilicu je stegnuo tako Cvrsto da se Asa bojala da ¢e mu zubi popucati. ,Pecajte,
onda“, rekao je, odse¢no izbacujuci re¢i. , Ali polazimo s prvim svetlom.*

A ipak kada je svetlo doslo, logor se probudio u snegu i tiSini. Nebo je iz crnog
preslo u belo i nije se ¢inilo nimalo vedrije. ASa Grejdzoj se probudila ukocena i
smrznuta pod gomilom krzna za spavanje, osluskujuci Medvedi¢ino hrkanje. Nikada
nije srela zenu koja tako glasno hrce, ali se na marsu na to navikla, pa joj je sada ¢ak
nekako i prijalo. Tisina joj je smetala. Nisu se zacule trube da poteraju ljude u sedla,
da se postroje, spreme za mars. Ratni rogovi nisu pozivali severnjake. Nesto nije u
redu.

Asa ispuz ispod krzna za spavanje pa se progura iz Satora, srusivsi zid od snega
koji ih je atrpao preko noci. Okovi su joj zvecali dok se pridizala i udisala ledeni
jutarnji vazduh. Sneg je i dalje padao, jos gusce nego kada je otpuzla u Sator.
Jezera su nestala, 1 Suma. Videla je obrise drugih Satora i zaklona i mutni narandzasti
sjaj strazarske vatre na kuli motrilji, ali ne i samu kulu. Ostalo je progutala mecava.

Negde ispred, iza zidina Zimovrela, ¢ekao je Ruz Bolton, ali je vojska Stanisa
Barateona sedela nepokretna i zavejana, okovana snegom i ledom, umiruci od gladi.



DENERIS

Sveca je gotovo dogorela. Ostalo je manje od palca u jezercetu toplog istopljenog
voska, da osvetljava kralji¢inu postelju. Plamen je po¢eo da gasne.

Uskoro ga vise nece biti, shvatila je Deni, a to ¢e znaciti da se okoncala jos jedna
noc.

Zora je uvekprebrzo stizala.

Ona nije spavala, nije mogla da spava, nije htela da spava. Nije se ¢ak usudivala
ni da sklopi o€, iz straha da ¢e biti jutro kada ih ponovo otvori. Kada bi samo imala
moc¢ da natera noci da vecno traju, ali je najbolje sto je mogla bilo da ostane budna
i pokusa da uziva u svalom slatkom trenutku pre nego sto ih zora pretvori u puke
uspomene $to blede.

Pored nje je Dario Naharis spavao spokojno kao novorodence. Hvalio se kako je
darovit za spavanje, osmehujuci se na onaj svoj samopouzdani na¢in. U pohodima
bi najcesce spavao u sedlu, tvrdio je, da bude odmoran ako dode do bitke. Bilo sunce
ili oluja, njemu je svejedno. ,Ratnik koji ne moze da spava uskoro nema snage za
borbu”, relao je. Ni koSmari ga nikada nisu mu¢ili. Kada mu je Deni ispricala kako
su Servina od Stita ogledala progonili duhovi svih vitezova koje je ubio, Dario se
samo nasmejao. ,,Ako oni koje sam ubio dodu da me gnjave, sve ¢u ponovo da ih
pobijem.* Ima savest najamnika, shvatila je tada. Sto ée reci, nema je uopste.

Dario je lezao na stomaku, lagani laneni pokriva¢ umrsio mu se oko dugackih
nogy, a lice mu je bilo utonulo u jastuke.

Deni je presla rukom niz njegova leda, duz kicme. Koz mu je bila glatka pod
njenim prstima. Volela je da prolaz prstima kroz njegovu kosu, da mu trlja bolne
listove posle dugackog dana u sedlu, da uzme njegov kurac i oseti kako joj narasta na
dlanu.

Da je bila neka obi¢na Zena, rado bi provela ostatak zvota dodirujuci Darija,
prelaze¢i prstima po njegovim ozljcima i terajuci ga da joj kaze kako je zaradio
svaki od njih. Odrekla bih se krune da on to zatrazi, pomislila je Deni... ali on nije
zatrazio i nikada nece. Dario je mozda Saputao reci ljubavi kada su spojen, ali je ona
zala da on to voli zmajsku kraljicu. Ako se odreknem krune, ne¢e me Zeleti. Sem
toga, kraljevi koji izgube krunu Cesto gube i glavu, a ona nije videla zasto to ne bi
vazilo i za jednu kraljicu.

Sveca je poslednji put zatreperila pa je zamrla, utopliena u vosku. Tama je
progutala perjani dusek i dvoje judi na njemu, ispunila svaki kitak odaje. Deni je



obgrlila svog kapetana pa se privila uznjegova leda. Upijala je njegov miris, uzivala
u toploti njegove koze, u dodiru njihovih tela. Upamii, rela je sebi. Upamti kakav je.
Poljubila ga je urame.

Dario se okrenuo ka njoj, otvorenih oiju. ,Deneris.” Lenjo se osmehnuo. To je
bio jos jedan njegov dar; smesta bi bio budan, kao macla. ,Je li zora?*

,Jos nije. Imamo jos vremena.*

JLaZjivice. Vidim ti o¢i. Zar bih to mogao da je mrklo doba noc¢i?* Dario je
zbacio pokrivace pa se pridigao. ,Polumrak Dan ¢e uskoro.

,Ne Zlim da se ova no¢ okonc¢a.*

,Ne? A zasto, moja kraljice?*

,Znas.

,Zbog svadbe?* Nasmejao se. ,Udaj se za mene.”

,Zna$ da ne mogu.*

,.Ti si kraljica. Mozes $ta god pozelis. Presao je rukom preko njene noge. ,Koliko
nam noci ostaje?

Dve. Samo dve. ,Zna$ jednako dobro kao ja. Ova no¢ i slede¢a pa moramo ovo
okoncati.*

,Udaj se za mene pa ¢emo imati sve noc¢i doveka.

Bih da mogu. Kal Drogo je bio njeno sunce i zvezde, ali je umro tako davno da je
Deneris gotovo zaboravila kako je voleti i biti voljen. Dario joj je pomogao da se
priseti. Bila sam mrtva a on me je oZiveo. Bila sam usnula a on me je probudio. Moj
hrabri kapetan. Pa ipak odnedavno se previSe osmelio. Na dan kada se vratio iz
poslednjeg ideta, bacio je glavu nekog junkajskog plemica pred njene noge i
poljubio je u dvorani da Citav svet vidi, pa je Baristan Selmi morao da ih razdvoji.
Ser Deka je bio toliko besan da se Deni bojala da ¢e pasti krv. ,Ne mozemo se
vencati, [jubavi moja. Zna$ zasto.

Ustao je iz njenog kreveta. ,Onda se udaj za Hizdara. Od mene ¢e za svadbeni
poklon dobiti lep par rogova. Oni ih prave od sopstvene kose, ¢esljevima, voskom i
gvoztima.“ Dario je nasao ¢algire pa ih obukao. Nije se optere¢ivao rubljem.

,Kada se udam, biCe veleizdaja pozeleti me.“ Deni je navukla pokriva¢ preko
grudi.

,Onda ¢u morati da budem veleizdajnik“ Prebacio je plavu svilenu tuniku preko
glave i prstima ispravio krake brade. Ponovo ju je obojio zbog nje, tako da vise nije
bila [jubiCasta ve¢ opet plava, kao kada su se prvi put sreli. ,MiriSem na tebe®, rekao
je onjusivsi prste i nacerio se.

Deni je volela kako njegov zatni zub iskri kada se tako osmehuje. Volela je nezne



mekane malje na njegovim grudima. Volela je snagu njegovih ruku, zvuk njegovog
smeha, lako ju je uvek gledao u o€i i izgovarao njeno ime dok je ulazio u nju.
Prelep si, idetelo joj je dokje gledala kako obuva i vezuje jahace ¢izme. Nekih
dana je pustao nju da mu to uradi, ali izgleda ne i danas. / sa tim je gotovo.

,Ne dovoljno lep da se udas za mene.“ Uzeo je pojas za mac s kuke na koji ga je
okagio.

JKuda ¢es?

LU tvoj grad®, relao je, ,da popijem bure ili dva i zapodenem kavgu. Odavno
nisam ubio ¢oveka. Mozda bih mogao da potrazim tvog verenika.*

Deni baci jastukna njega. ,Hizdara ostavi na miru!*

,Kako moja kraljica zapoveda. Hoces li danas primati molioce?

,Ne. Sutra ¢u biti udata Zena i Hizdar ¢e biti kralj. Neka ih on prima. To su njegovi
Ludi*

,Neki sunjegovi, neki tvoji. Oni koje si oslobodila.*

L Prekorevas me?*

,Oni koje zoves svojom decom. Oni Zele svoju majku.

,Stvarno. Ti to mene prekorevas.

,Samo malo, srdasce. Hoces li primati molioce?*

,Posle vencanja, mozda. Posle sklapanja mira.

,.To posle o kome govoris nikada ne¢e doci. Trebalo bi da ih primis. Moji novi ljudi
ne veruju da si stvarna. Oni koji su presli iz Vetrom razvejanih. Ve¢inom su rodeni i
odrasli u Vesterosu i puni su pri¢a o Targarjenima. Ho¢e sopstvenim o¢ima da vide
jednu Targarjenku. Zaba ima dar za tebe.

Zaba?*, re¢e ona krozsmeh. , A ko jeon?

Slegnuo je ramenima. ,Neki mali Dornjanin. Stitonosa velikog viteza koga zovu
Crevo. Rekao sam mu da preda poklon meni a ja ¢u ga proslediti, ali nece ni da
cuje.

L0, pametna je to zaba. 'Daj poklon meni.’“ Gadala ga je drugim jastukom. ,Da li
bih ga ja ikada videla?*

Dario je pogladio pozaceni brk ,.Zar bih ja krao od svoje mile kraljice? Da imam
dar vredan tebe, sam bih ga predao u tvoje meke ruke.*

,Kao izrazljubavi?

,To ti necu reci, ali sam mu ipak kazao da moze li¢no da ti ga preda. Neces valjda
da Dario Naharis ispadne lazov?*

Deni nije mogla da ga odbije. ,Kako Zli§. Dovedi svoju Zabu sutra na dvor, I
druge. Vesterosane.“ Bilo bi lepo ¢uti zajednicki jezik od jo$ nekoga sem ser



Baristana.

,Kako moja kraljica zapoveda.” Dario se duboko pokloni, iskezi pa ode, pracen
razvijorenim plastom.

Deni je sedela medu zguzvanom posteljinom obgrlivsi kolena, tako nevesela da
nije ¢ula kada se Misandei usunjala s hlebom, mlekom i smokvama. ,,Veli¢anstvo?
Nije ti dobro? Ova je ¢ula tvoj vrisaku gluvo doba noé¢i.*

Deni uze smokvu. Bila je crna i debela, jo§ vlama od rose. Hoce li me Hizdar
nekada naterati da vrisnem? ,]To si vetar ¢ula.”“ Zagriza je, ali vo¢e vise nije imalo
ukusa posto je Dario otiSao. Uzdahnula je, ustala i pozvala Iri da joj donese odoru, pa
je izasla na terasu.

Neprijatelji su je okruzivali sa svih strana. Bar deset brodova uvek se nalazlo
nedalelo od obale. Nekih dana bilo ih je i do stotinu, kada su se vojnici iskrcavali.
Junkajani su ¢aki drvo donosili morem. Iza $anceva su gradili katapulte, Skorpione,
visoke trebusete. Za mirnih noci Cula je Cekie kako odzvanjaju toplim, suvim
vazduhom. Nema opsadnih kula. Nema ovnova. Neée pokusati da zauzmu Mirin
najuris. Cekaée iza opsadnih linija i gadaée je kamenjem sve dok glad i bolest ne
bace njen narod na kolena.

Hizdar ¢e mi doneti mir. Tako mora biti.

Te noci su njeni kuvari ispekli jare s urmama i mrkvom, ali Deni je okusila samo
zalogaj. Obuzeo ju je umor od samog izgleda na ponovno hvatanje u kostac s
Mirinom. San je tesko dolazio, ¢ak i kada se Dario vratio, tako pijan da je jedva
stajao. Ispod pokrivaca se bacalala i olretala, sanjajuci da je Hizdar ljubi... ali
njegove usne su bile modre i izubijane, a kada se zario u nju, muskost mu je bila
hladna kao led. Naglo se pridigla ras¢upane kose, zapetljana u posteljinu. Njen
kapetan je spavao kraj nje, a ipakje bila sama. Zelela je da ga prodrmusa, probudi,
da ga natera da je grli, da je uzme, da joj pomogne da zaboravi, ali je znala da e se
on samo osmehnuti, zevnuti i rei: ,,To je bio samo san, kraljice moja. Spavaj.*

Umesto toga je ogrnula odoru s kapuljacom pa je izasla na terasu. Prisla je ogradi
i stajala zagledana u grad, kao stotinu puta ranije. 7 nikada neée biti moj grad.
Nikada neée biti moj dom.

Bledo rumeno svetlo zore zateklo ju je na terasi, usnulu na travi pod pokriva¢em
od rose. ,Obecala sam Dariju da ¢u danas primati molioce®, rekla je Deneris
sluzavkama kada su je probudile. ,Pomozte mi da nadem krunu. I donesite nesto da
obu¢em, nesto lagano i tanko.*

Sisla je sat kasnije.,Svi na kolena pred Deneris Olujrodenom, neizgorelom,
kraljicom Mirina, kraljicom Andala, Rojnara i Prvih ljudi, kalisi Velikog travnatog



mora, onom koja raskida okove i majkom zmajeva*, izviknula je Misandei.

Reznak mo Reznak se poklonio i ozario. ,,Veli¢anstvo, svakoga dana sve si lepsa.
Mislim da si pocela da sijas zbog blizine vencanja. O, blistava moja kraljice!*

Deni uzdahnu. ,Pozovite prvog molioca.

Proslo je tako dugo otkako je poslednji put primala molioce da ju je ¢ekala bujica
slucajeva. U zcelju dvorane ljudi su se tiskali i izbijale su svade oko toga ko je na
redu. Galaca Galare je neizbermo iskoracila napred, visoko dignute glave, lica
skrivenog pod svetlucavim zelenim velom. ,Svetlosti, mislim da je najbolje da
porazgovaramo nasamo.*

,Kada bih samo imala vremena“, rekla je Deni umilno. ,Sutra se udajem.” Njen
poslednji sastanaksa Zelenom miloi¢u nije dobro prosao. ,Sta Zelis od mene?*

,Razgovarala bih s tobom o drskosti izvesnog najamnickog kapetana.*

Usuduje se to da kazZe pred citavim dvorom ? U Deni planu bes. Hrabra je, 1o joj
moram priznati, ali ako misli da ¢u cutke istrpeti jos jednu grdnju, grdno se vara.
,Jzdajstvo Mrkog Bena Plama sve nas je prenerazlo”, rekla je, ,ali tvoje upozorenje
prekasno stize. A sada znam da ¢es Zeleti da se vratis§ u svoj hram i moli§ za mir.*

Zelena milost se pokloni. , Moli¢u se i za tebe.*

Jos jedan Samar, pomisli Deni a obraz joj porumenese.

Usledila je kraljici dobro pomata dosada. Sedela je na jastucima, slusala,
nestrpljivo mrdajuci stopalom. U podne je Jiki donela posluzavnik sa smokvama i
Sunkom. Moliocima kao da nije bilo kraja. Za svaku dvojicu koje bi otpustila
osmehnuta, jedan je odlazio crvenih o¢iju i kunuci u bradu.

Bio je skoro zalazak sunca kada se Dario Naharis pojavio sa svojim novim
Olujnim vranama, VesteroSanima koji su mu prisli iz Vetrom razvejanih. Deni je
shvatila da ih posmatra dok je neki molilac pricao i pri¢ao. % su moji ljudi, ja sam
njihova istinska kraljica. Delovali su kao odrpana druzina, ali se od najamnika i nije
moglo drugo ocekivati. Najmladi je od nje bio stariji najviSe godinu dana;
najstarijem je sigurno bilo Sezdeset. Nekolicina su na sebi imali znake bogatstva:
Zatne grivne, svilene tunike, srebrom ukrasene pojaseve z mac. Plen iz pljacke.
Odeca im je uglavnom bila jednostavne izrade i o¢igledno iznosena.

Kada ih je Dario pozvao da pridu, videla je da je medu njima i Zena, krupna,
plavokosa i sva u oklopu. ,Lepa Meris™, predstavio ju je njen kapetan, mada re¢ lepa
ne bi Deni dosla ni nakraj pameti. Bila je visoka Sest stopa, bez usiju, rase¢enog nosa,
s dubokim ozljcima u oba obraza i najhladnijim o¢ima koje je kraljica u Zvotu
videla. Sto se ostalih tice...

Hju Hangerford je bio vitaki mrzovoljan, dugonog, dugog lica, odeven u skupu ali



izbledelu odecu. Veber je bio nizak i miSicav, s paucima tetoviranim preko glave,
grudi i rukn. Rumeni Orson Kameni tvrdio je da je vitez, kao i $trldjasti Lusifer Long.
Vil iz Sume joj se pohotno cerio &aki dokje Kecao. Dik Stro je imao bledoplave oci,
losu belu kao lan i osmeh koji umemirava. Lice Rideg Dzelka skrivala je ostra
narandzasta brada, a govor mu je bio nerazumljiv. , Pregrizao je jeziku svojoj prvoj
bici*, objasnio joj je Hangerford.

Dornjani su delovali drugacije. , Ako je velicanstvu po volji, rekao je Dario, ,ova
trojica su Crevo, Dzerold i Zaba.*

Crevo je bio ogroman i ¢elav kao jaje, s ruéerdama debelim kao u Snazmog
Belvasa. Dzerold je bio vitak, visok mladi¢ sa suncem izbeljenim pramenovima u
losi 1 nasmejanim plavozelenim o¢ima. Mogu da se kladim da je taj osmeh osvojio
mnoga devojacka srca. Plagt mu je bio od mekane smede vune postavljene
pedcanom svilom, veoma dobre izrade.

Stitonosa Zaba bio j Jjenaj jmladi od nj jih trojice, a i najneugledniji. Ozbiljan, zdepast
mladi¢, smede kose i oka. Lice mu je bilo ¢etvrtasto, visokog ¢ela, snazne vilice,
girokog nosa. Cekinje na obrazima i bradi izgledale su kao kod deGaka koji prvi put
pokusava da pusti bradu. Deni nije imala pojma zasto bi ga neko zvao Zaba. Mozda
skace dalje od ostalih.

Ustanite®, rekla je. ,Dario mi kaZz da ste iz Dorne. Dornjani ¢e uvek biti
dobrodosli na mom dvoru. Sun¢evo loplje je ostalo verno mom ocu kada mu je
Uzurpator oteo presto. Sigurno ste proli kroz mnoge opasnosti da biste do mene
dogli.

,Kroz mnoge i premnoge* re¢e Dzerold, onaj naoCiti s pramenovima od sunca u
losi. , Bilo nas je Sestorica kada smo posli iz Dorne, veli¢anstvo.*

,Zao mi je zbog gubitaka koje ste pretrpeli. Kraljica se okrenu ka njegovom
krupnom saputniku. ,Crevo je ¢udno ime.*

,Sala, velicanstvo. Sbrodova. Creva sumi se prevrtala Gitavim putem iz Volantisa.
Bilo mi je muka i... da ne pricam dalje.

Deni se nasmeja. ,Mislim da slutim, ser. Jesiser, zar ne? Dario mi kaze da si
vitez*

,Alko je velicanstvu po volji, sva trojica smo vitezovi.

Deni pogleda Darija i vide kako mu srdzba blesnu licem. Nije znao. ,,Vitezovi su mi
potrebni, reka je.

Ser Baristan je bio sumnjicav. ,Ovoliko daleko od Vesterosa lako je tvrditi da je
Covekvitez Jeste li spremni da tu tvrdnju odbranite mac¢em i kopljem?

,Bude li potrebno®, re¢e Dzerold, ,mada necu tvrditi da se neko od nas moze



meriti s Baristanom Hrabrim. Veli¢anstvo, molim te za oprost, ali mi smo dosli pred
tebe pod laznim imenima.*

,Znala sam nekoga ko je jednom uradio isto, re¢e Deni, ,fovela po imenu
Arstan Belobradi. Recite mi onda svoja stvarna imena.*

,Rado... ali ako mozemo da zamolimo kraljicu za malo strpljenja, ima li nekog
mesta sa manje o¢iju i usju?

Igre unutar igara. ,Ako Zlite. Skahaze, ras¢isti dvor.“

Obrijana glava zurla naredenja. Njegove Bronzane zveri obavise ostalo,
odguravsi ostale Vesterosane i molioce iz dvorane. Njeni savetnici su ostali.

,Dake“, re¢e Deni, ,,va$a imena.*

Naoc¢iti mladi Dzerold se pokloni. , Ser Dzeris Drinkvoter, veli¢anstvo. Moj mac je
tvoj.*

Crevo prekesti ruke na grudima. ,Kao i moj topuz Ja sam ser Ar¢ibald Ironvud.

LA ti, ser? upita kraljica momka koga su zvali Zaba.

,Alko je velicanstvu po volji, mogu li prvo da joj predam svoj dar?*

JIzvoli, ree Deneris, radoznalo, ali kada Zaba kroti napred Dario Naharis istupi
pred njega i pruz ruku u rukavici. , Daj taj dar meni.“

Bezizazajnog lica, zdepasti mladi¢ se saze, rasnira Cizmu i izvadi pozuteli
pergament iz skrivenog dzepa u njoj.

,JToje tvoj dar? Nekakva cedulja?* Dario zgrabi pergament iz Dornjaninove ruke,
odmota ga pa se zagleda u pecate i potpise. ,,Veoma lepo, sve to Zato i trake, ali ja
ne Citam te vase vesteroske zvrljotine.*

,Donesi ga kraljici*, naredi ser Baristan. ,.Smesta.*

Deni je osecala bes u dvorani. ,Ja sam tekmlada devojka, a mlade devojke vole
poklone*, rekla je vedro. ,Dario, molim te, ne smes se igrati sa mnom. Daj.

Pergament je bio napisan zajedni¢kim jezikom. Kraljica ga je sporo odmotala,
proucavajuci pecate i potpise. Kada je videla ime ser Vilema Derija, srce joj je
malo brze zakuca. Procitala ga je jednom, pa onda ponovo.

,Mozemo li znati §ta kaze, veli¢anstvo?* upita ser Baristan.

,To je tajni savez, re¢ Deni, ,sklopljen u Bravosu kada sam bila dete. Ser Vilem
Deri ga je potpisao u nase ime, Covek koji je izbavio mene i mog brata sa
Zmajlamena pre nego $to su Uzurpatorovi ljudi uspeli da nas zgrabe. Princ Oberin
Martel je potpisao u ime Dorne, a svedokje bio Morski gospodar Bravosa.* Pruzla
je pergament ser Baristanu, da ga sam procita. , Savez treba zapecatiti brakom, kaze.
U zmmenu za pomo¢ Dorne u zbacivanju Uzurpatora, moj brat Viseris treba da
uzme Arijanu, kéerkn princa Dorana, za svoju kraljicu.*



Stari vitez je polako proditao sporazim. ,Da je Robert mao z ovo, razbio bi
Suncevo koplje kao sto je nekada razbio Hrid, pa bi uzeo glave i princa Dorana i
Crvene Kobre... a sasvim moguce i glavu te dornske princeze.*

,Nema sumnje da je princ Doran zato odlu¢io da savez bude tajan”, primeti
Deneris. ,Da je moj brat Viseris znao da ga ¢eka dornska princeza, presao bi u
Suncevo koplje ¢im je stasao za Zenidbu.*

.1 tako prizvao Robertov buzdovan na sebe i na Dornu®, rece Zaba. ,Moj otac je
bio spreman da ¢eka dan kada princ Viseris nade svoju vojsku.

,.Ivoj otac?*

,Princ Doran.” Kleknuo je. ,,Velicanstvo, ast mi je da budem Kventin Martel,
princ od Dorne i tvoj najverniji podanik*

Deni se nasmeja.

Dornski princ se zajapuri, a njeni dvorani i savetnici zbunjeno je pogledase.
,Svetlosti?* upita Skahaz Obrijana glava na giskom jezku.

,Zasto se smejes?

,Zovu ga Zaba*“ odgovori ona, ,a sada smo saznali i zasto. U Sedam kraljevstava
imamo deg¢je pri¢e o zabama koje se pretvaraju u prineve kada ih poljubi njihova
prava ljubav.“ Osmehnuvsi se dornskim vitezovima, ponovo je presla na zajednicki
jezk ,Recimi, prin¢e Dorane, jesi li za¢aran?

,Nisam, veli¢anstvo.*

,-Toga sam se i bojala. Ni zacaran ni ¢aroban, avaj. Steta to je on princ, a ne ovaj
plecati s kosom boje peska. ,Svejedno si dosao po poljubac. Nameravas da se oZeni§
sa mnom. Je li u tome stvar? Dar koji mi donosis ti si sam. Umesto Viserisa i troje
sestre, ti i ja moramo zapecatiti ovaj savez ako Zzelim Dornu.*

,Moj otac se nadao da ¢u ti biti prihvatljiv.

Dario Naharis se prezrivo nasmeja. ,A ja kaZzem da si $tene. Kraljica pored sebe
mora imati muskarca, ne balavo deriste. Nisi dostojan muz takvoj zeni. Kada oblize§
usne, osecas li jos ukus maj¢inog mleka?

Ser Dzeris Drinkvoter se narogusi na te reci. ,,Paz na jezk placeni¢e. Obracas se
princu od Dorne.*

LI njegovoj dojilji, izgleda. Dario prede paléevima preko balcaka maceva pa se
opasno osmehnu.

Skahaz iskrivi lice, kao $to to samo on ume. ,Ovaj momak je mozda dobar z
Dornu, ali Mirinu je potreban kralj giske krvi.*

,0 Dorni nam samo ovo*, re¢e Reznak mo Reznak ,Dorna su pesaki skorpije i
gole crvene planine $to se peku pod suncem.



Odgovorio mu je princ Kventin. ,Dorna je pedeset hiljada kopalja i maceva,
zaKletih kraljici na vernost.

,Pedeset hiljada?* podrugljivo ¢e Dario. ,Ja vidim tri.“

..Dosta", re¢e Deneris. ,Princ Kventin je presao pola sveta da mi ponudi svoj dar
ine dozvoljavam da se prema njemu ophodite neuctivo.” Okrenula se Dornjanima.
Steta §to niste dosli pre godinu dana. Obecala sam da ¢u se udati za plemenitog
Hizdara zo Loraka.*

Ser Dzeris rece: ,,Jo$ nije prekasno...”

,To ¢u proceniti ja“, re¢e Deneris. ,Reznace, postaraj se da princ i njegovi
druzbenici dobiju odaje dostojne njihovog plemenitog roda i da se svim njihovim
zeljama udovolji.”

,Razumem, svetlosti.“

Kraljica ustade. ,Onda smo ovde zavrsili.*

Dario i ser Baristan podoSe za njom stepenicama do njenih odaja. ,Ovo sve
menja“, rece stari vitez

,Ovo ne menja nista“, re¢e Deni dokjoj je Iri skidala krunu. ,Kakva korist od tri
Coveka?*

,.Iri viteza®, rece Selmi.

,.Iri laZova®, re¢e Dario mra¢no. ,Obmanuli su me.*

LA 1 potkupili te, u to ne sumnjam.* Nije ni pokusao da porekne. Deni je odmotala
pergament pa ga ponovo osmotrila. Bravos. Ovo je uradeno u Bravosu, dok smo
zZiveli u ku¢i sa crvenim vratima. Zasto se zbog toga osecala tako cudno?

Shvatila je da se prise¢a koSmara. Ponekad u snovima ima istine. Je li moguce da
Hizdar zo Lorak radi za voliebnike, je li to bilo zmacenje sna? Je li moguce da san
ima poruku? Zar su joj bogovi govorili da odbaci Hizdara i uda se za ovog dornskog
princa? Nesto joj zagolica pamcenje. ,.Ser Baristane, koji je grb kuée Martela?

,Sunce probodeno kopljem.*

Suncev sin. Zadrhtala je. ,Senke i Sapati. Sta je jo§ Kaiti reKa? Bleda kobila i
suncev sin. Tu su bili i lav, i zmaj. 1li sam zmaj ja? ,Cuvaj se namirisanog senesala.”
To je pamtila. ,,Snovi i prorocanstva. Zasto uvek moraju biti zagonetke. Mrzim ovo.
O, ostavi me, ser. Sutra se udajem.*

Te noci juje Dario uzeo na svaki na¢in na koji muskarac moze uzeti zenu i ona mu
se spremno prepustila. Poslednji put, dok je sunce izazlo, uzela ga je u usta da
ponovo naraste, kao §to ju je nekada davno naucila Dorea, pa ga je jahala tako
Zestoko da mu je rana ponovo prokrvarila i na jedan sladak trenutak nije joj bilo
jasno je li to on unutar nje ili ona unutar njega.



Medutim, kada se sunce diglo na dan njene svadbe, digao se i Dario Naharis,
obulao se, pripasao pojas za mac sa sjajnim zlatnim bludnicama. , Kuda ¢es?”, upita
ga Deni. ,Zabranjujem ti da danas odes u izlet.”

,Moja kraljica je surova“, re¢e njen lapetan. ,Ako ne mogu da ubijam tvoje
dudmane, kako ¢u se zabaviti dok se ti udajes?*

,Pre nego sto no¢ padne vise ne¢u imati dusmana.”

.Tek je zora, mila kraljice. Dan je dugacak Ima vremena za poslednji izet.
Donecu ti glavu Mrkog Bena Plama za svadbeni poklon.*

,Necu glave®, bila je uporna Deni. ,Nekada si mi donosio cvece.*

,Neka ti Hizdar donosi cvece. Nije on taj koji ¢e se sagnuti i ubrati maslacak
tacno, ali ima sluge koje ¢e to rado obaviti umesto njega. Imam li tvoju dozvolu da
odem?*

Ne.“ Zelela je da ostane i da je zagrli. Jednog dana ée morati da ode i da se ne
vrati, pomislila je. Jednog dana ¢e ga neki sirelac pogoditi u grudi, ili ¢e ga zaskociti
desetorica s kopljima, macevima i sekirama, desetorica koja Zele da se proslave kao
junaci. Petorica ¢e poginuti, ali njena tuga zbog toga nece biti podnosljivija. Jednog
dana ¢u ga izgubiti, kao Sto sam izgubila svoje sunce i zvezde. Ali molim vas, bogovi,
ne danas. ,Vrati se u krevet i poljubi me.” Niko je nikada nije ljubio kao Dario
Nabharis. ,Ja sam tvoja kraljica i naredujem ti da me jebes.”

To je trebalo da zvuci izazovno, ali su Dariove o¢i postale hladne na te reci.
,Jebanje kraljica je dumost kraljeva. Tvoj plemeniti Hizdar moz = to da se
postara, posto se vencate. A ako se pokaze suvise uzviSen za tako znojav posao, ima
sluge koje ¢e ga i u tome rado odmeniti. Ili ¢e§ mozda pozvati malog Dornjanina u
postelju, 1 njegovog lepuskastog prijatelja, sto da ne?* Izasao je izlomice.

Oti¢i ée u izlet, shvati Deni, i ako odsece glavu Bena Plama, uéi ¢e usred svadbe i
baciti je meni pred noge. Sedmoro me spaslo. Zasto nije plemenitijeg roda?

Posto je on otiSao, Misandei je kraljici donela jednostavan obrok od kozjeg sira i
maslina, sa suvim grozdem da se zasladi. ,,Velicanstvu za dorucaktreba nesto vise od
vina. Mnogo si tanka, a danas ¢e ti sigurno trebati snage.”

Na to se Deneris nasmejala, posto joj je to rekla tako sitna devojcica. Toliko se
oslanjala na malu pisarku da je Cesto zaboravljala kako je Misandei tek napunila
jedanaest. Zajedno su jele na terasi. Dokje Deni grickala maslinu, mala Nacanka ju
je odmerila o¢ima poput istopljenog Zata pa je rekla: ,Nije prekasno da im kaze§
kako si resila da se ne udas.”

Ipak jeste, pomislila je kraljica tuzno. ,Hizdarova kv je drevna i plemenita. Nase
spajanje ¢e spojiti moje oslobodenike s njegovim narodom. Kada postanemo jedno,



jedno ¢e postati i nas grad.”

.. Velicanstvo ne voli plemenitog Hizdara. Ova misli da bi radije drugoga da uzmes
7a muz.*

Danas ne smem misliti o Dariju. ,Kraljica voli koga mora, a ne koga zli.”“ Nije
viSe bila gladna. ,Odnesi ovu hranu®, rekla je. ,,Vreme je da se okupam.*

Posle, dokje Jiki brisala Deneris, Iri je prisla s njenim tokarom. Deni je zavidela
Dotrakinjama na njihovim $alvarama od sirove svile i raznobojnim prslucima. U
njima je mnogo svezje nego u tokaru s te$kim obrubom od bisera. ,Pomoz mi da
ovo obmotam oko sebe. Ne mogu sama da se snadem s tolikim biserima.*

Trebalo bi da se raduje svadbi i noci koja sledi. Prisetila se noci svog prvog
ventanja, kada je kal Drogo uzeo njeno devicanstvo pod tudinskim zvezdama.
Prisetila se koliko je bila prestravljena i koliko uzbudena. Hoce li biti isto s Hizdarom?
Nece. Nisam devojka koja sam bila, a on nije moje sunce i zvezde.

Misandei je ponovo izsla iz piramide. ,Reznaki Skahaz mole da im se ukaze Cast
da isprate veliGanstvo u Hram milosti. Reznakje naredio da spreme tvoju nosiljku.*

Unutar gradskih zidina Mirinjani su retko hodali. Vise su voleli nosiljke i stolice na
motkama, koje su robovi nosili na ramenima. ,Konji prljaju ulice, rekao joj je neki
Covek iz roda Zaka, ,a robovi ne.“ Deni je oslobodila robove, ali su ulice svejedno
bile zakr¢ene nosiljkama, a nijedna od njih nije zacarana lebdela kroz vazduh.

,Dan je prevru¢ da se ztvorim u nosiljku®, rekla je Deni. ,Neka mi osedlaju
srebrnu zdrebicu. Necu oti¢i pred mog gospodara muza na ledima nosaca.”

L. Velicanstvo™, re¢e Misandei, ,0voj je veoma zao, ali u tokaru ne mozs da
jaSes.”

Mala pisarka je bila u pravu, kao i mnogo puta pre. Tokar nije odora za sedlo. Deni
iskrivi lice. ,Kalo ti kaze$. Ali necu ni u nosiljku. Ugusila bih se iza zavesa. Neka
spreme stolicu.* Ako mora da nosi ze¢je usi, bar neka je svi zecevi vide.

Kada je Deni sisla, Reznak i Skahaz pali su na kolena. ,Velicanstvo sija tako
blistavo da ¢e zaslepiti svakog Coveka koji se usudi da je pogleda®, rekao je Reznak
Senesal je na sebi imao tokar od tamnocrvenog somota sa Zatnim resama. , Hizdar
20 Lorakje najsrecniji $to ¢e te imati... a i ti §to ¢e$ imati njega, ako smem sebi da
dozvolim to da kazem. Vase spajanje spase nas grad, videces.

,Molimo se da je tako. Ho¢u da posadim stabla maslina i vidim ih kako daju
ploda.* Je Ii bitno 5to mi Hizdarovi poljupci ne pruzaju zadovoljstvo? Mir ¢e mi pruziti
zadovoljstvo. Jesam li ja kraljica ili samo Zena?

,Na ulicama ¢e biti silan svet.“ Obrijana glava je na sebi imao nabranu crnu
suknju 1 grudni oklop ukrasen kao misicave grudi, a pod miskom je drzao bronzanu



lacigu u oblikn zmijske glave.

,Ne treba valjda da ih se bojim? Tvoje Bronzane zveri ¢e me sacuvati od svake
napasti.”

U osnovi Velike piramide uvek je vladao polumrak Trideset stopa debeli zidovi
prigusivali su huk ulica i sprecavali ulazak jare, tako da je unutra bilo sveze i
sumrac¢no. Njena pratnja se postrojavala kod kapije. Konji, mazge i magarci ¢uvali
su se u zapadnim Stalama, slonovi u isto¢nim. Deni je zajedno s piramidom dobila i
tri te ogromne Cudne zveri. Podsecali su je na ¢osave sive mamute, mada su im
Kjove bile zatupljene i pozacene, a ofi tuzme.

Nasla je Snamog Belvasa lako jede grozde, dok Baristan Selmi posmatra
lonjusara kako mu sedla Sarca. Trojica Dornjana pricala su s njim, ali su ucutali
lada se kraljica pojavila. Njihov princ Keknu. ,,Velicanstvo, moram da te zamolim.
Mog oca snaga izdaje, ali je njegova posvecenost tvom cilju snazna kao i pre. Ako ti
moje ponasanje ili moja li¢nost nisu po volji, meni je iskreno zo, ali...

,Ako ¢es da mi budes po volji, ser, raduj se zbog mene*, re¢e Deneris. ,Ovo je
dan moje svadbe. U Zutom gradu ¢e plesati, u to ne sumnjam.* Uzdahnula je.
,Ustani, moj prince, i osmehni se. Jednog dana ¢u se vratiti u Vesteros da zauzmem
presto svog oca i obrati¢u se Dorni za pomo¢. Ali danas su Junkajani okruzli moj
grad Celikom. Mozda ¢u stradati pre nego $to vidim svojih Sedam kraljevstava.
Mozda ¢e stradati Hizdar. Vesteros ¢e mozda progutati talasi. Deni ga poljubi u
obraz ,Hajde. Vreme je da se udam.*

Ser Baristan joj je pomogao da sedne na nosiljku. Kventin se pridruzio svojim
Dornjanima. Snazni Belvas je zagrmeo da otvore kapiju i Deneris Targarjen su
izneli na sunce. Selmi je jahao pored nje na Sarcu.

,Reci mi“, kazla je Deni dok je povorka skretala ka Hramu milosti, ,da su moj
otac i moja majka bili slobodni da slede svoje srce, s kim bi se vencali?*

,.Toje bilo davno. Veli¢anstvo ne poznaje te ljude.

,.Ti th poznajes. Reci mi.*

Stari vitez nakloni glavu. ,,Tvoja mati kraljica je uvekbila svesna svojih dumosti.
Bio je naotit u Zatnom i srebrnom oklopu, dokmu je beli plast vijorio sa ramena, ali
je govorio kao covek koga muci bol, kao da je svaka re¢ kamen koji izbacuje iz sebe.
,Kao devojka, medutim... jednom se zljubila u mladog viteza iz olujnih zemalja
koji je nosio njenu maramu na turniru i proglasio je za kraljicu lepote i ljubavi.
Kratlo je to trajalo.”

,Sta se desilo s tim vitezom?*

,0Odlozo je koplje onog dana kada se tvoja gospa mati udala za tvog oca. Postao je



veoma pobozan i Culi su ga da govori kako samo Devica moz da zameni kraljicu
Raelu u njegovom srcu. Njegova strast je naravno bila nemoguca. Obi¢an vitez nije
dostojan pratilac princez kraljevske krvi.“

A Dario Naharis je samo placenik, nije dostojan ni da stavi mamuze na cizme
obicnom vitezu. ,,A moj otac? Je li postojala neka Zena koju je voleo vise od svoje
kraljice?*

Ser Baristan se promeskolji u sedlu. ,Ne... ne bih rekao voleo. Mozda je zeleo
bolja re¢, ali... to su bile samo kuhinjske glasine, Saputanja pralja i konjusara...

,Hocu da mam. Oca nisam upoznala. Ho¢u da znam sve o njemu. I dobro... i ono
drugo.”

,Razumem.* Beli vitezje pazjivo birao re¢i. ,Princ Eris... u mladosti ga je zanela
izvesna gospa iz Livacke stene, rodaka Tivina Lanistera. Kada su se ona i Tivin
vencali, tvoj otac je popio previse vina na svadbenoj gozbi pa su ga ¢uli kako govori
da je velika Steta Sto je ukinuto gospodarsko pravo prve noci. Pijana $ala, nista vise,
ali Tivin Lanister nije bio Covek koji ¢e takve re¢i zaboraviti, niti... slobode koje je
tvoj otac sebi dao dok su ih pratili u bra¢nu postelju.” Lice mu je porumenelo.
LPrevie sam rekao, veliGanstvo. Nisam...”

LUzviSena kraljice, pozdrav!* Druga povorka im se pridruzla a Hizdar zo Lorak
joj se osmehivao iz svoje nosiljke. Moj kralj. Deni se pitala gde li je Dario Naharis,
Sta sada radi. Da je ovo prica, dojurio bi galopom bas dok stizemo pred hram da
izazove Hizdara na dvoboj za moju ruku.

Jedna pored druge, kralji¢ina i Hizdarova povorka sporo su prolazle kroz Mirin,
sve dok se napokon Hram milosti nije ukazao pred njima, sa zlatnim kupolama
blistavim na suncu. Prelepo je, pokusala je kraljica da kaze sebi, ali unutar nje se
nalazila neka budalasta devoj¢ica koja je prosto morala da se osvrée i pogledom
trazi Darija. Da te voli, doSao bi i oteo te macem, kao 5to je Regar odneo onu svoju
severnjakinju, bila je uporna devojcica unjoj, ali je kraljica znala da je to glupost.
Caki da je njen kapetan dovoljno lud da pokusa, Bronzane zveri bi ga saseKe pre
nego $to joj pride na stotinu koraka.

Galaca Galare ih je Celala pred vratima hrama, okruzena sestrama u belom,
ruzicastom i crvenom, plavom, zlatnom i purpurnom. Manje ih je nego pre. Deni je
pogledom potrazla Ezaruinije je videla. Zar je krvavi proliv ¢ak i nju odneo? Mada
je kraljica pustila da Astaporani pocrkaju od gladi pred zidovima da se bolestina ne
bi rasirila, ona je svejedno napredovala. Mnoge je polosila: oslobodenike,
najamnike, Bronzane zveri, ¢aki Dotrake, mada zasad nijednog Neokaljanog. Molila
se da je najgore proslo.



Milosti su iznele stolicu od slonovace i zatnu posudu. Otmeno drzeci tokar da ne
stane na rese, Deneris Targarjen se spustila na mekani somotski jastuk, a Hizdar zo
Lorak je Keknuo, razvezao njene sandale i oprao joj stopala dokje pedeset evnuha
pevalo a deset hiljada ociju posmatralo. /ma nezne ruke, razmisljala je dok su joj
topla mirisna ulja tekla izmedu prstiju. Ako ima nezno srce, mozda ¢u ga s vremenom
zavoleti.

Posto joj je oprao stopala, Hizdar ih je osusio mekanim peskirom, ponovo joj
vezao sandale pa joj pomogao da ustane. Drze¢i se za ruke, usli su za Zelenom
milo$¢u u hram, gde je vazduh bio gust od tamjana a giski bogovi stajali zaogrnuti
senkama u niSama.

Cetiri sata kasnije, ponovo su izali kao muz i 7ena, vezani za ruke i noge lancima
od zutog Zata.



DZON

Kraljica Selisa se obrusila na Crni zamak sa svojom kéerkom i kéerkinom ludom,
svojim sluzavlkama i dvorskm damama i pratnjom od pedeset vitezova, zaKletih
maceva i okopnih pesaka. 7o su sve kralji¢ini ljudi, mao je Dzon Snezni. Mozda prate
Selisu, ali zapravo sluze Melisandru. Crvena svestenica ga je upozorila na njihov
dolazak ¢itav dan pre nego $to je izIsto¢ne morobdije stigao gavran s porukom.

Kralji¢inu je druzinu do¢ekao pred stalom, u pratnji Satena, Bouena Marsa i
Sestorice strazara u dugackim crnim odorama. Ne bi valjalo da se pred kraljicom
pojavio bez liéne pratnje, ako je malar i pola onoga $to su 0 njoj ¢uli ta¢no. Mozda
bi pomislila da je konjusar, pa mu dala uzde svog konja.

Sneg je napolon otiSao na jug i dao im malo predaha. U vazduhu je ¢ak bilo i
nagovestaja toplote dok je Dzon Snezni Kecao pred tom jumjackom kraljicom.
,.Velicanstvo. Crni z7amak zeli dobrodoslicu tebi i tvojima.*

Kraljica Selisa ga je pogledala s visine. ,Zahvaljujem ti. Otprati me do svog lorda
zapovednika.*

,Moja braca su mene izabrala za tu Cast. Ja sam Dzon Snezni.*

,.Ti? ReKli su da si mlad, ali...” Lice kraljice Selise bilo je kiselo i bledo. Imala je
krunu od crvenog Zata sa Siljcima u obliku plamena, istu kakvu je nosio Stanis.
,»..moZes ustati, lorde Snezni. Ovo je moja kéi Sirin.*

,Princezo.“ Dzon obori glavu. Sirin je bila neugledno dete, jo§ rumije zbog sive
Ljuspe od koje su joj vrat i deo obraza bili grubi, sivi i ispucali. ,Moja braca i ja
stoj imo ti na raspolaganju*, rekao je devoj Sici.

Sirin pocrvene. ,Hvala ti, moj gospodaru!*

,Mislim da mog srodnika ser Aksela Florenta poznajes?, nastavila je kraljica.

,Samo preko gavrana.“/ iz pri¢a. Pisma koja je primao iz Istoéne morobdije
mnogo su govorila o ser Akselu Florentu, a malo toga dobrog. ,.Ser Aksele.

,JLorde Snezi.“ Zdepast covek Florent je imao kratke noge i Siroke grudi. Grube
malje kojima su mu obrasli obrazi i podbradak strcale su mu takode iz usiju i
nozdrva.

,Moji verni vitezovi“, nastavila je kraljica Selisa. ,Ser Narbert, ser Beneton, ser
Brus, ser Patrek ser Dorden, ser Malegorn, ser Lambert, ser Perkin.“ Svaki plemic¢
se redom poklonio. Nije se potrudila da predstavi ludu, ali je kravlja zvona na
njegovoj rogatoj kapi i kariranu tetovaza na njegovim nadutim obrazima bilo tesko
prevideti. Zakrpa. Koter Hridni je i njega spomenuo u pismima. Hridni je tvrdio da



je ovaj slaboumnik

Onda je kraljica pozvala jos§ jednog neobi¢nog ¢lana svoje pratnje: visokog i
suvog oveka, ¢iju je visinu naglasavala neobi¢na trospratna kapa od purpurne ¢oje.
,A ovde imamo ¢asnog Tiha Nestorisa, izaslanika Gvozdene banke iz Bravosa, kojije
dosao na pregovore s veli¢anstvom, kraljem Stanisom.*

Banlar je digao kapu i duboko se poklonio. ,Lorde zapovedni¢e. Zahvaljujem tebi i
tvojoj braci na gostoprimstvu.” Zajednicki jezk je govorio savrSeno, s jedva
primetnim naglaskom. Bravosanin je bio pola stope visi od Dzona, a s vrha brade
duge malje upredene kao uze spustale su mu se gotovo do pojasa. Odora mu je bila
dostojanstvena, ljubiCasta, obrubljena hermelinom. Visok krut okovratnik uokvirivao
mu je uzano lice. ,Nadam se da ti necu biti prevelika smetnja.*

,Niposto, moj gospodaru. Iskreno si dobrodosao.“ Dobrodosliji nego ova kraljica,
ako ¢emo pravo. Koter Hridni je unapred poslao gavrana da javi o bankarovom
dolasku. Dzon Snezni od tada gotovo da nije mislio ni o ¢emu drugom.

Ponovo se okrenuo kraljici. ,Kraljevske odaje u Kraljevoj kuli spremljene su za
veli¢anstvo, loliko god Zlite da ostanete sa nama. Ovo je na$ lord kuceupravitelj,
Bouen Mars. Naci ¢e smestaj za tvoje ljude.*

,Bas ljubazno $to ¢ete nam naci mesta.” Kralji¢ine re¢i bile su uctive, mada je
njen ton govorio: B je tvoja duznost i bolje bi ti bilo da mi se odaje dopadnu.
,Necemo dugo biti sa vama. Najvise nekoliko dana. Nameravamo da nastavimo u
nase novo sediste u Nocnoj tvrdavi ¢im se odmorim. Put iz Morobdije bio je
naporan.

,Razimem, veliCanstvo”, re¢e Dzon. ,Sigurno Zlite da se ugrejete i nesto
pojedete. Topao obrokvas ¢eka u zajednickoj prostoriji.

,Vrlo dobro.”“ Kraljica osmotri dvoriste. ,Medutim, pre svega Zzlimo da se
posavetujemo sa gospom Melisandrom.*

,Naravno, veli¢anstvo. I njene odaje su u Kraljevoj kuli. Ovamo, molim te.*
Kraljica Selisa Kimnu, uze kéer za rukn pa mu dozvoli da je povede. Ser Aksel,
bravoski banlkar i ostataknjene druzine su ih pratili, kao paci¢i umotani u vunu i krzno.

,.Velicanstvo™, re¢e Dzon Snezni, ,moji graditelji su ucinili sve sto su mogli da
Nocna tvrdava bude spremna za tvoj dolazak.. svejedno dobar njen deo i dalje je u
ruevinama. To je velikzamak najvecina Zidu, i uspeli smo da obnovimo tekjedan
njegov deo. Mozda bi ti bilo prijatnije u Isto¢noj morobdiji.

Kraljica Selisa $Smrknu. ,Zavrsili smo s Morobdijom. Tamo nam se nije dopalo.
Kraljica bi trebalo da bude gospodarica pod sopstvenim krovom. Otkrili smo da je
onaj tvoj Koter Hridni neotesan i neprijatan ovek svadljivac i skrtac.



Trebalo je da ¢ujes Sta Koter kaze o tebi. ,Veoma mi je zao zbog toga, ali se bojim
da ¢e se veli¢anstvu uslovi u No¢noj tvrdavi dopadati jo$ i manje. Re¢ je o utvrdi a
ne o palati. To je mracno i hladno mesto. Dokje Morobdija...*

,Morobdija nije bezbedna.” Kraljica je spustila Saku kierki na rame. ,Ovo je
kealjeva jedina naslednica. Sirin ée jednog dana sedeti na Gvozdenom prestolu i
vladati nad Sedam kraljevstava. Nju moramo da ¢uvamo, a napad ¢e, kad dode,
udariti u Morobdiju. No¢na tvrdava je mesto koje je moj muz izabrao za svoje
sediste, i tu ¢emo i mi da obitavamo. Mi smo - oh!

Ogromna senka izroni iza njih iz rufevina Kule lorda zapovednika. Princeza Sirin
kriknu, a trojica kralji¢inih vitezova zinuse kao jedan. Cetvrti opsova. ,,Sedmoro nas
spaslo “, rece on, potpuno zaboravivsi svog novog crvenog boga.

,Ne bojte se*, re¢e im Dzon. ,On nije opasan, veli¢anstvo. To je Van Van.*

,.Van Veg Van Dar Van.“ Dznov glas je tutnjao kao stena koja se kotrlja niz
planinu. Kleknuo je pred kraljicom i njenom pratmjom. Caki Ke¢eéi, bio je mnogo
visi od njih. ,Klekne kraljica. Mala kraljica.” Re€i kojima ga je bez sumnje naucio
Stavljeni.

O&i princeze Sirin bile su razrogacene. ,To je dini Pravi izistinski dzin, kao iz
prica. Ali zasto prica tako smesno?*

,Zasad je naucio samo neloliko re¢i zajednickog jezka“, rece Dzon. ,Dzinovi u
svojoj zemlji govore stari jezik*

,Smem li da ga dodirnem?*

,Bolje nemoj“, upozorila je njena majka. ,\Vidi ga samo. Prljavo stvorenje.”
Kraljica je namrsteno pogledala Dzona. ,Lorde Snezni, $ta ova zver traz na nasoj
strani Zida?*

,.Van Van je gost Nocne straze, kao i vi.

Kraljici se taj odgovor nije dopao. Kao ni njenim vitezovima. Ser Alksel je
zgadeno iskrivio lice, ser Brus se nervozno zasmejuljio, ser Narbert je rekao: ,Ja sam
¢uo da su svi dzinovi mrtvi.

,Gotovo svi.“ Igrit je plakala za njima.

LU mralu mrtvi plesu.”“ Zakrpa je pomerio noge u nakaznom plesnom koraku.
,Znam to, znam to, 0 0 0.“ Neko mu je u Morobdiji sasio karirani plast od krna
dabra, ov¢jih koza i ze¢jeg krma. Na kapi je imao rogove s kojih su visila zvonca i
dugacke smede pokrivace za usi od veveri¢jeg krzna. Zvoncao je od svakog koraka.

Van Van ga je odusevljeno posmatrao, ali kada je dzn pruzo ruki ka njemu, luda
je odskocio zveckajuci. ,O ne, 0 ne, o ne.“ Na to se Van Van naglo osovio na noge.
Kraljica je zgrabila princezu Sirin pa ju je povukla unatrag, njeni vitezovi su se



masili maceva a Zakrpa se prepadnut zanjihao, sapleo i pao na dupe u sneg.

Van Van poce da se smeje. Dzinov smeh ume da nadjaca i riku zmaja. Zakrpa
pokri usi, princeza Sirin zagnjuri lice u maj&ina kizna a najsmeliji medu kraljicinim
vitezovima pode napred, s oruzem u ruci. D7on dize rukn da ga zaustavi. ,Ne bih ti
savetovao da ga razjaris. Vrati Gelik u korice, ser. Stavljeni, vodi Van Vana nazad u
Hardinovu kulu.*

,Jede sada Van Van?", upita dzin.

LJede sada®, slozio se Dzon. Stavlj enm je rekao: ,Poslacu mu bure s povréem i
meso za tebe. Zalozite vatru.*

Stavljeni se iskezi. ,Ho¢u, moj gospodaru, ali u Hardinovoj je led ledeni. Mozda bi
moj gospodar mogao da posalje i vina da nas zagreje.

,Za tebe. Ne i za njega.” Van Van pre dolaska u Crni zamak nikada nije okusio
vina, 1 ono mu se silno dopalo. Previse mu se dopalo. Dzon je sada imao mnogo
drugih briga, tako da mu nije trebao i pijani dzin. Ponovo se okrenuo kralji¢inim
vitezovima. ,]Moj gospodar otac je govorio kako ¢ovek nikada ne sme da isuce mac
ako ne namerava da ga upotrebi.

,J nameravao sam da ga upotrebim.” Vitez je bio izbrijan i opaljen vetrom; pod
plastom od belog kizna imao je srebrotkanu tuniku ukrasenu plavom petokrakom
zvezdom. ,Koliko sam ja razumeo, Nocna straza $titi kraljevstvo od takvih cudovista.
Niko nije spomenuo da ih uvate kao ljubimee.

Jos jedna jebena juznjacka budala. ,JTisi...7*

,Ser Patrekod Kraljeve planine, ako je po volji mom gospodaru.*

,Ne zam kako postujete prava gostoprimstva na tvojoj planini, ser. Na severu su
ona svetinja. Van Van je ovde gost.

Ser Patrek se osmehnu. ,Reci mi, lorde zapovednice, ako se pojave Tudini, hoce§
1i i njima ponuditi gostoprimstvo?* Vitez se okrenu svojoj kraljici. ,,Veli¢anstvo, ovo
ovde je Kraljeva kula, ako ne gresim. Mogu li imati tu Gast?

JAlo zelis. Kraljica ga uze za rulu pa prode kraj ljudi Nocne straze ni ne
pogledavsi ih.

Ti plamenovi na kruni nesto su najtoplije kod nje. ,Lorde Tiho*, re¢e Dzon. ,Jedan
trenutak, molim te.*

Bravosanin zastade. ,Nisam lord ja. Samo obi¢an sluga Gvozdene banke iz
Bravosa.*

,Koter Hridni mi javlja da si u Morobdiju stigao sa tri broda. S galeasom, galijom
ikogom.*

,Bas tako, moj gospodaru. Plovidba u ovo doba moze biti opasna. Jedan brod sam



moze da potone, dok tri mogu jedan drugome da pomazu. Gvozdena banka u takvim
pitanjima uvek postupa promisljeno.

,Mozda mozemo da popri¢amo nasamo pre nego sto odes?*

,Stojim ti na usluz, lorde zapovednice. A u Bravosu mi kazemo da nema boljeg
¢asa od sadasnjeg. Da li on odgovara?*

,Zasto da ne. Ho¢emo i se povuci u moje odaje, ili zeli§ da vidis vrh Zida?*

Bankar pogleda uvis, ka ledu koji se uzdizao ogroman i prostran naspram neba.
,Bojim se da ¢e na vrhu biti ledeno.

,Hoce, a i vetrovito. Covek nauci da ne hoda blizu ivice. Desavalo se da vetar
odnese ljude. Svejedno. Na svetu ne postoji nista nalikna Zid. Mozda ti se vise nikada
nece ulazati prilika da se na njega popnes.

,Bezsumnje ¢u se na samrtnoj postelji kajati zbog svog opreza, ali posle dugackog
dana u sedlu, topla soba mi zvuci primamljivije.*

,Onda idemo u moju odaju. Satene, donesi nam kiuvanog vina.*

U Dzonovim odajama iz arsenala vladao je mir, mada nisu bile posebno tople.
Vatra je zgasla pre nekog vremena; Saten nije bio tako marljiv u njenom odrzavanju
kao Zalobni Ed nekada. Mormontov gavran ih je pozdravio krikom: , Kukuruza!*
Dzon je okacio plast. ,Dosao si trazeci Stanisa, je li to taéno?

,Jeste, moj gospodaru. Kraljica Selisa je predlozla da po gavranu posaljemo glas
u Cardak sumski, da obavestimo veli¢anstvo da ga Gekam kad bude imao slobodnog
vremena u No¢noj tvrdavi. Pitanje koje imam da mu iznesem previse je osetljivo
da bi se poverilo pismima.*

,Dug.“ Sta bi drugo moglo biti? ,Njegov dug?I1i dug njegovog brata?*

Bankar spoji vrhove prstiju. ,Bilo bi neprimereno da ja raspravljam o postojanju
ili nepostojanju dugova lorda Stanisa. Sto se kralja Roberta tice... zaista smo imali
zadovoljstvo da pomognemo kralju Robertu kada mu je to bilo potrebno. Dokle god
je Robert Ziveo, sve je bilo dobro. Sada je, medutim, Gvozdeni presto obustavio sve
isplate.

Zar je moguce da su Lanisteri bas tolike budale? ,Ne mozete valjda smatrati
Stanisa odgovornim za dugove njegovog brata.*

,Dugovi pripadaju Gvozdenom prestolu”, izjavio je Tiho, ,a ko sedi na toj stolici
mora da ih plati. Posto su se mladi kralj Tomen i njegovi savetnici polazli kao
krajnje zadrti, nameravamo da temu na¢nemo sa kraljem Stanisom. Bude li on
vredniji naseg poverenja, naravno da ¢e nam biti veliko zadovoljstvo da mu
pomognemo koliko god je potrebno.

., Pomognemo", zakresta gavran. ,, P , D , D




Dobar deo toga Dzon je naslutio ¢im je ¢uo da Gvozdena banka salje izaslanika na
Zid. ,Poslednje vesti kazn da je kralj krenuo na Zimovrel, da se sukobi s lordom
Boltonom i njegovim saveznicima. Moze§ tamo da ga potrazs, ako zli§, mada to
moze biti opasno. Mozda ¢es se naci usred rata.”

Tiho obori glavu. ,Mi koji sluzimo Gvozdenoj banci suo¢avamo se sa smréu
jednako Cesto kao vi koji sluzite Gvozdenom prestolu.*

Zar njemu sluzim? Dzon Snezni nije vise bio siguran. ,Mogu da ti obezbedim konje,
provijant, vodice, sve o je potrebno da stignes do Cardaka sumskog. Odatle ¢es
morati sam da nades put do Stanisa.“ / vrio lako nades njegovu glavu na kocu. ,.Jo
¢e kostati.

. Kostati, zakre$ta Mormontov gavran. ,, Kostati, kostati..

,Sve nesto kodta, zar ne? Bravosanin se osmehnu. ,Sta je potrebno Straz?

,Za pocetak; tvoji brodovi. Sa posadama.*

,Sva tri? Kako ¢u se vratiti u Bravos?*

,Potrebni su mi za samo jedno putovanje.*

,Neko opasno putovanje, slutim. Za pocetak, rekao si?*

,Potreban nam je i zajam. Dovoljno zlata da nas prehrani do prolec¢a. Da kupim
hranu i unajmim brodove koji ¢e je prevesti.

Do proleca? Tiho uzdahnu. ,.;To nije moguce, moj gospodaru.*

Sta mu je ono Stanis bio rekao? Cenjkas se kao baba oko repe, lorde Snezni. Da te
Ned Stark nije napravio s nekom piljaricom? Mozda 1jeste.

Potrajalo je gotovo Citav sat pre nego $to je nemoguce postalo moguce, a jos
jedan sat pre nego Sto su se slozli oko uslova. Vr¢ kuvanog vina koji im je Saten
doneo pomogao je da prevazidu sporne tacke. Kada je Dzon Snezni potpisao
pergament s ugovorom koji je BravoSanin sastavio, obojica su bili pripiti i prili¢no
nezadovoljni. Dzon je smatrao da je to dobar znak

Sa tri bravoska broda flota u Morobdiji ¢e brojati jedanaest, medu njima onog
ibenskog kitolovca koga je Koter Hridni prisvojio po Dzonovom naredenju, trgovackn
galiju iz Pentosa pribavljenu na sli¢an nacin i tri olupana liska ratna broda, ostatke
nekadasnje flote Saladora Sana koju su jesenje oluje poterale na sever. Sva tri
Sanova broda morala su pod hitno da se poprave, ali je do sada to sigurno vec¢
obavljeno.

Jedanaest brodova nije dovoljno, ali ako bude duze ¢ekao, slobodni narod u
Tvrdidomu ¢e pomreti pre nego $to stigne spas. Isplovi sada ili uopste nemoj. Hoce 1i
Majka Krtica i njen narod biti dovoljno o¢ajni da Zvote povere Nocnoj straz, to je
ve¢ nesto drugo...



Dan se smracio kada su Tiho Nestoris i on izasli. Poceo je da pada sneg. ,lzgleda
da je na$ predah bio kratak“ Dzon se ¢vrs¢e umota u plast.

,Zima samo $to nije. Kada sam isplovio iz Bravosa bilo je leda po kanalima.*

,.Iri moja ¢oveka nedavno su prosla kroz Bravos“, re¢e mu Dzon. ,Stari mestar,
peva¢ i mladi kn¢eupravitelj. Pratili su jednu divljanku i njeno dete u Starigrad.
Pretpostavljam da ih nisi sreo?

,Bojim se da nisam, moj gospodaru. Vesterosani prolaze kroz Bravos svakog dana,
ali ve¢ina prolazi kroz Krparevevu lukn. Brodovi Gvozdene banke vezani su u
Purpurnoj luci. Ako Zeli§, mogu se raspitati za njih kada se vratim knéi.“

,Nema potrebe. Do sada bi ve¢ trebalo da su na sigurnom u Starigradu.*

,Nadajmo se da je tako. Uzano more je opasno u ovo doba godine, a u poslednje
vreme ima neprijatnih vesti o ¢udnim brodovima na Stepenicama.”

,Salador San?*

,Liski gusar? Neki kazu da se vratio u stara lovista, talo je. A ratna flota lorda
Redvina takode sporo ide kroz Slomljenu ruku. Vraca se kuci, bez svake sumnje. Oni i
njihovi brodovi nama su dobro pozati. Ne, ova druga jedra... dalje sa istoka,
mozda... Cuju se Cudne price o zmajevima.”

,Kad bismo samo imali jednog ovde. Zmaj bi sve prilicno zagrejao.*

,Moj gospodar se Sali. Oprostice$ mi $to se ne smejem. Mi Bravosani smo
potomci onih koji su izbegli iz Valirije, pred srdzbom njenih gospodara zmajeva.
Nama zmajevi nisu zabavni.*

Da, to ima smisla. Molim te oprosti, lorde Tiho.

,Nema potrebe, lorde zapovednice. Sada shvatam da sam ogladneo. Coveku
proradi apetit kada pozajmljuje tolike svote. Hoce$ li me molim te uputiti ka vasoj
gozbenoj dvorani?*

,Sam ¢u te tamo odvesti.* Dzon pokaza. ,Ovamo.*

Posto su stigli, bilo je neuctivo ne prelomiti hleb s bankarom, tako da je Dzon
poslao Satena da im donese hranu. Vest o pridoslicama izmamila je gotovo sve ljude
koji nisu bili na duznosti ili u snu, te je podrum bio prepun i topao.

Same kraljice nije bilo, niti njene kéeri. Do sada su se verovatno smestile u
Kraljevu kulu. Tu su medutim bili ser Brus i ser Malegorn, koji su zabavljali
okupljenu bracu najnovijim vestima iz Morobdije i dalje, od preko mora. Tri
kraljicine gospe sedele su zjedno, okruzene svojim sluzavkama i divljenjem
desetine brace Nocne straze.

Blize vratima, kralji¢ina desnica je nasrnuo na dva petla, glodudi koske i zalivajuci
svaki gutljaj pivom. Kada je ugledao Dzona Sneznog, Aksel Florent je bacio kosku u



stranu, obrisao usta nadlanicom pa mu prisao. S krivim nogama, Sirokim grudima i
Kempavim usima, delovao je komicno, ali je Dzon znao da ne bi valjalo da mu se
smeje. On je bio stric kraljice Selise i medu prvima koji su posle nje prihvatili
Melisandrinog crvenog boga. lako sam nije okrvavio ruke, nije nista bolji od
rodoubice. Melisandra je spalila brata Aksela Florenta, rekao mu je mestar Emon,
ali ser Aksel ni prstom nije mrdnuo da ga spase. Kakav to ¢ovek moze mirno da stoji i
gleda kako mu rodeni brat Ziv gori?

,Nestoris*, rece ser Alksel, ,j lord zapovednik Mogu li da vam se pridruzim? Seo
je na Kupu pre nego $to su stigli da odgovore. ,Lorde Snezni, mogu li da te pitam... ta
divljanska princeza o kojoj je pisao kralj Stanis... gde bi ona mogla biti, moj
gospodaru?*

Mnogo milja daleko, pomisli Dzon. Ako su bogovi milostivi, do sada je ve¢ nasla
Tormunda Dzinoubicu. ,\Val je mlada sestra Dale, koja je bila zena Mensa Rajdera i
majka njegovog sina. Kralj Stanis je zarobio Val i dete posto je Dala umrla na
porodaju, ali ona nije princeza, ne kako bi ti shvatio tu re¢.

Ser Aksel slegnu ramenima. ,Sta god da je, u Isto¢noj Morobdiji su ljudi tvrdili da
je cura lepa. Voleo bih da je vidim sopstvenim o¢ima. Neke od tih divljanki, pa,
¢ovekbi morao naopacke da ih okrene da obavi bra¢nu duznost. Ako je po volji lordu
zapovedniku, dovedi je, da je vidimo.*

,Ona nije konj da se izvodi na pregled, ser.

,Obec¢avam da joj necu brojati zube.” Florent se iskez. ,Ma, nista se ne boj,
ponasacu se prema njoj sa svim postovanjem koje zasluzije.

On zna da je nemam. U selu nema tajni, a u Crnom zamku jos i manje.

O Valinom odsustvu niko nije govorio javno, ali su neki ljudi znali, a braca su nocu
pricala u zajednitkoj dvorani. Sta /i je cuo?, pitao se Dzon. Koliko veruje? ,Oprost
mi ser, ali Val nam se nece pridruzti.“

,Onda ¢uja kod nje. Gde drzs curu?

Daleko od tebe. ,Na sigurnom. Dosta, ser.”

Vitez se zarumeneo. ,]Moj gospodaru, da nisi zaboravio ko sam ja?‘ Dah mu je
smrdeo na pivo i crni luk ,Moram li da razgovaram sa kraljicom? Dovoljno je da
veli¢anstvo kaze jednu re¢ pa ¢u tu divljanku isterati golu u dvoranu, da je na miru
razgledam.*

T bi bio zgodan ik, ¢ak i za jednu kraljicu. ,Kraljica nikada ne bi Zloupotrebila
nade gostoprimstvo™, re¢e Dzon, u nadi da je to istina. ,.Sada se bojim da moram
oti¢i, pre nego Sto prekr$im duzmosti domacina. Lorde Tiho, molim te da mi

Oprostis.



,Da, naravno®, re¢e bankar. , Bilo mi je zadovoljstvo.”

Napolju je sneg guice padao. Na drugoj strani dvorista Kraljeva kula pretvorila se
u ogromnu senku, a svetla u njenim prozorima sakrio je sneg $to pada.

Posto se vratio u svoju odaju, Dzon je zatekao gavrana Matorog Medveda na
naslonu stolice od hrastovine i koZe, iza stola. Cim je usao ptica je zakrestala trazeci
hranu. Dzon je uzeo punu Saku suvog zrnevlja iz dzaka kraj vrata pa ga je rasuo po
podu, a onda preuzeo stolicu.

Tiho Nestoris je ostavio jedan primerak njihovog sporazima. Dzon ga je triput
procitao. 1 je bilo jednostavno, pomislio je. Jednostavnije nego Sto sam se i usudio
da se nadam. Jednostavnije nego Sto bi trebalo da bude.

Obuzeo ga je nelakav nemir. Bravoski novac ¢e omoguciti No¢noj straz da kupi
hranu s juga kada joj ponestane zaliha, dovoljno hrane da prezve zimu, loliko god
dugacla bila. 4ko zima bude dugacka i teska uvalicemo se u tolike dugove da se
nikada iz njih ne¢emo izbaviti, podsetio je Dzon samog sebe, ali kada je izbor izmedu
duga i smrti, mora da se pozajmljuje.

Svejedno, to nije moralo da mu se dopada. A kada dode prolece, kada dode ¢as da
se sve to Zato vrati, dopada¢e mu se jo$ i manje. Tiho Nestoris je na njega ostavio
utisak pristojnog i u¢tivog oveka, ali kada je re¢ o naplati dugova, Gvozdenu banku iz
Bravosa prate strasni glasovi. Svaki od Devet slobodnih gradova ima banku, a neki i
viSe njih, i one se otimaju oko svakog nov¢ica kao psi oko kosti, ali je Gvozdena banka
bogatija i mo¢nija od svih ostalih zajedno. Kada princ¢evi odbiju da plate dugove
manjim bankama, upropasteni bankari prodaju zenu i decu u ropstvo i seku vene.
Kada princevi ne plate Gvozdenoj banci, novi princevi pravo niotkuda dolaze da
zauzmu njihovo mesto.

Sto ¢e siroti debeljuskasti Tomen moZda uskoro osetiti na svojoj kozi. Nema sumnje
da su Lanisteri imali valjane razloge da odbiju vracanje dugova kralja Roberta, ali
je to svejedno bila ludost. Ako Stanis ne bude previse zadrt da odbije njihove uslove,
Bravosani ¢e mu dati sve neophodno zlato i srebro, dovoljno novca da kupi desetinu
najamnickih ¢eta, da podmiti stotinu lordova, da svoje ljude plati, nahrani, opremi i
naoruza. Ako Stanis ne lezi mrtav pod zidinama Zimovrela, mozda je upravo osvojio
Gvozdeni presto. Pitao se je li Melisandra 7o videla u svojim vatrama.

Dzon se naslonio, zevnuo, protegnuo. Sutra e sastaviti naredenja za Kotera
Hridnog. Jedanaest brodova za Tvrdidom. Dovedi koliko mozes, prvo Zene i decu.
Vreme je da isplove. Treba li i ja da podem, ili da sve prepustim Koteru? Matori
medved je predvodio izvidnice. Jeste. Pa se nije vratio.

Dzon sklopi o¢i. Samo na trenutak..



..pa se probudi, potpuno ukoCen, uz gavrana Matorog Medveda koji mrmlja:
..Snezni, sneg* 1 Maleja koji ga drmusa. ,Moj gospodaru, zovu te. S oprostenjem,
moj gospodaru. Nasli su devojku.

,Devojku?* Dzon se pridize i protrlja bunovne oci. ,,Val? Val se vratila?*

,Ne Val, moj gospodaru. S ove strane Zida, ho¢u da kazem.*

Arja. Dzon se ispravi. To mora biti ona.

,Devojka®, zakresta gavran. , Devojka, devojka.”

,.Taj 1 Danel su naleteli na nju dve lige juno od Krti¢njaka. Jurili su neke divljane
koji su pobegli Kraljevim drumom. I uhvatili su ih, ali su onda naleteli na devojku.
Plemenitog je roda, moj gospodaru, i traz tebe.*

,Koliko je ljudi s njom?* OtiSao je do lavora, pljusnuo vodu po licu. Bogovi, koliko
je samo umoran.

,Nijedan, moj gospodaru. Dosla je sama. Konj joj je lipsavao. Sve su mu se
rebra videla, bio je hrom i zapenusao. Oslobodili su ga i doveli devojku na
ispitivanje.

Siva devojcica na konju koji umire. 1zgleda da Melisandrine vatre nisu slagale. Sta
je medutim bilo s Mensom Rajderom i njegovim kopljanicama? ,Gde je ona sada?*

,U odajama mestra Emona, moj gospodaru.” Ljudi iz Crnog zamka jos su ih tako
zvali, mada je do sada stari mestar sigurno na toplom i bezbednom u Starigradu.
,Cura je pomodrela od mraz, tresla se kao prut, pa je Taj hteo da je Klidas
pogleda.”

..o je dobro.“ Dzon se ponovo osetio kao petnaestogodisnjak Sestrica. Ustao je i
ogrnuo plast.

Sneg je jos padao kada je poSao preko dvorista s Malejem. Zlatna zora radala se
na istoku, ali je iza prozora gospe Melisandre u Kraljevoj kuli jos treperilo crvenkasto
svetlo. Zar ona nikada ne spava? Kakvu to igru igras, svestenice? Imas Ii jos neki
zadatak za Mensa?

Zeleo je da veruje da ¢e to biti Arja. Zeleo je da ponovo vidi njeno lice, da joj se
osmehne i da joj razbarusi kosu, da joj kaze da je na sigurnom. Mada, neée biti na
sigurnom. Zimovrel je spaljen i poharan i vise nigde nije sigurno.

Nije mogao da je zadrz ovde sa sobom, koliko god da bi to Zeleo. Zid nije mesto
7a Zenu, a jo§ manje za devojku plemenitog roda. A nece je ni predati Stanisu ili
Melisandri. Kralj bi samo hteo da je uda za nekog svog ¢oveka, Horpa, Mejsija ili
Godrija Dznoguba, a jedino bogovi znaju kako bi crvena svestenica zlela da je
iskoristi.

Najbolje resenje koje je video bilo je da je posalje u Morobdiju i da zatraz od



Kotera Hridnog da je ukrca na brod za neko mesto preko mora, van domasaja svih
ovih zavadenih kraljeva. Mora¢e da saCeka da se brodovi vrate iz Tvrdidoma,
naravno. Mogla bi da se vrati u Bravos sa Tihom Nestorisom. MozZda bi Gvozdena
banka mogla da mi pomogne da joj nadem neku plemenitu porodicu kod koje ¢e
odrasti. Bravos je medutim najbliz Slobodni grad... zbog ¢ega je i najbolji i najgori
izbor. Lorat ili Luka Iben bili bi bezbedniji. Kuda god da je posalje, Arji e trebati
srebra da se izdrzava, krov nad glavom, neko da je stiti. Ona je tek dete.

Stare odaje mestra Emona bile su tako tople da ih je imenadni oblak pare kada je
Malej otvorio vrata obojicu zaslepio. Unutra je u ognjistu gorela sveze podlozena
vatra, cepanice su pucketale i siktale. Dzon prekoraci gomilu mokre odece. ,,Sneg,
snezni, sneg“, dozivali su gavranovi odozgo. Devoj¢e se sklupcalo kraj vatre i Evrsto
spavalo umotano u crni vuneni plast triput ve¢i od nje.

Dovoljno je li¢ila na Arju da on zastane, ali samo na tren. Visoka, mrsava, sva u
nogama i lakovima, sa smedom kosom upletenom u dugacku pletenicu i vezanom
kozmim trakama. Imala je dugacko lice, $iljastu bradu, sitne usi.

Imala je medutim previSe godina, previSe. Ova devojka je gotovo moja
vr$njakinja. Je li jela?*, upita Dzon Maleja.

,Samo hleb i supu, moj gospodaru.” Klidas ustade iz stolice. ,Bolje je da idemo
polako, uvekje govorio mestar Emon. Ako preteramo, mozda nece uspeti da svari.

Malej Kimnu glavom. ,Danel je imo jednu Hobovu kobasicu pa joj je ponudio, ali
nije tela ni da pipne.

Dzon to nije mogao da joj zameri. Hobove kobasice pravile su se od masti, soli i
stvari o kojima je bolje ne razmisljati. ,Mozda je najbolje da je samo pustimo da se
odmori.*

Tada se devojka pridigla, privijajuci plast na male, blede grudi. Izgledala je
zbunjeno. ,Gde...7*

,U Crnom zamku, moja gospo.”

,Zid.*“ O¢ijoj se ispunise suzama. ,Stigla sam.*

Klidas pride blize. ,Siroto dete. Koliko ti je godina?*

Sesnaest sledeceg imendana. I nisam dete, ve¢ Zena odrasla i procvetala.
Zevnula je, pokrivsi usta plastom. Jedno golo koleno provirivalo je kroz nabore.
,Nemas lanac. Jesi li mestar?*

,Nisam“, odgovori Klidas, ,ali sam sluzio jednom mestru.*

Stvarno pomalo li¢i na Arju, pomisli DZon. Izgladnelaje i mrsava, ali kosa je iste
boje, i o¢i. ,Cuo sam da si me trazila. Ja sam...

,...DZon Snezni.* Devojka zabaci pletenicu. ,Moju kucu i tvoju vezuju krv i Cast.



Pocuj me, rodace. Moj stric Kregan mi je za petama. Ne sme$ mu dozvoliti da me
odvede nazad u Kardom.

Dzon je blenuo. Pa ja je poznajem. Bilo je ne¢ega u njenim o¢ima, necega u tome
lako se drzala, kalo je govorila. Na trenutak mu je prise¢anje izmaklo. Onda je
doglo. , Alis Karstark

To je izmamilo sen osmeha na njene usne. ,Nisam bila sigurna hoces li se setiti.
Bilo mi je Sest kada smo se poslednji put videli.

,Dosla si u Zimovrel sa svojim ocem.” Ocem kome je Rob odsekao glavu. ,Ne
se¢am se zbog Cega.

Pocrvenela je. ,JDa bih upomala tvog brata. Oh, postojao je neki izgovor, ali je
pravi razlog bio to. Bila sam gotovo Robova vrinjakinja i moj otac je smatrao da
bismo bili dobar par. Priredena je gozba. Ja sam plesala i s tobom i sa tvojim
bratom. On je bio veoma uctiv i rekao je da divno plesem. Ti si bio mrac¢an. Moj
otac je rekao da se od kopiladi tako nesto i o¢ekuje.

,Secam se.” To je tekdelimi¢no bila laz

,Jos si pomalo mracan®, relda je devojla, ,ali ¢u ti to oprostiti ako me spase$ od
strica.*

,.Ivoj stric... to bi bio lord Arnolf?*

,Nije on nikakav lord“, re¢e Alis prezrivo. ,Jstinski lord je sada moj brat Hari, a po
zakonu sam ja njegova naslednica. Pravo kéeri jace je od prava strica. Stric Arnolf
je samo kastelan. On je zapravo moj deda-stric, stric mog oca. Kregan je njegov
sin. To znaci da mi je verovatno neki brat, ali smo ga mi uvek zvali stric. Sada su
naumili da mi postane muz* Stegla je pesnicu. ,Pre rata bila sam verena za Darina
Hornvuda. Samo smo ¢ekali da procvetam pa da se vencamo, ali je Kraljeubica
ubio Darina u Saputavoj $umi. Moj otac je pisao da ¢e mi naéi nekog jumjackog
lorda da se ozeni sa mnom, ali nije to uradio. Tvoj brat Rob mu je odsekao glavu
zato $to je ubio Lanistere.” Usta joj se zgr¢ise. ,Mislila sam da je razlog za odlazak
na jug pre svega bilo da se pobiju Lanisteri.“

,Nije... nije to tako jednostavno. Lord Karstarkje ubio dvojicu zarobljenika, moja
gospo. Nenaoruzane momlke, Stitonose u tamnici.*

Devojku to kao da nije zacudilo. ,Moj otac nikada nije rikao kao Velidzon, ali nije
bio nista manje opasan kada se rasrdi. Sada je mrtav, kao i tvoj brat. Alitiija smo
ovde, jo§ smo zivi. Ima li medu nama ze krvi, lorde Snezni?

,Kada Covek obuce crno, ostavlja sve sporove za sobom. Nocna straza nema
zavade ni sa Kardomom ni sa tobom.*

,Dobro. Bojala sam se... preklinjala sam oca da z kastelana ostavi nekog mog



brata, ali nijedan nije Zeleo da mu izmaknu slava i otkupi koji su ¢ekali na jugu. Sada
su Tor 1 Ed mrtvi. O Hariju smo ¢uli da je zarobljeniku Devojackom jezeru, ali je to
bilo pre godinu dana. Mozda je i on mrtav. Ne znam kome drugom da se obratim
nego poslednjem sinu Edarda Starka.

,Zasto ne kralju? Kardom je stao uz Stanisa.

,Moj stric je stao uz Stanisa, u nadi da ¢e time izazvati Lanistere da smaknu sirotog
Harija. Ako moj brat strada, Kardom bi trebalo da pripadne meni, ali stri¢evi hoce
da mi preotmu ono to mi po rodenju pripada. Cim mi Kregan napravi dete, vise im
necu trebati. Ve¢ je dve Zene sahranio.” Besno je otrla suze iz o¢iju, kao $to bi Arja
mozda uradila. ,Ho¢es li mi pomo¢i?

,Brakovi i nasleda su pitanja za kralja, moja gospo. Pisacu Stanisu u tvoje ime,
ali.”

Alis Karstark se nasmeja, ali je to bio smeh iz o¢ajanja. ,Pisi, ali ne ocekuj
odgovor. Stanis ¢e biti mrtav pre nego $to mu tvoja poruka stigne. Moj stric ¢e se za
to postarati.”

Sta to maci?

JAmolf juri za Zimovrel, to je istina, ali samo da zarije noz u leda tvom kralju.
Odavno se slizao s Ruzom Boltonom... zbog Zata, obe¢anog pomilovanja i glave
nesre¢nog Harija. Lord Stanis ide na Kanicu. Zato mi on ne moze pomoci, ¢aki da
hoce.“ Alis Kece ispred njega, stezi¢i crni plast. ,,Ti si mi jedina nada, lorde Snezni.
U ime tvog oca, preklinjem te. Zastiti me.*



SLEPA DEVOJCICA

Daleke zvezde i sjaj mesecine na snegu obasjavali su njene noci, ali ju je svake
zore kada se budila docekivala tmina.

Otvarala je o¢iislepo zurila u pomréinu koja ju je okruzivala, a san je ve¢ bledeo.
Mnogo je lepo. Oblizivala se dok se prisecala. Blejanje ovaca, uzas u pastirovim
o¢ima, zvuk koji su psi ispustali dok ih je ubijala jednog po jednog, rezanje njenog
Copora. Divljac¢ se proredila otkako je sneg poceo da pada, ali sino¢ su se nazdrali.
Jagnjece, psece, ov¢je i meso Covela. Neki njeni mali sivi rodaci bojali su se [judi,
pa ¢aki mrtvih [judi, ali ne i ona. Meso je meso a ljudi su lovina. Ona je no¢ni vuk

Ali samo kada sanja.

Slepa devoj¢ica se okrenula na bok pridigla se, skocila na noge, proteglila se.
Postelja joj je bila dusek punjen krpama na ispustu od hladnog kamena i uvek se
budila uko¢ena. Otisla je do lavora na malim, bosim, zuljevitim stopalima, tiha kao
senka, pa se ispljuskala vodom po licu i obrisala. Ser Gregor; mislila je. Dansen,
Dusica Raf: Ser Ilin, ser Merin, kraljica Sersei. Njena jutarnja molitva. Ili mozda ne?
Ne, pomislila je, nije moja. Ja nisam niko. o je molitva no¢ne vucice. Jednog dana
¢e ih naci, loviti, osetiti miris njihovog straha, osetiti ukus njihove krvi. Jednog dana.

Nasla je rublje na gomili, onjusila ga da proveri je li dovoljno €isto da se obuce,
obukla ga u svojoj tami. Njena odeca sluskinje bila je tamo gde ju je okacila -
dugacka tunika od nebojene vune, gruba i bockava. Skinula ju je i navukla preko
glave jednim uvezbanim pokretom. Na kraju su dosle ¢arape. Jedna crna, jedna
bela. Crna je imala Savove na vrhu, bela ne; osecala je koja je koja, dobro je pazla
da odgovarajuca ¢arapa dode na odgovarajuci nogu. Koliko god bile mrsave, noge
su joj bile snazne i gipke a svakog dana su postajale sve snaznije. To ju je radovalo.
Vodenom plesacu trebaju dobre noge. Slepa Bet nije bila vodeni plesac, ali nece biti
Bet doveka.

Znala je put do kuhinje, ali bi je nos odveo tamo ¢ak i da nije. Ljuta paprika i
priena riba, zaljucila je njuseci niz hodnik i svez hleb iz Uminih pe¢i. Od mirisa su
joj zkrCala creva. Nocna vuCica se najela, ali time nije punila stomak slepe
devoj¢ice. Odavno je naucila da joj meso izsnova ne daje snagu.

Doruckovala je sardine, hrskavo przene u ulju s papric¢icama i talo vrele da je
opekda prste. Pokupila je mo¢u komadom hleba otkinutim od Umine jutarnje vekne
pa sve to zlila ¢aSom razvodnjenog vina, uzivajuéi u ukusima i mirisima, u
hrapavosti lorice pod prstima, Kizavosti ulja, ujedu ljute papriCice kada joj se



zavukla u jo§ nezaraslu ogrebotinu na nadlanici. Skusaj, mirisi, okusi, oseti, podsetila
je sebe. Postoji mnogo nacina da se spozna svet koji ne mozes da vidis.

Nelo je usao u prostoriju iza nje, u thim mekanim papu¢ama, ne¢ujno kao mis,
Nozdrve joj se rasiriSe. Dobri ¢ovek. Muskarci miriSu drugacije od Zna, a u
vazduhu se osecala i primesa pomorandze. Svestenik je voleo da Zvace koru
pomorandze da osvez dah, kada god je mogao da je nabavi.

LA Lo si ti ovog jutra?, ¢ula ga je kalo pita dok je sedao u ¢elo stola. Kuc, kuc,
¢ula je, a onda i tiho krckanje. Ljusti prvo jaje.

,Niko", odgovorila je.

,Laze$. Znam te. Ti si slepa prosjakinja.

,Bet*“ Nekada je poznavala jednu Bet, tamo u Zimovrelu dok je bila Arja Stark
Mozda je zato izabrala to ime. Ili mozda prosto zato $to joj je Slepa Bet dobro
zvucalo.

,Siroto dete, rece dobri ovek ,.Zeli li ponovo da progledas? Samo zatraz, pa ¢e$
videti.

Isto pitanje je postavljao svakog jutra. ,Mozda ¢u Zeleti sutra. Danas ne.“ Lice joj
je bilo mirna voda, sve je skrivalo, nista nije otkrivalo.

JKako hoces. Cula ga je kako ljusti jaje, a onda tiho srebrnastozvec dok je
uzimao kasiku za so. Voleo je dobro da posoli jaja. ,Gde je moja sirota slepa
devoj¢ica sino¢ isla u prosnju?

WU Krému zelene jegulje.

,A $ta to novo znas $to nisi znala kada si poslednji put otisla od nas?

,Morski gospodar je jos bolestan.

,.To nije novo. Morski gospodar je juce bio bolestan, a bice bolestan i sutra.*

JJli mrtav.

,Kada bude mrtav, to ¢e biti nesto novo.*

Kada bude mrtav, bice biranje i sevaée nozevi. Tako je to u Bravosu. U Vesterosu,
mrtvog kralja nasleduje njegov najstariji sin, ali BravoSani nemaju kraljeve.
,.-Tormo Fregar ¢e biti novi morski gospodar.*

,.Tako govore u Krémi zelene jegulje?

Dobri ¢ovek zagrize jaje. Devojcica ga je ¢ula kako zvace. Nikada nije govorio
punim ustima. Progutao je pa je relao: ,Neki kazn da je mudrost u vinu. To su
budale. Ne sumnjaj da se u drugim kémama vrte druga imena.“ Ponovo je
zagrizo jaje, sazvakao, progutao. ,Koje tri nove stvari znas, koje nisi znala pre?*

.Znam da neki ljudigovore kako ¢e Tormo Fregar sigurno biti novi morski



gospodar*, odgovori ona. ,Neki pijanci.

,Bolje. I §ta jos zas?

U recnim zemljama pada sneg, u Vesterosu, zamalo da je rekla. On bi je medutim
onda pitao kako to zna, a njoj se ¢inilo da mu se odgovor ne bi dopao. Zagriza je
usnu, misle¢i o prosloj noci. ,Kurva S'vron je noseca. Nije sigurna ko je otac, ali
misli da bi to mogao biti onaj tiroski najamnik koga je ubila.*

,To je dobro znati. Sta jos>

,Kraljica sirena je izabrala novu sirenu da zauzme mesto one koja se utopila. Ona
je kerka Prestejnove sluskinje, trinaest joj je godina i nema ni prebijene pare, ali je
lepa.”

,Sve su one lepe, u pocethu”, rekao je svestenik ,ali ti ne moze§ znati da je lepa
osim alo je nisi videla rodenim o¢ima, a to ne mozes. Ko si ti, dete?

JNiko.

,Ja vidim slepu prosjakinju Bet. Ona je bedna laZjivica, ta Bet. Idi na duznosti.
Valar morgulis.

.. Valar doheris.“ Uzela je zdelu i Solju, nozi viljusku pa ustala. Na kraju je uhvatila
i $tap. Bio je dugacak pet stopa, tanak i gibak debeo kao njen palac, s kozom
omotanom oko drske, stopu od vrha. Bolji od o¢iju, kada jednom naucis da ga koristis,
reklo joj je devojce.

Toje bila laz Cesto su je lagali, da je iskusaju. Nijedan $tap nije bolji od dva oka.
Ipak dobro ga je imati, tako da ga je uvekdrzala pri ruci.

Uma je pocela nju da zove Stap, ali imena nisu bitna. Ona je ona. Niko. Nisam
niko. Samo slepa devojcica, samo sluskinja Onoga s mnogo lica.

Svake no¢i za ve€erom devojce joj je donosilo Solju mleka i govorilo joj da ispjje.
Pice je imalo ¢udan, gorak ukus koji je slepa devojcica uskoro omrza. Cakju je i
slabasni miris koji ju je upozoravao $ta sledi pre nego $to joj napitak dodirne jezk
terao na povracanje, ali bi ona ipakiskapila Solju.

,Koliko dugo moram biti slepa?”, pitala bi ona.

,Sve dokti tama ne bude draga kao svetlo™, reKlo bi devojée, ,jli dokne zatrazs od
nas svoj vid. Zatraz i progledaces.”

A onda ¢ete me oterati. Bolje slepilo od toga. Nece je naterati da se preda.

Onog dana kada se probudila slepa, devojce ju je uzelo za ruku i povelo je kroz
podrume i tunele u steni na kojoj je sazdana Kuca crnog i belog, uz srmo kameno
stepeniste u sam hram. ,Broj stepenice dok se penjes”, bilo je reklo. ,Neka ti prsti
predu preko zida. Tu ima tragova, nevidljivih za oko, o¢iglednih za dodir.

To je bio prvi nauk Sledilo ih je jo$ mnogo.



Otrovi i napici bili su za popodneva. Mogla je da se osloni na pomo¢ njuha, dodira
i ukusa, ali dodir i ukus mogu biti opasni kada se mesaju otrovi, a kod nekih
devojcetovih opasnijih recepata Cak ni njuh nije bio bezbedan. Navika se na
opecene vrhove prstiju i plikove na usnama, a jednom se tako otrovala da danima
nije mogla da zadrz nista u stomaku.

Vecera je bila za Casove jezka. Slepa devojcica je razumela bravoski i umela je
da ga loliko-toliko govori, ¢ak je i izgubila dobar deo svog varvarskog naglaska, ali
dobri ¢ovek nije bio zadovoljan. Zahtevao je da ona poboljsa svoj visokovalirijski i
nauci jezke Lisa i Pentosa.

Uvecde je igrala igru laganja s devojcetom, ali bez vida je bila sasvim drugacija.
Ponekad je mogla da se sluz samo zvukom glasa i izborom re¢i; u drugim prilikama
joj je devojce dozvoljavalo da poloz ruke na njeno lice. U pocetku je igra bila
mnogo, mnogo teza, gotovo nemoguca... ali taman kada je bila na ivici da vrisne od
mule, sve je postalo mnogo lalSe. Naucila je da cuje laz, da ih oseti u igri misica
oko o¢iju i usta.

Mnoge druge njene duznosti ostale su iste, ali dok ih je obavljala saplitala se o
namestaj, udarala u zdove, ispustala posluzavnike, bespomocno se i beznadezno
gubila u hramu. Jednom je zamalo pala naglavacke nizstepenice, ali ju je Sirio Forel
u jednom drugom Zvotu naucio ravnotez, kada je bila devoj¢ica po imenu Arja, i
nekako se na vreme ispravila i zadrzala.

Nekih no¢i bi pozelela da se uspava placom, kao kada je bila Ari, Lasica ili Ket, ili
¢ak Arja od kuce Starka... ali niko nije imao suza. Bez o¢iju ¢aksu i najjednostavniji
zadaci bili opasni. Desetine puta se opekla dok je pomagala Umi u kuhinji. Jednom,
dokje seckala luk zaselda je prst do kosti. Dvaput nije mogla ¢akni da nade svoju
sobu u podrumu pa je morala da spava na podu u podnozju stepenista. Zbog brojnih
niSa i prolaza Hram je umeo da vara, ¢aki posto je slepa devoj ¢ica naucila da koristi
usi; od zvuka njenih koraka koji odjekuje izmedu tavanice i nogu trideset visokih
kamenih bogova ¢inilo se da se sami zidovi pomeraju, a i jezerce mirne crne vode
takode je neobi¢no uticalo na zvuk

,Jmas pet ¢ula®, rekao je dobri Covek ,Nauci da koristis preostala Cetiri, pa ¢es se
manje seci, grebati i udarati.

Sada je na koz osecala strujanja vazduha. Mogla je da nade kuhinju po mirisu, da
njuhom razikyje muskarce od Zena. Znala je Umu, sluge i iskuSenike po ritmu
loraka, razikovala je jednog od drugog pre nego sto se priblize da ih onjusi (ali ne i
devojce i dobrog covela, koji jedva da su stvarali zvuka osim ako sami tako hoce).
Svece koje su gorele u hramu takode su imale miris; ¢aki one nenamirisane odavale



su tanke pramicke dima s fitilja. Mogle su jednako i da viu, kada je jednom naucila
da koristi nos.

I mrtvi su imali svoje mirise. Jedna njena duzost bila je da ih svakog jutra nalazi
u hramu, na mestima gde su odlucili da legnu i skope o¢i posto su se napili iz
jezerceta.

Ovog jutra nasla je dvoje.

Jedan Covek je umro pod nogama Stranca, a usamljena sveca treperila je nad
njim. Osecala je njenu toplotu, miris koji je Sirila zagolicao joj je nos. Znala je da
sveca gori tamnim crvenim plamenom; onima koji vide le$ bi izgledao preplavljen
rumenim sjajem. Pre nego $to je pozvala sluge da ga odnesu, Keknula je i osetila
njegovo lice, presla prstom po ivici brade, preko obraza i nosa, dodirnula mu kosu.
Kovrdzava i gusta kosa. Naocito lice, neizborano. Bio je mlad. Pitala se $ta ga je
nateralo ovamo da potraz dar smrti. Bravoski macevaoci na samrti ¢esto nalaze put
do Kuce crnog i belog, da ubrzaju kraj, ali na tom ¢oveku nije nasla rane.

Drugo telo pripadalo je Zeni. Ona je zaspala na sofi z sanjanje, u jednoj
skrivenoj nisi gde su posebne svec¢e docaravale vizije onoga $to je voljeno i $to je
izgubljeno. Slatka smrt i blaga, voleo je dobri Covek da kaze. Prsti su joj rekli da je
starica umrla s osmehom na licu. Nije dugo bila mrtva. Telo joj je jos bilo toplo na
dodir. Koza joj je tako meka, kao stara tanka rukavica koja je hiljadu puta savijena i
presavijena.

Kada su sluge stigle da odnesu les, slepa devoj¢ica je posla za njima. Pustila je da
je njihovi koraci vode, ali kada su poceli da se spustaju, ona je pocela da broji.
Napamet je zala zbir svih stepenica. Pod hramom se nalazo lavirint podruma i
tunela u kome se Cesto gube Cak i ljudi sa dva zdrava oka, ali je slepa devojcica
naucila svaki njihov pedalj, a imala je i $tap da joj pomogne, ako je pamcenje izda.

Lesevi su polagani u podrum. Slepa devojéica je pocela da radi u tami, skidala je
sa tela ¢izme, odecu i sve drugo, praznila im kese i brojala nov¢ic¢e. Razikovanje
nov¢ica po dodiru bilo je jedna od prvih vestina kojoj ju je devojcée naucilo posto su
joj oduzeli vid. Bravoski nov¢ici bili su stari drugari; trebalo je samo da okrzne
posebno oni izdalela. Volantiske Casti bile su najcesce, sitne pare ne vece od
bakrenjaka s krunom na jednoj i lobanjom na drugoj strani. Liski novac bio je ovalan
i prikazivao je nagu Zenu. Drugi nov¢i¢i imali su otisnute lade, slonove ili jarceve.
Vesteroski su prikazivah kraljevu glavu na licu i zmaja na nalicju.

Starica nije imala kesu, nije imala nikakvog blaga sem prstena na jednom tankom
prstu. Na naoCitom Coveku nasla je Cetiri Zatna zmaja iz Vesterosa. Prelazla je



palcem preko najidizanijeg, pokusavajuci da zakljuci kog kralja predstavlja, kada je
¢ula kako se iza nje tiho otvaraju vrata.

,Koide?", upitala je.

,Niko.“ Glas je bio dubok, grub, hladan.

1 kretao se. Zakoracila je u stranu, masila se $tapa, brzo ga digla da zastiti lice.
Drvo udari o drvo. Silina udarca zamalo joj izbi $tap iz ruke. Onda ga zadrza, uzvrati
udarcem... i pogodi samo prazninu na mestu gde je on trebalo da bude. ,Nije tu”,
rece glas. ,Da nisi slepa?*

Nije odgovorila. Govor bi samo zamutio zvuke koje ¢e on mozda stvoriti. Znala je
da ¢e se kretati. Levo ili desno? Skocila je levo, zamahnula desno, nista nije pogodila.
Udarac otpozadi zapekao ju je po listovima. ,Da nisi gluva?* Naglo se okrenula, sa
Stapom u levici, oinula je i promasila. Sleva je zacula smeh. Udarila je udesno.

Ovog puta je pogodila nesto. Stap joj je udario u njegov $tap. Od udarca joj je
utrnula ruka. ,.Dobro je*, rekao je glas.

Slepa devoj¢ica nije zala kome glas pripada. Nekom iskuseniku, slutila je. Nije se
secala da je ranije Cula njegov glas, ali zasto sluge Mnogolikog boga ne bi mogle da
menjaju glasove jednako kao lica? Sem nje, Kuca crnog i belog bila je dom dvojici
slugu, trojici iskusenika, kuvarici Umi i dvoje svestenika koje je ona zvala devojce i
dobri ¢ovek Drugi su dolazili i odlazli, ponekad tajnim prolazima, ali su pobrojani
jedini tu ziveli. Njen mucitelj mogao je biti bilo ko od njih.

Devoj¢ica se baci u stranu, izmahnu Stapom, zacu zvuk iza sebe, okrenu se u tom
praveu, udari u prazno. Odjednom joj se njen Stap nasao izmedu nogu, zasmetao joj
je kada je pokusala da se okrene, ogrebao joj cevanicu. Saplela se i pala na koleno
tako snazno da se ujela za jezik

Tuje stala. Mirno kao kamen? Gde je?

On se iza nje nasmejao. Otro ju je kucnuo po uhu, pa je osinuo preko prstiju dok
se pridizala. Stap joj uz zveket pade na pod. Ona zasikta od srdzbe.

,Hajde. Digni ga. Danas sam te dosta tukao.

,Mene niko ne tuce.” Devoj¢ica je puzala na sve Cetiri sve doknije nasla stap, pa
je skotila na noge, izubijana i prljava. Podrum je bio miran i tih. On je ofiSao. Ili
mozda nije? Mozda je stajao odmah pored nje, to nije mogla da zna. Oslusni
njegovo disanje, rekla je sebi, ali nije bilo nicega. Sacekala je jos tren, pa je odlozla
Stap i nastavila da radi. Da imam vid, mogla bih da ga oderem od batina. Jednog dana
¢e joj ga dobri Covekvratiti, pa ¢e im ona svima pokazati.

Stari¢in les se dotle ve¢ ohladio, macevaocevo telo se kocilo. Devoj¢ica je na to
bila navikla. Ve¢inu dana provodila je viSe vremena s mrtvima nego sa zvima.



Nedostajali su joj prijatelji izdana kada je bila Ket s kanala; Stari Brusko koga vecito
bole leda, njegove kéeri Talea i Brea, lakrdijasi iz Broda, Meri i njene kurve iz
Sre¢ne luke, sve druge propalice i lucki olos. Najvise od svega nedostajala joj je
sama Ket, ¢aki viSe nego $to joj je nedostajao vid. Volela je da bude Ket, vise nego
sto je ikada volela da bude Slana, Veverica, Lasica ili Ari. Ket sam ubila kada sam
ubila onog pevaca. Dobri Covek joj je rekao da bi joj svejedno oduzeli vid, da joj
pomognu da nauci koris¢enje drugih Cula, ali tek za pola godine. Slepi iskusenici bili
su Cesti u Kuci crnog 1 belog, ali retlo koji tako mlad kao ona. Devoj¢ici medutim
nije bilo zao. Dareon je bio dezerter izNocne straze; zasluzio je smrt.

To je irekla dobrom covelu. ,Jesi li ti bog da odlucujes ko treba da zvi a ko da
umre?*, upitao ju je. ,Mi dajemo dar onima koje je On s mnogo lica obelezo, posle
molitvi 1 prinosenja zrtava. Tako je oduvek bilo, od samog pocetla. Pricao sam ti o
osnivanju naseg reda, o tome kako je prvi od nas odgovorio na molitve robova koji su
zeleli smrt. U po¢etku su dar dobijali samo oni koji za njim ¢eznu... ali jednog dana,
prvi od nas ¢uo je roba koji se ne moli za svoju smrt, ve¢ za smrt svog gospodara.
Toliko je vatreno to prizeljkivao da je ponudio sve $to ima samo da mu se ta molitva
ostvari. A naSem prvom bratu se u¢inilo da ¢e ta ztva obradovati Onoga s mnogo
lica, tako da je te no¢i molitvu ispunio. Onda je otiSao kod roba i rekao: *Ponudio si
sve §to imas za smrt tog ovela, ali robovi nemaju nista sem svog Zvota. To bog zeli
od tebe. Sluzices ga do kraja svojih dana na zemlji’ I od tog trenutka, bili smo
dvojica.” Stegao je Saku oko njene ruke, nezno ali ¢vrsto. ,Svi [judi moraju umreti.
Mi smo samo oruda smrti, ne smrt sama. Kada si ubila pevaca, uzela si na sebe
boze moci. Mi ubijamo ljude, ali ne dozvoljavamo sebi da im sudimo. Shvatag 1i*

Ne, pomislila je. ,Da“, reka je.

,Lazes. I zato sada moras hodati u tami sve dokne uvidi§ put. Osim ako ne zeli§ da
nas napustis. Treba samo da zatrazs i vraticemo ti vid.“

Ne, pomislila je. ,Ne®, rekla je.

Te noci, posle vecere i kratke igre laganja, slepa devojcica je vezala krpu oko
glave da sakrije beskorisne oci, nasla prosjacku zdelu i zamolila devojce da joj
pomogne u namestanju Betinog lica. Devojce joj je obrijalo glavu kada su joj
oduzeli vid: lakrdijasko SiSanje, tako je to nazvala, posto su mnogi lakrdijasi to radili
da im perike bolje stoje. Korisno je medutim bilo i prosjacima, da im buve i vaske
ne zagade kosu. Sama perila ipak nije bila dovoljna. ,Mogla bih da te prekrijem
otvorenim ranama“, reklo je devojce, ,ali bi te onda krémari i gostionicari terali na
ulicu.” Umesto toga joj je dala ozljke od boginja i lakrdijaski mladez na obrazu, iz
loga surasle tamne ¢ekinje. ,Je li ruzan? upitala je slepa devoj Cica.



Nije lep."

,0Odli¢no.“ Nikada je nije bilo briga je li lepa, ¢aki kada je bila glupa Arja Stark
Samo je njen otac govorio da je lepa. On i DZon Snezni, ponekad. Njena majla je
govorila da bi ona mogla biti lepa ako bi se samo umila i pocesljala i viSe pazla na
odevanje, kao njena sestra. Za njenu sestru i drugarice njene sestre, kao i za sve
ostale, bila je samo Arja Konjsko lice. Ali sada su svi oni mrtvi, ¢aki Arja, svi sem
njenog polubrata Dzona. Nekih no¢i bi ¢ula price o njemu, u tavernama i bordelima
Krpareve luke. Crno kopile sa Zida, nazvao ga je jedan ¢ovek Kladim se da cak ni
Dzon ne bi prepoznao Slepu Bet. To ju je rastuzlo.

Bila je odevena u rite, izbledele i idizane, ali ipak tople i Ciste rite. Pod njima je
krila tri noz - jedan u Cizmi, jedan u rukavu i jedan u koricama na krstima.
Bravosani su mahom dobro¢udan narod i pre ¢e pomoci slepoj prosjakinji nego $to
¢e joj nauditi, ali uvek se nade i poneki zao, koji bi mogao da je vidi kao laku zrtva
krade ili silovanja. Se¢iva su bila namenjena takvima, mada zasad slepa devoj¢ica
nije bila prinudena da ih koristi. Napukla drvena prosjacka zdela i pojas od
lonopljanog uzeta bili su ostataknjene opreme.

Krenula je kada je Titan rikom ozacio zalazak sunca, brojeci stepenike koji su se
spustali od vrata hrama, pa je kuckala po mostu kojim je presla kanal na Ostrvo
bogova. Po tome kalo joj se odeca lepila za kozu i vlaz u vazduhu bilo joj je jasno
da je magla gusta. Otkrila je i da se bravoske magle ¢udno igraju zvucima. No¢as ¢e
pola grada biti slepo.

Dokje prolazla kraj hramova, ¢ula je iskusenike Kulta zvezdane mudrosti na vrhu
njihovog vidikovea, kako pevaju vecernjim zvezdama. Pramicak mirisnog dima
lebdeo je vazduhom, vodeci je vijugavom stazom do mesta gde su crveni svestenici
nalozli velike gvozdene mangale pred domom Gospodara svetlosti. Uskoro je ¢ak
osetila i toplotu u vazduhu, dok su se poklonici Rllorovi glasno molili. ,,Jer no¢ je
mracna i puna uZasa“, ponavljali su.

Meni nije. Njene noci kupale su se u mesecini i ispunjavale su ih pesme njenog
Copora, ukus mesa otrgnutog s kosti, topli poznati mirisi njenih sivih rodalka. Samo je
preko dana bila sama i slepa.

Lukn je dobro pomavala. Ket se nekada Sunjala dokovima i uli¢icama Krpareve
luke prodajuci Bruskove musule, ostrige i puzeve. S krpom, obrijanom glavom i
lakrdijaskom ¢ekinjom nije izgledala kao tada, ali se ipak za svaki slucaj Konila
Broda, Vesele luke i drugih mesta na kojima su Ket najbolje znali.

Svaku krému i tavernu poznavala je po mirisu. Crni camdzija je mirisao na morsku
s0. Kod Pinta je smrdelo na uskislo vino, smrdljiv sir i na samog Pinta, koji se nikada



nije presvlacio niti prao kosu. Kod Jedrokrpe je zadimljeni vazduh uvek bio zac¢injen
aromom pecenoga mesa. Kuc¢a sedam svetiljki mirisala je na tamjan, Sarenska
palata na parfeme lepih mladih devojala koje su sanjale da ¢e postati kurtizane.

Svako mesto je imalo i svoje zvuke. Kod Moroga i u Krémi zelene jegulje gotovo
svake veceri nastupali su pevaci. U Gostionici prognanika gosti su sami pevali,
pijanim glasovima na desetinama razlicitih jezika. Ku¢a magle uvek je bila prepuna
¢amdzja s vitkh ¢amaca u oblikn aspida, koji su se raspravljali o bogovima i
kurtizanama i da li je ili nije morski gospodar budala. Satenska palata bila je mnogo
tiSa, mesto prosaputanih milosta, tihog Susketanja svilenih haljina i devojackog kikota.

Bet je svake noci prosila na drugom mestu. Odavno je naucila da ¢e krémari i
gostioniCari pre trpeti njeno prisustvo ako nije Cesto. Proslu no¢ je provela ispred
Kréme zelene jegulje, tako da je nocas posle Krvavog mosta skrenula desno umesto
levoi otisla kod Pinta, na drugom kralju

Krpareve luke, ta¢no na ivici Potopljenog grada. Koliko god bio glasan i smrdljiv,
iza Pintove neoprane odece i hvalisanja krilo se mekano srce. Vrlo Cesto ju je pustao
da ude na toplo, ako nije bila prevelika guzva, a povremeno bi joj ¢akdao vr¢ piva i
neki okrajak dok ju je zabavljao svojim pricama. Pinto je, ako mu je verovati, u
mladosti bio najozoglaseniji gusar na Stepenicama; nista nije voleo vise nego da
nasiroko raspreda o svojim podvizima.

Te noéi je imala srece. Kréma je bila gotovo prazna, talo da je mogla da se
smesti u mirnom kutku nedaleko od vatre. Cim je sela i prekrstila noge, nesto joj je
okrznulo butine. ,Opet ti?‘, rekla je slepa devojcica. Pocesala je macju glavu iza
uha, na $ta joj macka skoci u krilo i poce da prede. Bravos je bio pun macala, a
nigde ih nije bilo viSe nego kod Pinta. Stari gusar je verovao da donose srecu i
tamane gamad u kri¢mi. ,,Ti me pomajes, je li tako?*, profaputala je. Lakrdijaski
mladez ne mogu da prevare macke. One pamte Ket s kanala.

Bila je to uspesna no¢ za slepu devoj €icu. Pinto je bio veselo raspolozen, pa joj je
dao ¢asu bevande, komad smrdljivog sira i pola pite od jegulja. ,Pinto je veoma
dobar CoveK’, izjavio je, pa je seo da joj isprica kako je jednom zauzeo brod sa
zadinima, $to je Cula ve¢ desetinu puta ranije.

Kalo su sati odmicali, ki¢ma se punila. Pinto je uskoro imao previse posla da
obraca pazju na nju, ali je nekoliko njegovih redovnih gostiju bacilo nov¢ice u
njenu prosjacku zdelu. Druge stolove zauzeli su nepoznati: ibenski kitolovei koji su
smrdeli na krv i mast, dva macevaoca s namirisanim uljem u kosi, debeli Covek iz
Lorata koji se zalio da su Pintovi separei previse uzani za njegov trbuh. A kasnije
trojica LiSana, mornara s Dobrog srca, galije stradale u oluji koja se sino¢ nekako



dovukla u Bravos, gde su je jutros zauzeli gardisti morskog gospodara.

LiSani su seli za sto najbliz vatri i tho razgovarah uz Solje crnog ruma, tako da ih
niko ne ¢uje. Ona medutim nije bila niko i ¢ula je gotovo svaku re¢. A neko vreme se
¢inilo da ih i vidi, kroz kose zute o¢i macora koji joj je preo u krilu. Jedan je bio star,
jedan je bio mlad, a jedan nije imao uho, ali su sva trojica imala bledoplavu kosu i
glatku svetlu put Lisa, gde je krv stare Slobodne zemlje jos snazna.

Sutradan ujutro, kada ju je dobri Covek upitao za tri nove stvari $to ih nije znala
ranije, bila je spremna.

,Znam zasto je morski gospodar zaposeo Dobro srce. Brod je vozio robove. Stotine
robova, Zena i dece, vezanih zajedno u potpalublju. Bravos su osnovali odbegli
roboviiunjemu je trgovina robljem bila zabranjena.

,Znam odakle ti robovi. To su bili divljani iz Vesterosa, iz mesta zvanog Tvrdidom.
Starog, pustog i prokletog.” Stara Nen joj je pricala price o Tvrdidomu, tamo u
Zimovrelu dokje jos bila Arja Stark ,Posle velike bitke u kojoj je Kralj s one strane
Zida ubijen, divljani su pobegli, a jedna Sumska vestica je rekla da ¢e ako odu u
Tvrdidom brodovi do¢i da ih odvedu na neko toplo mesto. Brodovi medutim nisu
stizali, sem dva liska gusara, Dobrog srca iSlona, koje je oluja oterala na sever.
Usidrili su se blizn Tvrdidoma zbog popravki pa su videli divljane, ali je ovih bilo na
hiljade i nisu imali mesta za sve, pa su rekli da ¢e primiti samo zene i decu. Divljani
nisu imali $ta da jedu, tako da su muskarci poslali Zene i kéerke, ali ¢im su brodovi
isplovili, LiSani su ih oterali u potpalublje i svezali. Nameravali su sve da ih prodajuu
Lisu. Samo su onda naleteli na jo$ jednu buru i brodovi su se razdvojili. Dobro srce
je toliko ote¢eno da lapetan nije imao izbora nego da pristane ovde, ali se Slon
mozda domogao Lisa. Lisani kod Pinta misle da ¢e se vratiti s jo§ brodova. Cena
robova raste, kaz, a u Tvrdidomu ima jos na hiljade Zena i dece.”

,.Toje dobro znati. To je dva. Ima li i tre¢e?

,Da. Znam da si me ti udarao.“ Njen $tap je sevnuo i osinuo ga po prstima, tako
da je njegov Stap uzzveket pao na pod.

Svestenik se namrstio 1 povukao Saku. , A kako slepa devoj¢ica to moze da ma?*

Videla sam te. ,Dala sam ti tri. Ne moram da ti dam Cetiri.“ Mozda ¢e mu sutra
ispriGati 0 macki koja ju je sino¢ pratila iz Pintove ki¢me, macki koja se krila na
tavanu i gledala ih odozgo. /i mozda ne¢u. Ako on moze da ima tajne, moze i ona.

Te veceri je Uma za veceru posluzila krabe u slanom testu. Kada su joj pruzli
Solju, slepa devojéica se gadljivo namritila i sve ispila u tri dugacla gutljaja. Onda
je huknula i ispustila Solju. Jezikjoj je goreo, a kada je progutala ¢asu vina, plamen
joj se rasirio grlom i uznos.



,.Vino ne¢e pomoci, a voda ¢e samo raspiriti plamen®, reklo joj je devojce.
,Pojedi ovo.“ Gurnula joj je okrajak hleba u ruku. Devojcica ga je strpala u usta,
sazvakala, progutala. Pomoglo je. Drugi komad je pomogao jos.

A ujutry, kada ju je no¢na vuica napustila i kada je otvorila oci, videla je
lojanicu kako gori na mestu gde sino¢ nije bilo svece, njen nesiguran plamen kako se
njise napred-nazad kao kurva u Sre¢noj luci. Nikada u Zivotu nije videla nista tako
lepo.



DUH U ZIMOVRELU

Mrtvaca su nasli u podnozju unutrasnjeg zida. Vrat mu je bio slomljen a samo je
leva noga virila izsnega koji ga je preko noci zatrpao.

Da ga Remzjeve curice nisu iskopale, mozda bi ostao zatrpan sve do proleca. Pre
nego sto ih je Ben Bons odvukao, Siva Dzejn je pojela toliko mrtvacevog lica da je
proslo pola dana pre nego $to su zasigurno znali ko je: oklopni pesak od Cetiri i
Cetrdeset leta koji je na sever dosao s Rodzerom Rizvelom. ,Pijanac®, rekao je
Rizvel. ,Kladim se da je pisao sa zida. OKiznuo se i pao.” Svi su se slozli. Teon
Grejdzoj je medutim poceo da se pita zasto bi se neko popeo Kizavim i zavejanim
stepenicama na zidine usred no¢i samo da se ispisa.

Dokje posada tog jutra doruckovala stari hleb przen u masti od slanine (lordovi i
vitezovi jeli su slaninu), za stolovima se uglavnom pricalo o mrtvacu.

,Stanis ima prijatelje u zamku®, ¢uo je Teon jednog narednika kako mrmlja. Bio
je to stari Covek Tolhartovih, sa tri drveta zaSivena na odrpanom ogrtacu. Straza se
upravo smenila. Ljudi su usli sa mraza, tukli su nogama da otresu sneg sa ¢izama i
Calgira dok je sluzen podnevni obrok - krvavica, prazluk i vru¢ crni hleb, pravo iz
pedi.

,Stanis?‘, nasmejao se jedan jaha¢ Ruza Rizvela. , Stanis je sada umro zavejan. Ili
je pobegao nazad na Zid sa sledenim podvijenim repom.

,Mozda se ulogorio pet stopa od zidina sa stotinu hiljada [judi®, rekao je jedan
strelac s grbom Servina. ,U ovoj mecavi nikog ne mozemo da vidimo.

Beskrajan, neprekidan, nemilosrdan, sneg je padao i danju i nocu. Smetovi su se
penjali uza zidove 1 ispunili razmake izmedu zubaca, beli pokrivaci pruzali su se preko
svalog krova, Satori su se povijali pod njegovom tezinom. Izmedu dvorana su
razapeta uzad da se ljudi ne gube dok prelaze dvorista. Strazari su se tiskali u
kuc¢icama da zagreju smrznute Sake iznad mangala, prepustivsi vrh zidina sneznim
Cuvarima koje su napravile Stitonose i koji su svake noc¢i narastali i postajali sve
Cudniji, dok su vetar i vreme radili sa njima $ta im se prohte. Ras¢upane ledene
brade rasle su nizkoplja koja su stezali u sneznim rukama. Cakje Hostin Frej, koga su
¢uli kako gunda da se on ne boji malo snega, izgubio uvo od promrzina.

Najvise su stradali konji u dvoristu. Cebad kojom su ih pokrivali da se zagreju
promocila bi se i zaledila ako se redovno ne menja. Od vatri je bilo vise stete nego
loristi. Ratni konji su se bojali plamena i otimali su se da pobegnu, povredivali sebe i
druge konje vezane u blizini. Samo su konji u $talama bili na sigurnom i toplom, ali su



Stale ve¢ bile prepune.

,Bogovi su se okrenuli protiv nas®, ¢uli su starog lorda Lola da govori u Velikoj
dvorani. ,Ovo je njihova srdzba. Vetar hladan kao sam pakao i sneg kome nema
kraja. Prokleti smo.

..Stanis je proKet, bio je uporan neki ovek iz Uzasnika. ,On je tamo napolju u
mecavi.*

,Lordu Stanisu je mozda toplije nego Sto slutimo®, tvrdio je jedan budalasti
lonjanik ,Njegova ¢arobnica ume da priziva vatru. Mozda ¢e njen crveni bog otopiti
ovaj sneg.

T nije bilo mudro, odmah je bilo jasno Teonu. Covek je progovorio preglasno,
tako da su ga Guli Zuti Dik, Kiseli Alin i Ben Bons. Kada je prica stigla do lorda
Remzija, poslao je svoje Kopilane da uhvate ovela i izvuku ga na sneg. ,Posto ti je
Stanis izgleda toliko drag, Saljemo te njemu, rekao je. Dejmon Igranka o$inuo je
lonjanika nekoliko puta svojim duga¢kim namasc¢enim bi¢em. Onda, doksu se Dera¢
i Zuti DikKadili kad ¢e mu se krv zalediti, Remzi je Goveka odvukao na Grudobransku
lapiju.

Velika glavna kapija Zimovrela bila je zatvorena, i toliko zatrpana ledom i snegom
da bi morali dletom da razbiju led sa resetaka pre nego sto bi uspeh da ih dignu. Isto
je vazlo za Lov¢evu kapiju, mada mu tu led ne bi zadao toliko muke, posto je kapija
nedavno koris¢ena. Kapija Kraljevog druma nije, i led je okovao lance pokretnog
mosta kao kamen. Zato je ostala samo Grudobranska kapija, mala pomoc¢na vrata u
unutragnjem zdu. Iz nje je pokretni most vodio preko zaledenog Sanca, ali na
njegovom kraju nije bilo druge kapije, tako da je omogucavala pristup samo
spoljnim zidinama a ne i svetu izvan njih.

Okrvavljenog konjanika su odneli preko mosta i uza stepenice, dok se on jos bunio.
Onda su ga Dera¢ i Kiseli Alin uhvatili za ruke i noge i bacili sa zida na zemlju
osamdeset stopa dole. Smetovi su se popeli toliko visoko da su ga Citavog progutali...
ali su strelci sa zidina kasnije tvrdih da su ga nesto kasnije ugledah kako vuce
slomljenu nogu kroz sneg. ,Créi ¢e za manje od sata®, obecao je lord Remz.

JAli ¢e da ga sisa lordu Stanisu pre zalaska sunca®, uzvratio je besno Kurvolovac
Amber.

,Bolje da pazi da mu ga ne slomi“, nasmejao se Rikard Rizvel. ,,Tamo napolju im
se sigurno svima zaledio.*

,Lord Stanis se izgubio u mecavi“, reka je ledi Dastin. ,Ligama je daleko, mrtav
ili na samrti. Neka zima uradi svoje. Jo§ neloliko dana i sneg ¢e sahraniti i njega i
njegovu vojsku.*



Kao i nas, pomislio je Teon, ¢ude¢i se njenoj gluposti. Gospa Barbri je bila sa
severa i trebalo je da zna $ta prica. Stari bogovi mozda slusaju.

Vecera je bila Corba od graska i jucerasnji hleb, pa je i to izazvalo gundanje
medu obi¢nim ljudima; videli su da iznad soli lordovi i vitezovi jedu Sunku.

Nadvijen nad drvenom zdelom Teon je dovrsavao ¢orbu, kad ispusti kasikn osetivsi
da ga je nelo lagano dodirnuo po ramenu. ,Nikada me ne dodiryj“, rekao je izvivsi
se da digne kasiku s poda pre nego $to je zgrabi neka Remzjeva curica. , Nikad me
ne dodiruj.“

Sela je pored njega, prebliz, jedna druga Abelova pralja. Ova je bila mlada, od
petnaest ili mozda Sesnaest leta, s Cupavom plavom kosom koju je i te kako trebalo
oprati i dve napucene usne koje je i te kako trebalo poljubiti. ,Neke devojke vole da
diraju”, rekla je uzosmejak , Ako je po volji mom gospodaru, ja sam Holi.

Kurva Holi, pomislio je, ali je stvarno bila lepuslasta. Nekada bi se nasmejao i
digao je sebi u krilo, ali su ti dani proglost. ,Sta hoces?*

,Da vidim kripte. Gde su one, moj gospodaru? Hoces li da mi pokaze$?* Holi se
igrala pramenom kose, uvijala ga je oko malog prsta. ,Kazu da su duboke i tamne.
Zgodno mesto za dodirivanje. Doksvi mrtvi kraljevi gledaju.*

,Je li te Abel poslao?

,Moze biti. Moze biti i da sam sama sebe poslala. Ali ako hoce$ Abela, mogu da ga
dovedem. On ¢e mom gospodaru otpevati neku umilnu pesmu.*

Svaka njena rec¢ uveravala je Teona da je posredi nekakva igra. Ali ¢ija, i sa kojim
ciljem? Sta bi Abel mogao od njega da Zli? Covek je bio tek pevac, svodnik sa
lautom i laznim osmehom. Hoée da zna kako sam zauzeo zamak, ali ne i da speva
pesmu o tome. Sinuo mu je odgovor. Ho¢e da zna kako sam usao da bi on izasao.
Lord Bolton je zatvorio Zimovrel ¢vrsto kao da je ¢itav zamak tamnica. Bez njegove
dozvole niko ne moze ni da dode ni da ode. Ho¢e da pobegne sa svojim praljama.
Teon nije mogao da ga krivi zbog toga, ali je svejedno rekao: ,Necu nista da imam s
Abelom, ni s tobom niti s ijednom tvojom sestrom. Samo me ostavi na miru.*

Napolju se sneg kovitlao, plesao. Teon je napipao put do zida, pa ga onda pratio do
Grudobranske kapije. Mozda bi pomislio da su strazari dva sneska Malog Valdera da
nije video beli pramen njihovog daha. ,Ho¢u da se prosetam po zidovima®, rekao im
je, dokse injegov dah mrznuo u vazduhu.

,Mnogo je hladno tamo gore*, upozorio je jedan.

,Mnogo je hladno ovde dole”, rekao je drugi, ,ali radi $ta hoces, izdajnice.”
Mahnuo je Teonu da prode.

Po stepenicima je napadao sneg i bili su Kizavi, opasni u mraku. Kada je stigao na



vrh, nije mu trebalo mnogo da nade mesto odakle su bacili onog konjanika. Srusio je
zid od novog snega koji je napunio prostor izmedu zubaca pa se nagnuo izmedu njih.
Mogao bih da skoc¢im, pomislio je. On je preziveo, 5to ne bih i ja? Mogao je da skoci
i... I §ta? Da slomi nogu i umre pod snegom? Da otpuzi i smrzne se?

To je bilo suludo. Remz bi ga lovio sa curama. Crvena Dzejn, Dzez i Helisent bi
ga rastrgle ako su bogovi milostivi. Gore bi bilo da ga vrate nazad Zivog. ,Ne smem
da zaboravim svoje ime *, prosaputao je.

Sutradan ujutro su starog StitonoSu ser Enisa Freja nasli golog i mrtvog od
hladno¢e u starom groblju zamka, a led mu se nahvatao preko lica kao maska. Ser
Enisovo objasnjenje bilo je da se ovaj napio i izgubio u oluji, mada niko nije mogao
da objasni zasto se skinuo go pre nego $to je izasao. Jos jedan pijanac, pomislio je
Teon. Vino moze da utopi mnogo sumnji.

Onda su, pre isteka tog dana, jednog samostrelca zakletog na vernost Flintovima
nasli u $tali smrskane lobanje. Ritnuo ga je konj, presudio je lord Remz. Pre ga je
neko udario mocugom, zaKjucio je Teon.

Sve je delovalo tako poznato, kao lakrdijaska predstava koju je i ranije video.
Samo su se lakrdijasi promenili. Ruz Bolton je igrao ulogu koju je poslednji put igrao
Teon, a mrtvaci su igrali uloge Agara, Ginira Crvenonosog i Gelmara Mra¢nog. /
Smrad je bio w, prisetio se, ali je to bio drugaciji Smrad, Smrad krvavih ruku sa ¢ijih
usana kaplju lazi slatke kao med. Smrad, smrdljivi slatkorecivi smrad.

Te su smrti izazvale otvorene prepirke medu lordovima Ruza Boltona u Velikoj
dvorani. Nekima je ponestajalo strpljenja. ,Koliko jo§ moramo ovde da sedimo i
¢ekamo tog kralja koji nikada nece doci?*, besno je pitao ser Hostin Frej. ,.Trebalo bi
da mi njega napadnemo i dokraj¢imo.*

,Da imdemo iz zamka?, zakresta jednoruki Harvud Staut. U njegovom glasu se
¢ulo da bi pre dao da mu odseku preostalu ruku. ,Da se slepi zaletimo u mec¢avu?*

,Da bismo se borili protiv lorda Stanisa prvo moramo da ga nademo*, primetio je
Ruz Rizvel. ,Nasi izvidnici iZaze na Lov¢evu kapiju ali se u poslednje vreme nijedan
nije vratio.”

Lord Vimen Menderli se pljesnuo po ogromnom trbuhu. ,Bela sidrista se ne boje
da jasu s tobom, lorde Hostine. Povedi nas, i moji vitezovi e te pratiti.

Ser Hostin se okrenu ka debelom. ,,Taman izbliza da mi zabiju koplje u leda, tako
je. Gde sumi rodaci, Menderli? To mi reci. Tvoji gosti, koji su ti vratili sina.

,Njegove kosti, ho¢es da kazes.” Menderli je bodezom probo komad Sunke. ,Dobro
ih se se¢am. Pogrbljeni, slatkore¢ivi Regar. Smeli ser Dzared, tako hitar da potegne
mac. Spletkaro$ Simond, koji vecito zvecka novecem. Doneli su Vendelove kosti kuci.



Tivin Lanister je meni vratio Vilisa, Zivog i zdravog, kao §to je obec¢ao. Covek od
re¢i, lord Tivin, sedmoro mu spaslo dusu.“ Lord Vimen ubaci meso u usta, glasno ga
sazvaka, coknu usnama pa rece: ,]Na putu je mnogo opasnosti, ser. Tvojoj braci sam
dao gostinske poklone kada smo posli iz Belih sidrista. Zalleli smo se da ¢emo se
ponovo videti na svadbi. Mnogi su svedoci nasega rastanka.”

,Mnogi?‘, podrugljivo ¢e Enis Frej. ,Mnogi tvoji srodnici, hoces da kazes?

,Na sta to ciljas, Freju?* Gospodar Belih sidrista obrisa usta rukavom. ,Ne svida
mi se tvoj ton, ser. Ne, bas nimalo.*

,Jzadi u dvoriste, vreco sala, pa Ce ti se svidati jos i manje®, rece ser Hostin.

Vimen Menderli se nasmeja, ali pet-Sest njegovih vitezova smesta sko¢i na noge.
RodZzer Rizvel i Barbri Dastin morali su da ih umiruju tihim re¢ima. Ruz Bolton nije
rekao ama ba$ nista. Teon Grejdzoj je medutim u njegovim bledim ofima video
nesto $to nije video nikada ranije - uznemirenost, ¢aki nagovestaj straha.

Te noci se nova Stala srusila pod tezinom snega. Stradalo je dvadeset Sest konja i
dva konjusara, smrvljeni pod gredama ili zatrpani snegom. Otkopavanje tela
potrajalo je dobar deo jutra. Lord Bolton se nakratko pojavio u spoljasnjem dvoristu
da osmotri taj prizor, pa je naredio da preostale konje uvedu, zajedno s onima koji su
jos bili vezani u spoljnom dvoristu. A ¢im su ljudi zavrsili s iskopavanjem mrtvaca i
lasapljenjem konja, otkriven je novi les.

Ovog puta razlog smrti nisu mogli da pripiSu ni padu u pijanstvu ni konjskom
ritanju. Mrtvac je bio jedan od Remzjevih miljenika, zdepasti, gusavi, ruzni vojnik
po imenu Zuti Dik Neko mu je odsekao kitu i tako je snazno nabio u usta da mu je
slomio tri zuba. Kada su ga kuvari nasli pred kuhinjom, do grla zakopanog u sneg, ni
Covekni kita vise nisu bili Zuti, ve¢ modri od studeni. ,Spalite telo®, naredio je Ruz
Bolton, . postarajte se da 0 ovome ne pricate. Necu da se prica $iri.*

Pria se svejedno Sirila. Do podneva je veci deo Zimovrela ¢uo, mnogi li¢no od
Remzija Boltona, &iji je ,momak bio Zuti Dik ,Kada nadem Coveka koji je ovo
uradio®, obecao je lord Remz, ,odracu ga Zvog, ispe¢i ¢u kozu da hrska, pa ga
naterati da je pojede, sve do poslednjeg zlogaja.” Proculo se da ime ubice vredi
Zatnog zmaja.

Smrad u Velikoj dvorani bio je do veceri gotovo opipljiv. Posto su desetine konja,
pasa i ljudi nabijene pod isti krov, podovi su bili sluzavi od blata i bljuzgavice, konjske
balege, psecih govana i [judskog izmeta, vazduh pun mirisa mokrih pasa, mokre vune
inamocenih konjskih pokrovaca. Na prepunim Kupama nije bilo udobnosti, ali je bar
bilo hrane. Kuvari su pripremili ogromne komade svezeg konjskog mesa, crnog
spolja i krvavog iznutra, s pecenim lukom i kelerabom... 1 jednom su za promenu



obi¢ni vojnici jeli dobro kao njihovi gospodari i vitezovi.

Konjsko meso bilo je previse zlavo za Teonove polomljene zube. Pokusaji da
2vace izzivali su nepodnosljive bolove. Zato je bodezom pljostimice izgnjecio luki
kelerabu, napravio od njih kasu, pa iseckao konjetinu na sitne komadice, svaki isisao
pa ispljunuo. Tako je bar osetio ukus i izvukao nesto hranljivo iz masti i krvi. Kost je
bila previse za njega, pa ju je bacio psima i gledao kako je Siva Dzejn grabi i odnosi
dok Sara i Vrba za njom $klj o¢aju zubima.

Lord Bolton je naredio Abelu da im svira dok jedu. Bard je pevao: Gvozdena
koplja, onda Zimsku devicu. Kada je Barbri Dastin naru¢ila nesto vedrije, otpevao
im je Kraljica skide sandalu, kralj skide krunu i Medveda i devicu lepu. Freji su se
pridruzli pesmi, a ¢akje i nekoliko severnjaka udaralo pesnicama po stolu uz refren
urlajuci: , Medved! Medved!* Buka je medutim preplasila konje, tako da su pevaci
uskoro popustili a muzika zamrla.

Kopilani su se okupili pod bakljom koja je dimljivo gorela zakacena na zid. Luton i
Dera¢ su bacali kocke. Mutavi je u krilu drzao neku Zenu i stezao joj grudi. Demon
Igranka je sedeo i mazao bi¢ mascu. ,,Smrade, pozvao je. Kucnuo je bicem po listu
lao kada covekzove psa. ,Opet si poceo da bazdis, Smrade.*

Teon na to nije imao drugog odgovora sem tihog: ,Da.*

,Lord Remzi namerava da ti odseCe usne kada se sve ovo okonca“, relao je
Demon trljajuci bi¢ masnom krpom.

Moje usne su bile medu nogama njegove gospe. Ta drskost ne mozZe proci
nekaznjeno. ,Kako ti kazes.“

Luton prasnu u smeh. ,Mislim da on to zeli.

,Odlaz, Smrade®, re¢e Dera¢. ,Prevrno mi se stomak lolko bazdis.” Drugi se
nasmejase.

Brzo je pobegao, pre nego $to se predomisle. Njegovi mucitelji ga nece pratiti
napolje. Dokle god unutra ima hrane i pi¢a, spremnih Zena i tople vatre. Dok je
izlazio iz dvorane, Abel je pevao Devica sto u proleée cveta.

Napolju je padao tako gust sneg da Teon nije video dalje od tri stope. Shvatio je
da je sam u beloj pustosi, da se s obe strane dizu snezni zidovi visoki do grudi. Kada
je digao glavu, pahuljice su mu okrznule obraze kao hladni mekani poljupci. Cuo je
muzku iz dvorane pozadi. Sada neka tiha pesma, a i tuma. Na trenutak se osetio
gotovo spokojno.

Malo dalje susrete Coveka koji je i$ao u suprotnom praveu, s kapuljacom na glavi i
u ogrtacu zaleprSanom na vetru. Kada su se nasli licem u lice, pogledi su im se
nakratho sreli. Covekspusti ruku na bodez ,,Teon Izdajnik Teon rodoubica.



,Nisam. Nikalo... ja sam gvozdenrodeni.”

,Roden si samo z laz Kako je moguce da si jos ziv?*

,Bogovi nisu sa mnom zavrsili“, odgovorio je Teon pitajuci se je li ovo moze biti
njegov ubica, noéni hoda¢ koji je nabio kitu u usta Zutom Diku i gurnuo konjusara
Rodzera Rizvela sa zidina. Za¢udo, nije se bojao. Skinuo je rukavicu s leve ruke.
,Lord Remz nije zavr$io sa mnom.*

Covekje pogledao pa se nasmejao. ,Onda éu te prepustiti njemu.*

Teon je gacao kroz mecavu sve dok mu i ruke i noge nije oblepio sneg i dok mu
Sake 1 stopala nisu utrnuli od hladnoce, pa se ponovo popeo na unutrasnje zidine. Tu
gore, stotinu stopa visoko, duvao je slab vetar koji je dizao sneg. Svi razmaci izmedu
zubaca bili su popunjeni. Teon je morao da probije rupu u sneznom zdu... ali je
onda shvatio da ne vidi dalje od Sanca. Od spoljasnjeg zda tu je bila samo nejasna
senka i nekoliko mutnih svetala $to lebde u mraku.

Svet je nestao. Kraljeva luka, Brzore¢je, Hrid i Gvozdena ostrva, svih Sedam
kraljevstava, svako mesto koje je u Zivotu znao, svako mesto o kome je ¢itao i o kome
je sanjao, sve nestalo. Ostao je samo Zimovrel.

Bio je zarobljen u njemu, s duhovima. Sa starim duhovima iz kripti i mladim
duhovima koje je sam stvorio, Mikenom i Farlenom, Ginirom Crvenonosim,
Agarom, Gelmarom Mraénim, mlinarevom Zenom iz Zirove vode i njena dva mala
sina i sa svima ostalima. Moje delo. Moji duhovi. Svi su ovde i besni su. Pomislio je
na kriptu i one nestale maceve.

Teon se vratio u svoju odaju. Skidao je mokru odeéu kada ga je nasao Celi¢na
Cevanica Volton. ,Polazi za mnom, izdajni¢e. Lord hoce da razgovara s tobom.*

Nije imao suvu odecu, pa se ponovo uvukao u mokre rite i posao. Volton ga je
poveo nazad u Velikn utvrdu i odaju koja je nekada pripadala Edardu Starku. Lord
Bolton nije bio sam. S njim je sedela ledi Dastin, bledog lica i stroga; gvozdena
lopca u obliku konjske glave drzala je plast Rodzera Rizvela; Enis Frej je stajao blizu
vatre, usukanih obraza rumenih od hladnoée.

,Reldi sumi da se eta§ amkom®, zapoce lord Bolton. ,Ljudi javljaju da su te
videli u $tali, u kuhinji, u kasarni, na zidinama. Primecen si blizu rusevina propalih
utvrda, pred starim obredistem ledi Kejtlin, kako odlazs u bogosumu i iz nje izazs.
Je li tako?*

,Talo je ko $to si kazo, moj gospodaru.” Teon se postarao da zvuci prosto. Znao je
da se to svida lordu Boltonu. ,Ne mogu da spavam, moj gospodaru. Onda Setam.”
Glavu je drzao pognutu, pogled prikovan za staru rogozinu razbacanu po podu. Ne bi
bilo mudro gledati lorda u o¢i.



,Bio sam dec¢akovde pre rata. Stiéenik Edarda Starka.

,Bio si talac*, re¢e Bolton.

,Da, moj gospodaru. Talac.” Ipak mi je ovo bio dom. Ne istinski dom, ali najbolji
koji sam u Zivotu imao.

,Neko ubija moje ljude.”

,Da, moj gospodaru.”

,.To nisi ti, slutim?* Boltonov glas postao je jo tisi. ,,Ti ne bi na svu moju dobrotu
uzvratio takvim izdajstvom?

,Ne, moj gospodaru, ja nikako. Ne bih. Ja... ja samo odam, to je sve.

Progovori ledi Dastin. ,,Skini rulavice.

Teon naglo dize pogled. ,Molim te, nemoj. Ja... ne...”

,Poslusaj je*, rece ser Enis. ,Pokaz nam Sake.”

Teon skide rukavice i pruz Sake da ih svi vide. Ne siojim go pred njima. Nije tako
strasno. Na levici je imao tri prsta, na desnici Cetiri. Remz je na jednoj odsekao
mali prst, na drugoj domali i kaZiprst.

,Toti je Kopile uradilo®, re¢e ledi Dastin.

,Ako je po volji, mojoj gospi, sam sam... sam sam to od njega trazio. Remz bi
ga uveknaterao da ztraZ. Remzi me je uvek terao da molim.

,Zasto bi to uradio?*

,Nije... nije mi trebalo toliko prstiju.*

,Cetiri je dovoljno.“ Ser Enis Frej opipa retku smedu bradu koja mu se spustala s
vilice kao pacovski rep. ,Cetiri na desnoj ruci. Jos moze da drzi mag. Bodez.*

Gospa Dastin se nasmeja. ,Jesu li svi Freji tolike budale? Pogledaj ga samo. Da
drz bodeZ? Jedva ima snage da drz kasikn. Zaista misli§ da bi on savladao onog
Kopiletovog ogavnog stvora, pa mu jos nabio muskost u grlo?

,Polojnici su listom bili snazni [judi®, re¢e Rodzer Rizvel, ,a nijedan nije izboden.
1zdajniknije ubica koga trazimo.*

Blede o¢i Ruza Boltona bile su usredsredene na Teona, ostre kao Deracev noz
,Sklon sam da se slozim. Telesnu snagu na stranu, on ne poseduje unutrasnju snagu
da izda mog sina.

RodZzer Rizvel huknu. ,Ako nije on, ko je onda? Stanis ima nekog coveka u zamku,
to je o¢igledno.”

Smrad nije ¢ovek. Ne Smrad. Ne ja. Pitao se da li im je ledi Dastin ispricala za
kripte, za ukradene maceve.

,Moramo da motrimo na Menderlija“, promrsi ser Enis Frej. ,Lord Vimen nam
ne zeli dobro.



Rizvel nije bio ubeden. ,Ali Zeli odreske, kobasice i pite s mesom. Da bi se nocu
Sunjao po zamku prvo bi morao da ustane od trpeze, $to uradi jedino kada traz
nuznik da unjemu presedi sat viemena.*

,Ne tvrdim da lord Vimen to sam radi. Sa sobom je poveo trista ljudi. Stotinu
vitezova. Svaki od njih je mogao...“

,Nocni rad nije viteski rad”, re¢e ledi Dastin. ,,A nije samo lord Vimen izgubio
bliske na vasoj Crvenoj svadbi, Freju. Mislis i da si Kurvoloveu draz? Da ne drzs
Velidzona, i§¢upao bi ti creva pa te naterao da ih pojedes, kao sto je ledi Hornvud
pojela svoje prste. Flinti, Servini, Tolharti, Slejti... svi su imali ljude s Mladim
Vukom.*

,Kaoikuéa Rizvela“, re¢e Rodzer Rizvel.

,Caki Dastini iz Mogila. Gospa Dastin razdvoji usne u tankom, zverskom osmehu.
,Sever pamti, Freju.

Usne Enisa Freja uvredeno =drhtase. ,Stark nas je osramotio. Vama
severnjacima je najbolje da to pamtite.

Ruz Bolton protrlja ispucale usne. ,Dostaje bilo ovih prepirki.“ Mahnuo je rukom
na Teona. ,Slobodan si da odes. Paz kuda lutas da tebe sutra ne nademo s crvenim
osmehom.*

,Razimem, moj gospodaru.” Teon je navukao rukavice preko osakacenih saka pa
je othramao.

Vugji ¢as zatekao ga je jo§ budnog, umotanog u slojeve debele vune i masna
krma, kako jos jednom obilaz unutrasnje zidove u nadi da ¢e se dovoljno iscrpeti da
zaspl. Sneg mu se drzao za noge do kolena, glava i ramena bili su mu beli. Na tom
delu zida vetar mu je duvao u lice, otopljeni sneg mu se slivao niz obraze kao ledene
suze.

Onda je zacuo rog.

Dugacaki dubokjek lao da je zalebdeo imad zidina, zadrzao se u crnom vazduhu,
prodro duboko u kosti svakog ¢ovelka koji ga je Cuo. Duz ¢itavih zidina zamka strazari
su se okrenuli ka zvuku, a ruke su im se stegnule oko kopalja. U propalim dvoranama i
utvrdama Zimovrela lordovi su u¢utkivali druge lordove, konji su njistali, spavaci se
trzali u mraénim uglovima. Cim je zvukratnog roga zamro, poceo je da bije bubanj:
BUM dum BUM dum BUM dum. Ime je krenulo sa usana svakog oveka ka onom
drugom, ispisano sitnim belim oblacima daha. Stanis, Saputali su, Stanis je stigao,
Stanis je ovde, Stanis, Stanis, Stanis.

Teon zadrhta. Barateon ili Bolton, njemu je bilo svejedno. Stanis se ujedinio sa
Dzonom Sneznim na Zidu, a Dzon bi njemu odrubio glavu da okom ne trepne.



Otrgnut iz kandzi jednog kopileta da me ubije drugo, kakav vic. Teon bi se glasno
nasmejao da je pamtio kako se to radi.

Bubnjanje kao da je dopiralo iz Vucje Sume iza Lovceve kapije. Odmah su ispred
zidova. Teon je posao po zdu, jos jedan medu desetinom drugih koji su isto posli.
Svejedno, ¢aki kada je stigao do kula kraj same kapije, nista se nije videlo kroz beli
veo.

,Da li to hote da nam oduvaju kapiju?‘, nasalio se neki Flint kada se ratni rog
ponovo oglasio. ,Mozda misli da je nagao Rog Joramunov.*

,Je 1i Stanis dovoljno glup da jurisa na zamak?*, upita jedan strazar.

,Nije on Robert”, re¢e neki covekiz Mogila. ,Jma da sedne, paz $ta ti kazem. Da
pokusa da nas izgladni.“

,Prvo ¢e sam da se smrzne”, re¢e drugi strazar.

,Mi bi trebalo njega da napadnemo*, izjavi neki Frej.

Samo napred, pomisli Teon. Izjasite u sneg i pomrite. Ostavite Zimovrel meni i
duhovima. Ruz Bolton bi pozeleo takvu borbu, slutio je. Njemu je potrebno da se ovo
okon¢a. U zamku ima previse ljudi da izdrz dugacku opsadu, a odanost previse
lordova nije sigurna. Debeli Vimen Menderli, Kurvolovac Amber, ljudi kuce
Hornvuda i ku¢e Tolharta, Lokovi, Flintovi i Rizveli, svi su oni severnjaci, zakleti na
vernost kuci Starka bezbroj pokolenja. Ovde su samo zbog devojke, zbog krvi lorda
Edarda, ali devojla je tek lakrdijaska igra, jagnje u koz jezovuka. Zasto onda ne
poslati severnjake u bitku sa Stanisom pre nego $to se predstava okon¢a? Pokolj u
snegu. Svaki koji padne jedan je manje neprijatelj Uzasnika.

Teon se upitao hoce li njemu dozvoliti da se bori. Onda bi bar mogao da umre
muskom smréu, s mac¢em u ruci. Taj dar mu Remz nikada nece dati, ali lord Ruz
mozda hoCe. Ako ga zamolim. Ucinio sam sve Sto je od mene traZio, odigrao sam
svoju ulogu, dao sam devojku.

Smirt je bila najslade izbavljenje kome se mogao nadati.

U bogosumi se sneg jos topio kada bi dodirnuo zemlju. Para se dizala s toplih
jezeraca, mirisna od mahovine, blata i truleZ. Vazduhom je lebdela topla magla,
pretvarala je drvece u strazare, visoke vojnike ogrnute mra¢nim plastovima. Preko
dana je Suma Cesto bila puna severnjaka koji su dosli da se mole starim bogovima,
alijuje utaj ¢as Teon Grejdzoj imao samo za sebe.

A u srcu Sume ¢uvardrvo je Celalo, s mudrim crvenim o¢ima. Teon je zastao na
ivici jezerceta i oborio glavu pred urezanim crvenim licem. Cak i tu je &uo
bubnjanje, bum DUM bum DUM bum DUM bum DUM. Poput daleke grmljavine,
zvukkao da je dolazio izsvih pravaca odjednom.



No¢ je bila bez vetra, sneg je padao pravo iz ledenog crnog neba, a ipakje lis¢e
drveta-srca Suskalo njegovo ime. ,.Teone®, kao da je Saputalo, ,,Teone.

Stari bogovi, pomislio je. Oni me poznaju. Znaju moje ime. Bio sam Teon od kuce
Grejdzoja. Bio sam Sti¢enik Edarda Starka, prijatelj i brat njegovoj deci. ,Molim vas.*
Pao je na kolena. ,Mag, to je sve $to trazim. Dajte da umrem lao Teon a ne kao
Smrad.“ Suze su mu potekle niz obraze, nemoguce tople. ,Bio sam gvozdenrodeni.
Sin... sin Hridi, sin ostrva.

Odozgo dolelyja list, okrznu mu ¢elo i pade u jezerce. Plutao je po vodi, crven,
petoprst, kao krvava Saka. ,,..Bren, prosaputa drvo.

Oni znaju. Bogovi znaju. Znaju Sta sam uradio. 1 na jedan ¢udan tren, ¢inilo se kao
da je Brenovo lice urezano u bledo deblo ¢uvardrva, da zuri u njega o¢ima crvenim,
mudrim i tunim. Brenov duh, pomisli on, ali to je bilo suludo. Zasto bi Bren njega
proganjao? Njemu je taj decak bio drag, nikada mu nista nazao nije ucinio. Nismo
Brena ubili. Nismo ni Rikona. 1o su bili samo mlinarevi sinovi, iz mlina kraj Zirove
vode. ,Morao sam da imam dve glave, ina¢e bi mi se rugali... podsmevali... oni...*

Glasrece: ,,S kim pri¢as?*

Teon se naglo okrenu, prestravljen od pomisli da ga je Remz nasao, ali to su bile
pralje - Holi, Rovena i jedna ¢ije ime nije znao. ,,S duhovima®, idete mu. ,Oni mi
Sapucu. Znaju... znaju kako se zovem.

,.Teon Izdajnik Rovena ga zgrabi za uvo pa ga uvrnu. ,Morao si da ima$ dve
glave, nije nego?

,Inace bi mu se [judi podsmevali“, re¢e Holi.

One ne shvataju. Teon se otrgnu. ,Sta hocete?”, upita.

,.Tebe*, rece treca pralja, starija Zena, dubokog glasa, sa sedima u kosi.

,Relda sam ti. Ho¢u da te dodirnem, izdajni¢e.“ Holi se osmehnu. U njenoj $aci se
pojavi secivo.

Mogao bih da vrisnem, pomisli Teon. Neko bi me cuo. Ovaj zamak je pun
naoruzanih ljudi. Bio bi mrtav pre nego sto stigne pomo¢, naravno, krv bi mu natopila
zemlju da nahrani drvo-srce. 4 sta bi u tome bilo toliko lose? ,Dodirni me*, rece on.
L Ubij me.” U njegovom glasu bilo je viSe o¢aja nego prkosa. ,Hajde. Smaknite me,
kao §to ste smaknule druge. Zutog Dika i ostale. To ste bile vi.“

Holi se nasmeja. ,Kako smo to mogle da budemo mi? Mi smo Zene. Sise i picke.
Ovde smo da nas jebu a ne da nas se boje.

,Kopile te je mucilo?, upita Rovena. ,Odsekao ti prste, je li? Odrao ti nome
prstice? Izbio ti zube? Siroto momce.* Potapsala ga je po obrazu. ,;Toga vise nece
biti, jam¢im ti. Molio si se i bogovi su poslali nas. Ho¢e§ da umres kao Teon?



Pruzi¢emo ti to. Lepu i brau smrt, koja nista nece boleti. Osmehnula se. ,Ali prvo
mora$ da pevas Abelu. Cela te.”



TIRION

,Ponuda devedeset sedam.” Aukcionar pucnu biem. ,Dva kepeca, dobro
dresirana za vasu zabavu.”

Pijaca roblja postavljena je na mestu gde se Siroki smedi Skahazadan ulivao u
Zaliv trgovaca robovima. Tirion Lanister je ose¢ao miris soli u vazduhu, izmesan sa
smradom nuznickih jarkova iza obora za robove. Vru¢ina mu nije smetala toliko kao
vlaga. Kao da ga je sam vazduh pritiskao, poput toplog mokrog ¢ebeta preko glave i
ramena.

,Prase i pas ukljuceni u ponudu®, objavio je aukcionar. ,Kepeci ih jasu. Odusevite
goste na sledecoj gozbi ili ih koristite kao razbibrigu.*

Kupci su sedeli na drvenim Kupama i pijuckali voéne napitke. Nekolicinu su robovi
hladili lepezama. Mnogi su na sebi imali tokare, tu neobi¢nu ode¢u omiljenu kod
stare krvi Zaliva, otmenu koliko i neprakiénu. Drugi su se odenuli jednostavnije -
muskarci u tunike i ogrtace s kapulja¢ama, Zene u bojenu svilu. Kurve ili svestenice,
naj verovatnije; ovako daleko na istoku bilo je tesko razlikovati to dvoje.

Iza Kupa je stajao Copor zpadnjaka koji su se Salili i izrugivali postupku.
Najamnici, mao je Tirion. Primetio je dugacke maceve, nozeve i bodeze, par sekira
za bacanje, veriznjace ispod ogrtaca. Po kosama i bradama videlo se da vecina
potice iz Slobodnih gradova, ali je tu i tamo bio poneki koji je mogao biti
VesteroSanin. Da li kupuju? 1li su dosli samo radi zabave?

,Ko ¢e otvoriti nadmetanje za ovo dvoje?*

,Trista, rece dostojanstvena gospoda u starinskoj nosiljci.

,Cetiri stotine®, viknu ¢udovisno debeli Junkajanin iz nosiljke u kojoj se izvalio
poput levijatana. Sav pokriven zutom svilom sa Zatnim resama, izgledao je velikkao
Cetiri Ilirjja. Tirion je Zalio robove koji moraju da ga nose. Mi ¢emo bar biti
postedeni te duznosti. Kakva je radost biti kepec.

.1 jedan®, rece starica u ljubiCastom tokaru. Aulcionar ju je kiselo pogledao, ali
nije odbio ponudu.

Mornari robovi sa Selesori korana, prodavani na komad, otisli su po cenama od
petsto do devetsto srebrnjaka. Isknsni moreplovei su vredna roba. Niko se nije
suprotstavio kada su se lovei na robove ukrcali na njihovu obogaljenu kogu. Za njih
je to bila samo promena vlasnika. Brodski oficiri su bili slobodni [judi, ali im je lucka
udovica napisala jemstva da ¢e platiti njihov otkup u ovakvim slucajevima. Tri
prezivela vatrena prsta jos nisu prodati, ali su oni bili grla Gospodara svetlosti i mogli



su racunati da ¢e ih otkupiti neki crveni hram. Plamen tetoviran na licu bio je njihovo
jemstvo.

Tirion i Para nisu imali tu sigurnost.

,Cetiristo pedeset”, zacu se ponuda.

,Cetiristo osamdeset.

LPetsto.”

Neke ponude izvikivane su na visokovalirijskom, neke na mesanskom jeziku Gisa.
Nelolicina kupaca polazvala je prstom, pokretom Sake ili mahanjem obojenom
lepezom.

,Drago mi je §to nas nisu razdvojili, prosaputa Para.

Trgovac robljem ih pogleda. , Bezprice.

Tirion stegnu Pari rame. Pramenovi kose, bledoplave i crne, lepili su mu se za
¢elo, rite tunike za leda. Nesto od toga bio je znoj, nesto sasusena krv. Nije bio lud pa
da se odupre lovcima na robove, kao Dzora Mormont, ali to nije znacilo da je
izbegao kaznu. U njegovom slucaju bi¢ je zasluzio jezikom.

,Osamsto.*

. pedeset.

L jedan.”

Vredimo koliko jedan mornar, razmisljao je Tirion. Mada su mozda kupci zapravo
hteli Lepojku. Tesko je naci dresirano prase. Jasno je da nisu licitirali na kilo.

Posto je postignuta cena od devetsto srebrnjalka, licitacija je usporila. Na devetsto
pedeset jedan (od starice), zaustavila se. Aukcionar je medutim namirisao dobit i
lkepeci su morali da prikazn kupcima deo svoje predstave. Krcko i Lepojka su
izvedeni na podijum. Bez sedala i uzda bilo ih je tesko uzjahati. Cim su poceli da se
krecu, Tirion je pao na dupe, $to je izazvalo buru smeha kod kupaca.

Hiljadu®, ponudio je nakazno debeli covek

. jedan.* Ponovo starica.

Parina usta bila su uko¢ena u osmehu. Dobro dresirani za vasu zabavu. Njen otac
je odgovoran za mnogo $ta, u kakvom god se malom paklu odvojenom z kepece
sada nalazio.

JHiljadu dvesta.“ Levijatan u zutom. Rob pored njega pruzio mu je pice. Od
limuna, bez svake sumnje. Tiriona je obuzimao nemir zbog toga kako su te Zzute oci
bile usredsredene na podijum.

JHiljadu trista.”

L1 jedan.* Starica.

Moj otac je oduvek govorio da Lanister vredi deset puta vise od obi¢nog ovela.



Na hiljadu Sest stotina nadmetanje je ponovo jenjalo, tako da je trgovac robljem
pozvao kupce da pridu i bolje osmotre kepece. ,Zenska je mlada“, hvalio se. ,Mogli
biste da ih sparujete, da dobro zaradite na nakotu.

,Ovaj nema pola nosa“, pozalila se starica kada ga je dobro pregledala izbliza.
Njeno smezurano lice dodatno se nabralo od nezadovoljstva. Koz joj je bila bela
kao crvi; umotana u ljubiCasti tokar izgledala je kao plesnjiva suva ljiva. ,Ni o¢i mu
nisu iste. Gadno stvorenje.*

,Moja gospa jos nije videla ono najbolje na meni.“ Tirion se uhvati izmedu nogu,
7a slu¢aj da ga nije odmah shvatila.

Starica zgrozeno zasikta a Tirion dobi udarac bicem preko leda, tako da je pao na
lolena. Ukus krvi ispuni mu usta. Iskezio se i pljunuo.

,Dve hiljade*, viknu novi glas, s kraja Kupa.

A $ta ¢e jednom najamniku kepec? Tirion se pridize da bolje vidi. Novi ponudac¢
bio je stariji covek sedokos ali ipak visok i jak s ustavljenom smedom kozom i
kratkom prosedom bradom. Napola skriveni pod izbledelim purpurnim plastom bili su
dugacki mac i par bodeza.

,Dve i po hiljade. Ovog puta zenski glas; devojla, niska, debelog struka i teskih
grudi, rasko$no opremljena za rat. Reljefi na njenom grudnom oklopu bili su ukraseni
Zlatom i prikazivali su harpiju kako ustaje s lancima koji joj vise izmedu kandz. Dva
vojnika-roba digla su je na ramena na $titu.

,Tri hiljade. Covek smede puti probio se kroz gomilu, a njegovi najamnici su
razgrtali kupce da mu naprave put. Da. Pridi blize. Tirion je znao kako da postupa s
najamnicima. Ni trena nije mislio da je ovaj Zljan zabave na gozbama. Zna ko
sam. Namerava da me odnese nazad u Vesteros i proda me sestri. Kepec protrlja usta
da sakrije osmeh. Sersei i Sedam kraljevstava su na drugoj strani sveta. Mnogo $ta
moze da se desi dok tamo ne stignu. Brona sam okrenuo na svoju stranu. Ako mi se
ukaze makar mala prilika, mozda ¢u i ovoga.

Starica i devojka na $titu odustale su na tri hiljade, ali ne i debeli u zutom. Odmerio
je najamnike zutim o¢ima, oblizao zute zube, pa je rekao: ,Pet hiljada srebara za
sve.

Najamnikse namrstio, slegnuo ramenima i okrenuo.

Sedam mu paklova. Tirion je bio prili¢no siguran da ne Zeli da postane vlasnistvo
zutog Cudovista. Sam pogled na njega kako visi preko ivica nosilj ke, planina zuckastog
mesa sa svinjskm zutim o¢icama i sisama velikm kao Lepojka koje se probijaju
kroz svilu tokara bio je dovoljan da se kepec sav najez. Smrad koji se od njega Sirio
osecao se ¢akina podijumu.



,Ako nema drugih ponuda...*

,Sedam hiljada“, viknu Tirion.

Smeh se prosiri Kupama. ,Kepec hoce da kupi sam sebe®, primeti devojka na
Stitu.

Tirion joj uputi bludan osmeh. ,Pametnom robu je potreban pametan gospodar, a
vi svi redom izgledate kao budale.

To je izmzvalo jo§ smeha kupaca i mrstenje aukcionara, koji je neodluéno
opipavao bi¢ dokje pokusavao da proceni hoce li mu to i¢i u korist.

,Pet hiljada je uvreda!*, viknu Tirion. ,Ja se borim kao vitez, pevam, govorim
svasta zabavno. Jebacu vam Zenu tako da zajeci. 1li Zenu vaseg neprijatelja, ako vam
je tako draze, ima li boljeg naCina da ga osramotite? Smrtonosan sam sa
samostrelom a ljudi triput ve¢i od mene drhte i cepte kada se suo¢imo za tablom za
sivas. Umeo sam Cak da s vremena na vreme i kuvam. Ja nudim deser hiljada
srebara za sebe! Jam¢im isplatu, sve do poslednje pare. Otac mi je govorio da uvek
moram da platim svoje dugove.*

Najamnik u ljubicastom plastu se ponovo okrenuo. Pogledom je susreo Tirionov
imad glava drugih kupaca, pa se osmehnuo. % je topao osmeh, pomisli kepec.
Srdacan. Ali hej, te o¢i su hladne. Mozda ipak ne Zelim da nas on kupi.

Zuto Gudoviste se migoljilo u nosiljci a ogromno bledo lice poprimilo je ljutit izraz
Promrmljao je nesto kiselo na giskom, $to Tirion nije shvatio, ali je prizvuk bio
sasvim jasan. ,Je li to nova ponuda?‘ Kepec nagnu glavu u stranu. ,Ja nudim sve
Zato Livacke stene.”

Cuo je bi¢ pre nego §to ga je osetio, zvizduku vazduhu, prodoran i o3tar.

Tirion huknu od udarca, ali ovog puta uspe da ostane na nogama. Misli mu se u
trenu vratiSe na pocetak tog putovanja, kada je najveci izazov bio odlula koje vino
piti uzpuzeve za uzinu. Vidi Sta se desi kada juris zmajeve. Smeh mu se otrZe s usana,
isprskavsi prvi red kupaca krvlju i pljuvackom.

,Prodat si“, izjavi aukcionar. Onda ga udari ponovo, prosto zato $to je mogao. Tog
puta Tirion pade.

Jedan strazar ga cimnu da ustane. Drugi kopljem gurnu Paru s podijuma. Sledeca
grla bila su spremna da zauzmu njihovo mesto. Devojka od petnaest ili Sesnaest
godina, ovog puta ne sa Selesori korana. Tirion je nije poznavao. Vrsnjakinja Deneris
Targarjen, ili tu negde. Prodavac ju je uskoro naterao da se skine. Bar je to ponizenje
nas zaobislo.

Tirion se zagleda preko junkajskog logora u zdine Mirina. Kapija izgleda tako
blizu... a ako je verovati pricama u ropskim oborima, Mirin je zasad ostao slobodan



grad. Unutar tih rusevnih zdina, ropstvo i trgovina robljem jos su zabranjeni. Treba
samo da stigne do kapija i ude, pa ¢e ponovo biti slobodan covek

To je medutim bilo jedva moguce, ako ne ostavi Paru. Ona bi zelela da sa sobom
povede psa i svinju.

,Nece biti ba§ strasno, je I’ tako?, prosaputa Para. ,Skupo nas je platio. Bice
dobar, zar ne?*

Dokle god mu budemo zabavni. ,Previse smo vredni da bi nas kinjio®, uveravao ju
je, dokmu je kv jos curila niz leda od ona poslednja dva udarca. Kada mu nase
predstave dojade, medutim... a to ¢e se desiti, pre ili kasnije...

Nadzornik njihovog gospodara ¢ekao je da ih preuzme, sa zapregom koju je vukla
mazga i s dva vojnika. Imao je dugacko uzano lice i bradicu vezanu Zlatnom zicom, a
Zlava tamnorida kosa bila je pokupljena da imad slepoocnica napravi dve Sake s
landzama. ,Kakva ste vi dva divna mala stvorenja®, rekao je. ,Podsecate me na
moju decu... ili biste me podsecali, da moji maliSani nisu mrtvi. Dobro ¢u vas ¢uvati.
Recite mi kako se zovete.

Para.“ Glas joj je bio Sapat, tih i preplasen.

Tirion, od kuée Lanistera, zakoniti gospodar Livacke stene, ti sluzavi crve. ,Jolo.”

,Odvazni Jolo. Bistra Para. Vi ste vlasni§tvo plemenitog i neustrasivog Jezana zo
Kagaza, u¢enjaka i ratnika, najpostovanijeg medu Mudrim gospodarima Junkaja.
Smatrajte da ste imali srece, posto je Jezan dobrocudan i Sirokogrud gospodar.
Posmatrajte ga kao svog oca.”

Rado, pomisli Tirion, ali ovog puta zadrza jezk za zubima. Uskoro ¢e morati da
nastupaju pred svojim novim gospodarom, u to nije sumnjao, a novi udarac bi¢em
ne bi izdrzao.

,.Vas$ otac svoje posebne dragocenosti najvise voli, i vi ¢ete mu biti mezimci®,
govorio je nadzornik ,,A ja, o meni mislite kao o dadilji koja vas je ¢uvala dokste bili
mali. Sva moja deca me zovu Dadilja.”

,Ponuda devedeset devet”, re¢e aukcionar. ,Ratnik

Devojku su brzo prodali i sada su je sprovodili novom vlasniku dok je privijala
odecu na male grudi ruzicastih bradavica. Dva trgovca robljem dovukla su Dzoru
Mormonta na podijum da zauzme njeno mesto. Vitezje na sebi imao samo pregacu,
leda sumu bila odrana od bi¢a, lice nate¢eno do neprepoznatljivosti. I ruke i noge bili
su mu okovani lancima. Mali zalogaj onoga sto je meni kuvao, pomisli Tirion, a ipak
je shvatio da mu nesreca krupnog viteza ne pruza zadovoljstvo.

Mormont je ¢ak i u lancima izgledao opasno, ogroman razbija¢ s debelim
miSicama i snaznim ramenima. Zbog grubih malja po grudima izgledao je vise kao



zver nego kao ¢ovek Na oba oka imao je Sljive, kao dve tamne jame u tom nakazno
naduvenom licu. U jedan obraz utisnuli su mu zig: masku zZloduha.

Kada su lovci na robove preplavili palubu Selesori korana, ser Dzora ih je do¢ekao
s dugackim macem u ruci i posekao je trojicu pre nego sto su ga savladali. Njihovi
drugovi bi ga rado ubili, ali im je kapetan zabranio; borac i uvek vredi mnogo srebra.
1 tako je Mormont okovan za veslo, tu¢en gotovo do smirti, izgladnjivan i zigosan.

,Ovaj je krupan i jak’, objavio je aukcionar. ,Jma u njemu mnogo vatre. Pruzi¢e
dobru predstavu u arenama. Ko ¢e da otvori sa tri stotine?*

Niko.

Mormont nije obrac¢ao paznju na Sarolikn gomilu; o¢i su mu bile prikovane nekuda
iza opsadnih linija, na daleki grad s drevnim zidinama od cigala mnogih boja. Tirion
je taj pogled ¢itao kao otvorenu knjigu: rako blizu a tako daleko. Nesre¢nik se
prekasno vratio. Deneris Targarjen se udala, rekli su im Cuvari obora, smejuci se.
Uzela je mirinskog trgoveca za svog kralja, jednako bogatog loliko i plemenitog, a
lada se potpiSe mir, mirinske arene ponovo ¢e se otvoriti. Drugi robovi su tvrdili da
Cuvari lazu, da Deneris Targarjen nikada ne bi sklopila mir s robovlasnicima. Misa,
zvali su je. Neko mu je rekao da to znaci Majka. Uskoro Ce srebrna kraljica izeteti iz
svog grada, razbiti Junkajane i raskinuti njihove lance, Saputali su jedno drugome.

A onda ¢e nam ispeci limun-pitu i poljubiti da prode tamo gde nas boli, pomislio je
kepec. On nije verovao u izbavljenja od kraljevskih rukn. Ako bude potrebno, sam ¢e
se postarati za svoje izbavljenje. Pecurke nabijene u prste ¢izme bice dovoljne za
njega i Paru. Krcko i Lepojka morace sami da se snadu.

Dadilja je i dalje drzao predavanje novim dragocenostima svog gospodara.
,Radite sve §to vam se kaze i niSta vise i Zivecete kao mali gospodari, maZzeni i
obozavani“, obecao je. ,Budite neposlusni... ali vi to nikada necete biti, je li tako?
Nece to moje male dusice.“ Spustio je ruku i ustinuo Paru za obraz

,Onda, dvesta®, re¢e aukcionar. ,Ovalav krupan udara¢, vredi triput toliko. Kakav
¢e samo telohranitelj biti od njega! Nijedan neprijatelj nece se usuditi da vam stane
na put!“

,Hajdemo, mali moji prijatelji*, re¢e Dadilja, ,da vam pokazem vas novi dom. U
Junkaju Cete obitavati u Zatnoj piramidi Kagaza i jesti sa srebrnih tanjira, ali ovde
Zivimo jednostavno, u skromnim vojnickim Satorima.*

,Ko ¢e mi dati stotinu?*, zavapi aukcionar.

To je napokon izmamilo ponudu, mada samo z pedeset srebara. Ponudac je bio
neki mriav ¢oveku koznoj kecelji.

.1 jedan", rece starica u ljubiCastom tokaru.



Jedan vojnik dize Paru na zapregu. ,Ko je starica? upita ga kepec.

,Zarina“, re¢e Covek ,Njeni jeftini borci. Meso za junake. Tvoj drugar uskoro
mrtav.*

Nije mi on bio drug. A ipak Tirion Lanister shvati da se okrece ka Dadilji i govori:
,Ne smes joj dozvoliti da ga kupi.“

Dadilja se zaskilji u njega. ,Kakvu to buku stvaras?

Tirion uperi prst. ,On je deo naSe predstave. Medved i devica lepa. Dzora je
medved, Para je devica, a ja sam hrabri vitez koji je spasava. Plesem i udaram ga u
jaja. Mnogo je smesno.*

Nadzornik se upilji ka podijumu. ,On?* Licitacija za Dzoru Mormonta stigla je do
dvesta srebara.

.1 jedan*, rece starica u ljubiCastom tokaru.

,.Va§ medved. Shvatam.“ Dadilja se provu¢e kroz gomilu, nagnu nad ogromnim
zutim Junkajanom u nosiljci, prosaputa mu nesto na uho. Njegov gospodar Kimnu
glavom tako da podvoljci zaigrase, pa dize lepezu. ., Trista, viknu sipljivim glasom.

Starica $mrknu pa se okrenu.

,Zasto si to uradio?* upita Para na zajednickom jezku.

Posteno pitanje, pomisli Tirion. Stvarno, zasto? ,;Tvoja predstava postaje dosadna.
Svakom lakrdijasu je potrebna mecka koja igra.

Prekorno ga je pogledala, pa se povukla u ugao kola i sela obgrlivsi Krcka kao da
joj je pas poslednji istinski prijatelj na svetu. Mozda i jeste.

Dadilja se vratio s Dzorom Mormontom. Dva vojnika-roba njihovog novog
gospodara bacila su ga u kola izmedu kepeca. Vitezse nije opirao. Sav je Zar u njemu
zgasnuo kada je ¢uo da mu se kraljica udala, shvatio je Tirion. Jedna prosaputana re¢
uéinila je ono $to pesnice, korbaci i motke nisu uspeli; slomila ga je. Trebalo je da ga
ostavim starici. Bice koristan kao bradavice na oklopu.

Dadilja se popeo spreda na kola i uzeo uzde, pa su krenuli kroz opsadni logor do
Satora svog novog gospodara, plemenitog Jezana 70 Kagaza. Cetiri vojnika-roba
stupala su kraj njih, po dvojica s obe strane kola.

Para nije plakala, ali su joj o¢i bile crvene i nesre¢ne, inije ih odvajala od Krcka.
Misli li to ona da ¢e sve ovo nestati ako ne bude gledala? Ser Dzora Mormont nije
gledao ni u koga 1ni u $ta. Sedeo je pogrbljen u lancima, utonuo u mra¢ne misli.

Tirion je gledao sve i svakoga.

Junkajski logor nije bio jedan logor ve¢ stotinu logora podignutih jedan uz drugi u
polumesecu oko zidova Mirina, grad od svile i platna sa sopstvenim ulicama i
prolazima, krémama i fackalicama, dobrim i lo§im Cetvrtima. Izmedu opsadnih



linija i zaliva Satori su nikli kao zute pecurke. Neki su bili mali i ubogi, tek komad
starog prljavog platna da zastiti od kiSe i sunca, ali su se pored njih dizali kasarnski
Satori u kojima spava po stotinu Ljudi i svileni paviljoni veliki kao palate, sa ¢ijih
lopalja blistaju harpije. Neki logori su bili uredni, sa Satorima postrojenim oko vatre
u koncentri¢nim krugovima, oruzjem i okopima naslaganim u unutrasnjem prstenu,
konjima vezanim okolo. Drugde kao da je vladao potpuni metez

Suva, specena ravnica oko Mirina bila je ravna i gola, bez drveta mnogo liga
naololo, ali su junkajski brodovi doneli s juga drvenu gradu i kozu, dovoljno za
izgradnju Sest ogromnih trebuseta. Bili su rasporedeni na tri strane grada, samo ne
lod obale, okruzeni gomilama razbijenog kamena i buradima smole sto ¢ekaju
baldju. Jedan vojnik koji je hodao pored kola video je kuda Tirion gleda pa mu je
ponosno rekao da je svaki trebuset dobio ime: Zmajolom, Vestica, Harpijina ki, Zla
sestra, Duh Astapora, Mazdanova pesnica. Visi od Satora i po Cetrdeset stopa,
trebuseti su bili glavno obeleZe opsadnog logora. ,.Sam pogled na njih bacio je
zmajsku kraljicu na kolena®, hvalisao se ovaj. ,,A tu ¢e i da ostane, da sisa Hizdarovu
plemenitu kitu, inace odose njeni zidovi u prah.*

Tirion je video kako bi¢uju nekog roba, udarac po udarac, sve dokmu od leda nije
ostalo niSta sem krvi 1 sirovog mesa. Prosao je niz okovanih ljudi koji su zveclali u
hodu; nosili su koplja i kratke maceve, ali su ih lanci vezvali za rule i noge. Vazduh
je mirisao na pe¢eno meso i primetio je jednog ¢oveka kako dere psa za kazan.

Video je i mrtve i ¢uo umiranje. Pod pramenovima dima, mirisom konja i ostrog
slanog zadaha zaliva Sirio se smrad krvi i govana. Neka bolestina, shvatio je dok je
gledao dvojicu najamnika kako iz Satora iznose le§ treeg. Od toga su mu prsti
zaigrali. Bolest ¢e potuci vojsku brze od svake bitke, ¢uo je jednom svog oca kako
govori.

Jos jedan razlog za bekstvo, i to Sto pre.

Cetvrt milje dalje naisao je na valjan razlog da se predomisli. Gomila se okupila
oko tri roba uhvacena u belstvu. ,Znam da ¢e moje male dragocenosti biti umilne i
poslusne”, rekao je Dadilja. ,Vidite §ta se deSava s onima koji pokusaju da
pobegnu.*

Suznji su vezani za niz ukrStenih greda, i dva prackasa su ih koristila za vezbanje
svoje vestine. ,;Tolosani“, rekao mu je jedan strazar. ,Najbolji prackasi na svetu.
Umesto kamenja bacaju kugle od mekog olova.

Tirion nikada nije shvatao koja je svrha pracaka kada lukovi imaju tolito dalji
domet... ali nikada nije ni video ToloSane na delu. Njihove olovne kugle nanosile su
neuporedivo veca ostecenja od glatkog kamenja koje su koristili drugi prackasi, veca



i od svale strele. Jedan je pogodio suzmja u koleno, i ovo se rasprslo u oblaku krvi i
losti, tako da je potkolenica ostala da visi na tamnoj crvenoj tetivi. Pa, on vise nec¢e
bezati, primade Tirion, dok je Covek poCinjao da urla. Njegovi krici su se u
jutarnjem vazduhu mesali sa smehom pratilja logora i Ketvama onih koji su se
Kadili da ¢e pracka§ promasiti. Para je skrenula pogled, ali ju je Dadilja uhvatio za
bradu i iskrenuo joj glavu nazad. ,Gledaj*, naredio je. I ti, medvede.

Dzora Mormont je digao glavu i zagledao se u Dadilju. Tirion je video kako su mu
se ruke napele. /ma da ga zadavi i to ¢e nas sve stajati glave. Vitez je medutim samo
iskrivio lice, pa se okrenuo da posmatra krvavu predstavu.

Istocno su ogromni cigleni zidovi Mirina treperili kroz jutarnju jaru. To je bilo
utociste koje su nesrecnici pokusali da dosegnu. Koliko ¢e medutim taj grad jos biti
utociste?

Sve troje begunaca bili su mrtvi pre nego $to je Dadilja ponovo uzeo uzde. Mazga
je povukla zapregu dalje.

Logor njihovog gospodara nalazio se jugoistocno od Vestice, gotovo u njenoj
senci, i pruzao se preko neloliko ari. Ispostavilo se da je skromni Sator Jezana zo
Kagaza palata od svile boje limuna. Pozacene harpije na kopljiima svakog od
njegovih devet krovova blistale su na suncu. Manji Satori okruzivali su ga sa svih
strana. ,,To su obitavaliSta kuvara, konkubina i ratnika naseg plemenitog gospodara,
lao i neloliko manje voljenih srodnika®, rekao im je Dadilja, ,ali ¢ete vi, male
dusice, imati retku Cast da spavate u Jezanovom licnom paviljonu. On voli da mu
dragocenosti budu bliz.“ Namrsteno je pogledao Mormonta. ,,Ti ne, medvede. Ti si
veliki ruzan, ti ¢e§ biti okovan napolju.“ Vitez nije odgovorio. ,Prvo vas sve moramo
izmeriti za ogrlice.”

Ogrlice su bile gvozdene i tanko pozlacene, da blistaju na svetlu. Jezanovo ime bilo
je urezano u metal valirijskim glifima, a dva si¢u$na zvonceta bila su pri¢vrs¢ena
ispod usiju, tako da je svaki nosiofev korak stvarao veseo zveckav zvuk Dzora
Mormont je ogrlicu prihvatio s mra¢nom c¢utnjom, ali se Para rasplakala lada je
oruzar pricvrstio njenu. , Preteska je*, pozalila se.

Tirion joj je stegnuo rukn. ,Od Cistog je Zata“, slagao je. ,U Vesterosu
visokorodene gospe sanjaju o takvim ogrlicama.” Bolje ogrlica nego zig. Ogrlica
moze da se skine. Prisetio se Sai, i kako je Zlatni lanac svetlucao dok ga je uvijao oko
njenog grla.

Posle je Dadilja naredio da ser Dzorine lance vezn za kolac blizu vatre pa je
otpratio dvoje kepeca u gospodarev paviljon i pokazao im gde ¢e spavati u sagom
zastrtoj nisi odvojenoj od glavnog dela Satora zidovima od zute svile. Taj prostor ¢e



deliti s drugim Jezanovim dragocenostima: decakom sa iskrivljenim, dlakavim
,kozjim nogama*“, dvoglavom devojkom iz Mantarisa, bradatom Zenom i tanusnim
stvorenjem zvanim Slatki§ koje se odevalo u ahate i mirsku ¢ipku. ,Pokusavate da
odredite jesam i musko ili Zensko®, rekao je Slatki§ kada su ga izveli pred kepece.
Onda je zadigao suknju i polazao $ta ima ispod. ,I jedno sam i drugo, i mene
gospodar najvise voli.*

Zbirka nakaza, shvati Tirion. Negde se neki bog smeje. ,Divno™, rekao je Slatkisu,
koji je imao ljubiCastu kosu i ljubiCaste o¢i, ,ali mi smo se nadali da ¢emo z
promenu i mi jednom biti medu lepotanima.*

Slatkis se zakikotao, ali Dadilji nije bilo smesno. ,Sacuvaj svoje Sale za veceras,
lada ¢es$ nastupiti pred nasim plemenitim gospodarom. Ako mu se dopadnes, bice§
bogato nagraden. Ako ne...“ OSamario je Tiriona.

,Moracete da pazte na Dadilju”, rekao je Slatki§ posto je nadzornik otisao. ,On je
ovde jedino stvarno Cudoviste. Bradata Zena je govorila nerazumljivim giskim,
decak jarac nekim grlenim mornarskm narejem zvanim trgovacki govor.
Dvoglava devojka bila je slaboumna; jedna glava nije bila ve¢a od pomorandze i
uopste nije govorila, druga je imala zsiljene zube i rezala je na svakoga ko bi se
priblizio njenom kavezn. Slatki$ je medutim te¢no govorio Cetiri jezka, medu njima
visokovalirij ski.

,Kakav je gospodar?”, upitala je Para zabrinuto.

LOC1 su mu zute i smrdi, odgovorio je Slatkis. ,Pre deset godina je otiSao u
Sotoros, i od tada truli izmutra. Ako mu pomognete da zaboravi da umire, makar
samo nakratko, bi¢e izuzetno velikodusan. Nista mu ne odbijajte.

Imali su samo jedno popodne da se naviknu na Zvot stoke. Jezanovi telesni robovi
napunili su kadu vrelom vodom i kepecima je dozvoljeno da se okupaju - prvo Para
a onda Tirion. Posle mu je drugi rob namazao melemom koji pecka razderotine na
ledima da se ne zagade, pa ih pokrio hladnim oblozima. Oboje su ih osisali, Tirionu
su potkresali bradu. Dali su im mekane papuce i novu odecu, jednostavnu ali Cistu.

Posto se spustilo vece, Dadilja se vratio da im kaze kako je vreme da obuku
lakrdijaske okope. Jezan ¢e biti domacin vrhovnom junkajskom zapovedniku,
plemenitom Jurkazu zo Junzaku, i o¢ekivace se njihov nastup. ,Da oslobodimo i vaseg
medveda?

,Ne nocas”, re¢e Tirion. ,Prvo ¢emo z naseg gospodara izvesti vitesku borbu, a
medveda ¢emo sacuvati za neku drugu prilikn.

,Dobro. Posto se vase ludorije zavrse, pomoci ¢ete oko sluzenja hrane i pica.
Pazite da ne polijete goste, ina¢e vam se crno pise.



Vecernju zabavu poceo je zongler. Onda je sledila trojka zivahnih akrobata. Posle
njih je izasao decak s jarevim nogama pa je odigrao nakazan ples dok je jedan
Jurkazov rob svirao koStanu svirala Tirion ga je zamalo pitao zna liKise nad
Kastamirom. Dok su ¢ekali svoj red da nastupe, posmatrao je Jezana i njegove goste.
Ljudska suva $ljiva na poCasnom mestu ofigledno je bio junkajski vrhovni
zapovednik koji je izgledao opasno loliko i balega na putu. Pratilo ga je desetak
drugih junkajskih gospodara. Tu su bila i dva najamnicla kapetana, svaki u pratnji
desetak ljudi iz svoje Cete. Jedan je bio otmeni Pentosanin, sedokos i sav u svili, sem
plasta, odrpanog i sasivenog od desetina komada krvavih iskidanih krpa. Drugi
lapetan bio je ¢ovek koji je jutros pokusao da ih kupi, onaj smedoputi s prosedom
bradom. ,Mrki Ben Plam“, rekao je Slatkis. , Kapetan Drugih sinova.*

Vesterosanin, i to Plam. Sve bolje i bolje.

.. Vi ste sledeci®, obavestio ih je Dadilja. ,Budite zabavni, dusice moje male, da ne
biste zazalili.*

Tirion nije ovladao ni polovinom starih Groovih trikova, ali je umeo da jase
krmacu, padne kada se to od njega ocekuje, da se othotrlja i sko¢i na noge. Pokazalo
se da je sve to naiSlo na dobar prijem. Mali [judi koji se jure i mlate drvenim
oruzem izazvali su jednako urnebesan smeh u opsadnom logoru na Zalivu trgovaca
robovima kao i na Dzoftijevoj svadbi u Kraljevoj luci. Prezir, pomisli Tirion, sverski
jezik.

Njihov gospodar Jezan smejao se najglasnije kada god bi jedno od kepeca palo ili
dobilo udarac. Citavo njegovo ogromno telo treslo se kao pihtija; gosti su sacekali da
vide sta ¢e Jurkaz zo Junzak uciniti pre nego Sto su se pridruzli. Vrhovni zapovednik
delovao je toliko krhko da se Tirion bojao da ¢e ga smeh ubiti. Kada je Parin Slem od
udarca odleteo u krilo nekog Junkajanina kiselog lica u prugastom zeleno-zlatnom
tokaru, Jurkaz je zakrestao kao kokos. Posto je taj plemi¢ zavulao ruku u kacigu i
izvadio veliku JjubiCastu dinju iz koje je curila kasa, Sitao je sve dok mu lice nije
postalo iste boje kao vocka. Okrenuo se ka domacinu i profaputao nesto na $ta se
njihov gospodar zasmejao i oblizao usne... mada se Tirionu u¢inilo da je u tim
uzanim Zutim o¢ima bilo i trunke besa.

Posle su kepeci skinuli drveni oklop i znojavu odecu pa su se presvukli u Ciste Zute
tunike koje su ih ¢ekale za posluzivanje. Tirionu su dali vr¢ ljubiCastog vina, Pari vré
vode. I8li su po Satoru i punili ¢ase, a stopala u papucama Suskala su po debelim
tepisima. To je bio naporniji posao nego sto je izgledalo. Nije proslo dugo a poceli su
da ga hvataju jaki gréevi u nogama, jedna poselotina na ledima ponovo je
prokrvarila i crveno je probilo kroz zuto platno tunike. Tirion je zagrizao usnu i



nastavio da sipa.

Vecina gostiju nije na njih obracala vise paznje nego na druge robove... ali je
jedan Junkajanin pijano predlozo Jezanu da naredi kepecima da se pojebu, a drugog
je zanimalo kako je Tirion ostao beznosa. Gurnuo sam ga tvojoj Zeni u picku pa mi ga
je odgrizla, zamalo da je odgovorio... ali ga je ona bura ubedila da jos ne Zeli smrt,
pa je umesto toga rekao: ,Odsekli su mi ga za kaznu zbog drskosti, moj gospodaru.*

Onda se jedan gospodar u plavom tokaru s obrubom od tigrovih o€iju prisetio da
se Tirion hvalio svojom vestinom u sivasu dok su ga prodavali. ,Da ga iskusamo®,
rekao je. Brzo su se stvorili sto i figure. Samo koji trenutak kasnije, rumeni lord je
besno preturio sto i razbacao figure po podu, pracen zvukom junkajskog smeha.

,Trebalo je da ga pustis da pobedi, profaputa Para.

Mrki Ben Plam dize pali sto, osmehujui se. ,Slede¢i put probaj sa mom, kepecu.
Kad sam bio mlad, Drugi sinovi su imali ugovor u Volantisu. Tamo sam naucio da
igram.”

,Ja sam samo rob. Moj plemeniti gospodar odreduje kada ¢u i protiv koga igrati.*
Tirion se okrenu ka Jezanu. , Gospodaru?

Zutom plemicu to kao da je bilo zabavno. ,Kakav ulog predlazes, kapetane?

,Ako pobedim, daj miroba“, re¢e Plam.

,Ne* odgovori Jezan z0 Kagaz , Ali ako uspes da pobedi§ mog kepeca, mozes da
dobijes cenu koju sam za njega platio, u Zlatu.*

,Dogovoreno™, re¢e najamnik Pokupili su razbacane figure s poda pa su seli da
igraju.

Tirion je pobedio prvu partiju. Plam drugu, za udvostruceni ulog. Dok su
postavljali figure za tre¢i okr$aj, kepec je posmatrao protivnika. Smede puti, s kratko
postrizenom sivo-belom bradom, lica ispresecanog hiljadama bora i s nekoliko starih
ozljaka, Plam je delovao nekako prijateljski, posebno kada se osmehne. Verni siuga,
zallju¢i Tirion. Omiljeni stric, uvek spreman na smeh, stare izreke i domace mudrosti.
Sve je to bila varka. Plamove o¢i nikada se nisu osmehivale, u njima se iza koprene
opreza krila pohlepa. Gladan ali obazriv, takav je ovaj.

Najamnik je bio gotovo jednako lo§ igra¢ kao junkajski plemi¢, ali je igrao
jednostavno i uporno umesto smelo. Njegova pocetna postavka svaki put se
razlikovala, ali je u sustini bila ista - konzervativna, odbrambena, pasivna. Ne igra da
bi pobedio, shvati Tirion. Igra da ne izgubi. To je upalilo u drugoj partiji, kada se
Tirion previSe razvukao nedovoljno pripremljenim napadom. Nije upalilo u trecoj
partiji, ni u Cetvrtoj ni u petoj, koja se pokazala kao poslednja.

Pri kraju poslednjeg okr$aja, posto mu je tvrdava razorena, zmaj ubijen, slonovi



mu se priblizavali spreda a teska konjica otpozadi, Plam je osmehnut podigao pogled
irekao: ,Jolo ponovo pobeduje. Smrt u Cetiri poteza.*

,Iri* Tirion kucnu svog zmaja. ,Imao sam sre¢e. Mozda bi trebalo dobro da
protrlja$ moju glavu pre sledece partije, kapetane. Nesto od te sre¢e mozda ce ti se
preneti na prste.” Svejedno ¢es izgubiti, ali mozda ¢es bolje odigrati. Iskezen je ustao
od stola za sivas, uzeo svoj vr¢ vina i vratio se sipanju, Jezan zo Kagaz je postao
znatno bogatiji a Mrki Ben Plam znatno siromasniji. Tirionov divovski gospodar pao
je u pijani san za vreme tre¢e partije, pehar mu je ispao iz pozutelih prstiju i izlio
svoju sadrzinu na sag, ali ¢e mu mozda biti drago kada se probudi.

Kada je vrhovni zapovednik Jurkaz zo Junzak otiSao, potpomognut dvojicom
snaznih robova, ¢inilo se da je to znakda i drugi gosti po¢nu da se razlaze. Posto se
Sator ispraznio, Dadilja se ponovo pojavio da kaze posluz kako sami mogu da se
posluze ostacima. ,Brzo jedite. Sve ovo mora biti ponovo ¢isto pre nego $to legnete.

Tirionu su se noge koCile a krvava leda vristala od bola dok je na kolenima
pokusavao da obrise mrlje koje je prosuto vino plemenitog Jezana ostavilo na sagu
plemenitog Jezana, kada ga je nadzornik blago kucnuo po obrazu vrhom bica. ,Jolo.
Bio si dobar. I ti itvoja Zena.*

,Nije mi ona Zena.”

,Onda tvoja kurva. Na noge, oboje.”

Tirion se nesigurno pridigao, a jedna noga mu je podrhtavala. Butine su mu bile u
&vorovima, gréevi su ga tako uhvatili da je Para morala da mu pruz ruku. ,Sta smo
uradili?*

,Mnogo toga“, relao je nadzornik ,Dadilja je rekao da cete biti nagradeni ako
zadovoljite svog oca, je li tako? Mada plemeniti Jezan nikako ne bi voleo da izgubi
svoje male dragocenosti, kao $to ste videli Jurkaz zo Junzak ga je ubedio da bi bilo
sebi¢no da samo za sebe zadrz tako vesele ludorije. Radujte se! Da proslavimo
potpisivanje mira, imacete ast da se borite u Velikoj areni Daznaka. Hiljade ¢e doc¢i
da vas vide! Desetine hiljada! I o, kako ¢emo se samo smejati!*



DZEJMI

Gavrangrana je bila stara. Mahovina je gusto rasla medu njenim drevnim
lamenjem, Sirila se uza zidove poput vena u starackim nogama. Dve ogromne kule
Cuvale su glavnu kapiju zamka, a manje su branile svaki ugao njegovih zidina. Sve su
bile ¢etvrtaste. Okrugle i polukruzne kule bolje su trpele katapulte, posto ¢e se baceno
kamenje pre odbiti od zakrivljenog zda, ali je Gavrangrana poticala iz doba pre nego
$to su graditelji to shvatili.

Zamak je vladao prostranom i plodnom dolinom koju su i mape i ljudi nazivah
Blekvudov do. Bez obzira na Crnu Sumu po kojoj su se zvali i gospodari, oko tog dola
sad nije bilo nikakve Sume, crne, smede ni zelene. Nekada mozda, ali su sekire
odavno raskr¢ile drvece. Kuce, mlinovi i utvrde nikli su na mestima gde se nelada
dizao hrast. Zemlja je bila gola i blatna i tu i tamo istackana smetovima $to se tope.

Unutar zidina zamka, medutim, deli¢ Sume je jo$ ostao. Ku¢a Blekvuda zadrzala
je stare bogove i Kanjala se kao Prvi Jjudi pre dolaska Andala u Vesteros. Za neka
drveta u njihovoj bogoSumi pricalo se da su stara kao Cetvrtaste kule Gavrangrane, a
posebno drvo-srce, divovsko Guvardrvo ¢ije su se gornje grane videle ligama dalelo,
poput kos¢atih prstiju koji grebu nebo.

Dok su Dzejmi Lanister i njegova pratnja vijugali kroz bregove u dolinu, videli su
da je od polja, imanja i voénjaka koji su nekada okruzivali Gavrangranu ostalo malo
- samo blato i pepeo, a tu i tamo ¢adave ljusture kuca i mlinova. Korov, trnje i
lopriva nicali su u toj pustosi, ali nista $to bi se moglo nazvati usevom. Kuda god bi se
osvrnuo Dzejmi je video ruku svoga oca, ¢aki u kostima koje bi ponekad ugledali
pored puta. Ve¢inom su to bile ov¢je kosti, ali je bilo i konjskih i kravljih, a tu i tamo i
Jjudska lobanja ili obezglavljeni kostur kome korov raste kroz grudni kos.

Gavrangranu nisu opsele velile vojske, kao $to je Brzore¢je bilo opsednuto.
Opsada je bila nekako prisnija, poslednji korak u plesu koji je trajao mnogo vekova.
Dzonos Breken je oko zamka imao najvise petsto [judi. Dzejmi nije video opsadne
kule, ovnove, katapulte. Breken nije nameravao da provali kapije Gavrangrane niti
da najuri§ zauzme njene visoke, debele zidine. Posto njegov suparnik nije mogao da
se nada nikakvoj pomo¢i, mirno je ¢ekao da glad u¢ini svoje. Na pocetku opsade bez
sumnje je bilo izeta i ¢arki i strele su letele u oba pravca; posle pola godine, svi su
bili previse umorni za takve gluposti. Prevladali su dosada i kolote¢ina, neprijatelji
discipline.

Krajnje vreme da se to okonca, pomisli Dzejmi Lanister. Posto je Brzorecje sada



Cvrsto u rukama Lanistera, Gavrangrana je predstavljala poslednji ostatak
kratlovekog kraljevstva Mladog Vuka. Posto se ona preda, njegov posao na Trozupcu
bice okoncan, pa ¢e napokon moci da se vrati u Kraljevu luki. Da se vratim kralju,
rekao je sebi, ali je drugi glas unjemu prosaputao: Da se vratim Sersei.

Slutio je da ¢e morati da se suo¢i s njom. Pod uslovom da je prvoobrednik ne
pogubi pre njegovog povratka u grad. ,Dodi smesta*, pisala je, u pismu koje je
naredio Peku da spali u Brzore¢ju. ,, Pomozi mi. Spasi me. Sada si mi potreban kao
nikada ranije. Volim te. Volim te. Volim te. Dodi smesta.“ Njena potreba bila je
sasvim stvarna, u to Dzejmi nije sumnjao. Sto se ostalog tice... nucala se sa Lanselom
i Ozmundom Ketlblekom, mozda i s Mesecevim decakom, §to da ne... Cak i da se
vrati, nije bilo nade da je spase. Bila je kriva za svaku optuzbu koju su izneli protiv
nje, a on nije imao ruku kojom drz mac.

Kada je povorla dokasala s polja, strazari su se zagledali u njih s viSe radoznalosti
nego straha. Niko nije oglasio uzbunu, sto je Dzejmiju savrseno odgovaralo. Lako je
nasao Sator lorda Brekena. Bio je najveci u logoru, na najboljem mestu; nalazio se
na vrhu male uzvisine pored potoka, odakle su se jasno videle dve lkapije
Gavrangrane.

Sator je bio smed, kao i barjak koji je leprsao na njegovom sredisnjem koplju, na
kome se crveni pastuv ku¢e Brekena propinjao na zlatnom $titu. Dzejmi naredi da se
sjase pa reCe svojim ljudima da su slobodni. ,Ne i vas dvojica®, kazo je
barjaktarima. ,Nemojte da se udaljavate. Ovo me nece dugo zadrzati” Dzejmi
skoci s Casti i ode ka Brekenovom atoru, dokmu je ma¢ zveckao u koricama.

Strazari na ulazn zabrinuto se zgledase kada im on pride. ,Moj gospodaru®, rece
jedan. ,Da te najavimo?*

,Sam ¢u se najaviti.” Dzejmi zlatnom Sakom dize platno pa ude.

Stvarno su se tako svojski uneli u sparivanje da ni jedno ni drugo nisu primetili
njegov dolazak Zena je skopila ofi. Stezala je rukama grube smede malje na
Brekenovim ledima. Jecala je svaki put kada bi se zario u nju. Lordova glava bila je
zagnjurena u njene grudi, ruke stegnute oko njenih bedara. Dzejmi se nakaslja.
,Lorde DZonose.*

Zenine o¢i §irom se otvorise i ona prestraseno kriknu. D7onos Breken se otkotrlja s
nje, masi se korica pa uhvati goli Celik psujuci:, Sedam mu prokletih paklova*,
zausti, ,, ko se usuduje... “ Onda vide Dzejmijev beli plast i Zatni prsnik Vrh mac¢a mu
se spusti. ,Lanisteru?

,.Veoma mi je za0 $to ti prekidam zadovoljstvo, moj gospodaru®, re¢e Dzejmi uz
osmejak; ,ali sam u prili¢noj zurbi. Mozemo li da razgovaramo?*



,Da razgovaramo. Da.“ Lord Dzonos vrati ma¢ u korice. Nije bio visok kao
Dzejmi, ali je bio tez, snaznih ramena i ruku na kojima bi mu i kova¢ pozavideo. Po
obrazima i bradi rasle su mu smede ¢ekinje. O¢i su mu takode bile smede, a bes u
njima slabo prikriven. ,Jznenadio si me, moj gospodaru. Nisu mi javili da si zavrsio
posao u Brzore¢ju.

A ti, nazalost, nisi ovaj svoj. Dzejmi se osmehnu zeni u krevetu. Jednu rukuje
drzala preko leve dojle a drugu izmedu nogu, tako da joj se desna dojla videla.
Bradavice su joj bile tamnije nego kod Sersei i triput vece. Kada je osetila
Dzejmijev pogled pokrila je desnu bradavicu, ali je tako otkrila brezuljak , Jesu li sve
pratilje logora tako ¢edne?”, upitao se. , Ako ¢ovek hoce da proda repu, mora da je
izese na tezgu.”

,Ti sa moje repe ne skida$ pogleda otkako si usao, ser. Zena je nasla cebe i
navukla ga tako da se pokrije do struka, pa je digla rukn da skloni kosu izo¢iju. ,,A nije
na prodaju.”

Dzejmi slegnu ramenima. ,Jzvini ako sam greskom pomislio da si nesto $to nisi.
Moj mali brat je znao stotinu kurvi, siguran sam, ali sam ja u zvotu legao samo s
jednom.*

,Ona je ratni plen.” Breken uze ¢algire s poda pa ih istrese. ,Pripadala je jednom
Blekvudovom zakletom macu, ali sam mu ja prosuo mozak Spusti ruke, Zeno. Moj
gospodar Lanister hoce da posteno odmeri te sise.

Dzejmi se na to nije osvrnuo. ,Oblaci§ ¢aldire naopacke, moj gospodaru®, rekao
je Brekenu. Dok je Dzonos psovao, Zena se izvukla iz kreveta i pocela da skuplja
razbacanu odecu a prsti su joj leteli izmedu grudi i prepona dokse saginjala, okretala
i hvatala. Njen trud da se zakloni bio je ¢udno izazovan, mnogo vise nego da je
prosto to obavila gola. ,Imas li ime, Zeno?*, upitao juje.

,Majka me je nazvala Hildi, ser.” Prebacila je prljavu haljinu preko glave i
istresla kosu. Lice joj je bilo gotovo jednako prljavo kao stopala, a medu nogama je
imala dovoljno malja da Covek pomisli kako je Brekenova sestra, ali je u njoj
svejedno bilo ne¢ega privlacnog. Taj préasti nos, Cupava griva kose... ili mali kniks
loji je izvela posto je navukla suknju. ,Jesi li video moju drugu cipelu, moj
gospodaru?*

Pitanje kao da je razarilo lorda Brekena. ,Jesam li ti ja sluzavka pa cipele da ti
trazim? Idi bosa ako moras. Samo odlaz.

,Znaci li to da me moj gospodar nece povesti sa sobom kuci, da se molim sa
njegovom zenicom?* Hildi se nasmeja i drsko pogleda Dzejmija. ,Jmas li ti Zenicu,
ser?*



Ne, ja imam sestru. ,Koje je boje moj plast?

,Bele®, odgovori ona, ,ali ti je ruka od ¢istog Zata. To mi se svida kod muskaraca.
A $ta se tebi svida kod Zena, moj gospodaru?*

,Nevinost.*

,Ja sam Zena, rekoh. Ne kéerka.

Pomislio je na Mirselu. / njoj ¢u morati da kazem. Dornjanima se to mozda nece
dopasti. Doran Martel ju je verio za svog sina u ubedenju da je ona Robertova krv.
Kako je to samo preterano zamrseno, pomisli Dzejmi, Zale¢i $to ne moze sve da
preseCe jednim brzm udarcem maca. ,Polozio sam zaKetvu®, rekao je Hildi
umorno.

,Znaci, za tebe nema repe”, rece cura drsko.

,Izlazi! “, zaurla lord Dzonos na nju.

Poslusala ga je. Ipak dok je prolazila pored Dzejmija, drzeci jednu cipelu i
gomilu odece, pruzla je ruku i stegnula mu kitu kroz Calgire. ,, Hildi, podsetila ga je
pre nego sto je polunaga Smugnula iz atora.

Hildi, pomisli Dzejmi. ,A kalo je tvoja gospa supruga?”, upitao je lorda Dzonosa
posto je devojka ofisla.

,Otlud znam? Pitaj njenog obrednika. Kada je tvoj otac spalio na§ zamak, ona je
zakljucila da nas to bogovi kaznjavaju. Sada se po vazdan samo moli.*“ Dzonos je
napokon okrenuo &algire kako treba pa ih je vezivao. ,Sta te dovodi ovamo, moj
gospodaru? Crna Riba? Culi smo kako je pobegao.

,Stvarno? Dzejmi sede na logorski tronozac. ,Mozda od njega licno, nekim
slucajem?*

,Ser Brinden zna da mu ne bi valjalo da dode kod mene. Meni je on drag, ne
poricem, ali me to nece spreciti da ga bacim u lance ako se pojavi. Zna da sam
Kelkao. I on je trebalo da uradi isto, ali je uvek bio tvrdoglav. Njegov brat bi to
mogao da ti kaze.”

,.Titos Blekvud nije Kekao®, primeti Dzejmi. ,Mozda je Crna Riba uto¢iste nasao u
Gavrangrani?*

,Mozda bi ga trazio, ali da ga nade morao bi da prode kroz moje opsadne linije, a
niko mi nije javio da su mu izrasla krila. Samom Titosu ¢e uskoro trebati utociste.
Unutra su spali na pacove i korenje. Predace se pre slede¢eg punog meseca.”

,Predace se pre zlaska sunca. Nameravam da mu ponudim uslove i primim ga u
okrilje kraljevskog mira.

,Shvatam.“ Lord Dzonos navuce smedu vunenu tuniku s crvenim pastuvom
Brekena izvezenim na grudima. , Je li moj gospodar za rog piva?



,Nije, ali nemoj da zbog mene zedas.”

Breken nasu sebi rog, ispi pola, pa obrisa usta. ,Spomenuo si uslove. Kakve
uslove?

,JUobi¢ajene. Lord Blekvud ¢e morati da prima izdaju i odrekne se Starkova i
Tulija. Sve¢ano ¢e se zakleti pred bogovima i pred ljudima da ¢e od sada biti veran
vazal Harendvora i Gvozdenog prestola, a ja ¢u ga pomilovati u kraljevo ime.
Uzeéemo dva-tri ¢upa Zata, naravno. Cena buntovniStva. UzeCu i taoca, da
Gavrangrana ne ustane ponovo.

,Njegovu kéerku, predloz Brelen. , Blekvud ima $estoricu sinova, ali samo jednu
I¢erku. Obozava je. Balavica, nije joj vise od sedam.”

,Mala je, ali moze da posluz.

Lord Dzonos iskapi pivo pa baci rog u stranu. ,ta je sa zemljama i zamkovima
koji sunama obecani?

,Koje suto zemlje?

,Isto¢na obala Udovi¢inog potoka, od Samostrelskog grebena do Izrovane livade, i
sva ostrva u potoku. Kukuruzi mlin i Gospodarev mlin, rusevine Blatnih dvora,
Zanosi, Bojna dolina, Stara kovacnica, sela Kop¢a, Crnokop¢a, Ste¢ci i Glineni vir i
pijacna varo§ Blatni grob. Osina Suma, Lorgenova $uma, Zeleno brdo i Barbine sise.
Blekvudi ih zovu Misine sise, ali su se prvo zvale Barbine sise. Medendrvo i sve
tamoSnje kosnice. Evo, sve sam obeleZio ako moj gospodar hoce da pogleda.”
Prekopao je kr$ na stolu pa je nasao mapu na pergamentu.

Dzejmi je uze ¢itavom rukom, ali je morao da se pomogne zlatnom da je razmota
i pridrz. ,;To je prilicno zemalja®, primetio je. ,Povecace$ svoje posede z
Cetvrtinu.*

Brelen tvrdoglavo stegnu usta. ,,Sve te zzmlje nekada su pripadale Kamenoj Zvici.
Blekvudi su nam ih oteli.*

,Sta je s ovim selom ovde, izmedu Sisa?* Dzejmi kucnu mapu Zatnim &lankom.

,Groddrvo. I ono je nekada bilo nase, ali je ve¢ stotinu godina kraljevski posed.
Njega izostavi. Trazimo samo zemlje koje su Blekvudi ukrali. Tvoj gospodar otac je
obecao da ¢e nam ih vratiti ako pokorimo lorda Titosa.

LA ipak dok sam jahao ovamo, video sam zastave Tulija kako vijore sa zidina
zamka, kao i jezovuka Starka. To kao da govori da lord Titos nije pokoren.*

,Oterali smo njega i njegove s bojista i sabili th u Gavrangranu. Daj mi dovoljno
Jjudi za juri$ na zidine, moj gospodaru, pa ¢u ih sve redom u grob pokoriti.“

,Da ti dam dovoljno ljudi, oni bi se bavili pokoravanjem, a ne ti. A u tom sluc¢aju
¢u nagraditi samog sebe.“ Dzejmi pusti da se mapa ponovo smota. ,Ovo ¢u



zdrzati*

,Zadrz. Zemlje su naSe. Ljudi kazn da Lanister uvek placa svoje dugove. Borili
Smo se za vas.*

,Ne onoliko dugo koliko ste se borili protiv nas.

,Kralj nas je zbog toga pomilovao. Moj sestric je stradao od vasih maceva, i moj
vanbra¢ni sin. Tvoja Planina mi je odneo letinu i unitio sve $to nije mogao da
odnese. Spalio mi je zamaki silovao jednu kéerku. Ho¢u nadoknadu.*

,Planina je mrtav, kao i moj otac*, re¢e mu Dzejmi, ,a neki bi mozda rekli da tije
glava na ramenima dovoljna nadoknada. Ti jesi stao uz Starka i drzao se uznjega sve
dok ga lord Valder nije ubio.*

,JUbio mucki i na prevaru, kao i desetak dobrih [judi moje kvi“ Lord Dzonos
okrenu glavu pa pljunu. ,Da, bio sam veran Mladom Vuku. Kao sto ¢u biti veran tebi,
dokle god prema meni pravedno postupas. Kleknuo sam zato $to nisam video svrhe u
umiranju za mrtve niti u prolivanju brekenske krvi za propale ciljeve.

JMudar coveK® Mada bi neki mozda rekli da je lord Blekvud casniji. ,JDobice$
svoje zemlje. Bar neke od njih. Posto si delimi¢no pokorio Blekvude.*

To kao da je zadovoljilo lorda Dzonosa. , Bi¢cemo zadovoljni onim delom koji moj
gospodar smatra z posten. Ako medutim mogu da te posavetujem, prema
Blekvudima nema svrhe biti blag. Njima je izdajstvo u krvi. Pre nego sto su Andali
stigli u Vesteros, ovom rekom je vladala kuca Brekena. Mi smo bili kraljevi a
Blekvudi nasi vazali, ali su nas oni izdali i oteli nam krunu. Svaki Blekvud se rada kao
verolomnik To ne sme$ da zaboravi§ dokbude$ ugovarao uslove.*

L, niposto ne¢u”, obeca Dzejmi.

Dokje jahao od Brekenovog opsadnog logora do kapije Gavrangrane, Pekje iSao
ispred s mirovnom zastavom. Pre nego $to su stigli do zamka, dvadeset pari o¢iju
gledalo ih je s kapijske kule. Zaustavio je Cast na ivici Sanca, dubokog jarka
poplo¢anog kamenom, po ¢ijim je zelenim vodama popala zabokre¢ina. Dzejmi je
taman hteo da naredi ser Kenosu da dune u Herokov rog kada je pokretni most po¢eo
da se spusta.

Lord Titos Blekvud ga je docekao u spoljnom dvoristu, u sedlu jurisnog paripa
suvog kao §to je bio i on sam. Veoma visoki veoma mrsav, gospodar Gavrangrane
imao je kukast nos, dugacku kosu i proredenu prosedu bradu. Srebrne intarzije na
grudima njegovog uglac¢anog grimiznog oklopa prikazivale su belo drvo, golo i mrtvo,
okruzeno jatom gavranova od oniksa koji polecu. Plast od gavranovih pera vijorio
muje s ramena.

,Lorde Titose", re¢e Dzejmi.



JSer.

,Hvala $to si mi dozvolio da udem.*

,Necu reci da si dobrodosao. Niti ¢u poreci da sam se nadao da ¢es doci. Ovde si
da bi mi uzeo mac.*

,Ovde sam da ovo okon¢am. Tvoji ljudi su se sr¢ano borili, ali je tvoj rat
izgubljen. Jesi li spreman da se predas?*

,Kralju. Ne Dzonosu Brekenu.

,Razumem.*

Blekvud je tren oklevao. ,Je li tvoja Zlja da odmah sjasem i Keknem pred
tobom?*

Stotinu o¢iju je posmatralo. ,,Vetar je hladan a dvoriste blatnjavo®, re¢e Dzejmi.
,Klecanje mozes da obavis na tepihu u svojoj odaji, posto ugovorimo uslove.

,To je viteski od tebe®, rekao je lord Titos. ,Jdemo, ser. U mojim dvorima mozda
nedostaje hrane, ali ne i uctivosti.”

Blekvudova odaja nalazila se na spratu prostrane drvene utvrde. Vatra je gorela u
ognjistu kada su usli. Soba je bila velika i prozra¢na, s debelim gredama od tamne
hrastovine koje su drzale visoku tavanicu. Zidove su prekrivale vunene tapiserije, a
dvoja Siroka vrata s resetkama od gredica gledala su na bogosumu. Kroz njihova
debela, romboidna okna od Zutog stakla Dzejmi je naslutio ¢vornovate udove drveta
po kome je zamakdobio ime. Bilo je to ¢uvardrvo drevno i divovsko, deset puta vece
od onoga u Kamenom vrtu u Livackoj steni. Ovo drvo je medutim bilo golo i mrtvo.

,Breleni su ga otrovali“, rekao je njegov domacin. ,Hiljadu godina nije nikao ni
list. Za jos hiljadu ée se pretvoriti u kamen, kazn mestri. Cuvardrva ne trunu.“

,A gavranovi?* upita Dzejmi. ,Gde su oni?

,Dolaze u suton i gnezde se ¢itave noci. Na stotine. Prekeiju drvo kao crno lisce,
svaku granu i gran¢icu. Dolaze ve¢ hiljadama godina. Kako i zasto, to nijedan covek
ne zna, a ipakih drvo privlaci svake no¢i.” Blekvud sede u stolicu visokog naslona. ,JU
ime Casti moram da pitam $ta je s mojim sizerenom.”

,Ser Edmur je na putu za Livacku stenu kao moj zarobljenik Njegova Zna ¢e
ostati u Blizancima dok se ne rodi njihovo dete. Onda ¢e mu se ona i novorodence
pridruzti. Pod uslovom da ne pokusa bekstvo ili ne priprema bunu, Edmura ¢eka dug
Zivot.”

,Dug i gorak Zivot bez Casti. Do smrtnog dana ljudi ¢e govoriti da se bojao
borbe.*

Nepravedno, pomisli DZejmi. Bojao se za dete. Znao je ¢iji sam sin, bolje od moje
tetke. ,Jzbor je bio njegov. Njegov stric je Zeleo da nas iskrvari.”



JBar se tu slazemo.“ Blekvudov glas nista nije odavao. Sta si uradio sa ser
Brindenom smem li da pitam?*

,Ponudio sam mu da obuce crno. Umesto toga je pobegao.” Dzejmi se osmehnu.
,Da ga nemas kojim sluc¢ajem ovde?

Ne.

,Relao bi mi da ga imas?*

Dosao je red na Titosa Blekvuda da se osmehne.

Dzejmi spoji Sake, Zivim prstima obuhvati zZatne. ,Mozda je vreme da
razgovaramo o uslovima.*

,Sada je ¢as kada treba da Keknem?*

,Ako zelis. 1li éemo prosto reci da si to u¢inio.”

Lord Blekvud ostade da sedi. Ubrzo su se dogovorili o najvazijem: prizmanje,
zaKletva, pomilovanje, izvesna svota Zata i srebra. ,Koje zemlje trazis?* upita lord
Titos. Kada mu DZzejmi pruz mapu, samo ju je jednom pogledao pa se nasmejao.
,Naravno. Izdajnik mora biti nagraden.”

,Da, ali manje nego $to zmislja, za manju sluzbu. Kojih od ovih zemalja
pristajes da se odreknes?*

Lord Titos se kratko zamisli. ,Drvene Zivice, Samostreléevog grebena i Kopce.*

,Rusevine, grebena i nekoliko izbi? Hajde, moj gospodaru. Mora$ malo da istrpi§
zbog izdaje. On ¢e hteti najmanje jedan mlin.“ Mlinovi su bili vredan izvor poreza.
Lord je dobijao desetinu svega samlevenog Zita. ,Onda Gospodarev mlin. Kukuruzni
jenad.*

L1 jos jedno selo. Stecke?*

,Moji preci su sahranjeni pod tamosnjim kamenjem.* Ponovo je pogledao mapu.
,Daj mu Medendrvo i njegove kosnice. Da se od slatki$a nagoji i da mu satrunu
2ubi.”

,Dogovoreno. Samo, ima jos nesto.”

LJTalac.”

,Da, moj gospodaru. Koliko znam, ti imas kéerku.

,Betani.“ Lord Titos je izgledao kao da ga je nesto zabolelo. ,,Takode imam i dva
brata i sestru. Dve tetke udovice. Bratance, sestrice, rodake. Mislio sam da ¢ée§
mozda pristati...

,.-To mora biti dete tvoje krvi.

,Betani je tek osam. Blago dete, uvek nasmejano. Nikada nije bila dalje od dan
jahanja od mojih dvora.

,Zasto da ne upozna Kraljevu luku? Velicanstvo je gotovo njen vrsnjak Bilo bi mu



drago da stekne novu drugaricu.*

,Koju ¢e obesiti ako mu njen otac ne bude po volji?*, upita lord Titos. ,Jmam
Cetiri sina. Hoce$ li da uzme$ nekog od njih? Benu je dvanaest i Ceme =
pustolovinama. Mogao bi da ti bude stitonosa, ako Zelis.

,Jmam toliko §titonosa da ne znam $ta ¢u s njima. Svaki put kada piSam, bore se za
pravo da mi ga pridrze. A ti imas$ Sest sinova, moj gospodaru, a ne ¢etiri.

,Nekad sam ih imao. Robert je bio najmladi i nikada nije bio snazan. Umro je pre
devet dana, od proliva. Lukas je ubijen na Crvenoj svadbi. Cetvrta Zena Valdera
Freja bila je Blekvudica, ali srodstvo u Blizancima ne znaci nista vise od gostinskih
prava. Voleo bih da Lukasa sahranim pod drvetom, ali se Freji jos nisu udostojili da
mi vrate njegove kosti.

,.Videcu $ta mogu tu da uradim. Je li ti Lukas bio najstariji sin? ,Drugi. Brinden mi
je najstariji, moj naslednik Onda ide Hoster. Knjiski moljac, bojim se.

LU Kraljevoj luci ima i knjiga. Seam se kako ih je moj mali brat povremeno
¢itao. Mozda bi tvoj sin voleo da ih pogleda. Prihvaticu Hostera kao taoca.”

Blekvudovo olalSanje bilo je o¢igledno. ,Hvala ti, moj gospodaru.“ Tren je
ollevao. ,,Alo smem da budem tako smeo, bilo bi ti pametno da i od lorda Dzonosa
uzmes taoca. Neku njegovu kéer. Koliko god bludnicio, jos se nije pokazao dovoljno
musko da napravi sina.*

,Jmao je kopile koje je poginulo u ratu.*

,Stvarno? Hari jeste bio kopile, to je ta¢no, ali da li ga je napravio Dzonos, to je
ve¢ pitanje. Bio je svetlokos decak i lepuskast. Dzonos nije ni jedno ni drugo.“ Lord
Titos ustade. ,Hoées li mi u¢initi ¢ast da ve¢era§ sa mnom?*

,Neki drugi put, moj gospodaru.” Zamak je gladovao; zasto da trose ono malo
hrane na Dzejmija i njegovu pratnju. ,Ne mogu da se zadrzavam. Brzoredje ¢eka.

,Brzore¢je? 1li Kraljeva luka?

,Oboje.”

Lord Titos nije navaljivao. ,Hoster ¢e biti spreman da pode za sat vremena.*

1 bi tako. Momak se nasao s Dzejmijem pored $tale, sa umotanom posteljinom
preko ramena i gomilom svitaka pod miskom. Nije mu moglo biti vise od Sesnaest,
ali je bio visi ¢aki od oca, gotovo sedam stopa nogu, cevanica i laktova, strkljast,
trapav decak sa zvrkom u kosi. ,Lorde zapovedniCe. Ja sam tvoj talac Hoster. Zovu
me Hos.* Iskezio se.

Misli li on da je ovo neka Sala? ,,Ko te to zove, molicu?*

,Moji drugovi. Moja braca.

,Ja ti nisam ni drug ni brat.* To je zbrisalo osmeh momku s lica. Dzejmi se okrenu



la lordu Titosu. ,Moj gospodaru, nek ovde ne bude nesporazima. Lord Berik
Donderion, Toros od Mira, Sendor Klegani, Brinden Tuli, ta Gospa kamenog srca...
to su sve odmetnici i buntovnici, neprijatelji kralja i svih njegovih vernih podanika.
Alo samam da ih ti i tvoji skrivate, titite ili im na bilo koji na¢in pomazete, necu
olevati da ti posaljem sinovljevu glavu. Nadam se da to shvatas. Shvati i ovo: ja
nisam Rimen Frej.*

,Nisi.*“ Svi tragovi topline nestadose s lica lorda Blekvuda. ,Znam s kim imam
posla, Kraljeubico.”

,Dobro.“ Dzejmi uzjaha pa okrenu Cast ka kapiji. ,Zelim ti dobru Zetvu i radost
kraljevog mira.*

Nije daleko odjahao. Lord Dzonos Breken ga je ¢ekao ispred Gavrangrane, tikvan
dometa dobrog samostrela. Sedeo je na oklopljenom paripu, i sam u punom oklopu,
sa velikom sivom kacigom ukrasenom krestom od konjskog repa. ,.Video sam lkada
ste spustili barjakjezovuka®, rekao je posto je Dzejmi stigao do njega. ,Gotovo je?*

L Potpuno gotovo. Idi kuci da posejes polja.*

Lord Breken dize vizr. ,,Verujem da ¢u imati viSe polja da sejern nego kada si
usao u zamak

,Kop¢u, Drvenu zvicu, Medendrvo i sve tamosnje kosnice.” Jedno je zaboravio.
,0, 1 Samostrelcev greben.

,Mlin“, re¢e Breken. ,Moram da dobijem i mlin.*

,Gos| rev mlin.

Lord Dzonos frknu. ,Dobro, moze da prode. Zasad. Upro je prstom u Hostera
Blekvuda, koji je jahao pozadi s Pelom. ,.To ti je dao za taoca? Preveslao te je, ser.
Ovaj tije slabi¢. Ima vodu mesto krvi. Nema veze loliko je visok, svaka moja curica
bi ga slomila kao grancicu.”

,Koliko kéeri imas, moj gospodaru?*, upita ga Dzejmi.

,Pet. Dve od prve zene i tri od trece. Prekasno je shvatio da je previse rekao.

,Posalji jednu na dvor. Imace Cast da prati kraljicu namesnicu. Brekenu se lice
smraci kad je shvatio zmacaj tih reci. ,,Tako znaci uzvracas na prijateljstvo Kamene
Zivice?

L Velika je Cast biti kralji¢ina pratilja.” podseti Dzejmi lorda. ,Mogao bi to da joj
stavi§ do zanja. Ocekivacemo devojku pre isteka godine. Nije sacekao odgovor
lorda Brekena, ve¢ je blago dodirnuo Cast Zlatnim mamuzama i otkasao. Njegovi
Jjudi su se postrojili i posli za njim, razvijenih zastava. Zamaki logor uskoro su nestali
iza njih u oblaku prasine od njihovih kopita.

Ni razbojnici ni vukovi nisu ih ometali prilikom dolaska u Gavrangranu, tako da je



Dzejmi resio da se vrate drugim putem. Ako se bogovi smiluju, mozda ¢e naleteti na
Crnu Ribu, ili namamiti Berika Donderiona u nepromisljen napad.

Pratili su Udovi¢in potok kada im je ponestalo dnevnog svetla. DZejmi pozva taoca
da ga upita gde da nadu najbliz gazi momakih tamo povede. Dokje povorka gacala
kroz plitku vodu, sunce je zalazlo iza dva travnata brega. ,Sise*, re¢e Hoster Blekvud.

Dzejmi se prisetio mape lorda Brekena. ,Jzmedu tih brda je selo...

,Grosdrvo™, potvrdi momce.

,.Tu ¢emo da se ulogorimo.* Ako u blizini ima seljana, mozda ¢e znati nesto o ser
Brindenu i odmetnicima. ,.Lord DZonos je nesto pricao o tome ¢ije su te sise”, rekao
je mladom Blekvudu dok su na poslednjem dnevnom svetlu jahali ka sve tamnijim
brdima. , Brekeni ih zovu jednim imenom a Blekvudi drugim.*

,Jeste, moj gospodaru. Jedno stotinu godina, pre toga su bile Maj ¢ine sise, ili samo
Sise. Ima ih dve, i ljudi su smatrali da lice na...

,.Vidim na $ta li¢e.” Dzejmi shvati da razmislja o Zeni iz Satora i kako je pokusala
da sakrije krupne, tamne bradavice. ,Sta se promenilo pre stotinu godina?

,Egon Bezvredni je uzeo Barbu Breken za ljubavnicu®, odgovori na¢itani momak
,Ona je bila veoma prsata cura, kazy, i jednog dana kada je kralj bio u poseti
Kamenoj zvici otiSao je u lov, video Sise i...

,..nazvao ih po svojoj ljubavnici. Egon Cetvrti je umro davno pre Dzejmijevog
rodenja, ali je on pamtio dovoljno istorije njegove vladavine da nasluti sta se desilo
sledece. ,.Samo je kasnije odbacio Brekenicu pa se dohvatio s Blekvudicom, je li tako
bilo?*

,S ledi Melisom®, potvrdi Hoster. , Misi, tako su je zvali. U nasoj bogosumi je njen
kip. Ona je bila mnogo lepsa od Barbe Brelen, ali vitka, i Barba je pricala da je Misi
ravna kao decak Kada je kralj Egon to ¢uo...*

,-..poklonio joj je Barbine sise. Dzjmi se nasmeja. ,Kako je sve to pocelo,
izmedu Blekvuda i Brekena? Je li negde zapisano?*

,Jeste, moj gospodaru®, odgovori momak; ,ali neke letopise su sastavili njihovi
mestri a neke nasi, vekovima posle dogadaja koje navodno opisuju. Prica potice jo§
iz Doba junaka. Blekvudi su u to doba bili kraljevi. Brekeni su bili neznatni lordovi,
poznati kao odgajivaci konja. Umesto da posteno placaju kralju danak iskoristili su
Zlato ste¢eno prodajom konja da kupe najamnike i zbace kralja s vlasti.“

,Kada se sve to desilo?*

,Petsto godina pre Andala. Hiljadu, ako je verovati Istinitoj povesti. Samo niko ne
zna kada su Andali presli Uzano more. Istinita povest tvrdi da je od tada proslo Cetiri
hiljade godina, ali neki mestri kazn da su prosle samo dve. Kad se ode dovoljno u



proslost, datumi se pomesaju a jasnoca istorije postaje magla predanja.”

Ovaj bi se Tirionu dopao. Mogli bi da pricaju od jutra do sutra, da se prepiru o
knjigama. Na trenutak je zaboravio na gor¢inu koju ose¢a prema bratu, ali se onda
prisetio $ta je Baukuradio. ,/Znaci, otimate se oko krune koju je jedan od vas oduzeo
drugome dok su Kasterliji jos stolovali u Livackoj steni, je i to koren svega? Kruna
kraljevstva koje ne postoji hiljadama godina?‘ Tiho se nasmejao. ,,Toliko godina,
toliko ratova, toliko kraljeva... ovekbi pomislio da ¢e neko sKlopiti mir.

,Neki i jesu, moj gospodaru. Mnogo njih. Imali smo stotinu mirova s Brekenima,
mnoge zapecacene brakom. Krv Blekvuda te¢e kroz svakog Brekena i krv Brekena u
Zlama svakog Blekvuda. Mir Starog kralja trajao je pola velka. Ali je onda izbila neka
nova zadevica, stare rane su se ponovo otvorile i prokrvarile. Tako to uvek biva, kaze
moj otac. Doke god ljudi pamte nepravde nanete njihovim precima, nema mira
koji ¢e potrajati. I tako idemo iz veka u vek mi mrzimo Brekene a oni nas. Moj otac
laze da tome nikada ne moze doci kraj.”

Moz

,Kako, moj gospodaru? Stare rane nikada ne zaceljuju, kaze moj otac.“

,1 moj otac je imao jednu izreku. Nikada nemoj da ranis neprijatelja kada moze$
da ga ubijes. Mrtvi se ne svete.

,Svete se njihovi sinovi“, re¢e Hoster, kao da se izvinjava.

,Ne, ako pobijes i njih. Pitaj Kasterlije o tome ako meni ne verujes. Pitaj lorda i
ledi Tarbek ili Rejne iz Kastamira. Pitaj princa od Zmajkamena.“ Tamni crveni
oblaci koji su ovencali zapadna brda na tren su ga podsetili na Regarovu decu,
umotanu u grimizne plastove.

,Zato ste pobili sve Starkove?*

,Nismo sve”, odgovori Dzejmi. ,K¢eri lorda Edarda su Zve. Jedna se upravo
venCala. Druga...”“ Brijena, gde si? Jesi li je nasla? ,,.ako su bogovi milostivi,
zaboraviCe da poti¢e iz kuce Starka. Udace se za nekog snaznog kovaca ili debelog
krémara, napuni¢e mu kucu decom i nikada ne¢e morati da strahuje da ¢e se jednog
dana pojaviti neki vitezi smrskati toj deci glave o zid.

,Bogovi su milostivi“, re¢e njegov talac nesigurno.

Samo ti nastavi da verujes u to. Dzejmi obode Cast.

Polazalo se da je Grosdrvo mnogo vece selo nego sto je ocekivao. Rat je i kroz
njega prosao; pocrneli voénjaci i ¢adave rusevine kuca svedoCile su o tome.
Medutim, na svaku srusenu kucu dolazile su tri obnovljene. Kroz sve guséi plavi suton
Dzejmi je ugledao slamu na desetini krovova, i vrata od sirovog, novog drveta.
Izmedu bare s patkama i kova¢nice naisao je na drvo po kome je mesto dobilo ime,



visok i prastar hrast. Cvornovato korenje se zarivalo u zemlju i iz nje izbijalo poput
gnezda sporih smedih zmija, a stotine starih bakrenjaka bile su zakucane za ogromno
deblo.

Pekse zagledao u drvo, pa u prazne kuce. ,Gde su ljudi?

,Kriju se*, odgovorio mu je Dzejmi.

Vatre su u kucama bile pogasene, ali su se neke jo§ dimile, a nijedna se nije
ohladila. Koza koju je Hari Merel nasao kako ¢eprka po povrtnjaku bila je jedini zivi
stvor koga su videli... ali je selo imalo snaznu utvrdu, kao retko koje drugo u Re¢nim
zemljama. Zidovi su bili kameni, debeli i dvanaest stopa visoki, i Dzejmiju je bilo
jasno gde ¢e naci mestane. Kriju se iza tih zidina kada naidu pliackasi, zato selo jos
uopste postoji. A kriju se i sada, od mene.

Priterao je Cast uz kapiju utvrde. ,.Vi unutra. Ne nameravamo vam nista nazao.
Mi smo kraljevi [judi.*

Na zdu iznad kapije pojavise se lica. ,Kraljevi ljudi su nam i spalili selo®, viknu
jedan ¢ovekodozgo. , Pre toga su nam neki drugi kraljevi [judi oterali ovce. Bili su za
drugog kralja, al’'mi svejedno ostadosmo bez ovaca. Kraljevi [judi su ubili Harshja i
ser Ormonda, i silovali Lejsi doknije umrla.“

,Nisu to bili moji ljudi®, re¢e Dzejmi. ,Hocete li da otvorite kapije?

,,O¢emo, kad odete.

Ser Kenos dojaha do njega. ,Lako bismo mogli da provalimo tu kapiju, ili da je
zapalimo.”

,Doknas oni zasipaju kamenicama i gadaju strelama.* Dzejmi odmahnu glavom.
,.To bi bio krvav posao, a zasto? Ovi ljudi nam nista nazao nisu u¢inili. Smesticemo se
po kucama, ali nece biti krade. Imamo sopstvene zalihe.

Dokse polumesec penjao nebom, vezali su konje na seoskoj livadi, pa su vecerali
usoljenu govedinu, suve jabule i tvrdi sir. Dzejmi je jeo oskudno i podelio je mesinu
vina s Pekom i taocem Hosom. Pokusao je da prebroji parice zakucane za stari hrast,
ali ih je bilo previse pa je stalno gubio broj. O ¢emu je tu re¢? Mali Blekvud bi mu
rekao da ga pita, ali bi to pokvarilo tajnu.

Postavio je strazare da niko ne ode van sela. Poslao je i izvidace, da im se
neprijatelji ne prikradu neopazeno. Bila je gotovo pono¢ kada su se dvojica vratila u
drustvu zene koju su uhvatili. ,Dojahala mrtva-ladna, moj gospodaru, i trazla da
prica s tobom.*

Dzejmi sko¢i na noge. ,Moja gospo. Nisam slutio da ¢emo se tako brzo ponovo
sresti.” Smilujte se bogovi, izgleda deset godina starije nego kad sam je poslednji put
video. I $ta joj se to desilo s licem? ,Taj zavoj... ranjena si...



LUjed.“ Dodirnula je bal¢ak svog maca, maca kojijoj je on dao. Zavemik. ,Moj
gospodaru, uzeo si od mene jedan zavet.”

,Curica. Jesi li je nasla?*

,Jesam®, rece Brijena, devica od Oporja.

,Gde je?*

,Na dan jahanja odavde. Mogu da te odvedem do nje, ser... ali moraces da podes
sam. Inace Ce je Pseto ubiti.*



DZON

,Rlore*, zapevala je Melisandra ruku pruzenih u sneg sto pada, ,fi si svetlost nasih
oiju, vatra naseg srca, vrelina nase utrobe. Tvoje je sunce $to nam greje dane,
tvoje su zvezde $to nas ¢uvaju u tami no¢i.

. Nek je hvaljen R lor, gospodar svetlosti*, odgovorili su svatovi u neskladnom horu
pre nego $to im je nalet ledenog vetra odneo re¢i. Dzon Snezni je digao kapuljacu
plasta.

Sneg je tog dana slabije padao, tek poneka pahulja koja plese u vazduhu, ali je
vetar sa istoka duvao duz Zida, hladan kao dah ledenog zmaja u pricama Stare Nen.
Cakje i Melisandrina vatra podrhtavala; plamen se skupio u jarku, tiho pucketajuci
dokje crvena svestenica pevala. Jedino Duh kao da nije ose¢ao mraz

Alis Karstark se nagnula ka DZonu. , Sneg na svadbi znaci hladan brak Moja gospa
majka je uvekto govorila.

Pogledao je kraljicu Selisu. Kada su se ona i Stanis vencavali sigurno je bila
mecéava. Umotana u ogrta¢ od hermelina i olruzena svojim dvorskim damama,
sluskinjama 1 vitezovima, jumjacka kraljica je delovala poput kakvog krhkog, bledog,
zgréenog stvorenja, tanke usne bile su ukocene u napetom osmehu, ali joj je izoGija
izbijala vera. Mizi studen ali voli vatru. To mu je bilo jasno na prvi pogled. Jedna
Melisandrina re¢ i ona ¢e mirne duse zakoraciti u vatru, zagrliti je kao ljubavnika.

Nisu svi kralji¢ini ljudi izgledali podjednako puni zara. Ser Brus je delovao pripito,
ser Malegorn je Saku spustio na dupe gospe pored sebe, ser Narbert je zevao a ser
Patrek od Kraljeve planine izgledao je besno. Dzon Snezni je pocinjao da shvata
zadto je bas njih Stanis ostavio s kraljicom.

,No¢ je mracna i puna uzasa”“, pevala je Melisandra. ,Sami se radamo i sami
mremo, ali dokhodamo ovim crnim dolom snagu crpemo jedno iz drugoga, kao i iz
tebe, gospodaru nas.“ Njena grimiza svila i saten vijorili su na naletima vetra.
,Dvoje danas dolazi da spoji Zvote, da se zjedno suofe s tamom ovoga sveta.
Ispuni im srca ognjem, moj gospodaru, da hodaju tvojim blistavim putem, rukn
podruku, zauvek

..Gospodaru svetlosti, zastiti nas “, viknu kraljica Selisa. Drugi glasovi prihvatiSe taj
odgovor. Melisandrina pastva: blede gospe, smrznute sluskinje, ser Aksel, ser Narbert
i ser Lambert, pesadinci u gvozdenim okopima i Tenjani u bronz, ¢ak i pokoji
Dzonov crni brat. ,, Gospodaru Svetlosti, blagoslovi svoju decu. *

Melisandra je bila ledima okrenuta ka Zidu, na jednoj strani dubokog jarka u kome



je gorela njena vatra. Par koji ¢e se spojiti gledao ju je s druge njegove strane. Iza
njih je stajala kealjica, s kéerkom i tetoviranom Iudom. Princeza Sirin bila je
umotana u toliko krzna da je izgledala kao lopta koja izbacuje oblaci¢e daha kroz 3al
koji joj pokriva veci deo lica. Okruzivali su ih ser Aksel Florent i njegovi kraljic¢ini
Ludi.

Mada se teknelolicina ljudi Nocne straze okupila oko vatre, mnogi drugi su gledali
s krovova, prozora i velikog stepenista. Dzon je dobro pazo lo je tu a ko nije. Neki
Jjudi su bili na duzmosti; mnogi su se tek vratili sa straze i ¢vrsto su spavali. Drugi su
medutim resili da ne dodu i time pokazu svoje neslaganje. Medu njima su bili Otel
Jarvik i Bouen Mars. Obrednik Cejl se nakratko pojavio iz obredista, opipavajuci
sedmostrani kristal na uzici oko vrata, pa se brzo vratio unutra kada su pocele molitve.

Melisandra je digla ruke i vatra je iz jarka skoCila ka njenim prstima, kao veliki
crveni pas sto ska¢e za zalogajem. Kovitlac varnica digao se u susret pahuljama $to
su padale. ,O, Gospodaru svetlosti, hvala ti“, pevala je prozdrljivom plamenu.
,Hvala ti na hrabrom Stanisu, tvojom milo$¢u nasem kralju. Vodi ga i brani ga,
Rllore. Zastiti ga od izdajstava zlih ljudi i podaj mu snage da zatre sluge tame.*

..Podaj mu snage , odgovoriSe kraljica Selisa i njeni vitezovi i gospe. ,, Podaj mu
hrabrosti. Podaj mu mudrosti.

Alis Karstark uhvati Dzona podruku. ,,Jos koliko, lorde Snezni? Ako mi je sudeno da
se nasmrt smrznem, radije bih da umrem kao udata zena.“

,Uskoro, moja gospo™, uveravao ju je Dzon. ,Uskoro.

. Hvala ti na suncu §to nas greje , zapevala je kraljica. ,, Hvala ti na zvezdama sto
bdiju nad nama u tmini no¢i. Hvala ti na ognjistima nasim i na bakljama Sto rasteruju
surovu tminu. Hvala ti na sjajnim dusama nasim, na ognju nasih srca i utrobe nase.

A Melisandra je rekla: ,Neka pridu oni koji bi da se spoje.” Plamen je bacao
njenu senku na Zid pozadi, a rubin joj je blistao na bledom grlu.

Dzon se okrenu Alis Karstark ,Moja gospo. Spremna si?

,Da. O, da.”

,Ne bojis se?

Njen osmeh toliko je podsetio Dzona na njegovu malu sestru da mu je srce
zamalo prepuklo. ,Neka se on boji mene. Pahuljice su joj se topile na obrazima, ali
joj je kosa bila umotana u komad ¢ipke koji je Saten nasao ko zna gde, i sneg je
poceo da se nakuplia u njemu, stvarajuci joj belu krunu. Obrazi su joj bili
zajapureni, a oci sujoj iskrile.

,Zimska gospo.* Dzon joj stegnu ruku.

Magnar od Tena je ¢ekao kraj vatre, odeven kao za boj, u ko, kozu i bronzane



plocice, s bronzanim macem o bedru. Tako procelay, izgledao je stariji nego $to
jeste, ali dok se okretao da posmatra dolazak svoje neveste, Dzon je video decaka u
njemu. O¢i sumu bile razrogac¢ene, mada Dzon nije mogao da odredi boji li se to on
vatre, svestenice ili Zene. Alis je vise u pravu nego sto je svesna.

,Ko dovodi ovu zenu da se uda?*, upita Melisandra.

,Ja“, re¢e Dzon. ,Ovo je Alis od kuce Karstarla, Zena odrasla i procvala,
plemenite krvi i roda.” Poslednji put joj je stegnuo ruku pa se povukao da se pridruz
ostalima.

,Ko dolaz da uzme ovu Zenu?*, upita Melisandra.

,Ja.“ Sigorn se pljesnu po grudima. ,Magnar od Tena.

,Sigorne*, upita Melisandra, ,hoces li deliti svoju vatru s Alis i zagrejati je kada je
no¢ dugacla i puna uzasa?

,Kunem sebe.“ Magnarovo obecanje bilo je beli oblak u vazduhu. Sneg mu je
pokrio ramena. Usi su mu bile crvene. ,,Vatrom crvenog boga, grejem ja sve njene
dane.”

JAlis, kunes 1i se da ¢e$ deliti svoju vatru sa Sigornom i zagrejati ga kada je no¢
dugacla i puna uzasa?*

,Dok mu krv ne prokjuca. Njen devicanski plast bio je od crne vune Nocne
straze. Sunce Karstarka zasiveno na ledima bilo je od istog belog krzna kao postava.

Melisandrine o¢i sijale su blistavo kao rubin na njenom grlu. ,Onda mi pridite i
postanite kao jedno.“ Kada im je mahnula, zid plamena uz huk sko¢i uvis liznuvsi
pahulje vrelim narandzastim jezcima. Alis Karstarkuze svog magnara za ruku.

Jedno uz drugo presko¢ise jarak

,Dvoje udose u plamen.“ Nalet vetra dize grimizne suknje crvene Zene pa ih
ponovo potisnu dole. , Jedno iznjega izlazi. Bakarna kosa igrala joj je oko glave. ,Sto
vatra spoji, niko ne razdvoji.*

,.Sto vatra spoji, niko ne razdvoji‘, zatu se odjek od kraljicinih ljudi, Tenjana i cak
ponekog crnog brata.

Sem kraljeva i stri¢eva, pomisli Dzon Snezni.

Kregan Karstark se pojavio dan posle svoje bratanice. S njim su dosla Cetiri
naoruzana konjanika, lovac i Copor pasa koji su pratili trag gospe Alis kao da je srna.
Dzon Snezni ih je do¢ekao na Kraljevom drumu, pola lige jumo od Krtiénjaka, pre
nego Sto su mogli da skrenu za Crni zamak ztraze gostinska prava ili pregovore.
Jedan Karstarkov ¢ovek je odapeo samostrel na Taja i to platio glavom. Tako su
ostala Cetvorica i sam Kregan.

Sre¢om, imali su desetinu ledenih ¢elija. Dovoljno mesta za sve.



Kao 1 toliko toga drugog, na Zidu ni grbovi vise nisu vazli. Tenjani nisu imali
porodi¢ni simbol kao sto je obi¢aj medu plemstvom Sedam kraljevstava, tako da je
Dzon kuéeupraviteljima rekao da se snadu. Smatrao je da su uspeli. Nevestinski plast
koji je Sigorn stavio na ramena gospe Alis prikazivao je bronzani disk na polju od
bele vune, okruzen plamenom napravljenim od komadica crvene svile. Ko je to
zeleo, mogao je da vidi slicnost sa suncem Karstarka, ali su razike bile dovoljne da
to bude novi grb kuc¢e Tena.

Magnar samo $to nije strgao deviCanski plast s Alisinih ramena, ali kada joj je
stavio nevestinski plast bio je gotovo nezan. Kada se nagnuo da je poljubi u obrazdah
im se izmesao. Plamen ponovo huknu. Kralji¢ini [judi zapevase pesmu zahvalnosti.
,Je li gotovo?* za¢u Dzon Satena kako Sapce.

,Napokon gotovo*, promrsi Malej, ,a i bilo je krajnje vreme. Oni se uzese a ja se
smrzo. Bio je umotan u najbolju crninu, vunu jo§ dovoljno novu da nije imala
vremena da izbledi, ali su mu obraz od vetra postali crveni kao kosa. ,Hob je skuvo
vino s cimetom i karanfilicem. To ¢e nas zagrejati.

,Sta su to karanfili¢i? upita Volina Oven.

Sneg je poceo gusCe da pada a vatra u jarku je zamirala. Gomila poce da se
razilaz i izaz iz dvorista. Kralji¢ini ljudi, kraljevi ljudi i slobodni narod, svi su jedva
celali da se skone s hladnoce. ,Hoce li moj gospodar na gozbu s nama?‘, upita
Malej Dzona Sneznog.

,Ubrzo.” Sigom bi se mozda uvredio da se on ne pojavi. 4 ovaj brak je ipak moje
delo. ,Prvo imam neka posla.

Dyon, sa Duhom, pride kaaljici Selisi. Cizme su mu kkale kroz navejali sneg.
Cis¢enje snega sa staza od jedne do druge zgrade trajalo je sve duze; ljudi su sve
¢edce isli podzemnim prolazima.

,»..iz1izetno divan obred”, govorila je kraljica. ,Osecala sam gospodarev vatreni
pogled na nama. O, ne mozete zati koliko sam puta molila Stanisa da se ponovo
ven¢amo, da istinski spojimo tela i duse s blagoslovom Gospodara svetlosti. Znam da
bih dala veli¢anstvu jos dece samo da nas oganj veze.*

Da bi mu dala jos dece prvo moras s njim da legnes. Caksu i na Zidu svi mali da
Stanis Barateon ve¢ godinama izbegava svoju Zenu. Mogao je samo da zamisli kako
je veliGanstvo do¢ekalo predlog o drugom vencanju usred rata.

Dzon se pokloni. , Ako je velicanstvu po volji, gozba ¢eka.

Kraljica sumnjicavo osmotri Duha, pa dize glavu ka Dzonu. ,Naravno. Gospa
Melisandra zna put.

Crvena svestenica progovori. ,Ja moram da se pozbavim svojim vatrama,



veliGanstvo. Mozda ¢e mi R’lor omoguciti da vidim veli¢anstvo. Mozda prizor neke
velike pobede.*

,Oh.“ Kraljica Selisa je izgledala uzdrmano. ,Naravno... molimo se da ti gospodar
podari viziju...

,Satene, otprati veliCanstvo na njeno mesto™, re¢e Dzon.

Ser Malegorn zakoraci napred. ,Ja ¢u otpratiti velicanstvo na gozbu. Nece nam
trebati tvoj... ku¢eupravitelj.“ Po na¢inu na koji je izgovorio poslednju re¢ Dzonu je
bilo jasno da je razmisljao da kaze nesto drugo. Decko? Mezimac? Kurva?

Dzon se ponovo pokloni. ,Kako zelis. Uskoro ¢u vam se pridruziti.*

Ser Malegorn pruz rukn i kraljica Selisa je uko¢eno uze. Drugu ruku je spustila
Iceri na rame. Kraljevski paci¢i krenuse za njima, praceni muzikom zvonaca sa
ludine kape. ,Pod morem se morski [judi goste corbom od morskih zvezda, a svi su
posluzitelji krabe®, izjavio je Zakrpa usput. ,,Znam to, znam to, o, 0, 0.

Melisandrino lice se smraci. ,;To stvorenje je opasno. Mnogo puta sam ga
ugledala u vatrama. Ponekad oko njega ima lobanja, a usne su mu crvene od krvi.*

Pravo ¢udo da nesrecnika jo§ nisi spalila. Bilo bi dovoljno samo da Sapne kraljici
na uho i Zakrpa bi nahranio vatru. ,,Vidi§ lude u vatri, ali nista od Stanisa?*

,Kada ga trazim vidim samo sneg.“

Isti beskorisni odgovor. Klidas je poslao gavrana u Cardaksumski da upozori kralja
na izdajstvo Arnolfa Karstarka, ali Dzon nije znao je li ptica stigla na vreme. I
bravoski banlar je otiSao u potragu za Stanisom, u pratnji vodica koje mu je Dzon
dao, ali kad se uzmu u obzr nevreme i rat, bilo bi pravo ¢udo da ga nade. ,Da li bi
znala da je kralj mrtav? upitao je DZon crvenu svestenicu.

,Nije mrtav. Stanis je Gospodarev izabranik i sudeno mu je da predvodi borbu
protiv tame. Videla sam to u vatri, proCitala u drevnom proro¢anstvu. Kada crvena
zvezda krvari a tama se dize, Azor Ahai ¢e se roditi ponovo medu dimom i solju da iz
kamena probudi zmajeve. Zmajkamen je mesto dima i soli.“

Dzon je sve to i ranije ¢uo. ,,Stanis Barateon je bio gospodar Zmajkamena, ali nije
na njemu roden. Rodenje u Krajoluju, kao i njegova brac¢a.“ Namrstio se. ,A $ta je
s Mensom? Je li i on nestao? $ta ti pokazuju vatre?

,Isto, bojim se. Samo sneg.

Sneg. Jumo je padao gust sneg, znao je Dzon. Kraljev drum je na samo dva dana
jahanja bio neprohodan. / Melisandra to zna. A na istoku je u Zalivu foka besnela
strasna oluja. Po poslednjem izvestaju, flota koju je sakupio da spase slobodni narod
iz Tvrdidoma joS je bila u Morobdiji, bura ju je zarobila u luci. ,,Vidi§ Zeravice kako
igraju na toplom vazduhu.*



,.Vidim lobanje. I tebe. Vidim tvoje lice svaki put kada se zgledam u vatru.
Opasnost na koju sam te upozorila sada je veoma bliz.*

,Bodez u tami. Znam. Oprosti¢e$ mi zbog sumnji, moja gospo. Siva devojéica na
konju §to umire, u bekstvu od vencanja, to si bila rela.*

,Nisam pogresila.*

,Nisi ni bila u pravu. Alis nije Arja.

,.Vizija je bila ta¢na. Pogresila sam u tumacenju. Ja sam smrtnica kao i ti, Dzone
Snezni. Svi smrtnici grese.*

,Cak i lordovi zapovednici. Mens Rajder i njegove kopljanice nisu se vratili, i
Dzon je morao da se pita nije li crvena Zena namerno lagala. Da li ona to igra neku
svoju igru?

,Bilo bi ti dobro da se ne razdvajas od vulka, moj gospodaru.*

,Duh je retko daleko od mene.* Jezovuk dize glavu na zvuk svog imena. Dzon ga
pocesa iza usiju. ,,A sada moram da idem. Duse, sa mnom.*

Usecene u osnovu Zida i zatvorene teskim drvenim vratima, ledene celije su bile
male i jo§ manje. U nekima je ¢ovek mogao da hoda, u drugima su zatocenici
morali da sede; najmanje su bile pretesne ¢aki za to.

Dzon je glavnom zato¢eniku dao najvecu Celiju, kofu u koju ¢e da sere, dovoljno
krma da se ne zaledi i mesinu vina. Strazarima je trebalo neko vreme da otvore
celiju, posto se u katancu nahvatao led. Zardale Sarke vrisnule su poput prokletih dusa
lada je Vik Delja¢ dovoljno siroko otvorio vrata da se Dzon provuce. Pozdravio ga
je smrad izmeta, mada slabiji nego $to je o¢ekivao. Na takvoj surovoj hladno¢i cak
su se 1 govna ledila. Dzon Snezni je video svoj nejasni odrazu zidovima od leda.

U jednom uglu Celije gomila krzna bila je nabacana gotovo do ljudske visine.
JKarstarku“, re¢e Dzon Snezni. ,Budi se.*

Krza se pomerise. Neka su se slepila od mraza i mraz je zasvetlucao kada su se
pokrenula. Pojavila se ruka pa za njom i lice - smeda kosa, ¢upava, ucebana i
prosarana sedima, dva srdita oka, nos, usta, brada. Led je okovao zatocenikov brk
grudve zamrznute sline. ,Snezni. Dah mu je zamaglio vazduh i zamutio led iza
glave. ,Nemas prava da me drzs. Zakoni gostoprimstva...

,.Ti mi nisi gost. Dosao si na Zid bezmoje dozvole, naoruzan, da odvedes bratanicu
protiv njene volje. Gospa Alis je dobila hleb i so. Ona je gost. Ti si zato¢enik* Dzon
pusti da te reci ostave utisak pa kaza: ,,Tvoja bratanica se udala.”

Kregan Karstark se iskez i otkri zube. ,Ali je obecana meni.” Mada je prevalio
pedesetu, bio je snazan Covekkada je usao u ¢eliju. Hladno¢a mu je tu snagu otela i
ostavila ga uko¢enog i slabog. ,Moj gospodar otac...”



,.Tvoj otac je kastelan a ne lord. A kastelan nema prava da sklapa bra¢ne saveze.

,Moj otac Arnolf je lord od Kardoma.*

,Sin nasleduje pre strica po svim meni poznatim zakonima.*

Kregan se pridize na noge i ritnu u stranu krzna. ,Harion je mrtav.

1li ¢e uskoro biti. ,J ki nasleduje pre strica. Ako joj je brat mrtav, Kardom
pripada ledi Alis. A ona se udala za Sigorna, magnara od Tena.

,Za divljanina. Prljavog, krvolo¢nog divljanina.” Kregan stegnu pesnice. Rukavice
su na njima bile kozne, obrubljene istim krznom kao plast koji mu je kruto visio sa
sirokih ramena. Crni vuneni ogrta¢ bio mu je ukrasen belim suncem njegove kuce.
,.Vidim ja $ta si ti, Snezni. Pola vuk a pola divljanin, pogani nakot izdajnika i kurve.
Hoces da da§ devicu plemenitog roda u krevet nekog smrdljivog divljaka. Jesi li je
sam prvi isprobao?‘ Nasmejao se. ,Ako nameravas da me ubijes, samo napred, pa
neka Citav svet zna da si rodoubica. Starki Karstark su ista krv.

,Ja se zovem Snezni.*

Kopile .

,Priznajem. Bar to.

,Neka taj magnar dode u Kardom. Odse¢i ¢emo mu glavu i nabiti je u nuzmik da
mu piSamo u usta.*

,Sigorn vodi dvesta Tenjana“, primeti Dzon, ,a gospa Alis veruje da ¢e Kardom
njoj otvoriti vrata. Dva tvoja Coveka ve¢ sujoj se zaklela na vernost i potvrdila njene
reci o zveri tvog oca s Remzjem Sneznim. Koliko znam, u Kardomu imas bliskih
rodaka. Jedna tvoja re¢ je dovoljna da im spase Zvot. Predaj zamak Gospa Alis ¢e
pomilovati zene koje su je izdale i dopustiti muskarcima da obuku crno.*

Kregan odmahnu glavom. Od tog pokreta komadi leda koji su nastali u ¢vorovima
njegove kose tiho zvecnuse. , Nikada™, re¢e on. ,Nikada, nikada, nikada.

Trebalo je da njegovu glavu donesem ledi Alis i njenom magnaru kao svadbeni dar;
pomisli Dzon, ali se nije usudio. No¢na straza se ne mesa u razmirice kraljevstva;
neki bi rekli da je vec i previSe pomogao Stanisu. Odrubi glavu ovoj budali, pa ¢e
tvrditi da ubijam severnjake kako bih njihovu zemlju dao divljanima. Pusti ga, i on ¢e
uraditi sve §to mu je u moc¢i da raskine ono Sto sam postigao sa ledi Alis i magnarom.
Dzon se upitao $ta bi uradio njegov otac, kako bi postupio njegov stric. Edard Starkje
medutim bio mrtav, a Bendzen Stark je nestao u ledenoj divljini s one strane Zida.
Nista ti ne znas, DzZone Snezni.

,Nikada moze dugo da potraje*, re¢e Dzon. ,Mozda ¢es se sutra predomisliti, ili za
godinu dana. Kralj Stanis ¢e se pre ili kasnije vratiti na Zid. Kada se to desi, naredice
tvoje pogubljenje... ako na sebi ne bude§ imao crni plast. Kada ¢ovek obuce crno,



Zoini mu se briu.* Cak i takav covek kao sto si ti. ,Sada ¢u morati da te napustim.
Moram na svadbu.*

Posle stravi¢ne hladnoce ledenih ¢elija, prepuni podrum je bio tako vru¢ da je
Dzon poceo da se gusi ¢im je siSao niz stepenice. Vazduh je mirisao na dim, pe¢eno
meso i kuvano vino. Aksel Florent je drzao zdravicu kada je Dzon seo na podijum.
,Za kralja Stanisa i njegovu Zenu kraljicu Selisu, Svetlost severa!®, grmeo je ser
Alsel. ,Za Rlora, Gospodara svetlosti, sve nas branio! Jedna zemlja, jedan bog,
jedan kralj!*

\Jedna zemlja, jedan bog, jedan kralj! “, ponovise kraljicini ljudi.

Dzon je ispio s ostalima. Nije mogao znati hoce li Alis Karstarkbiti sre¢na u braku,
ali ¢e slaviti bar te noci.

Kuceupravitelji pocese da unose prvo jelo, Corbu od crnog luka s komadima
jaretine i mrkve. Nije to bas bilo kraljevsko posluzenje, ali jeste bilo hranljivo; ukus
je bio pristojan i grejalo je trbuh. Volina Oven je uzeo violinu i neloliko slobodnih
Jjudi pridruzilo mu se na sviralama i bubnjevima. Istim onim sviralama i bubnjevima
kojima su oglasili pocetak Mensovog napada na Zid. Dzon je pomislio da sada lepse
zvuce. Sa Corbom su dosle i vruée vekne grubog crnog hleba. So i maslac su
postavljeni na stolovima. Od toga se Dzon smracio. Soli su imali dovoljno, rekao mu
je Bouen Mars, ali ¢e poslednje zalihe maslaca nestati za mesec dana.

Stari Flint i Nori dobili su po¢asna mesta odmah ispod podijuma. Obojica su bili
prestari da podu u rat sa Stanisom; umesto njih su ofisli njihovi sinovi i unuci.
Svejedno su brzo stigli u Crni zamak za svadbu. Svaki je na Zid doveo i po dojilju.
Norijevoj zeni bilo je Cetrdeset i imala je najvece grudi koje je Dzon Snezni u zivotu
video. Flintovoj je bilo Cetrnaest i bila je ravna kao decak ali je imala mnogo mleka.
Dete koje je Val nazvala Cudoviste sa njih dve je lepo napredovalo.

Dzon je bar na tome bio zahvalan... ali ni trena nije verovao da ¢e dva takva stara
i prevejana ratnika si¢i iz svojih brda samo zbog toga. Obojica su sa sobom dovela
naoruzanu pratnju - Stari Hint petoricu, Nori dvanaestoricu, odevene u iskrpljena
krma i kozu sa zakiveima, strasne kao lice zime. Neki su imali dugacke brade, neki
ozljke, neki i jedno i drugo, svi su se Kanjali starim bogovima severa, istim onim
bogovima kojima se Kanjao slobodni narod s one strane Zida. Svejedno su sada
sedeli tu i nazdravljali brakn skopljenom pred nekim Cudnim crvenim bogom iz
prekomorskih zemalja.

Bolje to nego da odbiju da nazdrave. Ni Flint ni Nori nisu okrenuli pehare da prospu
vino na pod. To mozda omacava neko mirenje. //i mozda prosto ne Zele da dobro
juznjacko vino propadne. U tim njihovim kamenim brdima sigurno ga nemaju cesto.



Izmedu posluzenja je ser Aksel Horent izveo kraljicu Selisu na ples. Drugi su
sledili njihov primer - prvo kraljicini vitezovi s njenim dvorskim damama. Ser Brus
je izveo princezu Sirin na njen prvi ples, pa je onda otplesao i sa njenom majkom.
Ser Narbert je redom igrao sa svim pratiljama kraljice Selise.

Kralji¢inih [judi je bilo triput vise od kralji¢inih dama, tako da su i najubogije
sluzavke morale da plesu. Posle nelolito pesama neka crna braca prisetila su se
vestina koje su naucili na dvorovima i u zamkovima svoje mladosti, pre nego sto su
ih gresi poterali na Zid, pa su i oni izasli izmedu Kupa. Onaj stari razbojnik Almer od
Kraljeve Sume pokazao se vest u plesu koliko i u streliCarstvu, bez sumnje
zabavljaju¢i partnerke pricama o Bratstvu Kraljeve Sume, kada je jahao sa
Simonom Tojnom i Trbusinom Benom i pomagao Vendi Beloj Srni da Zgose
straznjice plemenitih zarobljenika. Satenovo drzanje bilo je savrieno otmeno, plesao
je sa tri sluzavle zaredom ali se nije drznuo da pride plemenitim gospama. Dzon je
smatrao da je to mudro. Nije mu se dopadalo kako su neki kralji¢ini vitezovi gledali
kuceupravitelj a, posebno ser Patrekod Kraljeve planine. Taj Zeli da nekom pusti krv.
Samo trazi povoda.

Kada je Volina Oven zplesao sa ludom Zakrpom, smeh se zorio Citavom
prostorijom. Gospa Alis se osmehnula. ,Cesto plesete ovde u Crnom zamku?*

,Svaki put kad je svadba, moja gospo.

,Mogao bi da zapleses sa mnom, znas. Drugacije ne bi bilo uctivo. Nelada smo
plesali?*

LA lada to nelada?* zadirkivao ju je Dzon.

,Kad smo bili deca.” Otrgla je komad hleba pa ga je gadala. ,Kao sto dobro
mas.*

,Moja gospa bi trebalo da plese sa svojim muzem.”

,Bojim se da moj magnar nije za ples. Ako neces da igramo, bar mi sipaj tog
kuvanog vina.

,Moje je da te sluzim.“ Mahnuo je da im donesu vr¢.

,Dakle”, re¢e Alis dok je Dzon sipao, ,sada sam udata zena. Imam muza
divljanina s njegovom malom divljanskom vojskom.*

,Oni sebe zovu slobodni narod. Bar ve¢ina. Tenjani su doduse posebna prica. Vrlo
su drevni.“ To mu je ispriCala Igrit. Nista i ne znas, DZone Snezni. ,PotiCu iz skrivene
doline na severnom kraju LedenkandZ, okruzene visokim vrhovima, i hiljadama
godina su imali viSe dodira s dzinovima nego s drugim ljudima. Zbog toga su
drugaciji.

,Drugaciji“, rece ona, ,ali viSe nalikna nas.”



,Talo je, moja gospo. Tenjani imaju gospodare i zakone.” Znaju kako da kleknu.
,Kopaju kalaj i bakar da bi pravili bronzu, kuju sopstveno oruzje i oklop umesto da ga
kradu. Ponosan i hrabar narod. Mens Rajder je morao triput da savlada starog
magnara pre nego $to ga je Stir prihvatio za kralja.”

,A sada su ovde, na na3oj strani Zida. Isterani iz planinskih uporista, pravo u moj
krevet.” Lulavo se osmehnula. ,.Sama sam kriva. Moj gospodar otac mi je govorio
da moram da o¢aram tvog brata Roba, ali bilo mi je tekSest i nisam znala kako.

Jeste, ali sada ti je gotovo Sest i deset i moramo se moliti da znas kako da ocaras
svog novog muza. ,Moja gospo, kakvo je u Kardomu stanje sa zalihama hrane?

,Nije dobro.” Alis uzdahnu. ,Moj otac je poveo toliko muskaraca na jug da su za
Zetvu ostali samo Zene i de¢aci. Oni, starci i bogalji. Usevi su propali na poljima ili su
ih ubile jesenje kiSe. A sada je stigao sneg. Zima Ce biti teska. Malo starih ¢e je
preziveti a stradace i mnogo dece.” Bila je to prica koju svaki severnjak dobro zna.
,Baba moga oca bila je od Hlinta iz planina®, rekao joj je Dzon. ,Oni sebe zovu Prvi
Hlintovi. Kazu da su drugi Flintovi krv mladih sinova, koji su morali da odu iz planina
u potrazi za hranom, zemljom i Zenama. Tamo gore zvot je oduvektezak Kada sneg
padne a hrane ponestane, mladi moraju da putuju u zimski grad ili da stupe u sluzbu
unekom zamku. Starci prikupe ono malo preostale snage i kazu da odlaze u lov. Neke
nadu na prolece. Veéinu vise nikada ne vide.*

,U Kardomu je sli¢no.

To ga nije zacudilo. ,Kada zalihe poénu da vam ponestaju, moja gospo, prisetite
se nas. Posaljite svoje starce na Zid, da kaz nase re¢i. Ovde bar nec¢e umreti samiu
snegu, dok ih samo uspomene greju. Pofaljite nam i momke, ako imate visak
momaka.”

,Bice kalo kazes.” Dodirnula mu je ruku. ,Kardom ne zaboravlja.” Posluztelji su
sekli losa. Mirisao je bolje nego sto je Dzon ofekivao. Poslao je komad mesa
Stavljenom u Hardinovoj kuli, zajedno sa tri velika tanjira pecenog povréa za Van
Vana, pa je i sam pojeo veliko parCe. Troprsti Hob se dobro pokazao. To ga je
brinulo. Hob mu je doSao pre dve noci zale¢i se da je u Nocnu strazu stupio da bi
ubijao divljane a ne da bi za njih kuvao. ,.Sem toga, nikada nisam spremao svadbenu
gozbu, moj gospodaru. Crna braca se nikad ne Zene. Zabranjeno je zavetom, Casna
rec.

Dzon je zalivao pecenje kuvanim vinom kada se Klidas pojavio iza njega. ,Ptica®,
saopstio mu je i gurnuo mu pergament u ruku. Poruka je bila zapecacena s kapi
tvrdog crnog voska. Morobdija, znao je Dzon, ¢ak i pre nego $to je slomio pecat.
Pismo je napisao mestar Harmuni; Koter Hridni nije umeo ni da ¢ita ni da pise. Re¢i



su medutim bile njegove, zapisane kako ih je izgovarao, neposredne i jednostavne.

Danas mirno more. Jedanaest brodova isplovilo za Tvrdidom na jutarnjoj plimi. Tri
bravoska, dva liska, Cetiri nasa. Dva liska jedva plove. Mozda ¢emo vise divijana
utopiti nego spasti. Tvoje naredenje. Ukrcano dvadeset gavranova i mestar Harmuni.
Slacu izvestaje. Zapovedam sa KandZe, Usoljeni mi je zamenik na Kosu, ser Glendon
drzi Morobdiju.

,Crna krila, crne vesti?*, upita Alis Karstark

,Ne, moja gospo. Ove vesti smo dugo ¢ekali.* Mada me poslednje reci brinu.
Glendon Hjuet je bio prekaljen i snazan Covek razuman izbor za zpovednika u
odsustvu Kotera Hridnog. Medutim, bio je i najbliz prijatelj kojim se ser Aliser Torn
mogao pohvaliti, a neko vreme je Surovao i sa Dzenosom Slintom. Dzon je jo§
pamtio kako ga je Hjuet izvukao izkreveta i osecao je udarac njegove ¢izme u rebra.
Ja njega ne bih odabrao. Smotao je pergament i zadenuo ga za pojas.

Usledila je riba, ali doksu ¢istili $tuku od kostiju, gospa Alis je odvukla magnara da
igraju. Po njegovim pokretima jasno se videlo da to nikada ranije nije radio, ali je
popio dovoljno kuvanog vina, tako da je izgledalo da to nema veze.

,Severnjacka devica i divljanski ratnik vezani pred Gospodarom svetlosti.“ Ser
Alsel Florent se smestio u prazno sediste ledi Alisane. ,Njeno velianstvo je
zadovoljno. Ja sam joj blizak moj gospodaru, i mam $ta misli. I kralj Stanis ¢e biti
zadovoljan.”

Pod uslovom da mu Ruz Bolton nije nabio glavu na kolac.

,Avaj, ne slazu se svi“ Ser Akselova brada bila je ¢upava cetlka pod mlitavim
podbratkom; grube malje nicale su mu iz usiju i nozdrva. ,Ser Patrek smatra da bi
bio bolja prilika za ledi Alis. Izgubio je sve svoje posede kada je dosao na sever.

,Mnogi u ovoj dvorani izgubili su i vise od toga“, re¢e Dzon, ,a mnogi su izgubili i
zvot sluzeci kraljevstvo. Ser Patrekbi trebalo da smatra kako ima srece.*

Alsel Florent se osmehnu. ,Kralj bi mozda rekao isto da je ovde. A ipak sigurno
se slaze$ da njegovi verni vitezovi moraju nesto da dobiju? Pratili su ga ¢akovamo i
to su skupo platili. A moramo i da vezemo te divljane z kralja i kraljevstvo. Ovaj
brak je dobar prvi korak ali ja znam da bi kraljicu obradovalo da se i divljanska
princeza uda.*

Dzon uzdahnu. Preselo mu je da objasnjava kako Val nije prava princeza. Koliko
god puta im to ponovio, kao da ga nisu ¢uli. ,Uporan si, ser Aksele, to ti moram
priznati.”



,Zar me zbog toga krivi§, moj gospodaru? To nije plen koji se lako osvaja. Mlada
devojka, a ujem i lepa za oko. Jaka bedra, jake grudi, stvorena za radanje.*

,,A kome bi to radala decu? Ser Patreku? Tebi?*

,Jma li nekog boljeg? U zlama nas Florenta te¢e kv starih kraljeva bastovana.
Gospa Melisandra bi mogla da obavi obred, kao $to je uradila za gospu Alis i
magnara.”

,Samo ti nevesta nedostaje.

,.To se lako da srediti.”“ Florentov osmeh bio je tako lazan da je izgledao kao da ga
boli. ,.Gde je ona, lorde Snezni? Jesi li je prebacio u neki drugi svoj zamak? Sivostraz
ili Kulu senki? U Kurvinsku mogilu s drugim Zenskima?‘ Uneo mu se u lice. ,Neki
lazu da si je sklonio svoje zbave radi. Meni je svejedno, pod uslovom da nije
noseca. Sinove ¢u sam da joj pravim. Ako si je malo razradio, pa... mi smo obojica
svetski ljudi, je I tako?

Dzonu je bilo dosta da ga slusa. ,Ser Aksele, alo si zaista kralji¢ina desnica, meni
jenje zo0.”

Florentovo lice zajapurilo se od besa. ,Dakle, istina je. Nameravas da je zadrzs za
sebe, sada je jasno. Kopile Zeli sediste svog oca.*

Kopile je odbilo ocevo sediste. Da je kopile Zelelo Val, trebalo je samo da je zatrazi.
,Sada moram da idem, ser®, rekao je. ,Potreban mi je svez vazduh.“ Ovde smrdi.
Glava mu se okrenula. ,,To je bio rog.“

Culi su ga i drugi. Muzika i smeh smesta zamrese. Plesaci se ukipise, oshuskujuci.
Cakje i Duh naculjio ui. , Jeste li &uli to?", upitala je kraljica Selisa svoje vitezove.

,Ratni rog, velianstvo™, re¢e ser Narbert.

Kralji¢ina Saka polete do grla. ,Napali su nas?

,Ne, veli¢anstvo”, odgovori Almer od Kraljeve sume. ,;To su samo strazari na
Zidu.”

Jedno glasanje, pomisli Dzon. [zvidnici se vra¢aju.

Onda se za¢u ponovo. Zvukkao da je ispunio podrum.

,Dva zova“, rece Malej.

Crna braca, severnjaci, slobodni narod, Tenjani, kralji¢ini ljudi, svi oni utihnuse,
osluskujuci. Prode pet otkucaja srca. Deset. Dvadeset. Onda se Volina Oven
zasmejuljia Dzon Snezni poce ponovo da dise. ,Dva zova®, proglasio je. ,Divljani.“
Val.

Tormund Dzinoubica napokon je stigao.



DENERIS

Dvorana je odzvanjala od junkajskog smeha, junkajskih pesama, junkajskih
molitava. Plesaci su plesali; muziCari sa zvoncima, pistaljkama i mehovima svirali su
¢udne melodije; pevaci su pevali prastare ljubavne pesme na nerazumljivom jezikn
Starog Gisa. Vino je obilato teklo - ne ono retlo i bledo iz Zaliva trgovaca robovima
ve¢ plemenite i bogate sorte sa Senice i snovino iz Karta, puno neobi¢nih zacina.
Junkajani su dosli na poziv kralja Hizdara, da potpiSu mir i prisustvuju ponovnom
otvaranju nadaleko slavnih mirinskih arena. Njen plemeniti muz je otvorio Velikn
piramidu da ih ugosti.

Ovo mi se gadi, mislila je Deneris Targarjen. Kako li je do ovog doslo, da se
smeskam i pijem s ljudima koje bih najradije zZive odrala?

Posluzeno je desetak razicitih vrsta mesa i ribe: kamila, krokodil, raspevana sipa,
glazirane patke i bodljikave larve, a i jaretina, Sunka i konjetina za ljude ¢iji je ukus
manje egzoti¢an. Posluzeni su i psi. Gisko slavlje ne moze se zamisliti bez bar jednog
jela od pseceg mesa. Hizdarovi kuvari spremili su psee meso na Cetiri razicita
nacina. ,GiSani ¢e pojesti sve §to pliva, leti ili puz, sem ¢oveka i zmaja“, upozorio ju
je Dario, ,a Kadim se da bi i zmaja jeli, samo da im se ukaze prilika.” Ipak samo
meso ne ¢ini Citav obrok; tako da je bilo i voca, Ztarica i povréa. Vazduh su ispunili
mirisi $afrana, cimeta, karanfili¢a, bibera i drugih skupocenih zacina.

Deni jedva da je nesto okusila. Ovo je mir; rela je sebi. Ovo sam Zelela, za ovo
sam radila, zbog ovoga sam se udala za Hizdara. Pa zasto mi toliko li¢i na poraz?

,Potrajace jo§ samo malo, [jubavi moja“, uveravao ju je Hizdar. , Junkajani ¢e
uskoro ofi¢i, a s njima i njihovi saveznici i placenici. Imac¢emo sve $to smo zeleli.
Mir, hranu, trgovinu. Nasa luka ponovo se otvorila, brodovi imaju dozvolu da
slobodno dolaze i odlaze.*

,Da, dobili smo tu dozvolu™, odgovorila je, ,ali njihovi ratni brodovi j oS nisu ofisli.
Mogu ponovo da nam stegnu om¢u oko vrata kad god im se prohte. Owvorili su trznicu
robljem ispred samih mojih zidina!*

.Ispred nasih zidina, mila kraljice. To je bio uslov za mir, da Junkajani imaju
prava da trguju robljem kao pre, bezometanja.*

LU njihovom gradu. Ne gde ja to moram da gledam.“ Mudri gospodari podigli su
obore i pijacu za roblje odmah jumo od Skahazadana, gde se ta Siroka smeda reka
ulivala u Zaliv. ,Rugaju mi se u lice, svima pokazuju koliko sam bespomocna da ih
sprecim.



,.To je samo prazno hvalisanje i gluma*®, rekao je njen plemeniti suprug. ,Obi¢na
predstava, kao $to i sama lazes. Neka im njihovo lakrdijasenje. Posto odu, mi ¢emo
na tom mestu napraviti zelenu pijjacu.”

,Posto odu”, ponovi Deni. ,Kada ¢e oti¢i? Preko Skahazadana su primeceni jahaci.
Ralaro kaze da su dotracki izvidnici, a da za njima ide kalasar. Oni ¢e imati sumje.
Muskarce, Zene, decu, darove za robovlasnike.“ Dotraci nisu kupovali i prodavali, ve¢
su davali poklone i primali ih. ,Zato su Junkajani podigli tu trznicu. Odavde ¢e oti¢i s
hiljadama novih robova.*

Hizdar zo Lorakje slegnuo ramenima. ,Svejedno ¢e oti¢i. To je ono najvaznije,
ljubavi moja. Junkaj ¢e trgovati robljem, Mirin nece, tako smo se slozili. Istrpi sve
ovo jos samo malo, pa ¢e pro¢i.

1 tako je Deneris ¢utke sedela na gozbi, umotana u grimizni tokar i utonula u crne
misli, progovarajuci samo kada je nesto pitaju, razmisljajuci o [judima koje kupuju i
prodaju pred njenim zidinama, dok se ovi goste u njenom gradu. Neka njen
plemeniti muz drz govore i smeje se slabasnim junkajskim $alama. To je kraljevo
pravoikraljeva duznost.

Razgovor za stolovima najvise se bavio sutrasnjim borbama. Crnokosa Barsena
suocice se s divljim veprom, njegove Kjove protiv njenog bodeza. Borice se 1 Kraz, i
Pegavi Macor. A u poslednjem dvoboju dana, Dzin Gogor ¢e udariti na Kostolomca
Belakva. Jedan od njih ¢e biti mrtav pre nego $to sunce zade. Nijedna kraljica nema
ciste ruke, re¢e Deni sebi. Pomislila je na Doreu, na Kara, na Iroi.. na malu
devoj¢icu koju nikada nije upozala i koja se zvala Hazea. Bolje da nekolicina umre
u areni nego hiljade na kapiji. T je cena mira, sama sam resila da je platim. Ako se
osvrnem, propala sam.

Sude¢i po njegovom izgledu junkajski vrhovni zapovednik Jurkaz zo Junzak mozda
je bio v i u doba Egonovog osvajanja. Pogrbljenog, izboranog i bezubog, za sto su
ga donela dva kr$na roba. Ostali Junkajani jedva da su ostavljali bolji utisak Jedan je
bio sitan i zakrZjao, mada su robovi koji su ga pratili odreda bili nakazno visoki i
mrsavi. Tre¢i je bio mlad, snazan i okretan, ali toliko pijan da je Deni jedva
razumevala poneku njegovu re¢. Kako je moguce da su me takva stvorenja do ovoga
dovela?

Najamnici su bili druga prica. Svaka od Cetiri slobodne ete u sluzbi Junkajana
poslala je svog zapovednika. Vetrom razvejane predstavljao je pentoski plemic¢
poznat kao Odrpani princ, Dugacka loplja Gilo Regan, koji je izgledao vise kao
voskar nego kao vojniki koji je govorio Sapatom. Krvavobradi, iz Mackine Cete, bio
je dovoljno bucan za sebe i jo§ desetinu. Ogroman Covek s velikom Cupavom



bradom i ¢udesnim prohtevima za Zene i vino, grmeo je, podrigivao i prdeo kao
grom, i Stipao svaku sluzavku koja bi prosla blizn. S vremena na vreme povukao bi
neku u krilo pa joj stegnuo grudi i zavukao ruku medu noge.

Predstavnika su poslali i Drugi sinovi. Da je Dario ovde, gozba bi se zavrsila u krvi.
Nikakvo obecanje mira nije moglo da ubedi njenog kapetana da dozvoli Mrkom
Benu Plamu da ude u Mirin pa da iz njega imese glavu na ramenima. Deni se
zaKela da se sedmorici izaslanika i zapovednika niSta nece desiti mada to
Junkajanima nije bilo dovoljno. ZatraZli su joj da preda i taoce. Kao protivtezn
trojici junkajskih plemica i Cetvorici najamnickih kapetana, Mirin je u opsadni logor
poslao sedmoro svojih. Hizdarovu sestru, dva njegova rodaka, Deninog krvorodnika
Joga, admirala Grolea, kapetana Neokaljanih Junaka i Darija Naharisa.

,Ostavicu svoje devojke kod tebe®, rekao je njen kapetan pruzjuci joj pojas za
mac i pozla¢ene bludnice. ,Cuvaj mi ih, voljena. Ne¢emo da naprave krvava cuda
medu Junkajanima.*

Ni Obrijana glava nije bio prisutan. Prvo $to je Hizdar uradio posto je krunisan
bilo je da ga smeni sa ¢ela Bronzanih zveri i da na njegovo mesto postavi svog
rodaka, debeljuskastog i bledunjavog Margaza zo Loraka. Tako je najbolje. Zelena
milost kaze da izmedu Loraka i Kandaka ima zle krvi, a Obrijana glava nikada nije
skrivao netrpeljivost prema mom gospodaru muzu. A Dario...

Dario je posle vencanja samo postao jos neobuzdaniji. Njen mir nije mu bio po
volji, njen brakjo$ manje, a bio je van sebe zato to su ga Dornjani obmanuli. Kada
im je princ Kventin rekao da su ostali VesteroSani presli u Olujne vrane po
naredenju Odrpanog princa, samo su Sivi Crv i Neokaljani spre¢ili Darija da ih sve
pobije. Lazni dezerteri zatvoreni su na sigurno, u dubinama piramide... ali je Dariov
bes nastavio da se gnoji.

Biée bezbedniji kao talac. Moj kapetan nije stvoren za mir. Deni nije smela da
rizkuje da on posete Mrkog Bena Plama, da se naruga Hizdaru pred citavim
dvorom, da izazove Junkajane ili na neki drugi na¢in poremeti sporazum zbog koga se
toliko toga odrekla. Dario je rat i jad. Od sada ga mora drzati podalje od svoje
postelje, podalje od svog srca i podalje od sebe same. 1li ¢e je izdati, ili ¢e potpuno
njom zagospodariti. Nije znala sta je od to dvoje vise plasi.

Posto se prozdiranje okoncalo i posto je polupojedena hrana imeta - da se na
kraljicin zahtev baci sirotinji koja je Cekala dole - visoke i tanke staklene case
ispunjene su zacinjenim likerom iz Karta, tamnim kao jantar. Onda je pocela
zabava.

Druzna junkajskih kastrata u vlasnistvu Jurkaza zo Junzaka pevala im je pesme na



drevnom jezku Starog carstva, glasovima visokim, milozvu¢nim i nemoguce ¢istim.
,Jesi li ikada Gula takvu pesmu, ljubavi moja?, upitao ju je Hizdar. ,Imaju glasove
bogova, zar ne?*

,Da“, reka je, ,mada se pitam da im mozda ne bi bilo draze da imaju sve $to
muskarci treba da imaju.*

Svi zabavljaci bili su robovi. To je bio deo mirovnog sporazuma, da robovlasnici
zadrzavaju pravo da svoje vlasnistvo dovode u Mirin, bez straha da ¢e ih neko
osloboditi. Zauzvrat, Junkajani su obecali da ¢e postovati prava i slobode bivsih
robova koje je Deni oslobodila. Postena razmena, tvrdio je Hizdar, ali je u
kralji¢inim ustima ostavila gorakukus. Otpila je jos jedan gutljaj vina da ga spere.

,Alo zazeli, siguran sam da ¢e Jurkazu biti drago da nam pokloni pevace®, rekao
je njen plemeniti muz ,Dar da se zapecati na$ mir, da budu ukras naseg dvora.”

Dace nam te kastrate, pomisli Deni, a onda ¢e otic¢i kuéi i napraviti nove. Svet je
pun decaka.

Ni akrobate koje su potom nastupile nisu ostavile utisak na nju, ¢ak ni kada su
napravili devetospratnu ljudsku piramidu s golom malom devoj¢icom na vrhu. Da /i
to treba da predstavlja moju piramidu?, pitala se kraljica. Da li devojcica na vriu
treba da predstavija mene?

Posle je njen gospodar muzpoveo goste iz Zutog grada na nizu terasu, da osmotre
Mirin no¢u. S vinskm peharima u rukama, Junkajani su Setali vrtom u malim
grupama, pod stablima limuna i cve¢em Sto cveta nocu, a Deni se nasla licem u lice
s Mrkim Benom Plamom.

On se duboko polonio. , Svetlosti. Izgledas divno. Zapravo, uvek si tako izgledala.
Kod Junkajana nema nikoga ni upola tako lepog. Mislio sam da ti donesem jedan
svadbeni poklon, ali je na licitaciji cena otisla predaleko za starog Mrkog Bena.*

,Ne zlim tvoje darove.

,Ovaj bi mozda zlela. Glavu jednog starog duSmanina.*

,.Tvoju?, upita ona umilno. ,,Ti si me izdao.”

,Sad, to je malo pregruba re¢, ne zameri sto ¢u primetiti.“ Mrki Ben pogreba
svoje prosede zaliske. , Presli smo na pobedniCku stranu, to je sve. Isto kao $to smo
uradili i pre. A nisam ja jedini za to zasluzan. Pitanje sam imeo pred svoje ljude.“

,Znaci, oni su me izdali, to govoris? Zasto? Jesam li se loSe ponela prema Drugim
sinovima? Jesam li vam zakinula na plati?*

,JJo nikada, odgovori Mrki Ben, ,ali nije sve u novcu, preuzvisenosti. To sam
naucio jo§ odavno, u svojoj prvoj bici. Desilo se da sam ujutro posle boja kopao
medu mrtvacima u potrazi za plenom. NaiSao sam na jedan le§ kome je sekira



odsekla ruku do ramena. Muve su popale po njemu, sav je bio u skorenoj krvi, valjda
ga zato niko drugi i nije dirao, medutim ispod je imao prsluk sa zakivcima, ¢inilo se
od dobre koze. Pomislio sam da bi mi dobro stajao. Zato sam rasterao muve i nekako
ga skinuo sa njega. ProKletinja je bila mnogo teza nego sto je trebalo. U postavi je
7asio ¢itavo bogatstvo u novéic¢ima. Zlato, svetlosti, slatko zuto Zlato. Dovoljno zlata da
¢ovekdo kraja zivota prozvi kao lord. Ali kakve je on koristi imao od tog Zata? Lezao
je tamo u krvi 1 blatu, odseCene ruke, sa svim tim Zatom. I to je taj nauk shvatas?
Srebro nam je drago a Zato volimo kao rodenu majku, ali kad smo mrtvi, ono vredi
manje od onog Sto isere§ na samrti. Ve¢ sam ti jednom rekao, postoje stari
najamnici i smeli najamnici, ali ne postoje stari smeli najamnici. Prosto, mojim
momcima nije bilo do umiranja, a kada sam im jo$ kazao da ne mozes da pusti§
zmajeve na Junkajane, pa...*

Ti si me ve¢ video porazenu, pomisli Deni, a ko sam ja da kazem da nisi bio u
pravu? ,Razimem.* Mozda bi tu okoncala razgovor, ali je bila radomala. ,Dovoljno
Zata da 7ivi§ kao lord, rekao si. Sta si uradio s tolikim bogatstvom?*

Mrki Ben se nasmeja. ,Onako mlad i lud, ispricao sam Covekn za koga sam
smatrao da mi je drug, a on je ispri¢ao naSem naredniku, pa su moja braca po
oruzju dosla i lisila me tog bremena. Narednik je rekao da sam premlad, da bih to
sve protracio na kurve i sli¢no. Mada, pustio mi je da zadrzim prsluk Pljunuo je.
,Nikada ne veruj najamniki, moja gospo.*

,.To sam ve¢ naucila. Jednog dana se moram setiti da ti zahvalim na tome."

Mrkom Benu se pojavise bori¢e u uglovima oc¢iju. ,Nema potrebe. Znam kakva ti
je zahvalnost na umu.“ Ponovo se poklonio pa je otisao.

Deni se okrenula da osmotri svoj grad. Iz zidina su zuti Satori Junkajana u
urednim nizovima stajali kraj mora, zastiCeni jarkovima koje su iskopali njihovi
robovi. Dve gvozdene legije iz Novog Gisa, obu¢avane i opremljene na isti na¢in kao
Neokaljani, bile su ulogorene severno, preko reke. Jos dve giske legije ulogorile su se
isto¢no, zatvorivsi put za Hizajski prevoj. Konji i logorske vatre slobodnih ¢eta pruzali
su se na jug. Po danu su tanki pramenovi dima lebdeli preko neba kao iskrzane sive
trake. Nocu su se videle daleke vatre. Odmah uz zliv nalazla se ta gadost, pijaca
robova na njenom pragu. Sada nije mogla da je vidi, posto je sunce zaslo, ali je
znala da je tu. Zbog toga je bila jos [juca.

,Ser Baristane?*, rekla je tiho.

Beli vitez se smesta pojavio. ,,VeliGanstvo.

,Koliko si cuo?

,Dovoljno. Nije te slagao. Nikada ne veruj najamniku.*



Niti kraljici, pomisli Deni. ,Postoji li neki ¢ovek u Drugim sinovima koga bismo
mogli ubediti da... ukloni... Mrkog Bena?*

,Kao $to je Dario Naharis nekada uklonio druge kapetane Olujnih vrana?* Stari
vitezje delovao kao da mu je neprijatno. ,Mozda. Ja to ne bih zmao, veli¢anstvo.

Ne, pomisli ona, 7 si previse posten i previse castan. ,Ako to ne mozemo, Junkajani
uposljavaju i tri druge Cete.

,Zlilovee 1 koljace, olo$ sa stotina bojista“, upozori je ser Baristan, ,s jednako
prevrtljivim kapetanima kao $to je Plam.*

,Ja sam tek mlada devojka i malo znam o takvim pitanjima, ali mi se ¢ini da mi
Zelimo da oni budu prevrtljivi. Nekada, setices se, ja sam ubedila Druge sinove i
Olujne vrane da nam se pridruze.

JAlo veliCanstvo zeli da nasamo razgovara sa Gilom Reganom ili Odrpanim
princom, doves¢u ih u tvoje odaje.”

,Ovo nije pravi ¢as. Previse o¢iju, previse usiju. Njihovo odsustvo ¢e primetiti Cak
ialo uspes da ih diskretno odvojis od Junkajana. Moramo naci neki prikriveniji nac¢in
da im pridemo... ne nocas, ali uskoro.

,Bice tvoja volja. Mada se bojim da to nije zadatakza mene. U Kraljevoj luci su
takva posla prepustali gospodaru Maloprsticu ili Paukn. Mi stari vitezovi smo
jednostavni ljudi, dobri samo za borbu. Potapsao se po bal¢akn maca.

,Nasi ztvorenici“, predlozi Deni. ,Vesterofani koji su prebegli iz Vetrom
razvejanih s trojicom Dornjana. Jo$ su u tamnici, zar ne? Upotrebi njih.*

,Misli§ da ih oslobodim? Da li bi to bilo mudro? Poslali su ih ovamo da pridobiju
nade poverenje, pa da izdaju veli¢anstvo kada im se ukaze prva prilika.“

,Onda nisu uspeli. Ne verujem im. Nikada im ne¢u verovati.“ Deni je zapravo
zaboravljala kalo je to nekom verovati. ,Svejedno, jo§ mozemo da ih iskoristimo.
Medu njima je bila jedna Zena. Meris. Vrati je lao... kao izraz mog postovanja. Ako
je njihov kapetan pametan ¢ovek razimece.”

,Zena je najgora medu njima.”

,Jos bolje.”“ Deni se na tren zamislila. ,,Treba da otkrijemo i kako Dugacka koplja
disu. T Ceta madke.

,Krvavobradi.“ Ser Baristan se jo§ smracio. ,,Ako je velicanstvu po volji, s njim
ne bi trebalo da imamo nista. Veli¢anstvo je premlado da pamti kraljeve od devet
grosa, ali je taj Krvavobradi isti krvavi soj. U njemu nema casti, ve¢ samo zedi...
zedi za Zlatom, za slavom, za kevlju.

LT, ser, o takvim ljudima zna$ viSe nego ja.“ Ako je Krvavobradi zista
najbes¢asniji i najpohlepniji medu najamnicima, mozda ¢e ga najlalde pridobiti, ali



nikako nije Zelela da u takvim pitanjima postupa protiv ser Baristanovih saveta.
,Uradi kako misli§ da je najbolje. Samo to uradi $to pre. Ako se Hizdarov mir prekrsi,
hocu da budem spremna. Ne verujem robovlasnicima.“ Ne verujem svom muzu.
,Okrenuce se protiv nas na prvi znakslabosti.*

.1 Junkajani slabe. Prica se da je krvavi proliv izbio medu Tolosanima i da se
prosirio preko reke u trecu gisku legiju.*

Bleda kobila. Deneris uzdahnu. Kaiti me je upozorila na dolazak blede kobile.
Rekla mi je i za dornskog princa, suncevog sina. Rekla mi je jos mnogo toga, ali sve u
zagonetkama. ,Ne mogu se osloniti na bolestinu da me spase od neprijatelja.
Oslobodi Lepu Meris. Smesta.*

,Razumem. Mada... veliGanstvo, ako mogu biti toliko smeo, postoji i drugi put...*

,Dornski put?* uzdahnu Deni. Trojica Dornjana prisustvovali su gozbi, kao sto i
dolikuje princu Kventinovog ugleda, mada se Reznak postarao da ih smesti $to je
dalje moguce od njenog muz. Hizdar izgleda nije bio ljubomorne naravi, ali
nijedan muskarac ne bi rado gledao na prisustvo suparnika u blizini svoje neveste.
,Momakse ¢ini prijatan i uctiv, ali...

,Kuca Martela je drevna i plemenita i bila je veran prijatelj kuci Targarjena vise
od jednog veka, velicanstvo. Imao sam cCast da sluzim s deda-stricem princa
Kventina u sedmorici tvoga oca. Od princa Leuina Covek nije mogao pozeleti
hrabrijeg i vernijeg brata po oruzu. Kventin Martel je iste krvi, ako je veli¢anstvu po
volji.“

,Bilo bi mi po volji da se pojavio sa pedeset hiljada maceva o kojima govori.
Umesto toga je doveo dva viteza i doneo pergament. Hoce li pergament zastititi moj
narod od Junkajana? Da je dosao s flotom...

,Suncevo koplje nikada nije bilo pomorsla sila, veli¢anstvo.

,Nije.“ Deni je dovoljno poznavala istoriju Vesterosa. Nimerija je pristala s deset
hiljada brodova na peskovitu obalu Dorne, ali kada se udala za dornskog princa sve ih
je spalila i zauvekje okrenula leda moru. ,.Dorna je predaleko. Da bih zadovoljila tog
princa, morala bih da se odreknem ¢itavog svog naroda. Treba da ih posaljes knéi.

,Dornjani su Cuveni po tvrdoglavosti, veliCanstvo. Preci princa Kventina tukli su se
protiv tvojih predaka gotovo ¢itave dve stotine godina. On nece ofi¢i bez tebe.*

Onda ¢e ovde umreti, pomisli Deneris, osim ako se u njemu ne krije nesto sto jos
nisam videla. ,Je 1i jo$ unutra?*

,Pije sa svojim vitezovima.*

,Dovedi mi ga. Vreme je da upozna moju decu.”

Tracak sumnje minu duguljastim, ozbiljnim licem Baristana Selmija. ,Bice tvoja



volja.*

Njen kralj se smejao s Jurkazom zo Junzakom i drugim junkajskim plemi¢ima.
Deni je bilo jasno da mu ne¢e nedostajati, ali je za svaki slu¢aj nalozla sluzavkama
da ako pita gde je, odgovore kako je otisla zbog zova prirode.

Ser Baristan je ¢elao kraj stepenista s dornskim princom. Martelovo Getvrtasto lice
bilo je rumeno. Previse vina, zaljucila je kraljica, mada se svojski trudi da to
prikrije. Sem niza bakarnih sunaca koji su mu krasili pojas, Dornjanin je bio
jednostavno odeven. Zovu ga Zaba, priseti se Deni. Jasno je videla zasto. Nije bio lep
Covek

Osmehnula se. ,Moj prince. Do dole je put dugacak Siguran si da zeli§ ovo?*

,Alko je velicanstvu po volji.*

,Onda podi.”

Dvojica Neokaljanih posli su niz stepenice ispred njih nose¢i baldje; iza su stupale
dve Bronzne zveri, jedan s maskom ribe, drugi sokola. Cak i u njenoj li¢noj
piramidi, u toj sre¢noj noci mira i slavlja, ser Baristan je zahtevao da bude okruzena
strazarima kuda god krene. Mala druzina se dugo spustala u tisini, triput zastajucéi da
se usput osveZ. ,Zmaj ima tri glave®, rekla je Deni kada su se nasli na poslednjem
stepenistu. ,]Moj brakne mora biti kraj svih tvojih nada. Znam zasto si ovde.

,Zbog tebe”, rece Kventin, nespretno pokusavajuci da zvuci viteski.

,Ne*, re¢e Deni. ,.Zbog vatre i krvi.

Jedan slon zatrubi na njih iz svoje pregrade. Kad mu odgovori urlik odozdo, ona se
sva zajapuri od izmenadne vreline. Princ Kventin uzrujano dize glavu. ,Zmajevi
znaju kada je ona blizu, reGe mu ser Baristan.

Svako dete zna svoju majku, pomisli Deni. Kada mora presuse i vetar ponese
planine kao lise.... ,Zovu me. Hajde.” Uzela je princa Kventina za rukn pa ga
povela do jame u kojoj su drzali dva njena zmaja. ,Ostanite napolju”, rekla je Deni
ser Baristanu dok su Neokaljani otvarali ogromna gvozdena vrata. ,Princ Kventin ¢e
me zatititi.” Povukla je dornskog princa unutra sa sobom, da stane iznad jame.

Zmajevi su izvijali vrat i zurili u njih plamte¢im o¢ima. Viserion je raskinuo jedan
lanac 1 istopio druge. Drzao se krova jame kao nekakav ogroman beli slepi mis, a
landze su mu se zarile duboko u ¢adave i trosne cigle. Regal, jos okovan, glodao je
truplo bika. Kosti na podu jame bile su vise nego kada je poslednji put bila tu, a zidovi
i pod bili su crni i sivi, viSe od pepela nego od cigala. Nece izdrzati jos dugo... ali iza
njih su samo zemlja i kamen. Mogu li zmajevi da kopaju kroz stenu, kao vatrene
azdaje stare Valirije? Nadala se da ne mogu.

Dornski princ je prebledeo kao kre€. ,Cuo... ¢uo sam da ih ima tri.



,Drogon je u lovu.“ Ne mora da zna nista vise. ,Beli je Viserion, zeleni je Regal.
Nazvala sam ih po svojoj bra¢i Glas joj je odjekivao medu ¢adavim kamenim
zidovima. Zvucao je sitno - glas devojcice, ne glas kraljice i zavojevacice, ne
radosni glas neveste.

Regal na to riknu i jamu ispuni vatra, koplje crvenog i zutog. Viserion odgovori,
plamenom Zatnim i narandzastim. Kad je mahnuo krilima, oblak sivog pepela ispuni
vazduh. Slomljeni lanci zazvecase oko njegovih nogu. Kventin Martel poskoci stopu
unazad.

Surovija Zena bi mu se mozda nasmejala, ali mu Deni stegnu $aku i rece: ,] mene
plase. Toga se ne treba stideti. Moja deca su pobesnela i podivljala u tami.

,Nameravas... nameravas da ih jases?*

,Jednog od njih. Sve $to o zmajevima znam jeste ono $to mi je u detinjstvu pricao
brat, a ponesto sam procitala u knjigama, ali [judi kazu da se ¢akni Egon Osvajac
nikada nije usudio da uzjase Vagara ili Meraksisa, niti su njegove sestre jahale
Baleriona Crnog uzasa. Zmajevi zive duze od ljudi, neki i stotinama godina, tako da
su Baleriona jahali i drugi posto je Egon umro... ali nijedan jaha¢ nikada nije jahao
dva zmaja.”

Viserion ponovo zasikta. Dim mu izbi izmedu zuba, a duboko u grlu su videli kako
se mesa Zatna vatra.

,.To su... to su zastrasujuca stvorenja.”

,.To suzmajevi, Kventine.“ Deni se dize na prste pa ga blago poljubi, u oba obraza.
A takva sam ija.”

Mladi princ proguta knedlu. ,] u meni... i u meni te¢e kv zmajeva, velicanstvo.
Svoju loz mogu da pratim do prve Deneris, targarjenske princeze koja je bila sestra
kralja Derona Dobrog i Zena princa od Dorne. On je za nju sagradio Vodene
vrtove.*

,.Vodene vrtove?* O Dorni i njenoj proslosti zapravo je znala veoma malo.

,To je omiljeno mesto moga oca. Bi¢e mi zadovoljstvo da ti ih jednog dana
pokazem. Od ruzicastog su mermera, s jezercima i fontanama, i gledaju na more.

,Zvuci divno.”“ Povukla ga je dalje od jame. Njemu nije mesto ovde. Nije trebalo
da dode. ,;Trebalo bi tamo da se vratis. Bojim se da moj dvor nije bezbedan za tebe.
Imas viSe neprijatelja nego Sto znas. Zbog tebe je Dario ispao budala, a on nije
¢ovekkoji ¢e zaboraviti takvu uvredu.*

,Jmam svoje vitezove. Svoje zaKlete Stitove.

,Dva viteza. Dario ima petsto Olujnih vrana. Dobro bi bilo da se ¢uva$ i mog
gospodara muza. On deluje kao blag i prijatan Covek znam, ali nemoj da te to



zavara. Hizdarova kruna potice od moje, a zakleti su mu na vernost neki od
najstrasnij h boraca na svetu. Ako neko od njih pomisli da ¢e mu se dodvoriti tako $to
¢e uKloniti takmaca...

,Ja sam princ od Dorne, velicanstvo. Ne¢u bezati od robova i najamnika.*

Onda si zaista budala, prince Zabo. Deni poslednji put, dugo, odmeri svoju
podivljalu decu. Cula je zmajeve kako kreste dokje vodila momka nazad ka vratima i
videla je igru svetlosti na ciglama, odraze njihovih vatri. Ako se osvrnem, propala
sam. ,Ser Baristan ¢e pozvati dve nosiljke da nas odnesu nazad na gozbu, ali uspon i
dalje moze biti zamoran.” Iz njih su se velika gvozdena vrata ztvorila uz Zestok
zvelet. ,Pri¢aj mi o toj drugoj Deneris. O proglosti kraljevstva mog oca znam manje
nego $to bi trebalo. Doksam odrastala nisam imala mestra.* Imala sam samo brata.

,Bi¢e mi zadovoljstvo, veli¢anstvo, re¢e Kventin.

Pono¢ je odavno prosla kada su se poslednji gosti razsli a Deni povukla u svoje
odaje, da se pridruzi svom kralju i gospodaru. Bar je Hizdar bio sre¢an, mada
pomalo pijan. ,Odrzao sam obecanje”, rekao joj je dok su ga Iri i Jiki odevale
postelju. ,Zelela si mir, i sada ga ima3.”

Acti si Zeleo krv, i uskoro ti je moram dati, pomisli Deni, ali je umesto toga rekla:
,Zahvalna sam ti.“

Uzbudenje dana raspalilo je strasti njenog muza. Cim su se slwavke povukle
strgao joj je odoru i oborio je na krevet. Deni ga je zagrlila i pustila da obavi ta ima.
Znala je da se, tako pijan, nec¢e dugo u njoj zadrzati.

Tako i bi. Posle joj je dodirivao usnama uho i Saputao: ,Nek bogovi daju da smo
nocas napravili sina.

U glavi su joj odzvanjale re¢i Miri Maz Dur. Kada sunce izade na zapadu i zade na
istoku. Kada mora presuse i vetar ponese planine kao lis¢e. Kada ti se utroba zaceli i
ponovo zacnes zdravo dete. Onda ¢e biti onaj stari, a ne pre. Znacenje je bilo sasvim
jasno; izgledi da se kal Drogo vrati iz mrtvih bili su jednaki izgledima da ona rodi zivo
dete. Medutim, postojale su neke tajne koje nije mogla nikome da poveri, ¢ak ni
muzy, tako da je pustila Hizdara zo Loraka da se nada.

Njen plemeniti muz uskoro je ¢vrsto spavao. Deneris je mogla samo da se vrti i
okrece pored njega. Zelela je da ga prodrmusa, da ga probudi, da ga natera da je
zagrli, da je poljubi, da je ponovo pojebe, ali ¢aki da to uradi, on ¢e samo ponovo
zaspati i opet je ostaviti samu u tami. Pitala se $ta li Dario radi. Je li i on nemiran? Da
li misli o njoj? Da li je zaista voli? Da li je mrz $to se udala za Hizdara? Nisam smela
da ga primim u postelju. On je samo najamnik nije dostojan pratilac jedne kraljice,
aipak..



To sam sve vreme znala, ali sam ipakto uradila.

,Moja kraljice?*, zacu se tihi glas u tami.

Deni se trgnu. ,Ko je to?*

,Samo Misandei.“ Nacanska pisarka se priblizila krevetu. ,Ova te je cula kako
plages.”

,Placem? Nisam plakala. Zasto bih plakala? Imam mir, imam kralja, imam sve
$to jedna kraljica pozeleti moze. Ruzno si sanjala, to je sve.

,Kalo ti kazes, velicanstvo.” PoKlonila se i okrenula da pode.

,Ostani“, re¢e Deni. ,Ne Zelim da budem sama.*

,.Velicanstvo je s tobom®, primeti Misandei.

L. Velicanstvo sanja, ali ja ne mogu da zaspim. Sutra ujutru moram da se kupam u
krvi. To je cena mira.” Slabasno se osmehnula i potapsala mesto na krevetu. , Dodi.
Sedi. Razgovaraj sa mnom.*

Ao ti je po volji.* Misandei sede pored nje. , O ¢emu ¢emo pricati?*

,0 domu, re¢e Deni. ,O Natu. O leptirima i bra¢i. Pri¢aj mi o onome zbog ¢ega
si sre¢na, 0 onome ¢emu se smejes, 0 svim svojim najlepsim uspomenama. Podseti
me da na ovom svetu jos ima dobrote.*

Misandei je dala sve od sebe. Jos je pricala kada je Deni napokon zaspala, da
sanja ¢udne, nejasne snove o dimu i vatri.

Jutro je prerano stiglo.



TEON

Dan im se prikrao isto kao Stanis: neprimetno.

Zimovrel je bio budan ve¢ satima, ljudi u vuni, ¢elikn i koz naci¢kani na zidinama
i kulama ¢elali su napad koji nije dolazio. Kada je nebo pocelo da bledi, zvuk
bubnjeva je minuo, mada su se ratni rogovi zaculi jos tri puta, svaki put malo blize. A
sneg je idalje padao.

,Mecava ¢e danas stati”, tvrdio je glasno jedan prezveli konjusar. ,Ma ovo nije
¢akni zima.“ Teon bi se nasmejao da se usudivao. Secao se prica koje im je Stara
Nen pricala 0 mec¢avama $to besne Cetrdeset dana i Cetrdeset noci, godinu dana,
deset godina... me¢avama koje zatrpaju zamkove, gradove i Citava kraljevstva pod
stotinu stopa snega.

Sedeo je u dnu Velike dvorane, nedaleko od konja, i posmatrao Abela, Rovenu i
neuglednu smedokosu pralju zvanu Veverica kako napadaju kriske bajatog crnog
hleba przenog u masti od slanine. Teon je sam doruckovao vré crnog piva, mutnog
od kvasca i gustog skoro da se zvace. Jo$ neloliko vréeva, i mozda Abelov plan nece
delovati toliko sumanuto.

Usao je Ruz Bolton, bledook i pospan, u pratnji svoje punacke i trudne Zene,
Debele Valde. Neloliko lordova i kapetana stiglo je pre njega, medu njima
Kurvolovac Amber, Enis Frej i Rodzer Rizvel. Malo dalje za stolom Vimen Menderli
je prozdirao kobasice i kuvana jaja, dokje stari lord Lok pored njega kasikom trpao
kasu u bezuba usta.

Uskoro se pojavio i lord Remzi, pripasuju¢i ma¢ dokje prolazio ka ¢elu dvorane.
Jutros je nezgodno raspolozen. Teon je to jasno video. Zbog bubnjeva je bio budan
citave noci, slutio je, ili ga je neko naljutio. Jedna pogresna re¢, jedan nepromisljen
pogled, smeh u pogresnom trenutku, bilo $ta od toga moze da izazove lordovu srdzbu i
da koSta Coveka komada koze. Molim te, moj gospodaru, ne gledaj u ovom pravcu.
Jedan pogled ¢e biti dovoljan da Remz sve saza. Vide¢e mi ispisano na licu. Znace.
On uvek zna.

Teon se okrenu ka Abelu. ,Ovo nece uspeti.” Glas mu je bio tako tih da ga ¢akni
konji nisu mogli éuti. ,Uhvatice nas pre nego §to izademo iz zamka. Caki ako uspemo
da pobegnemo, lord Remz ¢e nas uloviti, on, Ben Bons i cure.*

,JLord Stanis je pred zidinama, i to sude¢i po zvuky, ne dalelo. Treba samo da
stignemo do njega.* Abelovi prsti prebirali su po zicama laute. Pevaceva brada bila
je smeda, mada mu je dugacka kosa dobrim delom posedela. , Ako Kopile pode za



nama, mozda ¢e pozveti dovoljno dugo da zbog toga zazali.

Misli da je tako, rekao je Teon u sebi. Veruj da je tako. Ubedi sebe da je istina.
,Remziju ¢e tvoje zene biti lovina“, rekao je pevacu. ,Ulovice ih, silovace ih i
nahraniti svoje pse njihovim leSevima. Ako potera bude uzbudljiva, mozda ce
sledece leglo nazvati po njima. Tebe ¢e odrati. Prekinjaces ih da te ubiju.” Stegao
je pevacevu ruku osaka¢enom Sakom. ,,Zalleo si se da neces dozvoliti da mu ponovo
padnem u ruke. Imam tvoju re¢.“ Morao je to ponovo da ¢uje.

,Abelova rec“, rece Veverica. ,Cvrsta kao hrast* Sam Abel samo je slegnuo
ramenima. ,Bez obzra na sve, moj prince.

Gore na podijumu, Remz se prepirao s ocem. Bili su predaleko da Teon Cuje $ta
govore, ali je strah na okruglom ruzi¢astom licu Debele Valde mnogo govorio. Jeste
¢uo Vimena Menderlija kako narucuje jos kobasica i smeh RodZera Rizvela na nekn
Salu jednorukog Harvuda Stauta.

Teon se upitao hoce li ikada videti vodene dvore Utopljenog boga, ili ¢e njegov
duh ostati tu u Zimovrelu. Mrtav je mrtav. Bolje mrtav nego Smrad. Ako Abelov plan
pode naopako, Remz ¢e se potruditi da im smrt bude dugacka i teska. Ovog puta ée
me odrati od glave do pete i nikakvo moljakanje neée prekratiti muke. Nijedan bol
koji je Teon u Zvotu iskusio nije se mogao meriti s onim koji je Dera¢ umeo da
izazove svojim malim nozem. Abel ¢e brzo nauciti tu lekciju. A zasto? Dzejn, zove se
Dzejn i oci su joj pogresne boje. Lakrdijas koji gluml ulogu Lord Bolton zna, na i
Remzi, ali ostali su slepi, ¢ak i ovaj prokleti bard s nj prepredenim
Ova $ala je na tvoj racun, Abele, na tvoj i na racun tvojih krvolocnih kurvi. Izginuéete
zbog pogresne devojke.

Bio je na ivici da im kaze istinu kada ga je Rovena odvela Abelu u rusevinama
Spaljene kule, ali je u poslednjem trenutku ipak ocutao. Pevac je izgledao nameran
da pobegne s kéerkom Edarta Starka. Da zna lkako je nevesta lorda Remzja tek
kuceupraviteljsko dete...

Vrata Velike dvorane otvoriSe se s treskom.

Hladan vetar ulete a oblak ledenih kristala plavobelo zaiskri u vazduhu. Kroz njega
zakora¢i ser Hostin Frej, oblepljen snegom do pojasa, s telom u naru¢ju. Duz svih
Kupa ljudi spustiSe Case i kasike da se okrenu i zijaju u jezvi prizor. U dvorani
zavlada tiSina.

Jos jedno ubistvo.

Sneg je Kizio sa ser Hostinovog ogrtaca dok je koracao ka visokoj trpez, a koraci
su mu odzvanjali dvoranom. Desetak frejevskih vitezova i pesaka ude za njim. Jedan
je bio decak koga je Teon pozavao - Veliki Valder, onaj sitni, lisi¢jeg lica i mrsav




lao prut. Grudi, ruke i plast bili su mu isprskani krvlju.

Od njenog mirisa lonji prestravljeno znjistase. Psi se izvukose ispod stola,
njuseci. Ljudi poustajase. Telo u ser Hostinovom narugju iskrilo je na svetlosti baklji,
oklopljeno ruzcastim ledom. Krv se napolju sledila.

,Sin mog brata Mereta.” Hostin Frej spusti telo na pod pred podijum. ,Zaklan kao
krmaki gurnut pod smet. Decak.

Mali Valder, pomisli Teon. Onaj krupni. Pogledao je Rovenu. Njih je Sest, prisetio
se. Svaka je mogla ovo da uradi. Pralja je osetila njegov pogled. ,,To nije nase delo®,
reka je.

,.-Tisina“, upozori je Abel.

Lord Remz side s podijuma do mrtvog decala. Njegov otac ustade sporije, bledih
ociju, nepomicnog lica, ozbiljan. ,Ovo je veliko Zlodelo.” Glas Ruza Boltona jednom
je za promenu bio snazan. ,Gde ste nasli telo?

,Ispod one urusene utvrde, moj gospodaru, odgovori Veliki Valder. ,One sa
starim ¢udovistima.* Decakove rukavice skorile su se od bratovljeve krvi. ,Rekao
sam mu da ne iZaz sam, ali je rekao da mora da nade Coveka koji mu duguje
srebro.

,Kog coveka?*, upita Remz. ,Reci kako se zove. Pokaz mi ga, decko, pa ¢u ti
napraviti plast od njegove koze.*

,Nije mi rekao, moj gospodaru. Samo da je zaradio pare na kocki. Mali Frej je
ollevao. ,Neki ljudi iz Belih sidrista su ga u¢ili kockama. Ne znam koji ta¢no, ali oni
su.*

,Moj gospodaru“, zagrme Hostin Frej. ,Znamo Coveka koji je sve ovo uradio.
Koji je ubio ovog decaka i sve ostale. Ne svojom rukom, ne. Previse je debeo i
podmukao da ubija sam. Ali svojom re¢ju.“ Okrenuo se ka Vimenu Menderliju.
JPorices li7

Gospodar Belih sidrita pregrize kobasicu nadvoje. ,Priznajem...“ Rulavom je
obrisao mast sa usana, ,...priznajem da malo znam o ovom sirotom detetu. Stitonosa
lorda Remzja, zar ne? Koliko je malom bilo godina?

,Devet, poslednjeg imendana.*

Jalo mlad“, re¢e Vimen Manderli. ,Mada, ovo moze biti blagoslov. Da je
pozveo, mozda bi izrastao u Freja.

Ser Hostin udari nogom u sto, preturi plo¢u sa nogara, pravo u naduveni stomak
lorda Vimena. Solje i tanjiri se rasuse, kobasice se razleteSe na sve strane a deset
Menderlijevih ljudi psujuci sko¢i na noge. Neki zgrabise nozeve, tanjire, vréeve, sve
$to moze da posluz kao oruze.



Ser Hostin Frej istrgnu dugacki ma¢ iz korica i sko¢i ka Vimenu Menderliju.
Gospodar Belih sidrista pokusa da se izmakne, ali ga je sto prikovao za stolicu. Se¢ivo
prosece kroz tri od Cetiri njegova podvoljka i jarka crvena kv prsnu. Gospa Valda
vrisnu 1 stegnu ruku svog gospodara muz. ,Stoj!“, vikau Ruz Bolton. ,,Stoj s fim
Iudilom.” Njegovi ljudi pojuriSe napred kada Menderlijevi sko¢iSe preko Kupa da
navale na Freje. Jedan se baci na ser Hostina s bodezom, ali se krupni vitez okrenu u
mestu i odse¢e mu ruku u ramenu. Lord Vimen se pridize, pa se opet srusi. Stari
Lord Lok je dozivao mestra dok se Menderli bacakao po podu kao morz pod
udarcima, u sve vecoj lokvi krvi. Psi su se oko njega otimali za kobasice.

Bilo je potrebno ¢etrdeset kopljanika iz Uzasnika da razdvoje borce i okoncaju
krvoprolice. Tada su ve¢ Sestorica ljudi iz Belih sidrista i dvojica Freja lezala mrtva
na podu. Jo§ desetina ih je bila ranjena, a jedan Kopilan, Luton, glasno je umirao,
dozivajuci majku dok je pokuﬁavao da gurne sluzava creva nazad kroz razapljenu
ranu na trbuhu. Lord Remz g je ucutkao, tako sto je oteo koplje jednom Coveku
Celicne Cevanice, pa ga zario Lutonu u grud1 Cak je i tada Citava dvorana JOS
odjekivala od vike, molitava i Ketvi, njiStanja prestravljenih konja i rezanja
Remzjevih kucki. Ce]i(‘:na Cevanica Volton morao je deset puta da udari kopljem o
pod pre nego sto se dvorana dovoljno utisala da se Ruz Bolton ¢uje.

,.Vidim da ste svi Zeljni krvi®, rece gospodar Uzasnika. Mestar Rodri je stajao kraj
njega, s gavranom na ruci. Crna pera sijala su kao ugljeno ulje na svetlosti baklji.
Mokar je, shvati Teon. 4 u lordovoj ruci, pergament. I on je sigurno mokar: Crna
krila, crne vesti. ,JUmesto da macevima udarate jedni na druge, bolje ih oprobajte
na lordu Stanisu.“ Lord Bolton odmota pergament. ,Njegova vojska nalazi se na
manje od tri dana odavde, okovana snegom i na izdisaju od gladi, a meni je prvom
dojadilo da ¢ekam da se on umilostivi. Ser Hostine, okupi svoje vitezove i pesake kod
glavne kapije. Posto si tako Zeljan bitke, zadaces prvi udarac. Lorde Vimene, okupi
svoje ljude iz Belih sidrista pored isto¢ne kapije. I oni ¢e izaci.*

Mac¢ Hostina Freja bio je crven gotovo do bal¢aka. Kapljice krvi isprskale su mu
obraze poput pegica. Spustio je oruze i rekao: ,Bi¢e volja mog gospodara. Ali posto
ti donesem glavu Stanisa Barateona, nameravam da dovr$im odsecanje glave lorda
Slanine.*

Cetiri viteza iz Belih sidridta napravila su obru¢ oko lorda Vimena, dok je mestar
Medrik poslovao oko njega, da mu zaustavi krvarenje. ,Prvo ¢e$ morati da prodes
kroznas, ser”, rekao je najstariji medu njima, ¢ovek grubog lica i sede brade, ¢ijije
krvavi ogrta¢ prikazivao tri srebrne sirene na ljubicastom polju.

,Rado. Jednog po jednog ili sve odjednom, meni je svejedno.*



,Dosta! “, zaurla lord Remz, mahnuvsi krvavim kopljem. ,Jo$ jedna pretnja i
svima ¢u vam sam prosuti creva. Moj otac je relao $ta je imao! Sacuvajte bes za
samozvanca Stanisa.”

Ruz Bolton Kimnu glavom s odobravanjem. ,Kao sto on kaze. Bi¢e dovoljno
vremena da se borite medusobno kad zavr$imo sa Stanisom.“ Okrenuo je glavu, a
blede hladne oci pretrazivale su dvoranu, sve dok nije nasao barda Abela pored
Teona. ,Pevacu”, pozvao je, ,dodi i otpevaj nam nesto sto umiruje.

Abel se pokloni. ,,Ako je lordu po volji.* S lautom u ruci, doSetao je do podijuma,
okretno preskoCivsi les ili dva, pa je seo prekrstenih nogu za visoki sto. Kada je
zasvirao - nekn tuznu, tihu pesmu koju Teon Grejdzoj nije prepoznao - ser Hostin, ser
Enis i ostali Freji okrenuli su se i izveli konje iz dvorane.

Rovena stegnu Teonu ruku. , Kupatilo. Sad il” nikad.

Otrgnuo se od njenog dodira. ,,Usred bela dana? Videc¢e nas.

,Sneg ¢e nas sakeiti. Jesi li gluv? Bolton $alje svoje maceve napolje. Moramo da
stignemo do kralja Stanisa pre njih.*

JAlLL.. Abel...*

,,Abel ume sam da se snade.”

Ovo je ludilo. Beznadezno, sumanuto, na propast osudeno. Teon iskapi pivo i
neodlu¢no ustade. ,Nadi svoje sestre. Potrebno je prilino vode da se napuni kada
moje gospe.”

Veverica se iskrade, tihog koraka, kao i obi¢no. Rovena isprati Teona iz dvorane.
Otlkako su ga njene sestre nasle u bogosumi, jedna od njih vecito je pratila svaki
njegov korak nikada ga ne ispustajuci iz vida. Nisu mu verovale. 4 zasto i bi? Ranije
sam bio Smrad, mogao bih to opet da postanem. Smrad, smrdljivi spletkaros smrad.

Sneg je napolju jos padao. Snezni strazari koje su napravile Stitonose narasli su u
Cudovisne divove, deset stopa visoke 1 nakazno izoblicene. Beli zidovi dizali su se s obe
strane dok su on i Rovena ili kroz bogoSumu; staze izmedu utvrde, kule i dvorane
pretvorile su se u lavirint ledenih rovova, koji su morali da se Ciste svakog sata da bi
ostali prohodni. Bilo je lako izgubiti se u tom zamrznutom lavirintu, ali je Teon
Grejdzoj znao svako raskrice i skretanje.

Cakse i bogosuma zabelela. Ledena skrama uhvatila se po jezercetu ispod drveta-
srca, a lice urezano u njegovo bledo deblo pustilo je brkove od malih ledenjaca. U
taj Cas nisu se mogli nadati da ¢e imati stare bogove samo z sebe. Rovena je
odvukla Teona od severnjaka koji su se molili pred drvetom, do skrivenog mesta kraj
zida kasarne, pored jezerceta toplog blata koje je smrdelo na trula jaja. Led se
hvatao ¢aki po njegovim rubovima, video je Teon. ,Zima dolaz...”



Rovena ga grubo pogleda. ,.Ti nemas prava da izgovaras reci lorda Edarda. Ti ne.
Nikada. Posle svega sto si uradio...”

L) vi ste ubile dete.

,,To nismo bile mi. ReKla sam ti.“

JReci su vetar.” Nisu nista bolje od mene. Isti smo. ,Ubile ste ostale, zasto ne i
njega? Zuti Dik..“

...Zuti Dikje smrdeo jednako kao ti. Krmakod Goveka.

,A Mali Valder je bio prasence. Tako $to ste ga ubili naterali ste Freje i
Menderlije da se dohvate za guse, to je bilo lukavo, vi...*

..Nismo mi.* Rovena ga zgrabi za grlo i gurnu ledima uz zd kasarne, pa mu se
unese u lice. ,Reci to ponovo, pa ¢u ti iS¢upati laZljivi jezik rodoubico.

On se osmehnu i otkri razbijene zube. ,Neces. Treba ti moj jezik da prodes pored
strazara. Potrebne su ti moje laz.”

Rovena mu pljunu u lice. Onda ga pusti, pa obrisa Saku u rukavici o nogu, kao da ju
je sam dodir s njim okaljao.

Teon je mao da ne sme da je izaziva. Na svoj nacin, ona je bila jednako opasna
lao Derac¢ ili Dejmon Igranka. Sada mu je medutim bilo hladno i bio je umoran, u
glavi mu je tuldo, danima ve¢ nije spavao. ,U Zvotu sam uradio mnogo toga
uzasnog... izdao sam svoje, presao na neprijateljsku stranu, naredio smrt ljudi koji su
mi verovali... ali rodoubica nisam.*

,Da, Starkovi sinovi ti nisu bili bra¢a. Znamo.*

To je bila istina, ali Teon nije na to mislio. Nisu bili moja krv, ali svejedno, nisam
im naudio. Zrtve su bili samo neki mlinarevi sinovi. Teon nije Zeleo da misli o
njihovoj majci. Mlinarevu Zenu je pozmavao godinama, ¢ak je s njom i legao.
Krupne teske grudi i Siroke tamne bradavice, slatka usta, veseo smeh. Radosti koje
vise nikada necu okusiti.

Nije medutim bilo koristi govoriti Roveni nista od toga. Nikada ne bi poverovala
njegovom poricanju, kao $to on nece poverovati njenom. ,Ruke su mi krvave, ali to
nije krv moje brace”, rekao je umorno. ,I ve¢ sam kaznjen.

,Nedovoljno.“ Rovena mu okrenu leda.

Glupa Zeno. On je mozda rusevina od Covela, ali je jos imao bodeZz Bilo bi prosto
izvuéi ga i zariti joj ga izmedu plecki. Bar je za to jo§ sposoban, iako nema prste i
zube. To bi ¢ak mozda bilo i milosrde - brza, Cistija smrt od one koja nju i njene
sestre Ceka kada ih uhvati Remz.

Smrad bi to mozda uradio. Sigurno bi to uradio, u nadi da ¢e se dodvoriti lordu
Remzju. Ove kurve nameravaju da otmu Remzjevu nevestu; Smrad to ne bi smeo



da dozvoli. Medutim, stari bogovi su ga prepozali, pozvali su ga po imenu, Teone.
Gvozdenrodeni, ja sam bio gvozdenrodeni, sin Belona Grejdzoja i zakoniti naslednik
Hridi. Patrljcinjegovih prstiju gréih su se i svrbeli, ali je bodez ostao u koricama.

Kada se Veverica vratila, pratile su je ostale Cetiri: suva sedokosa Mirti, Vrba
Vesticje oko, s duga¢kom crnom pletenicom, Frenija Sirokog struka i ogromnih grudi,
Holi sa svojim nozem. Odevene kao sluskinje, u slojeve neuglednog sivog sukna, na
sebi su imale smede vunene ogrtace postavljene belim ze¢jim krznom. Nemaju
maceve, vide Teon. Nemaju sekire, nemaju topuze, nemaju nikakvog oruzja sem
nozeva. Holin plast drzala je srebrna kopca, a Frenija je imala pojas od konopljanog
uzeta omotan oko struka od bedara do grudi. Zbog toga je izgledala jos sire.

Mirti je donela Roveni odecu sluzavke. , Dvorista su prepuna budala®, upozorila ih
je.,Nameravaju da izjasu.”

JKlecavei®, re¢e Vrba prezrivo frknuvsi. ,Njihov gospodstveni gospodar je
progovorio, i sad moraju da izvrSavaju.

JJzginuée*, zacvrkuta Holi sre¢no.

1 oni i mi“, re¢e Teon. ,Caki ako prodemo pored strazara, kako nameravate da
izbavite gospu Arju?

Holi se osmehnu. , Sest Zena ulai, Sest idazi. Ko gleda sluskinje? Obuci ¢emo malu
Starkovu kao Vevericu.

Teon osmotri Vevericu. Stasom su gotovo iste. MoZda ée i uspeti. A kako ée
Veverica izaéi?

Veverica je sama odgovorila. ,Kroz prozor, pa pravo dole u bogosumu. Bilo mi je
dvanaest kada me je brat prvi put poveo u pljacku juzmo od tog vaseg Zida. Tako sam
iime stekla. Moj brat je govorio da li¢im na vevericu koja se vere uz drvo. Od tada
sam Sest puta presla Zid, tamo i nazad. Mislim da mogu da se spustim niz nekn
kamenu kulu.*

,Jesi li srecan, izdajni¢e?, upita Rovena. ,Jdemo.

Ogromna kuhinja Zimovrela zauzimala je posebnu zgradu, udaljenu od glavnih
dvorana i utvrda zamka zbog opasnosti od pozara. Unutra su se mirisi menjali iz sata
u sat - ve€ito promenljive arome pe¢enog mesa, prazluka i crnog luka, tekispecenog
hleba. Ruz Bolton je na vrata kuhinje postavio strazare. Posto je morao da hrani
tolike ljude, svaki zalogaj bio je dragocen. Cak su i kuvari i sudopere bili pod
neprekidnom prismotrom. Strazari su medutim poznavali Smrada. Voleli su da mu se
rugaju kada je dolazio po vrelu vodu za kupanje gospe Arje. Nijedan se nije
usudivao da ode dalje od toga. Znalo se da je Smrad igracka lorda Remzja.

,Princ od Bazda doso po vrelu vodu®, najavio je jedan strazar kada se Teon i



sluzavke pojavise pred njim. Otvorio im je vrata. ,.Samo brzo, pre nego sto ovaj lepi
topli vazduh izvetri.

Teon je unutra zgrabio za ruku jednog sudoperu. ,.Vruée vode za moju gospu,
momce”, naredio je. Sest punih vedara, i da bude vrela kako treba. Lord Remz
hoce da je gospa rumena i Cista.

,Razumem, moj gospodaru®, re¢e momak ,,Smesta, moj gospodaru.*

,Smesta“ je trajalo duze nego $to se Teonu dopalo. Nijedan veliki kazan nije bio
¢ist, tako da je sudopera morao jedan da oriba pre nego $to ga je napunio vodom.
Onda kao da je bila potrebna ve¢nost da voda prokljuca, a jo§ jednom toliko da
napune Sest drvenih vedara. Abelove Zene sve su vreme Celale, lica zaklonjenih
kukuljicama. Sve rade naopako. Prave sluzavke zadirkuju sudopere, flertuju s
kuvarima, kamce zalogaj ovoga, gutljaj onoga. Rovena i njene prepredene sestre
nisu Zelele da privlace poglede, ali su zbog mra¢ne Cutnje strazari uskoro poceli
¢udno da ih pogledavaju. ,Gde su Mejsi i Dzez i ostale cure?*, upita jedan Teona.
,One koje obi¢no dolaze.*

,Gospa Arja se naljutila na njih®, slagao je. ,Prosli put se voda ohladila pre kade.*

Vrela voda ispunila je vazduh parom, na kojoj su se pahulje topile pre nego sto
padnu. Povorka se vratila kroz lavirint ledenih rovova. Voda se hladila sa svakim
lorakom. Prolaz su bili prepuni vojske: oklopljenih vitezova u vunenim ogrta¢ima i
kemenim plastovima, peSaka s kopljiima preko ramena, strelaca s nenapetim
lukovima i snopovima strela, slobodnih konjanika, konjusara koji vode paripe. Freji su
na sebi imali znak dve kule, oni iz Belih sidrista morskog coveka i trozubac. Probijali
su se kroz mecavu u suprotnim pravcima i oprezno odmeravali jedni druge u
prolazu, ali niko nije isukao mac¢. Tu nece. Napolju u Sumi mozda ée biti drugacije.

Petorica-Sestorica iskusnih [judi iz Uzasnika Cuvala su vrata Velike utvrde. ,Opet
jebeno kupanje?*, rekao je njihov narednik kada je video vedra vode koja se pusila.
Sake je zbog hladnoée zavukao pod pazuha. ,Sino¢ se kupala. Kol'ko to 7ena moze da
se isprlja u sopstvenom krevetu?*

Vise nego Sto moze$ da zamislis, kada taj krevet deli s Remzijem, pomisli Teon
prisecajuci se prve bracne noci i svega $ta su on i Dzejn bili prisiljeni da rade.
,Naredenje lorda Remzja.“

,Onda ulazite, pre nego $to se voda zaledi”, re¢e narednik Dva strazara otvorise
dvokrilna vrata.

Unutra je bilo gotovo jednako hladno kao napolju. Holi zatrupka da strese sneg sa
¢izama i spusti kapuljacu. , Mislila sam da ¢e biti teze. Dah joj je zamaglio vazduh.

,Na spratu ima jo§ strazara, kod gospodareve lozice, upozori je Teon.



,Remzjevi ljudi.“ Nije se usudio da ih nazove Kopilani, ne tu, tako blizu. Nikada se
ne zna ko moze da slusa. ,Oborite glave i navucite kapuljace.

,Poslusaj ga, Holi“, re¢e Rovena. ,Neki ¢e ti znati lice. Ne treba nam ta nevolja.

Teon ih je poveo uz stepenice. Ovim stepenicama sam se penjao hiljadu puta. U
detinjstvu je tréao gore; kada se spustao, preskakao ih je po tri. Jednom je skocio
pravo na Staru Nen i oborio je na pod. Zbog toga je dobio najgore batine u svom
Zivotu u Zimovrelu, mada su bile gotovo nezne u poredenju s batinama koje je
dobijao od brac¢e u Hridi. Rob i on su tukli mnogu junacku bitku na tom stepenistu,
mlateci se drvenim macevima. To je bila dobra obuka; naucio je loliko je tesko
probiti se uz zavojito stepenite protiv odlu¢nih branilaca. Ser Rodrik je voleo da
govori kako jedan dobar ¢ovek moze da zadrz stotinu koji u borbi moraju da se
penju.

To je medutim bilo odavno. Oni su sada svi mrtvi. Dzori, stari ser Rodrik lord
Edard, Harvin i Halen, Kejn i Dezmond i Debeli Tom, Alin sa svojim snovima o
viteskom zvanju, Miken koji mu je dao prvi pravi ma¢ u Zivotu. Cak i Stara Nen,
najverovatnije.

1 Rob. Rob koji je Teonu bio vise brat nego bilo koji rodeni sin Belona Grejdzoja.
Ubijen na Crvenoj svadbi, zaklali ga Freji. Trebalo je da budem s njim. Gde sam ono
bio? Trebalo je da umrem s njim.

Teon stade tako naglo da Vrba zamalo udari u njegova leda. Vrata Remzjeve
lozice bila su pred njim. A ¢uvala su ih dva Kopilana, Kiseli Alin i Mutavi.

Stari bogovi nam sigurno Zele dobro. Mutavi nema jezika Kiseli Alin pameti, voleo
je da govori lord Remz. Jedan je bio svirep, drugi zao, ali su obojica gotovo Citav
Zivot provela u sluzbi Uzasniku. Radili su §ta im se kaze.

,Nosim vrelu vodu za gospu Arju”, re¢e im Teon.

,Pokusaj sam sebe da operes, Smrade, rece Kiseli Alin. ,,Smrdi§ na konjsku
pisacu.* Mutavi promumla da se slaze. Ili je mozda taj zvuk trebalo da bude smeh.
Alin ipakotkljuca vrata loznice i Teon mahnu Zenama da produ.

U toj sobi dan nije svanuo. Sve je bilo u senkama. Poslednja cepanica slabasno je
pucketala medu zamiru¢im Zarom ognjista, a sveca je treperila na stolu pored
zguzvanog, praznog kreveta. Devojka je nestala, pomisli Teon. Bacila se kroz prozor
od o¢aja. Prozori su medutim bili ¢vrsto zatvoreni zbog oluje, zakovani slojevima
nanetog snega i leda. ,Gde je?, upita Holi. Njene sestre isprazniSe vedra u velikn
okruglu drvenu kadu. Frenija zatvori vrata odaje pa se nasloni ledima na njih. ,, Gde
je?*, ponovi Holi. Napolju je zavijao rog. Truba. Freji, okupljaju se za bitku. Teon
oseti svrab u prstima koje nema.



Onda je vide. Povukla se u najtamniji ugao spavace sobe, na podu, sklupcana pod
gomilom vuéjih krzna. Teon je mozda uopste ne bi ni primetio da nije tako drhtala.
Dzjn je navuka krma preko sebe da se sakrije. Od nas? 1li je ocekivala svog
gospodara muza? Od pomisli da Remz mozda stize dode mu da vrisne. ,Moja
gospo.“ Teon nije mogao da se natera da je oslovi sa Arja, a nije se usudivao da je
oslovi sa Dzejn. ,Nema potrebe da se skrivas. Ovo su prijatelji.

Krmo se pomeri. Proviri oo, sjajno od suza. Tamno, pretamno. Smede oko.
,.Teone?*

,Gospo Arja.” Rovena pride blize. ,Moras po¢i sa nama, i to brzo. Dosli smo da te
vodimo kod tvog brata.*

,Brata?* Devoj¢ino lice izroni ispod krzna. ,Nemam... nemam ja brata.*

Zaboravila je ko je. Zaboravila je kako se zove. ,JTako je, rec¢e Teon, ,ali nekada
si ih imala. Trojicu. Roba, Brena i Rikona.*

,Oni sumrtvi. Sada nemam brace.*

,Jmas polubrata“, re¢e Rovena. ,On je lord Vrana.*

,DZon Sneni?*

,Odvesc¢emo te kod njega, ali moras smesta da podes.

Dzejn privuce krzno do brade. ,Ne. Ovo je neki trik To je on, to je moj... moj
gospodar, moj dragi gospodar, on vas je poslao, ovo je samo neka kusnja, da se
uveri da li ga volim. Volim ga, stvarno ga volim, volim ga viSe od svega na svetu.
Suza joj Kiznu niz obraz ,Recite mu, slobodno mu recite. Uradicu $ta zeli... sve ta
zli... s njim ili... ili s psom ili... molim vas... ne mora da mi odsece stopala, necu
pokusati da bezim, nikada, rada¢u mu sinove, kinem se, kunem se...*

Rovena tiho zvizmu. , Bogovi proKeli tog coveka.

,Ja sam dobra devojlka®, projeca Dzejn. ,, Dresirali su me.*

Vrba iskrivi lice. ,Neka prestane da plade. Onaj straZar je mutay, a ne gluv. Cuce
nas.”

.Dizi je, izdajnic¢e.“ Holi je imala noz u ruci. ,Diz je da je ne bih ja dizala.
Moramo da podemo. DiZi malu pizdu na noge i uteraj joj malo hrabrosti.

,Sta ako vrisne?, upita Rovena.

Onda smo svi mrtvi, pomisli Teon. Rekao sam im da je ovo ludost, ali nisu hteli da
me slusaju. Abel ih je osudio na propast. Svi pevaci su pomalo ludi. U pesmama
junak uvek spase devicu iz zamka ¢udovista, ali Zivot nije pesma, nita vise nego $to
je Dzejn Arja Stark O¢i su joj pogresne boje. A ovde nema junaka, veé samo kurvi.
Svejedno, Keknuo je pored nje, povukao krzno, dodirnuo joj obraz ,Mene znas. Ja

sam Teon, secas se. Znam i ja tebe. Znam kako se zoves.



,Kako se zovem?*, odmahnula je glavom. ,Zovem se... ja se zovem...“

Stavio joj je prst na usne. ,O tome mozemo kasnije. Sada mora$ biti tiha. Podi s
nama. Sa mnom. Odves¢emo te odavde. Daleko od njega.*

Ocijoj se rasiride. ,Molim te*, prosapta. , O, molim te.*

Teon je uhvati ispod ruke. Patrljci prstiju brideli su dokju je dizao. Vucja krzna
padose. Ispod je bila gola, a male blede grudi prekrivali su tragovi ujeda. Cuo je
jednu zenu kako hukce. ,Oblaci je. Napolju je ledeno.” Veverica se skinula u rublje,
pa je kopala po rezbarenom kovéegu od kedrovine u potrazi za ne¢im toplijim. Na
kraju se odlucila za jedan postavljeni dublet lorda Remzija i iznosen par ¢algira koje
su joj landarale oko nogu kao brodsko jedro u oluji.

Uz Roveninu pomo¢, Teon je obukao Dzejn Pul u Veveri¢inu odeéu. Ako su
bogovi milostivi a strazari slepi, mozda ¢e i pro¢i. ,Sada idemo napolje pa niz
stepenice”, rekao je Teon devojci. ,Ne dizi glavu i ne spustaj kapuljacu. Prati Holi.
Nemoj da tr¢is, nemoj da places, nemoj da govoris, ne gledaj nikoga u o¢i.

,DrZ se blizn mene*, re¢e Dzejn. ,Ne ostavljaj me.

,Bi¢u odmah tu”, obe¢a Teon dokje Veverica legala u krevet ledi Arje i pokrivala

se.
Frenija otvori vrata loznice.
,Dobro si je izribao, Smrade?, upita Kiseli Alin kada su izasli. Mutavi je u prolazu
uhvatio Vrbu za grudi. Imali su srece $to se za nju odlucio. Da je dodirnuo Dzejn,
ona bi mozda vrisnula. Onda bi ga Holi zaKala nozem skrivenim u rukavu. Vrba se
prosto izvila i prosla dalje.

Na tren Teon gotovo da oseti vrtoglavicu. Nisu ni pogledali. Nisu videli. Proveli
smo je njima ispred nosa!

Ipak na stepenicama se strah vratio. Sta ako naidu na Deraca ili Dejmona
Igranku, ili na samog Celiénu Cevanicu? Bogovi me spasli, samo ne na Remzija, na
bilo koga samo ne na njega. Kakva lorist od toga $to su prokrijumcarili devojku iz
lomice? Jo§ su u zamku, a sve kapije su ztvorene i zakljucane, zidine prepune
strazara. Pred utvrdom e ih strazari sasvim moguce zaustaviti. Holi i njen nozslabo
¢e im vredeti protiv Sestorice oklopljenih ljudi s macevima i kopljima.

Strazari su medutim napolju bili pogrbljeni kraj vrata, leda okrenutih ka ledenom
vetru i snegu §to veje. Cak ih je i narednik samo ovla§ osmotrio. Teon oseti trun
sazaljenja prema njemu i njegovim ljudima. Remz Ce ih sve odrati kada sazna da
mu je nevesta nestala, a sta ¢e uraditi Mutavom i Kiselom Alinu, to nije smeo ni da
pomisli.

Ni deset koraka od vrata, Rovena ispusti prazno vedro, a i njene sestre isto. Velika



utvrda vec je nestala iza njih. Dvoriste je bilo bela pustos, puno prigusenih zvukova
koji su Gudno odjekivali u oluji. Ledeni rovovi dizali su se oko njih, visoki do kolena,
pa do pojasa, onda preko glave. Nalazli su se u srcu Zimovrela, zamak ih je
okruzivao sa svih strana, ali od njega se nije videlo bas nista. Mogli su jednako da
budu izgubljeni u Zemlji ve¢ne zime, hiljadu liga iza Zida. ,Hladno je, zacvile
Dzejn Pul dokse teturala pored Teona.

Uskoro ¢e postati jos hladnije. 1za zidina zamka, zima je ¢ekala s ledenim zubima.
Ako uopste dotle stignemo. ,Ovamo™, rekao je kada su dosli do mesta gde se ukrstaju
tri rova.

JJFrenija, Holi, podite s njima*, re¢e Rovena. ,Mi ¢emo sti¢i s Abelom. Ne ¢elajte
nas.” Onda se okrenula i nestala u snegu, u pravcu Velike dvorane. Vrba i Mirti su
pozurile za njom, a ogrtaci su im pucali na vetru.

Sve lude i lude, pomisli Teon Grejdzoj. Belstvo je izgledalo malo verovatno sa
svih Sest Abelovih Zena; sa samo dve, delovalo je nemoguce. Svejedno, predaleko su
otisli da vrate devojku u loznicu i da se naprave kako se nista od ovoga nije desilo.
Zato je uzeo DZejn za ruku i povukao je niz stazu ka Grudobranskoj kapiji. % je samo
pomoéna kapija. Cak i ako nas strazari puste da prodemo, nema puta kroz spoljni zid.
Nekih no¢i su strazari dozvoljavali Teonu da prode, ali je tada iSao sam. Nece tako
lako proc¢i u pratji tri sluzavke, a ako strazari zavire ispod Dzejnine kapuljace i
prepoznaju nevestu lorda Remzija...

Prolaz je skretao levo. Tu je pred njima, iza vela od snega $to pada, zevala
Grudobranska kapija s dvojicom strazara. U krznu, vuni i koz, bili su krupni kao
medvedi. Koplja su im bila osam stopa visoka. ,Ko ide?, viknu jedan. Teon nije
prepomao glas. Coveku je skoro celo lice bilo zamotano Salom. Videle su mu se
samo oci. ,Smrade, jesi li to ti?*

Da, nameravao je da kaze. Umesto toga Cuo je sebe kako odgovara: ,Teon
Grejdzoj. Doveo... Doveo sam vam ove Zene.*

,.Vi se sirotani sigurno smrzavate®, rece Holi. ,Hajde, da vas zagrejemo.“ Prosla
je pored vrha strazarevog koplja i pruzila ruku ka njegovom licu, povukla smrznuti $al
da ga poljubi u usta. A kada su im se usne dodirnule, njeno se¢ivo je probilo kozu na
grlu, tikispod uha. Teon vide kako se Coveku o¢i Sire. Na Holinim usnama bilo je krvi
lada je zloracila unazad, a krv je kapala i s njegovih usana kada je pao.

Drugi strazar je jo§ pometen zjao kada Frenija zgrabi drsku njegovog koplja. Na
tren su se otimah i povlacili, a onda Zena otrgnu oruze iz njegovih ruku i odalami ga
tupim krajem po slepoo¢nici. Kad se zateturao unazad, okrenula je koplje i zarila mu
vrh kroz trbuh.



Dzejn Pul prodorno, krestavo vrisnu.

,E jebem ti, re¢e Holi. ,.Sad ¢e Kecavei da dojure. Bezi!

Teon stavi ruku preko DZejninih usta, drugom je uhvati oko struka pa je povuce
kraj mrtvih strazara, kroz kapiju i preko zaledenog Sanca. Mozda su ih stvarno stari
bogovi jos ¢uvali; pokretni most bio je spusten, da omoguci braniocima Zimovrela
da brze odlaze na spoljne zdine. Iza njih se zacu zvuk uzbune i trke, onda truba sa
unutrasnjih zidova.

Na pokretnom mostu Frenija stade pa se okrenu. ,[Idite. Ja ¢u ovde mdrzti
Kecavce.“ Jos je krupnim Sakama stezala krvavo koplje.

Kada je stigao u podnozje stepenista, Teon se teturao. Prebacio je devojku preko
ramena i po¢eo da se penje. Dotle je ve¢ Dzejn prestala da se otima, a inace je bila
tako sitna... Stepenici su medutim bili Kizavi od leda pod mekanim suvim snegom i na
pola puta je izgubio koraki pao na koleno. Bol je bio toliki da mu je devojka zamalo
ispala i na deli¢ trena bojao se da dalje ne¢e moci. Holi ga je povukla i zajedno
uspese da iznesu Dzejn na vrh zidina.

Dok se zadihan naslanjao na zubac, Teon je ¢uo viku odozdo, gde se Frenija u
snegu borila s petoricom ili Sestoricom strazara. ,Kuda?‘, viknuo je Holi. ,Kuda
sada? Kako da izademo?*

Srdzba na Holinom licu pretvorila se u uzas. ,, jebem li ti sve po spisku. Uze.
Histeri¢no se nasmejala. , Uze je kod Frenije.“ Onda je huknula i uhvatila se za
trbuh. Strelica samostrela niknula joj je iz trbuha. Kada ju je uhvatila, krv joj je
navrla izmedu prstiju. ,Klecavei na unutragnjem zdu..., prodahtala je pre nego $to
joj se druga strelica pojavila u grudima. Holi pokusa da uhvati najbliz zubac i pade.
Sneg koji je oborila zatrpao ju je uztup zvuk

Sleva je odjekivala vika. Dzejn Pul je zurila dole u Holi dok je snezi pokriva¢
preko nje postajao crven. Na unutrasnjem zidu samostrelac ponovo zapinje, znao je
Teon. Posao je desno, ali su i otuda stizali judi, tréali ka njima isukanih maceva.
Odnekud daleko sa severa zacuo se zvuk ratnog roga. Stanis, pomislio je sumanuto.
Stanis nam je jedina nada, ako uspemo do njega da stignemo. Vetar je urlikao, a on i
devojlka su bili uhvaceni u zamku.

Samostrel odape. Strelica prolete na stopu od njega i razbi koru zaledenog snega
izmedu dva najbliza zupca. Od Abela, Rovene, Veverice i ostalih nije bilo ni traga.
Devojlka i on su sami. Ako nas uhvate Zive, odvesée nas Remziju. Teon uhvati Dzejn
oko struka i skoci.



DENERIS

Nebo je bilo nemilosrdno plavo, bez jjednog oblaka. Cigle ¢e se uskoro peéi na
suncu, pomisli Deni. Dole na pesku borci ée osecati vrelinu kroz donove sandala.

Jiki je skinula Deni svilenu odoru s ramena, a Iri joj je pomogla da ude u bazen za
kupanje. Svetlo sunca Sto se rada blistalo je po vodi, naruseno senkom vatrene 8ljive.
,Caki ako arene moraju da se otvore, mora li velicanstvo li¢no da ide?*, upitala je
Misandei dokje prala kraljici kosu.

,Pola Mirina ¢e doci da me vidi, blago moje srce.

L. Velicanstvo™, re¢e Misandeli, ,ova moli za dozvolu da kaze kako ¢e pola Mirina
dodi da gleda ljude kako krvare i ginu.

U pravu je ona, mala je kraljica, ali je to svejedno.

Uskoro je Deni bila Cista da Cistija ne moze biti. Ustala je uz tih pljusak Voda joj
je curila niz noge, kapi su joj ostale na grudima. Sunce se penjalo uz nebo a njen
narod ¢e uskoro poceti da se okuplja. Radije bi ¢itavog dana plutala u mirisnom
bazenu, jela ledene vocke sa srebrnih tanjira i sanjala o kuéi s crvenim vratima, ali
kraljica pripada svom narodu, a ne sebi.

Jiki je donela mekan peskir da je osusi. ,Kalisi, koji tokar Zeli§ danas?*, upita Iri.

,Onaj od zute svile. Kraljicu ze¢eva ne smeju videti bez ze&jih usiju. Zuta svila
bila je lagana i sveza, a dole u areni biCe vrelo. Crveni pesak ¢e progoreti tabane
onih $to ginu. ,A prelo, dugacke crvene velove.” Velovi ¢e spreciti da joj pesakduva
uusta. Na crvenom se kapi krvi neée videti.

Dokju je Jiki ¢esljala a Iri joj mazala nokte, veselo su cavrljale o predstojecim
borbama. Misandei se ponovo pojavila. ,.VeliCanstvo. Kralj te poziva da mu se
pridruzs posto se obuces. Dosao je i princ Kventin sa svojim Dornjanima. Mole za
razgovor, ako ti je po volji.“

Danas ¢e mi malo $ta biti po volji. ,Nekog drugog dana.*

U podnozju Velike piramide ser Baristan ih je ¢ekao pored raskosno ukrasene
otvorene nosiljke, okruzene Bronzanim zverima. Ser Deka, pomisli Deni. Uprkos
godinama, izgledao je visoki naocit u oklopu koji mu je dala. ,Bio bih sreéniji da te
danas ¢uvaju Neokaljani, velicanstvo™, rekao je stari vitez, dok je Hizdar otiSao da
pozdravi svog rodaka. ,Pola ovih Bronzanih zveri su neiskusni oslobodenici.*“ A druga
polovina su Mirinjani sumnjive vernosti, precutao je. Selmi nije verovao nijednom
Mirinjaninu, ¢akni obrijanim glavama.

LI ostace neiskusni, ako ih mi ne iskusamo.*



,Maska moze da krije mnogo toga, velicanstvo. Je li ovekiza maske sove isti onaj
lojite je Cuvao juce i preljuce? Kako da mamo?*

,Kako ¢e Mirin jednog dana steci poverenje u Bronzane zveri ako ga ja nemam?
Ispod tih maski su dobri i hrabri [judi. Poveravam svoj Zivot njima u ruke.“ Deni mu
se osmehnu. ,Previse brines, ser. Ti ¢e§ biti kraj mene, kakva mi druga zastita
treba?

,Ja sam jedan ¢oveki to star, veli¢anstvo.*

,Snazni Belvas ¢e takode biti sa mnom.*

Kalo ti kaze$.“ Ser Baristan spusti glas. ,,Veli¢anstvo. Oslobodili smo onu Meris,
kao $to si naredila. Pre nego $to je otisla, zatrazla je da razgovara s tobom. Umesto
toga ja sam je primio. Tvrdi da je Odrpani princ sve vreme nameravao da prevede
Vetrom razvejane na tvoju stranu. Da ju je poslao da kriSom s tobom pregovara, ali
da su je Dornjani raskrinkali i izdali pre nego $to je uspela sama da ti pride.*

Izdajstvo izdajstva, pomisli kraljica umorno. Ima li tome kraja? Koliko joj
verujes, ser?

,Nimalo, veli¢anstvo, ali eto $ta je rekla.”

,Hoce li oni preci na nasu stranu, zatreba 1i?*

,Ona kaze da hoce. Al ¢e to da kosta.

,Plati.“ Mirinu je potreban ¢elika ne zlato.

,QOdrpani princ nece hteti samo novac, veli¢anstvo. Meris kaze da on zeli i Pentos.*

,Pentos?* Deni usitni o¢ima. ,Kako ja da mu dam Pentos? On je na drugoj strani
sveta.*

,Onje spreman da ¢eka, nagovestila je ta Meris. Dokne podemo za Vesteros.*

A $ta ako nikada ne podemo za Vesteros? ,Pentos pripada Pentosanima. A u
Pentosu je magister Ilirio. On je ugovorio moj brak s kalom Drogom i dao mi
zmajeva jaja. On mi je poslao tebe, Belvasa i Grolea. Njemu mnogo dugujem.
Ne¢u mu taj dug platiti tako $to ¢u njegov grad predati nekom najamniku. Ne.*

Ser Baristan nagnu glavu. ,,Veli¢anstvo je mudro.*

,Jesi li ikada videla dan ovoliko pun sre¢nih znamenja, ljubavi moja?* rece Hizdar
20 Lorak kada mu se pridruzla. Pomogao joj je da se popne na nosiljku, gde su
jedan pored drugog stajala dva visoka prestala.

,Mozda za tebe. Ne toliko za one koji ¢e pre zalaska sunca morati da umru.”

,Svi ljudi umiru®, re¢e Hizdar, ,ali ne umiru svi u slavi, dok im Kicanje ¢itavog
grada odzvanja u usima.“ Digao je ruku dajuci mak vojnicima na vratima.
,Otvaraj.”

Trg ispred njene piramide bio je poplo¢an ciglama mnogih boja, a jara je iznjih



izbijala u treperavim talasima. Ljudi su se rojili na sve strane. Neki su se vozli u
otvorenim ili zatvorenim nosiljkama, neki su jahali magarce, mnogi su il peske.
Devet desetina kretalo se na zapad, sirokim ciglenim putem ka Danzakovoj areni.
Kada su ugledali nosiljku gde izranja iz piramide, najbliz su zaKlicali, i to se prosirilo
Citavim trgom. Kako je to ¢udno, pomislila je kraljica. Klicu mi na istom trgu na
kome sam nekada razapela stotinu Sezdeset trojicu Velikih gospodara.

Veliki bubanj predvodio je kraljevsku povorku, da prokr¢i put kroz ulice. Izmedu
svalog udarca, najavljiva¢ obrijane glave u kosulji od uglacanih bakarnih diskova
vikao je gomili da se razide. BAM. ,Dolaze!” BAM. ,SKanjaj se s puta!“ BAM.
Kraljica!“ BAM. ,Kralj! BAM. Iza bubnja stupale su Bronzane zveri, po ¢etvorica u
redu. Neki su nosili batine, drugi motke; svi su imali nabrane suknje, kozne sandale i
ogrtace sasivene od kvadrata mnogih boja, da podsecaju na raznobojne cigle Mirina.
Maske su im sijale na suncu: veprovi i bikovi, sokolovi i Caplje, lavovi, tigrovi i
medvedi, zmije racvastih jezka i ogavni bazilisci.

Snazni Belvas, kome konji nisu bili dragi, hodao je ispred njih u prsluku sa
zakivcima, a smedi trbuh pun ozljaka poigravao mu je pri svakom koraku. Iri i Jiki su
sledile na konjima, sa Agom i Rakarom, a onda Reznaku iskicenoj otvorenoj nosiljci
s nadstresnicom da ga zstiti od sunca. Ser Baristan Selmi jahao je pored Deni.
OKop mu je blistao na suncu, s ramena mu se spustao dugacak plast, izbeljen kao
lost. Na levoj ruci nosio je veliki beli 8tit. Malo dalje pozadi stupao je Kventin
Martel, dornski princ, s dvojicom svojih pratilaca.

Povorla je sporo napredovala niz dugacku ciglenu ulicu. BAM. ,Dolaze!* BAM.
,Nasa kraljica! Nag kralj ! BAM. ,Skanjaj se s puta!*

Deni je cula svoje sluskinje kako se svadaju pozadi, kako raspravljaju lo ¢e
pobediti u poslednjoj borbi tog dana. Jiki je bila skonija divovskom Gogoru, koji je
izgledao vise kao bik nego kao Covek pa je ¢ak imao i bronzanu alku u nosu. Iri je
tvrdila da ¢e bi¢ Belakva Kostolomca do¢i dzinu glave. Moje stuskinje su Dotrakinje,
reKa je sebi. Smrt jase sa svakim kalasarom. Onog dana kada se udala za kala Droga,
araci su sevali na njenoj svadbi i ljudi su ginuli dok su drugi pili i sparivali se. Zivot i
smrt kod gospodara konja idu ruku podruku, a smatra se da je malo krvi blagoslov za
brak Njen novi brakuskoro ¢e biti natopljen krvlju. Koliko ¢e samo blagosloven biti.

BAM, BAM, BAM, BAM, BAM, BAM, Cuo se bubanj, brze nego ranije, imenada
besan i nestrpljiv. Ser Baristan je isukao ma¢ kada se povorka naglo zaustavila
izmedu ruzicasto-bele piramide Pala i zeleno-crne piramide Nakana.

Deni se okrenu. ,,Zasto smo stali?*

Hizdar ustade. ,Put je zakr¢en.”



Ispred njih je lezala preturena nosiljka. Jedan nosa¢ se srusio na cigle, savladan
jarom. ,Pomozte mu*, naredi Deni. ,Skanjajte ga s ulice dok ga neko ne pregaz i
dajte mu da nesto pojede i popije. Izgleda kao da mesec dana nije jeo.”

Ser Baristan se s nelagodom osvrnu levo i desno. Na terasama su se videla giska
lica?, gledala su dole hladnim i bezose¢ajnim o¢ima. ,,Velicanstvo, ovo zaustavljanje
mi se ne svida. Ovo moze biti nekakva zamka. Sinovi harpije...*

,-..Sinovi harpije su ukroceni®, izjavi Hizdar zo Lorak ,Za$to bi oni da naude
mojoj kraljici kada me je uzela za svog kralja i pratioca? Sada pomozite tom Coveku,
lao sto je naredila moja mila kraljica.* Uzeo je Deni za ruku pa se osmehnuo.

Bronzane zveri su ga poslusale. Deni ih je gledala kako rade. ,,Ti nosaci su bih
robovi pre nego $to sam dosla. Ja sam ih oslobodila. Nosiljka svejedno nije lalsa.”

,Tacno", rece Hizdar, ,ali ti [judi su sada placeni da nose teret. Pre nego sto si
dogla, palog Coveka bi nadzornik bicem zvog odrao. Umesto toga sada mu pomazu.*

To je bila istina. Gvozdena zver s maskom vepra pruzla je malom nosacu mesinu
vode. ,.Valjda moram biti zahvalna na malim pobedama*®, reka je kraljica.

,Jedan korak pa onda slede¢i i uskoro ¢emo potréati. Zajedno ¢emo stvoriti novi
Mirin.“ Ulica pred njima napokon se raskr¢ila. ,Da nastavimo?*

Sta je mogla sem da Kimne glavom?.Jedan korak, pa onda slede¢i, ali kuda to
idem?

Na lapiji Danzakove arene dva ogromna bronzna ratnika uhvatila su se u kostac.
Jedan je zamahivao macem, drugi sekirom; vajar ih je prikazao u trenu kada jedan
drugog ubijaju, tako da su im oruzja i tela obrazovala lukkrozkoji se prolazi.

Smrtonosna vestina, pomisli Deni.

S terase je mnogo puta videla arene. One male istackale su lice Mirina kao ozljci
od boginja; one vece su bile otvorene rane, crvene i sveze. Nijedna se medutim nije
mogla meriti s ovom. Snazni Belvas i ser Baristan stali su s obe njene strane dok su
ona i njen gospodar muz prolazli ispod bronzanih figura, pa izasli na vrhu velike
jame od cigle, po ¢ijim su se zidovima sve do dole spustali nizovi Kupa, svaki druge
boje.

Hizdar z0 Lorak ju je poveo kroz crno, ljubicasto, plavo, zeleno, belo, zuto i
narandzasto do crvenog, gde su grimizme cigle bile iste boje kao pesak u samom
borilistu. Oko njih su prodavei nudili psece kobasice, peceni luki nerodene Stence na
Stapicu, ali to Deni nije trebalo. Hizdar je njihovu loz1 opskrbio vréevima ledenog
vina i slatke vode, smokvama, urmama, dinjama i narovima, orasima i papri¢icama
i velikom posudom skakavaca u medu. Snazni Belvas zagrme: ,, Skakavci! “ pa zgrabi
zdelu i poce da trpa Citave Sake u usta.



,Oni su veoma ukusni®, posavetova je Hizdar. ,Trebalo bi da ih probas, ljubavi
moja. Pre meda se uvaljaju u zacine, tako da su istovremeno i slatki i [juti.“

,Sad je jasno zasto se Belvas znoji, re¢e Deni. ,Ja ¢u ipak ostati na smokvama i
urmama.*

Na suprotnoj strani arene milosti su sedele u Sirokim odorama mnogih boja,
okupljene oko stroge prilike Galace Galare, koja je jedina na sebi imala zeleno.
Veliki gospodari Mirina zauzeli su crvene i narandzaste Kupe. Zene su imale velove,
muskarci su iS¢ethali i lakirali kosu u obliku rogova, Saka i Siljaka. Hizdarovi srodnici,
iz pradrevne loze Loraka, voleli su izgleda tamnoljubicaste, svetloljubiCaste i indigo
tokare, dok su oni iz kuc¢e Pala bili prugasti, ruzicasto-beli. Junkajski izaslanici bili su
svi u zutom i ispunili su lozn pored kraljeve, svaki okruzen slugama i robovima.
Mirinjani manje uzviSenog porekla zauzeli su gornje redove, dalje od pokolja $to
sledi. Crne i [jubicaste Kupe, najvise i najdalje od peska, bile su za oslobodenike i
ostali prost svet. Najamnici su takode smesteni gore, videla je Deneris, a kapetani su
sedeli izmedu obi¢nih vojnika. Primetila je ustavljeno lice Mrkog Bena i vatrene
crvene zaliske i dugacke pletenice Krvavobradog.

Njen gospodar muz ustade i dize ruke. ,,Veliki gospodari! Moja kraljica je dosla
danas da prikaze ljubav prema vama, njenom narodu. Po njenoj Zelji i s njenim
dopustenjem, sada vam dajem vasu smrtonosnu vestinu. Mirinjani! Neka kraljica
Deneris ¢uje vasu ljubav!*

Deset hiljada grla zagrme u znak zahvalnosti; onda dvadeset hiljada, onda sva.
Nisu izvikivah njeno ime, koje je malo ko od njih mogao da izgovori. , Majko! “,
vikali su umesto toga. Na starom mrtvom jezkn Gisa, re¢ je bila Misa! Udarali su
nogama 1 pljeskali se po trbuhu i izvikivah: , Misa, Misa, Misa*, sve dok se Citava
arena nije tresla. Deni je pustila da je zvuk preplavi. Ja nisam vasa majka, mogla je
da vikne, ja sam majka vasih robova, svakog decaka koji je umro na ovom pesku dok
ste vi prozdirali skakavce u medu. 1za nje se Reznak nagnuo da joj Sapne na uho:
L.Velicanstvo, ¢uj kalo te vole!*

Ne, mala je, oni vole svoju smrionosnu vestinu. Kada je Kicanje pocelo da zamire,
dozvolila je sebi da sedne. Njihova loza bila je u hladu, ali joj je u glavi svejedno
tuklo. , Jiki“, pozvala je, ,slatke vode, molim te. Grlo mi je sasvim suvo.

,Kraz ¢e imati Cast da danas prvi ubije”, rekao joj je Hizdar. ,Nikada nije bilo
boljeg borca.*

,Snazni Belvas je bio bolji“, re¢e Snazni Belvas.

Krazje bio Mirinjanin, skromnog porekla - visok ovek krute crnocrvene kose koja
mu je rasla niz sredinu glave. Protivnikmu je bio kopljanik boje abonosa sa Letnjih



ostrva, ¢iji su zamasi neko vreme odbijali Kraza, ali kada je ovaj uspeo kratkim
macem da mimoide ostricu koplja, ostalo je samo Kanje. Posto je zavrseno, Krazje
iS¢upao srce crnog oveka, digao ga iznad glave crveno i mokro, pa odgrizao zalogaj.

,Kraz veruje da od srca hrabrih ljudi postaje snaziji“, rekao je Hizdar. Jiki je
odobravala. Deni je jednom jela srce pastuva da da snage svom nerodenom sinu...
ali to nije spaslo Rega kada ga je megi ubila u utrobi. 7ri ées izdaje spoznati. Ona je
bila prva, DZora je bio druga, Mrki Ben Plam tre¢a. Je li gotova s izdajama?

,Ah“, rec¢e Hizdar zadovoljno. ,Sada je red na Pegavog Macora. Vidi samo kako
se krece, kraljice moja. Pesma na dve noge.*

Protivinik koga je Hizdar nagao za hodajucu pesmu bio je visok kao Gogor i $irok
kao Belvas, ali spor. Borili su se $est stopa od Denine loze kada mu je Pegavi Macor
presekao Zle iza kolena. Posto je ovaj pao, Macor mu je stavio stopalo na leda i ruku
oko glave, pa ga preklao od uha do uha. Crveni pesak je upio njegovu krv; vetar
njegove poslednje re¢i. Gomila je odusevljeno urlala.

,Lose borenje, dobro umiranje®, rekao je Snazni Belvas. , Snazni Belvas mrz kada
vriste. Dokraj¢io je skakavee u medu. Podrignuo je i otpio vino.

Bledi Karcani, crni Letnjeostrvljani, Dotraci bakarne puti, plavobradi TiroSani,
Jagnjeci ljudi, Dzogos Nai, mrzovoljni Bravosani, poluljudi prugaste koze iz damgli
Sotorosa - sa svih krajeva sveta dolazli su da umiru u Daznakovoj areni. ,Ovaj
mnogo obecava, duso moja“, rekao je Hizdar za mladog LiSanina duge plave kose
loja je igrala na vetru... medutim protivnik ga je uhvatio za tu kosu, povukao tako da
je momak izgubio ravnotezu, pa ga proburazio. Mrtav je delovao jos mlade nego s
orué em uruci. ,Decak, re¢e Deneris. ,Bio je tekdecak

,Sest 1 deset”, bio je uporan Hizdar. ,Odrastao covek, koji je po slobodnoj volji
resio da stavi zvot na kockn zarad Zata i slave. Danas kod Danzlka nece poginuti
nijedno dete, kao sto je moja blaga kraljica u svojoj mudrosti odlu¢ila.

Jos jedna mala pobeda. MoZda ne mogu svoj narod da nateram da postane dobar;
reKa je sebi, ali bar mogu da pokusam da ih nateram da budu malo manje losi.
Deneris bi zabranila i borbe izmedu Zena, ali se Crnokosa Barsena pobunila da ima
prava da stavi svoj zvot na kockn kao svaki muskarac. Kraljica je takode Zzlela da
zabrani i zabavu, komi¢ne borbe u kojima se bogalji, kepeci i starice mlate satarama,
balljama i Cekicima (smatralo se da je predstava smesnija S$to su borci
nesposobniji), ali je Hizdar rekao da ¢e je njen narod viSe voleti ako se smeje sa
njima, pa je dodao da bi bez takvih nastupa bogalji, kepeci i starice poumirali od
gladi. I tako je Deni popustila.

Bio je obicaj da se zo¢inci osuduju na arenu; slozla se da se sa tim nastavi, ali



samo za odredene Zo¢ine. ,Ubice i silovatelji mogu se prisiliti na borbu, kao i oni koji
istraju u robovlasnistvu, ali ne 1 lopovi i duznici.

Zveri su medutim jo§ bile dozvoljene. Deni je gledala kako se slon ocas posla
obracunao sa coporom od Sest crvenih vukova. Zatim je biknahuskan na medveda u
surovoj borbi posle koje su obe Zvotinje ostale krvave i na umoru. ,Meso se ne
baca“, rekao je Hizdar. ,Kasapi koriste trupla da kuvaju zdravu corbu za gladne.
Svaki ¢ovekkoji dode pred Kapiju sudbine moze da dobije punu zdelu.*

,Dobar zakon", re¢e Deni. Imate ih veoma malo. ,Moramo se postarati da se tako
nastavi.

Posle borbi zveri sledio je prikaz bitke, Sestorica pesaka protiv Sestorice konjanika,
prvi naoruzani macevima i $titovima, drugi dotrackim aracima. Lazni vitezovi bili su
odeveni u Zicane koSulje s kapulja¢om, dok lazni Dotraci nisu na sebi imali oklop. U
pocetku se Cinilo da jaha¢i imaju prednost, posto su pregazli dvojicu protivnika a
tre¢em odsekli uho, ali su onda prezveli vitezovi poceli da napadaju konje, i jahaci
su jedan po jedan zbacivani iz sedla i ubijani, na Jikino veliko nezadovoljstvo. ,,To
nije bio pravi kalasar, rekla je.

,Nadam se da ovi leSevi ne idu u vasu lekovitu corbu™, reKla je Deni dok su iznosili
poginule.

,Konjida“, odgovorio je Hizdar. ,Ljudi, ne.”

,0d konjskog mesa i crnog luka ovekpostane jak*, rekao je Belvas.

Posle bitke je sledila prva zabavna predstava tog dana, viteski okrsaj izmedu dvoje
kepeca, $to je priredio jedan junkajski plemi¢ koga je Hizdar pozvao na igre. Jedan
kepec jahao je psa, drugi kmacu. Njihov drveni oklop bio je nedavno obojen, tako
da je jedan nosio jelena uzurpatora Roberta Barateona, a drugi Zatnog lava kuce
Lanistera. To je ocigledno bilo izvedeno zarad nje. Od njihovih ludorija Belvas je
uskoro poceo da frkée od smeha, mada je Denin osmeh bio slabasan i usiljen. Kada
se kepec u crvenom preturio iz sedla i poceo da juri svoju kkmacu po pesku, dokje
kepec na psu jurio njega pljeskajuci ga po straznjici drvenim macem, rekla je: ,Ovo
je slatko i blesavo, ali...”

,Samo strpljivo, mila moja“, rece Hizdar. ,Sad ¢e pustiti lavove.*

Deneris ga upitno pogleda. ,Lavove?

,.Iri komada. Kepeci ih ne ocekuju.*

Namritila se. ,Kepeci imaju drvene maceve. Drveni oklop. Kako o¢ekujes da ¢e
se boriti protiv lavova?*

,Slabo™, re¢e Hizdar, ,mada ¢e nas mozda i imenaditi. Verovatnije je da ce
vristati i jurcati i pokusavati da se popnu izarene. Zbog toga i jeste zabavno.



Deni se to nimalo nije dopadalo. ,Zabranjujem.*

,Blaga kraljice. Ne zli§ da razocaras svoj narod.

,Zaldeo si mi se da ¢e borci biti odrasli ljudi koji su slobodnom voljom pristali da
stave Zivot na kocku zrad Zata i Casti. Ovi kepeci nisu pristali da se drvenim
macevima bore protiv lavova. Prekinu¢es ovo. Smesta.*

Kraljeve usne se stegnuSe. Deneris se na tren u¢ini da vidi iskru besa u tim
spokojnim o¢ima. ,Bi¢e tvoja volja.” Hizdar pozva svog upravitelja arene. ,Bez
lavova®, rekao je kada je Covekdotr¢ao s bi¢em u ruci.

,Zar nijednog, uzviSenosti? Gde je tu zabava?*

,Moja kraljica je progovorila. Kepecima nista ne sme da se desi.”

,Publici se to nece dopasti.

,Onda izvedi Barsenu. To ¢e ih umiriti.

UzviSenost najbolje zma.“ Upravitelj arene pucnu bi¢em i izviknu naredenja.
Kepece su odveli, zajedno sa svinjom i psetom, a gledaoci su s neodobravanjem
siktali i gadali ih kamenjem i trulim vo¢em.

Kada je Crnokosa Barsena izasla na pesak samo u pregaci i sandalama, zacu se
huk Visoka, crnomanjasta zena od svojih trideset godina, kretala se za zverskom
otmenoscu pantera. ,Barsenu mnogo vole®, rekao je Hizdar dokje buka ispunjavala
arenu. ,Najhrabrija Zena koju sam u Zivotu video.

Snazni Belvas rece: ,Borenje s devojkama nije tako hrabro. Borenje sa Snaznim
Belvasom bilo bi hrabro.*

,Danas ¢e se boriti protiv divljeg vepra“, re¢e Hizdar.

Da, pomisli Deni, zato $to nisi mogao da nades Zenu koja bi joj izasla na megdan,
koliku god nagradu da ste ponudili. ,J to, izgleda, ne drvenim mac¢em.”

Vepar je bio ogromna zver, s Kjovama dugackim kao ljudska podlaktica i sitnim
o¢ima iz kojih je vrcao bes. Pitala se je li vepar koji je ubio Roberta Barateona
izgledao tako opasno. Uzasno stvorenje i uzasna smrt. Na deli¢ trena gotovo da se
sazalila na Uzurpatora.

,Barsena je veoma brz“, re¢e Reznak ,Plesace s veprom, uzvisenosti, i seci ¢e
ga kada prode kraj nje. Bice sav obliven krvlju pre nego $to padne, videces.*

Pocelo je bas kao sto je rekao. Vepar se zaleteo, Barsena se izmakla, njeno se¢ivo
je srebrnasto sevnulo na suncu. ,,Treba joj koplje®, rekao je ser Baristan kada je
Barsena preskocila zver posto je ova drugi put jurnula. ,Ovako se ne bori s veprom.*
Zvucao je kao neciji Cangrizavi stari deda, bas kao $to je Dario uvek govorio.

Barsenino se¢ivo je pocrvenelo, ali je vepar uskoro stao. Pametniji je od bika,
shvati Deni. Ne¢e ponovo da jurisa. Barsena je isto shvatila. Vicuci, primicala se



vepru, prebacujuci noz iz ruke u ruku. Kada se zver povukla, opsovala je i mahnula
la njusci, pokusavsi da je izazove... i uspevsi u tome. Ovog puta je njen skok zakasnio
za tren, i Kjova joj je otvorila levu nogu od kolena do prepona.

Jauk se razeze iz trideset hiljada grla. Stezuc¢i pokidanu nogu, Barsena ispusti noz i
pokusa da odsepa, ali pre nego sto je presla dve stope, vepar ponovo nasrnu. Deni
okrenu lice. ,Je li to bilo dovoljno hrabro?‘, upita Snaznog Belvasa kada vrisak
odjeknu sa peska.

,Borenje sa svinjama jeste hrabro, ali nije hrabro tako glasno vristati. Boli
Snaznog Belvasa u usima. Muka je Snaznom Belvasu u stomaku, isto.

Vepar je zagnjurio njusku u Barsenin trbuh pa je poceo da vadi creva. Smrad je
bio previse za kraljicu. Vrelina, muve, pokli¢i iz gomile... Ne mogu da disem. Digla je
veo i pustila ga da odleprsa. Skinula je i tokar. Biseri su tiho zazveckali dok je
odmotavala svilu.

Kalisi?*, upita Iri. ,Sta to radis>

,Skidam ze¢je usi Desetak [judi s kopljima za lov na vepra dotr¢alo je da otera
Zivotinju od lesa i nazad u obor. Sa njima je bio i upravitelj arene, s duga¢kim
bodljikavim bi¢em u ruci. Kada je zamahnuo njime na vepra, kraljica je ustala. ,Ser
Baristane, ho¢es li da me otprati§ nazad u moj vrt?>*

Hizdar je delovao zbunjeno. ,Sledi jos toga. Zabava, Sest starica, pa jos tri borbe.
Belakvo i Gogor!*

,Belakvo ¢e pobediti“, iziavi Iri. ,,To je znano.

., Nije mano*“, re¢e Jiki. , Belakvo ¢e poginuti.

,Poginuce jedan ili drugi®, re¢e Deni. ,,A onaj koji prezivi umrece nekog drugog
dana. Ovoje bila greska.*

,Snazni Belvas je pojeo previse skakavaca.“ Na Belvasovom Sirokom smedem
licu video se mucan izraz. ,,Snaznom Belvasu treba mleka.

Hizdar se nije obazrao na evnuha. ,UzviSenosti, narod Mirina je dosao da proslavi
nase spajanje. Cula si ih kako ti Kii¢u. Ne odbacuj njihovu ljubav.*

,Klicali su mojim ze¢jim usima a ne meni. Vodi me iz ove Kanice, muz.* Cula
je vepra lako rolce, viku [judi s kopljima, pucanj upraviteljevog bica.

,Mila gospo, ne. Ostani jo§ malCice. Da vidi§ zabavu i jednu, poslednju borbu.
Skiopi o¢i, niko nec¢e primetiti. Gledace Belakva i Gogora. Ovo nije vreme za...

Prelo lica joj prede senka.

Metez i vika zamrese. Deset hiljada glasova zacuta. Sve oci se okrenuse ka nebu.
Topao vetar okrznu Denine obraze, kroz lupu svog srca Cula je zvuk krila. Dva
lopljanika pobegose da se sklone. Upravitelj arene se ukipi u mestu. Vepar se,



njuskajuci, vrati Barseni. Snazni Belvas zastenja, srusi se sa sedista i pade na kolena.

Iznmad njih se zmaj okretao, mra¢an naspram sunca. Krljust mu bese crna, o¢i, rog
i ledne ploce krvavocrvene. Oduveknajveci od njeno troje, u divljini je Drogon jo§
porastao. Krila su mu se pruzla dvadeset stopa od vrha do vrha, crna kao ahat.
Mahnuo je njima jednom dokje ponovo jezdio imad peska, a zvukje bio kao grom.
Vepar dize glavu, fricuci... i plamen ga proguta, crna vatra prozeta crvenim. Deni
trideset stopa daleko oseti nalet jare. Samrtnicki krici zveri zvucali su gotovo Jjudski.
Drogon se spusti na lesinu i zari kandze u meso koje se pusilo. Kada je poceo da se
hrani, nije pravio razliku izmedu Barsene i vepra.

L0 bogovi®, zakuka Reznak ,pa on nju jede! “ Senesal pokri usta. Snazni Belvas je
glasno povracao. Cudan izraz prede preko duguljastog, bledog lica Hizdara 7o Loraka
- delom strah, delom pozuda, delom o¢aranost. Liznuo je usne. Deni je videla Pale
lako jure uz stepenice, stezii tokare 1 saplicuci se preko resa u zurbi da pobegnu.
Drugi su sledili. Neki su tr¢ali, gurajuci jedni druge. Vecina je ostala na mestima.

Jedan ¢ovekje resio da bude junak

Bio je to jedan od kopljanika poslatih da oteraju vepra nazad u obor. Mozda je bio
pijan, ili lud. Mozda je voleo Crnokosu Barsenu izdaleka ili je ¢uo neki Sapat o
devoj¢ici Hazei. Mozda je samo bio neki obican Covek koji je zeleo da pevaci o
njemu pevaju. Jurnuo je napred, s kopljem z vepra u rukama. Crveni pesak pritao
mu je iz peta, poklici su se razlegli sa sedista. Drogon je digao glavu, a izmedu zuba
mu je kapala krv. Junak mu je skocio na leda i zario gvozdeni vrh koplja u osnovu
zmaj evog dugaclog vrata pokrivenog krljustima.

Deni i Drogon vrisnuse kao jedno.

Junak je upro u koplje, koristeci svoju tezinu da dublje utera vrh. Drogon se izvi i
zasilta od bola. Rep mu osinu u stranu. Gledala je kako mu se glava izvija na kraju
tog dugackog vijugavog vrata, videla njegova crna krila kako se $ire. Ubica zmajeva
je izgubio oslonac pa se srucio na pesak Pokusavao je da se pridigne kada su se
zmajeve Celjusti stegle oko njegove podlaktice. ,Ne!*, bilo je sve sto je imao
vremena da vikne. Drogon mu je istrgao ruki izramena i bacio je u stranu kao $to bi
pas bacio glodara u jami za pacove.

LUbijte ga®, viknu Hizdar zo Lorak drugim kopljanicima. ,.Ubijre zver!*

Ser Baristan je ¢vrsto uhvati. ,,Skreni pogled, velicanstvo.*

JPusti me!* Deni se istrgnu iz njegovih rukn. Svet kao da se usporio dok je
preskakala ogradu. Kada se docekala u areni izgubila je sandalu. Dok je tr¢ala
osecala je pesakmedu prstima, vreo i grub. Ser Baristan ju je dozivao. Snazni Belvas
je jos povracao. Potr¢ala je brze.



Kopljanici su takode tréali. Neki su jurili ka zmaju s kopljima u rukama. Drugi su
bezali, bacajuci u begu oruzje. Junakse koprcao na pesku, jarka crvena krv lila mu je
iz ramena. Njegovo koplje i dalje je bilo u Drogonovom vratu, njihalo se kalo je
zmaj mlatarao krilima. Izrane se dizao dim. Kada su se druga koplja priblizla, zmaj
je bljunuo vatru, okupavsi dva ¢oveka crnim plamenom. Rep mu ofinu u stranu,
dohvati upravitelja arene koji mu se prikradao otpozadi i presece ga nadvoje. Jedan
napadac je ubadao ka njegovim o¢ima sve dok ga zmaj nije uhvatio Celjustima i
prosuo mu creva. Mirinjani su vritali, psovali, zavijali. Deni je ¢ula nekoga kako tréi
za njom. ,.Drogone!“, vrisnula je. ,, Drogone! “ Glava mu se okrenula. Dim mu navre
izmedu zuba. Krv mu se takode dimila, tamo gde je kapala na zemlju. Ponovo je
mahnuo krilima i podigao oluju grimiznog peska. Deni se dotetura u vreli crveni
oblak kasljuci. On razjapi ¢eljusti i napade.

Imala je vremena da kaze samo ,Ne“. Ne, ne mene, zar me ne prepoznajes? Crni
zubi se sklopise na palac od njenog lica. Hoc¢e da mi otkine glavu. Pesakjoj je usaou
oci. Saplela se o upraviteljev les i pala na leda.

Drogon zaurla. Zvuk ispuni jamu. Ognjeni vetar je obuze. Zmajev dugacki
okopljeni vrat pruzi se ka njoj. Kada mu se usta otvorise, videla je komade
slomljene kosti i ¢adavog mesa izmedu njegovih crnih zuba. O¢i su mu bile istopljeni
metal. Gledam u pakao ali se ne usudujem da skrenem pogled. Nikada ranije ni u $ta
nije bila toliko sigurna. Ako uzmaknem, spalice me i prozdrati. U Vesterosu su
obrednici govorili o sedam paklova i sedam rajeva, ali su Sedam kraljevstava i
njihovi bogovi sada daleko. Ako ovde umre, pitala se Deni, hoce li konjski bog
Dotraka razdvojiti trave i odneti je u svoj zvezdani kalasar da jase noénim zemljama
kraj svog sunca i zvezda? Ili ¢e besni bogovi Gisa poslati svoje harpije da joj zgrabe
dusu i odvuku je dole na mucenje? Drogon joj zagrme u lice, a dah mu je bio tako
vreo da na ko7 izbiju plikovi. Desno od sebe Deneris ¢u Baristana Selmija kako vice:
.,Mene! Probaj mene. Ovamo. Ja!*

U vrelim crvenim jamama Drogonovih o¢iju Deni vide sopstveni odraz Kalo je
samo sitna izgledala, kalo slabasna, krhka i preplasena. Ne smem mu dozvoliti da vidi
moj strah. Zagrabila je kroz pesak odgurujuci se o upraviteljev les, i prsti joj nadose
drsku njegovog bica. Kada ga je dodirnula, osetila se hrabrije. Koz je bila topla,
Ziva. Drogon ponovo riknu, tako glasno da je zamalo ispustila bi¢. Skjocnu zubima ka
njoj.

Deni ga osinu. , Ne , zaurla ona, zamahnuvsi bicem svom snagom koju je jos u
sebi imala. Zmaj cimnu glavu unazad. ,,Ne “, vrisnu ona ponovo. ,,Ne! “ Bodlje mu
izgrebase njusku. Drogon se dize, njegova krila je zastrese senkom. Deni je Sibala



bi¢em po krljusti njegovog trbuha, levo i desno, sve dokje ruka nije zabolela. Njegov
dugacki vijugavi vrat izvi se kao strelcev luk On zasikta i bljunu crnu vatru dole na
nju. Deni se sagnu ispod plamena, udarajuci bi¢em i vi¢uci:, Ne, ne, ne. DOLE!*
Urlik kojim je odgovorio bio je pun straha i gneva, pun bola. Njegova krila mahnuse
jednom, dvaput...

...pa se sklopiSe. Zmaj poslednji put siknu pa se pruz na stomak Crna krv tekla je iz
rane gde ga je koplje ubolo, dimila se gde je kapala na vreli pesak On je
otelotvorena vatra, pomisli ona, a to sam i ja.

Deneris Targarjen sko¢i zmaju na leda, zgrabi koplje pa ga istrgnu. Vrh se napola
istopio, gvozde je sijalo crveno usijano. Bacila ga je u stranu. Drogon se zgr¢i pod
njom, misi¢i mu se napese dokje skupljao snagu. Vazduh je bio pun peska. Deni nije
mogla da vidi, nije mogla da die, nije mogla da misli. Crna krila pukose kao grom i
imenada grimizi pesakpoce da nestaje ispod nje.

Obuzeta vrtoglavicom, Deni sklopi o¢i. Kada ih je ponovo otvorila, ugledala je
kroz izmaglicu suza i prasine Mirinjane dole, kako kuljaju uza stepenice pa na ulice.

Bi¢ joj je jos bio u ruci. Kucnula je njime Drogona po vratu i viknula: ,Vise!
Drugom rukom je stezala njegove krljusti, prstima traze¢i oslonac. Drogonova Siroka
crna krila sekla su vazduh. Deni je osecala njegovu jaru medu svojim butinama.
Osecala je kao da ce joj srce isko€iti iz grudi. Da, pomislila je, da, sada, sada, hajde,
hajde, povedi me, povedi me, LETI!



DZON

Tormund Dznoubica nije bio visok Covek ali su mu bogovi podarili $iroka pleca i
velik trbuh. Mens Rajder mu je nadenuo ime Tormund Rogoduvag, zbog snage
njegovih pluca, i Eesto je govorio da Tormund smehom moze da obori sneg s vrhova
planina. U srdzbi je njegova grmljavina podsecala na trubljenje mamuta.

Tog dana je Tormund grmeo Cesto i glasno. Urlao je, vikao, tukao pesnicom po
stolu tako snazno da se vr¢ vode preturio i prosuo. Rog medovine nikada mu nije bio
daleko od ruke, tako da je pljuvacka kojom je prskao dok je pretio bila slatka od
meda. Nazvao je Dzona Sneznog strasljiveem, lazljiveem i izdajnikom, proklinjao
njegovo crno srce poganog Kecavca, razbojnika i vrane lesinarke, optuzio ga da
jedino Zeli da zajebe slobodni narod. Dvaput je rogom gadao Dzona u glavu, mada
tek posto bi ga ispraznio. Tormund nije bio ¢ovek koji ¢e traditi dobru medovinu.
Dzon je pustio da sve prode. Sam nikada nije digao glas niti je na pretnju odgovorio
pretnjom, ali nije ni dao vise ustupaka nego $to je bio spreman da da.

Napokon, kada su se popodnevne senke izduzle pred Satorom, Tormund
Dznoubica - Bajkotvorac, Rogoduva¢ i Ledolasilac, Tormund Grompesnica, Muz
medvedica, Medni kralj Rumenog dvora, Govornik s bogovima i Otac vojski - pruzio
je ruku. ,Onda dogovoreno, i neka mi bogovi oproste. Znam da stotinu majki nikada
nece.*

Dzon je stegnuo pruzenu ruki. Re¢i njegove zakletve odzvanjale su mu kroz glavu.
Ja sam mac u tami. Ja sam straZar na zidovima. Ja sam vatra koja bukti protiv
hladnoce, svetlo koje donosi zoru, rog koji budi usnule. Ja sam S$tit koji brani
kraljevstva ljudi. A za njega je imala novi refren: Ja sam strazar koji je otvorio
kapije i pustio da neprijatelj prode. Mnogo toga bi dao da bude siguran kako je
ispravno postupio. Medutim, otiSao je predaleko da se sada vrati. ,[Dogovoreno®,
rekao je.

Od stiska Tormundove ruke pucale su kosti. To se kod njega nije promenilo. Brada
je takode bila ista, mada je lice iza te Zivice od belih malja prilicno omr3avilo, a u te
rumene obraze usekle su se duboke brazde. ,Mens je trebalo da te ubjje kad je
mogo“, rekao je, dok se svojski trudio da smrvi Dzonovu Saku. ,Zlato za kasu, a i
momci... surova cena. Gde se dede onaj dobroc¢udni momakkog sam nekad znao?*

Izglasali su ga za lorda zapovednika. ,Kad je nagodba postena, obe strane su
nezadovoljne, kazu [judi. Tri dana?*

,Alo toliko pozivim. Neki moji ima da me pljunu kad ¢uju za uslove. Tormund



pusti Dzonovu ruku. , I tvoje vrane ¢e da gundaju, koliko ih ja znam. Neka. Ja sam se
vas crnih gadova naubijo da ne znam ni broja.”

,Mozda bi bilo bolje da to ne spominjes glasno kada dodes juzmo od Zida.

,Ha!“, nasmeja se Tormund. Ni to se nije promenilo; jos se Cesto i lako smejao.
,Mudre re¢i. Ne¢u da me vi vrane nasmrt iskljujete.“ Pljesnuo je Dzona po ledima.
,Kada sav moj narod bude na sigurnom iza Zida, ima da podelimo malko mesa i
medovine. Dotle...*“ Divljanin je skinuo grivnu s levice i bacio je Dzonu, pa je uradio
isto s njenom bliznakinjom s desnice. ,.Prva rata. Njih sam nasledio od oca, a on od
svog oca. Sada su tvoje, lopuzo podmukla crna.

Grivne su bile od starog Zata, ¢vrste i teske, ukrasene drevnim runama Prvih ljudi.
Tormund Dznoubica ih je, koliko DZon zna, oduvek nosio; bile su deo njega koliko i
brada. ,Bravosani ¢e ih pretopiti u poluge. To bi bila Steta. Mozda je bolje da ih
zadrzs.”

,Ne. Necu da se prica kako je Tormund DZznoubica naterao slobodni narod da se
odrekne blaga, a da je svoje zadrzao.” Nacerio se. ,Ali prsten oko sprave ne dam.
Mnogo je veci od tih sitnica. Tebi bi bio kruna.*

Dzon je morao da se nasmeje. ,Nikad se nec¢e$ promeniti.*

,0, ho¢u.* Siroki osmeh se istopio kao sneg u leto. ,Nisam ¢ovek koji sam bio u
Rumenim dvorima. Video sam previse smrti, a i goreg. Moji sinovi...“ Bol iskrivi
Tormundovo lice. ,Dormund je posecen u bici za Zid, a jo$ je bio skoro decak
Sredio ga neki vitez tog vaseg kralja, neki gad sav u sivom ¢eliku, s moljcima na $titu.
Vido sam udarac, ali je moj mali bio mrtav pre nego $to sam do njega stigao. A
Torvind... njega je studen odnela. On ti je oduvek bio bolesljiv. Prosto je jedne noci
umro. $to je najgore, pre nego to smo i znali da je umro, usto je s onim plavim
o¢ima. Njega sam moro sam da oborim. To je bilo tesko, Dzone.“ Suze mu zasijase
u o¢ima. ,Ako ¢emo iskreno, i nije bio neki covek ali je nekada bio moj malisin, ija
sam ga voleo.

Dzon mu stavi ruku na rame. ,Minogo mi je Zao.*

,Zasto? To nije tvoje delo. Tebi rule jesu krvave, da, isto ko i moje. Ali ne u
ovome.“ Tormund odmahnu glavom. ,.Jo§ imam dva snazna sina.*

Tvoja kEi... 7

,Manda.”“ To je ponovo izmamilo Tormundov osmeh. ,Uzela je za muza onog
Rika Dugoloplja za muza, verovo ti ili ne. Malom je kurac duz od pameti, ako mene
pitas, ali je prema njoj dobar. Reko sam mu bude li je ikad kinjio, ima da mu ga
iS¢upam pa da ga njime umlatim.“ Ponovo je Zestoko pljesnuo Dzona. ,,Vreme je da
se vratis. Ako te jo$ zadrzim, mislice da smo te pojeli.”



,,Onda uzoru. Za tri dana. Prvo de¢aci.”

,Cuo sam te i prvlh deset puta, vrano. Covek bi pomlsho da medu nama nema
poverenja. Pljunuo je. ,Da, prvo dec¢aci. Mamuti ¢e okolo. Paz da ih u Morobdiji
Celaju. Ja ¢u pazti da ne bude tuce i jurisa na vasu krvavu kapiju. I¢i ¢emo lepo i
uredno, kao paci¢i. A ja ¢u da budem majka patka. Ha!“ Tormund izvede Dzona iz
Satora.

Napolju je dan bio vedar, bez ijednog oblacka. Sunce se vratilo na nebo posle
odsustva od dve nedelje, a na jugu se Zid dizao plavobeo i blistav. Dzon je od starijih
ljudi u Crnom zamku ¢uo izreku: Zid je hirovitiji od Ludog kralja Erisa, ili ponekad: Zid
je hirovitiji od Zene. Kada su dani obla¢ni izgledao je poput bele stene. Kada su no¢i
bez mesecine bio je crn kao ugalj. U mecavi je izgledao isklesan od snega. Ali
ovakvih dana, bilo je sasvim jasno da je od leda. Ovakvih dana Zid je iskrio kao
obrednikov kristal, sunceva svetlost iscrtala je svaku pukotinu i ogrebotinu, a unutar
namreskanog leda plesale su i zamirale prozirne duge. Takvih dana Zid je bio prelep.

Tormundov stariji sin stajao je kraj konja i razgovarao sa Stavljenim. Visoki
Toreg, tako su ga zvali medu slobodnim narodom. Mada je bio jedva za palac visi od
Stavljenog, od oca je bio visi za glavu. Haret, krini momakiz Krtinjaka koga su zvali
Konj, skupio se kraj vatre, ledima okrenut drugoj dvojici. Dzon je na pregovore
doveo samo njega i Stavljenog; da je dosao s vecom pratnjom to bi bio znakslabosti,
a dvadesetorica bi bili jednako beskorisni kao i dvojica da je Tormund resio da mu
pusti krv. Duh je bio dovoljna zagtita; jezovukje umeo da nanjusi neprijatelje, ¢aki
one koji neprijateljstvo kriju iza osmeha.

Duha, medutim, nije bilo. Dzon skinu jednu crnu rukavicu, gurnu dva prsta u usta,
pa zvizu. ,,Duse! Ovamo.”

Odozgo se zacu imenadni zvuk krila. Mormontov gavran dolete s grane starog
hrasta pa se smesti na Dzonovo sedlo. , Kukuruza*“, zakresta. , Kukuruza, kukuruza,
kukuruza.

,J mene maci prati§?* Dzon dize ruku da otera pticu, ali joj onda pomaz perje.
Gavran iskrivi glavu da ga pogleda. ,, Snezni*, promrsi, mac¢ajno mrdajuci glavom.
Duh se pojavi izmedu dva drveta, a Val pored njega.

Izgledaju kao da su stvoreni da budu jedno pored drugog. Val je bila sva u belom;
bele vunene ¢algire ugurane u visoke ¢izme od beljene koze, beli plast od medvedeg
krma zaka¢en na ramenu rezbarenim licem ¢uvardrva, bela tunika s koStanim
lop¢ama. I dah joj je bio beo... ali su joj o¢i bile plave, dugacka pletenica boje
tamnog meda, obrazi zarumeneli od mraza. Dzon Snezni odavno nije video tako lep
prizor.



,Polkusavas da mi ukrades vuka?, upita je on.

,Sto da ne? Da svaka Zena ima jezovuka, muskarci bi bili mnogo finiji. Cak i
vrane.*

,Hal“, nasmeja se Tormund Dznoubica. ,S ovom malom nemoj da se
nadmudrujes, lorde Snezni, previse ti je ona bistra za take ko $to smo ti ija. Najbolje
da je brzo ukrades, pre nego Sto se Toreg probudi pa je otme prvi.

Sta je ona prosta¢ina Aksel Florent govorio o Val? ,, Mlada devojka, a ¢ujem i lepa
za oko. Jaka bedra, jake grudi, stvorena za radanje.* Sve je to bilo istina, ali se u
divljanki krilo jo§ mnogo toga. To je i dokazala tako Sto je nasla Tormunda kada
prekaljeni izvidnici Straze nisu uspeli. Mozda nije princeza, ali bi bila vredna Zena
svakom lordu.

Taj je most medutim odavno spaljen, a baklju je prineo Dzon li¢no. ,,Toreg moze
da je ima“, rekao je. ,Ja imam zvete.

,Nece tonjoj da smeta. Je I’ tako, curo?*

Val potapsa dugacki kostani noz na boku. ,Lord Vrana slobodno moze da mi se
uSunja u krevet, kad god pozeli. Kad ga jednom ustrojim, mnogo ¢e se lalse drzati
svojih zaveta.”

,,Ha!*, frknu Tormund ponovo. ,Culitito, Toreze? Bez i bolje od ove. Imam veé
jednu kéerkn, druga mi ne treba.“ Odmahujuci glavom, divljanski poglavica se
vratio u svoj Sator.

Dokje Dzon ¢eskao Duha iza uha, Toreg je doveo Val njenog konja. Jos je jahala
Cupavog sivog konji¢a koga joj je Malej dao na dan kada je ofisla sa Zida, kzdjavo i
c¢oravo stvorenje. Kada ga je okrenula ka Zidu, upitala je: ,Kako je malo ¢udoviste?*

,Dvaput je veci nego kad si otisla, i triput glasniji. Kada hoce sisu, ¢ujes ga sve do
Morobdije.” Dzon uzjaha.

Val mu pride. ,DaKe... dovela sam ti Tormunda, kao $to sam obecala. Sta sada?
Hocete li me vratiti u staru ¢eliju?

Ivoja stara celija je zauzeta. Kraljica Selisa se uselila u Kraljevu kulu. Secas li
se Hardinove kule?*

,One koja izgleda kao da ¢e se srusiti?

,JTalo izgleda vec stotinu godina. Naredio sam da gornji sprat pripreme za tebe,
moja gospo. Imace§ vise prostora nego u Kraljevoj kuli, mada ¢e ti biti manje
prijatno. Niko je nikada nije zvao Hardinova palata.*

,Uvek ¢u radije izabrati slobodu nego prijatnost.*

,Slobodu kretanja po zamku ¢e§ imati, ali nazalost mora$ ostati nasa zarobljenica.
Obecavam ti da ti nezeljeni posetioci ne¢e smetati. Hardinovu kulu ¢uvaju moji



Jjudi, a ne kralji¢ini. A Van Van spava u predvorju.*

,Dzin kao zadtitnik? Time ¢akni Dala nije mogla da se pohvali.

Tormundovi divljani gledali su ih kako prolaze, provirivali su iz $atora i zaklona pod
golim drvecem. Na svakog Coveka stasalog za boj Dzon je video tri Zene i isto toliko
dece, mrsava stvorenja upalih obraza i ukocenog pogleda. Kada je Mens Rajder
poveo slobodni narod na Zid, njegovi sledbenici terali su velika krda ovaca, koz i
svinja, ali su sada jedine preostale Zivotinje bile mamuti. Da dznovi nisu tako opasni,
imamute bi zakali i pojeli, u to nije sumnjao. Na mamutu ima mnogo mesa.

Dzon je video i make bolesti. To ga je neizrecivo umemirilo. Ako je Tormundova
druzina izgladnela i bolesna, 3ta je sa hiljadama koje su za Majkom Krticom otisle u
Tvrdidom? Koter Hridni bi uskoro trebalo da stigne do njih. Ako su vetrovi povoljni,
njegova flota se mozda veé i vracéa za Morobdiju, s palub prepunim slobod
naroda.

,Kako si prosao s Tormundom?* upita Val.

,Pitaj me za godinu dana. Najtezi deo me jo§ ¢eka. Deo gde moram svoje da
ubedim da pojedu ovu kasu koju sam im skuvao. Bojim se da se ukus nijednom nece
dopasti.

,Pusti mene da pomognem.*

,.Vec jesi. Dovela si mi Tormunda.*

,Mogu i vise.

Zasto da ne?, pomisli Dzon. Oni su svi ubedeni da je ona princeza. Val je talo i
izgledala, a jahala je kao da je rodena u sedlu. Ramicka princeza, zaldjucio je, ne
neko krhko stvorenje koje ¢ami u kuli, ¢eslja kosu i ceka viteza da je spase. ,Moram
da obavestim kraljicu 0 ovom sporazumu®, rekao je. ,.Ti slobodno mozes da se
sretnes s njom, ako nades u sebi snage da savije$ koleno.” Niposto ne bi valjalo da
uvredi veliGanstvo ¢aki pre nego $to otvori usta.

,Smem li da se smejem dokKedim?*

,Ne smes. Ovo nije igra. Nase narode deli reka krvi, stara, duboka i crvena. Stanis
Barateon jedan je od retkih koji su voljni da prime divljane u kraljevstvo. Potrebna
mi je podrska njegove kraljice za ono $to sam uradio.

Valin vragolasti osmeh zamre. ,Jma§ moju re¢, Dzone Snezi. Za tvoju kraljicu
¢u biti prava divljanska princeza.

Ona nije moja kraljica, pozeleo je da kaze. Ako ¢emo iskreno, jedva éekam da ode
odavde. A ako se bogovi smiluju, povesée i Melisandru sa sobom.

Ostatak puta prejahali su ¢utke, dokje Duh trékarao za njima. Mormontov gavran
pratio ih je sve do kapije, pa je odleteo uvis dok su sjahivali. Konj je otiSao napred s




lucom da osvetli put kroz ledeni tunel.

Grupica crne brace ¢elala je kraj kapije kada su se Dzon i njegovi pratioci
pojavili jumo od Zida. Almer od Kraljeve $ume bio je medu njima, i taj stari
strelac je iskoradio da progovori u ime ostalih. , Ako je mom gospodaru po volji,
momci se pitaju. Hoce li biti mira, moj gospodaru? Ili krvi i ¢elika?

,Bi¢e mira“, odgovori Dzon. ,Za tri dana Tormund Dznoubica dovesce svoje
ljude kroz Zid. Kao prijatelje, ne kao duSmane. Neki ¢e mozda i popuniti nase
redove, kao braca. Na nama ¢e biti da im pozelimo dobrodoslicu. Sada se vratite na
duznosti.* Dzon pruz Satenu uzde. ,Moram da vidim kraljicu Selisu.” Veli¢anstvo ¢e
se uvrediti ako odmah ne ode kod nje. ,Posle ¢u morati da piSem pisma. Donesi
pergament, pera i posudu mestarskog crnila u moju odaju. Onda pozovi Marsa,
Jarvika, obrednika Seladora, Klidasa.“ Selador ¢e biti pripit, a Klidas je slaba zamena
7a pravog mestra, ali druge nije imao. Sve dok se Sem ne vrati. ,Pozovi i severnjake.
Flinta i Norija. Stavljeni, i ti ¢es biti tu.

,Hob pece pite s lukom™, rece Saten. ,.Da im kazem da se svi okupe za veceru?*

Dzon razmisli. ,Ne. Reci im da ¢e me naéi na Zidu u zalazak sunca.” Okrenuo se
la Val. ,Moja gospo. Podi sa mnom, molim te.

,-Vrana nareduje, zarobljenica mora da slusa.“ Glas joj je bio vragolast. ,.,Ta tvoja
kraljica mora da je strasna ako odrasle ljude izdaju noge kada se s njom sretnu. Da li
je trebalo da se odenem u oklop umesto u vunu i krzno? Ovu ode¢u sam dobila od
Dale, radije ne bih da je svu okrvavim.*

,Da re¢i pustaju kv, mozda bi imala razloga z strah. Mislim da ti je odeca
bezbedna, moja gospo.”

Posli su ka Kraljevoj kuli, po sveze ras¢is¢enim stazama izmedu humki prljavog
snega. ,Cula sam price da tvoja kraljica ima veliku crnu bradu.*

Dzon je znao da ne bi trebalo da se osmehuje, ali ipakjeste. ,.Samo brk Veoma
tanak Mozes da prebrojis dlake.*

,Bas sam se razocarala.

Bez obzra na sve price o tome kako zeli da bude gospodarica svog sedista, Selisa
Barateon kao da nije zurila da zameni udobnosti Crnog zamka za senke Nocne
tvrdave. Drzla je strazare, naravno - Cetiri Covela na vratima, dvojicu pred
stepenicama, dvojicu unutra kraj mangala. Njihov zapovednik bio je ser Patrek od
Kraljeve planine, odeven u belu, plavu i srebrnu vitesku odezdu, s plastom posutim
petokrakim zvezdama. Kada mu je predstavljena Val, vitez je Keknuo na jedno
loleno da poljubi njenu rukavicu. ,.Jos si lepsa nego $to se prica, princezo”, izjavio je.
,Kraljica mi je mnogo govorila o tvojoj lepoti.



,Bas Cudno, posto me u zvotu nije videla.“ Val potapsa ser Patreka po glavi.
,Ustaj sada, ser Klecavce. Ustaj, ustaj.* Zvucalo je kao da se obraca psu.

Dzon je jedva uspevao da se ne nasmeje. UkoCenog lica, rekao je vitezu da
zahtevaju da izadu pred kraljicu. Ser Patrekje poslao jednog oklopnika uz stepenice
da pita hoce li ih veliCanstvo primiti. ,,Vuk svejedno ostaje ovde®, rekao je ser
Patrek

Dzon je to i otekivao. Kraljica Selisa bila je uznemirena u prisustvu jezovula,
gotovo isto kao u prisustvu Vana Vega Vana Dara Vana. ,Duse, mesto.

Veli¢anstvo su nasli kako $ije kraj vatre, dok luda skakuce na muzikn koju samo on
Cuje, a kravlja zvona na njegovim rogovima jece. ,\Vrana, vrana“, uzviknu Zakrpa
lad ugleda Dzona. ,Pod morem su vrane bele kao sneg, znam to, znam to, o, o, 0.
Princeza Sirin sklupcala se na prozorskom sedistu, dignute kapuljace da bar delom
sakrije sivu ljuspu koja joj je naruzla lice.

Od gospe Melisandre nije bilo ni traga. Dzonu je bilo drago zbog toga. Pre ili
lasnije morace da se suoci sa crvenom svestenicom, ali bi mu mnogo draze bilo da
se to ne desi u kralji¢inom prisustvu. ,,Velicanstvo.” Kleknuo je. Kleknula je i Val.

Kraljica Selisa odloz Sivenje. ,MozZete da ustanete.

,Alo je velicanstvu po volji, dozvoli da ti predstavim gospu Val. Njena sestra Dala
bila je...

,...bila je majka onom gladnom deristu koje nas noc¢u budi. Znam ko je ona, lorde
Snezni. Kraljica Smrknu. ,Jmas srece $to nam se vratila pre mog muza kralja, inace
bi se lose proveo. Vrlo lose.

JJesi liti divljanska princeza?, upita Sirin Val.

,Neki me tako zovu*, re¢e Val. ,Moja sestra bila je Zena Mensa Rajdera, Kralja
iza Zida. Umrla je radajuc¢i mu sina.“

.1 ja sam princez®, izjavi Sirin, ,ali ja nikada nisam imala sestru. Nekada sam
imala jednog brata, ne rodenog, ali je onda on otputovao morem. Bio je samo
kopile, ali mi je bio drag.”

,Stvarno, Sirin“, re¢e njena majla. , Sigurna sam da lord zapovedniknije dosao da
slusa o plodovima Robertovih kurvanja. Zakrpo, budi dobra luda pa odvedi princezu u
njenu sobu.*

Zvona na njegovoj kapi zazvonise. ,Daleko, daleko™, pevao je luda. ,Hajde sa
mnom na dno mora, daleko, dalelo, daleko.” Uzeo je malu princezu za ruku pa ju je
skakucuéi izveo iz sobe.

Dzon rece: ,,Velianstvo, voda slobodnog naroda pristao je na moje uslove.*

Kraljica Selisa jedva primetno Kimnu glavom. ,Zelja mog muza je oduvek bila



da pruz utoCiste tim varvarskim narodima. Dokle god postuju kraljev mir i kraljeve
zakone, dobrodosli su u nagim zemljama. Napuila je usne. ,Cula sam da sa sobom
imaju jos§ dznova.*

Odgovorila je Val. ,Njih gotovo dve stotine, velicanstvo. I vise od osamdeset
mamuta.*

Kraljica se strese. ,Uzasna stvorenja.” Dzonu nije bilo jasno govori li to ona o
mamutima ili o dzinovima. ,Mada takve zveri mogu biti korisne mom gospodaru
muzu u njegovim bitkama.*

,.To mozda jeste tako, veliCanstvo®, rece Dzon, ,ali mamuti su preveliki da produ
kroznase kapije.

,Zar ne mogu kapije da se prosire?*

,Mislim... mislim da to ne bilo mudro.*

Selisa $mrknu. ,Ako ti tako kaze$. Ti se sigurno razumes u takve stvari. Gde
nameravas da naseli$ te divljane? Krtiénjak zasigurno nije dovoljno velikda primi...
koliko ih ima?*

,Cetiri hiljade, veli¢anstvo. Pomoci ¢e nam da zaposednemo napustene zamlove,
da bolje branimo Zid.*

,Koliko sam ja shvatila, ti zamkovi su rusevine. Bedna mesta, mracna i hladna,
jedva nesto vise od gomile kamenja. U Isto¢noj morobdiji smo ¢uli i price o
pacovima i paucima.*

Hladno¢a je do sada sigurno ubila paukove, pomisli Dzon, a pacovi mogu biti
koristan izvor mesa kada dode zima. ,Sve je to istina, veli¢anstvo... ali ¢aki rusevine
pruzaju kakvu-takvu zastitu. A izmedu njih i Tudina pruzace se Zid.“

,.Vidim da si to podrobno razmotrio, lorde Snezni. Sigurna sam da ¢e kralj Stanis
biti zadovoljan kada se pobedonosno vrati iz bitke.

Alo se uopste vrati.

,Naravno®, nastavila je kraljica, ,divljani prvo moraju da priznaju Stanisa za svog
kralja a R’lora za svog boga.*

1 evo nas sada, dva jarca na brvnu. ,VeliCanstvo, oprosti mi. To nisu uslovi oko
kojih smo se sporazumeli.

Kralji¢ino lice ogrube. ,.Tezakprevid.“ Ono malo toplote iznjenog glasa u trenu je
potpuno nestalo.

,Slobodni narod ne Ke¢i“, rece joj Val.

,Onda ih neko na to mora naterati“, objavi kraljica,

,Postupi tako, veli¢anstvo, pa ¢emo ponovo ustati kada nam se ukaze prva prilika“,
obeca Val.,] to s oruziem u ruci.”



Kralji¢ine usne se ztegnuse, a brada joj sitno zadrhta. ,Drska si. Drugo od
divljanke valjda i ne moze da se o¢ekuje. Moramo ti na¢i muza koji ¢e te nauciti
uctivosti.“ Kraljica skrenu besni pogled ka Dzonu. ,Ne odobravam ovo, lorde
zapovednie. A nece odobravati ni moj gospodar muz Ne mogu te spreciti da
otvori$ kapije, $to oboje odliéno znamo, ali ti jam¢im da ¢e§ zbog toga odgovarati
lada se kralj vrati izrata. Mozda da se ipak predomislis?

,Veli¢anstvo.* Don ponovo Keknu. Ovog puta mu se Val nije pridruzila. ,,Zao mi
je $to su te moji postupci razjutili. Uradio sam kako sam mislio da je najbolje.
Imam li tvoju dozvolu da odem?*

,Imas. Smesta.”

Posto su izasli i udaljili se od kralji¢inih ljudi, Val je prestala da krije bes. ,Lagao
si za bradu. Ova ima viSe dlaka na bradi nego ja medu nogama. A kerka... njeno
lice...

,Siva ljuspa.*

,Mi to zovemo siva smrt.*

,Kod dece nema uvek smrtan ishod.*

,Severno od Zida ima. Kukuta je siguran lek ali jastuk ili noz jednako su
delotvorni. Da sam ja rodila to siroto dete, davno bih joj prekratila muke.

To je bila Val koju Dzon nikada ranije nije video. ,Princeza Sirin je kraljicina
jedinica.

,Obe ih zalim. Dete je necisto.

,Ako Stanis pobedi u ratu, Sirin ée biti naslednica Gvozdenog prestola.*

,Onda zalim vasih Sedam kraljevstava.*

,Mestri kazu da siva ljuspa njje...

,Mestri mogu da veruju $ta hoce. Pitaj Sumsku vesticu ako te zanima istina. Siva
smrt spava, ali se ponovo budi. Dete je necisto!

,Deluje mi kao umilna devoj¢ica. Ne mozes mati...*

,Mogu. Nista ti ne zna$, Dzone Snezni.“ Val ga zgrabi za rukn. ,Hocu da ¢udoviste
ode odavde. I onidojilje. Ne mozes ga ostaviti u istoj kuli s mrtvom devojéicom.*

Dzon joj odgurnu ruku. ,,Ona nije mrtva.

,Jeste. Njena majla to ne moze da vidi. Izgleda da ne mozes ni ti. Svejedno, smrt
je . Udaljila se od njega, zstala, okrenula se. ,Dovela sam ti Tormunda
Dzinoubicu. Dovedi mi moje ¢udoviste.

,Hocu, budem li mogao.”

,Dovedi ga. Dugujes$ mi, Dzone Snezni.*

Dzon ju je gledao kako odlazi. Ona gresi. Sigurno gresi. Siva ljuspa nije tako



smrionosna kao $to tvrdi, ne kod dece.

Duh je ponovo otisao. Sunce se nisko spustilo na zapadu. Solja kuvanog vina sad bi
mi bas dobro dosla. Dve Solje bi mi dosle jos i bolje. To ¢e medutim morati da
saceka. Morao je da se suofi s neprijateljima. S neprijateljima najgore vrste:
bracom.

Zatekao je Stavljenog kako ga ceka pored kaveza. Zajedno su se popeli na vrh. Sto
su vise ili, vetar je bio jaci. Pedeset stopa gore, teski kavez poceo je da se njise od
naleta vetra. S vremena na vreme ogrebao bi Zid, stvarajuci male kristalne slapove
leda koji su u padu iskrili na suncu. Digli su se iznad najvisih kula zamka. Na Cetiristo
stopa vetru su narasli zubi, pa je grabio Dzonov crni plast tako da je glasno udarao po
gvozdenim reSetkama. Na sedamsto je sekao pravo kroz njega. Zid je moj, podseti
Dzon sebe doksu strazari izvlacili kavez, makar jos samo dva dana.

Dzon sko¢i dole na led, zahvali ljudima kod ¢ekrka pa Kimnu glavom kopljanicima
na strazi. Obojica su navukli vunene kapuljace, tako da su im se od lica videle jedino
oc, ali je prepoznao Taja po umrSenoj pletenici masne crne kose koja mu je padala
niz leda i Ovena po kobasici nabijenoj u kanije na boku. Prepoznao bi ih i po samom
drzanju. Dobar gospodar mora da poznaje svoje ljude, rekao je otac jednom njemu i
Robu, tamo u Zimovrelu.

Dzon pride do ivice Zida pa se zagleda dole u stratiste na kome je izginula vojska
Mensa Rajdera. Pitao se gde li je Mens sada. Je /i te nasao, sestrice? 1li si ti samo
bila izgovor da ga oslobodim?

Mnogo je proslo otkako je poslednji put video Arju. Kako li ona sada izgleda? Da li
bi je uopste prepomao? Arja Smetalo. Lice joj je uvek bilo prijavo. Ima li jo§ onaj
mali ma¢ koji je rekao Mikenu da joj iskuje. Za ubadanje sluzi spic, rekao joj je.
Mudrost za njenu prvu bra¢nu no¢, ako je samo pola onoga $to je ¢uo o Remzju
Sneznom istina. Dovedi je kuéi, Mense. Spasao sam tvog sina od Melisandre, a sada
Cu spasti Cetiri hiljade tvojih slobodnih ljudi. Dugujes mi tu jednu malu devojcicu.

Popodnevne senke su se Sunjale izmedu drveca severno u UKetoj $umi. Zapadno
nebo buktalo je crveno, ali su na istokn provirivale prve zvezde. Dzon Snezni je napeo
prste na desnici, prise¢ajuci se svega $to je izgubio. Seme, i mila debela budalo,
gadno si mi smestio kada si od mene stvorio lorda zapovednika. Lord zapovednik
nema prijatelja.

L,JLorde Snemi?, rece §tavlj eni. ,Kavezse dize.*

,Cujem ga. Dyon se udalji od ivice.

Najpre su se popele poglavice Kanova Flint i Nori, odeveni u krzno i gvozde. Nori
je izgledao kao neka stara lisica - izboran i sitan, ali lukavog pogleda i okretan. Torgen




Hlint je bio z pola glave nizi i verovatno dvostruko tez - zdepast grub ovek s
¢vornovatim S$akama krupnim kao Sunle, koji se tesko oslanjao na glogov stap dokje
Sepao prelo leda. Za njim je sledio Bouen Mar§, umotan u medvede krzno. Posle
njega Otel Jarvik Onda obrednik Selador, dobrano naliven.

,Podite sa mnom®, re¢e im Dzon. Isli su na zapad po Zidu, $ljunkom posutim
stazama ka zalaze¢em suncu. Kada su stigli na pedeset koraka od Supe za grejanje,
rekao je: ,Znate zasto sam vas pozvao. Za tri dana u zoru kapija ¢e se otvoriti, da
propusti Tormunda i njegov narod kroza Zid. Moramo mnogo toga da obavimo da
bismo se pripremili.*

Njegovu objavu do¢ekala je tiSina. Onda Otel Jarvikrece: ,Lorde Snezni, ima na
hiljade... "

,...mr8avih divljana, umornih do kosti, gladnih, daleko od kuce. Dzon pokaza ka
svetlima njihovih logorskih vatri. ,Eno ih tamo. Cetiri hiljade, tvrdi Tormund.*

,Iri hiljade, cenim ja, po vatrama.” Bouen Mars je Ziveo za brojke i mere. ,,Vise
od dvaput toliko u Tvrdidomu sa Sumskom vesticom, javljaju. A ser Denis pise o
velikim logorima u planinama iza Kule senki...

Dzon to nije poricao. ,,Jormund kaz da Placljivac namerava da ponovo proba
Most lobanja.*

Stari Nar dodirnu ozljak Stekao ga je braneci Most lobanja kada je poslednji put
Placljivac pokusao da se probije preko Klanca. ,Lord zapovednik sigurno ne
namerava da dozvoli i tom... tom zloduhu da prode?*

,Ne rado.” Dzon nije zaboravio glave koje mu je Placljivac ostavio, s krvavim
rupama na mestu gde su nekada bile oi. Crmi Dzek Balver, Dlakavi Hal, Gart
Sivopero. Ne mogu da ih osvetim, ali ne¢u zaboraviti njihova imena. ,Ali da, moj
gospodaru, i njega. Ne mozemo da biramo i razvrstavamo slobodni narod, da
lazemo kako ovaj moze proci, a onaj ne. Mir zna¢i mir za sve.

Nori se ishraknu i pljunu. , Bolje mir sklapati s vukovima i vranama lesinarkama.*

,U mojim tamnicama je mirno®, progunda Stari Flint. ,Daj Pla¢ljivca meni.“

,Koliko izvidnika je Placljivac ubio?*, upita Otel Jarvik ,Koliko je zena silovao,
ubsio ili oteo?

,Iriizmogroda®, rec¢e Stari Hint. ,Devojke koje ne odnese oslepi.

,Kada ¢ovek obuce crno, zlo¢ini mu se oprastaju, podseti h Dzon. ,,Ako zelimo
da se slobodni narod bori uz nas, moramo da ih pomilujemo zbog predasnjih Zlo¢ina
kao §to bismo uradili s naSom bracom.*

,Placljivac nece izgovoriti reci®, bio je uporan Jarvik ,Nece obuci plast. Njemu
¢akni drugi pljackasi ne veruju.*



,Ne mora$ da veruje$ ¢oveku da bi ga upotrebio.” Kako bih inace upotrebio sve
vas? ,Nama je Placljivac potreban, kao i drugi sli¢ni njemu. Ko divljinu poznaje
bolje od divljana? Ko poznaje nase neprijatelje bolje od oveka koji se protiv njih
borio?*

,Sve $to Placljivac zna jeste silovanje i Klanje®, rece Jarvik

,Kada jednom produ Zid, divljani ¢e biti triput brojniji od nas"“, re¢e Bouen Mars.
,Ato je samo Tormundova druzina. Dodaj Placljivéeve ljude i one u Tvrdidomu, pa
¢e imati snage da zatru No¢nu strazu za jednu no¢.

,Sama brojcana snaga nije dovoljna za pobedu u ratu. Niste ih videli. Veci deo
njihje viSe mrtav nego ziv.“

,Ja bih radije da budu sasvim mrtvi“, rece Jarvik ,ako je po volji mom
gospodaru.”

..Nije mi po volji.” DZonov glas bio je hladan kao vetar koji im je cimao plastove.
LU tom logoru ima dece, stotine dece, hiljade. I zena.“

,.To su kopljanice.*

,Nele jesu. A neke su majke i babe, udovice i device... zar bi ih sve osudio na
smrt, moj gospodaru?*

,Braca ne treba da se prepiru”, rece obrednik Selador. ,Kleknimo i pomolimo se
Starici da nam osvetli put do mudrosti.“

,Lorde Snemi“, rece Nori, ,gde namerava$ da smesti§ sve te tvoje divljane?
Nadam se ne u moje zemlje.

,Da“, re¢e Stari Hlint. , Ako ho¢es da ti zive u Daru, to je tvoja ludost, ali pazi da ne
odlutaju, inace Cu ti poslati njihove glave. Zima samo $to nije, i ne treba mi jo§
gladnih usta.*

,Divljani ¢e ostati na Zidu“, pokusavao je Dzon da ih uveri. ,,Ve¢ina ce biti
smestena po napustenim zamkovima.* Straza je sada imala kakvu-takvu posadu u
Ledenkraju, Dugoj mogili, Ssmurovom dvoru, Sivostraz i Dubokom jezeru, ali je
deset zamkova i dalje bilo potpuno prazno. ,Ljudi sa Zenama i decom, sve sirote
devojlke 1 siroti deCaci mladi od deset, starice, udovice, svaka Zena kojoj nije do
borbe. Kopljanice ¢emo poslati u Dugu mogilu da se pridruze svojim sestrama,
samce u druge tvrdave koje smo nedavno otvorili. Oni koji obuku crno ostace ovde,
ili ¢emo ih postaviti u Morobdiju ili Kulu senki. Tormund ¢e dobiti Hrastostit za svoje
sediste, da nam bude blizn.“

Bouen Mars uzdahnu. ,,Ako nas ne pobiju svojim macevima, pobice nas ustima.
Moli¢u, kako lord zapovednik zamislja da nahrani Tormunda i njegove hiljade?*

Dzon je to pitanje o¢ekivao. ,Kroz Morobdiju. Hranu ¢emo dovozti brodovima,



loliko god da bude potrebno. Iz re¢nih zemalja i olujnih zemalja i Erinovog dola, iz
Dorne i Hvata, preko Uzanog mora iz Slobodnih gradova.*

LA tu hranu ¢emo platiti... ¢ime, smem li da pitam?*

Zlatom, iz Gvozdene banke Bravosa, mogao je Dzon da odgovori. Umesto toga je
rekao: ,Slozio sam se da slobodni narod moze da zadrz svoja krzna. Ona ¢e im
trebati da se zagreju kad dode zima. Sveg drugog bogatstva moraju da se odreknu.
Zlata i srebra, jantara, dragog kamenja, rezbarija, svih dragocenosti. Sve ¢emo
poslati brodom preko Uzanog mora, da se proda u Slobodnim gradovima.*

,Sve bogatstvo divljana“, re¢e Nori. ,Za to ¢e§ moci da kupi§ dzak je¢ma. MoZ'
biti i dva.”

,JLorde zapovednie, zasto ne traziti da se divljani odreknu i oruzja?* upita Klidas.

Na to se Stavljeni nasmejao. ,Hocete da se slobodni narod bori pored vas protiv
zjednickog neprijatelja. Kako ¢e bez oruza? Da gada utvare grudvama? Ili cete
nam dati prutove da ih bijemo?*

Oruzje koje veéina divijana nosi jedva da je bolje od prutova, pomisli Dzon.
Drvene mocuge, kamene sckire, buzdovani, koplja s vrhovima ocvrslim u vatri,
nozevi od kosti, kamena i zmajstakla, $titovi od pruca, oklop od kosti i kuvane koze.
Tenjani su obradivali bronzu, a pljackasi poput Placljivca nosili su ukradeni celik i
gvozdene maceve skinute s nekog lesa... ali su ¢aki ti Cesto bili prastari, ulubljeni od
godina neprekidnog koris¢enja i istackani rdom.

,.Tormund Dzinoubica nikada ne¢e dobrovoljno razoruzati svoj narod“, re¢e Dzon.
,Onnije Placljivac, ali nije ni kukavica. Da sam to od njega zatrazo, pala bi krv.“

Nori opipa bradu. ,,Ti ¢e$ mozda i smestiti svoje divljane u te propale utvrde, lorde
Snezni, ali ko ¢e ih naterati da u njima ostanu? Sta ¢e ih spreciti da podu juno u
lepse, toplije zemlje?*

,,Nase zemlje”, rece Stari Flint.

Jormund mi se zakleo. Sluzie sa nama do proleca. Placljivac i ostale vode
zaklece se isto ili h ne¢emo pustiti da produ.”

Stari Flint odmahnu glavom. , Jzdace nas.

,Placljivéeva re¢ nista ne vredi®, rece Otel Jarvik

,To su bezborni divljaci®, re¢e obrednik Selador. ,Cak je i na jugu podmuklost
divljana ¢uvena.”

Stavljeni prekrsti ruke. ,Ona bitka dole? Ja sam bio na drugoj strani, seéate se?
Sada nosim vasu crninu i u¢im vase momke da ubijaju. Neki bi me nazvali
izdajnikom. Moze biti... ali ja nisam nita veci divljak od vas vrana. I mi imamo
bogove. Iste bogove kojima se Kanjaju u Zimovrelu.“



,Bogove severa, iz doba pre nego sto je podignut ovaj Zid“, re¢e Dzon. ,;To su
bogovi kojima se Tormund zakleo. On ¢e odrzati re¢. Ja ga pomajem, kao $to sam
poznavao Mensa Rajdera. Neko vreme sam putovao s njim, mozda se secate.

,Ja nisam zaboravio®, re¢e lord ku¢eupravitelj.

Ne, pomisli Dzon, nisam ni sumnjao.

,Mens Rajder se takode zakleo™, nastavio je Mar3. ,ZaKeo se da nece nositi krunu,
da nece imati zenu, da ne¢e imati dece. Onda je izdao i uradio sve to i poveo je silnu
vojsku na kraljevstvo. Ostaci te vojske ¢ekaju s one strane Zida.“

,Razbijeni ostaci.”

,Slomljeni ma¢ moze da se iskuje ponovo. Slomljeni ma¢ moze da ubijje.”

,Slobodni narod nema ni zakona ni gospodara®, re¢e Dzon, ,ali voli svoju decu.
Hoces li bar to da priznas?*

,Ne brinu nas njihova deca. Bojimo se otaca, ne sinova.*

JIsto kao 1 ja. Zato sam zhtevao taoce.” Nisam lakoverna budala za kakvu me
smatrate... a nisam ni delom divljanin, Sta god da verujete. ,Stotinu decaka izmedu
osam i Sesnaest godina. Po sin od svakog vode i poglavice, a ostali izabrani zrebom.
Decaci ¢e sluziti kao paZevi i Stitonose, $to ¢e osloboditi nase ljude za druge duznosti.
Neki ¢e mozda odluciti da jednog dana obuku crno. I Cudnije stvari su se desavale.
Ostali ¢e biti taoci koji jam¢e odanost svojih otaca.

Severnjaci se zgledase. ,;Taoci”, re¢e zamiSljeno Nori. ,Jormund je na to
pristao?*

U supromom bi bespomoéno gledao svoj narod kako crkava. ,Nazvao je to
krvarinom®, re¢e Dzon, ,ali ¢e je platiti.”

,Da, 18to ne bi?* Stari Flint udari $tapom po ledu. , Mi smo ih oduvekzvali sti¢enici,
lada je Zimovrel traZio nase momke, ali su bili taoci, 1 nijednom nista nije falilo.”

,Nijednom ¢iji se otac nije zamerio zimskim kraljevima®, re¢e Nori. ,,Ti su se
vracali kra¢i za glavu. Dakle, reci ti meni, momce... alo se pokaze da su tvoji
divljanski prijatelji lazni, ima3 li petlju da uradis sta se mora?*

Pitaj DZenosa Slinta. ,Jormund Dzinoubica dobro ma da ne treba da me iskusava.
U vasim o¢ima mozda izgledam kao zelen momak lorde Nori, ali sam svejedno sin
Edarda Starka.*

Pa ipak ¢akni to nije umirilo njegovog lorda kuceupravitelja. ,Kazes da ¢e ti
momci sluziti kao StitonoSe. Lord zapovednik sigurno ne misli da ¢emo ih ugiti
rukovanju oruzjemT

Dzonov bes provali. ,Ne, moj gospodaru, nameravam da uce Sivenje Ciplkastog
rublja. Naravno da ¢e uciti baratanje oruzem. Takode ¢e i buclati maslac, cepati



drva, Cistiti Stale, prazniti nokSire i prenositi poruke... a izmedu toga ¢e vezbati s
lopljem, macem i lukom.*

Marsovo lice poprimi tamniju nijansu crvene. ,Lord zapovednik mora da mi
oprosti na otvorenosti, ali ne znam lepsi nacin da ovo kazem. To $to predlazes je
veleizdaja. Osam hiljada godina su ljudi Nocne straze stajali na Zidu i tukli se s ovim
divljanima. Sada hoces da ih propustis, da im das skloniste u nasim zamkovima, da ih
nahrani§ i obuces i nau¢i§ ih kako da se bore. Lorde Snezni, moram li ja da te
podsetim? Zakleo si se.

,Znam da sam se zakleo. Dzon izgovori re¢i. ,,Ja sam mac u tami. Ja sam strazar
na bedemima. Ja sam vatra koja bukti protiv hladnoce, svetlo koje donosi zoru, rog
koji budi usnule, Stit koji brani kraljevstva ljudi. Jesi i i ti izgovorio iste reci kada si se
zaklinjao?*

,Jesam. Kao $to lord zapovednik dobro zna.*

,Siguran si da nisam neke zaboravio? One o kralju i njegovim zakonima i tome
lako moramo da branimo svaki pedalj njegove zemlje i gréevito drzmo svaki
propali zamak? Kako ide taj deo?* Dzon je ¢ekao odgovor. Nije ga bilo. ,Ja sam stit
koji brani kraljevstva ljudi. To su re¢i. DaKe, reci mi, moj gospodaru - $ta su ti
divljani ako ne ljudi?*

Bouen Mars otvori usta. Iznjih se ne zacuse rec¢i. Rumenilo mu pode uz vrat.

Dzon Snezni se okrenu. Poslednja sunceva svetlost po¢injala je da bledi. Gledao je
pukotine po zidu kako iz crvene prelaze u sivu i crnu, iz jezicaka vatre u reke crnog
leda. Gospa Melisandra ¢e dole paliti noénu vatru i zapevati: Gospodaru svetla,
odbrani nas, jer no¢ je mracna i puna uzasa.

,Zima dolaz“, re¢e Dzon napokon, prekinuvsi neprijatnu tisinu, ,a sa njom i beli
hodaci. Pred Zidom moramo da ih zaustavimo. Zid je sazdan da bi ih zaustavio... ali
Zid mora imati ljude. Ova rasprava je gotova. Moramo mnogo toga da obavimo pre
nego $to otvorimo kapije. Moramo da nahranimo i obué¢emo Tormundove ljude, da
im nademo krov nad glavom. Neki su bolesni i treba ih le¢iti. Oni ¢e biti tvoja
duznost, Klidase. Spasi ih koliko god mozes.

Klidas zatrepta mutnim ruzicastim ofima. ,Dacu sve od sebe, Dzone. Moj
gospodaru, ho¢u da kazem.

,Sva raspoloziva kola moraju biti spremna za prevoz slobodnog naroda u njihov
novi dom. Otele, ti se postaraj za to.

Jarvikiskrivi lice. ,Razumem, lorde zapovednice.*

,Lorde Bouene, ti ¢e§ sakupiti danak Zlato i srebro, jantar, grivne, ogrlice i
prstenje. Sve razvrstaj, prebroj, postaraj se da bezbedno stigne do Morobdije.



,Razumem, lorde Snezmi‘, re¢e Bouen Mars.
A Dzon pomisli: ,,Led, rekla je, ,,i bodeZi u mraku. Zaledena crvena i tvrda krv i
goli éelik. * Desnica mu se nape. Vetar je jacao.



SERSEI

Svaka no¢ ¢inila joj se hladnija od prethodne.

U ¢eliji nije bilo ni ognjista ni mangala. Jedini prozor bio je previsokda kroznjega
vidi i preuzan da se kroz njega provuce, ali dovoljno velikda propusta studen. Sersei
je iskidala prvu odoru koju su joj dali i zahtevala da joj vrate njenu odecu, ali je tako
samo ostala da se trese gola. Kada su joj doneli drugu odoru, navukla ju je preko
glave i zahvalila im, zamalo se zagrcnuvsi sopstvenim re¢ima.

Prozor je propustao i zvuke. Jedino je po njima kraljica zala $ta se desava u
gradu. Obrednice koje su joj donosile hranu nista nisu htele da joj kazu.

To je bilo nepodnosljivo. Dzejmi ¢e do¢i po nju, ali kako ¢e ona znati da je stigao?
Sersei se samo nadala da nije toliko glup pa da pojuri ispred vojske. Trebac¢e mu
svaki ma¢ da bi se obracunao s odrpanom ruljom Sirotana koja je okruzla Veliko
obrediste. Cesto je pitala za svog blizanca, ali joj tamniarke nisu odgovarale. Pitala
je iza ser Lorasa. Po poslednjim vestima Vitezod cve¢a umirao je na Zmajkamenu
od rana zadobij enih prilikom zauzimanja zamka. Neka umre, pomisli Sersei, i neka sa
tim mnogo ne odugovlaci. Momkova smrt ¢e maciti upraznjeno mesto u Kraljevoj
gardi, a to moze biti spas za nju. Obrednice su medutim o Lorasu Tirelu cutale
jednalo kao o Dzejmiju.

Lord Kiburn je bio njen poslednji i jedini posetilac. Njen svet imao je Cetiri
stanovnika: nju i njene tri tamnicarke, pobozne i nepopustljive.

Obrednica Anela bila je krupna i muskobanjasta, zuljevith Saka i neuglednog,
namrstenog lica. Obrednica Moela imala je krtu sedu kosu i sitne, Zlobne, vecito
sumnjic¢ave oci, koje vire iz izboranog otrovnog lica. Obrednica Skolera bila je niska i
sirokog struka, krupnih grudi, maslinaste koze 1 kiselkastog mirisa, poput mleka koje
samo $to se nije pokvarilo. Donosile su joj hranu i vodu, praznile joj nolsir i nosile
odezdu na pranje svakih nekoliko dana, ostavljajuci je da se gola skupi pod ¢ebetom
sve dokjoj je ne vrate. Ponekad joj je Solera Citala iz Sedmokrake zvezde ili Knjige
svetih molitava, ali inaCe nijedna nije s njom razgovarala niti je odgovarala na njena
pitanja.

Mrzela je i prezrala sve tri, gotovo jednako koliko je mrzela i prezrala ljude koji
su je izdali.

Lami prijatelji, sluge izdajnici, ljudi koji su joj iZavljivali besmrtnu ljubav, ¢aki
njena vlastita krv... svi su je napustili kada je bilo najteze. Omi Ketlblek taj slabic,
slomio se pod bi¢em i napunio prvovrapcu usi tajnama koje je trebalo da odnese u



grob. Njegova braca, uli¢ni olo$ koji je ona uzdigla, nisu ni prstom mrdnula. Oran
Vodeni, njen admiral, pobegao je na more s dromonima koje mu je ona sagradila.
Orton Meriveder je umakao u Dugi sto, povevsi svoju zenu Tenu, koja je bila jedina
kralji¢ina istinska prijateljica u ta uzasna vremena. Haris Svift i velemestar Piseli
prepustili su je tamnici i ponudili kraljevstvo bas onim ljudima koji su Surovali protiv
nje. Merina Trenta i Borosa Blunta, kraljevih zaKletih zastitnika, nije bilo nigde. Caki
njen rodak Lansel, koji je nekada tvrdio da je voli, bio je jedan od optuztelja. Njen
stric je odbio da joj pomogne da vlada kada je htela da ga proizvede u kraljevu
desnicu.

ADzejmi...

Ne, to nije mogla da poveruje inije htela da poveruje. Dzejmi ¢e doci ¢im sazna
za njen udes., Dodi smesta®, pisala mu je.,Pomozi mi. Spasi me. Sada si mi
potreban kao nikada pre. Volim te. Volim te. Volim te. Dodi smesta.“ Kiburn se zaKeo
da ¢e se postarati da poruka stigne do njenog blizanca, koji je bio negde u re¢nim
zemljama s vojskom. Kiburn se medutim nije vratio. Mozda je i mrtay, to nije
mogla znati, mozda mu je glava nabijena na kolac izad kapije Utvrde. Ili mozda
trune u crnim Celijama ispod Crvene tvrdave, a pismo nije poslao. Kraljica je
stotinu puta trazla da ga vidi, ali njene tamnicarke nisu o njemu progovarale. Jedino
je sigurno znala da Dzejmi nije dosao.

Jos nije, reKla je sebi. Ali uskoro hoce. A kada dode, prvovrabac i njegove kucke
zapevace drugu pesmu.

Mrzela je $to se oseca bespomocno.

Pretila je, ali su njene pretnje docekala bezizazajna lica i gluve usi. Naredivala
je, ali njena naredenja nisu izvrSavana. Prizivala je Maj¢inu milost, obracala se
prirodnom saosec¢anju Zene prema Zeni, ali su se tri smezrane obrednice sigurno
odreke svoje Zenstvenosti kada su polozle zavete. Pokusala je da bude ljupka,
pokusala je da im se obrati blago, da krotko prihvati svakn novu drskost. Nije ih
dirnula. Nudila im je nagrade, obecavala milost, Casti, Zato, polozje na dvoru.
Njena obecanja docekale su isto kao njene pretnje.

I molila se. O, kako se samo molila. One su zelele molitvu, pa im je molitvu i dala,
posluzila je na kolenima kao da je neka obi¢na uli¢na fackalica a ne kéi Stene. Molila
se za slobodu, za spas, za Dzejmija. Naglas trazla od bogova da je odbrane u njenoj
nevinosti; u sebi se molila da svi njeni optuzitelji pomru iznenadnom i bolnom smrcu.
Molila se sve doknije odrala i raskrvarila kolena, dokjoj jeziknije odebljao i otezao,
lao da ¢e se njime zadaviti. Sve molitve koje je u detinjstvu ucila vratile su se Sersei
u zatoCeniStvu, a nove je smisljala po potrebi, prizivaju¢i Majku i Devicu, Oca i



Ratnika, Staricu i Kovaca. Molila se ¢aki Strancu. U oluji, svaki bog. Sedmoro su se
polazali gluvi kao i njihove zemaljske sluge. Sersei im je uputila sve reci koje je u
sebi imala, dala im sve sem suza. To nikada neée dobiti, reKa je sebi.

Mrzela je osecanje da je slaba.

Da su joj bogovi podarili snagu koju su podaril Dzejmiju i onom razmetljivom
volu Robertu, sama bi uspela da pobegne. O, kad bih samo imala ma¢ i vestinu da
njime baratam. Ona je imala raticko srce, ali su joj bogovi u svojoj slepoj Zobi dali
slabasno telo zene. Kraljica je u pocetkn pokusala da se bori, ali su je obrednice
savladale. Bilo ih je previse i bile su snaznije nego $to su izgledale. Ruzne starice, sve
odreda, ali su od silnih molitvi, ribanja i mlacenja iskusenica postale zlave kao
lorenje.

I nisu joj dale po¢inka. I nocu i danju, ¢im bi kraljica sklopila oci da spava, jedna
njena tamnicarka bi se pojavila i zatrazla od nje da ispovedi grehe. Bila je optuzena
za preljubu, blud, veleizdaju, ¢ak i ubistvo, jer je Omi Ketlblek primao da je
prethodnog prvoobrednika ugusio po njenom naredenju. ,Dosla sam da ¢ujem kako
govori$ 0 svim svojim ubistvima 1 bludni¢enjima“, zarezala bi obrednica Anela kada
bi prodrmusala kraljicu da je probudi. Obrednica Moela bi joj rekla da joj to gresi
ne daju da spava. ,Samo nevini znaju spokoj mirnog sna. Ispovedi grehe, pa ¢es§
spavati kao novorodence.*

Budenje i san i ponovno budenje, svaka je no¢ bila iscepkana na deli¢e grubim
rukama njenih muciteljki, svaka hladnija i svirepija od prethodne.

Cas sove, Cas vuka, Cas slavuja, iZazak meseca i meseCev zlazak, sumrak i
svitanje, prolazli su teturavo poput pijanaca. Koji je ¢as bio? Koji dan? Gde je to
ona? Je li ovo san, ili se probudila? Krhotine sna koje su joj dopustali pretvarale su se
u britve i sekle joj um. Svalog dana postajala je tuplja nego juce, iscrpena i
grozniCava. Izgubila je svaki osecaj za vreme koje je provela zato¢ena u toj Celiji,
visoko u jednoj od sedam kula Velikog obredista Belorovog. Ovde ¢u ostariti i umreti,
pomislila je o¢ajna.

Sersei nije mogla da dozvoli da se to desi. Potrebna je svom sinu. Potrebna je
kraljevstvu. Morala je da se oslobodi, bez obzra na opasnosti. Svet joj se sveo na
celiju od Sest kvadratnih stopa, na nolgir, neravan lezaj i grubo smede vuneno ¢ebe
tanko kao nada, ali je ona i dalje bila naslednica lorda Tivina, ki Stene.

Izmozdena nedostatkom sna, uzdrhtala od studeni koja se svake noci usunjavala u
celiju, Cas grozniCava i Cas strasno gladna, Sersei je napokon spomala da mora
prizati.

Te noci, kada je obrednica Anela dosla da je istrgne izsna, zatekla je kraljicu kako



¢eka na kolenima. ,Gresila sam*“, rekla je Sersei. Jezikjoj je odebljao u ustima, usne
su joj bile izgrizene i ispucale. ,Strahotno sam gresila. Sada sam to spoznala. Kako
sam mogla toliko dugo biti slepa? Starica mi je dosla s visoko dignutom svetiljkom, i
na njenom svetom svetlu videla sam put kojim moram iéi. Zelim da ponovo budem
&ista. Zelim samo iskupljenje greha. Molim te, dobra obrednice, preKinjem te, vodi
me kod prvoobrednika da mu ispovedim svoje Zlo¢ine i bludi.“

,Reéi ¢u mu, velicanstvo™, odgovorila je obrednica Anela. ,Njegova svetost ¢e
biti veoma zadovoljan. Samo ispovesCu i iskrenim pokajanjem nase besmrtne duse
mogu da se spasu.”

1 do kraja te dugacke noci pustili su je da spava. Sati i sati blazenog sna. Sova, vuki
slavuj jednom su za promenu progli a da ona nije primetila, dokje sanjala dugacaki
lep san u kome je Dzejmi njen muziu kome je njihov sin jos zv.

Ujutro se kraljica gotovo osetila kao ona stara. Kada su tamnicarke dosle po nju,
ponovo im je nesto bogobojazjivo govorila, o tome lkako je odlu¢na da ispovedi
grehe i kako Zeli oprost za sve §to je ucinila.

,Radujemo se to to Cujemo*, rekla je obrednica Moela.

Talo ¢es dici veliko breme sa duse®, rekla je obrednica Slolera. ,Posle ¢es se
osecati mnogo bolje, velicanstvo.

Velicanstvo. Ta jednostavna re¢ ju je uzbudila. Za vreme njenog dugog
zatoCeniStva tamnicarke se nisu Cesto trudile da je tako oslove.

,Njegova svetost ¢ela“, rella je obrednica Anela.

Sersei je oborila glavu, krotka i pokorna. ,Mozete li mi dozvoliti da se prvo
okupam? Sada nisam dostojna da izadem pred njega.”

,Opraces se kasnije ako njegova svetost to dozvoli“, re¢e obrednica Anela. ,Sada
bi trebalo da te brine Cistota tvoje besmrtne duse, a ne telesna tastina.

Tri obrednice povele su je niz stepeniste kule. Obrednica Anela ila je ispred nje,
obrednica Moela i obrednica Skolera odmah pozadi, kao da se boje da ¢e pokusati
belstvo. ,Proslo je mnogo vremena otkako sam poslednji put imala posetioca“,
prosaptala je Sersei tiho dok su silazle. ,Je li kralj dobro? Pitam samo kao majla,
koja strepi za svoje dete.”

.. Velicanstvo je dobroga zdravlja“, odgovorila je obrednica Skolera, ,i dobro je
zadticen, danju i nocu. Kraljica je uveksa njim.*

Ja sam kraljica! Progutala je te reci, osmehnula se i rela: ,;To je dobro znati.
Tomen je mnogo voli. Nikada nisam poverovala u sve one uzasne price koje su se
sirile o njoj.* Zar je Margeri Tirel nekako uspela da se izmigolji od optuzbi za blud,
preljubu i veleizdaju?,Je li bilo sudenja?*



,Uskoro®, rece obrednica Skolera, ,ali njen brat...

JJTisina.” Obrednica Anela se okrenu da preko ramena prostreli pogledom Skoleru.
,Previse brbljas, glupa starice. Nije na nama da govorimo o tome.*

Skolera obori glavu. ,Molim te da mi oprostis.

Ostatakputa prevalile su Cutle.

Prvovrabac ih je primio u strogoj sedmostranoj odaji gde su grubo urezana lica
Sedmoro zurila iz kamenih zidova s izrazom gotovo jednako kiselim i prekornim kao
lice njegove svetosti. Kada je usla, on je sedeo za grubo tesanim stolom 1 pisao.
Prvoobrednik se nije promenio otkako je poslednji put bila u njegovoj blizini, onog
dana kada su je uhvatili i zatoili. Jo§ je bio mrsav sedokos covek suvog, hladnog,
gotovo izgladnelog lica, ostrih crta, izboran, sumnjicavih o¢iju. Umesto bogate odore
svojih prethodnika, bio je obucen u tunikn od nebojene vune koja mu je padala do
¢lanaka. , VeliGanstvo®, rekao je umesto pozdrava. ,,(llj em da zeli§ da se ispovedis.”

Sersei pade na kolena. ,Da, svetosti. Starica mi je dosla u snu s visoko dignutom
svetiljkom...”

,Naravno. Anela, ti ¢e$ ostati da beleZs re¢i veliGanstva. Skolera, Moela, imate
dozvolu da odete.” Spojio je vrhove prstiju. Bio je to isti pokret koji je hiljadu puta
videla kod svog oca.

Obrednica Anela je sela iza nje, razmotala pergament, umocila pero u mestarsko
crnilo. Sersei oseti probod strave. , Posto se ispovedim, hoce li mi biti dozvoljeno...*

,Prema tebi ¢emo, veli¢anstvo, postupati u skladu s tvojim gresima.*

Ovaj éovek je neumoljiv, shvatila je ponovo. Na tren se sabrala. ,Majko, smiluj mi
se. Legala sam s ljudima van bra¢ne postelje. Priznajem.*

,Skim?* Prvoobrednikove o¢i bile su usredsredene na njene.

Sersei je Cula Anelu lkako iz nje zapisuje. Pero je stvaralo slabasan, tih i
grebuckav zvuk ,Sa Lanselom Lanisterom, svojim bratom od strica. I s Oznijem
Ketlblekom.* Obojica su prizmala da su legla s njom, tako da od poricanja ne bi bilo
loristi. ,J sa njegovom bracom. Obojicom.* Nikako nije mogla znati sta bi Ozrid i
Ozmund mogli re¢i. Bezbednije je prizati previse nego premalo. ,.,To nije izgovor za
moj greh, svetosti, ali bila sam usamljena i prestrasena. Bogovi su mi uzeli kralja
Roberta, moju ljubav i mog zstitnika. Bila sam sama, okruzena spletkaro§ima,
laznim prijateljima i izdajnicima koji su se urotili da ubiju moju decu. Nisam znala
lome da verujem, tako da sam... tako da sam loristila jedino sredstvo na
raspolaganju da vezem Ketlbleke uz se.

,Pod tim podrazumevas svoje spolovilo?

,Svoje telo.“ Pritisnula je Saku na lice i stresla se. Kada ju je ponovo spustila, o¢i



su joj bile pune suza. ,Da. Nekmi Devica oprosti. To je bilo zarad moje dece, zarad
kraljevstva. Nisam u tome nalazla zadovoljstva. Ketlblekovi... oni su prosti i grubi
Jjudi, i surovo su me iskoristili, ali $ta sam drugo mogla? Tomen je morao da bude
okruzen muskarcima kojima sam mogla da verujem.*

,.Velicanstvo je $itila Kraljeva garda.*

,Kraljeva garda je beskorisno stajala dokje njegov brat Dzofri umirao, ubijen na
sopstvenoj svadbi. Gledala sam kako mi jedan sin umire, ne bih podnela da izgubim i
drugoga. Gresila sam, bludni¢ila sam, ali sam to u¢inila zarad Tomena. Oprosti mi,
svetosti, ali bih rasirila noge svakom coveku u Kraljevoj luci ako bi to zastitilo moju
decu.”

,Oprost daju samo bogovi. Sta je sa ser Lanselom, koji ti je brat od strica i
Stitonosa tvog gospodara muza? Jesi li i s njim legla da bi pridobila njegovu odanost?

,Lansel.“ Sersei je oMevala. Pazljivo, rela je sebi. Lansel im je sigurno sve rekao.
,Lansel me je voleo. Bio je jo$ gotovo dete, ali nikada nisam sumnjala u njegovu
odanost meni i mom sinu.*

LA ipaksi ga razvratila.”

,Bila sam usamljena.” Prigusila je jecaj. ,lzgubila sam muza, izgubila sam sina,
izgubila sam svog gospodara oca. Bila sam namesnica, ali je kraljica i dalje Zena, a
zene su slabasna stvorenja, koja lako podlegnu iskusenjima... svetost sigurno za
loliko je to istina. Desavalo se da ¢aki svete obrednice zgrese. S Lanselom sam nasla
utehu. Bio je nezan i dobar a meni je trebao neko. To je bilo pogresno, znam, ali
nisam imala nikoga drugoga.... Zenije pomrebno da je neko voli, potrebno joj je da
ima muskarca uzsebe, Zeni je... Zeni je...“ Neobuzdano je zjecala.

Prvoobrednikje nije tesio. Samo je sedeo, hladnih o¢iju prikovanih na nju, gledao
ju je lkako jeca, kamen kao kipovi Sedmoro gore u obredistu. Prosli su dugacki
trenuci, ali su joj na kraju suze sasvim presahnule. O¢i su joj bile crvene i natecene
od placa i ¢inilo joj se da ¢e se onesvestiti.

Prvovrabac medutim jo§ nije zavr$io s njom. ,;Jo su obi¢ni gresi®, rekao je.
,Raskalasnost udovica dobro je poznata, a sve Zene su bludnice u srcu, skone da
loriste svoje ¢ari i lepotu da nametnu svoju volju muskarcima. Tu nema veleizdaje,
dokle god nisi okaljala bra¢ni krevet dok je njegovo velicanstvo kralj Robert jos bio
Zv.*

,Nikada“, prosaputala je, tresuci se. ,Nikada, kunem ti se.

Na to se nije ni osvrnuo. ,Postoje i druge optuzbe protiv veli¢anstva, zZlo¢ini mnogo
tezi od obi¢nog bludniCenja. Prizmajes da je ser Omi Ketlblekbio tvoj [jubavnika ser
Omi tvrdi da je na tvoj zahtev ugusio mog prethodnika. Dalje tvrdi da je lazmo



svedoCio protiv kraljice Margeri i njenih rodaka, da je Sirio pri¢e o bludu, preljubi i
veleizdaji, ponovo na tvoj zahtev.

,Ne“, rece Sersei. ,,To nije istina. Ja volim Margeri kao $to bih volela rodenu
Kéerku. A drugo... Zalila sam se na prvoobrednika, priznajem to. On je bio firionovo
stvorenje, slab i pokvaren, mrlja na licu svete vere Svetost to zna jednako dobro kao
ja. Mozda je Ozni mislio da ¢e me njegova smrt obradovati. Ako je tako, deo krivice
je moj... ali ubistvo? Ne. Za to sam nevina. Odvedi me u obrediste, stacu pred
Ocevim sudackim sedistem i zakle¢u se da je to istina,

,Kad za to dode ¢as™, rece prvoobrednik ,.Takode si optuzena da si ucestvovala u
uroti radi ubistva svog gospodara muza, naseg pokojnog voljenog kralja Roberta,
prvog svog imena.*

Lansel, pomisli Sersei. ,Roberta je ubio vepar. Kazu li da sam sada i zverobraz
Varga? Jesam li optuzena i za Dzofrijevo ubistvo, ubistvo mog milog sina, mog
prvenca?

,Ne. Samo svog muza. Porices li?*

,Poricem. Da. Pred bogovima i ljudima, pori¢em.*

Klimnuo je glavom. ,Naposletku, i najgore, neki kazn da tvojoj deci otac nije kralj
Robert, ve¢ da su kopilad rodena izrodoskvrnuca i preljube.*

Lo kaZze Stanis“, ree Sersei odmah. ,LaZ laz bezo¢na laz Stanis Zeli Gvozdeni
presto, ali mu deca njegovog brata stoje na putu, tako da mora tvrditi kako ona to
nisu. To prljavo pismo... u njemu nema ni trunke istine. Pori¢em.*

Prvoobrednik je polozio obe Sake ravno na sto pa se odgurnuo i ustao. ,.Dobro.
Lord Stanis je odbacio istinu Sedmoro i sada se Kanja crvenom zloduhu, a u ovih
Sedam kraljevstava nema mesta za njegovu laznu veru.*

To je gotovo umirivalo. Sersei Kimnu glavom.

,Svejedno™, nastavi svetost, ,fo su uzasne optuzbe i kraljevstvo mora zati jesu li
istinite ili ne. Ako mi je velicanstvo reklo istinu, sudenje ¢e bez sumnje dolazati tvoju
nevinost.*

Ipak, sudenje. ,Primala sam...

,...priznala si neke grehe, ta¢no. Druge porices. Tvoje sudenje ¢e razdvojiti istine
od laz. Zatrazi¢u od Sedmoro da ti oproste grehe koje si ispovedila i moli¢u se da si
nevina za druge optuzbe.*

Sersei polako ustade s kolena. ,Klanjam se tvojoj mudrosti®, rela je, ,ali ako
smem da zamolim samo za kap Maj ¢ine milosti, ja... premnogo je proslo otkako sam
videla svog sina, molim te...*

Star¢eve o€i bile su krhotine kremena. ,Ne bi bilo primereno da prides blizu kralju



sve dok nisi o¢iS¢ena od svih svojih pogani. Ipak si nacinila prvi korak na putu ka
pravednistvu, i u svetlu toga ¢u ti dozvoliti druge posetioce. Svakog dana po jednog.

Kraljica ponovo briznu u pla¢. Ovog puta suze su bile stvarne. ,Previse si dobar.
Hvala ti.

,Majka je milostiva. Njoj treba da zahvaljujes.”

Moela i Skolera su ¢elale da je odvedu gore u celiju u kuli. Anela ih je izbliza
pratila. ,Molile smo se za veli¢anstvo®, rekla je obrednica Moela dok su se penjale.
,Da“, ponovila je obrednica Skolera, ,a ti se sada sigurno ose¢a$ mnogo lalse, Cista i
nevina kao u jutro pred svoje vencanje.

Ja sam se tucala s DZejmijem u jutro pred svoje vencanje, priseti se kraljica. ,,Tako
je*, relda je, ,osecam se preporodeno, kao da je gnojni ¢ir rasecen i sada napokon
mogu da po¢nem s izle¢enjem. Kao da ¢u poleteti.“ Zamislila je koliko bi slatko bilo
zariti lakat u lice obrednice Skolere, tako da ova odleti niz spiralno stepeniste. Ako su
bogovi milostivi, izborana stara pizda udarila bi u obrednicu Anelu pa bi i nju povukia
7a sobom.

,Lepo je $to se ponovo osmehujes”, rekla je Skolera.

,Svetost je rekao da su mi dozvolj eni posetioci?*

,Jeste™, odgovori obrednica Anela. , Ako nam veli¢anstvo kaze koga Zeli da vidi, mi
¢emo ih pozvati.

Dzejmi, treba mi Dzejmi. Ali alo je njen brat u gradu, zasto joj nije doao? Mozda
je mudrije sacekati s Dzejmijem sve dokne stekne bolju sliku o tome $ta se desava
van zidova Velikog obredista Belorovog. ,Moj stric”, reka je. ,Ser Kevan Lanister,
brat moga oca. Je li on u gradu?

JJeste, reCe obrednica Anela. ,Lord namesnik se uselio u Crvenu tvrdavu. Smesta
¢emo ga pozvati.”

,Hvala vam*, re¢e Sersei, misleci: Lord namesnik, znaci? Nije mogla da glumi da
je imenadena.

Polkazalo se da krotko 1 pokajnicko srce donosi i druge koristi sem ¢isc¢enja duse od
greha. Te noci su kraljicu premestili u vecu ¢eliju, dva sprata nize, s prozorom sa
loga je mogla zista da vidi i toplim mekanim pokriva¢ima na postelji. A kada je
doslo doba za veceru, umesto starog hleba i kase posluzli su joj pecenog petla,
posudu svezeg zelenisa posutog mrvljenim orahom i brdo gnjecene kelerabe koja je
plivala u maslacu. Te noci se odvukla u krevet punog stomaka prvi put otlkalo su je
zatvorili i mirno je prespavala ¢itavu noc.

Sutradan, u zoru, doSao je njen stric.

Sersei je jo§ doruckovala kada su se vrata Sirom otvorila i ser Kevan Lanister



zakoracio u celiju. ,Ostavite nas“, rekao je tamniCarkama. Obrednica Anela izvela
je Skoleru i Moelu pa je zatvorila vrata za njima. Kraljica ustade.

Ser Kevan je izgledao starije nego kada ga je poslednji put videla. Bio je krupan
Covek Sirokih ramena 1 $irokog strula, s kratko postrizenom plavom bradom koja je
pratila linije njegove snazne vilice i kratkom plavom kosom koja mu se proredila na
temenu. Tezak vuneni plast, bojen u grimiz, na ramenu mu je drzao zatan bro§ u
obliku lavlje glave.

,Hvala sto si dosao™, rece kraljica.

Njen stric se namrsti. ,,Irebalo bi da sednes. Moram da ti kazem ponesto...

Nije Zlela da sedne. ,Jos si ljut na mene. Cujem ti to u glasu. Oprosti mi, strice.
Pogresila sam $to sam te polila vinom, ali...”

,Misli§ da je mene briga za ¢asu vina? Lansel je moj sin, Sersei. Tvoj brat od
strica. To je razlog mog besa. Trebalo je da ga Cuvas, da ga vodis, da mu nades
prikladnu devoj ku iz dobre porodice. Umesto toga ti si...

JZnam. Znam.* Lansel je mene Zeleo mnogo vise nego ja njega. Mogu da se
kladim da me jos zeli. ,Bila sam sama, slaba. Molim te. Stri¢e. Talo je lepo videti
tvoje lice, tvoje drago lice. Znam da sam uradila mnogo ruznog, ali ne bih mogla da
podnesem da me ti mrzs.* Zagrlila ga je, poljubila ga u obraz ,Oprosti mi. Oprosti
mi.

Ser Kevan je nekoliko trenutaka trpeo zagrljaj pre nego sto je napokon i on zagrlio
nju. Njegov zagrljaj bio je krataki nespretan. ,Dosta®, rekao je, glasom jo§ dalekim
ihladnim. ,Oprastam ti. Sada sedi. Donosim ti lose vesti, Sersei.

Te re¢isuje preplasile. ,Da se nije nesto desilo Tomenu? Samo to ne. Mnogo sam
se bojala za njega. Niko mi nita ne govori. Samo mi reci da je Tomen dobro,
molim te.”

JVeli¢anstvo je dobro. Cesto pita za tebe. Ser Kevan poloz ruke na njena
ramena, da je zadrz na odstojanju.

,Onda Dzejmi? Je li Dzejmi?*

,Ne. Dzejmi je i dalje negde u re¢nim zemljama.

,Negde? Nije joj se dopalo kako to zvu¢i.

,Zauzeo je Gavrangranu i prihvatio predaju lorda Blekvuda, ali je na putu iz
Brzorecja ostavio pratnju i oti$ao s nekom zenom.*

,S nekom Zenom?* Sersei je aurila u njega, ne shvatajuci. ,Kakvom zenom?
Zasto? Kuda je otisao?

,Niko ne zna. Od njega vise nema ni traga ni glasa. Zena je mozda ki Vecernje
zvezde, gospa Brijena.”



Ona. Kraljica se prisetila device od Oporja, ogromnog, ruzmog, trapavog
stvorenja koje se oblacilo u muski oklop. Dzejmi me nikada ne bi ostavio zbog takve
spodobe. Moj gavran mu nije stigao, inace bi veé bio ovde.

,Jmamo izvestaje o najamnicima koji se iskrcavaju po Citavom jugu®, govorio je
ser Kevan. ,Oporje, Stepenice, Besni rt... Stvarno bih voleo da znam gde je Stanis
nasao novca da unajmi slobodnu ¢etu. Ja nemam snage da se obra¢unam sa njima,
nemam je ovde. Mejs Tirel je ima, ali on odbija da mrdne dokse ne resi ovo pitanje
s njegovom kéerkom.*

Glavoseca bi sasvim brzo resio pitanje s Margeri. Sersei nimalo nije bilo briga za
Stanisa 1 njegove najamnike. Tudini odneli i njega i Tirele. Neka kolju jedni druge,
kraljevstvu ée zbog toga biti bolje. ,Molim te, strice, vodi me odavde.

,Kako? Na silu, oruziem?* Ser Kevan ode do prozora i namrsten se zagleda
napolje. ,Morao bih da ovo sveto mesto pretvorim u Kanicu. A nemam ni fudi.
Najveci deo nase vojske je u Brzore¢ju s tvojim bratom. Nisam imao vremena da
podignem novu vojski.* Okrenuo se da je pogleda. ,Razgovarao sam sa njegovom
svetosti. Nece te pustiti dokne iskupis grehe.

,Ispovedila sam se.

,Da ih iskupis, rekoh. Pred gradom. Hod...

,Ne.“ Znala je $ta njen stric namerava da kaze, i nije Zlela da to Cuje. ,Nikada.
Recimu to, ako ponovo razgovarate. Ja sam kraljica, ne neka lucka kurva.

,Nista ti se naZao nece desiti. Niko te neée ni dodirnuti...*

,,Ne “, rece ona, ostrije. ,Pre bih umrla.*

Ser Kevana to nije dirnulo. , Ako to Zeli§, mozda Ce ti se uskoro i ostvariti. Njegova
svetost je reena da ti sudi za kralj eubistvo, bogoubistvo, rodoskvrnuce i veleizdaju.*

,Bogoubistvo?* Gotovo da se nasmejala. ,Kakvog sam ja to boga ubila?*

,Prvoobrednik govori za Sedmoro ovde na zemlji. Udari na njega i udarila si na
same bogove.“ Njen stric dize ruku pre nego sto je stigla da se pobuni. ,Nema svrhe
pricati o takvim stvarima. Pogotovo ne ovde. Sudenje je mesto za to. Osmotrio je
njenu ¢eliju. Izraznjegovog lica jasno je govorio.

Neko nas pristuskuje. Cak i ovde, ¢ak i sada, nije se usudivala da slobodno
progovori. Duboko je udahnula. , Ko ¢e mi suditi?*

,.Vera®, odgovori njen stric, ,0sim ako ne zahteva§ sudenje borbom. U tom
slucaju ¢e ti megdandzja biti vitez Kraljeve garde. Kakav god ishod da bude, tvojoj
vladavini je kraj. Ja ¢u sluziti kao Tomenov namesnik do njegovog punoletstva. Mejs
Tirel je postavljen z kraljevu desnicu. Velemestar Piseli i ser Haris Svift ce
nastaviti kao i pre, ali je Pakster Redvin sada lord admiral, a Rendil Tarli je preuzeo



duznosti sudnika.

Tirelovi vazali, obojica. Citava vlast u kraljevstvu predaje se njenim
neprijateljima, srodnicima i slugama kraljice Margeri. ,Margeri je takode optuzena.
Ona i one njene rodake. Kako to da su vrapci oslobodili nju a ne mene?

,Rendil Tarli je to uporno zahtevao. On je prvi stigao u Kraljevu luku kada je izbila
ova bura, a sa sobom je doveo vojsku. Tirelovim devojlama ce se ipak suditi, ali
njegova svetost priznaje da su optuzbe protiv njih slabasne. Svi ljudi optuzeni da su
kraljicini ljubavnici poreKli su optuznicu ili povukli priznanje, sem tvog obogaljenog
pevaca, koji je izgleda skrenuo s uma. Tako je prvoobrednik predao devojke Tarliju
na Cuvanje, a lord Rendil se sve¢ano zakleo da ¢e ih dovesti na sudenje kad kicne
Cas.

LA njeni optuzitelji?* upita kraljica. , Ko njih dra?

,Omi Ketlbleki Plavi Bard su ovde, ispod obredista. Blizanci Redvini su proglaseni
nevinima, a Harfista Hami$ je umro. Ostali su u tamnicama ispod Crvene utvrde, u
rukama tvog ¢oveka Kiburna.*

Kiburn, pomisli Sersei. To je dobro, bar jedna slamka za koju moze da se uhvati.
Lord Kiburn ih dr4, a lord Kiburn ume da stvara ¢uda. / uzase. Ume da stvara i
uzase.

,-Tonije sve, inije najgore. Sedi ve¢ jednom.*

,Da sednem?* Sersei odmahnu glavom. Sta moze biti gore? Sudice joj z
veleizdaju dok ¢e mala kraljica i njene rodake odleprsati slobodno kao ptice. ,Reci.
Sta?

,Mirsela. Stigle sunam lose vesti iz Dorne.*

., Tirion“, reKa je smesta. Tirion je poslao njenu malu devoj¢icu u Dornu, a Sersei
je naredila ser Belonu Svonu da je vrati ku¢i. Svi Dornjani su zmije, a Marteli
najgori medu njima. Crvena Kobra je ¢ak pokusao da brani Bauka, bio je na ivici
pobede koja bi omogucila kepecu da izmakne krivici za Dzofrijevo ubistvo. ,,To je on,
on je u Dorni sve ovo vreme a sada je oteo moju kéerku.

Ser Kevan je ponovo namrsteno pogleda ,Mirselu Je napao dornski vitez po
imenu Dzerold Dejn. Ziva je, ali ranjena. Rasekao joj je lice i.. Zao mi je...
odsekao joj je uho.

,Uho.* Sersei je zgrozeno zurila unjega. Ona je tek dete, moja mila princezica. A i
lepotica. ,Odsekao joj je uho. A princ Doran i njegovi dornski vitezovi, gde su oni
bili? Nisu mogli da zastite jednu malu devoj¢icu? Gde je bio Aris Oukhart?

,Poginuo je braneci je. Kazn da ga je Dejn posekao.

Jutarnji mac je bio Dejn, prisetila se kraljica, ali je on odavno mrtav. Ko je taj



ser Dzerold i zasto bi Zeleo da naudi mojoj kéerki? Nije tu mogla nista da shvati, sem
ako... ,,Tirion je izgubio pola nosa u Bici na Crnobujici. Da joj ise¢e lice, da joj
odsece uho... prljavi Baukovi prsti su jasno u to umesani.*

,Princ Doran ne spominje tvog brata. A Belon Svon pise da Mirsela sve pripisuje
tom Dzeroldu Dejnu. Tamna zvezda, tako ga zovu.”

Gorko se nasmejala. ,Kako god da ga zovu, on je marioneta mog brata. Tirion
ima prijatelje medu Dornjanima. Bauk je ovo sve vreme smerao. Tirion je verio
Mirselu za princa Tristana. Sada mi je jasno zasto.

,.Ti vidi§ Tiriona u svakoj senci.”

,On je stvorenje senki. Ubio je Dzofrija. Ubio je oca. Mislis li da ¢e se na tome
zaustaviti? Bojala sam se da je Baukjo$ u Kraljevoj luci i da kyje planove da naudi
Tomenu, ali je sigurno prvo otisao u Dornu da ubije Mirselu.” Sersei poce da se
Setlka po Celiji. ,Moram da budem uz Tomena. Ti vitezovi Kraljeve garde korisni su
loliko bradavice na grudnom oklopu.” Okrenula se i prisla stricu. ,Kazes da je ser
Aris ubjjen.”

,JUbio ga je taj covek Tamna zvezda, da.

,Mrtav je, mrtav, siguran si u to?

,.,Tako su nam rekli.“

,.Jo maci da je u Kraljevoj gardi upraznjeno mesto. Smesta mora da se popuni.
Tomen mora biti zadticen.

,Lord Tarli sastavlja spisak dostojnih vitezova da ga tvoj brat razmotri, ali dok se
Dzejmi ponovo ne pojavi.,.

,Kralj moze Covelu dati beli plast. Tomen je dobar decak Reci mu koga da
imenuje ion ¢e ga imenovati.

,A koga biti to zelela da imenuje?

Nije imala spreman odgovor. Moj megdandzija ¢e morati da ima novo ime i novo
lice. ,Kiburn ¢e mati. Veruj mu u ovome. Ti i ja smo imali neslaganja, strice, ali
zbog nase zjednicle krvi i jubavi prema mom ocu, zbog Tomena i njegove sirote
osalacene sestre, uradi kao $to ti kazem. Idi u moje ime kod lorda Kiburna, odnesi
mu beli plastireci mu da je dosao ¢as.



KRALJICIN GARDISTA

,.Ti si bio kralji¢in ¢ovek*, re¢e Rezmak mo Reznak ,Kralj Zli da bude okruzen
svojim ljudima kada prima molioce na dvoru.

Ja sam jos kraljicin ¢ovek. Danas, sutra, zauvek, dokle god disem, i dokle ona dise.
Baristan Selmi nije hteo da poveruje kako je Deneris Targarjen mrtva.

Mozda ga zato guraju u stranu. Jednog po jednog, Hizdar nas sve sklanja. Snazni
Belvas lezao je na samrti u hramu gde su ga negovale plave milosti... mada je Selmi
sumnjao da samo dovravaju posao koji su zapoceli oni skakavei u medu. Skahazn
Obrijanoj glavi oduzeto je zapovednistvo. Neokaljani su se povukli u svoju kasarnu.
Jogo, Dario Naharis, admiral Groleo i Junak iz Neokaljanih ostali su taoci Junkajana.
Ago, Ralaro i ostatak kralji¢inog kalasara poslat je preko reke u potragu za nestalom
kealjicom. Cak je i Misandei zamenjena; kralj je smatrao da je nedostojno da mu
najavljivacica bude dete, pritom jos bivsa robinja izNata. 4 sada ja.

Nekada bi mozda to otpustanje doziveo kao mrlju na svojoj Casti. To je medutim
bilo u Vesterosu. U mirinskom zmijarniku Cast je delovala budalasto, kao karirano
odelo lude. A nepoverenje je bilo obostrano. Hizdar zo Lorak mozda jeste bio
kralji¢in pratilac, ali nikada nece biti njegov kralj. , Ako velicanstvo Zeli da se uklonim
sa dvora...

,Njegova svetlost”, ispravi ga senesal. ,Ne, ne, ne, nisi me shvatio. Njegova
uzviSenost ¢e primiti izaslanstvo iz Junkaja, da raspravlja o povlacenju njihovih
vojski. Mozda ¢e traziti... ah... nadoknadu za one koji su izgubili Zivot od zmajskog
gneva. Osetljiva situacija. Kralj smatra da bi bilo bolje da na prestolu vide mirinskog
kralja, koga ¢uvaju mirinski ratnici. To sigurno shvatas, ser.

Shvatam ja vise nego 5o ti znas. ,Mogu li mati koje je ljude velicanstvo odabralo
da ga $tite?

Reznak mo Reznak se osmehnu svojim ljigavim osmehom. ,Stragne borce, koji
iskreno vole svetlost. Gogora Dzina. Kraza. Pegavog Macora. Kostolomca Belakva.
To su listom junaci.

T su listom borci iz arene. Ser Baristan se nije zacudio. Hizdar zo Lorak nije bio
siguran na novom prestolu. Prole su hiljade godina otlako je Mirin poslednji put
imao kralja, a ¢akje i medu starom krvi bilo onih koji smatraju da bi bili bolji izbor
od njega. Pred gradom su sedeli Junkajani sa najamnicima i saveznicima; unutra su
bili Sinovi harpije.

A kraljevih zastitnika svakog je dana bilo sve manje. Hizdarov gaf sa Sivim Crvom



lostao ga je Neokaljanih. Kada je veli¢anstvo pokusalo da i njima za zapovednika
postavi svog rodaka kao i Bronzanim zverima, Sivi Crv je obavestio kralja da su oni
slobodni ljudi koji naredenja primaju samo od svoje majke. Sto se Bronzanih zveri
tice, pola su bili oslobodenici a pola obrijane glave, odani mozda i dalje Skahazu mo
Kandaku. Borci iz arena bili su jedina pouzdana podrska kralju Hizdaru naspram
mora neprijatelja.

,Nek odbrane veli¢anstvo od svih pretnji.“ Ser Baristanov glas nije odavao ni trun
njegovih pravih osecanja; njih je naucio da krije jo$ odavno, u Kraljevoj luci.

. Uzvisenost“, naglasio je Reznak mo Remak ,Tvoje druge duzmosti ostace
nepromenjene, ser. Ako ovaj mir propadne, svetlost ¢e i dalje Zeleti da zapovedas
njegovim snagama protiv neprijatelja naseg grada.*

Ima bar toliko pameti. Kostolomac Belakvo i Gogor Dzin mogu da posluze kao
Hizdarovi $titovi, ali je pomisao da bi neki od njih dvojice vodio vojsku u bitkn bila
toliko smesna da se stari vitez gotovo nasmejao. ,Stojim veliCanstvu na
raspolaganju.”

Ne velicanstvu®, pozli se senefal. ,JTo je veseteroska titula. UzviSenosti,
svetlosti.*

Njegovoj oholosti bi bolje pristajalo. ,Kako ti kazes.”

Remak obliza usne. ,Onda smo zavrsili. Ovog puta je njegov ulizicki osmeh
govorio da je razgovor gotov. Ser Baristan je otiSao, srecan §to ¢e za sobom ostaviti
smrad senesalovog parfema. Covek treba da mirise na znoj, a ne na cveée.

Velika piramida Mirina bila je osamsto stopa visoka od osnove do vrha.
Senesalove odaje nalazle su se na drugom nivou. Kralji¢ine odaje, kao i njegove,
zauzimale su najvisi stepenik Dugacak uspon za ¢oveka mojih godina, mislio je ser
Baristan dok je polazio. Nekada je taj uspon savladivao i po pet i est puta dnevno,
baveci se kralji¢inim poslovima, o ¢emu je svedoCio bol u krstima i ledima. Doéi ée
dan kada vise ne¢u moci da se nosim s ovim stepenicama, pomislio je, i to ¢e doci
ranije nego Sto bih hteo. Pre nego $to dode, on mora biti siguran da je bar poneki
njegov momak spreman da ga odmeni kod kraljice. Sam ¢u ih proizvesti u vitezove
kada to zasluze, i svakom ¢u dati konja i zlatne mamuze.

Kraljevske odaje bile su mirne i tihe. Hizdar se nije doselio u njih, ve¢ je odlucio
da zvi odvojeno, u odajama u srcu Velike piramide, gde su ga debeli cigleni zidovi
okruzivali sa svih strana. Mezara, Miklaz, Keza i ostali kralji¢ini mladi peharnici -
zapravo taoci, mada su ih i Selmi i kraljica toliko zavoleli da im je bilo tesko da ih
tako posmatraju - otisli su s kraljem, dok su Iri i Jiki otisle sa ostalim Dotracima.
Ostala je samo Misandei, neute$ni mali duh koji luta kralji¢inim odajama na vrhu



piramide.

Ser Baristan je izasao na terasu. Nebo iznad Mirina bilo je boje mrtvaceve koze,
mutno, belo i tesko, zastrto oblacima od obzorja do obzorja. Sunce se krilo iz zida
oblaka. Zaci ¢e neprimeceno, kao sto se neprimeceno rodilo tog jutra. No¢ ¢e biti
vrela, mojava, zagusljiva, lepljiva i bez daska vetra. Kisa je pretila ve¢ tri dana, ali
jos nije pala ni kap. Kisa ¢e biti olakSanje. Mozda ée pomoci da se grad ocisti.

Odatle je video Cetiri manje piramide, zapadne zidove grada i logore Junkajana
na obali Zaliva, gde se gusti stub crnog dima izvijao uvis kao ¢udovisna zmija.
Junkajani pale svoje mrtve, shvatio je. Bleda kobila galopira kroz njihov opsadni
logor. Uprkos svemu $to je kraljica uradila, bolest se prosirila, i unutar gradskih zidina
iispred njih. Mirinske trznice bile su zatvorene, ulice puste. Kralj Hizdar je dozvolio
da arene ostanu otvorene, ali su posetioci bili retki. Mirinjani su navodno poceli da
izbegavaju ¢aki Hram milosti.

Robovlasnici ¢e naci nacina da i za to okrive Deneris, pomislio je ser Baristan
gorlo. Gotovo da ih je ¢uo kako Sapucu - veliki gospodari, sinovi harpije, Junkajani,
govore jedni drugima da je njegova kraljica mrtva. Pola grada je u to verovalo,
mada do sada nisu skupili hrabrosti da to naglas izgovore. Uskoro hoce, slutim.

Ser Baristan je osec¢ao da je veoma umoran i veoma star. Kuda su godine
prohujale? U poslednje vreme, kada god bi Keknuo da pije iz mimog jezerceta,
video je lice stranca kako mu uzvraca pogled iz vodenih dubina.

Kada su se te bore pojavile u uglovima njegovih bledih plavih o¢iju? Pre loliko je
boja njegove kose presla iz sunceve u sneznu? Pre mnogo godina, starce. Pre
desetine godina.

A ipakse ¢inilo da je juce proizveden u viteza, posle turnira u Kraljevoj luci. Jo§
se prise¢ao dodira maca kralja Egona na ramenu, laganog kao poljubac device. Re¢i
su mu zastale u grlu dok je izgovarao zavet. Te no¢i na gozbi je jeo rebra divljeg
vepra, spremljena na dornski na¢in, sa zmajskim papric¢icama, tako ljutim da su mu
opekle usta. Ni posle Cetrdeset sedam godina taj ukus mu jo$ nije izvetrio iz
pamcenja, a ipaknije mogao da kaze sta je veCerao pre deset dana, makar od toga
zavisila sudbina svih sedam kraljevstava. Najverovamije kuvanog psa. 1li neko drugo
ogavno jelo, koje nije nista ukusnije.

Ne po prvi put, Selmi se zamisli nad cudnim vetrovima sudbine koji su ga ovamo
doneli. On je bio vesteroski vitez ¢ovek iz Olujnih zzmalja i Dornske krajine; mesto
mu je u Sedam kraljevstava a ne ovde na vrelim obalama Zaliva trgovaca
robovima. Dosao sam da odvedem Deneris kuc¢i. A ipakju je izgubio, bas kao sto je
izgubio njenog oca i brata. Cak i Roberta. I njega sam izneverio.



Mozda je Hizdar mudriji nego $to izgleda. Pre deset godina predosetio bih sta
Deneris namerava da uradi. Pre deset godina bio bih dovoljno brz da je zaustavim.
Umesto toga je prvo pometeno stajao dok je ona skakala u boriliste i vikao njeno
ime, pa je onda beskorisno tr¢ao za njom po grimiznom pesku. Postao sam star i
spor. Nije ni ¢udo $to ga je Naharis posprdno zvao ser Deka. Da li bi Dario brze
reagovao da je tog dana bio pored kraljice? Selmi je mislio da zna odgovor na to
pitanje, mada mu se nije dopadao.

Sino¢ je ponovo to sanjao: Belvas na kolenima povraca zu€ i kv, Hizdar bodri
zmajoubice, ljudi prestravljeni beze, bore se na stepenistu, penju jedni preko drugih,
vriste i vicu. A Deneris...

Kosa joj je gorela. U ruci je drzala bic i vikala je, pa se zatim nasla na zmajevim
ledima i letela. Pesakkoji je Drogon uzvitlao kada je uzeteo zapekao je ser Baristanu
oci, ali on je kroz koprenu suza posmatrao kako zver izlece iz arene, kako mu velika
crna krila udaraju po ramenima bronzanih ratnika na kapiji.

Ostalo je saznao kasnije. S druge strane kapije bila je velika guzva. Poludeli od
mirisa zmaja, konji su se dole prestravljeno propinjali i udarali potkovanim kopitima.
Tezge s hranom i nosiljke su se preturale, ljudi su padali, drugi su ih gazili. Neki su
bacali koplja, neki su okidali samostrele.

Neki su pogodili. Zmaj se Zestolo izvijao u vazduhu, iz rana mu se dimilo, a
devojlka se gréevito drzala za njegova leda. Onda je bljunuo vatru.

Bronzanim zverima je trebao ostatak dana i dobar deo no¢i da pokupe leseve. Na
kraju je zbir iznosio dvesta Cetrnaest mrtvih, triput toliko opecenih i povredenih.
Drogon je tada ve¢ nestao iz grada. Poslednji put primecen je visoko iznad
Skahazadana, kako leti na sever. Od Deneris Targarjen nije nadeno ni traga. Neki su
se Keli da su je videli kako pada. Drugi su tvrdili da ju je zmaj odneo da je prozdere.
Grese.

Ser Baristan o zmajevima nije znao nista vise od onoga $to svako dete Cuje, ali je
mmao Targarjene. Deneris je tog zmaja jahala kao §to je nekada u davnini Egon
jahao Baleriona.

,Mozda leti ku¢i, rekao je sam sebi naglas.

,Ne“, prosaputa glas iza njega. ,Ne bi ona to uradila, ser. Ne bi ofisla kuci bez
nas.”

Ser Baristan se okrenu. , Misandei. Dete. Koliko ve¢ ovde stojis?

,Ne dugo. Ovoj je 70 ako te je uzmnemirila.“ Olevala je. ,Skahaz mo Kandak zeli
da razgovara s tobom.*

,Obrijana glava? Pricala si s njim?* To je bilo nesmotreno, nesmotreno.



Neprijateljstvo izmedu Skahaza i kralja bilo je duboko, a devoj¢ica je bila dovoljno
bistra da to za. Skahaz se glasno suprotstavljao kralji¢inom braku, sto Hizdar nije
zaboravio. ,Je li on ovde? U piramidi?*

,Kada pozeli. On dolaz i odlaz, ser.

Da. To me od njega ne ¢udi. Ko tije rekao da on Zeli da razgovara sa mnom?*

,Jedna bronzana zver. Imao je masku sove.

Imao je masku sove kada je razgovarao s tobom. Sada bi ve¢ mogao da bude Sakal,
tigar; lenjivac. Ser Baristan je od poCetka mrzeo maske, a sada pogotovo. Posteni
Jjudi ne kriju lica. A Obrijana glava...

Sta li je mislio? Podto je Hizdar predao Bronzne zveri svom rodaku Margazu zo
Loraku, Skahaz je imenovan za zdtitnika reke, zaduzen z sve slele, ustave i jarkove
za navodnjavanje pedeset liga duz Skahazadana, ali je Obrijana glava odbio taj
drevni i Casni polozaj, kako ga je nazvao Hizdar, i radije se odlucio da se povuce u
skromnu piramidu Kandaka. Bez kraljice da ga zastiti izlaze se velikoj opasnosti Sto
dolazi ovamo. Alo ser Baristana vide da razgovara s njim, potece mozda da
sumnjice i njega.

Nista mu se tu nije dopadalo. Mirisalo je na spletke, na Sapate i laz, planove koji
se kuju u mrakn, na sve ono $to je verovao da je ostavio za sobom sa Paukom,
lordom Maloprsti¢em i njihovim sojem. Baristan Selmi nije bio ucen covek ali je
Cesto prelistavao stranice Bele knjige, u kojoj su zbelezena dela njegovih
prethodnika. Ve¢inom su to bili tek [judi - brZ i snazniji od ve¢ine, vestiji s macem i
stitom, ali svejedno podlozni ponosu, ¢astohleplju, pozudi, ljubavi, srdzbi, ljubomori,
gramzivosti, Zelji za vlas¢u i svim drugim manama od kojih pate obi¢ni smrtnici.
Najbolji medu njima savladali su te mane, vr$ili svoju duznost i umirali s mac¢em u
ruci. Najgori...

Najgori su igrali igru prestolu. ,Moze§ li mi ponovo naci tu sovu?’, upitao je
Misandei.

,Ova moze da proba, ser.”

,Reci mu da ¢u razgovarati sa... s nasim prijateljem... kad se spusti mrak kod
Stale.” Glavna vrata piramide zakljucavala su se u zalazak sunca. U $talama Ce u taj
¢as biti mirno. ,Budi sigurna da je to ista sova.” Ne bi valjalo da pogresna bronzana
zver ¢uje njegovu poruki.

,Ova shvata.“ Misandei se olrenula kao da ¢e poci, pa je na tren zastala i rekla:
,Pri¢a se da su Junkajani opasali ¢itav grad Slorpionima, da gadaju gvozdenim
strelama u nebo ako se Drogon ponovo pojavi.

1 ser Baristan je to ¢uo. ,Nije lako pogoditi zmaja na nebu. U Vesterosu su mnogi



pokusavali da obore Egona i njegove sestre. Niko nije uspeo.*

Misandei Kimnu glavom. Bilo je tesko zalljuciti je li se umirila. ,Misli§ li da ¢e je
naci, ser? Travnate zemlje su ogromne, a zmajevi ne ostavljaju traga na nebu.*

,Ago i Ralkaro su kv njene krvi... a ko pomaje Dotracko more bolje od samih
Dotraka?* Stegnuo joj je rame. ,Naci ¢e je ako moze da se nade.” 4ko je jos ziva. U
travama su vrebali i drugi kalovi, gospodari konja s kalasarima u kojima je bilo na
desetine hiljada jahaca. Devojcica ipak nije morala to da Cuje. ,Znam da je ti
iskreno volis. Kunem ti se, zatiticu je.*

Re¢i kao da su donekle umirile devojéicu. Svejedno, reci su vetar; pomisli ser
Baristan. Kako da zastitim kraljicu kada nisam sa njom?

Baristan Selmi je upoznao mnogo kraljeva. Rodenje u nemirno doba vladavine
Egona Nenadanog, koga je prost svet obozavao, i ovaj ga je i proizveo u viteza.
Egonov sin Dzeheris stavio mu je beli plast kada su mu bile tri i dvadeset, posto je
ubio Melisa Cudovisnog u Ratu kraljeva za devet grosa. Sa istim tim plastom stajao
je kraj Gvozdenog prestola dok je ludilo prozdiralo Dzeherisovog sina Erisa. Stajao
sam, gledao i slusao, a ipak nista nisam uradio.

Ipak ne. To nije posteno. On je ispunjavao svoju duzmost. Nekih noci se ser
Baristan pitao da nije predobro vrsio svoju duznost. Zakletvu je polozio pred
bogovima i pred ljudima, nije mogao da je preksi i da ostane Castan... ali je
odrzavanje tih zaveta postalo tesko poslednjih godina vladavine kralja Erisa. Video je
prizore koji su boleli kada se priseti, i ne jednom se upitao koliko je krvi na njegovim
rukama. Da nije oti$ao u Senodol da spase Erisa iz tamnica lorda Darklina, kralj bi
mozda tamo umro dokje Tivin Lanister harao gradom. Onda bi princ Regar nasledio
Gvozdeni presto i mozda zacelio rane kraljevstva. Senodol je bio njegov najveci
podvig, ali je ta uspomena izazivala gor¢inu u ustima.

Nocu su ga medutim progonili njegovi neuspesi. DZeheris, Eris, Robert. Tri mrtva
kralja. Regar; koji bi bio bolji kralj od svih njih. Princeza Elija i deca, Egon tek
odojce, Renis sa macetom. Mrtvi, svi odreda, a on ipaki dalje Ziv; on koji se zakleo da
to nec¢u poverovati.

Popodne je ser Baristanu donelo kratak predah od sumnji. Proveo ga je u dvorani
7a vezbu na treCem nivou piramide, rade¢i sa svojim momcima, uceci ih vestini
maca i $tita, konja i koplja... 1 vitestva, skupa pravila zbog koga je vitez nesto vise od
pukog borca u areni. Deneris ¢e trebati zadtitnici njenih godina posto njega vise ne
bude, a ser Baristan je bio resen da joj ih ostavi.

Momci koje je ucio imali su izmedu osam i dvadeset godina. Poceo je s njih vise



od Sezdeset, ali se pokazalo da je za mnoge obuka preterano naporna. Sada mu je
ostalo manje od pola tog broja, ali su neki bili izuzetno daroviti. Posto vise ne cuvam
kralja, sada ¢éu imati jo§ viemena da ih obu¢avam, shvatio je dokje hodao od para do
para, gledao ih kako navaljuju jedan na drugoga tupim macevima i kopljima sa
zaobljenim vrbovima . Hrabri momci. Niskog porekla, jeste, ali od nekih ¢e biti dobri
vitezovi, a svi vole kraljicu. Da nije nje, svi bi zavrsili u arenama. Kralj Hizdar ima
svoje borce iz arena, ali ¢e Deneris imati vitezove.

,Ne spustaj stit”, viknuo je. ,Da vidim udarce. Sada zjedno. Gore, dole, dole,
dole, gore, dole...

Te noci je Selmi svoju jednostavnu veceru odneo na kraljicinu terasu pa je jeo uz
zalazak sunca. Kroz purpurni suton posmatrao je vatre kako se jedna po jedna bude u
stepenastim piramidama, dok mnogobojne cigle Mirina postaju prvo sive a zatim
crne. Senke su se skupile dole na ulicama i po sokacima, stvarajuci jezera i reke.
Grad je u suton izgledao spokojno, ¢aki lepo. % je zbog bolestine a ne zbog mira,
rekao je stari vitez sebi uz poslednji gutljaj vina.

Nije zeleo da bude sumnjiv, i zato je, posto je vecerao, presvukao dvorsku odecu,
zamenio beli plast Kralji¢ine garde za smedi putnicki ogrta¢ s kapuljacom, kakav bi
nosio svaki obi¢an ¢ovek Mac i bodeZ je zadrzo. Ovo svejedno moze biti zamka.
Hizdaru je malo verovao, a Reznaku mo Reznaku jos i manje. Namirisani senesal je
lako mogao biti umesan u ovo, mozda mu je namera da ga namami na tajni sastanak
da bi odjednom pokupio i njega i Skahaza i optuzio ih za zaveru protiv kralja. 4ko
Obrijana glava bude govorio o izdaji, nece mi ostaviti izbora nego da ga uhapsim.
Hizdar je pratilac moje kraljice, koliko god se to meni ne svidalo. Obaveze imam
prema njemu, a ne prema Skahazu.

1li mozda ne?

Prva dumost kraljevog gardiste je da brani kralja od opasnosti ili pretnje. Beli
vitezovi zalleti su i da izvrSavaju kraljeva naredenja, da Guvaju njegove tajne, da ga
savetuju kada se to od njih zahteva, da mu sluze i da brane njegov obraz i Cast.
Strogo govoreci, iskjucivo od kralja zavisi hoce i ili nece prosiriti zastitu Kraljeve
garde na druge, bili oni i kraljevske krvi. Neki kraljevi su smatrali da je ispravno i
dostojno slati Kraljevu gardu da sluz i brani njihove Zene i decu, bracu i sestre, tetke
istriceve i dalje i blize rodake, a ponelad ¢aki ljubavnice, konkubine i kopilad. Drugi
su medutim vise voleli da u te svrhe koriste domace vitezove i obi¢ne vojnike, dok su
svoju sedmoricu drzali kao licnu gardu, uvekblizn sebe.

Da mi je kraljica naredila da ¢uvam Hizdara, ne bih imao izbora sem da poslusam.
Deneris Targarjen medutim nikada nije obrazovala pravu Kralji¢inu gardu ¢akni za



sebe, niti je izdala ikakva naredenja u vez sa svojim kraljevskim suprugom. Sver je
bio jednostavniji kada sam imao lorda zapovednika da odlucuje o takvim pitanjima,
pomisli Selmi. Sada sam ja lord zapovednik, a tesko je odrediti koji je put pravi.

Kada je napokon siSao niz poslednje stepenice, uvideo je da je potpuno sam medu
balljama osvetljenim hodnicima unutar debelih ciglenih zidova piramide. Velika
kapija bila je zatvorena, kao &o je i otekivao. Cetvorica Bronzanih zveri stajala su
pred njom, jo§ Cetvorica unutra. Pred njih je stari vitez sada stao - bili su to krupni
Jjudi, maskirani kao vepar, medved, voluharica i mantikora.

,Sve je mirno, ser”, re¢e mu medved.

,Pazte da tako i ostane.” Nije bilo ne¢uveno da ser Baristan Seta nocu, da proveri
je li piramida sasvim bezbedna.

Dublje u unutrasnjosti piramide, jos ¢etvorica Bronzanih zveri postavljena su da
Cuvaju gvozdena vrata pred jamom u kojoj su bili okovani Viserion i Regal. Svetlost
baldji blistala je na njihovim licima - majmun, ovan, vuk krokodil.

,Jeste li ih nahranili?* upita ser Baristan.

,Jesmo, ser*, odgovori majmun. , Svakom po ovca.*

A koliko ¢ée to biti dovoljno, pitam se? Kako su zmajevi rasli, rastao im je i apetit.

Bilo je vreme da nade Obrijanu glavu. Ser Baristan je prosao kraj slonova i
kralji¢ine srebrne kobile, do samog kraja $tale. Jedan magarac je zanjakao dok je
prolazo, ali se retko koji konj pomerio zbog svetla njegovog fenjera. Inace je sve
bilo mrac¢no i tiho.

Onda se iz unutrasnjosti praznih jasala odvoji senka i postade jos jedna bronzana
zver, odevena u nabranu crnu suknju, $titnike za cevanice 1 grudni oklop s reljefom
misicavog torza. ,Macka?”, re¢e Baristan Selmi kada ugleda bronzu ispod kapuljace.
Kada je Obrijana glava zapovedao Bronzanim zverima, nosio je masku zmije, ohole
istraSne.

,Macke idu svugde*, odgovori poznati glas Skahaza mo Kandaka. ,Njih nilo nikada
ne gleda.”

,,Ako Hizdar sazna da si ovde...”

,Ko ¢e mu re¢i? Margaz? Margaz zna ono $to ja zelim da zna. Zveri su jo§ moje.
Nemoj to da zaboravis.“ Glas Obrijane glave bio je prigusen maskom, ali je Selmi
¢uo bes unjemu. ,Jmam trovaca.“

Koje?

Hizdarov poslasti¢ar. Njegovo ime ti nita neée znaciti. Covek je bio puki
izvrsilac. Sinovi harpije su mu oteli kéerku i zaKeli se da ¢e je vratiti zivu i zdrava
posto kraljica umre. Belvas i zmaj su spasli Deneris. Tu devoj¢icu niko nije spasao.



Vratili su je ocu u gluvo doba noci, u devet komada. Po jedan za svaku godinu
njenog Zivota.

,Zasto?* Sumnje su ga rastrzale. , Sinovi su prestali da ubijaju. Hizdarov mir...*

,Hizdarov mir je varka. U pocetku nije bio, ne. Junkajani su se bojali nase kraljice,
njenih Neokaljanih, njenih zmajeva. Ova zemlja je i ranije spozala zmajeve.
Jurkaz mo Junzak je Citao istorijske spise, znao je. Isto kao i Hizdar. Zasto ne mir?
Deneris ga je zelela, to su jasno videli. Previse ga je Zelela. Trebalo je da krene na
Astapor.“ Skahaz pride blize. ,,To je bilo pre. Arena je sve promenila. Deneris vise
nema, Jurkazje mrtav. Mesto starog lava zauzeo je ¢opor akala. Krvavobradi... taj
nije sklon miru. A ima ijos. Jo§ goreg. Volantis je poslao svoju flotu na nas.

,Volantis.“ Selmijeva desnica zabride. Mir smo sklopili s Junkajem. Ne s
Volantisom. ,Siguran si?*

,Siguran. Mudri gospodari to znaju. Znaju i njihovi prijatelji. Harpija, Reznak
Hizdar. Ovaj kralj ¢e otvoriti kapije VolantiSanima kada stignu. Svi oni koje je
Deneris oslobodila bi¢e ponovo porobljeni. Cak i neki koji nikada nisu bili robovi
dobice okove. Ti ¢e§ mozda dane okoncati u areni, starce. Kraz ¢e ti pojesti srce.

U glavimu je tuklo. , Deneris mora z to da sazna.

,Prvo je nadi“ Skahaz mu zgrabi podlakticu. Prsti su mu bili kao od gvoada. ,Ne
mozemo da je ¢ekamo. Razgovarao sam sa Slobodnom bra¢om, Maj¢inim ljudima,
Snaznim $titovima. Oni ne veruju Loraku. Moramo da razbijemo Junkajane. Za to
nam trebaju Neokaljani. Sivi Crv ¢e tebe da slusa. Razgovaraj s njim.*

,Skojim ciljem?* On to govori o izdaji. O uroti.

,S ciljem Zvota. O¢i Obrijane glave bile su crna jezera iza bronzane maske
macke. ,Moramo da udarimo pre nego sto VolantiSani stignu. Da skr§imo opsadu,
pobijemo robovlasnicke gospodare, preotmemo njihove najamnike. Junkajani ne
o¢ekuju napad. Imam uhode u njihovim logorima. Javljaju da se bolestina prosirila,
svakog dana je sve gore. Disciplina je potpuno popustila. Plemici su vie pijani nego
trezni, prezderavaju se na gozbama, pricaju kako ¢e deliti bogatstvo posto Mirin
padne, prepiru se oko prvenstva. Krvavobradi i Odrpani princ prezru jedan drugoga.
Niko ne o¢ekuje boj. U ovom trenutku bas niko. Veruju da nas je Hizdarov mir
uljuljkao usan.*

,Deneris je potpisala taj mir*, rece ser Baristan. ,Nije na nama da ga kr§imo bez
njene dozvole.*

,A $ta alo je ona mrtva?, upita ljutito Skahaz ,Sta onda, ser? Ja tvrdim da bi ona
zelela da zastitimo njen grad. Njenu decu.”

Njena deca su oslobodenici. Misa, zovu je, svi oni ¢ije je lance raskinula. ,,Majko. *



Obrijana glava je bio u pravu. Deneris bi Zlela da ztiti svoju decu. ,St je s
Hizdarom? On je i dalje njen pratilac. Njen kralj. Njen muz*

,Njen trovac.”

Da lije? ,Gde tije dokaz?*

,Kruna na njegovoj glavi dovoljan je dokaz Presto na kome sedi. Otvori oci,
star¢e. Ovo je sve §to mu je bilo potrebno od Deneris, sve $to je ikada Zeleo. Posto je
jednom to dobio, zasto da deli vlast?>*

Stvarno, zasto? U jami je bilo tako vrelo. Jo§ je video vazduh lalo treperi iz
grimiznog peska, ose¢ao miris prolivene krvi ljudi koji su izginuli radi zabave drugih.
Jos je ¢uo Hizdara kako savetuje kraljicu da proba medene skakavce. Oni su veoma
ukusni... slatki i ljuti... a ipak sam nijednog nije ni takao... Selmi protrlja slepoo¢nicu.
Ni na sta se nisam zakleo Hizdaru zo Loraku. A i da jesam, on me je odbacio, bas kao
Dzofii. ,,Taj... taj poslastiCar, hocu da ga ispitam. Sam.*

Jako znaci?* Obrijana glava prekrsti ruke na grudima. ,Dogovoreno. Ispituj ga
koliko hoces.

JAko me... ako me ono $to kaze ubedi.. pridruzicu ti se u ovome, ovome...
zahtevacu tvoju re¢ da se nista nece desiti Hizdaru zo Loraku dokle god... sem ako...
ne bude dokazano da je on u tome ucestvovao.

,Zasto ti je toliko stalo do Hizdara, star¢e? Ako on nije Harpija, onda je Harpijin
sin prvenac.*

,Ja jedino zasigurno znam da je kralji¢in pratilac. Zelim tvoju re¢, ili se kunem da
¢u ti se suprotstaviti.

Skahazov osmeh bio je zverski. ,Onda ima§ moju re¢. Hizdaru se nista nece desiti
dokle god njegova krivica ne bude dokazana. Ali kada budemo imali dolaze,
nameravam da ga ubijem golim rukama. Ho¢u da mu prospem creva, da ih vidi pre
nego $to ga pustim da crkne.*

Ne, pomisli stari vitez Ako je Hizdar ucestvovao u zaveri protiv moje kraljice, ja éu
se sam postarati za njega, ali ¢e mu smrt biti hitra i ¢ista. Bogovi Vesterosa bili su
daleko, a ipakje ser Baristan Selmi na trenutak zastao da se nemo pomoli, da zamoli
Staricu da mu osvetli put mudrosti. Zbog dece, rekao je sebi. Zbog grada. Zbog moje
kraljice.

,Razgovaracu sa Sivim Crvom“, rekao je.



GVOZDENI PROSAC

Jad se pojavio sam u zoru, a crna jedra su mu se jasno ocrtavala naspram bledog
irumenog jutarnjeg neba.

Pedeset cetiri, pomisli Viktarion jetko kada su ga probudili, a dosao je sam. Nemo
je prokleo Olujnog boga zbog Zobe, a bes mu je bio crni kamen u trbuhu. Gde su mi
brodovi?

Isplovio je sa Stitova sa njih devedeset i tri, od stotinu koji su nekada sacinjavali
Gvozdenu flotu, flotu koja nije pripadala nijednom gospodaru, ve¢ samoj Stolici od
morskog kamena, s kapetanima i posadama sa svih ostrva. To jesu brodovi manji od
velikih ratnih dromona iz zelenih zemalja, ali triput ve¢i od obi¢nih dugackih brodova,
s dubokim koritima i svirepim ovnovima, dostojni da se u bici suoce i s kraljevom
licnom flotom.

Na Stepenicama su utovarili Zto, divlja¢ i svezn vodu, posle dugackog putovanja
oko sumorne i gole obale Dorne, s njenim sprudovima i virovima. Tu je Gvozdena
pobeda zarobila debelu trgovackn ladu, veliku kogu Plemenita gospa, na putu za
Starigrad preko Galebova, Senodola i Kraljeve luke, s tovarom usoljenog bakalara,
kitovog ulja i ukiseljene haringe. Hrana je bila dobrodosao dodatak njihovim
zalihama. Jo§ pet brodova zaplenjenih u moreuzu Redvina i uz dornsku obalu - tri
loge, galeas i galija - 1 broj¢ano stanje im se diglo na devedeset devet.

Devedeset i devet brodova isplovilo je iz Stepenica u tri ponosne flote, s
naredenjem da se ponovo spoje na jumoj obali Ostrva kedra. Cetrdeset pet ih je
sada stiglo na drugi kraj sveta. Dvadeset dva Viltarionova nekako su se dovukla, po tri
i Cetiri, ponekad sami; Cetrnaest Hromog Ralfa; samo devet od onih koji su jedrili sa
Crvenim Ralfom Stonhausom. Crveni Ralf je i sam medu nestalima. Svom broju
flota je pridodala jo§ devet brodova zaplenjenih za vreme plovidbe, tako da je zbir
imosio pedeset Cetiri... ali su zarobljeni brodovi bili koge i ribarski, trgovacki i
robovlasni¢ki, a ne ratni brodovi. U bici ¢e biti slaba zamena za izgubljene brodove
Gvozdene flote.

Poslednji brod koji se pojavio bio je Devicin ocaj, pre tri dana. Dan pre toga s
juga su stigla tri broda zajedno - oteta Plemenita gospa, koja se tromo vukla izmedu
Hranitelja gavrana 1 Gvozdenog poljupca. Prethodna dva dana nije bilo ni¢ega, a pre
toga samo Bezglava DZejn i Strah, pa onda jo§ dva dana praznog mora i neba bez
oblaka posto se Hromi Ralf pojavio sa ostatkom svoje eskadre. Lord Kvelon, Bela
udovica, Zalapajka, Jad, Levijatan, Gvozdena gospa, Kos¢ev vetar i Rami cekié, a iza



njih jos Sest brodova, od kojih su dva, stradala u oluji, vukli drugi.

,Olyje”, promumlao je Hromi Ralf kada su se dovukli do Vilktariona. ,,Tti velike
oluje, a izmedu njih lo§ vetar. Crveni vetar iz Valirije koji smrdi na pepeo i sumpor i
crni vetar koji nas je terao ka toj zagadenoj obali. Ovo putovanje je prokleto od
samog pocetka. Vranooki te se boji, moj gospodaru, zasto bi te inace poslao ovako
daleko? On ne zeli da se vratimo.

Viktarion je mislio isto kada je na dan plovidbe od Starog Volantisa nai$ao na prvu
oluju. Bogovi mrze rodoubice, mracno je razmisljao, inace bi Juron Vranooki veé
deset puta stradao od moje ruke. Dokje more udaralo oko njega a paluba se dizla i
spustala pod njegovim nogama, video je stravican sudar Dagonovegozbe iCrvene
plime koji je oba broda pretvorio u iverje. Delo moga brata, pomislio je. To su bila
prva dva broda koja je izgubio izsvoje tre¢ine flote. Nisu bili poslednji.

1 tako je dvaput osamario Hromog i rekao: ,Prvi je za brodove koje si izgubio,
drugi za pric¢e o prokletstvima. Progovori jos jednom o tome pa ¢u ti jezik za jarbol
zakucati. Ako Vranooki ume da pravi mutavee, umem to i ja.“ Zbog proseva bola u
levoj Saci reci su zvucale grublje nego $to je trebalo, ali je ozbiljno mislio. ,Sti¢i ¢e
jos brodova. Oluje su sada prosle. Imacu svoju flotu.

Majmun gore na jarbolu posprdno je zkrestao, gotovo kao da oseca njegov
nemocni bes. Prijava, bucna zver: Mogao je da posalje nekog covela gore da ga
skine, ali se ¢inilo da majmuni vole tu igru, a pokazalo se i da su spretniji od njegove
posade. Krici su mu odzvanjali u usima, zbog njih je bol u ruci bio gori.

,Pedeset Cetiri“, progundao je. Bilo bi previSe nadati se punoj snaz Gvozdene
flote posle tolikog putovanja... ali sedamdeset brodova, ¢ak i osamdeset, Utopljeni
bog je mogao bar toliko da mu da. Da je samo Mokrokosi sa nama, ili neki drugi
svestenik. Vikarion je prineo zrtve pre plovidbe, pa ponovo na Stepenicama kada je
podelio flotu na troje, ali je mozda izgovorio pogresne molitve. /i to, ili Utopljeni bog
ovde nema mo¢i. Sve vise se bojao da su otplovili predaleko, u tuda mora gde su ¢aki
bogovi strani... ali takve je sumnje poveravao samo svojoj tamnoputoj Zeni, koja
nije imala jezka da ih ponovi.

Kada se pojavioJad, Vildarion je pozvao Jednouhog Vulfa. ,Hocu da
porazgovaram s Mrmotom. Posalji glas Hromom Ralfu, Beskr'vnom Tomu i Crnom
pastiru. Sve lovacke druzine da se pozovu nazad, obalski logori da se rasture pre zore.
Natovari $to viSe vo¢a mozes i poteraj svinje na brodove. Mozemo da ih koljemo
lako nam zatrebaju. 4jkula ¢e ostati ovde da prenese kuda smo otisli ako se jos neko
pojavi.“ Njoj ¢e trebati vise vremena za popravie; oluje su je pretvorile u jedva
nesto vise od korita. Tako ¢e spasti na pedeset tri, ali tu se nista ne moze. ,Flota ¢e



isploviti sutra, na ve¢ernjoj plimi.“

,Razimem®, rece Vulf, ,ali jo§ jedan dan moze maciti jo§ jedan brod, lorde
lapetane.”

JJeste. A deset dana moze maciti deset brodova, ili nijedan. Protra¢ili smo previse
dana Cekajuci da ugledamo jedra. Nasa pobeda ¢e biti utoliko slada ako je
izvojujemo s manjom flotom.“ A moram da stignem do zmajske kraljice pre
Volantisana.

U Volantisu je video velike galije kako ukrcavaju provijant. Citav grad kao da je
bio pijan. Primetili su mornare, vojnike i torbare kako igraju na ulicama s plemi¢ima
i debelim trgovcima a u svakoj krémi i taverni nazdravljalo se novim trijarsirna.
Pricalo se samo o Zatu, draguljima i roblju koji ¢e pokuljati u Volantis posto zmajska
kraljica bude mrtva. Jedan dan takvih izvestaja bio je i viSe nego Sto je Viktarion
Grejdzoj mogao da podnese; platio je zlatnu cenu za hranu i vodu, bez obzra sto ga
je to osramotilo, pa je poveo brodove nazad na more.

Oluje su sigurno razbacale i usporile Volantisane, isto kao i njegove brodove. Bude
li imao sre¢e, mnogi njihovi ratni brodovi su potonuli ili se nasukali. Ne i svi. Nijedan
bog nije tako dobar, a prezivele zelene galije do sada su ve¢ mozda oplovile Valiriju.
Grabi¢e na sever ka Mirinu i Junkaju, veliki ratni dromoni krcati robovima-
vojnicima. Ako ih je Olujni bog postedeo, sada su ve¢ mozda u Zalivu jada. Trista
brodova, mozda cak i petsto. Njihovi saveznici su ve¢ kod Mirina: Junkajani i
Astaporani, ljudi iz Novog Gisa, Karta, Tolosa i Olujni bog zna odakle sve ne, ¢ak i
sami mirinski ratni brodovi, oni koji su pobegli iz grada pre nego $to je pao. Protiv
svega toga, Viltarion je imao Cetiri i pedeset. Tri i pedeset, kad Ajkula ostane.

Vranooki je oplovio pola sveta harajuci i otimajuci od Karta do Grada visokih
stabala, pristajao je u poganim lukama iza mesta gde samo ludaci idu. Juron se ¢ak
usudio da plovi Zadimljenim morem i preziveo je da o tome pria. / to sve samo s
Jjednim brodom. Ako on moze da se ruga bogovima, mogu ija.

,Razumem, lapetane®, re¢e Jednouhi Vulf. On nije bio ni pola ¢ovela kao Nut
Brica, ali je Vranooki ukrao Nuta. Proglasivsi ga za lorda Hrastostita, njegov brat je
uzeo sebi Viktarionovog najboljeg covela. , dalje plovimo za Mirin?

,Kuda ina¢e? U Mirinu me ¢eka zmajska kraljica.” Najlepsa zena na svetu, ako je
verovati mom bratu. Kosa joj je srebrnozlatna, oci su joj ametisti.

Je 1i bilo previse nadati se da je Juron jednom za pramenu govorio istinu? MoZda.
Sasvim je moguce da ¢e cura biti nela rosava drolja sa sisama $to vise do kolena, a
njeni ,zmajevi* tek tetovirani gusteri iz mocvara Sotoriosa. Ali ako je sve ono Sto
Juron wrdi, onda... Culi su price o lepoti Deneris Targarjen sa usana gusara na



Stepenicama i debelih trgovaca u Starom Volantisu. Mozda je istina. A Juron je
Viktarionu nije poklonio; Vranooki je nameravao da je uzme za sebe. Salie me kao
slugu da mu je dovedem. Kako ¢e samo urlikati kada je zadrzim. Nela ljudi gundaju.
Predaleko su otplovili i previse izgubili da bi se Viktarion okrenuo na zapad bezplena.

Gvozdeni lkapetan steze zdravu pesnicu. ,Idi i postaraj se da se moja naredenja
izvrse. I nadi mestra gde god da se sakrio pa ga posalji u moju kabinu.*

,Razimem.* Vulf othrama.

Viktarion Grejdzoj se okrenuo ka pramcu i pogledom obuhvatio flotn. Dugacki
brodovi ispunili su more, skupljenih jedara i uvucenih vesala, stajali su vezani ili
nasukani na bledu pes¢anu obalu. Ostrvo kedra. Gde li su ti kedrovi? Cinilo se da su
potonuli pre Cetiristo godina. Viltarion je izaao na obalu desetakputa, u lov na sveze
meso, ali jo$ nije video nijedan kedar.

Zenskasti mestar koga ga je u Vesterosu Juron prisilio da uzme tvrdio je da se to
mesto nelada zvalo Ostrvo stotinu bitaka, ali su se ljudi koji su se borili u tim bitkama
svi pretvorili u prah pre mnogo vekova. Ostrvo majmuna, tako bi trebalo da ga
nazovu. Bilo je i svinja; najvecih, najcrnjih veprova koje su gvozdenrodeni u zivotu
videli i mnogo ci¢ecih prasica u Cestaru, smelih stvorenja koja se nisu bojala [judi.
Mada, upravo to uce. Zalihe Gvozdene flote punile su se dimljenom Sunkom,
usolj enom svinj etinom i slaninom.

Ali zato majmuni... majmuni su bili napast. Viktarion je zabranio svojim ljudima
da ta demonska stvorenja dovode na brod, ali su mu ipak nekako zagadili pola flote,
pa ¢aki njegovu Gvozdenu pobedu. Neke je video i sada, kako se prebacuju izmedu
katarki i izmedu brodova. Da mi je samo samostrel.

Viktarionu se nije svidalo more, ni to beskona¢no nebo bez oblacka, niti surovo
sunce koje im je tuklo po glavi i grejalo palube sve dok daske nisu pocele da peku
bosa stopala. Nisu mu se dopadale te oluje, koje kao da su dolazle niotkuda. Mora
oko Hridi ¢esto su bila olujna, ali je tamo Covek bar mogao da namirise dolazak
nevremena. Ove jumjadke oluje bile su prevrtljive kao Zene. Cak je i voda bila
pogresne boje - treperava i tirkizna blizn obale, a dalje tamnoplava, gotovo crna.
Viktarionu su nedostajale zelenoplave vode i talasi belih kresta njegovog doma.

Nije mu se dopadalo ni ovo Ostrvo kedra. Lovine je mozda bilo u izobilju, ali su
Sume bile previSe zelene i mirne, pune iskrivljenog drveca i ¢udnog cveca jarkih
boja koje niko od njegovih ljudi nije ranije video, a medu razvaljenim dvorcima i
slomljenim kipovima potopljenog Velosa, pola lige severno od mesta gde se flota
usidrila, vrebali su uzasi. Kada je poslednji put Viktarion preno¢io na obali, snovi su
mu bili uznemiravajuéi i mracni, a posto se probudio usta su mu bila puna krvi.



Mestar je rekao da je u snu zagrizo jezk ali je on to shvatio kao znak Utopljenog
boga, upozorenje da ¢e se udaviti u sopstvenoj krvi bude li se tu predugo zadrzao.

Na dan kada je Propast stigla u Valiriju, pricalo se, na ostrvo se obrusio tri stotine
stopa visok vodeni zd 1 utopio je stotine hiljada ljudi, tako da niko nije ostao o tome
da pri¢a, sem nekih ribara koji su isplovili na pucinu i $aCice veloskih kopljanika
postavljenih u jaku kamenu kulu na najvisem ostrvskom bregu, koji su posmatrali
lako se brda i doline ispod njih pretvaraju u pobesnelo more. Lepi Velos sa svojim
dvorcima od kedra i ruzicastog mermera nestao je u trenu. Na severnom kraju
ostrva, drevni cigleni zidovi i stepenaste piramide robovlasni¢ke luke Gozaja dozveli
su istu sudbinu.

Toliko utopljenih ljudi, Utopljeni bog ¢e ovde biti snazan, mislio je Viktarion kada
je odabrao ostrvo za mesto na kome ¢e se tri dela njegove flote ponovo spojiti. On
medutim nije bio sveitenik Sta ako je zapravo naopako? Mozda je Utopljeni bog i
unistio ostrvo u svojoj srdzbi. Njegov brat Eron bi to znao, ali je Mokrokosi ostao na
Gvozdenim ostrvima, da propoveda protiv Vranookog i njegove vlasti. Na Stolici od
morskog kamena ne sme sedeti bezbozan covek. Svejedno su kapetani i kraljevi
izvikali Jurona na zakraljenju, izabrali njega pre Viktariona i drugih poboznih [judi.

Jutarnje svetlo presijavalo se na namreskanom moru, previse blistavo da se
pogleda. Viktarionu je pocelo da tuce u glavi, mada da li od sunca, od ruke ili od
sumnji koje su ga mucile, nije mogao da odredi. Vratio se dole u kabinu, gde je
vazduh bio svezi mracan. Nije morao nista da kaZe, tamnoputa Zena je zala sta Zeli.
Kada se spustio u stolicu, uzela je mekanu vlazmu krpu iz lavora i stavila mu je preko
¢ela. ,Dobro”, rekao je. ,.Dobro. A sada ruku.*

Tamnoputa Zena nije odgovorila. Juron joj je iS¢upao jezk pre nego §to mu ju je
dao. Viktarion nije sumnjao da ju je Vranook i povalio. Tako postupa njegov brat.
Juronovi darovi su otrovni, podsetio se kapetan onog dana kada je tamnoputa Zena
dogla na brod. Ne¢u njegove otpatke. Resio je da je prelolje i baci u more kao krvnu
zrtva Utopljenom bogu. Nekako, medutim, nikako nije stizao to da uradi.

Od tada su dalelo stigli. Viltarion je sa tamnoputom zenom mogao da razgovara.
Ona nikada nije pokusavala da uzvrati pricom. ,Jad je poslednji®, rekao joj je dok
mu je skidala rukavicu. ,Ostali su se izgubili, zakasnili ili potonuli.“ Iskrivio je lice
lada je zena zavukia vrh noza pod prljavo platno omotano oko rane na aci kojom je
drzao §tit. ,Neki ¢e reci da nije trebalo da delim flotu. Budale. Devet i devedeset
brodova smo imali... to je nezgrapna zver da se sprovodi preko mora na drugi kraj
sveta. Caki da sam ih zadrZao zajedno, brz brodovi bili bi taoci sporijih. A gde naci
zlihe za tolika usta? Nijedna luka ne Zeli toliko ratnih brodova u svojim vodama.



Oluje bi nas u svakom slucaju rastrkale. Kao lis¢e razbacano po Letnjem moru.*

Umesto toga je razdelio veliku flotu u eskadre, pa je svaku poslao u Zaliv trgovaca
robovima drugim putem. Najbrze brodove dao je Crvenom Ralfu Stonhausu, da
plove gusarskim putem uz severnu obalu Sotoriosa. Mrtve gradove $to trule na toj
kunoj, vreloj obali najbolje je zobilazti, to zna svaki moreplovac, ali su u
naseljima od blata i krvi na Baziliskovim ostrvima, prepunim odbeglih robova, lovaca
na robove, trapera, kurvi, lovaca, prugastih ljudi i jos gorih, ljudi koji se ne boje da
plate gvozdenu cenu uvekmogli da nabave zalihe.

Vedi, tez, sporiji brodovi zaplovili su ka Lisu, da prodaju sumje pohvatane na
Stitovima, Zene i decu iz Varosi lorda Hjueta i s drugih ostrva, zajedno sa onim
muskarcima koji su resili da se predaju umesto da izginu. Prema takvim slabi¢ima
Viktarion je ose¢ao samo prezr. Svejedno, prodaja mu je ostavila gadan ukus u
ustima. Uzeti Coveka za uzika ili Zenu za slanu Zenu, to je ispravno i dobro, ali [judi
nisu koze ni Zivina pa da se prodaju i kupuju za Zato. Bilo mu je drago $to je prodaju
prepustio Hromom Ralfu, koji ¢e s tim novcem napuniti svoje velike lade
namirnicama za dugacki i spori srednji deo putovanja na istok

Njegovi brodovi mileli su obalom Spornih zemalja, da uzmu hranu, vino i svezn
vodu u Volantisu, pre nego $to skrenu na jug oko Valirije. To je bio najuobicajeniji
put na istok i na njemu je bilo i najviSe saobracaja, brodova koji se mogu oteti i
ostrvca gde se mogu skloniti za vreme oluja, obaviti popravke i dopuniti zalihe ako
ztreba.

,Cetiri i pedeset brodova je premalo®, rekao je tamnoputoj Zeni, ,ali vise ne mogu
da ¢ekam. Jedini na¢in“ - huknuo je kada mu je oljustila zavoj, otkinuvsi i deo kraste;
meso ispod je pocinjalo da zeleni i crni na mestu gde ga je mac zsekao - ,jedini
nacin da ovo izvedemo jeste da potpuno izmenadimo robovlasnike, kao $to sam
jednom uradio u Lanisgradu. Da uletimo s mora i razbijemo ih, onda otmemo
devojku i odjurimo kuci pre nego sto Volantisani udare na nas.” Viltarion nije bio
kukavica, ali nije bio ni budala; nije mogao da sa pedeset i Cetiri pobedi trista
brodova. ,Ona ¢e mi biti Zena, a ti ¢e§ joj biti sluskinja. Sluskinja bezjezka ne moze
da oda tajne.

Mozda bi rekao i vise, ali je tada dosao mestar, zakucavsi na vrata kabine strasljivo
lao mis. ,Udi“, viknu Viltarion, ,pa zakljucaj vrata. Zna$ zasto si ovde.

,JLorde kapetane.” Mestar je i izgledao kao mis, u sivoj odori i s retim smedim
bréi¢em. Misli li da zbog njega izgleda muzevnije? Kervin se zvao. Bio je veoma
mlad, uvrh glave dve i dvadeset. ,Mogu li da ti vidim ruku?* upitao je.

Glupo pitanje. Mestri su umeli da budu korisni, ali je Vikarion prema Kervinu



osecao samo prezr. S glatim rumenim obrazima, mekanim Sakama i smedim
uvojcima, izgledao je Zenskastije od mnogih Zena. Kada je prvi put kroCio na
Gvozdenu pobedu, imao je i vragolast osmejcic, ali se jedne noc¢i kod Stepenica
osmehnuo pogresnom covekin pa mu je Barton Hambl izbio Cetiri zuba. Nedugo
zatim je Kervin dopuzao do kapetana da se pozli kako su ga Cetiri ¢lana posade
odvukla pod palubu i upotrebila kao Zenu. ,Evo kako to da okoncas™, rekao mu je
Viktarion tresnuvsi bodez na sto izmedu njih. Kervin je uzeo oruze - previse uplasen
da odbije, procenio je kapetan - ali ga nikada nije upotrebio.

,Rula mi je ovde®, re¢e Vildarion. ,Gledaj koliko hoces.

Mestar Kervin Keknu na jedno koleno, da bolje osmotri ranu. Cakju je i onjusio,
lao pas. ,Moracu ponovo da pustim gnoj. Boja... lorde kapetane, posckotina ne
zarasta. Mozda ¢u morati da ti odseem Saku.*

O tome su i ranjje pricali. ,, Ako mi odseces Saku, ubicu te. Ali ¢u te prvo vezati
preko ograde i pustiti posadu da ti s dupetom radi ta im je volja. Na posao.

,Boleée.”

LUvekboli.“ Zivot je bol, budalo. Nema radosti sem u Vodenim dvorima Utoplienog
boga. ,Hajde.”

Momak - bilo je tesko misliti 0 nekom tako mekanom i rumenom kao o coveku -
spustio je ostricu noza na kapetanov dlan pa je zasekao. Gnoj koji je izbio bio je gusti
it kao uskislo mleko. Tamnoputa Zena je nabrala nos od smrada, mestar se
zagrenuo, a Cakje 1 Viktarion osetio kako mu se stomak prevrée. ,Rez dublje. Vadi
sve. Da vidim krv.*

Mestar Kervin pritisnu bodez duboko. Ovog puta jeste zabolelo, ali je sa gnojem
navrla i krv, krv tako tamna da je na svetlosti fenjera izgledala crna.

Dobro je kad navre krv. Viktarion huknu odobravajuci. Sedeo je ne trepnuvsi okom
dok je mestar tapkao, cedio i ¢istio gnoj komadima mekanog plata prokuvanog u
sircetu. Kada je zavrsio, Cista voda u lavoru postala je mutna ¢orba. Sam taj prizor
bio bi dovoljan da Coveku pozi. ,JUzmi tu prljavstinu i odlaz.” Vikarion Kimnu
glavom ka tamnoputoj Zeni. ,Ona ¢e me previti.*

Caki posto je momak utekao, smrad je ostao. U poslednje vreme nije mogao da
mu pobegne. Mestar je rekao da bi ranu bilo najbolje obradivati na palubi, na
svezem vazduhu i suncu, ali je Viktarion to zabranio. To nije bilo nesto $to bi posada
trebalo da vidi. Nalazili su se na drugom kraju sveta, predalelo da vide kako je njihov
gvozdeni kapetan po¢eo da rda.

Leva Sala ga je i dalje bolela - bio je to tup bol, ali uporan. Kada je stegao
pesnicu bol je postao ostriji, kao da ga probada noz Ne noz, veé dugacki mac.



Dugacki mac u ruci duha. Seri, talo se zvao. Vitez i naslednik Jugostita. Ubio sam ga,
ali me on ubada i iz groba. Iz vrelog srca pakla u koji sam ga poslao, zabada mi celik
u Saku pa uvrée.

Viktarion se se¢ao tog boja kao da je bio juce. Stit mu je bio razbijen, beskorisno
mu je visio s ruke, i tako kada je Serijev dugacki mac¢ sevnuo odozgo pruzio je ruku i
uhvatio ga. Mladi¢ je bio snazniji nego $to je izgledao; seCivo je probilo ¢lankoviti
¢elik kapetanove oklopne rukavice i postavljenu rukavicu ispod, pa se zario u meso
dlana. Ogrebotina od malog maceta, rekao je Vildarion sebi posle. Isprao je
posekotinu, sipao kuvano sir¢e na nju, vezao je i zaboravio, verujuci da ¢e bol minuti
ida e Saka vremenom zarasti.

Umesto toga, rana se zagnojila, tako da je Viktarion poceo da se pita je li Serijevo
secivo bilo otrovano. Zasto inace posekotina ne bi zarasla? Ta pomisao ispunjavala
ga je srdzbom. Pravi muskarci ne ubijaju otrovom. U Kejlinovom Sancu mo¢varski
davoli su gadali njegove ljude otrovnim strelama, ali se to i moze o¢ekivati od tako
bednih stvorova. Seri je bio vitez plemic. Otrov je za kukavice, Zene i Dornjane.

,Ako ne Seri, ko?, upitao je tamnoputu Zenu. ,Da mi ovo mozda ne radi taj mi§ od
mestra? Mestri znaju ¢ini i druge vestine. Mozda me nekalo truje, u nadi da ¢u mu
dozvoliti da mi odsede Saku“ Sto je vise o tome razmisljao, to mu je delovalo
verovatnije. ,,Vranooki mi ga je dao, bednika.” Juron je Kervina uzeo sa Zelenstita,
ede je bio u slubi lorda Cestera, starao se o njegovim gavranovima i u&io njegovu
decu, ili mozda obrnuto. A kako je samo zec cifao kada ga je jedan Juronov
mutavac doveo na Gvozdenu pobedu, vukuci ga za zgodno namesten lanac oko vrata.
,Ako je ovo njegova osveta, ogresio se o mene. Juron je zahtevao da ga uzmem, da
ne pravi nevolje s pticama.* Njegov brat mu je dao i tri kaveza s gavranovima, da
Kervin javlja o njthovom putovanju, ali mu je Viktarion zabranio da ih pusta. Neka
se Vranooki kuva i brine.

Tamnoputa Zena mu je previjala Saku Cistim platnom, Sest puta ga je obmotala
oko dlana, kada je Longvoter Hridni zalupao na vrata kabine da mu laze kako je
lapetan Jada dosao na brod sa zarobljenikom. ,Kaze da nam je doveo ¢arobnjaka,
lapetane. Kaze da ga je izvadio izmora.”

,Carobnjaka?* Je li moguée da mu je Utopljeni bog poslao dar, ovde na drugoj
strani sveta? Njegov brat Eron bi to znao, ali je Eron video veli¢anstvo vodenih dvora
Utopljenog boga ispod mora pre nego $to se vratio u zvot. Viktarion se boga iskreno
bojao, kao sto svi ljudi treba da ga se boje, ali je verovao u ¢elik Napeo je ranjenu
Saku, iskrivio lice, pa je navukao rukavicu i ustao. ,Pokaz mi tog Carobnjaka.*

ZapovednikJada ¢ekao ga je na palubi. Sitan ¢ovek maljav koliko i ruzan, po



rodenju je bio Spar. Ljudi su ga zvali Mrmot. ,Lorde kapetane®, relao je kada se
Viktarion pojavio, ,,ovo je Mokoro. Dar od Utopljenog boga.*

Carobnjak je bio Gudoviste od Goveka, visok kao sam Viktarion i dvaput $iri, s
trbuhom kao stena i zamrSenom belom kosom koja mu je rasla oko lica kao lavlja
griva. Koza mu je bila crna. Ne smeda kao kod Letnjeostrvljana s labudih brodova,
niti crvenkastosmeda kao kod dotrackih gospodara konja, niti boje uglja i zzmlje kao
koza tamnopute Zene, ve¢ crna. Crnja od uglja, crnja od ahata, crnja od gavranovog
krila. Izgoreo je, pomisli Viktarion, kao covek koji je okretan iznad vatre dok mu
meso ne pocrni i po¢ne da se zadimljeno odvaja od kostiju. Vatre koje su ga ispekle
jos su mu igrale po obrazima i Celu, gde su o€i virile iz maske od zaustavljenog
plamena. Robovske tetovaze, mao je kapetan. Beleg zla.

,Nasli smo ga lkako se drz z slomljenu katarkn®, re¢e Mrmot. ,Proveo je deset
dana u vodi otkako mu je brod potonuo.*

,Da je proveo deset dana u moru bio bi mrtav ili lud §to je pio slanu vodu.” Slana
voda je svetinja; Eron Mokrokosi i drugi svestenici mogli su njome da blagosiljaju
ljude i da s vremena na vreme progutaju gutljaj ili dva da ojacaju svoju veru, ali
nijedan smrtnik nije mogao da se nada da ¢e danima piti iz dubokog mora i prezveti.
,Tvrdi§ da si Carobnjak?, upita Viktarion zarobljenika.

,Ne, kapetane®, odgovori crni ¢ovek na zajednickom jezku. Glas mu je bio tako
dubok da se ¢inilo da dolaz sa dna mora. ,Ja sam tek skromni sluga Rlora, gospodara
svetlosti.*

R’lor. Znaci, crveni svestenik. Vikarion je vidao takve ljude u stranim gradovima,
lako se bave svojim svetim vatrama. Oni su na sebi imali raskosne crvene odore od
svile, somota i jagnjeceg runa. Ovaj je bio odeven u izbledele, slane rite koje sumu
se lepile za debele noge i visile mu oko grudi u trakama... ali kada je kapetan bolje
osmotrio rite, stvarno se u¢inilo da su nekada bile crvene. , Ruzcasti svesteniK”, izjavi
Vilarion.

,Demonski svestenik’, re¢e Jednouhi Vulf, pa pljunu.

,Mozda mu se odora zapalila, pa je skoCio u more da je ugasi“, nagadao je
Longvoter Hridni, $to naide na opiti smeh. Cak je i majmunima bilo zabavno.
Cavrljali su gore, a jedan je bacio na palubu punu $aku sopstvenih govana.

Viktarion Grejdzoj je bio nepoverljiv prema smehu. Od njegovog zvuka ga je
vecito obuzimalo neprijatno ose¢anje da je meta neke Sale koju ne razume. Juron
Vranooki mu se u detinjstvu stalno rugao. Isto kao i Eron, pre nego $to je postao
Mokrokosi. Njihove poruge Cesto su bile prerusene u hvale i ponekad Viktarion nije
¢akni shvatao da mu se rugaju. Sve dokne bi ¢uo smeh. Onda bi naiSao bes, Kjucao



bi mu u grlu sve dokmu se ne bi u¢inilo da ¢e ga ugusiti. Tako se sada ose¢ao prema
majmunima. Njihove ludorije nikad nisu na kapetanovo lice izmamile ni osmeh,
mada bi se njegova posada cerekala, podvriskivala i zvizdala.

JPosaljii ga dole Utopljenom bogu pre nego $to nam donese proketstvo™,
savetovao je Barton Hambl.

,Brod potonuo, a samo se on uhvatio za otpatke®, re¢e Jednouhi Vulf. ,Gde je
posada? Je li prizvao Zloduhe da ih prozderu? Sta se desilo s brodom?>*

,Olyja.” Moloro prekesti ruke na grudima. Nije delovao uplaseno, bez obzra na to
§o su svuda okolo ljudi trazili njegovu smrt. Carobnjak se nije dopao &ak ni
majmunima. Skakali su gore s uzeta na uze i vristali.

Viktarion nije bio siguran. /zasao je iz mora. Zasto bi ga Utopljeni bog izbacio sem
ako nije nameravao da ga nademo? Njegov brat Juron imao je svoje Carobnjake
miljenike. Mozda je Utopljeni bog nameravao da i Viktarion ima jednog. ,Zasto
lazes da je ovaj Covek Carobnjak?’, upitao je Mrmot. ,Ja vidim samo odrpanog
crvenog svestenika.

.1 ja sam mislio isto, kapetane... ali on svasta zna. Znao je da smo zaplovili u Zaliv
pre nego $to je iko mogao da mu kaze, i znao je da ¢es i biti ovde, kod ovog ostrva.
Covetuljak je okevao. ,Lorde kapetane, rekao mi je... rekao mi je da e§ sigurno
umreti ako ga ne izvedemo pred tebe.

,Da ¢uja umreti?* Viktarion prezrivo frknu. Prekolji ga i baci ga u more, taman je
hteo da kaze, ali mu onda bol u ranjenoj ruci sevnu gotovo do lakta, tako snazan da
mu se reci pretvoriSe u zu¢ u grlu. Zateturao se i uhvatio za ogradu da ne padne.

,Carobnjakje prokleo kapetana®, ree neko.

Drugi ljudi prihvatiSe pokic., Zakolji ga! Ubij ga pre nego Sto prizove svoje
zloduhe na nas! “ Longvoter je prvi potegao bodeZ ,, Ne! “ zagrme Viktarion. ,Nazad!
Svi. Hridni, sklanjaj oruze. Mrmote, nazad na svoj brod. Hamble, vodi ¢arobnjaka u
moju kabinu. Ostali, svako na svoju duzmost.“ Na deli¢ trena nije bio siguran hoce li
poslusati. Stajali su i gundali, s rukom na oruzju, svaki pogledom traze¢i podrsku od
drugih. Majmunska govna sve su ih zasipala pljas, pljas, pljas. Niko se nije pomerio
sve dok Viltarion nije zgrabio ¢arobnjaka za ruku i povukao ga niz stepenice.

Kada je otvorio vrata kapetanova kabine, tamnoputa Zena se okrenula ka njemu,
nema i osmehnuta, ali kada je videla crvenog svestenika, ogolila je zube i zasiktala u
imenadnom besu, kao zmija. Viltarion joj dade nadlanicu zdrave ruke tako da je
obori na pod. ,.TiSina, Zeno. Vina obojici.“ Okrenuo se crnom ¢oveku. ,Je li Mrmot
govorio istinu? Video si moju smrt?*

.4 ne samo nju.”



,Gde? Kada? Hocu li poginuti u bici?* Zdrava ruka mu se otvarala i zatvarala.
,Budes li me lagao, razbicu ti glavu kao tikvu, da se majmuni nahrane mozgom.*

,.Tvoja smrt je sada sa nama, moj gospodaru. Daj mi ruku.*

Ruku. $ta ti znas 0 moj oj ruci?*

,.Video sam te u no¢noj vatri, Vikdarione Grejdzoje. Dosao si koracajuci kroz
plamen strog i Zestok, s velike sekire ti je kapala krv; slep za pipke koji te stezu oko
ruke, vrata i noge, i crnu uzad koja te tera da pleses.”

.,Da plesem? Viktarion se nakostresio. ,,Tvoje noéne vatre lazi. Ja nisam stvoren
7a ples 1 nisam ni¢ija lutka. Strgao je rukavicu i gurnuo bolnu Saku svesteniku pod
nos. ,Evo. To si hteo?* Krv i gnoj su ve¢ probili kroz novi zavoj. ,Jmao je ruz na
stitu, covekkojimi je ovo dao. Ogrebao sam se na trn.

,Caki najmanja ogrebotina moZe biti smrtonosna, lorde kapetane, ali ako ¢e$ mi
dozvoliti, to ¢u da ti iZe¢im. Trebace mi se¢ivo. Najbolje srebrno, ali i gvozdeno ¢e
posluziti. I mangale. Moram da zalozim vatru. Bolece. Bole¢e straviéno, kao $to te u
Zivotu niSta nije bolelo. Ali kada zavr§imo, ruka ¢e ti se vratiti.*

Svi su oni isti, ti madijasi. I onaj zec me je upozorio na bol. ,SvesteniCe, ja sam
gvozdenrodeni. Ja se bolu smejem u lice. Dobices $ta trazs... ali ako ne uspes, i ako
mi ruka ne zaceli, li¢no ¢u te zaKlati i baciti u more.*

Mokoro se pokloni a tamne o¢i su mu sijale. ,Neka bude tako.

Gvozdenog kapetana tog dana nisu ponovo videli, ali kako su sati prolazili, posada
njegove Gvozdene pobede Cula je zvuk mahnitog smeha kako dopire iz kapetanove
labine, smeh dubok mracan i sumanut, a kada su Longvoter Hridni i Jednouhi Vulf
pokusali da otvore vrata, otkrili su da je kabina zaklju¢ana. Kasnije se ¢ulo pevanje,
Cudna visoka zpomazuca pesma na jezku =z koji je meStar rekao da je
visokovalirijski. Tada su majmuni pobegli s broda, kresteci dok su skakali u vodu.

U suton, dok je more postajalo crno kao mastilo a nateceno sunce bojilo nebo
tamnim i krvavim crvenilom, Vildarion se vratio na palubu. Bio je go do pojasa, a
leva ruka bila mu je krvava do lakta. Kada se njegova posada okupila, sasaptavajuci
se 1 zgledajudi se, digao je ugljenisanu i pocrnelu sakn. Pramenovi tamnog dima
dizali su mu se iz prstiju kada je pokazao na mestra. ,Ovoga. Zaloljite ga i bacite ga
u more, i pratice nas dobar vetar sve do Mirina.“ Mokoro je to video u vatrama.
Video je ida je cura vec udata, ali $ta s tim? Nece biti prva zena od koje je Viktarion
Grejdzoj stvorio udovicu.



TIRION

Vidar je usao u Sator Sapucuci ljubaznosti, ali je bilo dovoljno samo da onjusi
gadni vazduh i jednom pogleda Jezana zo Kagaza pa da s tim prestane. ,Bleda
lobila®, relao je Slatkisu.

Kakvo iznenadenje, pomisli Tirion. Kome bi to palo na pamet? Sem svakom ko ima
nos i meni s pola. Jezan je goreo od groznice, nemirno se bacakao u lokvi sopstvenog
izmeta. Govna su mu se pretvorila u smedu, krvavu sluz.. a Jolu i Pari je pripala
dwmost da mu &iste 7uto dupe. Cak ni uz tudu pomoc, njihov gospodar nije mogao
sam da se pridigne; bila je potrebna sva njegova snaga na izmakn da se okrene na
bok

,Moja vestina ovde nece pomoéi“, objavio je vidar. ,Zivot plemenitog Jezana u
rukama je bogova. Rashladite ga ako mozete. Neki kazu da to pomaze. Donesite mu
vode.“ Oni koje Skoli bela kobila vecito su bili zedni, pili su Citave kofe izmedu
proliva. ,Ciste sveZe vode, $to vise moZe da popije.”

,Ne re¢ne vode*, rece Slatkis.

,Nikako.“ I s tim re¢ima, vidar je pobegao.

Moramo da pobegnemo i mi, pomisli Tirion. On je bio rob sa zlatnom ogrlicom, sa
zvoncima loja veselo zvone kada god korakne.Jedna od Jezanovih posebnih
dragocenosti. Cast koja se ne razlikuje od smrime presude. Jezan zo Kagaz nije voleo
da se udaljava od svojih dusica, tako da je Jolu, Pari i SlatkiSu pripala duzmost da se o
njemu staraju kada se razboleo.

Siroti stari Jezan. Gospodar sala 1 nije bio tako los vlasnik Slatkis je tu bio u pravu.
Sluze¢i svake no¢i na gozbama, Tirion je ubrzo shvatio da se Jezan isticao medu
junkajskim plemic¢ima koji su se zalagali za poStovanje mira s Mirinom. Vecina
drugih samo je Zlela da saceka pravi trenutaki dolazak volantiske vojske. Nekolicina
je htela da smesta juriSa na grad, da im VolantiSani ne preotmu slavu i ve¢i deo
plena. Jezan nije hteo u tome da ucestvuje. Niti je pristajao da mirinske taoce vrati
trebusetom, kao $to je predlagao placenik Krvavobradi.

Medutim, mnogo i premnogo toga moze da se promeni za dva dana. Pre dva dana
je Dadilja bio ¢io i zdrav. Pre dva dana Jezan nije ¢uo avetinjski topot kopita blede
lobile. Pre dva dana su flote Starog Volantisa bile dva dana plovidbe dalje. A sada...

,Hoce li Jezan umreti?*, upitala je Para, onim svojim glasom koji kao da je
govorio: Molim te reci da nece.

,Svi éemo umreti jednog dana.*



,Mislim od proliva.*

Slatkis ih je oboje oc¢ajno gledao. ,Jezan ne sme da umre. Hermafrodit je pogladio
¢elo njihovog divovskog gospodara, sklonio sa njega mokru losu. Junkajanin je
zajeCao 1 novi nalet smede vode briznuo mu je niz noge. Posteljina je bila prljava i
smrdljiva, ali nisu nikako mogli da ga pomere.

,Neki gospodari oslobode robove kada umru®, rece Para.

Slatkis se zakikota. Bio je to jeziv zvuk ,Samo miljenike. Oslobode ih od jada ovog
sveta, da se pridruze voljenom gospodaru u grobu i da ga sluZe na onom svetu.*

Slatkis sigurno zna $ta prica. Njega ¢e prvog zaklati.

Decaks kozjim nogama je progovorio. ,Srebrna kraljica...*

,...srebrna kraljica je mrtva®, prekide ga Slatkis. ,Nju zaboravi! Zmaj ju je odneo
preko reke. Utopila se u Dotrackom moru.

U travi ne mozes da se utopis™, rekao je decalejarac.

,Da smo slobodni, re¢e Para, ,mogli bismo da nademo kraljicu. Ili bar da odemo
da je trazimo.”

Ti na psu a ja na krmaci, u potrazi za kraljicom zmajeva po Dotrackom moru.
Tirion pocesa ozljak da ne prasne u smeh. ,;Taj zmaj je ve¢ pokazao sklonost ka
pecenoj svinjetini. A peceni kepec je dvaput ukusniji.*

,JTo je bila samo Zelja“, re¢e Para ¢ezjivo. ,Mogli bismo da otplovimo. Brodovi
ponovo plove, posto se rat okon¢ao.

Je 1i? Tirion je bio sklon da u to sumnja. Potpisani su neki pergamenti, ali ratovi se
ne vode na pergamentima.

,Mogli bismo da otplovimo u Kart*, nastavila je Para. ,;Tamo su ulice poplo¢ane
zadom, govorio je moj brat. Gradske zdine su jedno od svetskih ¢uda. Kada budemo
nastupali u Kartu, zasipace nas zlatom i srebrom, videces.”

,Neki od tih brodova u zalivu su kar¢anski“, podsetio ju je Tirion. ,Lomas Hoda¢
je video zidove Karta. Njegove knjige su meni dovoljne. OtiSao sam i predaleko na
istok

Slatkis prede vlaznom maramicom preko Jezanovog gromicavog lica. ,Jezan mora
Zveti. Ili ¢emo svi umreti s njim. Bleda kobila ne odnosi svakog jahaca. Gospodar ¢e
se oporaviti.

To je bila gola laz Bi¢e pravo ¢udo ako Jezan prezvi jos dan. Tirionu se ¢inilo da
je gospodar sala ve¢ umirao od neke uzasne bolesti koju je doneo iz Sotoriosa. Ovo
¢e mu samo ubrzati kaj. Zapravo ¢e mu prekratiti muke. Kepec ipaknije zeleo da se
njegove muke tako prekrate. ,,Vidar je rekao da mu treba sveze vode. Idem ja.*

,Lepo od tebe.” Slatkis je zvucao otupelo. Nije to bio samo strah od Kanja; jedini



je on medu Jezanovim dragocenostima izgleda zaista voleo ogromnog gospodara.

,Para, hajde sa mnom.“ Tirion je otvorio ator pa ju je izveo na jaru mirinskog
jutra. Vazduh je bio vlazan i tezak a ipak dobrodosla promena u odnosu na gustu
smesu znoja, proliva i bolesti koja je ispunila unutrasnjost prostranog Jezanovog
paviljona.

,.Voda ¢e pomoci gospodaru®, rekla je Para. ,Vidar je relao, maci mora da je
tako. Lepa Cista voda.*

,Lepa Cista voda nije pomogla Dadilji.“ Sirori stari Dadilja. Jezanovi vojnici bacili
su ga sino¢ u predvecerje na kola s leSevima, jos jednu zrtvu blede kobile. Kada ljudi
umiru svakog sata, niko posebno pazjivo ne zagleda jo$ jednog mrtvaca, posebno
tako omraZenog kao $to je bio Dadilja. Drugi Jezanovi robovi odbijali su da pridu
nadzorniku jo$ otkako su gréevi poceli, tako da je na Tiriona palo da ga greje i da mu
donosi pice. Bevandu i zasladenu limunovu vodu i lepu supu od pseceg repa, s
komadima pecurke. Ispij sada sve, Dadiljice, moras nec¢im da zamenis vodu koja ti
lije iz dupeta. Poslednje Dadiljine reci bile su: ,Ne.“ Poslednje reci koje je ¢uo bile
su: , Lanister uvekplaca svoje dugove.*

Tirion je to sakrio od Pare, ali je morala da shvati kako stvari stoje s njihovim
vlasnikom. , Bi¢u zaprepascen ako Jezan pozivi do zore.*

Ona ga uhvati za ruku. ,Sta ¢e biti s nama?*

,On ima naslednike. Sinovce. Njih ¢etvorica su dosla s Jezanom iz Junlkaja da
zapovedaju robovima-vojnicima. Jedan je bio mrtav, ubili su ga targarjenski
najamnici prilikom izleta iz grada. Ostala trojica ¢e najverovatnije podeliti robove
zutog Cudovista medu sobom. Hoce li neki od sinovaca naslediti Jezanovu sklonost
prema bogaljima i nakazama bilo je mnogo manje sigurno. ,Mozda ¢e nas naslediti
neki od njih. Ili ¢emo mozda ponovo zavrsiti na aukeiji.*

,Ne.“ O¢ijoj se razrogacise. ,Ne to. Samo to ne.

,Nija se tome ne radujem.”

Neloliko koraka dalje Sestorica Jezanovih robova-vojnika ¢ucali su u prasini, bacali
locke i dodavali se mesinom vina. Jedan je bio narednik zvani Ozljak prgav siledzja
glave glatke kao oblutaki ramena kao u vola. / pametan je kao vo, prisetio se Tirion.

Odgegao se ka njima. ,Ozljak’, zarezo je, ,plemenitom Jezanu treba sveza, Cista
voda. Uzmi dvojicu i donesi koliko mozes vedara. Brzo.*

Vojnici su prekinuli igru. OZljak je ustao, a &elo mu se nabralo. ,Sta si reko,
kepecu? Sta smatras, ko si ti?*

,Znas ti ko sam ja. Jolo. Dragocenost tvog gospodara. Sada uradi $ta ti kazem.

Vojnici se nasmejase. ,Hajde, Ozljak*, rugao se jedan, ,i budi brz Jezanov



majmun ti nareduje.

,.Ti ne govoris vojnicima $ta da rade”, rece Ozljak

,.Vojnicima?‘ Tirion je odglumio zbunjenost. ,Ja vidim samo robove. Imas
ogrlicu oko vrata isto kao ja.*

Zestok Ozljkov udarac nadlanicom oborio ga je na zemlju i rascepio mu usnu.
,Jezanova ogrlica. Ne tvoja.*

Tirion je nadlanicom obrisao kv sa usne. Kada je pokusao da ustane, jedna noga
ga je izdala, pa se ponovo srusio na kolena. Para je morala da mu pomogne da se
osovi na noge. , Slatkis kaze da gospodar mora da dobije vodu®, rekao je trudeci se da
zvuci kukavno.

,Slatki$ moze da se jebe. Za to je i stvoren. Nama ni ta nakaza ne nareduje.”

Ne, pomisli Tirion. Cak su i medu robovima postojali plemici i kmetovi, §to je vrlo
brzo naucio. Hermafrodit je odavno bio miljenik njihovog gospodara, mazen i pazen,
1drugi robovi plemenitog Jezana zbog toga su ga mrzeli.

Vojnici su bili naviki da naredenja primaju od svojih gospodara i njihovog
nadzornika. Dadilja je medutim sada mrtav, a Jezan previse bolestan da proglasi
naslednika. Sto se tice trojice sinovaca, ti hrabri slobodni ljudi prisetili su se da
drugde imaju hitna posla na prvi zvuk kopita blede kobile.

,.V-vode*, relao je Tirion, zaziru¢i od novog udarca. ,Ne re¢ne vode, rekao je
vidar. Ciste, sveZe bunarske vode.*

Ozljakhuknu. ,, Vi je donesite. I to brzo.

,Mi?* Tirion razmeni beznadezan pogled s Parom. ,,Voda je teska. Mi nismo tako
snazni kao ti. Mozemo li... mozemo li da povedemo kola i mazge?*

,Povedite svoje noge.*

,Mora¢emo deset puta da idemo i da se vratimo.*

,Jdite sto puta. Zabole mene.*

,Samo nas dvoje... ne¢emo moci da donesemo svu vodu koja je gospodaru
potrebna.”

,Povedite svog medveda®, predlozio je Ozljak ,.Taj jedino i valja za nosenje
vode.

Tirion se povuce. ,Kako ti kazes, gospodaru.”

Ozljak se iskezi. Gospodaru. O, to mu se dopalo. ,Morgo, donesi Kjuceve. Ti
napuni vedra i odmah se vracaj, kepecu. Znas sta bude s robovima koji pokusaju
bekstvo.

,Ponesi vedra“, re¢e Tirion Pari. Krenuo je s tim Morgom da izvede ser Dzoru
Mormonta izkaveza.



Vitez se nije dobro prilagodio Zivotu suznja. Kada su ga pozvali da igra medveda i
odnese devicu lepu, bio je mrzovoljan i nespreman da saraduje, bezvotno je
odradivao pokrete kada bi se uopste udostojio da ucestvuje u njihovim predstavama.
Mada nije pokusao bekstvo, niti pruzao nasilan otpor, ¢esto se oglusivao o naredenja
ili odgovarao promrSenim Ketvama. Dadilji niSta od toga nije bilo zabavno, i
nezadovoljstvo je pokazivao drze¢i Mormonta u gvozdenom kavezu ili naredujuci da
ga batinaju svalke veceri dok je sunce tonulo u Zaliv. Vitez je batine trpeo Cutke;
jedini zvuci bili su procedene psovke robova koji su ga tukli i tupi udarci njihovih
mocuga po izubijanom ser Dzorinom telu.

On je prazna ljustura, pomisli Tirion kada je prvi put video kalo ga tuku. Trebalo je
da o¢utim i pustim Zarinu da ga kupi. MoZda bi to bila milosrdnija sudbina od ove.

Mormont je izasao iz tesnog kaveza pogrbljen i zmirkajuci, sa $ljivama na oba oka
iledima prekrivenim skorenom krvlju. Lice mu je bilo tako izubijano i nate¢eno da
je jedva li¢ilo na ljudsko. Na sebi je imao samo pregacu, nekakvu prljavu zutu krpu.
,Jdes da im pomognes da donesu vodu*, rekao mu je Morgo.

Ser Dzorin jedini odgovor bio je mracan pogled. Neki ljudi ¢e valida pre umreti
slobodni nego Ziveti kao robovi. Tirion sre¢om sam nije patio od te boljke, ali ako
Mormont ubije Morga, drugi robovi mozda nece uociti razliku. ,Hajde*, rekao je pre
nego $to vitez uradi nesto hrabro i glupo. Odgegao se, s nadom da ¢e ga Mormont
pratiti.

Bogovi su se za promenu smilovali. Mormont je posao za njim.

Dva vedra za Paru, dva z Tiriona i Cetiri za ser Dzoru, po dva u svakoj ruci.
Najblizi bunar nalazo se jugozapadno od Vestice, tako da su posli na tu stranu, doksu
im zvonca na ogrlicama veselo zveckala pri svakom koraku. Niko nije na njih
obrac¢ao nimalo paznje. Bili su samo robovi koji nose vodu gospodaru. Ogrlica je
pruzala izvesne prednosti, posebno pozlacena ogrlica s urezanim imenom Jezana zo
Kagaza. Zvonjava tih zvon¢i¢a govorila je o njihovoj vrednosti svakome ko ume da
&uje. Rob je vazan samo koliko njegov gospodar; Jezan je najbogatiji Goveku Zutom
gradu a u rat je poveo Sest stotina robova-vojnika, svejedno §to je izgledao kao
Cudovisni zuti puz gola¢ i smrdeo na mokracu. Ogrlice su im davale pravo da unutar
logora idu kuda god pozele.

Sve dok Jezan ne umre.

Zveckavi gospodari su na najblizem polju obucavali svoje robove-vojnike. Zveket
lanaca kojima su bili povezani stvarao je grubu metalnu muzikn dok su ukorak
marsirali preko peska i postrojavali se s dugackim kopljima. Drugde su odredi robova
dizali rampe od kamena i peska ispod mangonela i Skorpiona da ih nakrive uvis ka



nebu, radi bolje odbrane logora ako se crni zmaj kojim slu¢ajem vrati. Kepec se
osmehnuo kada ih je video kako se znoje i psuju dok guraju teske naprave na kosine.
Na sve strane je bilo i samostrela. Kao da je svaki drugi ¢ovek drzo po jedan, s
tobolcem punim strelica oka¢enim o pojas.

Da se neko setio da ga pita, Tirion bi im rekao da se ne trude. Sem ako neka od tih
dugackih strela iz Skorpiona ne pogodi samo oko, kralji¢ino ¢udoviste nikako nece
oboriti takvim igrackama. Zmajevi ne mogu tek tako da se ubiju. Zagolicajte ga tako,
pa ¢ete ga samo naljutiti.

O¢i su najranjivija tatka zmaja. O¢i i mozak iza njih. Ne stomak, kao sto tvrde
neke stare pri¢e. Tu su krljusti jednako tvrde kao na ledima i bokovima. A nije ni
zdrelo. Probati to bilo bi suludo. Ti ljudi Zeljni da postanu zmajoubice jednako bi
mogli da pokusaju da ugase pozar udarcem koplja. , Smrt dolaz iz zmajskih celjusti,
pisao je obrednik Bart u svojoj Neprirodnoj istoriji, ,ali smrt tako ne ulazi.”

Nesto dalje, dve legije izNovog Gisa sudarile su se $titom o $tit, dok su narednici s
plitkim gvozdenim kacigama ukraenim krestama od konjskog repa urlali naredenja
na svom nerazumljivom nare¢ju. Neupu¢enom posmatrau GiSani su izgledali
opasnije od junkajskih robova-vojnika, ali Tirion nije bio bas siguran. Legionari su
mozda naoruzani i uvezbani na isti na¢in kao Neokaljani... ali evnusi ne znaju za drugi
Zvot, dok su Gisani slobodni gradani koji sluze rokod tri godine.

Red kod bunara pruzao se ¢etvrt milje.

Na dan hoda od Mirina bilo je tek nekoliko bunara, tako da se uvek dugo ¢ekalo.
Vecina junkajske vojske vodu za pi¢e uzimala je iz Skahazadana, a Tirion je znao da
je to veoma losa ideja i pre vidarevog upozorenja. Oni pametniji trudili su se da
vodu uzmu uzvodno od nuznika, ali su svejedno bili nizvodno od grada.

Cinjenica da uopste ima bunara na dan marsa od grada samo je dokazivala da je
Deneris Targarjen jos potpuno neiskusna kada je vestina opsade u pitanju. Trebalo je
da otruje sve zdence. Onda bi svi Junkajani pili iz reke. Koliko bi onda potrajala
njihova opsada. Tirion uopste nije sumnjao da bi njegov gospodar otac tako postupio.

Svaki put kada bi koraknuli napred, zvonca na njihovim ogrlicama vedro bi se
oglasila. Tako veseo zvuk, dode mi da nekome iskopam o¢i kasikom. Do sada su Grif,
Pataki Polumestar Haldon sigurno ve¢ u Vesterosu s mladim princom. Trebalo je da
budem sa njima... ali ne, ja sam hteo kurvu. Rodoubistvo nije bilo dovoljno, trebali su
mi vino i picka da zapecatim sopstvenu propast, i evo me sada na kraju sveta, nosim
ropsku ogrlicu sa zlamim zvoncic¢ima da najavim svoj dolazak. Ako zaplesem tacno
kako treba, moZda ¢éu odsvirati Kise nad Kastamirom.

Od bunara nije bilo boljeg mesta da se ¢uju najnovije vesti i glasine. ,Znam $ta



sam video", govorio je stari rob sa zardalom gvozdenom ogilicom dok su Tirion i
Para polako napredovali u redu, ,a video sam tog zmaja kako kida ruke i noge, kako
kida ljude nadvoje, kako ih pali i pretvara u prah i kosti. Ljudi su poceli da beze, hteli
su da odu iz arene, ali sam ja dosao da vidim predstavu, i svih mi bogova Gisa,
jesam je video. Bio sam gore u ljubicastom, tako da sam mislio da meni zmaj nece
nista.”

,Kraljica se popela zmaju na leda i odletela®, tvrdila je jedna visoka smeda Zena.

,Poludala je*, rekao je starac, ,ali nije uspela da se zadrz. Samostreli su ranili
zmaja a kraljicu su pogodili pravo medu lepe rumene sise, kako ¢ujem. Tada je
pala. Umrla je u slivniku, pregazena kolskim to¢kovima. Znam jednu devojku koja
zna ¢oveka kojijuje video kako umire.*

U takvom drustvu, ¢utnja je najmudrija, ali Tirion nije mogao da se obuzda. ,Le$
nije naden”, rekao je.

Starac se namrtio. ,ta ti o tome mag?>*

,Bili su tamo®, rekla je smeda Zena. ,,To su oni, kepeci koji su se borili da zabave
kraljicu.”

Starac zaskilji kao da njega i Paru vidi prvi put. ,,Vi ste oni koji ste jahali svinje.

Stvarno smo slavni. Tirion se otmeno pokloni i uzdrza se od ispravie da je jedno
prase zapravo pas. ,Krmaca koju jaSem zapravo je moja sestra. Imamo isti nos, zar
nije o¢igledno? Na nju je ¢arobnjak bacio ¢ini, ali ako je so¢no poljubis, pretvorice
se u prelepu zenu. Jedina je Steta, kada je jednom upoznas, pozeleces da je poljubi§
jos jednom da ponovo postane svinja.*

Svuda oko njih prolomi se smeh. Pridruzio mu se ¢aki starac. ,/Znaci video si je*,
rece ridokosi momakiza njih. ,,Video si kraljicu. Je li lepa kao $to kam?

Video sam krhku devojku srebrne kose umotanu u toka; mogao je da im laze.
Lice joj je skrivao veo, a nisam se priblizio da bolje pogledam. Jahao sam svinju.
Deneris Targarjen je sedela u vlasni¢koj loz pored svog giskog kralja, ali Tirionove
o¢i privulao je vitez u belom i Zatnom okopu iz nje. Mada mu je lice bilo
prikriveno, kepec bi Baristana Selmija prepozao bilo gde. Hoce li medutim Selmi
prepoznati mene? I Sta ée uraditi ako me prepozna?

Zamalo da se tada na licu mesta otkrije, ali ga je neSto =mdrzlo - oprez
kukavicluk nagon, nije ta¢no umeo da kaze $ta. Od Baristana Hrabrog mogao je da
ocekuje samo neprijateljski docek Selmi nikada nije odobravao Dzejmijevo
prisustvo u svojoj uzviSenoj Kraljevoj gardi. Pre bune, stari vitez je smatrao da je
ovaj premlad i neiskusan; posle je umeo da kaze kako bi Kraljeubica beli plast
trebalo da zameni crnim. A njegovi ZloCini jo§ su i gori. Dzejmi je ubio jednog



ludaka. Tirion je prosvirao trbuh rodenom ocu, coveku koga je ser Baristan pomavao
ikome je sluzio godinama. Mozda bi ipak oprobao srecu, ali ga je onda Para udarila
po stitu i trenutakje prosao, da se vise nikada ne vrati.

,Kraljica nas je gledala kalo se borimo®, govorila je Para drugim robovima u
redu, ,ali smo je tada jedini put videli.*

,Sigurno ste videli i zmaja“, rekao je starac.

Kamo sre¢e da jesmo. Bogovi mu mnisu toliko dali. Dok je Deneris Targarjen
poletala, Dadilja im je stavljao okove oko nogu da ne bi pokusali bekstvo na putu
nazad do svog vlasnika. Da je samo nadzornik otiSao posto ih je odveo na Kanicu, ili
pobegao s ostalim robovlasnicima kada se zmaj spustio s neba, dvoje kepeca bi
mogli mirno da odu u slobodu. //i bolje receno da odjurimo, dok nam zvonca
zvoncaju.

,Je li bilo zmaja?‘, rece Tirion i slegnu ramenima. ,/Znam samo da nikakve mrtve
kraljice nisu nadene.

Starac nije bio ubeden. , Ali, nasli su na stotine leSeva. Odvukli su ih u arenu i
spalili, mada je pola ve¢ bilo res. Mozda je nisu prepoznali, spaljenu, krvavu i
izgazenu. Mozda su resili da tvrde drugacije, da vi robovi budete mirni.

,,Mirobovi?*, upita smeda Zena. ,J ti imas ogrlicu.”

..Gazdorovu ogrlicu®, hvalisavo ¢e starac. ,Pomajem ga otkako se rodio. Ja sam
mu jo$ malo pa kao brat. Robovi kao vi, olos iz Astapora i Junkaja, vi kukate o slobodi,
ali ja zmajskoj kraljici ne bih dao svoju ogrlicu ni kada bi ponudila da mi ga posisa.
Covekima pravog gospodara tako je bolje.”

Tirion mu nije protivurecio. Najpodmuklije je u vez s ropstvom to sto se Covek
lako na njega navikne. Cinilo mu se da se Zivot vecine robova uopste ne razikuje
mnogo od zvota slugu u Livackoj steni. Jeste, neki robovlasnici i njihovi nadzornici
surovi su i svirepi, ali isto vaz i za neke vesteroske plemice i njihove kuceupravitelje i
porezike. Veéina Junkajana se prema svojim grlima ponasala pristojno, dokle god
ona obavljaju posao i ne prave nevolje... a taj starac sa zardalom ogrlicom, Zestoko
odan lordu Pihtijastoj njusci, svom vlasniku, uopste nije bio usamljen slucaj.

,Gazdor Velikodusni?, upita Tirion umilno. ,Na§ gospodar Jezan Cesto spominje
njegovu duhovitost.“ Jezan je zapravo rekao, otprilike: Leva strana mog dupeta
duhovitija je od Gazdora i njegove brace zajedno. Smatrao je da je bolje precutati
tacne re¢i.

Podne je doslo i proslo pre nego $to su Para i on stigli do bunara, gde je krzjavi
jednonogi rob izvlacio vodu. Sumnjicavo je zaskiljio u njih. ,Dadilja uvek dolaz po
Jezanovu vodu, sa Cetiri Coveka i zapregom.” Bacio je kofu u bunar. Cuo se tih



pliusak Jednonogi je pustio da se kofa napuni, pa je poceo da je vuce uvis. Ruke su
mu se ljustile, spe¢ene od sunca, naizgled mrsave, ali sve od misica.

,Mazga je crkla®, rekao je Tirion. ,Jsto kao i siroti Dadilja. A sada je isam Jezan
uzjahao bledu kobilu, a prosrala su se i Sestorica njegovih vojnika. Mozes li da mi
napuni§ dva vedra?

JAko zelis. To je bio kraj ¢askanja. Da li to ¢ujes kopita? Jednonogi covek znatno
je ubrzao zbog laz o vojnicima.

Posli su nazad. Oboje kepeca nosilo je po dva vrhom puna vedra Ciste vode, a ser
Dzora po dva vedra u svakoj ruci. Dan je postajao sve vreliji, vazduh je bio tezakkao
mokra vuna, vedra kao da su posle svakog koraka postajala teza. Dug put za kratke
noge. Voda je pljuskala iz vedara, prskala im oko nogu, dok su zvonca svirala
marsevsku pesmu. Oce, da sam znao da ¢e doci do ovoga, mozda bih tepostedeo.
Pola milje isto¢no taman stub dima dizao se gde je neki Sator zapaljen. Spaljuju
sino¢ne mrive. ,Ovamo*, re¢e Tirion pokazavsi glavom desno.

Para ga zbunjeno pogleda. ,Nismo otuda dosli.“

,Ne zlimo da udiSemo taj dim. Pun je Zocudnih isparenja.” To nije bila laZ Ne
sasvim.

Para se uskoro zadihala, muceci se sa tezinom vedara. ,Moram da predahnem.*

,Kako hoces.” Tirion je spustio vedra na zemlju, zahvalan zbog zastanka. Hvatali
su ga gréevi u nogama, tako da je naSao sebi zgodan kamen pa je seo da istrlja
butine.

,Mogu ja da ti to uradim®, ponudila je Para.

,Znam gde su ¢vorovi.“ Koliko god da mu je devojka postala draga, i dalje mu je
bilo neprijatno kada ga je dodirivala. Okrenuo se ka ser Dzori. , Jos koje batinanje pa
¢e$ postati ruzniji od mene, Mormonte. Reci mi, ima li u tebi jos zara?

Krupni vitez podiZe nateceno lice i pogleda ga kao $to bi pogledao bubu. ,Dovoljno
da ti zavrnem $iju, Bauce.

,Odli¢no.“ Tirion uze vedra. ,Onda idemo ovamo.*

Para nabra ¢elo. ,Ne. Levo je.” Pokazala je. ,[Eno Vestice tamo.*

A to je Zla sestra.” Tirion pokaza glavom u drugom praveu. ,\Veruj mi“, rekao
je. ,Ovo je precica.” Posao je, a zvonca su mu zvoncala. Znao je da ¢e ga Para
pratiti.

Nelada joj je ¢aki zavideo na njenim lepim malim snovima. Podsecala ga je na
Sansu Stark dete nevestu koju je uzeo za Zenu i izgubio. Uprkos uzasima koje je Para
prezvela, i dalje je bila lakoverna. Trebalo bi da se opameti. Starija je od Sanse. A i
kepec je. Ponasa se kao da je to zaboravila, kao da je plemenitog roda i lepog lica, a



ne robinja u zbirci nakaza. Tirion ju je nocu Cesto ¢uo kako se moli. Dzaba joj to. Ako
ima bogova da ¢uju, to su ¢udovisni bogovi koji nas muce iz zabave. Ko bi drugi
sazdao ovakav svet, toliko pun poniZenja, krvi i bola? Ko bi nas drugi napravio,
ovakvima kakvi smo? Ponekad je pozeleo da je oSamari, da je prodrmusa, da zaurla
na nju, da je na bilo koji naCin probudi iz snova. Niko nas neée spasti, Zeleo je da
zaurla na nju. Najgore tek dolazi. A ipak nekako nije mogao da izgovori te re¢i.
Umesto da je posteno osine preko te ruzne njuske da bi progledala, shvatio bi da joj
steze rame ili da je grli. Svaki dodir je laz. Toliko sam joj laznog novca dao da misli
da je bogata.

Postedeo ju je ¢aki istine 0 Daznakovoj areni.

Lavovi. Nameravali su da puste lavove na nas. To bi bila iznzetna ironija. Mozda bi
imao vremena za kratak gorakkikot pre nego $to ga rastrgnu.

Niko mu nikada nije rekao kakav su im kraj smerali, ne izri¢ito, ali nije bilo tesko to
shvatiti, dole pod ciglama Damakove arene, u skrivenom svetu ispod sedista,
mracnom kraljevstvu boraca iz arene i slugu koji su se o njima starali i u zivotu i u
smrti - kuvara koji su ih hranili, kovaca koji su ih opremali, brica koji su im pustali
krv, brijali ih i vezivali im rane, kurvi koje su ih opsluzivale pre i posle borbi,
rukovalaca lesevima koji su lancima s gvozdenim kukama odvlacili porazene s peska.

Dadiljino lice je pruzlo Tirionu prvi nagovestaj. Posle svog nastupa Para i on su
se vratili u bakljama osvetljeni prostor gde su se borci okupljali pre i posle borbi.
Neki su sedeli i ostrili oruzje; drugi su prinosili zrtve ¢udnim bogovima, ili umirivali
zivee makovim mlekom pre odlaska u smrt. Oni koji su se tukli i pobedili kockali su se
u uglu, smejuéi se kao $to to mogu samo ljudi koji su se suocili sa smréu i preziveli.

Dadilja je placao srebrom Coveku iz arene izgubljenu opkadu kada je ugledao
Paru kako vodi Krcka. Pometnja u njegovim o¢ima trajala je tek deli¢ trena, ali je
trajala dovoljno da Tirion shvati $ta znaci. Dadilja nije ocekivao da ¢emo se vratiti.
Pogledao je druga lica. Niko od njih nije ocekivao da ¢emo se vratiti. Trebalo je tamo
da umremo. Poslednji deo slagalice uklopio se kada je nacuo jednog dresera kako se
glasno zali upravitelju arene: ,Lavovi su gladni. Poslednji put su jeli pre dva dana.
Receno mi je da ih ne hranim, i nisam. Kraljica bi trebalo da plati za meso.

,To resi s njom kad sledeci put bude primala molioce*, uzvratio mu je upravitelj
arene.

Para ¢akni sada nije slutila. Kada je govorila o areni, glavna briga joj je bila sto
se vise ljudi nije smejalo. Upisali bi se od smeha da su pustili lavove, zamalo da joj
je rekao Tirion. Umesto toga ju je stegao za rame.

Para imenada zstade. ,Jdemo u pogre$nom praveu.*



,Ne idemo.” Tirion spusti svoja vedra na zemlju. Rucke su mu usekle duboke
brazde u prste. ,Ono su Satori koji nas zanimaju, tamo.*

,Drugi sinovi?* Cudan osmeh precepi ser Dzorino lice. , Ako misli§ da ¢es tamo
naci pomo¢, ne poznaje§ Mrkog Bena Plama.*

L0, pomajem ga i te kako. Plam i ja smo odigrali pet partija sivasa. Mrki Ben je
lukav, uporan i nije glup... ali je oprezan. Voli da pusta protivnika da rizikuje dok on
cuti i pazi da ima $to viSe mogucnosti, pa deluje u zavisnosti od toga kako se bitka
razvija.”

,Bitla? Kakva bitka?* Para ustuknu od njega. ,Moramo da se vratimo. Gospodaru
treba Cista voda. Ako nas predugo nema iSibace nas. A tamo suiLepojka i Krcko.*

,Slatki§ ¢e se postarati za njih“, slaga Tirion. Verovatnije ¢e se Ozljaki njegovi
drugari uskoro gostiti Sunkom, slaninom i pse¢om ¢orbom, ali Para to nije morala da
¢uje. ,Dadilja je mrtav a Jezan na samrti. Mogao bi pasti mrak pre nego $to se neko
seti da nas nema. Ne¢e nam se ukazati bolja prilika od ove.

,,Ne. Znas $ta rade robovima koje uhvate u bekstvu. Znas. Molim te. Nikada nam
nece dozvoliti da odemo iz logora.

,Nismo otili iz logora.” Tirion uze svoja vedra. Krenuo je zustro se gegajuci, ne
osvréuci se. Mormont pode kraj njega. Tren kasnije ¢uo je Paru kako zuri za njima,
niz pes¢anu padinu do kruga odrpanih Satora.

Prvi strazar se pojavio dok su se priblizavali konjima, suv kopljanik po ¢ijoj je
tamnocrvenoj bradi bilo jasno da je Tirosanin. ,Sta to ovde imamo? 1 §ta nosite u tim
vedrima?*

,.Vodu®, odgovorio je Tirion, ,ako ti je po volji.“

,Pivo bi mi bilo vise po volji.“ Vrh koplja ga bocnu u leda - drugi strazar, koji im
je prisao otpozadi. Tirion je ¢uo Kraljevu luku u njegovom glasu. Olos iz Buvije
rupe. ,Jzgubio si se, kepecu?”, upitao je strazar.

,Dosli smo da stupimo u vasu Cetu.*

Vedro iskiznu Pari iz Sake pa se prevrnu. Pola vode se prolilo pre nego $to ga je
ispravila.

,U ovoj &eti imamo dovoljno luda. Sta ¢e nam jos tri?* Tirosanin dize Tirionovu
ogrlicu vrhom koplja i zazvoni zvoncetom. ,Ja vidim odbeglog roba. Troje odbeglih
robova. Cija ogrlica?

,Zutog Kita. To je izgovorio treéi Govek, koga su privuki njihovi glasovi - mrsavi
neobrijani Zikovac sa zubima crvenim od kiseliS¢a. Narednik, mao je Tirion, po
tome kako su se druga dvojica ophodila prema njemu. Imao je kuku umesto desne
Sake. Ovo je Bronov gori rodak, ili sam ja Belor Voljeni. ,Ovo su kepeci koje je Ben



hteo da kupi“, rekao je narednik kopljanicima, 8kiljeci, ,ali ovaj krupni... najbolje da
povedemo injega. Sve troje.”

TiroSanin mahnu kopljem. Tirion pode. Drugi najamnik - zutokljunac, bezmalo jo$
decak s paperjem na obrazima i kosom boje prljave slame - podize Paru pod misku.
,Oho-ho, moj kepec ima sisice™, rekao je i nasmejao se. Zavukao je ruku Pari pod
tuniky, tekda proveri.

,Samo je donesi*, prasnu narednik

Mladac prebaci Paru preko ramena. Tirion je isprednjacio koliko su mu to kratke
noge dozvoljavale. Znao je kuda idu: u veliki ator s druge strane vatre, ¢ije je
obojeno platno ispucalo i izbledelo od godina sunca i kiSe. Neloliko najamnika
okrenulo se da ih gleda kako prolaze, jedna pratilja logora se nasmejala, ali ih niko
nije zaustavio.

U satoru su nasli logorske stolice i grub sto, stalak za koplja i halebarde, pod zastrt
izlizanim sagovima u deset neskladnih boja i trojicu staresina. Jedan je bio vitak i
otmen, u ruziCastom dubletu, sa Siljastom bradom i tankim macem. Drugi je bio
punacaki procelav, s mrljama od mastila na prstima i perom u ruci.

Treci je bio Covekkoga je trazo. Tirion se pokloni. ,Kapetane.

,Uhvatili smo ih kad su hteli da se uSunjaju u logor.” Mladac baci Paru na tepih.

,Begunci®, potvrdi Tirosanin. ,.S vedrima.*

,.Vedrima?*, re¢e Mrki Ben Plam. Posto se niko nije ponudio da objasni, rekao je:
,Momci, nazad na duznost. O ovome nikome ni re¢i.“ Kada su otisli, osmehnuo se
Tirionu. ,;Do3ao si na novu partiju sivasa, Jolo?

,Alo Zli. Volim da te pobedujem. Cujem da si dvostruki izdajnik, Plame. Covek
po mom ukusu.*

Mrki Ben se osmehivao samo usnama, nikada o¢ima. Prouc¢avao je Tiriona kao $to
bi ovekmogao da proucava zmiju sto govori. ,.Zasto si dosao?

,Da ostvarim tvoje snove. Pokusao si da nas kupi$ na aukeiji. Onda si pokusao da
nas dobijes na sivasu. Cak i dok sam imao nos nisam bio tako lep da budim toliku
strast... sem kod onih koji nekako znaju moju pravu vrednost. Pa, evo me, slobodno
moze$ da me uzmes. Sada budi drugar, pozovi kovaca i skini nam ove ogrlice. Muka
mije da zveckam i dok piskim.

,Necu nevolje s tvojim plemenitim vlasnikom.*

,Jezan ima vaznije brige od tri nestala roba. Jase bledu kobilu. A i zasto bi nas ovde
trazli? Ti ima§ dovoljno maceva da obeshrabris svakoga ko bi dosao da njuska. Mali
rizik za veliku dobit.*

Ficfiri¢ u ruzicastom dubletu s prorezima zasikta. ,,Doneo si nam bolest. U sam na§



Sator. Okrenuo se Benu Plamu. ,[Da mu odse¢em glavu, kapetane? Ostatak mozemo
da bacimo u numiCku jamu.“ Isukao je tanak mac s balcakom optocenim
draguljima.

,Samo pazjivo s mojom glavom®, re¢e Tirion. ,Nikako ne Zli§ da te skvasi moja
krv. Krv prenosi bolest. A moraces i da iskuvas ode¢u ili da je spalis.*

,Pre ¢uda je spalim doksi jos unjoj, Jolo.

,Ne zovem se tako. Al ti to znas. Znao si jo$ otkako si me prvi put ugledao.

,MoZe biti.“

.1 ja tebe dobro znam, moj gospodaru®, rece Tirion. ,Manje si [jubiCast a vise
smed nego Plamovi kod kuce, ali ako ti ime nije lazno, ti si zapadnjak po krvi ako ne i
po rodenju. Kuca Plama je zMeta na vernost Livackoj steni, a igrom slucaja ja
znam ponesto o istoriji. Tvoj ogranakje bezsumnje iznikao iz kostice ispljunute preko
Uzanog mora. Mladi sin Viserisa Plama, mogu da se Kadim. Kralji¢ini zmajevi su te
voleli, zar ne?*

To kao da je najamniku bilo zabavno. ,Ko ti je to rekao?*

,Niko. Vec¢ina prica koje ¢uje$ o zmajevima samo su zamajavanje za budale.
Zmajevi koji pri¢aju, zmajevi koji gomilaju Zato i dragulje, zmajevi s Cetiri noge i
trbusima kao u slona, zmajevi koji zagonetaju sa sfingama... gluposti. Ipak; u starim
knjigama ima i istine. Ne samo da znam kako su ti kralji¢ini zmajevi bili skloni, ve¢
nam i zadto.

,Moja majka je rekla da je moj otac imao kap zmajske krvi.“

,Dve lapi. Il to, ili kitu od Sest stopa. Zna$ tu pricu? Ja je znam. Sad, ti si pametan
Plam i ma$ da ova moja glava vredi lordovskog zvanja... tamo u Vesterosu, na
drugom kraju sveta. Kada je tamo odneses, ostace samo kosti i crvi. Moja mila
sestra nece primati da je glava moja i prevarie te za obe¢anu nagradu. Znas$ kako
je to s kraljicama. Prevrtljive kurve, sve odreda, a Sersei je najgora.

Mrki Ben pocesa bradu. ,Mogao bih da te odnesem Zivog. Ili da ubacim glavu u
¢up pa da je ukiselim.*

JJli stani uzmene. To je najmudriji potez* Iskezo se. ,.Ja sam roden kao drugi sin.
Ova Ceta je moja sudbina.

,Drugi sinovi nemaju mesta za lakrdijase”, ree prezrivo macevalac u
ruzicastom. ,Nama trebaju borci.”

,Doveo sam vam jednog.* Tirion palcem pokaza Mormonta.

,JTo stvorenje?* Macevalac se nasmeja. ,Ruzan Zikovac, ali samo ozljci nisu
dovoljni da neko postane Drugi sin.*

Tirion prevrnu raznobojnim o¢ima. ,Lorde Plame, ko su ova dva tvoja prijatelja?



Ovaj ruzcasti ide na zivee.

Macevalac izvi usnu, dok se onaj s perom nasmeja na njegovu drskost. Njihova
imena je medutim izgovorio Dzora Mormont. ,Mastiljara je ¢etni blagajnik Paun
sebe naziva Promucurni Rasporio, mada bi Picka Rasporio bilo prikladnije. Gadan
skot.

Mormontovo lice je mozda bilo neprepoznatljivo tako izubijano, ali mu se glas nije
promenio. Rasporio ga prenerazeno pogleda, dok su se oko Plamovih o¢iju pojavile
bori¢e smeha. ,Ma jesi li to zista ti? Nisi doduse onako gord kao kada si zbrisao.
Moramo li jos da te zovemo ser?

Ser Dzorine naduvene usne iskrivise se u nakazan osmeh. ,Daj mi mac, pa mozes§
da me zoves kako ti je volja, Bene.*

Rasporio poce da se povla¢i. ,,Ti... ona te je oterala...

,-Vratio sam se. Slobodno reci da sam budala.”

Zaljubljena budala. Tirion se nakaslja. ,Kasnijje mozte da Caskate o starim
vremenima... posto zavr$im s objasnjenjem zasto je moja glava korisnija na mojim
ramenima. Ustanovices, lorde Plame, da umem da budem veoma velikodusan
prema svojim prijateljima. Ako sumnjas, pitaj Brona. Pitaj Sagu, sina Dolfovog.
Pitaj Timeta, sina Timetovog.

LA ko supa oni?*, upita Covekkoga su zvali Mastiljara.

,Dobri ljudi koji su mi zavetovali svoje maceve i zbog toga silno napredovali u
Zivotu.“ Slegnuo je ramenima. ,\U redu, slagao sam za ono dobri. To su krvoloéni
dikovci, isto kao vi.“

,Moze biti, re¢e Mrki Ben. ,Jli moZe biti da si tekizmislio neka imena. Saga, rece?
Zar to nije zensko ime?*

,Sise su mu dovoljno velike. Kad se sledeci put vidimo zaviricu mu u gace da
proverim. Je li ono tamo tabla za sivas? Donesi je pa da igramo. Ali prvo, rekao bih,
¢adu vina. Grlo mi je suvo kao drenovina, a slutim da nas ¢eka dug razgovor.



DZON

Te noci je sanjao divljane kako zavijaju iz Sume, napreduju uzjeku ratnih rogova i
grmljavinu bubnjeva. Bum DUM bum DUM bum DUM, prilazio je zvuk, hiljadu srca
s jednim bilom. Neki su imali koplja, neki lukove, neki sekire. Drugi su se vozli u
dvololicama napravljenim od kosti, koje su vukli Copori pasa velikih kao konjici.
Dznovi su tromo gazili medu njima, Cetrdeset stopa visoki, s maljevima velikm kao
hrast.

,Drz'te se*, viknu Dzon Snezni. , Odbijte ih.“ Stajao je na vrhu Zida, sam. ,,Vatra®,
viknuo je, ,zaspite ih vatrom®, ali nije bilo nikoga da ga ¢uje.

Svi su otisli. Svi su me napustili.

Vatrene strele doletele su sikcuci, ostavljajuci za sobom plameni trag. Braca
strasila su popadala, upaljenih ogrtaca. ,Sneni”, zaklika orao dok su se dusmani
verali uz led kao pauci. Dzon je bio okopljen crnim ledom, ali mu je oruzje u saci
gorelo crveno. Kada su mrtvaci stigli do vrha Zida poslao ih je dole da ponovo umru.
Posckao je sedobradog starca i golobradog momka, dzina, suvog Goveka zasiljenih
zuba, devojku guste ride kose. Prekasno je prepozao Igrit. Nestala je jednako brzo
lao sto se pojavila.

Svet se rastoCio u crvenoj izmaglici. Dzon je ubadao i sekao. Pokosio je Donala
Nojija i probo Gluvog Dika Folarda. Korin Polusaka je pao na kolena, uzalud
pokusavajuci da zaustavi bujicu krvi iz grla. , Ja jesam gospodar Zimovrela!* zaurlao
je Dzon. Sada je pred njim bio Rob, kose mokre od snega $to se topi. Dugacla kandza
mu je odsekla glavu. Onda ¢vornovata Saka grubo uhvati Dzona za rame. Naglo se
okrenuo...

...1 pobudio se u drustvu gavrana koji mu je Kjucao obraz , Snezni“, zakresta ptica.
Dzon je udari. Gavran nezadovoljno zakresta pa odlete na krevetski stub da ga zZlobno
strelja pogledom kroz polutamu pred svanuce.

Dosao je taj dan. Bio je vugji ¢as. Uskoro ¢e se sunce di¢i i Cetiri hiljade divljana
proci ¢e kroza Zid. Ludilo. Dzon Snezni prode ope¢enom rukom kroz kosu i ponovo se
upita $ta to radi. Posto jednom otvore kapiju, vise nece biti nazad. Sa Tormundom je
trebalo da pregovara Matori Medved. DZaremi Riker, Korin Polusaka, Denis Malister
ili neki drugi prekaljeni covek. Trebalo je da to uradi moj stric. Sada je medutim bilo
prekasno za kajanje. Svaka odluka donosi i opasnosti, svaki izbor posledice. Odigrace
ovu igru do njenog zavrsetla, kakav god da je.

Ustao je i obulao se u tami, dok je Mormontov gavran mrmljao s drugog kraja



sobe. ,, Kukuruza“, reKla je ptica i: ,,Kralj, 1,,Snezni, DZon Snezni, DZon Snezni.“ To
je bilo ¢udno. Koliko se Dzon sec¢ao, ptica nikada ranije nije izgovorila njegovo puno
ime.

Doruckovao je u podrumu, sa oficirima. Przeni hleb, przena jaja, krvavice i
je¢mena lasa, zliveni retkim zutim pivom. Dok su jeli ponovo su razgovarali o
pripremama. ,Sve je spremno”, uveravao ga je Bouen Mars. ,Budu li divljani
postovali svoj deo nagodbe, sve ¢e proci kao $to si naredio.

A ako ne, moZe da se pretvori u krvoproli¢e i pokolj. ,JUpamtite*, rekao je Dzon,
,.Jormundov narod je gladan, smrznut i preplasen. Neki nas mrze mnogo vise nego
Sto neki od vas mrze njih. Ovde igramo po tankom ledu, i oni i mi. Jedna pukotina i
svi ¢emo propasti. Ako danas padne krv, bolje da neko od nasih ne zada prvi udarac,
jer se kunem i starim i novim bogovima da ¢u mu skinuti glavu.*

Odgovorili sumu sa ,yazumem®, i Kimanjem i promrsenim ,kako ti kazes™, i, bice
tvoja volja“, i ,da, moj gospodaru®. Jedan po jedan su ustali, pripasali maceve,
ogrnuli tople crne plastove 1 izasli na hladnocu.

Poslednji je od trpeze ustao Zalobni Ed Tolet, koji je prethodne noéi stigao iz Duge
mogile sa Sest kola. Braca su tu tvrdavu sada zvala Kurvina mogila. Eda je pozvao da
pokupi sve kopljanice koje ¢e stati u kola i odvede ih kod njihovih sestara.

Dion ga je posmatrao kako komadom hleba kupi rovito zumance. Cudno mu je
prijalo $to ponovo vidi Edovo kiselo lice. ,Kako napreduje obnova?* upitao je svog
starog kuceupravitelja.

,Jos deset godina i gotovo™, odgovorio je Tolet svojim uobi¢ajenim potistenim
glasom. , Kada smo usli, otkrili smo da su pacovi sve preplavili. Kopljanice su pobile
gamad. Sada su sve preplavile kopljanice. Ima dana kad pozelim da se pacovi
vrate.

,Kalo ti se svida da sluzs pod Gvozdenim Emetom?, upita Dzon.

,Pod njim najvise sluzi Crna Maris, moj gospodaru. Ja, ja se bavim mazgama.
Kopriva tvrdi da smo u rodu. Istina je da imamo iste dugacke njuske, ali ja nisam ni
izbliza tako tvrdoglav. A nisam im nikada upoznao majke, ¢asti mi.*“ Dokrajcio je
jaje i uzdahnuo. ,Mnogo volim fino rovito jaje. Ako je po volji mom gospodaru, ne
daj da nam divljani pojedu sve kokoske.

Napolju u dvoristu, istocno nebo je upravo po¢injalo da bledi. Nigde nije bilo ni
oblacka. ,Jzgleda da imamo lep dan z ovo®, re¢e Dzon. ,Vedar dan, topao i
sunan.*

,Zid ¢e plakati, a zima samo $to nije. To ti je neprirodno, moj gospodaru. Lose
znamenje, ako mene pitad.



Dzon se osmehnu. , A $ta ako padne sneg?*

,Jos gore znamenje.

,Kakvo bi ti vreme voleo?*

,Ono kakvo je unutra®, rekao je Zalobni Ed. ,Ako je mom gospodaru po volji,
idem ja nazad kod mazgi. Nedostajem im kad me nema. Sto se za kopljanice bas ne
moze reéi.

Tu su se rastali. Tolet je otiSao isto¢nim putem, gde su ga ¢ekala kola, a Dzon
Snei ka $tali. Saten ga je ¢ekao pored konja koga je osedlao, Zestokog jurisnog
zelenka s grivom crnom i sjajnom kao mestarsko mastilo. To nije bio konj kakvog bi
Dzon izabrao za izvidnicu, ali je ovog jutra morao da ostavi snazan utisak, a pastuv je
7a to savrden izbor.

1 pratnja ga je Celala. Dzon nikada nije voleo da se okruzuje Cuvarima, ali se
danas ¢inilo mudro imati nekolicinu dobrih ljudi uza se. Izgledali su pretece u
veriznjacama, s plitkim kacigama i crnim plastovima, s duga¢kim kopljima u ruci i
macevima i bodezZima za pojasom. Dzon je zaobiSao sve zelene momle i starce pod
svojom komandom i izabrao osmoricu ljudi u naponu snage: Taja i Maleja,
Levorukog Lua, Velikog Lidla, Rorija, Fulka Buvu, Gareta Zelenkoplje i Stavljenog,
novog kastelana Crnog zamla, da pokaze slobodnom narodu kako ¢ak i covek koji se
borio za Mensa u bici ispod Zida moze zauzeti ugledno mesto u No¢noj straz.

Na istoku se pojavila tamna rumen kada su se svi okupili oko kapije. Zvezde gasnu,
pomisli Dzon. Kada se sledeci put pojave, sijace na zauvek promenjen svet.
Nelolicina kralji¢inih ljudi stajala je i posmatrala kraj zara noéne vatre gospe
Melisandre. Dzon je pogledao Kraljevu kulu i ugledao nesto crveno kako je sevnulo
iza prozora. Od kraljice Selise nije bilo ni traga.

Dosao je ¢as. ,Otvorite kapiju®, re¢e Dzon Snezni tiho.

. OTVARAJ KAPLJU!*, zaurla Veliki Lidl. Glas mu je bio grmljavina.

Sedamsto stopa gore, strazari ga ¢uSe i prineSe ratne rogove usnama. Zvuk
odjeknu, odbi se od zida i pruz preko sveta. A, Jedan dugacak
zov. Hiljadu godina ili duze, taj zvukje omacavao povratak izvidnika kuéi. Danas je
znacio nesto drugo. Danas je zvao slobodni narod u njihov novi dom.

Na obe strane dugackog tunela kapije se otvorise, a gvozdene resetle otlljucase.
Svetlo zore svetlucalo je iznad na ledu, rumeno, zlatno i ljubicasto. Zalobni Ed je bio
u pravu. Zid ¢e uskoro zaplakati. Nek bogovi daju da place samo on.

Saten ih je poveo krozled, osvetljavaju¢i mrak tunela gvozdenim fenjerom. Dzon
je pratio, vodec¢i svog konja. Onda njegova telesna straza. Za njima Bouen Mars i
kuceupravitelji, njih dvadesetak svaki sa odredenim zdatkom. Gore je Almer od



Kraljeve Sume drzao Zid. Sa njim je stajalo Cetrdesetak najboljih strelaca Crnog
zamka, spremni da na svaku nevolju dole odgovore kisom strela.

Severno od Zida ¢ekao je Tormund Dznoubica, na kZdjavom konjicu koji je
izgledao previSe mrsav da izdrz njegovu tezinu. Sa njim su bila dva sina koja su mu
ostala, visoki Toreg i mladi Drin, i Sezdesetak ratnika.

..Ha!, viknu Tormund. , Cuvari, je li? Gde ti je tu poverenje, vrano?*

,.Tisi doveo vise ljudi negoja.”

,Jesam. Dodi vamo kod mene, momée. Ho¢u da te moj narod vidi. Imam ih ovde
hiljade koji nikad nisu videli lorda zapovednika, odrasle ljude kojima su kao deci
pretili da ¢e ih vasi izvidnici pojesti ako budu nevaljali. Moraju jasno da te vide,
momka dugaclog lica, u starom crnom plastu. Moraju da nauce kako se Nocne
straze ne treba plasiti.*

Radije bih da to nikad ne nauce. Dzon skide rukavicu s ope¢ene ruke, gurnu dva
prsta u usta i zviznu. Duh dojuri s kapije. Tormundov konji¢ se tako silno trznu da
divljanin zamalo ne odlete iz sedla. ,Nema razloga z strah?* re¢e Dzon. ,Duse,
mesto.”

,.Ti si kopile crnog srca, lorde Vrano. Tormund Rogoduva¢ prinese svoj ratni rog
usnama. Njegov zvuk odjeknu duz leda kao dugaCka grmljavina i slobodni narod
pode ka kapiji.

Dzon je od svitanja do sumraka posmatrao divljane kako prolaze.

Prvo su dosli taoci - stotinu decaka izmedu osam i Sesnaest godina. ,.Tvoja
krvarina, lorde Vrano“, iziavio je Tormund. ,Nadam se da te lelek njihovih sirotih
majki nece nocu buditi.” Neke momcéice su do kapije doveli majka ili otac, druge
starija braca. Vise ih je doslo samo.

Cetrnaestogodisnjaci i petnaestogodisnjaci bili su gotovo odrasli ljudi, i nisu hteli
da ih vide kako se drze za Zenske skute.

Dva kuceupravitelja brojala su decake kako su prolazili, zapisujuci svako ime na
dugackim svicima od ov¢je koze. Treci je skupljao njihove dragocenosti za danaki
zapisivao 1 to. Momci su i§li u mesto u kome niko od njih nikada nije bio, da sluze
redu koji je bio neprijatelj njihovom rodu hiljadama godina, ali Dzon svejedno nije
video suze, nije ¢uo zapomaganje majki. 7o je narod zime, podsetio se. Tamo odakle
oni dolaze, suze se lede na obrazima. Nijedan talac nije ustuknuo niti pokusao da se
odsunja kada je dosao as da ude u taj mrac¢ni tunel.

Gotovo svi decaci bili su mrsavi, neki i izgladneli, tankih cevanica, ruku kao
gran¢ice. Dzon je to i ofekivao. Inace su bili svakojakog stasa, razme boje kose.
Video je visoke i niske, smedokose i crnokose decake, decake svetloplave kose i



pescanoplave kose i ridokose, koje je poljubila vatra, kao Igrit. Video je decake s
ozljcima, Sepave, decake rofava lica. Mnogi stariji decaci imali su paperje na
obrazima i retke bréice, ali je bio i jedan dasa s bradom gustom kao u Tormunda.
Neki su bili obuceni u lepo meko krzno, neki u iskuvanu kozu i poneki deo oklopa,
vecina u vunu i fokinu koz, nekolicina u rite. Jedan je bio go. Mnogi su imali oruzje:
naostrena loplja, maljeve s kamenom glavom, nozeve od kosti, kamena ili
zmajstakla, mocuge sa $iljcima, lovacke mreze, tu i tamo ¢ak i pokoji zardali stari
mac¢. Mladi Rogonoz nehajno su bosi hodali kroz smetove. Drugi decaci su imali
medvede Sape na ¢izmama i hodali su povrh istih tih smetova ne propadajuci kroz
loricu. Sest decalka stiglo je na konjima, dvojica na mazgama. Dva brata pojavila su
se s kozom. Najkrupniji talac bio je visok Sest i po stopa, ali je imao lice odojceta;
najmanji je bio sitni decak koji je tvrdio da mu je devet, ali nije izgledao stariji od
Sest.

Posebno su bili vazni sinovi uglednih ljudi. Tormund ih je pokazivao dok su
prolazili. ,Ovaj mali je sin Sorena Stitolomca®, rekao je za jednog visokog decka.
,Onaj ridokosi, to ti je sin Gerika Kraljeve krvi. Poti¢e iz loze Rejmuna Ridobradog,
ako mu je verovati. Iz loze mladeg brata Ridobradog, ako ¢emo iskreno.” Dva
decaka su dovoljno licila da budu blizanci, ali je Tormund tvrdio da su polubraca,
rodeni s godinu dana razmaka. ,Jednog je napravio Harl Lovac, drugog Harl
Lepotan, obojica istoj zeni. OCevi se mrze. Da sam na tvom mestu, jednog bih
poslao u Morobdiju a drugog u Kulu senki.

Ostale taoce je nabrojao kao sinove Hauda Lutalice, Broga, Devina Lovca na
foke, Kilega Drvenog uha, Morne Bele maske, Velikog Morza...

,.Veliki MorZ? Stvarno?*

,.,Tamo na Ledenoj obali imaju ¢udna imena.*

Trojica talaca bili su sinovi Alina Vranoubice, zloglasnog pljackasa koga je ubio
Korin Polusaka. Ili je bar tako Tormund tvrdio. ,Ne lice jedan na drugoga®, primetio
je Dzon.

,Polubraca, rodile ih razli¢ite majke. Alfinova sprava ti je bila majusna, manja
¢aki od tvoje, al’se nikad nije stideo da je svugde gura. Taj ti ima sina u svakom
selu.”

Za jednog krZjavog momcéica pacovskog lica Tormund je rekao: ,Ovo ti je dete
Varamira SestokoZe. Se¢as se Varamira, lorde Snezni?

Secao se. ,Zverobraz*

JJeste, to je bio. A i opak mali Zikovac pride. Sada je mrtav, najverovatnije. Jo§
od bitke ga niko nije video.



Dva decala bila su prerusene devoj¢ice. Kada ih je Dzon video, poslao je Rorija i
Velikog Lidla da mu ih dovedu. Jedna je mirno posla, druga se ritala i ujedala doksu
je vukli. Ovo bi moglo ruzno da se zavrsi. Jmaju li ove dve slavne oceve?*

,Ha! Ta dva mriavka? Tesko. Izvuceni su Zrebom.*

,.To su devoj¢ice.

,Stvarno?* Tormund se upilji izsedla. ,Ja i lord Vrana smo se opKadili kome je od
vas dvojice vec¢i. Skidaj gace da vidimo.“

Jedna devoj¢ica je pocrvenela, druga je prkosno streljala pogledom. ,Ostavi ti nas
na miru, Tormunde DZnovski smrade. Pusti nas.

..Ha! Pobedio si, vrano. Nemaju ti one kitu. Ali ova mala ima muda. Bice od nje
lopljanica.” Pozvao je svoje ljude. ,Idi im nadi da obuku nesto Zensko, pre nego $to
se lord Snezni upisa.”

,.Trebace mi dva decaka da zauzmu njihovo mesto?*

,Kalko sad to? Tormund se pocesa po bradi. ,,Talac je talac, relo bi ja. Taj tvoj
ostri ma¢ moze da otfikari devojackn glavu isto ko i momacku. Otac jednako voli i
keri. Dobro, vecina oéeva.

Ne brinu mene njihovi ocevi. ,Je li ti Mens ikada pevao o Hrabrom Deniju Flintu?*

,Koliko se se¢am nije. Ko je bio on?*

,Devojka koja se prerusila u momka da obuce crno. Njena pesma je tuzna i lepa.
Ono $to se sa njom desilo nije.“ Po onome kako neki tu pesmu pevaju, njen duh jo§
luta No¢nom utvrdom. ,Devojke ¢u poslati u Dugu mogilu. Tamo su jedini
muskarci bili Gvozdeni Emet i Zalobni Ed, a njima je obojici verovao. To nije
mogao da kaze za svu svoju bracu.

Divljanin je shvatio. ,Gadne su ptice te tvoje vrane. Pljunuo je. ,Onda jo§ dva
momka. Dobices ih.

Kada su devedeset i devetorica talaca prosli kraj njih i kroz Zid, Tormund
Dznoubica je predstavio poslednjeg. ,Moj sin Drin. Dobro pazte na njega, vrano,
inace ¢u da ti skuvam crnu dzigericu pa da je pojedem.”

Dzon je pomno osmotrio decaka. Brenov vrsnjak, ili bi bio da ga Teon nije ubio.
Drin medutim nije bio ni izbliza umilan kao Bren. Bio je mesnat de¢ak kratkih nogu,
debelih miSica i Sirokog rumenog lica - isti mali otac, s ¢upavom tamnosmedom
kosom. ,On ¢e sluzti kao moj liéni paZ*, obe¢ao je Dzon Tormundu.

,,(llj e§ li, Drine? Paz da se mnogo ne uzoholis.“ Dzonu je rekao: ,,S vremena na
vreme ga valja dobro izdevetati. Ali pazi na zube. Ujeda.” Ponovo se masio roga,
digao ga i ponovo dunuo.

Ovog puta su istupili ratnici. I to ne njih tek stotinu. Pet stotina, procenio je Dzon



Snezni dok su izazli izmedu drveca, mozda éak i hiljadu. Svaki deseti je bio konjanik
ali su svi bili naoruzani. Preko leda su nosili okrugle stitove od pruca s kozama
razapetim preko, s naslikanim zmijama i paucima, odse¢enim glavama, krvavim
¢eki¢ima, razbijenim lobanjama i Zlodusima. Poneki je bio odeven u ukraden ¢elik
ulubljene komade oklopa opljackane s leseva palih izvidnika. Drugi su se oklopili
kostima, kao Cegrtava Kosulja. Svi su imali na sebi kzno i koz.

Sa njima je bilo i kopljanica, ¢ije su dugacke kose vijorile. Dzon nije mogao da ih
vidi a da se ne priseti Igrit: sjaja vatre u njenoj kosi, izaza njenog lica kada ga je
razodenula u pecini, zvuka njenog glasa. ,Nista ti ne zna$, Dzone Snezni, rekla mu je
stotinu puta.

T je tada bila istina koliko i sada. ,Mogao si prvo da poSaljes Zene®, rekao je
Tormundu. ,Majlke i device.*

Divljanin ga lukavo pogleda. , Jeste, mogao sam. A vi vrane ste mogli da zatvorite
lapiju. Neloliko ratnika na onoj strani, pa, tako ¢e kapija ostati otvorena, je li>
Iskezio se. ,Kupio sam tvog jebenog konja, Dzone Snezni. Ne maci da mu necu
prebrajati zube. Sada nemoj da mislis kako ti ja 1 moji ne verujemo. Verujemo ti
loliko ti verujes nama.“ Prezrivo je frknuo. ,Hteo si ratnike, je 1i? Pa, evo ih. Svaki
vredi ko Sestorica tvojih crnih vrana.*

Dzon je morao da se osmehne. ,Pod uslovom da to oruze Cuvaju za naseg
zajednickog neprijatelja, ja sam zadovoljan.”

,Dao sam ti re¢ da ¢e biti tako, nisam li? Re¢ Tormunda Dznoubice jaka je kao
gvozde, da.” Okrenuo se i pljunuo.

Medu rekom ratnika bili su o¢evi mnogih Dzonovih talaca. Neki su u prolazun zurili
hladnim mrtvim o¢ima, dodirujuci baléak maca. Drugi su mu se osmehivali kao
davno zaboravljeni rodaci, mada je neloliko takvih osmeha uznemirilo Dzona vise
od. svakog preteceg pogleda. Nijedan nije Keknuo, ali su mu se mnogi zaKleli na
vernost. ,Ono $to se Tormund zakleo, kunem se i ja“, izjavio je crnokosi Brog, covek
§tur na re¢ima. Soren Stitolomac oborio je glavu za palac pa je zarezo: ,Sorenova
sekira je tvoja, Dzone Snezni, ako ti ikada zatreba. Ridobradi Gerik Kraljeva kv
doveo je tri kceri, ,Bi¢e dobre Zene i da¢e muzevima snazne sinove kraljevske krvi,
hvalisao se. ,Kao i njihov otac, potomci su Rejmuna Ridobradog, koji je bio kralj s
one strane Zida.

Dzon je ao da kv nista ne zaci slobodnom narodu. Tome ga je naucila Igrit.
Gerikove kéeri imale su istu jarkoridu kosu, mada je njena bila kovrdzava a njihova
ravna i prava. Poljubljene vatrom. ,Tri princeze, jedna lepsa od druge, rekao je
njihovom ocu. ,Postaracu se da ih predstavim kraljici* Slutio je da ¢e Selisa



Barateon njih tri prihvatiti bolje nego Val; bile su mlade i prilicno uzdrzanije. Lepo ih
je videti, mada izgleda da im je otac budala.

Haud Lutalica se zakleo na macu, najiskrzanijem komadu ¢elila koji je Dzon u
Zvotu video. Devin Lovac na foke mu je dao kapu od fokine koze, Lovac Harl ogrlicu
od medvedih kandZ. Vestica-ratnica Morna skinula je masku od ¢uvardrva tek toliko
da mu poljubi ruku u rukavici, pa se zaKlela da ¢e biti njegov ovekili zena, $ta mu je
draze. I talo je to trajalo i trajalo.

Dok su prolazili, svaki ratnik je skidao svoje dragocenosti i bacao ih u jedna kola
loja su kuceupravitelji stavili pored kapije. Jantarni privesti, zatne ogrlice,
draguljima ukraseni bodeZ, srebrni brosevi ukraseni dragim kamenjem, narukvice,
prstenje, Solje ukrasene crnim emajlom i Zatni pehari, ratni rogovi i rogovi za pice,
¢edalj od zelenog 7ada, ogrlica od slatkovodnih bisera... sve su davali i sve je Bouen
Mars popisivao. Jedan ¢ovekje predao kosulju od srebrnih plocica, izradenu sigurno
za nekog velikog lorda. Drugi je izvadio slomljen mac sa tri safira u baléaku.

A bilo je i Cudnijih predmeta: mamut igratka napravljen od krzna pravog
mamuta, falus od slonovace, kaciga od glave jednoroga, s pravim rogom. Koliko
hrane z takve stvari moze da se kupi u Slobodnim gradovima, Dzon nije mogao ni
da nagada.

Posle jahaCa dogli su ljudi s Ledene obale. Dzon je gledao desetinu njihovih
velikih dvololica od kostiju kako prolaze jedna po jedna, Gegréuci kao Cegrtava
Kosulja. Polovina se jos kotrljala kao pre; drugi su to¢kove zamenili skijama. Glatko
su Kizali po smetovima, gde su dvokolice s tockovima propadale.

Psi koji su vukli dvokolice bili su strasne zveri, krupni kao jezovuci. Zene su bile
odevene u koze fola. Neke su dojile decu. Druga deca vukla su se iza majki i gledala
u Dzona o¢ima mra¢nim i hladnim kao kamenje koje su drzali. Neki muskarci su na
lapama imali jelenje rogove, neki Kjove morza. Uskoro je shvatio da se te dve
grupe ne mirisu. Na zacelju je iSlo nekoliko mrsavih losova, koje su terali veliki psi.

,Njih se ¢uvaj, Dzone Snezni*, upozorio ga je Tormund. ,Naopak svet. Muskarci
su losi, zene jos i gore. Skinuo je mesinu sa sedla i ponudio je Dzonu. ,Na. Od ovog
¢e mozda delovati manje stragno. A i zagrejace te nocu. Ne, hajde, zadrz je. Otpij
slobodno.*

Unutra je bila tako snazna medovina da su Dzonu zasuzle oci, a vatreni pipci mu
se radirili niz grudi. Otpio je dugaCak gutljaj. ,Dobar si ti ¢ovek Tormunde
Dznoubico. Za jednog divljanina.

,Bolji od vecine, moze biti. Ne dobar kao neki.

Divljani su dolazili i dolazli, dokje sunce sporo prelazlo vedro plavo nebo. Nesto



pred podne, pokret je stao kada se jedna volovska zaprega zaglavila u krivini u tunelu.
Dzon Snezi je otisao da sam pogleda. Kola nisu mogla ni da maknu. Ljudi pozadi
pretili su da ¢e ih razvaliti i zaKlati vola na mestu, dok su se vozar i njegovi srodnici
Keli da ¢e ih pobiti samo li pokusaju. Uz pomo¢ Tormunda i njegovog sina Torega,
Dzon je uspeo da spre¢i divljane da se dohvate za guse, ali prosao je gotovo Citav sat
pre nego Sto se put ponovo otvorio.

,.Treba ti veca kapija“, pozlio se Tormund Dzonu, kiselo pogledavsi u nebo, gde
se pojavilo nekoliko oblacaka. ,Ovako je presporo, da ga jebes. Kao da ispijas
Mle¢nu vodu kroz slamku. Ha. Da mi je samo Rog Joramunov, Lepo bih dunuo pa
bismo prosli kroz rusevine.

,Melisandra je spalila Rog Joramunov.*

,Stvarno?* Tormund se pljesnu po butini pa podvrisnu. ,Spalila je taj lepi veliki
rog, da. Ja kazem da je to velikgreh. Hiljadu godina je star bio. Nasli smo ga u grobu
dzina, i niko od nas nije video tako velikrog. Sigurno se zato Mens setio da ti kaze da
je Joramunov. Hteo je da vi vrane mislite kako je u njegovoj moci da vam srusi Zid
na glavu. Pravi rog nikad nismo nasli, koliko god da smo kopali. Da jesmo, svaki
Kecavac u vasih Sedam kraljevstava dobio bi po komad leda da hladi vino ¢itavo
leto.”

Dzon se namrsten okrenu u sedlu. 4 Joramun dunu u Rog zime da probudi dzinove
iz zemlje. Taj ogromni rog s okovima od starog zlata, ispisan drevnim runama... da li
ga je Mens Rajder lagao, ili ga Tormund laze sada? 4ko je Mensov rog bio varka,
gde je pravirog?

Sunce je popodne nestalo i danje postao sivi vetrovit. ,Snezno nebo®, najavio je
Tormund mraéno.

Drugi su videli isto znamenje u tim ravnim belim oblacima. Cinilo se da su zbog
toga postali uzrbaniji. Pocinjali su da gube strpljenje. Jedan ovek je uboden kada
je pokusao da se ubaci u red ispred drugih koji su ve¢ satima cekali. Toreg je oteo
noz napadacu, odvukao oba ¢oveka iz guzve, pa ih poslao nazad u divljanski logor, da
pocnu iz pocetia.

,Jormunde*, re¢e Dzon dok su gledali Cetiri starice kako ka kapiji vukn kola puna
dece, ,pricaj mi o nasem neprijatelju. Zelim da znam sve o Tudinima.“

Divljanin protrlja usta. ,Ne ovde, promumla, ,pne na ovoj strani tog tvog Zida.
Starac se s nelagodom zagleda u drvece ogrnuto belim. ,.Zna$, oni nikada nisu daleko.
Nece doci po danu, kad ovo staro sunce sija, ali to ti ne znaci da su otisli. Senke
nikada ne odlaze. Mozda ih ne vidi§, ali su ti uvekza petama.*

,Jesu li vas napadali na putu na jug?



,Nikada nisu dosli u ve¢em broju, ako na to mislis, ali su svejedno bili sa nama, i
stalno nas Kjucali. Izgubili smo vise izvidaca nego sto bih hteo da pamtim, svako ko bi
zaostao ili zalutao platio je glavom. No¢u smo okruzvali logore vatrom. Oni vatru
nesto ne vole, to je jasno. Ipak kad je poco sneg... sneg i susnezca i ledena kisa,
mnogo je tesko naci suvo drvo ili suvarke za potpalu a siuden... nekih noci nase vatre
lao da bi se prosto skupile i zamrle. Posle takvih no¢i ujutro smo uvek nalazli neke
mrtve. Ako oni nas ne nadu prvi. One noci kada je Torvind... moj mali, on je...
Tormund odvrati lice.

,Znam*, re¢e Dzon Snezmi.

Tormund se okrenu nazad ka njemu. ,Nista ti ne zna$. Ubio si mrtvaca, jeste, cuo
sam. Mens ih je ubio stotinu. Covek moZe da se bori protiv mrtvih, ali kada dodu
njihovi gospodari, kada se bele magle dignu... kako da se boris protiv magle, vrano?
Senke sa zubima... vazduh tako hladan da disanje boli, kao noz u grudima... ne znas,
ne moze$ znati... moze li tvoj mac da sece studen?

Videéemo, pomisli Dzon, prise¢ajuci se onoga $to mu je Sem rekao, onoga sto je
nasao u starim knjigama. Dugacka landz je iskovana u vatrama stare Valirije,
iskovana u zmajskom plamenu i prozeta ¢inima. Zmajcelik, nazvao ga je Sem.
Snazniji od obicnog celika, laksi, tvrdi, osmriji... Ipak, re¢iu knjizi su jedno. Istinski ispit
je ubici.

U pravu si®, re¢e Dzon. ,Ne znam. A ako bogovi budu milostivi, ne¢u ni saznati.

,Bogovi su retko milostivi, Dzone Snezni.” Tormund Kimnu glavom ka nebu. , Stizn
oblaci. Ve¢ je mraénije, hladnije. Tvoj Zid viSe ne place. Gledaj. Okrenuo se i
pozvao svog sina Torega. ,,Jasi nazad u logor i reci da krenu. Bolesni i slabi, lenstine i
kukavice, sve ih dizi na noge. Zapali im Satore ako moras. Kapija mora da se zatvori
lad padne no¢. Ko ne prode pre toga nek se moli da padne Tudinima u Sake a ne
meni. Cujes?

,Cujem. Toreg obode konja pa odjuri nizpovorku.

Divljani su i dalje stizali. Dan se smracio, bas kao $to je Tormund rekao. Oblaci su
zastrli nebo s kraja na kraj, toplota je iS¢eza. Na kapiji je bilo jo§ guzve, gde su se
ljudi, koze i volovi gurali s puta. % nije puko nestrpljenje, shvatio je Dzon. Boje se.
Ramici, kopljanice, pljackasi, boje se ove sume, senki koje idu kroz drveée. Hoc¢e da
budu iza Zida pre nego Sto se spusti noc.

Snezna pahulja zaigra na vazduhu. Onda i druga. Zaplesi sa mnom, Dzone Snezni,
pomisli on. Nekada si plesao sa mnom.

Divljani su i dalje stizali. Neki su sada i8li brze, zurili su preko bojista. Drugi - stari,
mladi, slabi - jedva da su mogli da se krecu. Tog jutra polje je polrivao debeli



pokriva¢ starog snega, ¢ija je bela korica sijala na suncu. Sada je polje bilo smede,
crno i izrovano. Prolazak slobodnog naroda pretvorio je tlo u kal: drveni tockovi i
lonjska kopita, skije od kosti, roga i gvozda, svinjski papci, teske ¢izme, gola crna
stopala Rogonoga, svi su ostavili traga. Mekano tlo dodatno je usporilo povorku.
,Treba ti veca kapija“, ponovo se pozali Tormund.

Predvece je sneg postojano padao, ali se reka divljana pretvorila u potocic.
Pramenovi dima dizali su se izdrveca gde im je nekada bio logor. ,.Toreg™, objasnio
je Tormund. ,Pali mrtve. Uvek ima nekih koji zaspe pa se ne probude. Nades ih u
Satorima, one koji imaju Satore, sklupCane i sledene. Toreg zna $ta mu je Ciniti.”
Potoci¢ je gotovo presusio kada je Toreg stigao iz Sume. S njim je jahalo desetak
ratnika naoruzanih kopljima i macevima. ,Moja zatitnica”, re¢e Tormund uz osmeh
kojije otkrivao razmaknute zube. ,,Vi vrane imate izvidnike. Imamo ih i mi. Njih sam
ostavio u logoru za sluc¢aj da nas napadnu pre nego sto svi prodemo.”

,,Tvojinajbolji ljudi.

,J1i naj gori. Svaki od njih je ubio bar jednu vranu.*

Medu jaha¢ima je bio i jedan pesak kraj koga je kasala nela velika zver. Vepar,
vide D7on. Cudovisni vepar. Dvaput ve¢e od Duha, stvorenje je bilo obraslo ostrim
crnim ¢ekinjama, s Kjovama dugackim kao ljudska ruka. Dzon u Zivotu nije video
tako velikog i tako ruzmog vepra. Ni ¢ovek pored njega nije bio lepotan; krupan i
pogrbljen, spojenih crnih obrva, imao je pljosnat nos, tezak neizbrijan podbradak,
sitne crne blisko usadene oci.

,Borok* Tormund okrenu glavu i pljunu.

,Zverobraz* To nije bilo pitanje. Nekako je znao.

Duh okrenu glavu. Sneg $to pada prikrio je miris vepra, ali ga je sada beli vuk
nanjusio. Istr¢ao je ispred Dzona, nemo iskezivsi zube.

,,Ne!“, prasnu Dzon. , Duse, sedi. Mesto. Mesto!

,.Veprovi i vukovi®, re¢e Tormund. ,,Tu tvoju zver nocas najbolje da zakljucas.
Postaracu se da Borokuradi isto sa svojom svinjom.“ Pogledao je sve tamnije nebo.
,Oni su poslednji, a i krajnje je vreme bilo. Ose¢am da ¢e sneg padati ¢itave noci.
Vreme je da vidim $ta je to na drugoj strani tolikog leda.

,Samo napred”, re¢e mu Dzon. ,Nameravam da poslednji prodem kroz led.
Pridruziéu ti se na gozbi.“

,Na gozbi? Ha! E to ve¢ volim da ¢ujem.* Divljanin okrenu konjica ka Zidu pa ga
pliesnu po sapima. Toreg i jaha¢i pojahase za njim, pa sjahase na lapiji da povedu
lonje kroz tunel. Bouen Mar§ se zadrzmo dovoljno dugo da nadgleda svoje
kuceupravitelje dok odvlace poslednja kola u tunel. Ostali su samo Dzon Snezni i



njegova telesna straza.

Zverobraz je zstao deset koraka dalje. Njegovo cudoviste je kopalo papkom
zemljuirilo. Veprova grbava crna leda pokrivao je tanak snezni prah. Zagroktao je i
oborio glavu i Dzonu se na deli¢ trena ucinilo da ¢e jurisati. Njegovi ljudi oborise
loplja.

,Brate“, re¢e Borok

,Bolje nastavi. Uskoro ¢emo zatvoriti kapiju.

,Samo je vi atvorite”, re¢e Borok ,Dobro je i ¢vrsto zatvorite. Oni dolaze,
vrano.“ Osmehnuo se najruznijim osmehom koji je Dzon u Zivotu video pa je posao
la kapiji. Vepar ga je pratio. Sneg im je pokrio tragove.

,.Toje dakle gotovo™, rekao je Rori posto su ovi ofisli.

Ne, pomisli Dzon, tek je pocelo.

Bouen Mars ga je ¢elao jumo od Zida, s tablicom punom brojki. ,Danas je kroz
lapiju proslo tri hiljade stotinu devetnaest divljana®, rekao mu je lord kuceupravitelj.
Sezdeset talaca smo poslali u Morobdiju ili Kulu senki, posto smo ih nahranili. Ed
Tolet je poveo Sest kola sa Zenama nazad u Dugu mogilu. Ostali ostaju sa nama.*

,Ne zadugo™, obe¢a mu Dzon. ,,Tormund namerava da svoj narod za dan ili dva
povede u Hrastostit. Uskoro ¢e i ostali, ¢im odlu¢imo gde da ih smestimo.

,Kalo ti kazes, lorde Snezni.* Re¢i su zvucale ukoceno. Glas je govorio da Bouen
Mars zna gde bi ih on smestio.

Zamak u koji se Dzon vratio veoma se razlikovao od onoga iz koga je tog jutra
posao. Otlako ga je on mao, Crni zamak je bio mesto tiSine i senki, gde se
malobrojna druzna ljudi u crnom kre¢e poput duhova izmedu rusevina tvrdave koja
je nekada bila dom desetini hiljada njihove brace. Sve se to promenilo. Svetla su
sada sijala iz prozora u kojima Dzon Snezni nikada ranije nije video svetlo. Cudni
glasovi odjekivali su dvoritima, a slobodni narod je iSao ledenim stazama koje su
godinama poznavale samo crne ¢izme vrana. Pred starom kasarnom naisao je na
desetak [judi kako se grudvaju. Igraju se, pomisli Dzon zapanjeno, odrasli ljudi se
igraju kao deca, grudvaju se kao nekada Bren i Arja, i Rob i ja pre njih.

Arsenal Donala Nojija jo$ je medutim bio mracan i tih, a Dzonove odaje izmad
hladne kovac¢nice jo§ mrac¢nije. Svejedno, ¢im je skinuo plast Danel je provirio kroz
vrata da najavi kako je Klidas doneo poruku.

,Pusti ga unutra.” Dzon upali zizakna Zaru izmangala, pa tri sve¢e na zsku.

Klidas ude, ruzcast i treptav, stea¢i pergament u jednoj mekanoj Saci. ,S
oprostenjem, lorde zapovedniCe. Znam da si umoran, ali sam mislio da ovo Zeli§
smesta da vidis.



,Dobro si postupio. Dzon je ¢itao:

U Tvrdidomu, sa Sest lada. Besno more. Kos potonuo sa celom posadom, dva liska
broda nasukana na Skejnu, Kandza pusta vodu. Ovde vrlo lose. Divijani jedu svoje
mrtve. Mrtva stvorenja u Sumi. Bravoski kapetani na svoje lade primaju samo Zene,
decu. Vestica nas nazvala lovcima na robove. Pokusaj da se zauzme Olujna vrana
odbijen, Sestoro posade mrtvo, mnogo divijana. Ostalo osam gavrana. Mrtva stvorenja
u vodi. Salji pomoé kopnom, more previse burno. S Kandze, rukom mestra Harmunija.

Koter Hridni je ispod ostavio svoj besni beleg.

,Je li nesto lose, moj gospodaru?*, upita Klidas.

JPriliéno lose. Mrtva stvorenja u Sumi. Mrtva stvorenja u vodi. Ostalo samo Sest
brodova, od jedanaest koji su isplovili. Dzon Snezni namrsten smota pergament. No¢
pada, pomisli, i sada moj rat pocinje.



ODBACENI VITEZ

,Svi na kolena pred uzvisenim Hizdarom zo Lorakom, cetrnaestim tog plemenitog
imena, kraljem Mirina, izdankom Gisa, oktarhom Starog carstva, gospodarom
Skahazadana, pratiocem Zmajeva i krvlju Harpije grmeo je najavljiva¢. Glas muje
odjekivao preko mermernog poda i odzvanjao medu stubovima.

Ser Baristan Selmi je zavukao Saku ispod nabora plasta i olabavio mac u koricama.
U prisustvu kralja niko sem njegovih zastitnika nije smeo da nosi oruzje. Cinilo se da
onidalje pripada medu njih, bez obzra na to $to su ga otpustili. Bar niko nije pokusao
da mu oduzme mac.

Deneris Targarjen je volela da prima molioce sa Kupice od ugla¢anog abonosa,
glatle i jednostavne, pokrivene jastucima koje je ser Baristan nasao da joj bude
udobnije. Kralj Hizdar je Kupu zamenio s dva velika prestola od pozlacenog drveta, s
visokim naslonima izrezbarenim u obliku zmaja. Kralj je sedeo na desnom prestolu,
sa Zatnom krunom na glavi i draguljima opto¢enim Zezlom u bledoj ruci. Drugi
prestoidalje je bio prazan.

Onaj vazni presto, pomisli ser Baristan. Nikakva zmajska stolica ne moze da zameni
zmaja, koliko god da je raskosno ukrasena.

Desno od dva prestola stajao je Dzn Gogor, ljudeskara surovog, ozljcima
iSaranog lica. Levo je bio Pegavi Macor, s leopardovom kozom prebacenom preko
jednog ramena. Iza njih Kostolomac Belakvo i hladnooki Kraz Sve prekaljene borci,
pomisli Selmi, ali jedno je suociti se s neprijateliem u areni, kada su ga najavile
fanfare i bubnjevi, a drugo je otkriti skrivenog ubicu pre nego Sto stigne da zada
udarac.

Dan je bio mlad i sveZ, a on je ipak ose¢ao umor do kostiju, kao da se €itave noci
borio. Sto je vise stario, ¢inilo se da mu treba sve manje sna. Dok je bio stitonosa,
mogao je da spava deset sati pa da jos zeva dok se tetura na dvoriste za vezbu. Sa
Sest 1 trideset je shvatio da mu je pet sati sna nocu vise nego dovoljno. Sino¢ jedva
da je oka sklopio. Spavao je u maloj ¢eliji pored kraljic¢inih odaja, koja je nelada
bila namenjena robovima: namestaj se sastojao od kreveta, noldira i ormara za
odecu, pa ¢aki stolice, pozeli li da sedne. Na no¢nom sto¢icu drzao je vostanu svecu
i mali kip Ratnika. Mada nije bio pobozan Covek zbog kipica se ose¢ao manje
usamljen u tom ¢udnom tudinskom gradu, i njemu se obratio u crnim ¢asovima
noéi. Zastiti me od ovih sumnji koje me nagrizaju, molio se, i daj mi snage da uradim
ono $to je ispravno. Ni molitva ni zora nisu mu doneli jasnocu ubedenja.



Dvorana je bila prepuna, ali je Baristan Selmi najvise primetio lica kojih nije bilo:
Misandei, Belvas, Sivi Crv, Ago, Jogo i Rakaro, Iri i Jiki, Dario Naharis. Na mestu
Obrijane glave stajao je debeo Covek s okopom ukrasenim miSicavim torzom i
lavljom maskom, kome su debele noge virile ispod suknje od kozih kaiSeva: Margaz
20 Lorak kraljev srodnik, novi zapovednik Bronzanih zveri. Selmi je prema njemu
ve¢ osecao popriliCan prezr. Znao je taj soj u Kraljevoj luci - ulizice prema
nadredenima, grubijani prema podredenima, koliko slepi toliko hvalisavi i mnogo,
premnogo umisljeni.

1 Skahaz je mozda u dvorani, shvatio je Selmi, a ono njegovo ruzno lice skriva
maska. Dvadeset Gvozdenih zveri stajalo je izmedu stubova, a svetlost baklji
presijavala se na ugla¢anoj bronz njihovih maski. Obrijana glava je mogao da bude
bilo ko od njih.

Dvorana je brujala od stotinu tihih glasova, koji su odjekivali izmedu stubova i
mermernog poda. Bio je to Zoslutan zvuk besan. Podsetio je Selmija na gnezdo
str§ljena Cas pre nego $to str8ljeni idete. Na licima u gomili video je bes, bol,
sumnju, strah.

Jedva da je kraljev novi najavljiva¢ zavrsio kada su nevolje pocele. Jedna zena je
zakukala zbog brata koji je stradao u Danzakovoj areni, druga zbog ostecene nosiljke.
Neki debeli Covek strgao je zvoje da pokaze dvoru opecenu ruku, kozn koja se
crvena jos gnojila. A lada je Covek u plavo-Zatnom tokaru poceo da govori o
Heroju Hargazu, neki oslobodenik ga je otpozadi gurnuo na pod. Sestorica Bronzanih
zveri morala su da ih razdvoje i odvuku iz dvorane. Lisica, soko, foka, skakavac, lav,
Zaba. Selmi se pitao zace li maske nesto ljudima koji th nose. Da li isti ljudi nose iste
maske svakog dana, ili svakog jutra biraju nova lica?

,Tisina!“, prekinjao je Rezmak mo Rezak ,Molim vas! Odgovori¢u vam ako
samo...

,Je li to istina?, viknu jedna oslobodenica. ,Je i nasa majka mrtva?

,Ne, ne, ne“, kredtao je Reznak ,Kraljica Deneris ¢e se vratiti u Mirin kada to
odluci, u svem svom sjaju i velicanstvu. Do tog trenutka, njegova uzvisenost kralj
Hizdar e...”

,Nije on meni kralj**, viknu neki oslobodenik

Ljudi pocese da se guraju.,Kraljica nije mriva*, izjavio je seneSal. ,Njeni
krvorodnici su ofisli preko Skahazadana da nadu veliCanstvo i vrate je njenom
voljenom gospodaru i vernim podanicima. Svaki ima desetoricu biranih jahaca, a
svaki ima tri hitra konja, da bi putovao brzo i daleko. Naci ¢e kraljicu Deneris.

Visok GiSanin u odori od brokata progovorio je sledeci, glasom zvonkim koliko i



hladnim. Kralj Hizdar se promesloljio na svom zmajskom prestolu, kamenog lica
dok se svojski trudio da deluje zabrinuto ali ne i umemireno. Ponovo je odgovorio
njegov senesal.

Ser Baristan je pustio da mu Reznalov slatlorecivi govor izade na drugo uho.
Godine provedene u Kraljevoj gardi odli¢no su ga naucile da slusa a da ne ¢uje, $to
je bilo posebno korisno kada govornik nameri da dolaze kako su re¢i uistinu vetar.
Negde u dnu dvorane primetio je dornskog kraljevica i njegovu dvojicu pratilaca.
Nije trebalo da dode. Martel ne shvata opasnost koja mu preti. Deneris mu je bila
jedini prijatelj na dvoru, a sada je nema. Pitao se koliko oni shvataju od izgovorenog.
Cak ni on nije uvek uspevao da sasvim razume giski jezik kojim su govorili
robovlasnici, posebno kada su brzali.

Bar je princ Kventin pazjivo slusao. Pravi sin svog oca. Nizmk i zdepast,
neuglednog lica, delovao je kao pristojan momak trezven, osec¢ajan, odgovoran... ali
ne i Covek zbog koga ¢e ustreptati devojacko sree. A Deneris Targarjen, gde god da
se nalaz, jos je bila mlada devojka, kao $to je sama tvrdila kada je zelela da glumi
nevinasce. Kao i svim dobrim kraljicama, narod joj je bio na prvom mestu - inace
se nikada ne bi udala za Hizdara zo Loraka - ali je devojka unjoj svejedno ¢eznula
7a poezjom, straséu i smehom. Ona Zeli vatru, a Dorna joj je poslala blato.

Od blata moze da se napravi oblog koji le¢i groznicu. U blato moze da se poseje
seme iz koga ¢e izrasti usev kojim ¢es nahraniti decu. Blato moze da te prehrani dok
vatra moze samo da te proguta, ali ¢e budale, deca i mlade devojke uvek prvo
izabrati vatru.

1za princa je ser Dzeris Drinkvoter nesto Saputao Ironvudu. Ser Dzeris je bio sve
Sto princ nije: visok vitak i naoCit, s otmenim pokretima macevaoca, duhovit kao
pravi dvoranin. Selmi nije sumnjao da je mnoga dornska devica prolazla prstima
kroztu od sunca posvetlelu kosu i poljubila taj izazivacki osmeh na njegovim usnama.
Da je ovaj princ, sve bi moida bilo drugacije, morao je da pomisli.. ipak u
Drinkvoteru je bilo neega malCice suvise prijatnog za njegov ukus. Lazan novéié,
pomislio je stari vitez I ranije je poznavao takve ljude.

Ono $to je Saputao sigurno je bilo zabavno, posto se njegov krupni ¢elavi prijatelj
imenada nasmejao, dovoljno glasno da se i sam kralj okrene ka Dornjanima. Kada
je ugledao princa, Hizdar zo Lorak se namrstio.

Ser Baristanu se to mrstenje nije dopalo. A kada je kralj pozvao blize svog rodaka
Margaza, pa mu nesto prosaputao na uho, dopalo mu se jo$ i manje.

Nisam se zakleo na vernost Dorni, rekao je ser Baristan sebi. Ipak Leuin Martel je
bio njegov zakleti brat u ono doba kada su spone medu kraljevim gardistima jos bile



snazne. Princu Leuinu nisam mogao da pomognem na Trozupcu, ali mogu da
pomognem njegovom sinovcu sada. Martel je igrao u zmijarniky, a nije ¢akni video
zmije. Njegovo dalje prisustvo, posto se Deneris dala drugome pred o¢ima bogova i
ljudi, izazvalo bi svakog muza, a Kventin vise nije imao kraljicu da ga stiti od
Hizdarovog gneva. Mada...

Pomisao ga je pogodila kao Samar. Kventin je odrastao na dornskim dvorovima.
Zavere i otrovi nisu mu strani. A nije mu ni princ Leuin jedini stric. On je rod
Crvene Kobre. Deneris je uzela drugog z suprumika, ali ako Hizdar umre, bice
slobodna da se ponovo uda. Je li moguce da je Obrijana glava gresio? Ko moze reci
da su skakavci bili namenjeni Deneris? 10 je bila kraljeva licna loza. Sta ako je
zapravo on trebalo da bude Zrtva? Hizdarova smrt razorila bi krhki mir. Sinovi harpije
nastavili bi da ubijaju, Junkajani bi nastavili opsadu. Deneris mozda ne bi imala
boljeg izbora sem Kventina i njegovog bra¢nog ugovora.

Ser Baristan se jo$ rvao sa tom sumnjom kada je Cuo bat teskih ¢izama kako se
penju kamenim stepeniStem na kraju dvorane. Stigli su Junkajani. Trojica mudrih
gospodara predvodila su povorku iz Zutog grada, a svaki je imao i orwanu pratnju.
Jedan robovlasnik bio je obucen u tamnocrveni svileni tokar sa Zatnim resama, drugi
u prugasti sivoplavo-narandzasti, tre¢i u kiceni grudni oklop s erotskim prizorima
izrezbarenim u ahatu, zadu i sedefu. Najamnicki kapetan Krvavobradi pratio ih je s
komim dzakom prebacenim preko jednog ogromnog ramena, krvolocnog i veselog
lica.

Nema Odrpanog princa, primeti Selmi. Nema Mrkog Bena Plama. Ser Baristan je
hladno odmerio Krvavobradog. Daj mi samo neki povod da zaigramo, pa ¢emo videti
ko ¢e se na kraju smejati.

Reznak mo Rezak se promigoljio napred. ,Mudri gospodari, ¢inite nam cast.
Njegova svetost kralj Hizdar Zeli dobrodoslicu svojim prijateljima iz Junkaja. Koliko
shvatamo...”

,Shvati ovo.* Krvavobradi izvadi iz dzaka odse¢enu glavu pa je baci na senesala.

Remak preplaseno kriknu i skoci u stranu. Glava odsko¢i iza njega, ostavljajuci
krvave mrlje na ljubi¢astom mermernom podu dok se kotrljala, i na kraju stala u
podnozju zmajskog prestola kralja Hizdara. U ¢itavoj dvorani Bronzane zveri oborise
loplja. Dzin Gogor tromo zakora¢i napred i stade ispred kraljevog prestola, a Pegavi
Macor i KrazstadoSe s obe njegove strane da naprave zvi zid.

Krvavobradi se nasmeja. ,Mrtav je. Ne ujeda.”

Oprezno, krajnje oprezno, senesal pride glavi pa je pazjivo dize za kosu. ,, Admiral
Groleo.



Ser Baristan pogleda ka prestolu. Sluzio je tolikim kraljevima, mogao je da zamisli
lako bi svaki od njih odgovorio na ovakav izazov. Eris bi uzasnut ustuknuo, verovatno
bi se poselao na bodlje Gvozdenog prestola, pa bi zaurlao na svoje macevaoce da
isekn Junkajane na komade. Robert bi zaurlao da mu donesu buzdovan, pa da vrati
Krvavobradom milo za drago. Cak i Dzeheris, koga su mnogi smatrali za slabog,
naredio bi hapsenje Krvavobradog i junkajskih robovlasnika.

Hizdar je nepokretno sedeo, zacaran ¢ovek Reznak je stavio glavu na satenski
jastukpred kraljevim nogama, pa je Smugnuo, usta zgadeno iskrivljenih. Ser Baristan
je osecao senesalov snazni cvetni parfem s razdaljine od nekoliko koraka.

Mrtvac je prekorno zurio. Brada mu je bila smeda od skorene krvi, ali mu je
crveno jos kapalo iz vrata. Sudeci po izgledu, bilo je potrebno neloliko udaraca da
mu odvoji glavu od tela. U dnu dvorane, molioci su pocinjali da se razlaze. Jedna
bronzana zver je strgnuo masku i poceo da bljuje dorucak

Baristanu Selmiju odsec¢ene glave nisu bile nista novo. Ova, medutim... on je pola
sveta preplovio sa starim moreploveem, od Pentosa za Kart pa ponovo nazad u
Astapor. Groleo je bio dobar covek. Nije zasluzio ovakav kraj. Zeleo je jedino da se
vrati kuéi. Vitez je napeo misice i ¢ekao.

,Ovo“, rece kralj Hizdar naposletk, ,ovo nije... nismo zadovoljni, ovo... $ta ovo
agi... 0vo..."

Robovlasnik u tamnocrvenom tokaru izvadi pergament. ,Jmam Cast da prenesem
ovu poruku veca gospodara.© Odmotao je svitak ,Ovde je zapisano: Sedmoro je uslo
u Mirin da poipiSe mirovni ugovor i prisustvuje slavljenickim igrama u Daznakovoj
areni. Kao jemstvo njihove bezbednosti, predato nam je sedmoro talaca. Zuti grad
oplakuje svog plemenitog sina Jurkaza zo Junzaka, koji je svirepo stradao kao gost
Mirina. Krv se mora platiti krviju.

Groleo je u Pentosu imao zenu. Decu, unuke. Zasto bas njega, od svih talaca?
Jogo, Junak i Dario Naharis zapovedali su ratnicima, ali je Groleo bio admiral bez
flote. Jesu li vukli slamke ili su smatrali da je nama Groleo najbezvredniji, da su
najmanji izgledi da njegova smrt izazove odmazdu?, upitao se vitez.. Takva pitanja
bilo je lalSe postaviti nego na njih odgovarati. Nemam ja vestinu da razmrsim takve
cvorove.

.. Velicanstvo™, viknu ser Baristan. ,, Ako ti je po volji da se prisetis, plemeniti Jurkaz
je stradao nesreénim slucajem. Spotakao se na stepenistu dok je pokusavao da
pobegne od zmaja, pa su ga izgazli sopstveni robovi. Ili mu je srce prepuklo od
strave. Bio je star.*

Ko je taj Sto progovara bez kraljeve dozvole?‘, upita junkajski plemi¢ u



prugastom tokaru, sitan covek uvucene brade i prevelikih zuba. Podsecao je Selmija
na zeca. ,Moraju li junkajski plemici da slusaju brbljanje strazara?‘ Zatresao je
biserima koji su mu obrubljivali tokar.

Hizdar zo Lorak kao da nije mogao da odvoji pogled od glave. Tek kada mu je
Reznak nesto Sapnuo na uho konacno je dosao k sebi. , Jurkaz z0 Junzak vam je bio
vrhovni zapovedniK’, relao je. ,Ko od vas sada govori u ime Junkaja?*

,Svimi*, odgovori zec. ,,Vece gospodara.*

Kralj Hizdar nade u sebi nesto Cvrstine. ,Onda ste svi vi odgovorni za ovaj
prekrsaj naseg mira.*

Odgovorio mu je Junkajanin u oklopu. ,Na$ mir nije prekrSen. Krv se placa krvlju,
Zivot zivotom. Da prikazemo dobre namere, vratamo vam troje talaca.” Gvozdeni
stroj se iza njega razdvoji. Troje Mirinjana prode napred, stezuci tokare - dve Zene i
muskarac.

,Sestro”, rece Hizdar z0 Lorak ukoceno. ,Rodaci.* Mahnuo je ka krvavoj glavi.
,Sklonite nam ovo s o¢iju.*

,Admiral je bio covek mora®, podsetio ga je ser Baristan. ,Mozda uzviSenost zeli
da zatraz od Junkajana povracaj njegovog tela, da ga sahranimo na pu¢ini?

Plemi¢ ze¢jih zuba odmahnu rukom. ,,Ako je svetlosti po volji, to ¢e se desiti. Kao
znaknaseg postovanja.*

Reznakmo Reznak se glasno nakaslja. ,Nije mi namera da vas uvredim, ali mi se
svejedno ¢ini da je njena uzviSenost kraljica Deneris dala... ah... sedmoro talaca.
Preostala trojica...”

,Oni su i dalje nasi gosti“, izjavi junkajski plemi¢ u oklopu, ,sve dokse zmajevi ne
uniste.”

U dvorani zavlada muk Onda se zmcu Zagor, prosaptane Ketve, prosaptane
molitve, strsljeni koji se bude u kosnici. ,Zmajevi...“ rec¢e kralj Hizdar.

,-..zmajevi su ¢udovista, kao $to su svi videli u Daznakovoj areni. Istinski mir nije
mogu¢ doksu oni Zivi.*

Reznakodgovori: ,Njena uzvisenost kraljica Deneris je majka zmajeva. Samo ona
moze...

Krvavobradi ga prezrivo prekide. ,Nje nema. Ispecena i pojedena. Korov joj
raste kroz razbijenu lobanju.*

Te reci do¢eka huk Neki pocese da vicu i kunu. Drugi da udaraju nogama i zvizde
u mak odobravanja. Bronzane zveri su morale da udaraju kopljima po podu pre nego
$to je u dvorani ponovo zavladala tiSina.

Ser Baristan ni trena nije odvajao pogled od Krvavobradog. Dosao je da pohara



grad, a zbog Hizdarovog mira je ostao bez plena. Uradice sve Sto moZe da izazove
krvoprolice.

Hizdar z0 Lorak polako ustade sa zmajskog prestola. ,Moram da se posavetujem s
ve¢em. Dvor je raspusten.”

.,.Svi na kolena pred uzvisenim Hizdarom zo Lorakom, cetrnaestim tog plemenitog
imena, kraljem Mirina, izdankom Gisa, oktarhorn Starog carstva, gospodarom
Skahazadana, pratiocem Zmajeva i krvlju Harpije “, viknu najavljiva¢. Bronzane zveri
izadoe iza stubova 1 postrojise se, pa pocese polako u korak da napreduju, potiskujuci
molioce izdvorane.

Dornjani nisu morali da odu daleko kao ve¢ina. Kao sto dolikuje njegovom ugledu
i poreklu, Kventin Martel je dobio odaje unutar Velike piramide, dva nivoa nize -
lepo ukraseni niz soba sa sopstvenim nuznikom i terasom. Mozda su se zato njegovi
pratioci malo duz =zdrzli, ¢ekajuci da prode guzva pre nego $to podu ka
stepenicama.

Ser Baristan ih je zamisljeno posmatrao. Sta bi Deneris Zelela?, upitao se. Mislio
je da ma. Stari vitez prede dvoranu, dok mu je dugacki beli plast vijorio iza leda.
Sustigao je Dornjane na vrhu stepenica. ,Na dvoru tvog oca nikada nije ovako
Zivahno", ¢uo je Drinkvotera kako se Sali.

,Prince Kventine®, viknu Selmi. ,Smem li te zamoliti da porazgovaramo?*

Kventin Martel se okrenu. ,Ser Baristane. Naravno. Moje odaje su na nizem
spratu.*

Ne. ,Nije moje da te savetujem, prince Kventine... ali da sam na tvom mestu, ne
bih se vratio u te odaje. Ti i tvoji prijatelji trebalo bi da sidete stepenicama i odete.”

Princ Kventin se zagledao. ,Da izademo iz piramide?*

,Da odete iz grada. Da se vratite u Dornu.*

Dornjani se zgledase. ,Oruzje i oklopi su nam u sobama“, re¢e Dzeris Drinkvoter.
,Da ne spominjemo vecinu preostalog novea.*

,Macevi mogu da se zamene®, rece ser Baristan. ,Ja vam mogu obezbediti
dovoljno novca za put nazad u Dornu. Prin¢e Kventine, kralj te je danas primetio.
Namrstio se.”

Dzeris Drinkvoter se nasmeja. ,Zar treba da se plasimo Hizdara zo Loraka?
Malopre si ga video. Drhtao je pred Junkajanima. Poslali su muglavu, a on ni
prstom nije mrdnuo.*

Kventin Martel Kimnu glavom kao da se slaze. ,.Vladar uvektreba da razmisli pre
nego $to deluje. Ovaj kralj... ne znam $ta o njemu da mislim. Kraljica me je takode
upozorila na njega, tako je, ali...*



JUpozorila te je?* Selmi se namrsti. ,Zasto si jos ovde?*

Princ Kventin pocrvene. , Bra¢ni ugovor...

,Bracni ugovor su sklopila dva pokojnika i u njemu se nijednom re¢ju ne
spominjete ni kraljica ni ti. U njemu je ruka tvoje sestre obecana kralji¢inom bratu,
jos jednom pokojniku. Bezvredan je. Dok se nisi ovde pojavio, velicanstvo nije bilo
svesno njegovog postojanja. Tvoj otac dobro ¢uva tajne, prince Kventine. Predobro,
bojim se. Da je kraljica znala z taj savez u Kartu, mozda nikada ne bi skrenula u
Zaliv trgovaca robljem, ali ste vi stigli prekasno. Ne Zelim da vam sipam so na rane,
ali velicanstvo ima novog muza i starog ljubavnika, i ¢ini se da obojicu bira pre
tebe.

Srdzba blesnu u prinéevim tamnim ofima. ,,Taj giski gospodici¢ nije dostojan
pratilac za kraljicu Sedam kraljevstava.

,Nije na tebi da sudi§ o tome.“ Ser Baristan zastade, pitajuci se je li ve¢ rekao
previSe. Ne. Reci mu i ostalo. ,Onog dana u Danzakovoj areni deo hrane u
kraljevskoj loz bio je otrovan. Bila je puka slucajnost $to ju je Snazni Belvas svu
pojeo. Plave milosti kazu da ga je spasao samo njegov stas i nesvakidasnja snaga, ali
se svejedno jedva izvukao. Jo§ moze da umre.*

Neverica je bila o¢igledna na licu princa Kventina. ,Otrov... namenjen Deneris?*

,Njoj ili Hizdaru. Mozda oboma. Loza je ipak bila njegova. Velicanstvo je sve
uredilo. Ao je otrov njegovo delo... pa, trebace mu zrtveno jagnje. Ko ¢e bolje
posluziti nego takmac iz daleke zemlje koji na dvoru nema saveznika? Ko bolje od
udvaraca koga je kraljica odbila?

Kventin Martel preblede. ,Ja? Ja nikad ne bih... ne misli§ valjda da sam ja imao
nedtos...”

T je istina, ili je on majstor lakrdijas. ,Neko drugi mozda hoce®, rece ser Baristan.
,.Ivoj stric je bio Crvena Kobra. A ima$ jake razloge da zeli§ smrt kralja Hizdara.*

,Jmaju ih i drugi“, ubaci Dzeris Drinkvoter. ,Naharis, pre svih. Kralji¢in...*

,Kralji¢in [jubavniK*, dovrsi ser Baristan, pre nego $to je dornski vitez mogao da
izgovori nesto ¢ime bi okaljao kralji¢inu Cast. ,,Tako se to zove dole u Dorni, zar ne?
Nije satekao odgovor. ,Princ Leuin je bio moj zaKeti brat. U te dane je medu
Kraljevskom gardom bilo malo tajni. Znam da je on drzao ljubavnicu. Smatrao je
da u tome nema niceg sramotnog.”

,Ne“, re¢e Kventin crven u licy, ,ali...*

,Dario bi ubio Hizdara a da ne trepne, samo kada bi se usudio®, nastavi ser
Baristan. ,Ali ne otrovom. Nikada. A Dario u svakom slu¢aju i nije bio ovde. Hizdar
bi voleo njega da optuz z skakavce, svejedno... ali ¢e Olujne vrane mozda jo§



zatrebati kralju, a izgubice ih ako bude delovao kao saucesnik u smrti njihovog
lapetana. Ne, moj prince. Ako veliGanstvu zatreba trovac, opredelice se z tebe.
Relkao je sve Sto se usudivao. Za koji dan, ako im se bogovi osmehnu, Hizdar zo
Lorak vise ne¢e vladati Mirinom... ali nijednom bogu nece sluzti ako princ Kventin
bude uhvacen u krvoprolicu koje se sprema. ,,Ako mora$ da ostane$ u Mirinu,
najbolje je da se Koni§ dvora i nada$ da ¢e te Hizdar zaboraviti“, zavrsio je ser
Baristan, ,ali bi plovidba za Volantis bila mudrija, moj prince. ta god da odlucis, ja
ti zelim dobro.*

Pre nego $to je presao tri koraka, Kventin Martel ga dozva. ,.Zvali su te Baristan
Hrabri.”

,Neki me tako zovu.” Selmi je to ime stekao kada je bio desetogodisnjak
novopeceni $titonosa, a ipak toliko tast, gord i budalast da je uvrteo sebi u glavu kako
se moze boriti s iskusnim i dokazanim vitezovima. Zato je pozajmio ratnog konja i
nesto oklopa iz oruznice lorda Donderiona pa se prijavio na turnir u Crnobranu kao
tajanstveni vitez. Cak se i najavljivac smejao. Ruke su mi bile tako tanke da sam
jedva uspevao da ne zaorem polje kada sam oborio koplje. Lord Donderion bi i te
lako bio u pravu da ga je svukao s konja i isprasio mu tur, ali se Princ od Vilinih
lonjica sazalio na smusenog decaka u sklepanom oklopu pa mu je ukazao postovanje
1 prihvatio izazov. Dovoljan je bio samo jedan prolaz Posle mu je princ Dankan
pomogao da ustane i skine kacigu. ,Decak’, obmanio je gomili. ,Hrabar de¢ak* Pre
pedeset tri godine. Koliko jos ima Zivih ljudi koji su tog dana bili u Crnobranu?

,Kako misli§ da ¢e mene zvati ako se vratim u Dornu bez Deneris?* upita princ
Kventin. , Kventin Oprezni? Kventin Kukavica? Kventin Zec?* Princ koji je zakasnio,
pomisli stari vitez, ali ako je vitez kraljeve garde jedno naucio u zvotu, naucio je da
paz $ta prica. , Kventin Mudri“, predlozo je. I nadao se da je to istina.



RAZOCARANI UDVARAC

Gotovo da je stigao ¢as duhova kada se ser Dzeris Drinkvoter vratio u piramidu da
javi kako su nasli Mahunu, Ucu i Starog Bila Kosku u jednoj od gorih mirinskih
jazbina gde piju zuto vino i gledaju robove kako se ubijaju golim rukama i zasiljenim
zubima.

,Mahuna je potegao nozi predlozio opkladu da vidimo imaju li dezerteri trbuh pun
2ute sluzi, saopstio je ser Dzeris, ,pa sam mu bacio zmaja i pitao hoce li zuto zlato
moci da posluz. Zagrizao je novEic i upitao $ta zelim da kupim. Kada sam mu rekao,
sklonio je nozi pitao jesam li pijan ili lud.*

,Neka misli $ta hoce, pod uslovom da prenese poruku™, re¢e Kventin.

JToliko ¢e uraditi. Kladim se da ¢e Krpa i na sastanak do¢i, makar samo da bi
naredio Lepoj Meris da ti iCupa dzgericu i isprz je na luku. Trebalo bi da
poslusamo Selmija. Kada Baristan Hrabri kaze da je vreme za beg, mudar covek
pocne da $nira Cizme. Trebalo bi da nademo ladu z Volantis dok je luka jo$
otvorena.*

Od samog spominjanja plovidbe ser Arcibaldu pozelenese obraz. ,Ne jo§
brodova. Radije ¢u cupkati do Volantisa na jednoj noz.

Volantis, pomisli Kventin. Onda Lis, onda kuéa. Istim putem kojim sam dosao,
praznih Saka. Tri hrabra ¢oveka poginula uzalud.

Bilo bi lepo ponovo videti Zelenkrv, oti¢i u Suncevo lkoplje i Vodene vrtove i disati
Cisti svez planinski vazduh Gvozdenluga umesto vrelih, vlaznih, prljavih isparenja
Zaliva. Otac ga nece uloriti ni re¢ju, Kventin je to znao, ali ¢e mu se razo¢aranje
videti u o¢ima. Sestra ¢e biti prezriva, Pes¢ane zmije ¢e mu se rugati osmesima
ostrim kao macevi, a lord Ironvud, njegov drugi otac, koji je poslao svog rodenog
sina da mu pomogne na putu..

,Necu vas ovde adrzavati, rekao je Kventin drugovima. ,Moj otac je meni
poverio zadatak, a ne vama. Idite kuci ako hocete. Kopnom ili morem, svejedno. Ja
ostajem.”

Ljudeslara slegnu ramenima. ,(Onda ostajemo i Drinkija.

Slede¢e noci se Denzo D’an pojavio na vratima princa Kventina da pregovara o
uslovima. ,Naci ¢e se s tobom sutra, na pijaci za¢ina. Traz vrata obeleZzena
Jjubicastim lotosom. Zakucaj dvaput i kaz sloboda.

,Dogovoreno™, re¢e Kventin. ,,Ar¢ i Dzeris ¢e biti sa mnom. On moze takode da
povede dva covela. Ne vise.



,Ako je po volji mom princu.* Re€i su bile sasvim uctive, ali je iz Denzovog glasa
izbijala Zoba, a ofi ratnika-pesnika sijale su od poruge. ,.Dodi u suton. I paz da te ne
prate.”

Dornjani su izasli iz Velike piramide sat pre zalaska sunca, za slucaj da negde
pogresno skrenu ili da ne uspeju odmah da nadu ljubiCasti lotos. Kventin i Dzeris su
pripasali maceve. Ljudeskara je prebacio ratni ¢eki¢ preko sirokih ramena.

,Jos nije prekasno da se okanemo ove ludosti, rekao je Dzeris dok su isli jednom
smrdljivom uli¢icom ka staroj pijaci za¢ina. Vazduh je smrdeo na mokracu, a pred
sobom su Culi ¢egrtanje tockove mrtvackih kola. ,Stari Bil Koska je govorio kako
Lepa Meris ume da produz ¢ovekn smrt na mesec dana. Mi smo ih slagali, Kvente.
Iskoristili ih da dodemo ovamo, pa onda presli Olujnim vranama.

,Kao $to nam je bilo naredeno.*

,Odrpanac nije nameravao da to uradimo zaista, ubacio je ljudeskara. ,Njegovi
drugi momci, ser Orson i Dik Stro, Hangerford, Vil iz Sume, eno ih svi dole u tamnici
zahvaljujuci nama. Nasi postupci mu se nikako nece dopasti.

,Nece*, rece princ Kventin, ,ali on voli Zato.*

Dzeris se nasmeja. ,Onda Steta §to ga uopste nemamo. Verujes li ti u ovaj mir,
Kvente? Ja ne. Pola grada zove zmajoubicu junakom, a druga polovina psuje i besni
kada mu se spomene ime.*

,Haran™, rece ljudeslara.

Kventin se namrsti. ,Zove se Hargaz*

,Hizdar, Hamzam, Hagnag, kakve veze ima? Ja ih sve zovem Harzu. Nije on bio
zmajoubica. Postigao je samo da ga zmaj res ispece.”

,Bioje hrabar.” Da li bih ja imao hrabrosti da se suocim s tim udovistem naoruzan
samo kopljem?

,Hrabro je poginuo, ho¢es da kazes.

,Poginuo je vriste¢i, re¢e Arc.

Deris spusti ruku Kventinu na rame. ,Cak i da se kealjica vrati, i dalje ¢e biti
udata.*

,Nece ako malo kucnem kralja Harzua ovim ¢ekicem™, predloz ljudeskara.

,Hizdara“, re¢e Kventin. ,,Zove se Hizdar.*

,Jednom li ga kucnem vise nikog nece biti briga kako se zvao™, rece Ar¢.

Oni ne shvataju. Njegovi prijatelji su potpuno izgubili iz vida $ta je njihov istinski
cilj ovde. Put vodi preko nje, a ne do nje. Deneris je sredstvo do cilja, a ne sam cilj.
,~Zmaj ima tri glave’, rekla mi je. "Moj brakne mora biti kraj svih tvojih nada’, rekla
je. Znam zasto si ovde. Zbog vatre i krvi.’Ja u sebi imam targarjenske krvi, to znate.



Svoje poreklo mogu da pratim od...

,Jebe se meni viSe z tvoje poreklo”, rece Dzeris. ,Zmajeve nece biti briga za
tvoju kv, osim mozda kakav joj je ukus. Zmaja ne moze§ ukrofiti istorijskim
knjigama. Oni su Gudovista, a ne ucenjaci. Kvente, da li ti zaista Zeli§ ovo da uradis?

,Moram ovo da uradim. Za Dornu. Za svog oca. Za Klitasa, Vila i mestra
Kedrija.*

,Oni sumrtvi“, re¢e Dzeris. ,Nije ih briga.

,Svi su mrtvi®, slozi se Kventin. , A zasto? Da bih ja dosao ovamo, da bih se
vencao sa zmajskom kraljicom. Klitas je to nazvao veli¢anstvenom pustolovinom.
Putevi Zoduha i olujna mora, a na kraju najlepsa Zena na svetu. Prica da je
pripovedamo unucima. Ali Klitas nikada nece imati dece, osim ako nije ostavio
lopile onoj devoj ¢uri izkiéme koja mu se dopala. Vil se nikada nece ozeniti. Njihova
smrt morala bi da ima nekog smisla.*

Dzeris pokaza le$ naslonjen na cigleni zd, okruzen rojem sjajnih zelenih muva. ,Je
li njegova smrt imala neki smisao?*

Kventin s gadenjem pogleda telo. ,On je umro od proliva. Ne primi¢i mu se.*
Bleda kobila je usla unutar gradskih zidina. Nije ni ¢udo da su ulice bile tako puste.
,Neokaljani ¢e poslati mrtvacka kola po njega.”

,Sigurno. Ali nisam te to pitao. Ljudski Zivot ima smisla, ne ¢ovekova smrt. I ja
sam voleo Vila i Klitasa, ali nam ih ovo nece vratiti. Ovo je, Kvente, greska.
Najamnicima ne mozes da verujes.”

,Oni su ljudi kao i svi drugi. Zele Zato, slavu, mo¢. Samo u to verujem.“ U 1o i u
svoju sudbinu. Ja sam princ od Dorne i krv zmajeva tec¢e mojim venama.

Kada su nasli ljubicasti lotos naslikan na oljustenim drvenim vratima niske ciglene
izbe koja je Cucala usred reda istih izbi, u senci velike zuto-zelene piramide Razdara,
sunce je ve¢ potonulo iza gradskog zida. Kventin zakuca dvaput, kao $to su mu
nalozli. Grub glas odgovori kroz vrata, reze¢i nesto nerazumljivo na mesanskom
jeziku Zaliva, rumom spoju starogiskog i visokovalirijskog. Princ odgovori istim
jezikom. ,Sloboda.*

Vrata se otvorise. Dzeris ude prvi, iz predostroznosti, Kventin odmah iza njega, a
ljudeskara na zacelju. Unutra je vazduh bio mutan od plavi¢astog dima, ¢iji prijatni
miris nije mogao sasvim da sakrije smrad mokrace, kiselog vina i trulog mesa.
Prostor je bio mnogo veci nego $to je izgledao spolja, pruzao se levo i desno u
susedne izbe. Ono to je s ulice izgledalo kao desetina zgrada, unutra se pretvorilo u
jednu veliku dvoranu.

U to doba je kuca bila poluprazna. Nekoliko gostiju uputilo je Dornjanima pogled



pun dosade, neprijateljstva ili matizelje. Ostali su se okupili oko jame na daljem
kraju, gde su dva gola Coveka bola jedan drugog nozevima dok su ih posmatraci

Kventin nije video ni traga od ljudi sa kojima su dosli da se nadu. Onda se vrata
loja ranije nije primetio naglo otvoriSe i pojavi se starica, smezirano stvorenje u
tamnocrvenom tokaru obrubljenom si¢usnim Zatnim lobanjama. Koz joj je bila
bela kao kobilje mleko, kosa tako retka da se providelo teme. ,Dorna“, rela je, ,ja
biti Zarina. LjubiCasti lotus. Idi ovde dole, nades ih.* Pridrzala je vrata i pokazala im
da produ.

1za se nalazlo drveno stepeniste, strmo i zavojito. Ovog puta je ljudeskara posao
prvi a Dzeris im ¢uvao leda, s princom u sredini. Podrum ispod podruma. Put dole
bio je dugacak i toliko taman da je Kventin morao da pipa put prstima da se ne
saplete. Negde pri kraju ser Arcibald isuka bodez

Izasli su u ciglama ozidanu prostoriju, triput vecu od jazbine u prizemlju.
Ogromna drvena burad redala su se uz zidove doke god je princ video. Crveni
fenjer visio je na kuki odmah pored vrata, a masna crna sveca treperila je na
preturenom burencetu koje je sluzilo kao sto. To je bilo jedino svetlo.

Kago Ubica Lesa Setkao je pored vinskih buradi, a crni arak visio mu je o boku.
Lepa Meris stajala je sa samostrelom u naru¢ju i o¢ima hladnim mrtvim kao dva
siva kamena. Denzo Dan zabravio je vrata posto su Dornjani usli, pa je stao ispred
njih, s rukama prekrstenim na grudima.

Ima ih jedan vise, pomisli Kventin.

Sam Odrpani princ sedeo je za stolom i drzao ¢asu vina. Na Zutoj svetlosti svece
njegova srebrnasta kosa Cinila se gotovo zatna, mada su kese pod ofima bile
naglasene i velike kao bisage. Na sebi je imao smedi vuneni putnicki ogrta¢, a ispod
je sijala srebrnasta veriznjaca. Da li to nagoveStava izdajstvo ili je prosta
predostrozmost? Stari najamnik je oprezan najamnik. Kventin pride njegovom stolu.
,Moj gospodaru. Izgledas drugacije bezplasta.”

,Mog odrpanog ukrasa?‘ Pentosanin slegnu ramenima. ,Bedna stvar... a ipak te
krpe ispunjavaju moje neprijatelje strahom, a u bici pogled na moje rite kako vijore
na vetru hrabri moje ljude vise od svakog barjala. Kad hocu da se kre¢em
neprimeceno, samo ga skinem pa postanem jednostavan i neupadljiv.“ Mahnuo je
ka Kupi preko puta. ,Sedite. Koliko shvatam, ti si princ. Steta o to nisam znao.
Hocete da pijete? Zarina nudi i hranu. Hleb joj je bajat a Corba neizreciva. Mast i
s0, sa zrncem ili dva mesa. Psece je kaze, ali ja mislim da je verovatnije pacovsko.
Mada, nece vas ubiti. Otkrio sam da Covek mora da se pazi samo kada je hrana



primamljiva. Trovaci bez izuzetka biraju najlepsa jela.

,Doveo si tri oveka“, primeti ser Dzeris, s ostricom u glasu. ,Dogovorili smo se
da budu po dvojica.

,Meris je zensko. Meris, duso, otkopcaj koSulju, pokaz mu.*

,.To nece biti potrebno, rece Kventin. Ako su price koje je Cuo istinite, ispod te
losulje Lepa Meris ima samo ozljke koje su joj ostavili [judi koji su joj odsekli grudi.
,Meris je Zena, slazem se. Ipaksi iskrivio ono $to smo se dogovorili.“

,Odrpan i kriv, pravi sam zikovac. Tri prema dva i nije neka prednost, moram da
priznam, ali se ipakneto rac¢una. Na ovom svetu, Covekmora da nauci da grabi sve
darove koje mu bogovi posalju. To je nauk koji sam skupo platio. Nudim vam ga kao
znak svojih dobrih namera.“ Ponovo je pokazao na stolicu. ,Sedi i reci zbog ¢ega si
dosao. Obecavam da te necu ubiti dok te ne saslusam. To je najmanje $to mogu da
uradim, kao princ prema princu. Kventin, je li tako?*

,Kventin od ku¢e Martela.”

,Zaba ti bolje stoji. Nemam obicaj da pijem sa lazovima i dezerterima, ali si mi ti
probudio znatizelju.“

Kventin sede. Jedna pogresna reé, i ovo se ocas posla moze pretvoriti u
krvoproli¢e. ,Molim da nam oprosti§ zbog zablude u koju smo te doveli. Jedini
brodovi koji su plovili za Zaliv bili su oni unajmljeni da vas odvedu u rat.“

Odrpani princ slegnu ramenima. ,Svaki izdajnik ima svoju pricu. Ti nisi prvi koji
mi se zakleo, uzeo moj novac i pobegao. Svi su oni imali razloge. 'Moj mali sin je
bolestan’, ili "Zena mi nabija rogove’, ili "Drugi ljudi u Ceti me teraju da im ga
sisam’. Taj poslednji je bio divan momak ali mu nisam oprostio dezerterstvo. Jedan
tip mi je rekao da je nasa hrana tako grozna da je morao da pobegne pre nego $to se
razboli, pa sam mu odsekao stopalo, ispekao ga i naterao ga da ga pojede. Onda sam
ga proglasio za logorskog kuvara. Ishrana u ¢eti se primetno poboljsala, a kada mu je
ugovor istekao potpisao je novi. Vi ste medutim nesto drugo. Nekoliko mojih
najboljth ljudi baceno je u kraljicine tamnice zahvaljujuéi tom tvom laZjivom
jeziku, a sumnjam da uopste umes da kuvas.

,Ja sam princ od Dorne®, re¢e Kventin. ,Jmao sam duznost prema svom ocu i
svom narodu. Postojao je tajni brac¢ni ugovor.

,Cuo sam. A kada je srebrna kraljica videla tvoj papiri¢, pala ti je u narucje, da?*

,Ne*, rece Lepa Meris.

,Ne? O, secam se. Nevesta ti je odletela na zmaju. Pa, kada se vrati, ne zaboravi
da nas pozoves u svatove. Ljudi iz Cete bi voleli da ti nazdrave, a ja volim vesteroske
svadbe. Posebno onaj deo pred odlazak u postelju, samo... o, ¢elaj...* Okrenuo se



Denzu D’anu. ,Denzo, zar mi ne rece ti da se zmajska kraljica udala z nekog
GiSanina.*

,Za mirinskog plemic¢a. Bogatog.

Odrpani princ se okrenu nazad ka Kventinu. ,Je li moguce da je to istina? Sigurno
nije. Sta bi s tvojim braénim ugovorom.?*

,Nasmejala mu se*, re¢e Lepa Meris.

Deneris se nije nasmejala. Ostatak Mirina ga mozda dozivljava kao nesto zabavno i
neobi¢no, poput onog izgnanog Letnjeostrvljanina koga je kralj Robert drzao u
Kraljevoj luci, ali je kraljica uvek blago s njim razgovarala. ,Zakasnili smo®, rece
Kventin.

Steta §to niste ranije dezertirali.* Odrpani Princ otpi vino. ,DakKle... nema
ventanja z princa Zabu. Zato si mi doskakutao nazad? Jesu li moja tri hrabra
dornska mom¢ica resila da ispune svoj ugovor?

Ne.

,Bas nezgodno.*

JJurkazzo Junzakje mrtav.“

JPrastara vest. Gledao sam ga kako umire. Nesre¢nikje video zmaja i sapleo se u
belstvu. Onda ga je nagazlo hiljadu njegovih najboljih prijatelja. Zuti grad se bez
sumnje gusi u suzama. Pozvao si me ovamo da nazdravimo uspomeni na njega?

,Ne. Jesu li Junkajani izabrali novog zapovednika?

,.Vece gospodara ne uspeva da se dogovori. Jezan zo Kagaz je imao najsnazniju
podrsky, ali je sada i on umro. Mudri gospodari se smenjuju na mestu vrhovnog
zapovednilka. Danas je nas voda onaj koga su vasi prijatelji iz redova obi¢ne vojske
prozvali Pijani zavojevac. Sutra ¢e biti lord Podvoljak

,Zec, re¢e Meris. ,Podvoljakje bio juce.

LU pravu si, dusice moja. Nasi junkajski prijatelji su nam vrlo [jubazno doneli
grafikon. Moram se truditi da ga marljivije proucavam.*

JJurkazzo Junzakje bio Covekkoji vas je unajmio.

,On je potpisao nas ugovor u ime svog grada. Ta¢no.

,Mirin i Junkaj su sklopili mir. Opsada treba da se prekine, vojske da se raspuste.
Nece biti bitke, nece biti krvoprolica, nece biti grada da se pohara i opljacka.

,Zivot je pun razocarenja.

,Sta misli3, koliko ¢e dugo j o3 Junkajani nastaviti da placaju Getiri slobodne Sete?*

Odrpani princ otpi gutljaj vina pa rece: ,Nezgodno pitanje. Ali takav je Zvot nas
Jjudi iz slobodnih Ceta. Jedan rat se okonca, drugi pocne. Sre¢om, neko se uveknegde
bori protiv nekoga. Mozda ba$ ovde. Dok mi sedimo i pijemo, Krvavobradi huska



nade junkajske prijatelje da kralju Hizdaru odnesu jos jednu glavu. Oslobodenici i
robovlasnici merkaju grla jedni drugima i ostre nozeve, Sinovi harpije kuju planove
u svojim piramidama, bleda kobila jednako jase i roba i gospodara, nasi prijatelji iz
Zutog grada pogledavaju preko mora, a negde umoru trave zmaj gricka nezno meso
Deneris Targarjen. Ko noas vlada Mirinom? Ko ¢e njime vladati sutra?
PentoSanin slegnu ramenima. ,Samo sam u jedno siguran. Nekome ¢e trebati nasi
macevi.*

,Meni trebaju ti macevi. Dorna ¢e vas unajmiti.*

Odrpani princ pogleda Lepu Meris. ,Ova zaba bogami ima petlju. Moram li da ga
podsetim? Dragi moj prince, poslednjim ugovorom koji smo potpisali ti si obrisao
svoje rumeno dupence.”

,Platicu dvostruko vise nego $to vas pla¢aju Junkajani.“

.1 to ¢es platiti u Zatu, po potpisivanju ugovora, je li tako?

,Platicu ti deo kada stignemo u Volantis, ostatak posto se vratim u Suncevo koplje.
Kada smo posli na put poneli smo Zlato sa sobom, ali bi ga bilo tesko kriti posto smo
stupili u tvoju Cetu, pa smo ga ostavili u banci. Mogu da ti pokazem hartije.

,Ah. Hartije. Ali plati¢e$ nam dvostruko.

,Dvostruko hartija®, re¢e Lepa Meris.

,Ostatak ¢ete dobiti u Dorni®, bio je uporan Kventin. ,Moj otac je ¢astan Covek
Alo ja udarim svoj pecat na sporazum, on ¢e ispuniti uslove. Imate moju re¢.

Odrpani princ dovrsi vino, okrenu ¢asu naopacke pa je spusti izmedu njih. ,Dakle.
Da vidim jesam li shvatio. Dokazani lazov i krivoKletnik Zeli da sklopi ugovor sa nama
iplati nam obec¢anjima. A z koje usluge? Pitam se. Treba li moji Vetrom razvejani
da razbiju Junkajane i poharaju Zuti grad? Da pobede dotracki kalasar na bojnom
polju? Da te otprate kuci ocu? Ili ¢e$ biti zadovoljan ako ti isporu¢imo kraljicu
Deneris u krevet, vlanu i spremnu? Reci mi iskreno, prinée Zabo. Sta Zli§ od mene i
mojih?

,Morate mi pomo¢i da ukradem zmaja.*

Kago Ubica Lesa se zasmejulji. Lepa Meris iskrivi usnu u poluosmehu. Denzo
D’an zvimu.

Odrpani Princ se naslonio i relao: ,Dvostruko nije dovoljno za zmajeve,
kealjevéiéu. Cak bi i Zaba trebalo to da zna. Zmajevi su skupi. A ljudi koji pla¢aju
obecanjima trebalo bi da imaju pameti bar da obecaju vise.

,Ako Zeli$ da utrostru¢im...

,Ono §to ja zelim*, re¢e Odrpani princ, ,jeste Pentos.



PONOVO RODENI GRIFON

Prvo je poslao strelce.

Crni Balakje zapovedao s hiljadu lukova. Dzon Konington je u mladosti bas kao i
vecina vitezova prezrao strelce, ali se u izgnanstvu opametio. Na svoj nacin, strela
je jednako smrtonosna kao mac, tako da je zahtevao da Bezdomni Hari Striklend za
dugo putovanje podeli Balakovu jedinicu u deset ¢eta od po sto [judi, a svaku cetu
smesti na drugi brod.

Sest tih brodova drzalo se zajedno dovoljno da preveze putnike na obale Besnog rta
(preostala Cetiri su zaostajala, ali ¢e se na kraju pojaviti, uveravali su ih Volantisani,
mada je Grif smatrao da je jednako verovatno da su se izgubili ili pristali negde
drugde), $to je Ceti dalo Sest stotina lukova. Za ovo se i dvesta pokazalo dovoljno.
,Polkusace da posalju gavranove®, relao je Crnom Balaku. ,Gledaj mestrovu kulu.
Ovde.“ Pokazao je mapu koju je nacrtao u blatu njihovog logora. ,Obori svaku pticu
koja poleti izzamka.

,.To mi uradimo™, odgovorio je Letnjeostrvljanin.

Trecina Balakovih ljudi koristila je samostrele, druga tre¢ina dvostruko zakrivljene
isto¢njacke lukove od roga i tetiva. Bolji od njih bili su veliki lukovi od jasena koje su
nosili strelci vesteroske krvi, a najbolji od svih veliki lukovi od Zatosrca, najvece
dragocenosti Balaka i njegovih pedeset Letnjeostrvljana. Samo je luk od zmajkosti
mogao da izbaci strelu dalje nego luk od Zatosrca. Bez obzra na luk koji su nosili, svi
Balakovi ljudi bili su o$trooki, prekaljeni veterani koji su svoju vrednost dolazali u
stotinu bitaka, prepada i ¢arki. Dokazali su je ponovo kod Grifonovog gnezda.

Zamak se dizao s obala Besnog rta, na visokoj litici od crvenog kamena, sa tri
strane okruzenoj uzburkanim vodama Brodolomnog zaliva. Jedini prilaz branila je
lapijska utvrda, a iza nje se pruzmo dugacki goli greben koji su Koningtoni zvali
Grifonovo zdrelo. Proboj kroz zdrelo bio bi krvava rabota, posto bi napadaci bili
izlozeni lopljima, kamenju i strelama branilaca u dve okrugle kule koje su stitile
glavnu kapiju zamka, a posto bi stigli do te kapije, ljudi iznutra mogli su da ih zliju
kipu¢im uljem. Grif je o¢ekivao da ¢e izgubiti stotinu judi, mozda i vise.

Izgubili su etvoricu.

Nelo je dozvolio da se $uma prosiri na polje iza kapijske utvrde, pa je Frenklin
Cvetni iskoristio Cestar da se prikrije i dovede svoje ljude na dvadeset koraka od
lapije pre nego sto su izbili iz drveca s ovnom koga su napravili jos u logoru. Udarac
drveta o drvo izmamio je na bedeme dva Coveka; strelci Crnog Balaka obojicu su ih



oborili pre nego $to su stigli da protrljaju bunovne oci. Ispostavilo se da je kapija
zatvorena, ali da reza nije navucena; popustila je od drugog udarca i ser Frenklinovi
Jjudi presli su pola zdrela pre nego $to je ratni rog ozmacio uzbunu u samom zamku.

Prvi gavran poleteo je dok su im se kike na uzadima izvijale iznad spoljnog zda,
drugi koji ¢as kasnije. Nijedna ptica nije preletela stotinu koraka pre nego sto ju je
strela oborila. Strazar je imutra izlio kazan ulja na prve ljude koji su stigli do kapije,
ali posto nije imao vremena da ga zagreje, sam kazan je izazvao vise povreda nego
njegova sadrzina. Uskoro su macevi odzvanjali na pet-§est mesta po zidinama. Ljudi
Zlatne Cete pentrali su se izmedu zubaca i jurili po zidovima vicuci:,Grifon!
Grifon! “, drevni bojni poKli¢ kuc¢e Koningtona, zbog ¢ega su branioci verovatno bili
jos Zbunjeniji.

Okoncalo se za nekoliko minuta. Grif je projahao zdrelom na belom atu pored
Bezdomnog Harija Striklenda. Kako su se blizli zamku, video je treceg gavrana kako
uzece iz mestrove kule, samo da bi ga pogodio Crni Balak licno. ,Nema vise
poruka, rekao je ser Frenkinu Cvetnom u dvoristu. Sledece sto je doletelo iz
mestrove kule bio je sam mestar. Kako je mlatarao rukama, neko bi pomislio da je
jos jedna ptica.

To je bio kraj svakog otpora. Preostali strazari su bacili oruze. I prosto tako,
Grifonovo gnezdo bilo je ponovo njegovo, a Dzon Konington je opet bio lord.

,Ser Frenkline, rekao je, ,prodi kroz utvrdu i kuhinju i digni sve koje nades. Malo,
uradi isto u mestrovoj kuli i oruznici. Ser Brendele, stala, obrediste i kasarna. Izvedi ih
ovamo na dvoriste, i pokusaj da ne ubijes nikoga ko to bas ne Zzeli. Namera nam je da
pridobijemo olujne zemlje a to ne¢emo posti¢i pokoljem. Obavezno zaviri ispod
Maj ¢inog oltara, tamo su skrivene stepenice koje vode dole do tajnog skrovista. A jo§
jedne su ispod severozapadne kule i vode pravo dole do mora. Niko ne sme da
pobegne.*

,Nece, moj gospodaru®, obec¢a Frenklin Cvetni.

Konington ih je gledao kako uzurbano odlaze, pa je pozvao Polumestra. ,Haldone,
preuzmi kulu za gavrane. Nocas ¢u slati poruke.

,Nadajmo se da nam je ostavio nekog gavrana.

Brzina njihove pobede ostavila je utisak ¢ak i na Bezdomnog Harija. ,Nisam ni
sanjao da ¢e biti ovako lako®, rekao je general-kapetan dok su ulazli u veliku dvoranu
da pogledaju izrezbareno i pozlaceno Grifonovo sediste s koga je vladalo pedeset
pokolenja Koningtona.

,Bice teze. Uhvatili smo ih nespremne. To ne moze trajati vecno, ¢aki da Crni
Balak obori svakog gavrana u kraljevstvu.*



Striklend je osmatrao izbledele tapiserije na zidovima, visoke prozore s bezbrojnim
romboidnim oknima od crvenog i belog stakla, nizove kopalja, maceva i buzdovana.
,Neka dodu. Ovo mesto moz da se odupre napadu dvadesetostruko brojnijeg
neprijatelja, pod uslovom da je dobro snabdeveno. A ti kaze$ da se moze odlazti i
dolaziti morem?

,Dole. Skrivena uvala ispod litice, pojavljuje se samo kada je oseka.” Konington
medutim nije nameravao da ih pusti da dodu. Grifonovo gnezdo bilo je snazo ali
malo i dokle god budu u njemu, i oni ¢e izgledati mali. Nedaleko je postojao jedan
drugi zamak neuporedivo veci i neosvojiv. Zauzmi njega, pa ée se citavo kraljevstvo
uzdrmati. ,Sada moram da odem, general-kapetane. Moj gospodar otac je sahranjen
ispod obredista, a proslo je previse godina otkako sam se poslednji put pomolio za
njega.”

,Naravno, moj gospodaru.*

Ipak; posto su se rastali, Dzon Konington nije oti$ao u obrediste. Umesto toga su ga
stepenice odvele na krov istoéne kule, najvise u Grifonovom gnezdu. Prisecao se
loliko se puta tu popeo - stotinu puta u drustvu svog gospodara oca, koji je voleo da
stoji i gleda preko Suma, litica i mora i zna da sve $to vidi pripada ku¢i Koningtona, i
jednom (samo jednom!) sa Regarom Targarjenom. Princ Regar se vracao iz
Dorne, i on i njegova pratilja zadrzali su se tu dve nedelje. Tada je bio tako mlad, a ja
jo§ mladi. Decaci, obojica. Na gozbi za dobrodoglicu princ je uzeo svoju harfu
srebrnih Zica pa im je svirao. Pesmu o ljubavi i propasti, prisetio se Dzon Konington,
a svaka je Zena u dvorani plakala pre nego Sto je odlozio harfu. MuSkarci, naravno,
nisu. Posebno ne njegov otac, ¢ija je jedina ljubav bila zemlja. Lord Armond
Konington proveo je ¢itavo vece pokusavajuci da pridobije princa na svoju stranu u
sporu sa lordom Morigenom.

Vrata za krov kule bila su tako ¢vrsto zaglavljena da je bilo jasno kako ih godinama
niko nije koristio. Morao je da ih udari ramenom da bi ih otvorio. Ipak kada je Dzon
Konington zakoracio napolje, pogled je bio opojan, bas kao $to je pamtio: litica s
vetrom isklesanim stenama i ostrim vrhovima, more koje dole rez i glode podnoze
zamka poput neumorne zveri, beskrajne milje neba i oblaka, Suma jesenjih boja.
,Zemlje tvog oca su prelepe”, rekao je princ Regar stojeci na mestu na kome je
Dzon stajao sada. A decak koji je on nekada bio odgovorio je: ,Jednog dana ¢e sve
biti moje.” Kao da ¢e time zadiviti princa koji je naslednik ¢itavog kraljevsiva, od
Senice do Zida.

Grifonovo gnezdo jeste naposletku postalo njegovo, makar na samo neloliko kratkih
godina. Odatle je Dzon Konington vladao prostranim krajevima $to su se pruzali



mnogo liga na zapad, sever i jug, ba$ kao i njegov otac i otac njegovog oca.
Medutim, njegov otac i otac njegovog oca nikada nisu izgubili svoje zemlje. On
jeste. Previse sam se uzdigao, presnazno sam voleo, previse sam se usudio. Pokusao
sam da uhvatim zvezdu, previsoko se pruzio i pao.

Posle Bitke kod Zvona, kada mu je Eris Targarjen oduzeo sva zvanja i oterao ga u
izgnanstvo u ludac¢kom napadu nezahvalnosti i sumnjicavosti, njegove zemlje i titula
ostali su kuci Koningtona, presle su na njegovog rodaka ser Ronalda, ¢ovelka koga je
Dzon proglasio za kastelana kada je otiSao u Kraljevu luku da sluz princu Regaru.
Robert Barateon je posle rata dovrsio unistenje grifona. Rodaku Ronaldu je dozvolio
da zadrz zamaki glavu na ramenima, ali mu je oduzeo lordovsko zvanje, pa je od
tada bio tek vitez od Grifonovog gnezda, a devet desetina njegovih zemalja
razdeljeno je susednim lordovima, koji su u buni stali uz Roberta.

Ronald Konington je umro pre dosta godina. Pricalo se da je sadasnji vitez od
Grifonovog gnezda, njegov sin Ronet, negde u ratu u re¢nim zemljama. Tako je
najbolje. Prema iskustvu Dzona Koningtona, ljudi ¢e se boriti za ono $to smatraju da
im pripada, makar to steki i kradom. Nije mu se dopadala pomisao da povratak
proslavi ubistvom srodnika. Otac Crvenog Roneta jeste brze-bolje iskoristio pad svog
rodaka, ali je Ronet tada bio tek dete. Dzon Konington nije ¢ak ni pokojnog ser
Ronalda mrzeo koliko bi trebalo. Znao je da je sam kriv za sve.

Sve je izgubio u Kamenom obredistu, u svojoj oholosti.

Robert Barateon se krio negde u gradicu, ranjen i sam. Dzon Konington je to znao,
a takode je znao i da ¢e Robertova glava na kocu okoncati bunu, istog trena. Bio je
mlad i veoma gord. Kako i ne bi? Kralj Eris ga je proglasio za desnicu i dao mu
vojsku 1 on je nameravao da dokaze kalo je vredan tog poverenja, kako je vredan
Regarove naklonosti. Licno ¢e poseci buntovnog lorda i izboriti sebi mesto u svim
letopisima Sedam kraljevstava.

1 tako se sjurio u Kameno obrediste, opkolio grad i poceo pretres. Njegovi vitezovi
isli su od kuce do kuce, provalili sva vrata, zavirili u svaki podrum. Poslao je ljude ¢ak
ida puze kroz kanalizaciju, a ipak nekako, nije uspevao da nade Roberta. Varosani su
ga krili. Premestali su ga iz jednog skrovista u drugo, uvek korak ispred kraljevih
ljudi. Citav grad bio je izdajnicko gnezdo. Na kraju su uzurpatora kiili u bordelu.
Kalav je to kralj koji se krije iza Zenskih sukanja? A ipak posto je potraga toliko
trajala, Edard Stark i Hoster Tuli stigli su pred grad s pobunjeni¢kom vojskom.
Usledila su zvona i bitka i Robert je izasao iz svog kupleraja s oruzjem u ruci i zamalo
ubio DZona na stepenicama starog obredista po kome je grad dobio ime.

Mnogo godina docnije Dzon Konington je sebi govorio da krivica nije njegova, da



je uradio sve $to je u ljudskoj moci. Njegovi vojnici pretrazli su svaku rupu i
jazbinu, nudio je pomilovanja i nagrade, uzimao je taoce i kacio ih u kavezima za
vrane i Keo se da nece dobiti ni hrane ni pica dok mu ne predaju Roberta. Sve
uzalud. ,Ni Tivin Lanister ne bi vise u¢inio, tvrdio je jedne no¢i Crnom Srcu, u prvoj
godini izgnanstva.*

,E tu gresis“, odgovorio je Majls Tojn. ,Lord Tivin se ne bi trudio oko pretresa. On
bi spalio tu varos i sve Zivo u njoj. Muslarce i decake, odoj¢ad, plemenite vitezove i
pobozme obrednile, svinje i kurve, pacove i buntovnike, spalio bi ih sve. Kada bi
pozari zgasli i ostao samo pepeo i ¢ad, poslao bi ljude da nadu kosti Roberta
Barateona. Kasnije, kada bi se Stark i Tuli pojavili sa svojom vojskom, obojici bi
ponudio pomilovanje, oni bi prihvatili i otisli ku¢i podvijenog repa.

Bio je u pravu, pomisli DZon Koningon, oslonjen na zidine svojih predaka. Zeleo
sam da se proslavim tako Sto ¢u ubiti Roberta u dvoboju, nisam Zeleo da me prati glas
krvoloka. I tako mi je Robert pobegao i posekao Regara na Trozupcu. ,Jmeverio sam
oca”, rekao je, ,ali necu izmeveriti sina.”

Kada je Konington si$ao, video je da su njegovi [judi u dvoristu okupili posadu
zamka i prezvele stanovnike. Mada je ser Ronet zista bio negde severno s
Dzjmijem Lanisterom, u Grifonovom gnezdu je ipak bilo grifona. Medu
zarobljenicima su se nalazli Ronetov mladi brat Rejmund, Ronetova sestra Alina i
njegov vanbracni sin, zustar ridokos momak koga su zvali Ronald Olujni. Svi ¢e biti
lorisni taoci ako i kada Crveni Ronet resi da pokusa da povrati zamak koji je njegov
otac oteo. Konington je naredio da ih zatvore u zapadnu kulu, pod strazom. Na to se
devojlka rasplakala, a kopile je pokusalo da ugrize najblizeg kopljanika. , Prekidajte,
oboje”, prasnuo je na njih. ,NiSta vam se nece desiti, sem ako se Crveni Ronet ne
ponese kao velika budala.

Samo neloliko suzanja sluzlo je u zamku kada je Dzon Konington bio lord:
sedokosi ¢oravi narednik; dve-tri pralje; konjusar koji je bio de¢aku doba Robertove
bune; kuvar koji se ¢udovisno nagojio; oruzar zamka. Grif je na putovanju pustio
bradu, prvi put za mnogo godina, i zacudio se kada je izrasla uglavnom rida, mada je
tu i tamo pepeo provirivao kroz vatru. Odeven u dugacku crveno-belu tuniki izvezenu
s dva grifona njegove kuce, okrenuta jedan ka drugome, izgledao je kao stariji, strozi
brat mladog lorda koji je bio drug i saborac princa Regara... ali su ga Ztelji
Grifonovog gnezda i dalje posmatrali kao stranca.

,Neki od vas me znaju’, rekao im je. ,Ostali ¢e me upoznati. Ja sam vas zakoniti
gospodar. Vratio sam se iz izgnanstva. Moji neprijatelji su vam rekli da sam mrtav.
To su laz, kao sto vidite. Sluzite mi verno kao $to ste sluzli mog rodaka, i nikome od



vas ne mora nita nazao da se desi.”

Izveo ih je napred jedno po jedno, upitao svakoga za ime, pa im naredio da Keknu
i zakunu mu se na vernost. Sve je to proteklo brzo. Vojnici iz posade - samo su
Cetvorica prezvela napad, stari narednik i tri momka - polozli su maceve pred
njegova stopala. Niko nije odbio. Niko nije stradao.

Te noci su se u velikoj dvorani pobednici gostili pe¢enim mesom i svezom ribom i
sve zalivali jakim crnim vinima iz podruma zamka. Dzon Konington je sedeo na
Grifonovom sedi$tu u ¢elu trpeze, za kojom su mu drustvo pravili Bezdomni Hari
Striklend, Crni Balak Frenklin Cvetni i tri mlada grifona koje su uhvatili. Deca su bila
njegova krv i osecao je da treba da ih upozna, ali kada je mali kopilan rekao: ,Moj
otac ima da te ubije”, resio je da ih je upozmao dovoljno, naredio da ih vrate u
celije, pa je otiSao s gozbe.

Polumestar Haldon nije bio na gozbi. Lord Dzon ga je nasao u mestrovoj kuli,
nadvijenog nad gomilom pergamenta, s mapama rasirenim svuda oko sebe. ,Nadas
se da ¢es otkriti gde je ostatak Cete?, upita ga Konington.

,Kad bih samo mogao, moj gospodaru.*

1z Volon Terisa isplovilo je deset hiljada ljudi, sa svim svojim oruzem, konjima,
slonovima. Zasad se ni polovina njih nije pojavila u Vesterosu, ni na dogovorenom
mestu iskrcavanja, pustoj obali na ivici KiSegore... zemljama koje je Dzon
Konington dobro poznavao, posto su bile njegove.

Pre samo neloliko godina ne bi se usudio da pokusa iskrcavanje na Besnom rtu;
olujni gospodari bili su previse odani ku¢i Barateona i kralju Robertu. Medutim, posto
su i Robert i njegov brat Renli poginuli, sve se promenilo. Stanis je bio previse strog i
hladan ¢ovek da budi previse odanosti, ¢aki da nije na drugom kraju sveta, a olujne
zemlje nemaju mnogo razloga da vole kucu Lanistera. Dzon Konington nije bio bez
prijatelja u tim krajevima. Neki stariji lordovi ¢e me jos pamtiti, a njihovi sinovi su
sigurno Culi price. A svaki od njih ¢e znati Regara, i njegovog malog sina kome su
razbili glavu o hladni kameni zid.

Sre¢om, njegov brod je bio jedan od prvih koji su stigli na odrediste. Onda je
preostalo samo da podignu logor, oskupe ljude ¢im se iskreaju i krenu hitro, pre nego
Sto sitni okolni plemici naslute kakva im se opasnost sprema. I tu je Zlatna Ceta
polazala svoju vrednost. Od meteza koji bi neizbeno zavladao da je tako nesto
pokusao s vojskom od domacih vitezova i vazalnih regruta nije bilo ni traga. To su bili
naslednici Ljutog Celika, disciplina im je bila u krvi.

,Do sutra u ovo doba trebalo bi da drzimo tri zamka®, rekao je. Odred koji je
zauzeo Grifonovo gnezdo predstavljao je Cetvrtinu njihove raspolozive snage; ser



Tristan Re¢ni je istovremeno posao na sediSte ku¢e Morigena u Gavranovom
gnezdu, a Lasvel Pik za KiSni dom, uporiste Vilda, svaki sa jednako snaznim
odredom. Ostatak [judstva ostao je u logoru da ¢uva mesto iskrcavanja i princa, pod
zapovedniStvom ¢etnog blagajnika, VolantiSanina Gorisa Edorjena. Nadao se da ¢e
im se brojno stanje povecavati; svakog dana pristizalo je jo$ brodova. ,I dalje
imamo premalo konja.*

,A slonova nemamo uopste”, podsetio ga je Polumestar. Nijedna velika koga na
kojima su putovali slonovi nije se jo$ pojavila. Poslednji put su ih videli u Lisu, pre
nego $to je oluja rasturila flotu. , Konje mozemo na¢iu Vesterosu. Slonovi...

...slonovi nisu bitni.“ Velike zveri bile bi korisne u bici, bez svake sumnje, ali pro¢i
¢e jos neko vreme pre nego $to budu dovoljno snazni da se s neprijateljima suoce na
bojnom polju. ,Jesu li ti ti pergamenti kazali nesto korisno?

L0, mnogo toga, moj gospodaru.” Haldon mu se slabasno osmehnu. ,Lanisteri
izgleda lako stiGu neprijatelje, ali im mnogo teze polaz za rukom da zadrze prijatelje.
Njihov savez sa Tirelima popusta, sude¢i po onome $to sam ovde procitao. Kraljica
Sersei i kraljica Margeri otimaju se oko malog princa kao kuje oko pilece kosti, a obe
su optuzene za veleizdaju i blud. Mejs Tirel je prekinuo opsadu Krajoluja i posao
nazad u Kraljevu luku da spasava kéer, ostavivsi za sobom tek simboli¢an odred, da
Stanisovi ljudi ne izadu izzamka.*

Konington se pridize. ,Pricaj mi jos.

,Na severu se Lanisteri oslanjaju na Boltone, a u re¢nim zemljama na Freje, dve
kuc¢e odvajkada na glasu po prevrtljivosti i svireposti. Lord Stanis Barateon i dalje
predvodi svoju bunu, a i gvozdenrodeni s ostrvlja sada imaju kralja. Dol kao da niko
ne spominje, $to mi govori da se Erini nisu mesali ni u $ta od svega ovoga.”

,ADorna?* Dol je daleko; Dorna je blizu.

,Mladi sin princa Dorana veren je s Mirselom Barateon, $to govori da su Dornjani
mozda stali uz kulu Lanistera, ali oni imaju vojsku na Kostanom drumu, a drugu u
Prin¢evom prevoju, koje samo ¢elaju...

,Celaju Namritio se. ,Sta Gekaju?* Bez Deneris i njenih zmajeva, Dorna je
presudna za njihove nade. ,Pisi u Suncevo koplje. Doran Martel mora znati da mu je
sestri¢ Ziv i da je dosao po presto svog oca.*

,Kalo ti kaze§, moj gospodaru.* Polumestar osmotri jo$ jedan pergament. ,,Tesko
da smo mogli izabrati bolji trenutak za iskrcavanje. Na sve strane imamo moguce
prijatelje i saveznike.

LAl ne 1 zmajeve”, re¢e Dzon Konington, i zato da bismo pridobili te saveznike,
moramo nesto da im ponudimo.*



,Zlato i zemlje su uobicajeni podsticaji.

,Kad bismo ih samo imali. Obe¢ane zemlje i Zato mozda su nekima dovoljni, ali
Striklend 1 njegovi ljudi ¢e ocekivati da njima pripadnu najbiraniji zamkovi i polja,
koji su oduzeti njihovim precima kada su pobegli u izgnanstvo. Ne.*

,Moj gospodar ima da ponudi nesto dragoceno, primeti Polumestar Haldon.
JRuku princa Egona. Bra¢ni savez da pridobijemo neku veliku ku¢u pod nase
barjalke.

Nevesta za naseg sjajnog princa. Dzon Konington se i predobro prisecao vencanja
princa Regara. Elija njega nikada nije bila vredna. Od pocetka je bila slabasna i
bolesljiva, a od radanja dece postala je jos i slabija. Posto se rodila princeza Renis,
njena je majka bila prikovana za krevet pola godine, a rodenje princa Egona umalo
joj je doslo glave. Nece radati vise dece, mestri su kasnije rekli princu Regaru.

,Mozda ¢e nam Deneris Targarjen ipak prite¢i u pomoc*, rece Konington
Polumestru. , Egon mora biti slobodan da se venca s njom.*

,Moj gospodar najbolje zna“, rece Haldon. ,,U tom slu¢aju, moramo razmisliti da
moguéim saveznicima ponudimo manji plen.”

,Sta predlazes?*

Tebe. Nezenjen si. Veliki lord, jos sposoban da za¢ne decu, bez naslednika sem
ovih rodaka koje smo upravo razbastinili, izdanak drevne kuce s lepim jakim zamkom
1 prostranim, bogatim zemljama koje ¢e zahvalni kralj bez svake sumnje vratiti i
mozda i progiriti posto pobedi. Na dobrom si glasu kao ratnik a kao desnica kralja
Egona govoriCe$ njegovim glasom i biti istinski vladar. Mislim da bi mnogi
ambiciozi lord jedva ¢ekao da da kéer takvom Coveku. Mozda ¢ak i princ od
Dorne.*

Odgovor Dzona Koningtona bio je dugacak i leden pogled. Ponekad ga je
Polumestar razjarivao gotovo kao nekada onaj kepec. ,Rekao bih da ne. Smrt mi se
penje rukom. To niko ne sme saznati, Zena pogotovo. Ustao je. ,Pripremi pismo za
princa Dorana.*

,Kako moj lord zapoveda.*

Dzon Konington je te no¢i spavao u lordovskim odajama, u krevetu koji je nekada
pripadao njegovom ocu, pod prasnjavim baldahinom od crveno-belog somota.
Probudio se u zoru uz zvuk kise i strasljivo kucanje sluge koga je zanimalo sta novi
gospodar zli za dorucak ,Kuvana jaja, przeni hleb i pasulj. I vr¢ vina. Najgoreg
vina u podrumu.

,Naj... najgoreg, moj gospodaru?

,Cuo sime.*



Kada su doneli hranu i vino, zamandalio je vrata, ispraznio vr¢ u posudu, pa
potopio Saku. Natapanje u sircetu i kupanje u sircetu bili su tretmani koje je gospa
Lemora prepisala kepecu kada se bojala da je mozda dobio sivu ljuspu, ali bi se on
odao kada bi svakog jutra trazio vr¢ siréeta. Vino ¢e morati da posluz, mada nije
video zasto bi bacao neku dobru sortu. Sada su mu nokti na sva Cetiri prsta bili crni,
mada na palcu jos ne. Na srednjem prstu sivilo se pruzlo do drugog zgloba. Trebalo
bi da ih odsecem, pomislio je, ali kako da objasnim zasto nemam prste? Nije se
usudivao da dopusti da se za sivu ljuspu sazna. Koliko god to bilo ¢udno, ljudi koji bi
veselo pojurili u bitkn i stavljali glavu u torbu da spasu druga, napustili bi tog istog
druga ocas posla kada bi se sazalo da on ima sivu juspu. Trebalo je da pustim
prokletog kepeca da se udavi..

Kasnije tog dana, ponovo odeven i s rukavicama, Konington je obiSao zamak i
poslao glas Bezdomnom Hariju Striklendu i njegovim kapetanima da dodu na ratno
vece. Okupila su se devetorica: Konington i Striklend, Polumestar Haldon, Crni Balak,
ser Frenklin Cvetni, Malo Dzain, ser Brendel Birn, Dik Kol i Limond Piz Polumestar
je imao lepe vesti. ,Stigao je glas iz logora Marka Mandrejla. VolantiSani su ga
iskrcali, ispostavilo se, na Estermontu, sa gotovo petsto ljudi. Zauzeo je Zelenkamen.

Estermont je bilo ostrvo nedaleko od Besnog rta i nikada nije bilo na spisku
njihovih ciljeva. ,Proketi VolantiSani toliko Zele da nas se ratosiljaju da nas
istovaruju na prvo kopno koje ugledaju®, re¢e Frenklin Cvetni. ,Kladim se da imamo
momke rasute i po pola Stepenica.”

,Zajedno s mojim slonovima*, re¢e Hari Striklend zalostivo. Bezdomnom Hariju
su mnogo nedostajali slonovi.

,Mandrejk sa sobom nema strelaca®, re¢e Limond Piz ,Znamo li je li
Zelenkamen poslao gavranove pre nego $to je pao?*

JPretpostavljam da jeste®, re¢e Dzon Konington, ,ali s kakvom porubom? U
najboljem slu¢aju neku zbrkanu vest o napadacima s mora.“ Cak i pre nego &to su
isplovili iz Volon Terisa, naredio je kapetanima da ne razvijaju zastave prilikom tih
prvih napada - ni troglavog zmaja princa Egona, ni njegove grifone, ni zatne
barjale s lobanjama svoje Cete. Neka Lanisteri sumnjaju na Stanisa Barateona,
gusare sa Stepenica, Sumske razbojnike ili koga god im je volja da optuze. Ako
izvestaji koji stignu u Kraljevu lukn budu zbrkani i protivreéni, tim bolje. Sto sporije
Gvozdeni presto pocne da deluje, oni ¢e imati viSe vremena da prikupe snagu i
steknu saveznike. ,Na Estermontu mora da ima brodova. To je ostrvo. Haldone,
posalji glas Mandrejku da ostavi posadu u zamku a ostale ljude prebaci na Besni rt,
zajedno sa svim plemenitim zarobljenicima.



,Razumem, moj gospodaru. Kuca Estermonta izgleda ima krvne veze s oba kralja.
To su dobri taoci.

,Dobre otkupnine*, re¢e Bezdomni Hari sre¢no.

,.Vreme je i da pozovemo princa Egona“ objavi lord Dzon. ,Bi¢e bezbedniji iza
zidina Grifonovog gnezda nego tamo u logoru.*

,Ja ¢u poslati jahaca“, re¢e Frenklin Cvetni, ,ali momku se ne¢e dopasti da sedi na
sigurnom, to odmah mogu da ti kazem. Zeli da bude tamo gde su opasnost i slava.*

Svi smo to Zeleli u tim godinama, pomisli lord Dzon, prisecajuci se.

,Je li dosao ¢as da razvijemo zastave?”, upita Piz.

,Jos ne. Neka Kraljeva luka misli kako je ovo tekneki prognani lord koji se vratio
kuéi s malo najamnika, da preotme ono $to misli da mu pripada. Stara i poznata
prica. Cak ¢u i pisati kralju Tomenu da mu to kazem i zatraZm pomilovanje i
povracaj svojih poseda i zvanja. To ¢e ih neko vreme zaokupiti. Dok oni okevaju, mi
¢emo kriSom poslati glas nagim mogucim prijateljima u Olujnim zemljama i Hvatu.
1 Dorni.*“ To je bio presudni korak Manji lordovi ¢e im se mozda pridruziti iz straha
od Stete ili zbog nade u korist, ali samo je princ od Dorne imao mo¢ da otvoreno
priosi ku¢i Lanistera i njihovim saveznicima. ,lznad svega ostalog, moramo da
imamo Dorana Martela,

,Za to sumali izgledi* re¢e Striklend. ,Dornjanin se boji i sopstvene senke. Ne bi
se bas reklo da je odvazan.“

Nista vise od tebe. ,Princ Doran je oprezan ¢ovek to je istina. Nikada nam nece
pri¢i ako ne bude ubeden da ¢emo pobediti. Zato, da bismo ga ubedili, moramo da
prikazemo snagu.”

,Ako su Pik i Re¢ni uspeli, drzacemo veéi deo Besnog rta®, tvrdio je Striklend
,Cetiri zamka za isto toliko dana, to je sjajan pocetak a imamo tek pola ukupne
snage. Moramo da saéekamo ostatak mojih ljudi. Nedostaju nam konji i slonovi. Ja
kazem da ¢ekamo. Da prikupimo snagu, da pridobijemo neznatne lordove, da Lisono
Mar posalje uhode, pa da saznamo $to vise o neprijateljima.”

Konington hladno odmeri debelj uskastog kapetana. Ovaj covek nije Crno Srce, nije
Ljuti Celik, nije Melis. Cekao bi dok se svih sedam paklova zaledi pre nego da rizikuje
da mu opet izadu zuljevi. ,Nismo presli pola sveta da bismo ¢elali. Najvise nade u
uspeh ima¢emo ako udarimo hitro i Zestoko, pre nego sto Kraljeva luka sazna ko smo.
Nameravam da zauzmem Krajoluj. Neosvojivi zamak i poslednje uporiste Stanisa
Barateona na jugu. Posto ga osvojimo, ima¢emo bezbedno uporiste gde se mozemo
povuci ako zatreba, a time $to smo ga zauzeli potvrdicemo svoju snagu.

Kapetani Zlate cete se zgledase. ,Ako Krajoluj jo$ drze Ljudi verni Stanisu,



uze¢emo ga njemu a ne Lanisterima®, pobuni se Brendel Birn.

,Zasto se ne ujediniti s njim protiv Lanistera?*

,Stanis je Robertov brat, od istog soja koji je srusio ku¢u Targarjena“’podseti ga
Dzon Konington. ,Stavise, sada je hiljadu liga daleko, sa slabasnim ostacima svojih
vojski. Izmedu nas je ¢itavo kraljevstvo. Potrajalo bi pola godine samo da do njega
dodemo, i on nema gotovo nista da nam ponudi.*

,Alo je Krajoluj tako neosvojiv, kako nameravas da ga zauzmes*, upita Malo.

LLukavstvom.*

Bezdomni Hari Striklend se nije slagao. ,,Treba da sacekamo.

.4 ho¢emo.* Dzon Konington ustade. ,Deset dana. Ne duze. Toliko ¢e nam trebati
da se pripremimo. Ujutro jedanaestog dana jasemo za Krajoluj.*

Princ im se pridruzio Cetiri dana kasnije, dojahavsi na celu povorke od stotinu
lonjanika i tri slona koja su tromo stupala na zacelju. Gospa Lemora je bila sa njim,
ponovo odevena u belu odoru obrednice. Pred njima je iSao ser Roli Dakfild, kome
je sneznobeli plast vijorio sa ramena.

Dobar i pouzdan covek, mislio je Konington dok je gledao Patla kalo skace iz
sedla, ali nije vredan Kraljeve garde. Dao je sve od sebe da ubedi princa kako ne
treba da stavi Dakffldu beli plast, istiCuci da je tu Cast mozda bolje Cuvati za slavnije
ratnike ¢ija ¢e vernost doprineti ugledu njihove borbe i mlade sinove velikih lordova
¢ija ¢e im podrska trebati u bitkama koje dolaze, ali momaknije odustao. , Patak ¢e
za mene i umreti ako zatreba®, bio je rekao, ,a to je sve $to zahtevam od svojih
kraljevih gardista. Kraljeubica je bio slavan ratniki sin velikog lorda.*

Bar sam ga ubedio da ostalih Sest mesta ostavi prazno, inace bi Patak za sobom
vodio Sestoro pacita, jedno prosecnije od drugog. ,Doprati veliCanstvo u moju
odaju, naredio je, ,odmah.*

Princ Egon Targarjen medutim nije bio ni izbliza poslusan kao Mladi Grif nekada.
Prosao je gotovo Citav sat pre nego $to se napokon pojavio, s Pattom kraj sebe.
,Lorde Koningtone*, rekao je. ,,Svida mi se tvoj zamak*

.Zemlje tvog oca su prelepe“, rekao je. Srebrnasta kosa mu je vijorila na vetru a
o¢i su mu bile tamnoljubicaste, tamnije od ociju ovog momka. ,Meni isto, veli¢anstvo.
Sedi, molim te. Ser Roli, zasad nam vise nece$ trebati.*

,Ne, hocu da Patak ostane.“ Princ sede. ,Razgovarali smo sa Strilendom i
Cvetnim. Rekli sunam za taj napad na Krajoluj koji smera3.”

Dzon Konington nije dozvolio da se njegova srdzba vidi. ,,A je li Bezdomni Hari
pokusao da te od njega odvrati?

,Zapravo jeste“, odgovori princ, ,ali nije uspeo. Hari je matora tetka, zar ne? U



ovome si u pravu, moj gospodaru. Zelim da se u taj napad pode... s jednom
izmenom. Ja nameravam da ga predvodim.*



ZRTVA

Na seoskoj livadi kralji¢ini ljudi su pravili lomacu.

Je li moguée da je livada nekada bila zelena? Sneg je svugde bio dubok do kolena,
sem tamo gde su ga ljudi raske¢ili da sekirom i budakom kopaju rupe u smrznutoj
zemlji. Vetar je naletao sa zpada, terajuci jos snega preko zledene povrsine
jezera.

,Ne mora$ ovo da gledas”, re¢e Ali Mormont.

,Ne moram, ali hoéu.” Asa Grejdzoj je ki dznovske sipe, ne neka razmazena
devica koja ne podnosi da gleda ruzmno.

Bio je taman, hladan, gladan dan, kao prethodni i dan pre njega. Ve¢inu su proveli
na ledu, drhture¢i pored dve rupe koje su isekli u manjem zledenom jezeru, s
udicama u rukama nespretnim od debelih rukavica. Ne tako davno mogli su da
racunaju da ¢e uhvatiti po jednu ili dve ribe, a ljudi iz Vu¢je Sume, vestiji u pecanju
na ledu, hvatali su ih po Cetiri ili pet. Danas se Asa samo smrznula do kostiju. Prosla
su tri dana otkako su njih dve poslednji put nesto upecale.

Medvedica je ponovo pokusala. ,,Ja ne moram to da gledam.*

Ne Zele kraljicini ljudi da spale tebe. ,Onda idi. Ima§ moju re¢, ne¢u bezati. Kuda
bih pobegla? U Zimovrel?* Asa se nasmeja. ,Kazu mi da je samo na tri dana
jahanja.”

Sestorica kraljicinih ljudi dizala su dva ogromna stuba od borovine u rupe koje su
druga Sestorica iskopala. ASa nije morala da pita cemu. Znala je, Kocevi. Uskoro ¢e
doci no¢ i crveni bog mora biti nahranjen. Ponuda u krvi i vatri, tako su to zvali
kraljicini ljudi, da ih Gospodar svetlosti pogleda svojim jenim okom i istopi taj
triput prokleti sneg.

,Caki u ovom mestu straha i tame, Gospodar svetlosti nas stiti“, rekao je ser Godri
Faring ljudima koji su se okupili da gledaju pobadanje koceva.

,Kakve va$ jumjacki bog ima veze sa snegom?“, upitao je Artos Flint. Crna brada
bila mu je okovana ledom. ,Ovo se srdzba starih bogova na nas obrusila. Njih treba
da umirimo.

JJeste”, rekao je Cabrina Val. ,Crveni Ralu ovde niSta ne madi. Samo éete
razbesneti stare bogove. Oni gledaju sa svog ostrva.

Napoli¢arsko selo stajalo je izmedu dva jezera. Vece je bilo istackano Sumovitim
ostrveima koja su se probijala kroz led kao zamrznute pesnice nekog utopljenog diva.
Na jednom takvom ostrvu dizalo se ¢uvardrvo ¢vornovato i drevno, debla i grana




belih kao okolni snegovi. Asa je pre osam dana oti§la s Ali Mormont da izbliza
pogleda njegove kose oc¢i i krvava usta. 7 je samo sok, reKa je sebi, crveni sok koji
te¢e unutar tih Cuvardrva. OCi su joj medutim govorile drugo; one su videle sledenu
krv.

,Ove snegove ste nam doneli vi severnjaci, tvrdio je Korlis Peni. ,Vi i vase
demonsko drvece. R'lor ¢e nas spasti.

,Rlor ¢e nas osuditi na propast, rekao je Artos Flint.

Nek se nose svi vasi bogovi, pomislila je Asa Grejdzoj.

Ser Godri Dzinogub je osmotrio koceve, pa jedan gurnuo da proveri je li ¢vrsto
poboden. ,,Dobro. Dobro. Posluzice. Ser Klejtone, dovedi zrtve.

Ser Klejton Sags bio je Godrijeva snazna desnica. //i bi trebalo da bude njegova
sparusena desnica? ASi se ser Klejton nije dopadao. Dok je Faring izgledao strasno
odan svom crvenom bogu, Sags je prosto bio svirep. Videla ga je kod no¢nih vatri,
lako posmatra, razdvojenih usana i uzagrelih ofiju. Ne voli on boga, veé vatru,
zakljucila je. Kada je upitala ser Dzastina je li Sags oduvek bio takav, on je iskrivio
lice. ,Na Zmajlamenu se lkockao s muciteljima i pomagao im u ispitivanju
zatocenika, posebno ako je re¢ o mladim Zenama.*

Asu to nije zacudilo. Sags bi posebno uzivao u njenom spaljivanju, u to nije
sumnjala. 4ko meé¢ava ne popusti.

Devetnaest dana su proveli na tri dana od Zimovrela. Stotinu liga od Cardaka
Sumskog do Zimovrela. Trista milja kako leti gavran. Niko od njih medutim nije imao
krila, a mecava nije popustala. Asa se svakog jutra budila u nadi da ¢e videti sunce,
samo da bi je docekao jo§ jedan dan snega. Mecava je sve lolibe zatrpala
humkama, a smetovi ¢e uskoro biti duboki dovoljno da progutaju i dugacku dvoranu.

Nije bilo hrane, sem njihovih palih konja, ribe izjezera (svakog dana sve manje) i
ponele sitnice koju bi njihovi sakupljaci uspeli da nadu u toj hladnoj, mrtvoj Sumi.
Posto su kraljevi vitezovi i lordovi za sebe uzimali lavovski deo konjskog mesa, sve je
manje ostajalo za obi¢ne ljude. Nije ni ¢udo $to su neki poceli da jedu svoje mrtve.

Asa je bila uzsnuta kao i ostali kada joj je Medvedica reka da su Cetiri
Pizberijeva Coveka uhvacena kako jedu jednog slugu pokojnog lorda Fela. Odsecali
su meso s butine i straznjice dok se ruka okretala na raznju. Bila je uzasnuta, ali ne i
imenadena. Mogla je da se opKadi kako njih Cetvorica nisu bili prvi koji su okusili
Jjudsko meso tokom tog jezivog marsa - ve¢ samo prvi koje su uhvatili.

Pizberijeva Cetvorica ¢e za svoju gozbu platiti glavom, po kraljevom naredenju...
a time Sto Ce izgoreti okon¢ace mecavu, tvrdili su kraljicini [judi. ASa Grejdzoj nije
verovala njihovom crvenom bogu, ali se molila da su bar u tome u pravu. Ako nisu,



bice i drugih lomaca, a ser Klejtonu Sagsu ¢e se mozda ostvariti zelje.

Cetiri ljudozdera bila su gola kada ih je ser Klejton isterao s rukama vezanim
koznim uzicama iza leda. Najmladi je plakao dokse teturao kroz sneg. Druga dvojica
su hodala kao ve¢ mrtvi ljudi, o¢iju prikovanih za tlo. Asu je zacudilo $to je videla
loliko obi¢no izgledaju. Nisu cudovista, shvatila je, ve¢ samo ljudi.

Najstariji od ¢etvorice bio je njihov narednik Samo je on ostao prkosan, sipajuci
otrov na kralji¢ine ljude koji su ga gurlali kopljima. ,Jebem li vas ja sve po redu i
jebem li vam vaseg crvenog boga“, rekao je. ,Cujete li me, FarinZe? Dzinogube?
Smejao sam se kada ti je jebeni rodak umirao, Godri. Trebalo je i njega da
pojedemo, mnogo je lepo mirisao kad su ga pekdi. Kladim se da je momak bio fin i
melkan. So¢an. Udarac kopljem bacio ga je na kolena, ali ga nije ucutkao. Kada je
ustao ispljunuo je kv i slomljene zube pa je odmah nastavio. ,Kurac je najbolji deo,
sav res sa raznja. Lepa kobasi¢ica.* Nastavio je da besni i doksu ga okivali lancima.
,Korlise Peni, dodi ovamo. Kakvo ti je to ime Peni? Je li ti majka toliko naplacivala?
A ti Sagse, majku li ti jebem, ti...

Ser Klejton nije izgovorio ni re¢. Jednim hitrim udarcem otvorio je narednikun
grlo, tako da je bujica krvi preplavila grudi.

Uplakani momakzaplakao je jos glasnije, jecaji su mu potresali ¢itavo telo. Bio je
tako mrsav da je ASa videla svalo rebro. ,Ne“, preklinjao je, ,molim vas, bio je
mrtav, on je bio mrtav a mi gladni, molim vas... *

,Narednik je bio najpametniji*, rekla je Asa Ali Mormont. ,Jzazvao je Sagsa da
ga ubije.” Pitala se hoce li isti trik upaliti dvaput, ako dode red na nju.

Cetiri rtve vezali su leda uz leda, po dvojicu za svaki kolac. I onda su tu visili, tri
Ziva Coveka 1 jedan mrtvac, dok su vernici Gospodara svetlosti redali cepanice i
granje pod njihovim nogama, pa sve zalili uljem za svetiljke. Morali su da budu brz.
Sneg je gusto padao i drvo ¢e se uskoro nakvasiti.

,Gde je kralj 7, upitao je ser Korlis Peni.

Pre Cetiri dana jedan kraljev Stitonosa podlegao je hladno¢i i gladi, decak po
imenu Brajen Faring, ser Godrijev srodnik Stanis Barateon je stajao mrac¢nog lica
kraj pogrebne lomace dokje momkovo telo gutao plamen. Posle se kralj povukao u
svoju kulu motrilju. Od tada nije iZlazio... mada su ga s vremena na vreme vidali na
krovu kule, ocrtanog naspram svetionicke vatre koja je tu gorela i dan i noc.
Razgovara s crvenim bogom, govorili su nek. Priziva gospu Melisandru, tvrdili su
drugi. Bilo kako bilo, Asi Grejdzoj se ¢inilo da je kralj izgubljen i da doziva upomoc.

,Kanti, idi nadi kralja i reci mu da je sve spremno®, rekao je ser Godri najblizem
vojnikul.



,Kralj je ovde.” Glas je bio Ri¢arda Horpa.

Preko punog oklopa i veriznjace ser Ri¢ard je nosio postavljeni dublet, ukrasen sa
tri moljca s mrtvatkim glavama na polju od pepela i kosti. Kralj Stanis je i§ao pored
njega. Iz, s mukom odrzavajuci korak Sepao je Arnolf Karstark oslonjen na glogov
stap. Lord Arnolf ih je nasao pre osam dana. Severnjak je doveo sina, tri unuka,
Cetiristo kopalja, Cetrdesetak strelaca, desetak konjanika s kopljima, mestra, kavez s
gavranima... ali tek dovoljno hrane da njegovi prezve.

Karstarknije zapravo bio lord, koliko je Asa shvatila, ve¢ samo kastelan Kardoma
dokle god je istinski lord suzanj Lanistera. Suv, kriv i grbav, s levim ramenom pola
stope visim od desnog, imao je tanku siju, skiljave sive oci i zute zube. Na ¢elimu je
ostalo samo neloliko belih vlasi; rac¢vasta brada bila mu je neuredna i retla. Asi se
uéinilo da ima necega kiselog u njegovim osmesima. Ipak ako su price tacne,
Karstark ¢e dobiti Zimovrel ako ga zauzmu. Negde u dalekoj proslosti kuca Karstarka
imikla je iz kuce Starka, a lord Arnolf je bio prvi vazal Edarda Starka koji je stao uz
Stanisa.

Koliko je ASa znala, bogovi Karstarka bili su stari bogovi severa, isti kojima su se
Kanjali Vali, Noriji, Flinti i ostali brdski Klanovi. Pitala se je li lord Arnolf dosao da
gleda spaljivanje na kraljev zahtev, da li¢no vidi mo¢ crvenog boga.

Kada ugledase Stanisa, dva Covela vezana = koceve pocese da prelinju za
milost. Kralj je slusao cutke, stegnute vilice. Onda je rekao Godriju Faringu: ,MoZete
poceti.*

Dznogub dize ruke. ,, Gospodaru svetlosti, pocuj nas. *

..Gospodaru svetlosti, zastiti nas zapevali su kralji¢ini ljudi, , jer no¢ je mracna i
puna uzasa. "

Ser Godri dize glavu ka sve tamnijem nebu. ,,Hvala i na suncu $to nas greje i
molimo ti se da nam ga vratis, o gospode, da bi nam obasjalo put ka tvojim
neprijateljima.* Snezne pahulje topile su mu se na licu. ,Hvala ti na zvezdama Sto
nocu bdiju nad nama, i molimo ti se da strgnes ovu koprenu Sto ih krije, da se ponovo
radujemo njihovom sjaju.

,,Gospodaru svetlosti, zastiti nas “, molili su se kralji¢ini ljudi i rasteraj ovu surovu
tminu. "

Ser Korlis Peni zakora¢i napred, stezi¢i baklju obema rukama. Mahnuo je njom
iznad glave ukrug, da raspali plamen. Jedan vezani Covekzajeca.

R lore , govorio je ser Godri, , predajemo ti Cetiri zla coveka. Radosnog i vernog
srca, dajemo ih tvojoj vatri Sto Cisti, da se tama u njihovim dusama saZeze. Nek
njihovo pogano meso pocrni i sagori, da im se duh oslobodi i Cist vine u svetlost. Primi
njihovu krv, o gospodaru, i istopi ledene lance koji su okovali tvoje sluge. Pocuj



njihov bol i podari snage nasim macevima da pustimo krv tvojih neprijatelja. Primi
ovu zZrtvu, i pokazi nam put ka Zimovrelu, da potucemo nevernike.

..Gospodaru svetlosti, primi ovu Zrtvu“, ponovi stotinu glasova. Ser Korlis bakljom
upali prvu lomacu, potom je gurnu medu drva u podnozu druge. Dize se nekoliko
pramenova dima. Sumji pocese da laslju. Prvi plamenovi se pojavise, stidljivi kao
device. Poskakivali su i plesali od cepanice do cepanice. Za nekoliko trenutaka obe
lomace su bukale.

..Bio je mrtav!*, vrisnu uplakani momak kada mu plamen liznu noge. ,Nagli smo
ga mrtvog... molim vas... bili smo gladhni... “ Vatra mu stize do jaja. Kada malje oko
uda po¢ese da mu gore, njegove molbe se pretvorise u jedan duga¢aknemust krik

Asa Grejdzoj je osecala zu¢ u grlu. Na Gvozdenim ostrvima videla je svestenike
svog naroda kako kolju uzike i daju njihova tela moru, u pocast Utopljenom bogu.
Koliko god to bilo surovo, ovo je bilo gore.

Zazmuri, rela je sebi. Ne slusaj. Okreni se. Ne moras ovo da vidis. Kralji¢ini ljudi
pevali su neki hvalospev crvenom Rloru, ali ona od krika nije razabirala re¢i. Vrelina
plamena tukla joj je u lice, ali je svejedno zadrhtala. Dim i smrad pecenog mesa
ispunili su vazduh, jedno telo jos se bacakalo u crveno usijanim lancima koji su ga
vezivali za kolac.

Posle nekog vremena krici su stali.

Kralj Stanis je nemo otiao, nazad u samocu svoje kule motrilje. Nazad svojoj
svetionickoj vatri, mala je ASa, da u plamenu trazi odgovore. Arnolf Karstark pode
za njim, ali ga je ser Ricard Horp uhvatio za ruku i poveo ka dugackoj dvorani.
Posmatraci su poceli da se razlaze, svako do svoje vatre i onoga sto je uspeo da
skupi za bednu veceru.

Prisao joj je Klejton Sags. ,Je li gvozdena pizda uzvala u predstavi?* Dah mu je
smrdeo na pivo i crni luk /ma svinjske ocice, pomisli Asa. Slagalo se: njegov tit i
ogrta¢ prikazivali su krilatu svinju. Sags prinese lice tako blizu njenom da je mogla da
mu prebroji crne sujedice na nosu pa rece: ,Gomila ¢e biti jos veca kada se ti budes§
gr¢ila na lomaci.

Bio je u pravu. Vukovi je nisu voleli; bila je gvozdenrodena i mora odgovarati za
Aotine svog naroda, za Kejlinov 3anac, Cardak Sumski i Torenov trg, za vekove
haranja po Kamenoj obali, za sve $to je Teon uradio u Zimovrelu.

,Pustaj me, ser.” Svaki put kada bi joj se Klejton Sags obratio, pozelela je da su
joj tu sekire. Asa je u plesu prstiju mogla da se meri s najboljima na ostrvima i
imala ih je svih deset da o tome posvedoCe. Kada bih samo mogla da zaigram sa
ovim. Neki muskarci imaju lica koja prosto vape za bradom. Ser Klejtonovo lice



prosto je vapilo za sekirom medu o¢ima. Posto medutim nije imala sekire, Asa je
samo mogla da pokusa da se otrgne. Na to ju je ser Klejton jace stegao, zarivajuci
joj prste umisicu kao gvozdene kandze.

,Moja gospa ti je rekla da je pustis“, re¢e Ali Mormont. ,Bilo bi ti bolje da
poslusas, ser. Ledi ASa nije za lomacu.”

JBice®, reCe Sags ubedeno. ,Predugo smo trpeli medu nama tu obozavateljku
Zloduha.* Svejedno je pustio Asinu ruku. Medvedicu niko ne izaziva bez potrebe.

To je bio trenutak u kome je Dzastin Mejsi resio da se pojavi. ,Kralj ima druge
namere za svoju najvazniju zarobljenicu®, rekao je uz onaj svoj opusteni osmeh.
Obraz su mu bili rumeni od mraza.

,Kralj?1li i?* Sags prezrivo frknu. , Spletkari koliko ti volja, Mejsi, ona ¢e svejedno
skoncati u vatri, ona i njena kraljevska krv. U kraljevskoj krvi ima moci, govorila je
crvena Zena. Moci da zadovolji naseg gospodara.*

,Neka se Rlor zadovolji ¢etvoricom koju smo mu upravo poslali.*

,Cetvorica nistaka. Prosjacka ponuda. Takav olos nikada neée zaustaviti sneg. Ona
mozda hoce.

Progovori Medvedica. ,A ako spali§ nju a sneg nastavi da pada, $ta onda? Koga
¢es da spalis sledeceg? Mene?

Asa viSe nije uspela da obuzdava jezk ,.Zasto ne ser Klejtona? Mozda ¢e se R'loru
dopasti neko njegov. Veran covek koji ¢e mu pevati hvalospeve dok mu plamen
golica kitu.”

Ser Dzastin se nasmeja. Sagsu nije bilo toliko smesno. ,Uzvaj u cerekanju, Mejsi.
Nastavi li sneg da pada, videCemo ko ¢e se smejati.* Pogledao je mrtvace na
lomaci, osmehnuo se pa otiSao da se pridruz ser Godriju i ostalim kralji¢inim
judima.

,Moj spasilac*, re¢e Asa Dzastinu Mejsiju. Toliko je bar zasluzio, bez obzra na
porive. ,Hvala ti $to si mi pritekao u pomo¢, ser.”

,Talo neces steci prijatelje medu kraljicinim ljudima®, re¢e Medvedica. ,Zar si
prestao da veruje$ u Rllora?

,Prestao sam da verujem u jo§ mnogo toga“, re¢e Mejsi, a dah mu je maglio
vazduh, ,ali jos verujem u veceru. Hocete li mi se pridruzti, moje gospe?

Ali Mormont odmahnu glavom. ,Nisam vise gladna.

,Nisam ni ja. Ali svejedno valja progutati malo konjetine, da uskoro ne zzalite $to
ste propustile priliku dok ste je imale. Kada smo posli iz Cardaka Sumskog imali smo
osamsto konja. Prilikom poslednjeg brojanja ostala su Sezdeset Cetiri.

To je nije zacudilo. Gotovi svi njihovi veliki juri$ni konji su pali, medu njima i



Mejsijev. Vedina tegleéih takode je stradala. Caksu i severnjacki konjici slabili zbog
nedostatka hrane. A ipak $ta ¢e im konji? Stanis viSe nikuda nece i¢i. Sunce, mesec i
zvezde toliko su odavno nestali da je Asa pocinjala da se pita jesu li bili samo san.
JJeséu

Ali odmahnu glavom. ,,Ja ne.

,Dozvoli mi da onda povedem gospu Asu“, rece joj ser Dzastin. ,Imas moju rec,
necu joj dozvoliti da pobegne.

Medvedica preko volje pristade, gluva za Saljiv prizvuku njegovom glasu. Tu su se
rastali, Ali je posla u svoj Sator, Asa i Dzastin Mejsi u dugacku dvoranu. Nije bilo
daleko ali su smetovi bili duboki, vetar snaZan a Agina stopala ledene kocke. Clanak
joj je sevao od svakog koraka.

Onalo tesna i bedna, dugacka dvorana bila je najvece zdanje u selu, tako da su je
lordovi i kapetani uzeli za sebe, dokse Stanis smestio u kamenu kulu motrilju na obali
jezera. Ulaz su Cuvala dvojica strazara, oslonjeni na dugacka lkoplja. Jedan je
Mejsiju digao vrata od vostanog platna i ser Dzastin je uveo ASu u dragocenu
toplotu.

Klupe i dugacki stolovi pruzli su se duz oba zda, s dovoljno mesta za pedeset
ljudi... mada se dvostruko viSe njih natiskalo unutra. U sredini zemljanog poda
iskopana je rupa za vatru, a iznad nje je u krovu probijen niz otvora za dim. Vukovi
su poceli da sede na jednoj strani rupe, juznjacki plemicina drugoj.

Jumjaci su izgledali jadno, pomisli Asa - suvi i upalih obraza, neki bledi i bolesni,
drugi crvenog, vetrom isibanog lica. Nasuprot njima severnjaci su izgledali dobro i
zdravo, krupni rumeni ljudi s bradama gustim kao Zbunje, odeveni u krzno i metal. I
njima je mozda hladno i mozda gladuju, ali im je mar§ mnogo lalse pao, zbog
lonjica i medvedih kandz.

Asa skide rukavice, mrsteci se dokje ispravljala prste. Bol joj je sevao u nogama
lako su smrznuta stopala pocela da se raskravljuju. Napoli¢ari su ostavili lepu zalihu
treseta kada su pobegli, tako da je vazduh bio mutan od dima. Otresla je sneg s plasta
iokacila ga na kuku kraj vrata.

Ser Dzastin im je nasao mesto na Kupi i doneo im oboma veceru - pivo i komade
konjskog mesa, crnog spolja i crvenog iznutra. Asa je otpila gutljaj piva pa se bacila
na konjsko meso. Porcija je bila manja od prethodne, ali joj je stomak svejedno
zakr¢ao od mirisa. ,Hvala i, ser* rekla je, doksu joj krv i mast curili niz bradu.

,Dzastine. Molim te.” Mejsi je svoje meso isckao na komade pa je jedan nabo
nozem.

Dalje niz sto, Vil Foksglov je govorio ljudima oko sebe da ¢e Stanis za tri dana



nastaviti mar$ na Zimovrel. To je ¢uo od jednog konjusara koji se bavio kraljevim
lonjima. ,,Velicanstvo je videlo pobedu u vatrama®, rekao je Folsglov, ,pobedu o
kojoj ¢e se pevati hiljadu godina i u lordovom zamku i u kmetovoj kolibi.

Dzastin Mejsi dize pogled s konjskog mesa. ,Hladna prozivia je sino¢ stigla do
osamdeset.” Izvukao je komad Zzle izmedu zuba pa ga bacio najblizem psu. ,Ako
krenemo, umira¢emo na stotine.*

LJUmiraéemo na stotine ako ostanemo ovde®, rekao je ser Hamfri Klifton.
,Gurajmo dalje ili pomrimo, eto $ta ja kazem.

,Gurajmo dalje i pomrimo, odgovaram ja. A ako stignemo do Zimovrela, $ta
onda? Kako ¢emo ga zauzeti? Pola nasih ljudi toliko su slabi da jedva hodaju.
Poslaces ih da juriSaju na zidine? Da grade opsadne sprave?

,.Treba da ostanemo ovde dokse vreme ne promeni, rekao je ser Ormund Vajld,
Zzvi les od Coveka, iako bi po imenu trebalo da bude Zestoke ¢udi. Asa je ¢ula glasine
da se vojnici Kade ko ¢e sledeci od velikih vitezova i lordova da umre. Ser Ormund
je bio o¢igledan favorit. Koliko je novca ulozeno na mene, pitam se?, pomislila je
ASa. Mozda jos ima vremena da i ja stavim neku paru. ,Ovde bar imamo nekakvo
skloniste, bio je uporan Vajld, ,a u jezeru ima ribe.

,Premalo ribe i previSe ribara“, re¢e mracno lord Pizberi. Imao je razoga za
takvo raspolozenje; to je njegove ljude ser Godri upravo spalio, a poneki su u dvorani
govorili kako je sam Pizberi sigurno znao $ta rade i mozda cak i ucestvovao u
njihovim gozbama.

,U pravu je on®, progundao je Ned Vuds, jedan izvidnikiz Cardaka sumskog. Zvali
su ga Beznosi Ned, posto je pre dve zime od promrzina izgubio vrh nosa. Nije bilo
Zivog Coveka koji bolje poznaje Vu&ju sumu od Vudsa. Cak su i najponosniji kraljevi
lordovi naucili da slusaju kada on govori. ,Pozajem ova jezera. Prekeili ste ih kao
crvi les, vas na stotine. Isekli ste toliko rupa u ledu da je pravo ¢udo kako vas vise nije
propalo. Tamo kod ostrva ima mesta nalik na sir koji su napali pacovi.“ Odmahnuo
je glavom. ,Jezera su gotova. Izovili ste ih.“

,.To je samo razlog vise da krenemo™, bio je uporan Hamfri Klifton. ,,Ako nam je
sudbina smrt, umrimo barem s ma¢em u ruci.

Ista rasprava se vodila i sino¢ i preksino¢. Nastavimo i umrimo, ostanimo i umrimo,
povucimo se 1 umrimo.

,.Ti slobodno umiri ako ti je do toga, Hamfri“, re¢e Dzastin Mejsi. ,Ja licno bih
radije pozveo do sledeceg proleca.

,Neki bi reKli da su to kukavicke re¢i.”

,Bolje biti kukavica nego ljudozder.*



Pizberijevo lice se iskrivi od izmenadne srdzbe.

,Dzastine, smrt je deo rata.” Ser Ri¢ard Horp je stajao kod vrata, tamna kosa bila
mu je mokra od otopljenog snega. ,Oni koji podu s nama imace udeo u ¢itavom
plenu koji ¢emo uzeti Boltonu i njegovom kopiletu i jos ve¢i udeo u besmrtnoj slavi.
Oni preslabi da krenu morace sami da se snadu. Ipak imate moju re¢, poslacemo
hranu kada zauzmemo Zimovrel.*

,Necéete zauzeti Zimovrel!“

,Da, hoéemo™, zaculo se krestanje s visokog stola, gde je sedeo Arnolf Karstarksa
svojim sinom Artorom i tri unuka. Lord Arnolf se pridigao, kao lesinar koji ostavlja
plen. Jednom pegavom Sakom pridrzavao se za sinovljevo rame. ,.Zauze¢emo ga za
Neda i njegovu kéerku. Da, i za Mladog Vula, koga tako mucki ubise. Ja i moji ¢emo
predvoditi, ako ztreba. To sam i rekao njegovom dobrom velicanstvu kralju.
Krenimo, kazem ja 1 pre nego $to prode mesec, svi ¢emo se kupati u krvi Freja i
Boltona.*

Ljudi zatoptase nogama, pocese da lupaju pesnicama po stolu. Gotovo svi su bili
severnjaci, primetila je ASa. Na drugoj strani rova za vatru, jumjacki gospodari
cutke su sedeli.

Dzastin Mejsi je sacekao da halabuka mine. Onda je rekao: ,Tvoja hrabrost je
hvale vredna, lorde Karstarku, ali hrabrost nece provaliti zidine Zimovrela. Kako
namerava$ da zauzme$ zamak, moli¢u? Grudvama?*

Odgovorio mu je jedan unuk lorda Arnolfa. ,Posec¢i ¢emo drvece i napraviti
ovnove kojima ¢emo provaliti kapije.

Jizginuti

Oglasio se drugi unuk ,Napravi¢emo lestvice, da se popnemo preko zidova.*

Jizginuti
Progovorio je Artor Karstark mladi sin lorda Arnolfa. ,Sagradi¢cemo opsadne
kule.*

,J izginuti, izginuti, izginuti.“ Ser Dzastin prevrnu ofima. , Smilujte se bogovi, jeste
1i svi vi Karstarkovi poludeli?*

., Bogovi!“ re¢e Ricard Horp. ,Zaboravlja§ se, Dzastine. Ovde imamo samo
jednog boga. U ovom drustvu ne spominji zoduhe. Sada nas moze spasti samo
Gospodar svetlosti. Zar se ne slaze$?* Spustio je Saku na baléak maca, kao da time
naglasava re¢i, ali pogled ni trena nije odvojio od o¢iju Dzastina Mejsija.

Pod tim pogledom ser Dzastin se skupio. ,Gospodar svetlosti, da. Moja vera je
duboka jednalo kao tvoja, Ricarde, to dobro zas.”

,Meni je tvoja hrabrost sumnjiva, DZastine, a ne tvoja vera. Siris price o porazu



na svakom koraku, j o3 otkako smo izjahali iz Cardaka Sumskog. Pitam se na &ijoj li si
ti strani.*

Rumenilo se pope Mejsiju uz vrat. ,Necu sedeti ovde i trpeti da me vredaju.”
Strgao je svoj mokri ogrta¢ sa kuke tako snazno da je Asa cula kako se cepa, pa se
probio pored Horpa i izasao. Nalet ledenog vetra udari u dvoranu, dize pepeo izrova
7a vatru i raspiri vatru da snaznije zasija.

Kako se samo ocas posla povukao, pomisli ASa. Moj zastimik je napravijen od
pihtija. Svejedno, ser Dzastin je bio jedan od retkih koji bi se pobunili ako bi kralji¢ini
ljudi pokusali da je spale. Zato je ustala, uzela svoj ogrta¢ pa krenula za njim u
mecavu.

Izgubila se pre nego sto je presla deset koraka. Asa je videla svetioni¢ku vatru na
vrhu kule motrilje, slabagan narandzasti sjaj $to lebdi u vazduhu. Sem toga, selo je
nestalo. Bila je sama u belom svetu snega i tiSine dok se probijala kroz smetove do
butina. ,,Dzastine?*, viknula je. Odgovora nije bilo. Negde levo od sebe ¢ula je konja
lako njisti. Nesre¢no stvorenje zvuci preplaseno. MoZda zna da je sutra za veceru.
Asa se ¢vrsto umota u plast.

Slucajno je izbila nazad na seosku livadu. Kocevi od borovine jo$ su stajali,
pocrneli ali ne i sasvim sagoreli. Videla je da su se lanci oko mrtvaca sada ohladili,
ali su jos drzli leSeve u svom gvozdenom zagrljaju. Na jednom je stajao gavran,
Cupajuci ispeceno meso koje se drzalo za pocrnelu lobanju. Vetar je naneo sneg koji
je zasuo pepeo u podnozju lomace i popeo se uzmrtvacevu nogu sve do Clanka. Stari
bogovi ho¢e da ga sahrane, pomislila je A3a. Ovo nije njihovo delo.

,Dobro pogledaj, kurvo®, rece duboki glas Klejtona Sagsa iz nje. ,Jlzgledaces
jednalo lepo kada te ispe¢emo. Reci mi, umeju li sipe da vriste?*

Bogovi mojih otaca, ako me cujete u svojim vodenim dvorima podno talasa, podajte
mi samo jednu malu sekiru za bacanje. Utopljeni bog nije odgovorio. Retlo je to
¢inio. To je nevolja s bogovima. ,Jesi li video ser Dzastina?

,Onu kilavu budalu? Sta hoées od njega, pizdo? Ako bi da te neko pojebe, ja sam
vise musko od Mejsija.

Opet pizdo? Bilo je ¢udno kako ljudi poput Sagsa tu re¢ koriste da ponize zenu kada
je to jedini deo Zene koji cene. A Sags je bio gori od Srednjeg Lidla. On 10 ne
izgovara u besu. ,;Tvoj kralj $troji ljude zbog silovanja“, podsetila ga je.

Ser Klejton se zasmejulji. ,Kralj je jo§ malo pa slep od buljenja u vatru. Ali nista
se ti ne boj, pizdo, necu te ja silovati. Posle bih morao da te ubijem, a radije mi se
gleda kako goris.

Eno opet onaj konj. ,Cujes 1i t0?



S

,Konj. Ne, konji. Vise od jednog.“ Okrenula je glavu, osluskujuci. Sneg je ¢udno
krivio zvuk Bilo je tesko odrediti iz kog pravca dolazi.

,Je li to neka igra za sipe? Ne Cujem...* Sags iskrivi lice. ,Jebem li ti. Jaha¢i*
Poceo je da petlja oko korica, nespretnim Sakama u rukavicama od krzna i koze, pa
je napokon uspeo da istrgne dugacki mac.

Tada su jahaci ve¢ dojurili.

Izronili su iz oluje kao odred utvara, krupni [judi na sitnim konjima, naizgled jo$
krupniji zbog debelih krzna u koja su se obukli. Na bokovima su imali maceve, koji su
pevali tihu ¢eli¢nu pesmu dok su Cegrtali u koricama. Asa je videla bojnu sekiru
zakacenu za sedlo jednog Covela, ratni ¢eki¢ na ledima drugog. Nosili su i stitove, ali
od snega i leda nije mogla da vidi simbole na njima. Bez obzra na sve slojeve vune,
krma i koze, Asa se osetila naga dokje tu stajala. Rog, pomislila je, rreba mi rog da
uzbunim logor.

,Tréi, pizdo glupa®, viknu ser Klejton. ,,Tr¢i da upozoris kralja. Lord Bolton nas je
napao.” Sags jeste bio krvolok ali mu hrabrosti nijje manjlalo. S macem u ruci
zakoracio je kroz sneg i stao izmedu jahaca i kraljeve kule, Cija je vatra svetlucala
iza njega kao narandzasto oko nekog ¢udnog boga. , Ko to ide? Stoj! Sroj!

Predvodnikjahac¢a zauzda pred njim. Pozadi je bilo drugih, mozda dvadesetak Asa
nije imala vremena da ih prebroji. Mozda ih stotine pristizn kroz mec¢avu. Mozda
pristize Citava vojska Ruza Boltona, skrivena tamom i uskovitlanim snegom. Ovi,
medutim...

Previse ih je da budu izvidnica a premalo da budu prethodnica. A dvojica su bila
sasvim u crnom. Noéna straza, shvati ona imenada. ,Ko ste vi?*, viknu.

JPrijatelji“, odgovori nekako pozat glas. ,Trazli smo vas pod Zimovrelom, ali
smo zatekli samo Vranojeda Ambera kako udara u bubnjeve i duva u rog. Potrajalo
je doksmo vas nasli.“ Jaha¢ skoci sa sedla, skide kapuljacu i pokloni se. Brada mu je
bila tako gusta, tako okovana ledom da ga Asa na tren nije poznala. Onda joj je
svanulo. ,, Trise? “ rede.

,Moja gospo.” Tristifer Botli Keknu. ,Ovde je i Devica. Rogon, Mrkozbor, Prst,
Svrala... nas Sestorica, svi koji smo bili u stanju da jasemo. Krom je umro od rana.*

,Sta je ovo?, upita ser Klejton Sags. ,,Vi ste njeni? Kako ste se izbavili iz tamnica
u Cardaku?*

Tris ustade i otrese sneg s kolena. ,Sibeli Glover je ponuden pozamasan otkup za
nau slobodu i ona je resila da ga u ime kralja prihvati.*

,Kalkav otkup? Ko bi dao pare za morski olo§?*



,Ja, ser.* Covekpride na konjicu. Bio je veoma visok veoma mrsav, tako dugonog
da je bilo pravo ¢udo $to mu se stopala ne vuku po zemlji. ,,Trebala mi je snazma
pratja da bezbedno stignem do kralja, a gospi Sibeli je trebalo manje gladnih usta.
Sal je skrivao lice visokog Govela, ali je na glavi imao najcudniju kapu koju je Asa
videla otkako je poslednji put bila u Tirodu, kulu bez oboda, od nekakvog mekog
platna, kao tri cilindra stavljena jedan na drugi. ,Koliko sam shvatio, ovde ¢u moci
da nadem kralja Stanisa. Izuzetno je hitno da s njim smesta razgovaramo.”

Ao si ti usedam smrdljivih pakova?*

Visoki Govek otmeno skoci s konja, skinu neobi¢ni 3esir, pa se pokloni. ,Cast mi je
da budem Tiho Nestoris, skromni sluga Gvozdene banke iz Bravosa.

Od svih ¢udnih stvorova koji su mogli da dojasu iz noci, poslednji koga bi Asa
Grejdzoj ocekivala bio je bravoski bankar. Bilo je previse suludo. Morala je da se
nasmeje. ,Kralj Stanis je za svoje sediste uzeo kulu motrilju. Sigurna sam da ¢ée te
ser Klejton rado odvesti kod njega.*

.o bi bilo veoma ljubazmo. Vreme je presudno.” Bankar ju je osmotrio
promucurnim tamnim o¢ima. ,,Ti si gospa ASa od kuce Grejdzoja, osim ako ne
gresim.*

,Ja sam Asa od kuc¢e Grejdzoja. Misljenja su podeljena oko toga jesam li gospa,”

Bravosanin se osmehnu. ,Doneli smo ti dar.” Pozvao je ljude iz sebe. ,Ocekivali
smo da ¢emo naci kralja u Zimovrelu. Avaj, ova ista mecava progutala je zamak
Ispod zidina smo nasli Morsa Ambera s odredom zelenih decaka, kako Cekaju kraljev
dolazak Dao nam je ovo.”

Devojka i starac, pomisli Asa kada su dvoje grubo gurnuli u sneg pred nju.
Devojla se divlje tresla, ¢aki u kiznima. Da nije bila tako prestravljena, mozda bi
bila lepa, mada joj je vrh nosa bio crn od promrzine. Starac... on nikom ne bi bio
lep. U zvotu je vidala strasila koja bolje izgledaju. Lice mu je bilo lobanja
prevucena kozom, kosa bela kao kre€ i prljava. I smrdeo je. Asu je ispunilo gadenje
¢im ga je videla.

Digao je pogled. , Sestro. Vidis. Ovog puta sam te prepoznao.”

ASi sree presko€i. ,, Teone!

Usne mu se iskrivise u nesto $to je mozda bio osmeh. Pola zuba nije imao, druga
polovina bila je slomljena. ,;Teon”, ponovio je. ,Zovem se Teon. Covekmora da zna
lako muje ime.



VIKTARION

More je bilo crno a mesec srebrn kada se Gvozdena flota okomila na plen.

Ugledali su ga u tesnacu izmedu Ostrva kedra i oStrih brda astaporske
unutrasnj osti, bas kao §to je crni svestenik Mokoro rekao da ¢e biti ,Giani, viknuo je
Longvoter Hridni iz korpe na jarbolu. Viktarion Grejdzoj je sa pramca gledao kako
jedro narasta. Uskoro je video kako se vesla dizu i spustaju i dugacki beli trag pozadi
lako sija na mesecini, poput ozljka na moru.

Nije pravi rami brod, shvatio je Vildarion. Trgovacka galija, i 1o velika. Bice lep
plen. Dao je kapetanima znak za poteru. Kada ga sustignu ukrcace se na njega i
zarobice ga.

Tada je vec kapetan galije shvatio opasnost. Promenio je kurs na zapad ka Ostrvu
kedra, mozda u nadi da ¢e se sakriti u nekoj skrivenoj uvali ili da ¢e se progonioci
nasukati na oftre stene uz severoisto¢nu obalu ostrva. Galija mu je medutim bila
prepuna robe, a gvozdenrodeni su imali dobar vetar. Jad i Gvozdena pobeda presekli
su put plenu, dok su hitri Soko i okretni Igrac prstiju zadli iza njega. Cak ni tada giski
kapetan nije spustio zastavu. Kada je Zalopojka zaplovila naporedo s plenom lome¢i
galiji vesla na levoj strani, oba broda bila su tako blizn ukletim rusevinama Gozaija
da su ¢uli majmune kako kreste dokje prva svetlost zore obasjavala urusene gradske
piramide.

Ime njihovog plena bilo je Giska zora, rekao je kapetan kada su ga u lancima
izveli pred Viktariona. Isplovio je iz Novog Gisa i vracao se tamo preko Junkaja,
posto je trgovao u Mirinu. Covek nije govorio nijedan pristojan jezik samo grleni
giski, pun rezanja i siktanja, najrumiji jezik koji je Viktarion Grejdzoj u Zvotu Cuo.
Mokoro je prevodio kapetanove reci na zajednicki jezik Vesterosa.

Rat za Mirin je pobedonosno okon¢an, tvrdio je kapetan; zmajska kraljica je mrtva
a gradom sada vlada Gianin po imenu Hizdak

Viktarion je naredio da mu iS¢upaju jezik zbog lazi. Deneris Targarjen nije mrtva,
uveravao ga je Mokoro; njegov crveni bog R'lor pokazao mu je kraljic¢ino lice u
svetoj vatri. Kapetan laz nije trpeo, tako da je naredio da giskog kapetana vezn za
ruke i noge i bace u more, kao zrtvu Utopljenom bogu. ,.Tvoj crveni bog ¢e dobiti $ta
je njegovo™, obecao je Mokoru, ,ali morima vlada Utopljeni bog.

,Nema bogova sem Rlora i Onog drugog, ¢ije se ime ne sme reci. Svestenike
Carobnjak bio je odeven u strogu crninu, s jedva primetnom zlatmom niti na
okovratniky, rukavima i skutima. Na Pobedi nije bilo crvenog platna, ali nije bilo



dostojno da Moloro ide u slanim krpama koje je imao na sebi kada ga je Mrmot
izvadio iz mora, tako da je Viltarion naredio Tomu Tajdvudu da mu sasije novu
odoru od materijala koji nade, pa je ¢akdao i neke svoje tunike za tu svrhu. Bile su
crne iZatne, jer grb kuée Grejdzoja prikazuje Zatnu sipu na crnom polju, a barjaci i
jedra njihovih brodova prikazivali su isto. Grimizne odore crvenih svestenika bile su
tude gvozdenrodenima, ali se Viktarion nadao da ¢e ljudi lalse prihvatiti Mokora
odevenog u boje Grejdzoja.

Nadao se uzlud. Odeven u crno od glave do pete, s maskom od crvenog i
narandzastog plamena tetoviranom preko lica, svestenik je izgledao jos vise preteci
nego ranije. Posada ga je izbegavala kada je hodao palubom, ljudi su pljuvali ako bi
njegova senka slutajno pala na njih. Cak je i Mrmot, koji je izvadio crvenog
svestenika izmora, savetovao Viktariona da ga preda Utopljenom bogu.

Moloro je medutim pozavao te tude obale koje gvozdenrodeni nisu, a mao je i
tajne zmajskog roda. Vranooki ima carobnjake, zasto ne bih i ja? Njegov crni
Carobnjak bio je mocniji nego sva Juronova tri, ¢ak i kada bi ih bacio u kazan i
pretopio u jednog. Mokrokosi mozda ne bi odobravao, ali Eron i njegova poboznost su
sada daleko.

1 tako je Viltarion stegnuo opecenu Saku u silnu pesnicu i rekao. , Giska zora nije
dostojno ime za brod Gvozdene flote. Zbog tebe, Carobnjace, dacu mu ime Srdzba
Crvenog boga.

Njegov carobnjak obori glavu. ,Kako kapetan kaze.“ I broj brodova Gvozdene
flote ponovo je bio Cetiri i pedeset.

Sutradan ih je dohvatila iznenadna kisa. Mokoro je i to predvideo. Posto su kise
otisle dalje, otkrili su da su tri broda nestala. Vildarion nije mogao znati jesu li
potonuli, nasukali se ili ih je vetar odneo s kursa. ,Znaju knda idemo®, rekao je
posadi. ,, Ako jos plove, ponovo ¢emo se naéi.* Gvozdeni kapetan nije imao vremena
da ¢ela mostale, kada su mu nevestu okruzli neprijatelji. Najlepsoj Zeni na svetu
hitno treba moja sekira.

Sem toga, Mokoro ga je uveravao da tri broda nisu izgubljena. Svake noci je
svestenik-Carobnjak palio vatru na pramcu Gvozdene pobede 1 hodao oko plamena,
zapevajuci molitve. Njegova crna koza sijala je na svetlu vatre kao uglacani oniks i
ponekad se Viktarion mogao zakleti da plamenovi tetovirani na njegovom licu takode
igraju, da se izvijaju, krive i pretapaju, da im se boje menjaju sa svakim pokretom
svestenikove glave.

,Crni svestenik priziva Zloduhe na nas®, ¢uli su jednog veslaca kako govori. Kada
je to javljeno Viktarionu, naredio je da ovoga bicuju dokmu leda nisu postala krvava



od ramena do butina. Zato, kada je Mokoro rekao: ,,Tvoji izgubljeni jaganjci vratice
se u stado kod ostrva zvanog Jaros®, kapetan je rekao: ,Moli se da bude tako,
svesteniCe. Inace ¢e§ mozda ti sledeci okusiti bic.

More je bilo plavo i zeleno a sunce je tuklo s praznog neba kada je Gvozdena flota
uzela drugi plen, u vodama severno i zapadno od Astapora.

Ovog puta je to bila mirinska koga Golubica, na putu za Junkaj preko Novog Gisa, s
tovarom ¢ilima, slatkog zelenog vina i mirske ¢ipke. Njen kapetan je imao mirsko
oko, zbog koga daleko izgleda blizu - dva staklena sociva u nizu mesinganih cevi,
lukavo iskovanih da se svaki deo uvla¢i u prethodni, tako da na kraju oko ne bude vece
od bodeza. Tu je dragocenost Viltarion uzeo za sebe. Kogu je preimenovao u
Jastreb. Posadu ¢e zadrati radi otkupa, objavio je kapetan. Oni nisu ni robovi, ni
robovlasnici, ali su slobodni Mirani iskusni mornari. Takvi ljudi vrede para. Posto je
plovila iz Mira, Golubica im nije donela nove vesti o Mirinu i Deneris, ve¢ samo
stare izvestaje o dotratkim gospodarima konja na Rojni, Zlatnoj ¢eti u pokretu i
sli¢nome $to je Viktarion ve¢ znao.

,Sta vidis>, upitao je kapetan svog crnog svestenika te noci, dok je Mokoro stajao
pred noénom vatrom. ,Sta nas &eka sutra? Jos kise? Njemu je mirisalo na kisu.

,Sivo nebo i jak vetar®, relao je Moloro. , Bezkise. Iza dolaze tigrovi. Napred ¢ela
tvoj zmaj.”

Tvoj zmaj. Vikarionu se dopalo kako to zvuci. ,Reci mi nesto $to ne znam,
svestenice.”

,Kapetan zapoveda, ja izvr§avam®, rekao je Mokoro. Posada je pocela da ga zove
Crni plamen, imenom koje mu je nadenuo Mucavac Stefar, koji nije umeo da
izgovori ,Mokoro“. Kako god ga zvali, svestenikje imao moci. ,Ovde se obala pruza
sa istoka na zapad”, rekao je Vilktarionu. ,Kada skrene na sever, nai¢i ¢es na jos dva
zeca. Dva brza zeca, s mnogo nogu.”

1 tako zaista i bi. Ovog puta su plen bile dve galije, dugacke, vitke i hitre. Prviih je
ugledao Hromi Ralf, ali su uskoro odmakle Jadu iUgasloj nadi, pa je Vikarion
poslao Krilo, Sokola i Sipin poljubac da ih dostignu. Nije imao brzh brodova od ta tri.
Potera je trajala gotovo ¢itav dan, ali su se na kraju ukrcali i zauzeli obe galije, posle
kratkih ali surovih borbi. Plovile su prazne, sazmao je Vildarion, za Novi Gis, da.
utovare namirnice i oruze za giske legije ulogorene pred Mirinom... i da dovezun
nove legionare u rat, da zamene one koji su pomrli. ,Ljude poginule u bici?*, pitao je
Viktarion. Posade galija su rekle ne, poumirali su od krvavog proliva. Od blede
lobile, kako su zvali tu bolest. A kao i kapetan Giske zore, kapetani galija ponovili su
lazda je Deneris Targarjen mrtva.



,Poljubite je za mene u onom paklu u kome je nadete”, rekao je Viktarion.
Naredio je da mu donesu sekiru pa im je odrubio glave na licu mesta. Posle je pobio
i posade, postedevsi samo robove okovane za vesla. Li¢no im je raskinuo okove i
rekao da su sada slobodni ljudi i da imaju Cast da veslaju za Gvozdenu flotu, Cast o
lojoj svaki decak na Gvozdenim ostrvima sanja dok odrasta. ,Kraljica zmajeva
oslobada robove, a oslobadam ihija“, izjavio je.

Galije su preimenovali uDuh iSen. ,Jer nameravam da se vrate i progone te
Junkajane®, rekao je tamnoputoj Zeni te no¢i posto se zadovoljio s njom. Sada su bili
blizun i svakog dana su se sve vise priblizavali. , Osinu¢emo ih kao grom®, rekao je dok
je stezao zeninu dojku. Pitao se je li se ovako njegov brat Eron osecao kada mu je
Utopljeni bog govorio. Gotovo da je ¢uo bozi glas kako navire iz dubina mora.
Dobro ¢e$ me sluziti, moj kapetane, kao da su govorili talasi. Zbog toga sam te i
stvorio.

Morace medutim da nahrani i crvenog boga, Mokorovog vatrenog boga. Saku koju
je svestenik izecio bilo je odvratno videti, od lakta do vrhova prstiju licila je na
¢varak Viktarion je ponekad stezao Saku a koz bi ispucala i zadimila se, ali je ruka
bila snaznija nego ikada pre. ,Dva boga sada su sa mnom®, rekao je tamnoputoj
zeni. ,Nema neprijatelja koji ¢e se odupreti dvojici bogova. Onda ju je prevrnuo
na leda pa juje opet uzeo.

Kada su se litice Jarosa pojavile s leve strane, nasao je tri izgubljena broda kako
ga Celkaju, bas kao sto je Mokoro obecao. Viltarion je svestenika nagradio zlatnom
ogrlicom.

Sada je pred njim bio izbor: da se izloZi opasnostima tesnaca, ili da povede
gvozdenu flotu oko ostrva? Uspomena na Lepo ostrvo jos je mucila kapetana. Stanis
Barateon se obrusio na Gvozdenu flotu istovremeno sa severa i juga dok su bili
zarobljeni u prolazu izmedu ostrva i kopna, nanevsi Viktarionu njegov najtez poraz
Medutim, ako oplovi Jaros, izgubi¢e dragocene dane. Posto je Junkaj tako blizn, u
moreuzu ¢e biti mnogo pomorskog saobracaja, ali nije ocekivao da ¢e nai¢i na
junkajske ratne brodove sve dokse ne priblizi Mirinu.

Sta bi Vianooki uradio? O tome je dugo i mragno razmisljao, pa je dao mak
lapetanima. , Plovimo krozmoreuz*

Zarobili su jos tri broda pre nego sto je Jaros nestao s vidika. Debeli galeas pao je
Saka Mrmotu i Jadu a trgovacka galija Manfridu Merlinu sa Kraguja. Stive su im bile
prepune robe, vina, svile i zacina, retkog drveta i jos redih mirisa, ali su samo
brodovi bili pravi plen. Kasnije tog istog dana Sedam lobanja i Uznikov usud uhvatili
su ribarsku brodicu. Bila je mala, spora i oronula, jedva vredna truda da se zarobi.



Viktariona je naljutilo kada je ¢uo da su trebala dva njegova broda da ukrote ribarski.
A ipakje s njihovih usana ¢uo za povratak crnog zmaja. ,Srebrna kraljica je otisla“,
rekao mu je ribarski kapetan. ,Odletela je na svom zmaju, iza Dotrackog mora.*

,Gde je to Dotracko more?*, upitao je. ,Preplovicu ga Gvozdenom flotom i naci
kraljicu gde god da je.

Ribar se glasno nasmejao. ,,To bi valjalo videti. Dotracko more je od trave,
budalo.“

To trebalo da kaze. Viktarion ga je uhvatio za gusu ope¢enom rukom i Citavog ga
digao u vazduh. Onda ga je udario o jarbol pa je stezao sve dok Junkajaninovo lice
nije postalo crno kao prsti koji su mu se zarivali u grlo. Covek se neko vreme ritao i
gréio, uzludno pokusavajuéi da oslabi kapetanov stisak ,Niko nece nazvati
Viktariona Grejdzoja budalom i poziveti da se time hvali*“ Kada je otvorio Saku,
¢ovekovo mlitavo telo srozalo se na palubu. Longvoter Hridni i Tom Tajdvud bacili
su ga preko ograde, jos jednu zrtvu Utopljenom bogu.

,.Tvoj Utopljeni bog je Zloduh, rekao je crni svestenik Mokoro posle. ,On je tek
uznik Onog drugog, tamnog boga ¢ije se ime ne sme izgovoriti.

,,dlvaj se, sveSteni¢e™, upozorio ga je Viktarion. ,Na ovom brodu ima poboznih
Jjudi koji bi ti jezikiS¢upali da ¢uju takvo bogohuljenje. Tvoj crveni bog ¢e dobiti ono
$to mu sleduje, kunem ti se. Moja re¢ je gvozde. Pitaj svakog mog Coveka.*

Crni svestenik je oborio glavu. ,Nema potrebe. Gospodar svetlosti mi je pokazao
loliko si vredan, lorde kapetane. Svake no¢i u vatrama nazirem slavu koja te ¢eka.*

Te su reci silno obradovale Viktariona Grejdzoja, pa ih je preneo tamnoputoj Zeni
te no¢i. ,]Moj brat Belon bio je veliki covek®, rekao je, ,ali ¢u ja uraditi ono $to on
nije mogao. Gvozdena ostrva ponovo ¢e biti slobodna i Stari obi¢aji ¢e se vratiti. To
¢ak ni Dagonu nije uspelo.” Proslo je gotovo stotinu godina otkako je Dagon
Grejdzoj sedeo na Stolici od morske stene, ali su gvozdenrodeni jo$ pripovedali o
njegovim pohodima i bitkama. U Dagonovo doba na Gvozdenom prestolu sedeo je
slab kralj, ¢ije su sume o¢i bile prikovane na Uzano more, gde su kopilad 1 izgnanici
spremali bunu. Zato je iz Hridi lord Dagon isplovio, da More zlazeceg sunca
postane njegovo. ,Pocupao je bradu lavu u njegovoj jazbini i vezao jezovuku rep u
¢vor, ali ¢ak ni Dagon nije mogao da pobedi zmajeve. Ali ja ¢u uzeti kraljicu
zmajeva da spava umojoj posteljii rodi mi mnogo silnih sinova.*

Te noci je Gvozdena flota brojala Sezdeset brodova.

Severno od Jarosa Cudna jedra postala su ¢es¢a. Nalazli su se veoma blizu
Junkaju i obala izmedu Zutog grada i Mirina vrvece od trgovaca i brodova za
snabdevanje, pa je zato Viktarion poveo Gvozdenu flotu u dublje vode, van vidika s



kopna. Cak ¢e i tu nailaziti na druge lade. ,Neka niko ne pobegne da upozori nase
dudmane*, naredio je gvozdeni kapetan. Niko nije pobegao.

More je bilo zeleno a nebo sivo onog jutra kada suJad, Ramica i Vikarionova
Gvozdena pobeda zarobili robovlasnicku galiju iz Junkaja u vodama severno od
Zutog grada. U utrobi su nali dvadeset namirisanih decaka i osamdeset devojaka
upucenih u kuc¢e zadovoljstva u Lisu. Posada nije ni sanjala da ¢e tako blizu domacih
voda nai¢i na opasnost, pa su gvozdenrodeni zauzeli galiju bez muke. Nazvali su je
Rada devica.

Viktarion je trgovce robljem pobio, pa poslao svoje lLjude u potpalublje da
oslobode veslace. ,Sada veslate za mene. Veslajte snazno i isplatice vam se.”
Devojle je razdelio medu svojim kapetanima. ,LiSani bi vas pretvorili u kurve®,
rekao im je, ,ali smo vas mi spasli. Sada Cete sluzti samo jednom Coveku umesto
mnogima. One koje zadovolje kapetane oni ¢e mozda uzeti za slane Zene, Sto je
Castan polozaj. Namirisane deCake je vezao lancima i bacio u more. Oni su bili
neprirodna stvorenja, brod je bolje mirisao o¢is¢en od njihovog prisustva.

Sebi je Viktarion uzeo sedam biranih devojalka. Jedna je imala crvenozatnu kosu i
pegave sise. Jedna se svugde brijala. Jedna je bila smedokosa i smedooka, stidljiva
lao mi$. Jedna je imala najvece grudi koje je u Zivotu video. Peta je bila siCusna,
ravne crne kose i Zlatne koZe. OGi su joj bile boje jantara. Sesta je bila bela kao
mleko, sa Zatnim alkama u bradavicama i usminama, a sedma crna kao sipino
mastilo. Robovlasnici iz Junkaja su ih nauili putu sedam uzdaha, ali nije to Viktarion
od njih Zleo. Njegova tamnoputa Zena bila je dovoljna da mu zadovolji prohteve
dok ne stigne u Mirin i uzme svoju kraljicu. Nikome ne treba sveca kada ga cela
sunce.

Galiju je preimenovao u Robovlasnikov vrisak. Sa njom su brodovi Gvozdene
flote brojali jedan i Sezdeset. ,Postajemo jaci sa svakim brodom koji zarobimo®,
rekao je Vildarion svojim gvozdenrodenima, ,ali ¢e od sada biti teze. Sutra ili
prekosutra nai¢i ¢emo na ratne brodove. Ulazimo u mati¢ne vode Mirina, gde nas
celaju flote nasih dusmana. Nai¢i ¢emo na brodove iz sva tri robovlasnicka grada,
brodove iz Tolosa, Elirije i Novog Gisa, na brodove ¢akiz Karta.” Dobro je pazio da
ne spomene zelene galije Starog Volantisa, koje sigurno upravo plove kroz Zaliv
jada. ,,Ti robovlasnici su slabasna stvorenja. Videli ste kako beze pred nama, Culi ste
lako cvile dok ih koljemo. Svaki od vas vredi kao dvadeset njih, jer samo smo mi
sazdani od gvozda. Upamtite to kada sledeci put ugledamo robovlasnicka jedra.
Nemajte milosti i ne otekujte je. Sta ée nama milost? Mi smo gvozdenrodeni i
Cuvaju nas dva boga. Ote¢emo im brodove, smrvicemo im nade i ispuniti njihov



zaliv kevlju.

Na te njegove reci razlegao se silan poli¢. Kapetan je odgovorio Kimnuvsi
glavom, mracnog lica, pa je pozvao na palubu sedam devojala koje je uzeo za sebe,
najlepse od onih nadenih na Radoj devici. Poljubio je svaku u obrazirelao joj kakva
je Cast ¢eka, mada one nisu razumele njegove re¢i. Onda ih je ukrcao na onu otetu
ribarsku brodicu, odgurnuo je i zapalio.

,Ovim darom nevinosti i lepote ukazujemo ¢ast obojici bogova“, viknuo je doksu
ratni brodovi Gvozdene flote plovili pored brodice koja je gorela. ,Nela se ove
devojke ponovo rode u svetlu, neoskrnavljene smrtnickom pozudom, ili neka se
spuste u vodene dvore Utopljenog boga da se goste, plesu i smeju dok more ne
presusi.*

Negde pri kraju, pre nego $to je zadimljenu brodicu progutalo more, Viktarionu
Grejdzoju se u¢inilo da su se krici sedam lepotica pretvorili u radosnu pesmu. Tada
je naiSao snazan vetar, vetar koji im je ispunio jedra i poterao ih severno, istocno pa
ponovo severno, ka Mirinu i njegovim piramidama od cigala u mnogo boja. Letim ka
tebi na krilima pesme, Deneris, mislio je gvozdeni kapetan.

Te nodi, prvi put, izneo je zmajev rog koji je Vranooki nasao medu zadimljenim
vodama velike Valirije. Bio je to vijugav predmet, dugacak Sest stopa, i sijao je
crno, okovan crvenim zatom i tamnim valirijskim &elikom. Juronov pakleni rog.
Viktarion je presao rukom preko njega. Rog je bio topao i gladak kao butine
tamnopute zene i toliko blistav da je video iskrivljenu sliku svoga lica u njegovim
dubinama. ,,Valirijski glifi“, nazvao ih je Mokoro.

To je i Viktarion znao. Sta kau?

,Mnogo toga.” Crni svestenik pokaza jedan zlatni okov. ,Ovde je ime roga. Ja sam
Zmajohvat, kaze. Jesi li nelada ¢uo njegov zvuk?*

,Jednom. Jedan meSanac njegovog brata dunuo je u pakleni rog na zakraljenju
na Starom Viku. Bio je ¢udoviste od ¢oveka, ogroman i obrijane glave, s okovima od
Zlata, ahata i Zada oko miSi¢avih rucerdi i velikim sokolom istetoviranim preko grudi.
,Taj zvuk.. nekako je pekao. Kao da su mi kosti gorele i pekle mi meso imutra. Ta
pismena su sijala prvo od crvenog pa od belog usijanja i bilo ih je bolno gledati.
Cinilo se da se zvuk nikada nece okoniati. Nalik na nekakav dugacak vrisak Na
hiljadu vrisaka stopljenih u jedan.*

LA Covekkojije dunuo urog, $ta s njim?

,JUmro je. Posle je imao plikove na usnama. I ptica mu je krvarila.* Kapetan se
udari po grudima. ,Soko, evo ovde. Iz svakog pera je curila krv. Cuo sam da je
sasvim sagoreo iznutra, ali je to mozda bila prazna prica.



JJstinita prica. Mokoro okrenu pakleni rog, osmatraju¢i ¢udna slova koja su se
pruzala preko drugog zZatnog okova. ,Ovde kaze: Nijedan smrinik ne¢e u mene dunuti
ipoziveti. "

Viktarion jetlo pomisli na bratovljevo izdajstvo. Juronovi darovi uvek su otrovani.
,.Vranooki se zakleo da ¢e ovaj rog pot¢initi zmajeve mojoj volji. Ali kako ¢e mi
posluziti ako je cena smrt?

,.Ivoj brat nije sam dunuo u rog. Ne mora$ ni ti." Mokoro pokaza ¢eli¢ni okov.
,Ovde. Krv za vatru, vatra za krv. Svejedno je ko duva u rog. Zmajevi ¢e doci
gospodaru roga. Ti moras rog uzeti za sebe. Krvlju.*



RUZNA MALA DEVOJCICA

Te se no¢i jedanaestero slugu Mnogolikog boga okupilo pod hramom, vise nego $to
ih je ikada videla zajedno na jednom mestu. Samo su gospodi¢ic i debeli dosli na
glavna vrata; ostali su stigli tajnim prolazima, kroz tunele i skrivene ulaze. Na sebi su
imali crne i bele odore, ali doksu sedali, svaki je skinuo kapuljacu da otkrije lice koje
je tog dana odlu¢io da nosi. Njihove visoke stolice bile su istesane iz abonosa i
Cuvardrva, kao vrata hrama iznad. Stolice od abonosa imale su na naslonima urezana
lica od ¢uvardrva, stolice od ¢uvardrva lica od abonosa.

Jedan drugi iskuSenik stajao je na drugom kraju sobe s vréem tamnog crnog vina.
Ona je imala vodu. Kada bi neki sluga pozeleo da pije, podigao bi pogled ili savio
prst, pa bi jedno ili oboje njih prishi i napunili mu ¢asu. Uglavnom su medutim samo
stajali i ¢ekali poglede kojih nije bilo. Ja sam isklesana od kamena, podsetila se. Ja
sam kip, kao Morski lordovi koji stoje na Kanalu junaka. Voda je bila tesla, ali su
njene ruke bile snazne.

Svestenici su govorili na jeziku Bravosa, mada su jednom na nekoliko minuta
trojica Zustro raspravljala na visokovalirijskom. Devojcica je uglavnom razumela
re¢i, ali su oni govorili tiho i nije uvek ¢ula. ,Znam tog coveka®, ¢ula je kako kaze
svestenik s licem zrtve kuge. ,Znam tog ¢ovela“, ponovio je debeli dokmu je sipala.
Medutim, naogiti ¢ovekje rekao: ,,Jom ¢u ¢oveku dati dar, ne znam ga.“ Kasnije je
skiljavi rekao isto, za nekog drugog.

Posle tri sata vina i reci, svestenici su otisli... svi sem dobrog covela, devojceta i
onog na ¢ijem su se licu videli tragovi kuge. Obraz su mu bili izjedeni Zivim ranama,
kosa mu je opala. Krv mu je kapala iz jedne nozdrve, a zgrusala se u uglovima oba
oka. ,Nag brat bi da razgovara s tobom, dete”, rekao je dobri Covek ,Sedi, ako zelis.”
Sela je na stolicu od Guvardrva sa licem od abonosa. Krvave ranice nju nisu plasile.
Predugo je vremena provela u Kuci crnog i belog da bi se bojala laznog lica.

Ko si ti?*, upitao je kuzmo lice posto su ostali sami.

iko.

,,Nge tako. Ti si Arja od kuce Starka, koja grize usnicu i ne ume da slaze.

,Nekad sam bila. Sada nisam.*

,Zasto si ovde, laZljivice?*

,Da sluzim. Da nau¢im. Da promenim lice.

,Prvo promeni srce. Dar Mnogolikog boga nije de¢ja igracka. Ubijala bi za svoje
ciljeve, izsvog zadovoljstva. Porices li to?*



Zagrizla je usnu. ,Ne...”

OSamariojuje.

Obraz ju je zpekao od udarca, ali je znala da je to zsluzla. Hvala. Bude li
dovoljno Samara, mozda Ce prestati da grize usnu. 4rja je to radila, ne noéna vucica.
,Da, poricem.”

JLazes. Vidim ti istinu u o¢ima. Imas o¢i vucice i voli§ krv.“

Ser Gregor, morala je da pomisli. Dansen, Dusica Raf; ser Ilin, ser Merin, kraljica
Sersei. Da progovori, morala bi da laze, a on bi znao. Ocutala je.

,Ti si macka, kazn mi. Sunjas se uli¢icama i njusis ribu, prodajes musule i ostrige.
Sitan Zivot, primeren sitnom stvorenju kao $to si ti. Zatraz, i moze ti se vratiti. Guraj
lolica, hvali sloljke, budi zadovoljna. Srce ti je premeko da budes jedna od nas.

Hote da me ofera. ,Ja nemam srce. Imam samo rupu. Ubila sam mnogo ljudi.
Mogla bih da ubijem tebe da hocu.*

,JDa 1i bi ti to bilo slatko?

Nije mala tatan odgovor. ,Mozda.*

,Onda ti mesto nije ovde. U ovoj kuci smrt nikome nije privlaéna. Mi nismo
ratnici, niti vojnici, niti razmetljivi macevaoci naduti od gordosti. Mi ne ubijamo da
bismo sluzli nekom gospodaru, da bismo napunili kese, da bismo potpirivali svoju
tastinu. Mi dar nikada ne dajemo da bismo zadovoljili sebe. Mi smo tek pule sluge
Mnogolikog boga.

.. Valar doheris.* Svi ljudi moraju da sluze.

,Znas reci, ali si previse gorda da sluzs. Sluga mora biti krotak i pokoran.*

,Ja slusam. Mogu biti krotkija nego iko.*

Na to se nasmejao. ,Bi¢e§ sama boginja krothosti, siguran sam. Ali mozes li da
plati§ cenu?

Kakvu cenu?*

,Cena si ti. Cena je sve §to imas i sve §to se ikada nadas da ¢es imati. Uzeli smo ti
vid pa smo ti ga vratili. Onda ¢emo ti uzeti sluh pa ¢e§ hodati u tisini. Dace$ nam
svoje noge pa ¢e§ puzati. Neces biti nicija kéerka, nicija Zena, nicija majka. Ime ¢e
ti biti laz, a samo lice koje nosis nece biti tvoje.

Zamalo da ponovo zagrize usnu, ali se ovog puta savladala na vreme. Moje lice je
tamno jezero, sve skriva, nista ne otkriva. Pomislila je na sva imena koja je imala:
Ari, Lasica, Veverica, Ket sa kanala. Pomislila je na onu glupavu devoj¢icu iz
Zimovrela zvanu Arja Konjsko lice. Imena su nebitna. ,Mogu da platim cenu. Daj
mi lice.”

,Lica moraju da se zasluze.”



,Reci mi kako.“

,Daj dar jednom ovekn. Mozes i to?

,Kom ¢oveku?

,Ne znas ga.”

,Ne mam mnogo ljudi.“

,Onje jedan od njih. Stranac. Nije neko koga voli§, nije neko koga mrzs, nije neko
loga si u zivotu upoznala. Hoces li ga ubiti?

Hocu.

,Onda ¢es sutra ponovo biti Macka sa kanala. Nosi to lice, posmatraj, slusaj. Pa
¢emo videti jesi li zaista vredna da sluzi§ Onoga sa mnogo lica.*

I tako se sledeceg dana vratila Brusku i njegovim kéerima u kuéi na kanalu.
Bruskove o¢i su se ragirile kada ju je ugledao, a Brei je stao dah. ,Valar morgulis*,
rekla je Ket umesto pozdrava. ,, Valar doheris “, odgovorio je Brusko.

Posle toga je bilo kao da nikada nije odlazla.

Prvi put je videla Coveka koga je morala da ubije kasnije tog jutra dokje gurala
lolica po kaldrmi ispred Purpurne luke. Bio je star ¢ovek odavno je prevalio
pedesetu. Predugo je Ziveo, pokusala je da kaze sebi. Zasto bi on doziveo toliko godina
kada ih je moj otac imao toliko malo ? Ket sa kanala medutim nije imala oca, tako da
je tumisao zadrzala za sebe.

., Cancice, ostrige i puzevi“, vikala je Ket dokje prolazla, ,ostrige, raciéi i debele
zelene musule.* Cak mu se i osmehnula. Ponekad je samo osmeh bio dovoljan da
stanu 1 nesto kupe. Starac nije uzvratio osmehom. Namrstio joj se i prosao, zagazivsi
u baru. Isprskao joj je noge.

Nije uctiv, pomislila je posmatrajuci ga kako odlaz. Lice mu je hladno i zlobno.
Star¢ev nos bio je uzan i ostar, usne tanke, oci sitne i blisko usadene. Kosa mu je
posedela, ali mu je Siljasta bradica jos bila crna. Ket je pomislila da je sigurno farba
i pitala se zasto nije ofarbao i kosu. Jedno rame bilo mu je vise od drugoga, pa je
delovao iskrivljeno.

,On je zo Covek, iZavila je te veceri posto se vratila u Kucu crnog i belog.
,Usne su mu surove, o¢i su mu zlobne i ima bradu zikovca.

Dobri ¢ovekse tiho nasmejao. ,On je ovekkao i svi drugi i unjemu ima i svetla i
tame. Nije na tebi da mu sudis.”

Na to je zastala. , Jesu li mu bogovi sudili?

Moz biti da neki bogovi jesu. Cemu bogovi ako ne sude ljudima? Mnogoliki bog
medutim ne meri judske duse. On daje dar najboljim ljudima isto kao najgorim.
Inace bi dobri zveli ve¢no.



Star¢eve ruke bile su nesto najgore na njemu, zakljucila je Ket sutradan dok ga je
gledala iza lolica. Prsti su mu bili dugacki i koscati, vecito u pokretu, ¢esali su bradu,
Cuplali uho, dobovali po stolu, gréili se, gréili, gréili. Ima Sake kao dva bela pauka.
Sto je vise gledala njegove rule, to ga je vise mrzela.

,Previse mrda rukama*, rekla im je u hramu. ,Sigurno je pun straha. Dar ¢e mu
dati mira.”

,Dar svim ljudima daje mira.“

,Kada ga ubijem on ¢e me pogledati u lice i zahvaliti mi.“

,Onda ¢e to biti tvoj neuspeh. Najbolje ¢e biti da te uopste ne primeti

Starac je bio nekalav trgovac, zkKjucila je Ket posto ga je neloliko dana
posmatrala. Njegov posao imao je neke veze s morem, mada ga nikada nije videla
da stupa na brod. Dane je provodio u gostionici blizn Purpurne luke, sa Soljom supe
od luka koja mu se hladi na stolu dok on prebire po hartijama, pecati vosaki, ostrim
tonom razgovara sa ¢itavom povorkom kapetana, brodovlasnila i drugih trgovaca, od
kojih nijedan nije izgledao kao da ga posebno voli.

Svejedno su mu donosili novac: debele kozne kese pune zata, srebra i bravoskih
kvadratnih gvozdenih nov¢ica. Starac bi ga pazjivo prebrojao, razvrstao novcice i
uredno ih naslagao. Nov¢ice nikada nije gledao. Umesto toga bi ih zagrizao, uvek
levom stranom usta, gde je jos imao sve zube. S vremena na vreme bi zavrteo jedan
na stolu pa bi osluskivao zvuk kada bi se nov¢ic zvececi zaustavio.

A lada bi sve novCi¢e prebrajao i oprobao, starac bi nasarao nesto na
pergamentu, udario svoj pecat i dao ga kapetanu. Ili bi odmahnuo glavom i gurnuo
novac nazad preko stola. Kada bi to uradio, drugi covek bi pocrveneo u licu i
pobesneo ili bi prebledeo i izgledao prestraseno.

Ket nije shvatala. ,Placaju mu zatom i srebrom, ali im on daje samo neke papire.
Da nisu glupavi?

,Nelolicina moze biti jesu. Vecina su prosto oprezni. Neki Zele da mu se dodvore.
On medutim nije ¢ovekkome se lako dodvoriti.*

LAl $ta to on njima prodaje?*

,Pise osiguranje svakom od njih. Ako im brodovi nestanu u oluji ili th otmu gusari,
on im obecava da ¢e im platiti cenu plovila i svega u njemu.”

,Je li to nelakva opklada?*

,Jedna vrsta. Opklada koju se svaki kapetan nada da ¢e izgubiti.

,Da, ali ako je dobiju...

,..ako je dobiju gube svoje brodove, Cesto i sam Zivot. Mora su opasna, a u jesen
pogotovo. Nema sumnje da je mnogi kapetan koji je tonuo u buri nasao nekn malu



utehu u osiguranju u Bravosu, svestan da njegova udovica i deca nece gladovati.
Tuzan osmeh mu dodirnu usne. , Jedno je medutim napisati takvo osiguranje, a nesto
drugo ispuniti ga.“

Ket je shvatila. Neki od njih ga sigurno mrzi. Neki od njih je doSao u Kucéu crnog i
belog i molio se bogu da ga uzme. Pitala se ko je to bio, ali dobri Coveknije hteo da
joj kaze. ,Nije tvoje da gura$ nos u takva pitanja“, rekao je. ,Ko si ti?*

Niko.

,Niko ne pita nista.“ Uzeo je njene Sake. ,,Ako ne moze$ ovo da uradis, treba samo
da kazes. U tome nema sramote. Neki su stvoreni da sluze Mnogolikog boga a neki
nisu. Reci re¢ i oslobodi¢u te ovog zadatia.*

LUradicu to. Rekla sam da hocu. I ho¢u.*

Ali kako? To je bilo teze.

On je imao Cuvare. Dvojicu, jednog visokog suvog covelka i jednog niskog i
debelog. Svugde su ga pratili, od kada bi ujutru izasao iz kuce pa dokse nocu ne vrati.
Pazili su da starcu niko ne pride beznjegove dozvole. Jednom je neki pijanac zamalo
naleteo na njega dokje kretao kuci iz gostionice, ali je onaj visoki stao izmedu njih i
gurnuo pijanca tako da je pao na zemlju. U gostionici je onaj niski uvek prvi probao
supu od luka. Starac bi sacekao da se supa ohladi pre nego sto je okusi, dovoljno dugo
da vidi kako se njegovom ¢uvaru nista nije desilo.

,On se boji*, shvatila je, ,jli zna da neko Zeli da ga ubije.

,Ne ma“, rekao je dobri covek ,ali sluti.”

,Strazari ga prate ¢aki kad ide da pusti vodu®, reka je, ,ali on ne ide kada oni idu.
Visoki je brz. Sacekacu da on ode da pusti vodu, u¢i ¢u u gostionicu i ubosti starca u
oko.*

,A drugi strazar?

,Onje spor i glupav. Ubicu injega.”

,Jesi li ti neki kasapin s bojnog polja, Sto see svakog Coveka koji ti se nade na
putu?

,Nisam.*

,Nadam se da je tako. Ti si sluga Mnogolikog boga, a mi koji sluzimo Njega s
mnogo lica dajemo dar samo onima koji su obelezeni i izabrani.“

Shvatila je. Ubij ga. Ubij samo njega.

Trebala su joj jos tri dana posmatranja pre nego $to je otkrila nacin, i jos jedan
dan vezbe s tankim nozem. Crveni Rogo ju je naucio kako se koristi, ali nikome nije
presekla kesu jos otkako su joj oduzeli vid. Zelela je da proveri da li jos zna kako se to
radi. Vesto i hitro, tako se to radi, bez petljanja i oklevanja, reKa je sebi dokje vadila



malo se¢ivo izrukava, iznova i imova. Kada se uverila da jos zna tu vestinu, ostrila je
¢elik brusom sve dok ivica nije svetlucala srebrnastoplavo na svetlosti sveca. Drugi
deo je bio tez, ali je devojce bilo tu da joj pomogne. ,Sutra ¢u dati dar tom Coveku™
objavila je dok je domckovala.

,Onaj s mnogo lica ¢e biti zadovoljan.” Dobri Covek je ustao. ,Ket sa kanala
poznaju mnogi. Ako je vide kako ¢ini to delo, mozda ¢e stvoriti nevolje Brusku i
njegovim kéerima. Vreme je da dobijes drugo lice.*

Devoj¢ica se nije osmehnula, ali je u sebi bila zadovoljna. Jednom je izgubila Ket
iozlila juje. Nije Zlela da je izgubi ponovo. ,Kako ¢u izgledati?

L, Ruzmo. Zene ¢e skretati pogled kada te vide. Deca ¢e zuriti i upirati prstom. Snazni
ljudi ¢e te sazaljevati i neki ¢e mozda pustiti suz1. Niko ko te vidi nece te lako
zaboraviti. Dodi,

Dobri ¢ovekje uzeo fenjer s kuke pa ju je poveo pored mirnog crnog jezerceta i
niza tamnih i nemih bogova, do stepenica na kraju zamka. Devoj¢e ih je pratilo dok
su se spustali. Niko nije progovarao. Tiho Suskanje papuca na stepenicima bilo je
jedini zvuk Osamnaest koraka dovelo ih je do podruma, gde se pet zasvodenih
prolaza Sirilo poput prstiju na Saci. Tu dole stepenici su postali uz i strmiji, ali je
devoj¢ica tr¢ala njima hiljadu puta i nisu joj bili strasni. Jo§ dvadeset dva stepenika i
nasli su se u nizem nivou podruma. Tu su tuneli bili tesni i nepravilni, crni prolaz za
crve koji vijugaju kroz srce velike stene. Jedan prolaz bio je zatvoren teskim
gvozdenim vratima. Svestenikje okacio fenjer o kuku, zavulao ruku u odoru i izvukao
bogato ukrasen Kjuc.

Najezla se. Svetiliste. 18li su jos nize, dole u tre¢i nivo, u tajne odaje gde je pristup
dozvoljen samo svestenicima.

Klju¢ je triput $kjocnuo, veoma tiho, kada ga je dobri ¢ovek okrenuo u bravi.
Vrata su se otvorila na nauljenim gvozdenim Sarkama, bez ikakvog zvuka. 1za je bilo
jos stepenika, isklesanih iz stene. Svestenik je uzeo fenjer i poveo ih. Devojcica je
pratila svetlo, brojeéi stepenike dokje silazla. Cetiri pet sest sedam. Otlrila je da Zali
Sto nema Stap sa sobom. Deset jedanaest dvanaest. Znala je loliko ima stepenika
izmedu hrama i podruma, izmedu podruma i donjeg podruma, prebrajala je ¢ak
stepenike tesnog zavojitog stepenista $to se dizalo u tavan i pre¢aga na lestvicama
pomocu kojih se izlazlo na krov i vetroviti vidikovac napolju.

Ovo stepeniSte joj je medutim bilo nepozato, i zbog toga opasno.Jedan i
dvadesel, dva i dvadeset, tri i dvadeset. Posle svakog koraka vazduh kao da je
postajao malo hladniji. Kada je stigla do trideset znala je da su ¢akispod kanala. Tri i
trideset, etiri i trideset. Koliko ¢e duboko i¢i?




Stigla je do pedeset Cetiri kada su se stepenici napokon okoncali pred novim
gvozdenim vratima. Ova nisu bila zaklju¢ana. Dobri ¢ovek ih je gurnuo i prosao.
Posla je za njim, a devojce ih je pratilo. Koraci su im odjekivali kroz tamu. Dobri
¢ovekje podigao fenjer. Svetlo je preplavilo zidove okolo.

Hiljadu lica je zurilo u nju.

Visila su sa zidova, ispred i iza nje, visoko i nisko, svugde gde bi pogledala, svugde
gde bi se okrenula. Videla je stara lica i mlada lica, bleda lica i tamna lica, glatka i
izborana, pegava i roava, lepa lica i neugledna lica, muskarce i Zene, decake i
devojcice, ¢aki odojcad, osmehnuta lica, namrstena lica, lica puna pohlepe, srdzbe i
pozude, Cosava lica i maljava lica. Maske, reKa je sebi, fo su samo maske, ali aki
dokje to mislila, znala je da nije tako. Bile su to koze.

,Plase li te, dete?", upitao je dobri Covek ,Nije prekasno da nas ostavis. Da li
zista ovo Zelis?

Arja zgrize usnu. Nije znala $ta Zeli. ko odem, kuda éu? Oprala je i skinula
stotinu leSeva, mrtvi je nisu plasili. Donose ih ovde dole da im oderu lice, pa sta? Ona
je no¢na vucica, nikakvi komadi koze ne mogu nju da uplase. Kozne kapuljace, eto
Sta su, ne mogu mi nista. Hajde®, ietelo joj je.

Poveo ju je kroz odaju, pored niza tunela koji su vodili u bo¢ne prolaze. Njegov
fenjer ih je sve redom osvetljavao. Zidovi jednog tunela bili su prekriveni [judskim
lostima, a tavanicu su drzali stubovi od lobanja. Drugi je izlazio na zavojito stepeniste
loje se spustalo jo$ dublje. Koliko ima podruma?, upitala se. Da li se spustaju bez
kraja?

,Sedi”, naredio je svestenik Sela je. ,Sada sklopi o¢i, dete.“ SKopila je o¢i. ,Ovo
¢e boleti”, upozorio je, ,ali cena moci je bol. Ne mrdaj.*

Mirno kao kamen, pomislila je. Sedela je nepomicno. Rez je bio hitar, se¢ivo
ostro. Metal bi trebalo da joj bude hladan na koz, ali se umesto toga ¢inio topao.
Osecala je krv kako joj obliva lice, namreskani crveni zastor kojijoj pada preko ¢ela,
obraza i brade pa je shvatila zadto joj je svestenikrekao da sklopi o¢i. Kada je doprla
do usana, imala je ukus soli i bakra. Liznula ju je i stresla se.

,Donesi mi lice, rekao je dobri ¢ovek Devojce nije odgovorilo, ali je ¢ula njene
papuce kako Sapucu po kamenom podu. Devojcici je rekao: ,Ispij ovo, pa joj je
utisnuo ¢asu u ruku. Ispila je naiskap. Bilo je veoma kiselo, kao da je zagrizla u limun.
Pre hiljadu godina poznavala je devoj¢icu koja je volela kolace od limuna. Ne, to
nisam bila ja, to je bila samo Arja.

,Lakrdijasi menjaju lica bojama’, govorio je dobri ovek ,a Carobnjaci koriste
opsene, pletu svetlo, senku i zelju da stvore iluzije koje ¢e prevariti oko. Naucices i te



vestine, ali ovo $to sada radimo seze dublje. Mudri ljudi ¢e prozreti lakrdijaske boje,
opsene se rastacu pred ostrim okom, ali lice koje ¢es sada staviti bice ¢vrsto i stvarno
poput lica s kojim si se rodila. Ne otvaraj o¢i* Osetila je njegove prste kako joj
sklanjaju kosu unazad. ,Miruj. Osecaj Ce biti udan. Mozda Ce ti se zavrteti u glavi,
ali ne smes da se pomera3.”

Onda je usledilo povlacenje i tiho Suskanje kada je navlacio novo lice preko
starog. Koz joj je zagrebala preko Cela, suva i ukocena, ali kada se natopila njenom
krvlju, omelsala je i postala gipka. Obraz su joj postali topli, rumeni. Osecala je
srce kalo joj treperi u grudima i jedan dugacak tren nije mogla da dode do daha.
Sake su joj se stegle oko grla, tvrde kao kamen, gusile su je. Njene ruke poletese da
otrgnu Sake napadaca, ali nije bilo nikoga. Ispuni je uzasna strava i ona zacu neki
zvuk odvratni zvuk krckanja za kojim usledi zaslepljujuci bol. Lice zigra pred njom,
debelo, bradato, surovo, usta iskrivljenih od gneva. Zacu svestenila kako govori:
,Disi, dete. Disanjem izbaci strah. Odbaci senke. On je mrtav. Ona je mrtva. Njen
bol je minuo. Disi.

Devoj¢ica drhtavo udahnu i shvati da je tako. Niko je nije davio, niko je nije
udarao. Svejedno, ruka joj se tresla dokju je prinosila licu. Ljuspe suve krvi izmrvise
se pod vrhovima njenih prstiju, crne na svetlosti fenjera. Opipala je obraze,
dodirnula o¢i, presla prstima po bradi. ,Lice mije jos isto.”

,Stvarno? Jesi li sigurna?

Je Ii bila sigurna? Nije osetila nikakvu pramenu, ali to mozda nije bilo nesto to se
moze opipati. Presla je sakom preko lica, od gore do dole, kao $to je jednom videla
Dzkena H’gara da radi, tamo u Harendvoru. Kada je on to uradio, ¢itavo lice mu se
namreskalo i promenilo. Kada je ona to uradila, nista se nije desilo. ,Osecaj je isti.

,.Tebi jeste”, rece svestenik ,Ne izgleda isto.”

,Za druge o¢i tvojinos i vilica su slomljeni“, re¢e devojce. ,Jedna strana lica ti je
ulubljena, gde ti je jagodi¢na kost smrskana, a nemas ni pola zuba.*

Ispitala je jezikom unutrasnjost usta, ali nije nasla rupe i slomljene zube.
Carobnjastvo, pomislila je. Imam novo lice. Ruzno, razbijeno lice.

,Neko vreme ¢e§ mozda sanjati ruzmo™, upozori je dobri covek ,Otac ju je toliko
Cesto 1 zverski tukao da nikada nije spoznala odsustvo bola i straha sve doknije dosla
kod nas.*

JJeste li ga ubili?*

,Trazla je dar za sebe, ne za oca.”

Trebalo je da ga ubijete.

Sigurno joj je proCitao misli. ,Smrt je na kraju dosla po njega, kao sto dolaz po



sve ljude. Kao $to sutra mora doci po jednog Covela.“ Digao je svetiljku. ,Ovde smo
zavrsili.“

Zasad. Doksu se vracali stepenicama, prazni otvori za o¢i koza na zidovima lao da
su je pratili. Na trenutak gotovo da je videla usne kako se pokrecu i Sapucu jedne
drugima mracne slatke tajne, glasom pretihim da se Cuje.

Te noci san nije lako dosao. Upletena u pokrivac, okretala se ¢as na jednu as na
drugu stranu, ali kuda god bi se okrenula videla je lica. Nemaju o¢i, ali mogu da me
vide. Videla je i lice svog oca na zidu. Pored njega je visila njena gospa majka, a
ispod u nizu njena tri brata. Ne. 1o je bila neka druga devojcica. Ja sam niko, a moja
jedina braca nose crne i bele odore. Ipakje tu bio crni peva¢, tamo konjusar koga je
ubila Iglom, tamo bubulji¢avi §titonosa izkréme na raskr$u, a tamo gardista koga je
prekala da pobegne iz Harendvora. Golica¢ je takode visio na zdu, a iz crnih rupa
gde sumu bile o¢inavirala je zloba. Pogled na njega prizvao je ose¢aj bodeza u ruci
kada mu ga je zarila u leda, ponovo i ponovo i ponovo.

Kada je napokon dan stigao u Bravos, bio je siv, tmuran i oblacan. Devoj¢ica se
nadala magli, ali su se bogovi oglusili na njenu molitvu, kao $to to bogovi ¢esto Cine.
Vazduh je bio vedar i svez a vetar je nezgodno $tipao. Dobar dan za smrt, pomislila
je. Molitva joj je nezvana dosla na usne.

Ser Gregor, Dansen, Dusica Raj, serllin, ser Merin, kraljica Sersei. Nemo je
oblikovala re¢i. U Kuéi crnog i belog, nikada se ne zna ko moze da slusa.

Podrumi su bili puni stare odece, skinute s onih koji su dosli u Kucu crnog i belog
da ispiju spokoj iz hramskog jezerceta. Tu se moglo naci sve, od prosjackih rita do
skupocene svile i satena. Ruzna devojéica treba da obuce ruznu odeéu, zaKjucila je,
pa je izabrala prljavi smedi ogrta¢ iskrzanih skuta, budavu zelenu tuniku $to mirise na
ribu i teske ¢izme. Onda je sakrila tanki noz

Nije bilo zurbe, zato je resila da u Purpurnu luku ode zaobilaznim putem. Presla je
most, na Ostrvo bogova. Ket sa Kanala je prodavala ¢antice i ostrige tu oko
hramova, kada god bi Bruskovoj Iéerki Talei potekla meseceva krv, pa bi morala da
legne. Gotovo da je o¢ekivala da ¢e videti Taleu kako danas tu prodaje, mozda pred
Stecistem, gde svi zaboravljeni sitni bogovi imaju svoje tuzne male hramove, ali je
to bilo glupavo. Dan je bio previse hladan, a Talea nije volela da se budi tako rano.
Kip pred hramom Uplakane gospe od Lisa lio je srebrne suze dokje ruzna devojcica
prolazla kraj njega. U Vrtu Dzelenei stajalo je stotinu stopa visoko pozlaceno drvo s
lis¢em od kovanog srebra. Svetlost baklji prelamala se kroz raznobojne prozore
drvenih dvora Gospodara sklada, koji su prikazivali desetine vrsta leptira u svim
njihovim jarkim bojama.



Jednom, prisetila se devoj¢ica, Mornareva Zena joj je pravila drustvo dokje isla u
obilazak pa joj je ispriCala price o ¢udnijim bogovima grada. ,.Jo je kuca Velikog
pastira. Troglavi Trios ima onu kulu sa tri tornja. Prva prozdire umiruce, a ponovo
rodeni izlaze iztre¢e. Ne znam ¢emu sluz srednja. Ono je Kamenje Nemog boga, a
tamo je ulazu lavirint Tvorca Sare. Samo oni koji nauce da se u njemu snadu mogu
naéi put za mudrost, kazu svestenici Sare. Iza njega, kraj kanala, to je hram Akvana
Crvenog bika. Svakog trinaestog dana njegovi svestenici kolju potpuno belo tele i daju
zdele krvi prosjacima.*

Danas izgleda nije bio trinaesti dan; stepeniste Crvenog bika bilo je pusto. Braca
bogovi Semos i Seloso sanjali su u hramovima blizancima na suprotnim stranama
Crnog kanala, povezani kamenim mostom ukrasenim reljefima. Devoj¢ica je tu
prosla, pa je otisla na dokove, kroz Krparevu luku i pored napola potonulih kula i
kupola Potopljenog grada.

Druzna liskih mornara isteturala je iz Sre¢ne luke kada je ona progla, ali devojcica
nije videla nijednu kurvu. Brod je bio zatvoren i pust, njegovi lakrdijasi bez sumnje
jos u postelji. Malo dalje, medutim, na doku pored ibenskog kitolovca, ugledala je
Ketinog starog druga Taganara kako baca lopticu Kasu, kralju fola, dok njegov
najnoviji secikesa radi na gomili posmatraca. Kada je zastala da na tren gleda i
slusa, Taganaro ju je pogledao i nije je prepoznao, ali je Kaso zakevtao i pljesnuo
perajima. On me zna, pomislila je devoj¢ica, ili je mozda namirisao ribu. Pozurila je
dalje.

Kada je stigla u Purpurnu luku, starac je sedeo u gostionici za svojim
uobi¢ajenom stolom, brojec¢i novac izkese dokse cenjlao s nekim kapetanom broda.
Visoki suvi ¢uvar nadvio se nad njim. Niski debeli sedeo je blizu vrata, odakle je
imao odli¢an pogled na sve koji udu. To je bilo svejedno. Nije nameravala da ude.
Umesto toga se smestila na drveni stub dvadeset koraka dalje dok je jak vetar
avetinjskim prstima cimao njen ogrtac.

Caki po tako sivom i hladnom danu, u luci je vladala vreva. Videla je mornare u
potrazi za kurvama i kurve u potrazi za mornarima. Dvojica bravoskih kavgadzja
prosla su u izguzvanoj rasko$noj odeci, naslonjeni jedan na drugoga dok su pijano
teturali kraj dokova, a macevi im Cegrtali o boku. Prosao je jedan crveni svestenik
hitrim korakom, grimizna odora letela mu je na vetru.

Bilo je gotovo podne pre nego $to je videla Covela koga je Zlela, uspesnog
brodovlasnika koji je ranije triput poslovao sa starcem. Krupan, ¢elav i snazan, na
sebi je imao tezak ogrta¢ od mekanog smedeg somota obrubljenog krznom i smedi
lomi pojas ukrasen srebrnim mesecima i zvezdama. Jedna noga mu je od neke



nezgode bila uko¢ena. Hodao je sporo, oslonjen na tap.

Posluzice jednako dobro kao i drugi, a bolje od mnogih, zakjucila je ruma
devojcica. Skocila je sa stuba i posla za njim. Posle desetak koraka nasla se tik iza
njegovih leda, sa spremnim tankim nozem. Kesa mu je bila na desnoj strani, o
pojasu, ali joj je smetao njegov plast. Njeno se¢ivo sevnu, vesto i hitro, jedan dubok
rez kroz somot i on nije osetio bas nista. Crveni Rogo bi se osmehnuo da je video.
ZavuKa je ruku u prorez, prosekla kesu nozem, napunila sakn Zatom...

Krupni ¢ovekse okrenu. St

Od njegovog pokreta ruka joj se zapetljala u naborima ogrtaca dokju je izvlacila.
Novéici joj se prosuse oko nogu. ,, Lopov! “ Krupni ¢ovek dize Stap da je udari. Ona
mu izbi hromu nogu, izmace se i pobeze dok je on padao, obiSavsi neku majku s
detetom. Jo$ novéica joj ispade izmedu prstiju i zazveca po zemlji. Povici ,,lopov,
lopov “ odzvanjali su iza nje.

Debeli ki¢mar u prolazu nespretno pokusa da je uhvati za ruku, ali ona se obrnu
oko njega, prolete pored jedne nasmejane kurve i odjuri glavacke u najblizn
poprec¢nu uli¢icu.

Ket sa kanala je poznavala te uliCice, a ruzna devojcica ih se prisetila. Jurnula je
levo, presko¢ila nizak zid, pa se provukla kroz nezakljucana vrata u nekakvu prasnjavu
ostavu. Tada su ve¢ svi zvuci potere jenjali, ali je najbolje biti siguran. Zavulda se
pod nekakve sanduke i Gekala, rukama obgrlivsi kolena. Celkala je gotovo Citav sat, a
onda zaljucila da je bezbedno da pode, popela se pravo uza zgradu pa preko krovova
stigla gotovo do Kanala junaka. Do sada je brodovlasnik sigurno pokupio nov¢ice i
Stap pa je othramao u gostionicu. Mozda pije zdelu tople supe i zali se starcu na ruznu
devoj¢icu koja je pokusala da mu ukrade kesu.

Dobri ¢ovek ju je ¢ekao u Kuéi crnog i belog, sedeci na ivici jezerceta. Ruma
devojcica je sela pored njega i stavila nov¢i¢ na ivicu jezerceta izmedu njih. Bio je
Zlatan, sa zmajem na jednoj strani i kraljem na drugoj.

,Zlatni zmaj iz Vesterosa“, rekao je dobri ¢ovek ,A otkud on tebi? Mi nismo
lopovi.

,Nisam krala. Uzela sam jedan njegov, ali sam mu ostavila jedan na3.”

Dobri ¢ovek je shvatio. ,,Tim nov¢i¢em i drugima u kesi on je platio izvesnom
Coveku. Nedugo ztim tog Covela je izdalo srce. Je li tako to bilo? Vrlo tumo.
Svestenik uze nov¢i¢ i baci ga u jezerce. ,Mnogo toga mora$ da naucis, ali je
moguce da nisi beznadezna.*

Te nocisujoj vratili lice Arje Stark

Doneli su joj i odoru, mekanu debelu odoru iskuSenika, crnu s jedne strane, belu s



druge. ,Nosi je kada si ovde®, rekao je svestenik ,ali znaj da ¢e ti zasad malo trebati.
Sutra ides§ u Izzmbaro da pocnes prvo Segrtovanje. Uzmi ode¢u koju hoces dole iz
podruma. Gradska straza trazi neku ruznu devojcicu, za koju se zna da navraca u
Purpurnu luku, tako da je najbolje da ima$ i novo lice. Uzeo je njenu bradu,
okrenuo joj glavu levo i desno, Kimnuo glavom. ,Ovog puta, relao bih, neko lepo.
Lepo kao tvoje. Ko si ti, dete?

,Niko", odgovorila je.



SERSEI

Poslednjeg dana svog zatocenistva kraljica nije mogla da zaspi. Cim bi sKlopila
oci, glava bi joj se ispunila zlim slutnjama i slikama sutrasnjeg dana. Imacu strazare,
reKla je sebi. Oni ¢e zadrzati rulju. Niko nec¢e smeti da me dodirne. Prvoobrednik joj
je bar toliko obecao.

Svejedno se bojala. Na dan kada je Mirsela otplovila u Dornu, dan nemira, Zatni
plastovi su postavljeni duz Citavog puta povorke, ali je rulja probila njihov stroj,
iskidala starog debelog prvoobrednika na komade i silovala Lolis Stoukvort desetine
puta. A ako je to bledo, mekano i glupo stvorenje moglo da izazove te zveri skroz
obuceno, koliko pozude moze da stvori jedna kraljica.

Sersei se Setkala po ¢eliji, nemirna kao zarobljeni lavovi koji su Ziveli u utrobi
Livacke stene kada je bila devojcica, zaostavstina iz doba njenog dede. Ona i Dzejmi
su Cikali jedno drugo da se popnu u kavezi jednom je smogla dovoljno hrabrosti da
gurne ruku izmedu Sipki i dodirne jednu velikn zuckastu zver. Bila je hrabrija od
brata. Lav je okrenuo glavu da je osmotri ogromnim Zatnim o¢ima. Onda joj je
lizmuo prste. Jezik mu je bio hrapav kao rende, ali svejedno nije mogla da povuce
ruku, sve dokje Dzejmi nije uhvatio za ramena i odvukao od kaveza.

,Sada je red na tebe”, rekla mu je posle. ,PoCupaj ga z grivu, hajde, ako smes.*
Nikada nije to uradio. Trebalo je da ja dobijem mac, a ne on.

Setkala je bosonoga i uzdrhtala, ogrnuta tankim éebetom. Jedva je Gekala da dode
taj dan. Do vederi e sve biti gotovo. Mala Setnja i bicu kod kuce, bic¢u s Tomenom, u
sopstvenima odajama u Megorovoj utvrdi. Stric joj je rekao da je to jedini nacin da
se spase. Da li je ipak tako? Stricu nije mogla da veruje, nifta vise nego Sto je
verovala prvoobredniku. Jos bih mogla da odbijem. Jos bih mogla da tvrdim da sam
nevina i da sve stavim na kocku na sudenju.

Ipak se nije usudivala da joj sudi vera, na ta se Margeri Tirel spremala. Maloj
ruz to moze da se isplati, ali Sersei medu obrednicama i vrapcima oko tog novog
prvoobrednika nije imala mnogo prijatelja. Jedina nada joj je bila sudenje borbom,
a za to je morala da ima megdandZju.

Da Dzejmi nije izgubio Saku...

Taj put medutim nikuda nije vodio. DZejmi desnicu viSe nije imao, a nije ni bio tu,
nestao je s tom zenom Brijenom negde u re¢nim zemljama. Kraljica je morala da
nade drugog branioca inace ¢e danaSnje stradanje biti njena najmanja muka.
Neprijatelji su je optuzili za veleizdaju. Morala je da stigne do Tomena, bez obzra



na cenu. On me voli. On nece odbiti rodenu majku. DZof je bio tvrdoglav i
nepredvidljiv, ali Tomen je dobar mali decak, dobar mali kralj. Uradice $ta mu
kazem. Alo ostane tu, osudena je na propast, a u Crvenu tvrdavu moze da se se vrati
jedino hodom. Prvoobrednikje bio nepokolebljiv a ser Kevan nije hteo bas ni¢im da
mu se suprotstavi.

,Danas mi se nece desiti niSta nazao", rekla je Sersei kada je prvo svetlo okrznulo
njen prozor. ,Strada¢e samo moj ponos.” Re¢i su joj prazno odzvanjale u usima.
Mozda ¢e Dzejmi ipak sti¢i. Zamislila ga je kako jaSe kroz jutarnju maglu, a Zatni
oklop mu blista na suncu $to se rada. DZejmi, ako si me ikada voleo...

Kada su tamnicarke dosle po nju, obrednica Anela, obrednica Moela i obrednica
Skolera povele su povorku. Sa njima su bile Cetiri iskuSenice i dve tihe sestre. Pogled
na tihe sestre u njihovim sivim odorama ispunio je kraljicu iznenadnom stravom.
Zasto su one ovde? Hoée li to da me ubiju? Tihe sestre starale su se o mrtvima.
,Prvoobrednikje obe¢ao da mi se nita nazao nece desiti.”

,I nece.” Obrednica Anela pozva iskusenice. One su donele sapun od cedi, lavor
tople vode, makaze i dugacku britvu. Stresla se od pogleda na ¢elik Nameravaju da
me obriju. Jo§ malo poniZenja, grozdice za moju kasu. Ne¢e im pruziti zadovoljstvo
da je ¢uju kako preKlinje. Ja sam Sersei od kuce Lanistera, lavica od Stene, zakonita
kraljica ovih Sedam kraljevstava, kéi Tivina Lanistera. Kosa ¢e izrasti. ,Hajde®, rekla
je.

Starija tiha sestra uzela je makaze. Sigurno je bila iskusna u tom poslu; njen red
Cesto je prao leseve poginulih plemi¢a pre nego $to ih vrate rodbini, a potkresivanje
brade i skraéivanje kose deo je toga. Zena je prvo ogolila kraljicinu glavu. Sersei je
sedela mirno kao kameni kip dok su makaze $kijocale. Slapovi zlatne kose padali suna
pod. Zatvorena u ¢eliji nije mogla o njoj da se stara kako treba, ali je ¢aki neoprana
iumrsena sijala kada bi je sunce dodirnulo. Moja kruna, pomislila je kraljica. Drugu
krunu su mi oduzeli, a sada mi otimaju i ovu. Kada su joj se uvojci nagomilali oko
nogu, jedna iskuSenica joj je nasapunala glavu a tiha sestra je britvom dovrsila
posao.

Sersei se nadala da je tu kraj, ali nije bio. ,Skini haljinu, velianstvo®, naredila je
obrednica Anela.

,Ovde?", upita kraljica. ,,Zasto?*

,Moras biti postrizena.*

Postrizena, pomislila je, kao ovca. Strgla je haljinu preko glave i bacila je na pod.
,Radi ta hoces.

Onda je ponovo usledio sapun, topla voda i britva. Malje ispod njenih paziha su



bile sledece, zatim njene noge i na kraju fino Zatno paperje izmedu nogu. Kada je
tiha sestra sa britvom zasla izmedu njenih kolena, Sersei je shvatila da se priseca svih
onih prilika kada je Dzejmi Kecao tu gde ona sada Keci, ljubio je po unutrasnjosti
butina, tako da se ovlaz. Njegovi poljupci uveksu bili topli. Britva je bila ledena.

Posto je s tim bilo gotovo, ostala je naga i ranjiva koliko god to Zena moze biti.
Nemam ni viasi iza koje ¢u se sakriti. Susana joj se ote kratak smeh, neveseo i gorak

,Da li je veli¢anstvu ovo zabavno?”, upita obrednica Skolera.

,Ne, obrednice®, odgovori Sersei. Ali jednog dana ¢u narediti da fi is¢upaju jezik
usijanim klestima, a to ¢e biti urnebesno.

Jedna iskusenica joj je donela odoru, meku belu obrednicku odoru da je pokrije
dok silaz niz stepenice kule i kroz obrediste, da vernici na koje naidu ne moraju da
gledaju obnazenu put. Sedmoro nas spaslo, kakvi su ovo licemeri. ,JHocete li mi
dozvoliti par sandala?, upitala je. ,Ulice su prljave.*

,Nisu prljave koliko tvoji gresi®, re¢e obrednica Moela. ,Njegova svetost je
naredila da se pojavis§ kakvom su te bogovi stvorili. Jesi li imala sandale na nogama
lada si izasla iz utrobe svoje gospe majke?*

,Nisam, obrednice*, morala je kraljica da kaze.

,Onda znas odgovor.

Zvono poce da zvoni. Kralji¢ino dugo tamnovanje blizlo se kraju. Sersei ¢vrsce
umota odoru, zahvalna na njenoj toploti, pa rece: ,Jdemo.” Na drugom kraju grada
&ekao juje sin. Sto pre podu, pre ¢e ga videti.

Grubi kamen na stepenicama grebao joj je tabane dokje Sersei Lanister silazila.
U Belorovo obrediste dosla je kao kraljica, u nosiljci. Iazla je ¢elava i bosonoga.
Svejedno, izlazim. Jedino je to bitno.

Zvona iz kule su pevala, pozivajuci ¢itav grad da svedo¢i njenoj sramoti Veliko
obrediste Belorovo bilo je prepuno vernih koji su dosli na jutarnju sluzbu i zvuk
njihovih molitava odjekivao je pod kupolom, ali kada se kralji¢ina povorka pojavila
zavladao je imenadni muk i hiljadu o¢iju se okrenulo da je prati dok je prolazla
izmedu Kupa, kraj mesta gde je telo njenog gospodara oca lezalo izlozeno posto je
ubijen Sersei prohuja kraj njih, ne osvréuéi se ni levo ni desno. Bosa stopala
plieskala su po hladnom mermernom podu. Osecala je njihove poglede. Iz oltara,
lao da je i Sedmoro gledalo.

U Dvorani svetiljki desetak Ratnikovih sinova ¢ekalo je njen dolazak Dugini
plastovi visili su im s leda, a kristali na njihovim kacigama blistali su na svetlosti
svetiljki. OKlop im je bio srebrn, uglacan kao ogledalo, ali su ispod, znala je, svi nosili
losulje od kostreti. Veliki stitovi svi su imali isti znak kristalni ma¢ koji sija u tami,



drevni simbol onih koje je prost svet zvao Macevi.

Njihov kapetan Keknu pred njom. ,Mozda me se veliCanstvo seca. Ja sam ser
Teodan Odani, a njegova svetost mi je naredio da zapovedam tvojom pratnjom.
Moja braca ¢e te bezbedno provesti kroz grad.

Sersein pogled prede preko lica ljudi pozadi. I eto i njega: Lansel, njen brat od
strica, ser Kevanov sin, koji je nekada tvrdio da je voli, pre nego sto je resio da
bogove voli viSe. Moja krv i moj izdajnik. Ne¢e mu oprostiti. ,Moze§ da ustanes, ser
Teodane. Spremna sam.*

Vitez ustade, okrenu se, dize rukn. Dva njegova ¢oveka pridose ogromnim vratima
pa ih otvoriSe i Sersei prode kroz njih na Cist vazduh, zmureci od sunca kao krtica
isterana izjazbine.

Duvao je jakvetar, u naletima, tako da su joj skuti odore leprsali oko nogu. Jutarnji
vazduh bio je prepun starih poznatih smradova Kraljeve luke. Udahnula je mirise
kiselog vina, hleba $to se pece, trule ribe i izmeta, dima, znoja i konjske mokrace.
Nijedan cvet nikada nije tako slatko mirisao. Pogurena u odori, Sersei zastade na
vrhu mermernog stepenista dok su se Ratnikovi sinovi postrojavali oko nje.

Imenada joj sinu da je iranije stajala na istom tom mestu, na dan kada su odrubili
glavu Edardu Starku. 7 nije trebalo da se desi. DZof je trebalo da mu postedi Zivot i
posalje ga na Zid. Starkov najstariji sin bi ga nasledio kao gospodar Zimovrela, ali bi
Sansa ostala na dvoru kao talac. Varis i Maloprsti¢ su utanacili uslove, a Ned Starkje
progutao svoju dragocenu Cast i priznao veleizdaju da spase kéerinu praznu glavicu.
Sansi bih ugovorila dobar brak. Lanisterski brak. Ne s DZofom, naravno, ali bi Lansel
mogao da posluzi, ili neki njegov mladi brat. Petir Beli§ je ponudio da se sam ozeni
devojkom, prisetila se, ali je to naravno bilo nemoguce; njegovo poreklo je bilo
prenisko. Samo da je DZof poslusao $ta smo mu rekli, Zimovrel ne bi posao u rat, a
otac bi se obracunao s Robertovom bracom.

Umesto toga Dzof je naredio da Starku odrube glavu a lord Slint i ser Ilin Pejn su
poaurili da to izvrSe. T se desilo tacno ovde, prisetila se kraljica, zagledana u tacku.
Dzenos Slint je digao glavu Neda Starka za kosu, njegova kv je lila ovim
stepenistem, 1 posle toga vise nije bilo nazad.

Te su se uspomene inile tako daleke. D2ofri je mrtav, i svi Starkovi sinovi. Cakje i
njen otac stradao. A evo nje ponovo na stepenistu Velikog obredista, samo ovog puta
rulja zuri unju a ne u Edarda Starka.

Siroki mermerni trg ispod bio je prepun kao na dan Starkove smrti. Kuda god da
pogleda, kraljica je videla o¢i. Cinilo se da je rulja u jednakoj meri sastavljena od
muskaraca i od zena. Neki su drzali decu na ramenima. Prosjaci i lopovi, ki¢mari i



zanatlije, Stavioci, konjusari i lakrdijasi, bednije kurve, sav olo$ se iskupio da vidi
kraljicino ponizenje. A izmedu njih su svugde bili Sirotani, prljava, neobrijana
stvorenja naoruzana kopljiima, sekirama i odevena u komade ulubljenog oklopa,
zardale verimjace i ispucalu ko, pod ogrtatima od grubog izbeljenog sukna
ukrasenog sedmokrakom zvezdom Vere. Prvovrapéeva odrpana vojska.

Deo nje jos je prizeljkivao da se Dzejmi pojavi i spase je od ovog ponizenja, ali
od njenog blizanca nije bilo ni traga ni glasa. Nije tu bio ni njen stric. To je nije
zacudilo. Ser Kevan je prilikom poslednje posete jasno stavio do zanja svoje
stavove; njena sramota nikako ne sme olaljati Cast Livacke stene. Danas sa njom
nece hodati nijedan lav. Ta muka je samo njena i ni¢ija drugo.

Obrednica Anela stajala je desno od nje, obrednica Moela levo, obrednica
Slolera pozadi. Bude i kraljica pokusala da se odupre ili pobegne, tri vestice ¢e je
odvuci nazad, i ovog puta ¢e se postarati da iz¢elije vise nikada ne izade.

Sersei dize glavu. Iz trga, iza mora gladnih o¢iju, otvorenih usta i prljavih lica, na
drugoj strani grada, Egonovo visoko brdo dizalo se u daljini, a kule i bedemi Crvene
tvrdave rumeneli su se na svetlu zore. Nije daleko. Kada jednom stigne do kapije,
njena najgora iskusenja ¢e se okoncati. Ponovo ¢e imati svog sina. Imace svog
megdandzju. Stric joj je to obecao. Tomen me ceka. Moj mali kralj. Mogu ovo da
izvedem. Mogu.

Obrednica Anela zakoraci napred. ,Pred vas idaz gresnica“ najavila je. ,,To je
Sersei od ku¢e Lanistera, kraljica majka, majla njegovog veliCanstva kralja
Tomena, udovica njegovog velicanstva kralija Roberta. Strasno je gresila i
bludni¢ila.”

Obrednica Moela stade desno od kraljice. ,(Ova gresnica je priznala svoje grehe i
zamolila za procis¢enje 1 oprost. Njegova svetost prvoobrednik naredio joj je da
dokaze svoje pokajnistvo tako Sto ¢e odbaciti svu gordost i ukrase i pokazati se pred
dobrim narodom ovog grada kakvom su je bogovi stvorili.“

Obrednica Slolera je zavrsila. ] tako sada gresnica izlaz pred vas skrusenog srca,
liSena tajni i maski, naga pred o¢ima bogova i [judi, da pode na hod iskupljenja.*

Sersei je bilo godinu dana kada joj je umro deda. Prvo $to je njen otac uradio
lada je preuzeo vlast bilo je da iz LivaCke stene protera ocevu pohlepnu, niskorodenu
Jjubavnicu. Svile i somoti kojima ju je lord Titos zasipao i dragulji koje je prisvojila
oduzeti su joj, pa je poslata da gola hoda ulicama Lanisgrada, da Citav zapad vidi $ta
je mista.

Mada je bila premalena da sama prisustvuje toj predstavi, dokje odrastala Sersei
je Cula price iz usta pralja i ¢uvara koji jesu. Pricali su kako je Zena jecala i



preKinjala, kako je o¢ajnicki stezala odecu kada joj je naredeno da se razodene, o
njenom jalovom naporu da pokiije grudi i spolovilo Sakama dok je bosa i naga
hramala ulicama, ka izgnanstvu. ,Pre je bila tasta i gorda®, prisecala se kako je
jedan strazar govorio, ,fako ohola da Covek pomisli kako je zaboravila da poti¢e sa
dna. Posto smo je skinuli, bila je samo jos jedna kurva.*

Alo su ser Kevan i prvovrabac mislili da ¢e sa njom biti isto, grdno su se prevarili.
Unjoj je tekla krv lorda Tivina. Ja sam lavica. Neéu se kriti od njih.

Kraljica skinu odoru.

Razodenula se jednim ravnomernim, sporim pokretom, kao da je u sopstvenoj
odajiida se skida za kupatilo dok je ne gleda niko sem sluzavki. Kada joj je hladni
vetar dodirnuo kozu, silovito se stresla. Bila joj je potrebna sva snaga volje da ne
pokusa da se prikrije rukama, kao $to je pokusala kurva njenog dede. Prsti su joj se
stegli u pesnice, nokti su joj se zarili u dlanove. Gledali su je, sve te gladne oci. Ali
§ta su videle?.Ja sam lepotica, podsetila se. Koliko joj je puta Dzejmi to rekao? Cak
joj je i Robert bar to prizmavao, kada je pijan dolazio u njenu postelju da joj oda
pocast kitom.

Mada, isto su gledali i Neda Starka.

Morala je da se pokrene. Gola, postrizena, bosa, Sersei je sporo siSla niz siroko
mermerno stepeniste. Ruke i noge su joj se najezle. Bradu je drzala visoko, kao $to
prilici kraljici, doksu se njeni pratioci rasirili ispred nje. Sirotani su potiskivali ljude u
stranu da otvore put kroz gomilu, dok su se Macevi rasporedili s obe njene strane.
Obrednica Anela, obrednica Skolera, obrednica Moela su je sledile. 1za njih su isle
mlade iskusenice u belom.

Kurvo!* viknu neko. Zenski glas. Zene su uvek najsvirepije prema drugim
Zenama.

Sersei se nije osvrnula. Bice ih jos, i gorih. Ta stvorenja nemaju veée radosti u
Zivotu nego da se rugaju boljima od sebe. Nije mogla da ih u¢utha, tako da se mora
pretvarati da ih ne ¢uje. Nece ih ni videti. Pogled ¢e upreti u Egonovo visoko brdo na
drugom kraju grada, na kule Crvene tvrdave $to trepere na svetlu. Tamo ¢e naci
spas, ako je njen stric odrzao svoj deo pogodbe.

On je ovo zeleo. On i prvovrabac. I mala ruza, u to ne sumnjam. Gresila sam i
moram se iskupiti, moram proneti svoju sramotu pred ofima svakog prosjaka u
gradu. Misle da ¢e to slomiti moju gordost, da ¢e me to dokraj¢iti, ali se varaju.

Obrednica Anela i obrednica Moela drzale su korak s njom, dok je obrednica
Slolera trékarala pozadi, zvoneéi zvonom. ,,Sram je bilo“, vikala je matora vestica,
..sram bilo gresnicu, sram, sram.“ Negde desno, drugi glas je pevao neito u



lontrapunktu njenom, neki pekarski Segrt je vikao: ,Pite s mesom, tri pare, vruce pite
s mesom, navali narode. Mermer je pod stopalima bio hladan i Kizav i Sersei je
morala paZjivo da stupa da se ne bi oklizula. Put ih je vodio pored kipa Belora
Blagoslovenog, koji je stajao visoki spokojan na svom postolju, lice mu je bilo slika i
prilika dobrocudnosti. Sude¢i po izgledu, niko ne bi naslutio kakva je budala bio.
Dinastija Targarjena dala je i dobre i lose kraljeve, ali nijednog voljenog kao
Belora, tog pobozmog i blagog obrednika-kralja koji je jednako voleo bogove i
kmetove, ali je svejedno bacio u tamnicu rodene sestre. Pravo ¢udo da se kip nije
pretvorio u prah od pogleda na njene gole grudi. Tirion je nekada govorio da se kralj
Belor bojao sopstvene kite. Jednom, prisetila se, proterao je sve kurve iz Kraljeve
luke. Molio se za njih dok su ih terali na gradske lapije, govorili su letopisi, ali nije
hteo da ih pogleda.

,Droljo!“, vrisnu glas. Opet Zena. Nesto polete kroz gomilu. Neko trulo povrée.
Smede 1 gnjecavo, preletelo je preko njene glave i pljusnulo pred nogama jednog
Sirotana. Ne bojim se. Ja sam lavica. Nastavila je da hoda. ,,Vruce pite, vikao je
pelarski Segrt. ,Navali narode, vruce pite.” Obrednica Skolera je tukla u zvono,
pevajuci: ,,Sram, sram je bilo, sram bilo gresnicu, sram, sram* Sirotani su i8li ispred
njih, gurajuci ljude u stranu $titovima, otvarajuci uzanu stazu. Sersei je pratila kuda
su oni vodili, uko¢eno dignute glave, pogleda uprtog u daljinu. Svaki korak priblizavao
juje Crvenoj tvrdavi. Svaki korakpriblizavao ju je sinu i spasenju.

Cinilo se da je potrajalo stotinu godina dok su presli trg, ali je napokon pod njenim
nogama kaldrma zamenila mermer, ducani, $tale i kuce skupili su se sa svih strana i
poceli su da se spustaju niz Visenij ino brdo.

Tu su usporili. Ulica je bila strma i uzana, gomila tesno zbijena. Sirotani su
potiskivali one koji su zaprecivali put, pokusavali da ih gurnu u stranu, ali oni nisu
imali kuda, oni pozadi gurali su napred. Sersei se trudila da drz glavu visoko, ali je
zagazila u nesto Kizavo i vlazno na $ta se okliznula. Mozda bi pala, ali ju je obrednica
Anela uhvatila za ruku i zadrzala je na nogama. ,,Velianstvo bi trebalo da paz gde
stupa.*

Sersei se otrgla. ,Da, obrednice®, rekla je krotkim glasom, mada je ceptela od
besa. Kraljica je nastavila da hoda, njenu nagu najezenu kozn zodevao je samo
ponos. Pogledom je potrazla Crvenu utvrdu, ali je ona sada bila skrivena, zaklanjale
su je visoke drvene zgrade s obe njene strane. 'Sram sram’, zapevala je obrednica
Slolera, a zvono je jecalo. Sersei je pokusala da hoda brze, ali je uskoro naisla na
leda ratnika pred sobom, pa je ponovo morala da uspori korak Covek odmah napred
s tezge razmjice nekakvog mesa, i povorka se zaustavila doksu ga Sirotani sklanjali s



puta. Meso je sumnjivo podsecalo na pacovsko, ali je miris ispunio vazduh i pola
Jjudi oko njih je glodalo sa Stapica u rukama pre nego sto se ulica raskr¢ila da ona
nastavi. ,Hoces malo, veli¢anstvo®, viknuo je jedan. Bio je krupan, snazan prostak
svinjskih o€ica, ogromnog trbuha i zapustene crne brade koja ju je podsetila na
Roberta. Kada je zgadena skrenula pogled, gadao ju je razmjicem. Razmjic ju je
pogodio u nogu pa se otkotrljao nizulicu, a nedope¢eno meso ostavilo je malo masti i
krvi na njenoj butini.

Tu se vika Cinila glasnija nego na trgu, mozda zato $to je svetina bila bliza.
Kurvo™ i, gresnice bili su naj¢eséi povici, ali se ¢ulo u ,.S bratom si se jebala®,
,pizdo™ i,jzdajnice”, a s vremena na vreme neko bi izviknuo Stanisovo ili Margerino
ime. Kaldrma je pod nogama bila prljava, a bilo je tako malo prostora da kraljica
nije mogla ¢akni da izbegne bare. Niko nikada nije umro od mokrih nogu, reKa je
sebi. Zelela je da veruje kako su lokve od kisnice, mada su verovatnije bile konjska
mokraca.

Jo$ otpada zasulo ih je s prozora i balkona: natrulo voce, kr¢az piva, jaja koja
pucaju uz sumporni smrad kada se razbiju o zzmlju. Onda je neko i preko Sirotana i
preko Ratnikovih sinova bacio crknutu macku.

Lesina je tako snazno udarila o lkaldrmu da se rasprsla, isprskavsi joj listove
crevima i crvima.

Sersei je nastavila da hoda. Slepa sam i gluva, a oni su gamad, reKa je sebi.
.,Sram, sram“, zapevale su obrednice. ,Kestenje, vruée peceno kestenje”, vikao je
prodavag. ,Kraljica pizda“, svecano je izjavio pijanac s balkona imad, digavsi ¢asu
da joj posprdno nazdravi. ,Slava kraljevskim sisama! Re¢i su vetar; mislila je
Sersei. Reci mi ne mogu nauditi.

Na pola puta niz Visenijino brdo kraljica je prvi put pala, kada se okliznula na nesto
Sto je moglo biti balega. Kada ju je obrednica Anela podigla, koleno joj je bilo
odrano i krvavo. Gomilom se razlegao smeh, neki ¢ovek je viknuo lako ¢e da je
poljubi da prode. Sersei pogleda iz sebe. Jo§ je videla veliku kupolu i sedam
kristalnih kula Velikog obredista Belorovog na vrhu brda. Jesam li zaista prevalila tek
toliko kratak put? Jo§ gore, stotinu puta gore, izgubila je iz vida Crvenu tvrdavu.
,Gde... gde...?

LVelicanstvo. Kapetan njene pratje zakoracio je blize. Sersei je zaboravila
njegovo ime. ,]Moras da nastavis. Gomila postaje neobuzdana.*

Da, pomislila je. Neobuzdana. ,Ne bojim se...

,Trebalo bi.* Cimnuo joj je ruku, povukao je za sobom. Oteturala se niz brdo -
nize, sve nize - mrsteci se pri svakom koraku, pustaju¢i mu da je pridrzava. Dzejmi bi



trebalo da bude uz mene. On bi isukao svoj Zatni mac i prosekao put kroz rulju,
isteravsi o¢i svakom Coveku koji bi se usudio da je pogleda.

Kaldrma je bila ispucala i neravna, Kizava i gruba pod njenim mekanim
stopalima. Peta joj se spusti na nesto ostro, kamen ili komad slomljene grn¢arije.
Sersei bolno kriknu. ,,Trazla sam sandale, prasnu na obrednicu Anelu. ,.Trebalo je
da mi date sandale, bar ste to mogle.“ Vitezje ponovo cimnu za ruku, kao da je neka
prosta sluzavka. Zar je zaboravio ko sam? Ona je kraljica Vesterosa, nema prava da
je hvata svojim grubijanskim rukama.

Blizu podnozja brda padina je postala blaza i ulica je pocela da se $iri. Sersei je
ponovo ugledala Crvenu tvrdavu gde grimimo sija na jutarnjem suncu s vrha
Egonovog visokog brda. Moram da nastavim da hodam. Otrgla se od ser Teodana.
,Ne mora§ da me vuces, ser.” Nastavila je da hramlje, ostavljaju¢i za sobom
krvave ofiske stopa.

Hodala je kroz blato i balegu, ranjava, najezena, Sepava. Svuda oko nje vladala je
halabuka. ,Moja Zena ima bolje sise®, viknuo je neki ovek Neki kocijas je psovao
$to su mu Sirotani naredili da skoni zapregu. ,,Sram, sram, sram bilo gresnicu*,
zapevale su obrednice. ,.Vidite ovu®, vikula je s prozora jedna kurva muskarcima
dole zadigavsi suknje, ,ova nije imala ni upola kiur¢eva kao njena.* Zvona su zvonila,
zvonila, zvonila. ,;To ne moze biti kraljica®, rekao je neki decak ,mlitava je kao moja
mama.*

T je moja pokora, reKa je Sersei sebi. Strasno sam gresila, ovo je moje
iskupljenje. Uskoro ¢e se okoncati, bice proslost i moci ¢u da zaboravim.

Kraljica je pocela da vida poznata lica. Celavi Covek cupavih zlizaka mrstio se s
prozora, namrgoden kao njen otac, i na tren je toliko li¢io na lorda Tivina da se
spotakla. Mlada devojla sedela je pod vodoskokom, isprskana kapljicama, i zurila u
nju optuzyjucim o¢ima Melare Hederspun. Videla je Neda Starka, a pored njega
malu Sansu kestenjaste kose i Cupavog sivog psa koji je sigurno bio njen vuk Svako
dete koje se probijalo kroz gomilu postajalo je njen brat Tirion, koji joj se ruga kao
$to joj se rugao kada je Dzofri umro. A tu je bio i Dzof, njen sin, njen prvenac, njen
prelepi blistavi decak sa Zatnim uvojcima i umilnim osmehom, imao je tako divne
usne, imaoje...

Tada je pala drugi put.

Tresla se kao prut kada su je digli na noge. ,Molim vas®, reKa je. ,Majko, smiluj
se. Priznala sam.*

,Jesi®, rekla je obrednica Moela. ,Ovo ti je pokora.*

,Nema jo$ mnogo“, rekla je obrednica Anela. ,,Vidi§?* Pokazala je.



,Uzono brdoitoje sve.”

Uz ono brdo. To je sve. Tacno. Nalazli su se u podnozju Egonovog visokog brda, a
zamakse dizao iznad njih.

LJKurvo!* vrisnu neko.

,Sbratom si se jebala®, dodade drugi glas. ,Cudoviste!

,Hoces ovo da posisas, velicanstvo? Covek u kasapskoj kecelji je isceren isukao
kurac. Bilo je svejedno. Jo§ malo i kod kuce je.

Sersei poce da se penje.

Tu su vila i uvrede postali jos grublji. Put je nije proveo kroz Buvlju rupu, tako da
su tamosnji stanovnici nahrupili na nize padine Egonovog visokog brda da vide
predstavu. Lica koja su se kezla na nju izmedu Stitova i kopalja Sirotana delovala su
iskrivljeno, cudovisno, nakazno. Na sve strane su pod nogama jurcala golisava deca i
svinje, obogaljeni prosjaci i secikese mileli su kroz gomilu kao zohari. Videla je [jude
turpijom zasiljenih zuba, vestice s Cirevima velikim kao glave, kurvu sa ogromnom
prugastom zmijom obmotanom oko grudi i ramena, ¢oveka ¢iji su obraz i ¢elo bili u
Zivim ranama iz kojih je curio sivi gnoj. Cerili su se i oblizivali usne i podvriskivali
dokje ona hramala kraj njih, a grudi joj se nadimale od napornog uspona. Neki su
izvikivali prostacke predloge, drugi uvrede. Reci su vetar, mislila je, reci me ne mogu
povrediti. Ja sam lepotica, najlepsa Zena u Citavih Sedam kraljevstava, DZejmi tako
kaze, DzZejmi me nikada ne bi slagao. Cak i Robert, Robert me nikada nije voleo, alije
video da sam lepotica, Zeleo me je.

Nije se osecala kao lepotica. Osecala je da je stara, upotrebljena, prljava, ruma.
Na stomaku je imala strije od dece koju je rodila, grudi joj nisu bile ¢vrste kao u
mladosti. Visile su, posto nije imala haljinu da ih pridrzava. Nije trebalo da na ovo
pristanem. Bila sam njihova kraljica, ali sada su videli, videli su, videli su. Nisam
smela da im dozvolim da vide. U odori i s krunom, bila je kraljica. Gola, krvava,
hroma, bila je samo Zena, ne mnogo razli¢ita od njihovih Zena, vise nalik na njihove
majke nego na njihove lepe male kéeri device. Sta sam to uradila?

Nesto joj je bilo u o¢ima, peklo je, mutilo joj vid. Nije mogla da place, nece
plakati, crvi je nikada ne smeju videti kako jeca. Sersei protrlja o¢i korenom Sake.
Silovito se stresla od naleta hladnog vetra.

Imenada je tu bila vestica, stajala je u gomili s oklembeSenim sisama i
bubuljicavom zelenkastom kozom, cerila se s ostalima, Zloba joj je isijavala iz
kemeljivih zutih o€iju. , Kraljica ¢es biti*, siktala je, ,,sve dok ne dode druga, mlada i
lepsa, da te zbaci i otme ti sve §to ti je najdraze.”

Tada nije mogla da zadrz suze. PeKe su na kralji¢inim obrazima kao kiselina.



Sersei prodorno jeknu, pokri bradavice jednom rukom, spusti drugu da sakrije
pukotinu i poce da tréi, da se probija krozstroj Sirotana, da se ¢ucecki pentra uzbrdo.
Na pola puta se saplela i pala, ustala, pa ponovo pala deset koraka dalje. Sledece $to
je znala bilo je da puz, da grabi na sve Cetiri kao pas dokjoj je dobri narod Kraljeve
luke pravio mesta, smejuci se, rugajuci se i tapsucijoj.

Onda se odjednom gomila razdvojila i kao da je nestala i pred njom je bila kapija
i stroj lopljanika s pozacenim kacigama i grimimim plastovima. Sersei zacu
prodoran, pomat glas svog strica kako rez naredenja i ugleda prosev belog s obe
strane dok su joj prilazli ser Boros Blunt i ser Merin Trent u belom oklopu i sneznim
plastovima. ,Moj sin“, zavapi ona. ,Gde je moj sin? Gde je Tomen?*

,Nije ovde. Nijedan sin ne treba da vidi sramocenje majke.” Ser Kevanov glas
bio je grub. , Pokrijte je.

Onda se Dzoselin sagnuo iznad nje, umotao je u mekani Cisti pokriva¢ od zelene
vune, da joj sakrije golotinju. Senka pade preko njih oboje, zaklanjajuci sunce.
Kraljica oseti hladan ¢elik kako joj se priblizava, dve velike oklopljene rule kako je
dizn sa zemlje, kako je dizn u vazduh lako kao $to je ona dizala Dzofrija dokje bio
odoj¢e. Dzin, pomisli Sersei omamljeno dok ju je nosio krupnim koracima ka
kapijskoj utvrdi. Cula je da se dZinovi jo§ mogu naci u bezboznoj divljini s one strane
Zida. To je samo bajka. Da li ja to sanjam?

Ne. Njen spasilac bio je stvaran. Osam stopa visok ili mozda visi, s nogama
debelim kao stabla, imao je grudi kao zaprezni konj 1 pleca kojih se ne bi postideo ni
vo. Okop mu je bio od punog ¢elika, lakiran belo i sjajno kao deviCanske nade,
obucen prelo pozacene verimjace. Velika kaciga skrivala mu je lice. Sa kreste mu
se Sirilo sedam svilenih pera u duginim bojama vere. Dve zatne sedmokrake zvezde
drzale su mu razvijoreni plast na ramenima.

Beli plast.

Ser Kevan je ispunio svoj deo pogodbe. Tomen, njen dragoceni mali decak
postavio je njenog megdandzju u Kraljevu gardu.

Sersei nije videla otkud se Kiburn stvorio, ali je imenada bio tu kraj njih, trékarao
je da ne zostane za megdandzjinim dugackim korakom. ,Veli¢anstvo™, rekao je,
,veoma je lepo sto si se vratila. Mogu li imati Cast da ti predstavim najnovijeg
pripadnika Kraljeve garde? Ovo je ser Robert Strong.*

,Ser Robert*, prosaputa Sersei doksu prolazili kroz kapiju.

,Alko je velicanstvu po volji, ser Robert je polozio sveti zavet ¢utnje”, rece Kiburn.
,Zalleo se da nece progovoriti sve dok neprijatelji velicanstva ne budu mrtvi a zlo
proterano iz kraljevstva.*



Da, pomisli Sersei Lanister. O da.



TIRION

Hrpa pergamenta bila je opasno visoka. Tirion ju je pogledao pa je uzdahnuo. ,Ja
sam mislio da ste vi bratstvo. Zar je ovo dokaz bratske ljubavi? Gde je poverenje?
Prijateljstvo, iskrena naklonost, duboka vezanost za kakvu znaju samo ljudi koji su se
zajedno borili i krvarili?

,Sve usvoje vreme*, re¢e Mrki Ben Plam.

,Posto potpises”, re¢e Mastiljara ostre¢i pero.

Promucurni Rasporio dodirnu bal¢ak maca. , Ako bi zeleo da odmah pocnes da
krvaris, rado ¢u ti izaéi u susret.

,.Vrlo ljubazno $to to nudis*, rece Tirion. ,Mislim da nec¢u.*

Mastiljara stavi pergamente pred Tiriona pa mu pruz pero. ,.Evo tvog mastila. I to
iz Starog Volantisa. Trajace kao pravo mestarsko. Treba samo da potpises i da mi
predas hartije. Ja ¢u zavrsiti ostalo.

Tirion mu se iskrivljeno iskez. ,]Mogu li prvo da ih pro¢itam?>*

,Alo zeliS. Sve sumanje-vise iste. Osim onih na kraju, ali ¢e i one docina red.”

O, uopste ne sumnjam. Veéina ljudi nije morala da plati da bi stupila u ¢etu, ali on
se nije ubrajao u ve¢inu. Umocio je pero u mastionicu, nagnuo se nad prvi
pergament, zastao, digao pogled. ,Hocete li da se potpiSem kaoJolo ili kao Hugor
Brdski? "

Mrlom Benu se pojavise borice u uglovima ociju. ,Hoces li da te vratimo
Jezanovim naslednicima ili da ti odrubimo glavu?*

Kepec se nasmeja 1 potpisa pergament sa Tirion od kuée Lanistera. Posto ga je
predao levo Mastiljari, prelistao je gomilu ispod. ,Jma ih... koliko, pedeset? Sezdeset?
Mislio sam da Drugih sinova ima petsto.*

,Trenutno petsto trinaest, re¢e Mastiljara. ,Kada se potpise$ u nasu knjigu, bice
nas petsto Cetrnaest.”

,Znaci teksvaki deseti dobija hartiju? To bas ne deluje posteno. Mislio sam da viu
slobodnim Eetama sve delite na ravne Casti.“ Potpisao je novi list.

Mrki Ben se tiho nasmeja. ,O, delimo. Ali ne na ravne Casti. Drugi sinovi su sli¢ni
porodici....*

,-..a u svakoj porodici ima slaboumnih rodaka.“ Tirion potpisa novu belesku.
Pergament je Susketao dok ga je gurao ka blagajnikn. ,Dole u utrobi Livacke stene
ima Celija u kojima je moj otac drzao one najgore medu nama.“ Umocio je pero u
mastionicu. 7irion od kuce Lanistera, nazvrljao je, obecavajuci da ¢e donosiocu



beleske isplatiti stotinu Zatnih zmajeva. Posle svakog poteza pera malo sam
siromasniji.. ili bih bio da ve¢ nisam prosjak. Jednog dana ¢e se mozda kajati zbog
ovih potpisa. Ali ne danas. Dunuo je u mokro mastilo, gurnuo pergament blagajniku i
potpisao sledeci. I opet. I opet. I opet. ,Ovo me duboko vreda, rad sam da znate®,
rekao im je izmedu potpisa. ,JU Vesterosu se smatra da je re¢ Lanistera vredna kao
Zato.”

Mastiljara slegnu ramenima. ,Ovo nije Vesteros. Na ovoj strani Uzanog mora mi
obecanja stavljamo na papir. Kalo je dobijao svaki list, posipao je fini pesak po
potpisu da upije visak mastila, otresao ga i odlagao u stranu. ,[Dugovi zapisani na
vetru teze da budu... zaboravljeni, da kazemo?*

,Ne inasi.“ Tirion potpisa novi list. Pa jos jedan. Sada je uhvatio ritam.

,Lanister uvekplaca svoje dugove.*

Plam se zasmejulji. ,Da, ali najamnikova re¢ je bezvredna.

Pa, tvoja jeste, pomisli Tirion, i bogovima hvala na tome. ,Jstina, ali ja necu biti
najamnik dokse ne potpiSem u vasu knjigu.

,Sad ¢e to", re¢e Mrki Ben. , Posle hartija.

,Jgram $to brze mogu.“ Pozeleo je da se nasmeje, ali bi to narusilo igru. Plam je
u ovome uzivao, a Tirion nije nameravao da mu pokvari zabavu. Neka misli da me je
presamitio i izjebao, a ja ¢u nastaviti da kupujem celicne maceve papirnatim
zmajevima. Alo se ikada vrati u Vesteros da uzme ono $to mu po rodenju pripada,
imace sve Zato LivaCke stene da ispuni obe¢anja. Ako ne, pa, bie mrtav a njegova
nova braca moci ¢e da obriSu dupe tim pergamentima. Mozda ¢e se neki pojaviti u
Livackoj steni s hartijom u rukama, u nadi da ¢e ubediti njegovu milu sestru da ih
isplati. 4 kad bih samo mogao da budem muva na zidu i to posmatram.

Tekst na pergamentima se negde na pola gomile promenio. Hartije od stotinu
zmajeva bile su za narednike. Ispod su iznosi naglo poceli da rastu. Sada je Tirion
obecavao da ¢e platiti donosiocu hiljadu zatnih zmajeva. Odmahnuo je glavom,
nasmejao se, potpisao. I ponovo. I ponovo. ,Dakle”, rekao je dokje to radio, ,5ta ¢e
biti moje duznosti u ceti?*

,Previse si ruzan da budes Bokolov deckic, re¢e Kasporio, ,ali bi mogao da
posluzs kao meta za strelce.

,Bolje nego sto slutis”, rece Tirion, odbivsi da zagrize mamac. ,Sitan Covek s
velikim $titom ume da ih prosto idudi. To mi je nekad davno rekao jedan mudar
Covek*

,Radices sa Mastiljarom*, re¢e Mrki Ben Plam.

,Radices za Mastiljaru®, re¢e Mastiljara. ,,Vodices knjige, brojaces novac, pisaces



ugovore i pisma.”

,Rado", re¢e Tirion. ,Ja volim knjige.“

,Sta bi drugo radio?, podrugljivo ¢e Kasporio. ,Pogledaj se. U borbi nikakve
koristi od tebe.*

,Jednom sam bio zaduzen z sve odvode u Livackoj steni, rece Tirion blago.
,Neki su godinama bili zapuseni, ali ¢im sam ih ja dobio svi su veselo poteki.”
Ponovo je umocio pero u mastilo. Jo§ desetak hartija i bice gotov. ,Mozda bi trebalo
da nadzirem vase pratilje logora. Ne smemo dozvoliti da se ljudstvu zacepe cevéice,
je li tako?*

Sala se Mrkom Benu nije dopala. ,Kloni se kurvi“, upozorio je. ,,Vecina $iri bolesti
1 mnogo prica. Nisi prvi odbegli rob koji je stupio u Eetu, ali to ne znaci da moramo
da se hvalimo tvojim prisustvom. Necu da se Setka$ tamo gde mogu da te vide. Drz
se unutra $to vise mozes i kenjaj u kofu. Kod nuznika ima previse ofiju. I nikada da
nisi otiSao van naseg logora bezmoje dozvole. Mozemo da te oklopimo kao titonosu,
da se pretvaramo da si Dzorin decki¢, ali neki ¢e to odmah prozreti. Posto jednom
Mirin bude zauzet i posto odemo u Vesteros, mozes da se Setka$ u Zatu i grimizn
koliko ti dusa iste. Dotle, medutim...

,-..Zivecu ispod kamena i necu ni da pisnem. Ima$ moju re¢.” Tirion od kuée
Lanistera, potpisao se ponovo, razmetljivo. To je bio poslednji pergament. Ostale su
tri hartije, drugacije od prethodnih. Dve su bile ispisane na finom pergamentu od
telece koze 1 glasile su na odredenu licnost. Promucurnom Kasporiju, deset hiljada
zmajeva. Isto Mastiljari, ¢ije je pravo ime izgleda bilo Tibero Istarion. ,, Tiberio?
rece Tirion. ,,To zvuci gotovo lanisterski. Da nisi neki davno izgubljeni rodak?

,Mozda. I ja uvekplacam svoje dugove. To se od blagajnika i o¢ekuje. Potpisi.*

Potpisao je.

Hartija Mrkog Bena bila je poslednja. Ona je bila ispisana na svitku od jagnjece
koze. Stotinu hiljada zlamih zmajeva, dve hiliade jutara plodne zemlje, zamak i zvanje
lorda. O da, ovaj Plam nije jeftin. Tirion po¢esa ozljaki upita se treba li da odglumi
zgrozenost. Kada nekoga izjebes, ocelujes i da ¢e zkukati. Mogao je da kune i psuje
ibesni kako je to pljacka, da privremeno odbije potpis, pa da na kraju nerado popusti,
sve vreme se bune¢i. Ipak bilo mu je muka od glume, tako da je samo iskrivio lice,
potpisao i pruzio pergament Mrkom Benu. ,Ne lazu ljudi kad pricaju koliki ti je*,
rekao je. ,Smatraj da si me posteno izjebao, lorde Plame.*

Mrki Ben dunu u potpis. ,Bilo mi je zadovoljstvo, Bauce. A sada, da postane$
jedan od nas. Mastiljaro, knjigu.“

Knjiga je bila uvezana u kozu, sa gvozdenim hrbatom i dovoljno velika da se sa



nje jede. Unutar teskih drvenih korica bila su imena i datumi koji su se pruzali unazad
vie od veka. ,Drugi sinovi jedna su od najstarijih slobodnih ¢eta. Kad su pristupili,
gde su se borili, koliko su sluzli, kako su ginuli - sve je u knjizi. Tu ¢e§ naci slavna
imena, neka i iz tvojih Sedam kraljevstava. Egor Rec¢ni je kod nas sluzio godinu dana
pre nego to je otisao da osnuje Zlatnu Getu. Ljuti Celik, tako ga vi zovete. Svetli princ
Egon Targarjen, i on je bio Drugi sin. I Rodrik Stark Vuk Lutalica, i on. Ne, ne tim
mastilom. Na, uzmi ovo.* Otvorio je novu mastionicu pa ju je spustio.

Tirion nakrivi glavu. ,Crveno mastilo?

,JTo je ¢etna tradicija® objasni Mastiljara. ,Nekada je svaki novi covek potpisivao
svojom krvlju, ali se ispostavilo da je krv mnogo slabo mastilo.

,Lanisteri vole tradiciju. Daj noz"

Mastiljara dize obrvu, slegnu ramenima, izvadi bodez iz konca i pruz sa bal¢akom
napred. Jos boli, Polumestre, hvala ti mnogo, pomisli Tinon kada se ubo u palac.
Iscedio je debelu kap krvi u mastionicu, zamenio bodez za Cisto pero i nasarao: Tirion
od kuce Lanistera, gospodar Livacke stene, krupnim smelim rukopisom, odmah ispod
mnogo skromnijeg potpisa Dzore Mormonta.

1 sada je gotovo. Kepec se zaljuljao na logorskom tronoscu. Je i to sve $to od mene
zahtevate? Ne moram da poloZim zMletvu? Da ubijem novorodence? Posisam
lapetanu?

,Sisaj $ta hoces.“ Mastiljara okrenu knjigu pa posu stranicu finim peskom. ,Za
vecinu na$ potpis je dovoljan, ali nikako ne bih voleo da razoaram novog brata po
oruzu. Dobrodosao u Druge sinove, lorde Tinone.

Lorde Tirione. Kepecu se dopalo kako to zvu¢i. Drugi sinovi mozda ne uzvaju
blistavi ugled Zlatne Cete, ali su u proteklim vekovima izvojevali neke slavne pobede.
,Jesu li i neki drugi lordovi sluzli u ¢eti?*

,Lordovi bezzemlje®, rece Mrki Ben. ,Kao sto si ti, Bauce.

Tirion skoi s tronoSca. ,Moj prethodni brat uopste mi nije bio po volji. Od svoje
nove brace o¢ekujem vise. Gde da nabavim oklop i oruze?*

,Hoces i svinju da jases?*, upita Kasporio.

,Nisam znao da je tvoja Zena u Ceti®, odgovori Tirion. ,Lepo $to je nudis, ali
radije bih konja.

Macevalac pocrvene, ali se Mastiljara glasno nasmeja, a ¢aki Mrki Ben dozvoli
sebi osmeh. ,Mastiljaro, odvedi ga do kola. Nek odabere $ta hoce od etnog Celika. I
devojku. Stavi joj kacigu, malo oklopa, mozda ¢e neko i pomisliti da je musko.

,Lorde Tirione, za mnom.“ Mastiljara dize ulaz u Sator da se Tirion izgega.
,Lopuz e te odvesti do kola. Povedi svoju Zenu pa ¢emo se na¢i pored kuvarevog



Satora.”

,Nije mi ona zena. Mozda ti treba da je uzmes. U poslednje vreme samo spava i
mrko me gleda.”

,Moras jace da je bijes i CesCe jebes”, posavetova ga blagajnik ,Povedi je, ostavi
je, radi $ta hoces. LopuZ je svejedno. Nadi me kada se opremis, pa ¢u poceti da te
upucujem u racunske knjige.

Kako ti kazes.*

Tirion je nasao Paru u uglu njihovog Satora, skupcanu na tankoj slamarici, pod
gomilom prljavih ¢ar$ava. Kada ju je dodirnuo vrhom ¢izme okrenula se, zatreptala
izevnula. ,Hugore? Sta je

,Znaci opet razgovaramo?“ Bilo je to bolje od njene uobi¢ajene mrac¢ne cutnje.
Samo zato Sto smo ostavili svinju i psa. Spasao sam vas oboje iz ropstva, malo
zahvalnosti ne bi bilo naodmet. ,,Ako jos budes spavala, propusti¢es rat.*

,-Tuzna sam.* Ponovo je zevnula. ,] umorna. Mnogo umorna.*

Umorna ili bolesna? Tirion Keknu pored slamarice. ,Bleda si.“ Opipao joj je ¢elo.
Unutra je vruée, ili stvarno ose¢am groznicu? Nije se usudivao da to pitanje postavi
naglas. Caki grubi judi poput Drugih sinova uzasavali su se jahanja na bledoj kobili.
Alo pomisle da je Para bolesna, isterace je ne oklevajuci ni trena. Mozda ¢ée nas i
vratiti Jezanovim naslednicima, bez obzira na hartije. ,Potpisao sam se u njihovu
knjigu. Po starim obi¢ajima, krvlju. Sada sam Drugi sin!*

Para se pridiZe trljajuci pospane o¢i. ,ta je sa mnom?Mogu i i ja da potpisem?*

,Mislim da ne. Neke slobodne Cete primaju Zene, ali... pa, oni se ne zovu Druge
Icerle, je 1i

,Mi“, reKa je. ,Ako si ti jedan od njih, treba da kaze$ mi, a ne oni. Je li neko video
Lepojku? Mastiljara kaze da ¢e se raspitati za nju. Ili Krcka. Je li bilo nekih vesti o
Krcku?

Samo ako veruje§ Kasporiju. Plamov ne tako promucurni zamenik tvrdijo je da su
se trojica junkajskih lovaca na robove Sunjali kroz logore i raspitivali o dvoje
odbeglih kepeca. Jedan je, po Kasporijevim re¢ima nosio dugacko koplje na koje je
bila nabijena pseca glava. Takve vesti medutim nece izmamiti Paru iz kreveta. ,Jo$
ni re¢i, slagao je. ,Hajde. Moramo da ti nademo oklop.*

Oprezno ga je pogledala. , OKop? Zasto?

,Moj stari kastelan je umeo da mi kaze: 'Momce, nikada nemoj u bitku go’. Taj
savet vec¢ito imam na umu. Sem toga, sada posto sam placenik trebalo bi imam ma¢
zbog koga ¢e mi placati.” Jo§ ni¢im nije pokaza da ¢e ustati. Tirion je uhvati za ruku,
podize je na noge pa joj baci naramak odece u lice. ,Oblaci se. Obuci taj ogrtac s



lapuljacom i ne diz glavu. Treba da budemo dva obiéna momlka, za slucaj da lovci
na robove posmatraju.*

Lopuz je ¢ekao i zvakao kiselisée kraj kuvarovog Satora kada su se pojvila dva
kepeca s plastovima i kapuljadama. ,Cujem da Cete se vas dvoje boriti za nas®, rete
narednik ,,U Mirinu ima da se upiSaju od straha. Jesi i nekad ubio coveka?

,Jesam“, odgovori Tirion. , Mlatio sam ih kao muve.*

,Cime?*

,Sekirom, bodezom, biranom opaskom. Mada sam najsmrtonosniji sa
samostrelom.*

Lopuza se vrhom kuke pocesa po ¢ekinjastoj bradi. ,Gadna ti je sprava samostrel.
Koliko si ih s njime ubio?*

,Devetoricu.“ Njegov otac se racunao za bar toliko. Gospodar Livacke stene,
zadtitnik zapada, $tit Lanisgrada, kraljeva desna ruka, muz, brat, otac, otac, otac.

,Devetoricu.“ Lopuza frknu i ispljunu crvenu sluz Mozda je ciljao pred Tirionove
noge, ali ga je pogodio u koleno. Time je ofigledno izrazio svoje miSljenje o
njegovoj ,devetorici. Narednikovi prsti bili su crveni od soka kiselis¢a loje je
zvakao. Gurnuo je dva prsta u usta i zviznuo. ,Keme! Dolazi ovamo, jebem li i sunce
zarko.“ Kem dotrca. ,Vodi lorda i ledi Bauka do kola, nek ih Ceki¢ opremi ¢etnim
Celikom.*

,Ceki¢ je mozda obeznanjen od pica“, upozori Kem.

,IspiSaj mu se na glavu. To ¢e ga probuditi.” Lopuza se ponovo okrenu Tirionu i
Pari. ,Nikad ranije nismo imali jebene kepece, ali nam decala nikad nije falilo.
Sinovi neke kurve, male budale pobegle od kuce da traze pustolovine, deckici za
jebanje, Stitonose, $ta "o¢es. Nesto njihovih stvari je mozda dovoljno sitno za baulke.
Najverovatnije su to imali na sebi kad su poginuli, ali znam da to tako zajebanim
njuskama kao $to ste vi ne¢e da smeta. Devetoricu, je li** Odmahnuo je glavom i
otisao.

Drugi sinovi su ¢etni Celik drzali u Sest velikih kola poredanih blizu sredista logora.
Kem ih je vodio, masuci kopljem kao da je stap. ,Kako momak iz Kraljeve luke
zavrsi u slobodnoj ¢eti?, upitao ga je Tirion.

Momak ga oprezno osmotri. , Ko ti je reko da sam izKraljeve luke?

JNiko.“ Svaka re¢ ti smrdi na Buvlju rupu. ,Odala te bistrina. Kazu da od
Kraljolu¢ana nema niko pametniji.*

To kao da ga je trglo. ,Ko to kaze?

LSvi“ Ja.

,Otkad to?*



Otkad sam to izmislio. ,Oduvek", slagao je. ,Moj otac je to voleo da govori. Jesi li
mao lorda Tivina, Keme?*

,Desnicu. Jednom sam ga vido kalo jase uzbrdo. Ljudi su mu imali crvene
plastove i male lavove na kacigama. Svidale su mi se te kacige.” Usta mu se
stegnuse. ,Ali desnicu nikad nisam volo. Poharo je grad. A onda nas razbio na
Crnobujici.”

,Bio si tamo?*

,Sa Stanisom. Lord Tivin je dosao s Renlijevim duhom i udario nas u bok Ja sam
bacio koplje i pobego, ali je kod lada onaj jebeni vitez reko: °Gde ti je koplje,
momce? Nema ovde mesta za kukavice’, pa su zbrisali i ostavili me, i jo§ hiljadu nas.
Kasnije sam ¢uo da tvoj otac sve $to su se tukli za Stanisa Salje na Zid, pa sam
presao Uzano more i stupio u Druge sinove.*

,Nedostaje ti Kraljeva luka.*

,Ponesto. Nedostaje mi jedan momak on... on mi je bio drug. I moj brat Kenet,
ali je on pogino na mostu od lada.

,JTog dana je poginulo previse dobrih ljudi.* Tiriona je ozljak Zestoko svrbeo.
Pocesao ga je noklom.

,Nedostaje mi i hrana®, re¢e Kem ¢eznjivo.

,Maj¢ina kihinja?*

,Pacovi ne bi jeli ono $to ona skuva. Ali bila je jedna sirotinjska knjna. Niko nije
znao da spremi Kin-Gorbu ko oni. Tol'ko gusta da kad zabodes kasiku, ona ostane da
stoji, 1 puno komada svakojecega. Jesi nekad probo Kin-corbu, Polutane?*

,Jednom ili dvaput. Ja je zovem pevaceva Corba.*

,Zadto?

LUkus je toliko lep da mi dode da zapevam.*

Kemu se to dopalo. ,Pevaceva Corba. Trazcu je slede¢i put kada se vratim u
Buvlju rupu. $ta tebi nedostaje, Polutane?*

Dzejmi, pomisli Tirion. Sai. Tisa. Moja Zena, nedostaje mi moja Zena, Zena koju
jedva da sam upoznao. ,.Vino, kurve i bogatstvo™, odgovorio je. ,Posebno bogatstvo.
Bogatstvo ume da obezbedi vino i kurve.“ Tukode ¢e obezbediti maceve i Kemove da
njima ubadaju.

JJe liistina da suu Livackoj steni nolksiri od ¢istog Zata?* upitao ga je Kem.

,Ne treba da verujes sve $to Cujes. Posebno kada je re¢ o kuci Lanistera.*

,Svi kazu da su Lanisteri prepredene zmije.

,Zmije?* Tirion se nasmeja. ,;To $to ¢ujes je moj gospodar otac, koji gamize po
grobu. Mi smo /avovi ili bar volimo to da kazemo. Ipak svejedno je, Keme. Zgazs i



zmiji ili lavu na rep, jednako ¢es na kraju biti mrtav.*

Tada su vec stigli do oruznice, kakva god da je bila. Pokazalo se da je kovac, taj
cuveni Ceki¢, grdosija nakazmog izgleda, Gija je levica delovala dvaput deblje od
desnice. ,.Vise je pijan nego trezan”, re¢e Kem. ,Mrki Ben to zasad pusta, al’ ¢e
jednog dana da nam nade pravog orwara.* Cekicev Segrt bio je Zilav ridokos mladié
po imenu Ekser. Naravno. Kako bi se drugacije zvao?, razmisljao je Tirion. Cekié je
pijan spavao kada su stigli do kova¢nice, bas kao $to je Kem prorekao, ali Ekseru nije
smetalo da dvoje kepeca pretraze kola. ,Uglavnom kr§ gvozde®, upozorio ih je, ,ali
slobodno uzmite $ta vam se dopadne.*

Pod krovom od savijenog drveta i kute koze, kola su bila puna starog oruza i
oklopa. Tirion ga je samo jednom pogledao pa je uzdahnuo, prisecajuci se blistavih
nizova maceva, kopalja i halebardi u lanisterskom arsenalu podno Livacke stene.
,Ovo ¢e mozda potrajati®, izjavio je.

,Jma tu dobrog ¢elika ako uspes da ga nades*
ali ¢e zaustaviti mag.”

Krupni vitez zakoraci ka prednjem delu kola, od glave do pete u ¢etnom celiku.
Levi stitnik za cevanicu nije bio isti kao desni, gorzet mu je bio istackan rdom a
vambrasi bogato ukraseni, s intarzijama od crnog emajla u obliku cveca. Na desnoj
Saci imao je zglobnu ¢eliénu rukavicu, na levoj rukavicu bez prstiju od zardale Zce.
Bradavice grudnog olopa izvajanog kao miSicave grudi bile su probusene
gvozdenim alkama. 1z velike kacige nicali su ovnujski rogovi, a jedan je bio slomljen.

Kada ju je skinuo, otkrio je izubijano lice Dzore Mormonta.

Izgleda kao pravi pravcati najamnik, ne kao skrhano stvorenje koje smo izbavili iz
Jezanovog kaveza, pomisli Tirion. Modrice su mu sada gotovo izbledele, a otoci na
licu se uglavnom povukli, tako da je Mormont zamalo ponovo li¢io na ¢oveka... mada
tek jedva na samog sebe. Maska zloduha kojom su mu robovlasnici Zigosali desni
obraz da ga obeleze kao opasnog i neposlusnog roba ostace mu zauvek Ser Dzora
nikada ne bi mogao da se opise kao lep muskarac. Zig mu je lice preobrazio u nesto
stravi¢no.

Tirion se iskez. ,;Dokle god sam lepsi od tebe, bicu sre¢an.” Okrenuo se Pari. ,,Ti
prediu ona kola. Ja ¢u poceti od ovih.*

,Bi¢e brze ako radimo zjedno.” Uzela je zardalu plitku kacigu, nasmejala se pa je
stavila na glavu. ,Je I’ izgledam opasno?*

Izgledas kao devojka iz lakrdijaske trupe s loncem na glavi. ,;To je plitka lkaciga.
Trebace ti velika.” Nasao je jednu pa joj dao.

,Prevelika je.”“ Parin glas je odjekivao unutar ¢elika. ,Nita ne vidim.“ Skinula je

, zareza dubok glas. ,Nista nije lepo,



kacigu pa je bacila u stranu. ,Sta fali plitkoj ¢

,Lice je otvoreno. Tirion je ustinu za nos. ,,Volim da gledam tvoj nos. Ne bih
hteo da ostanes beznjega.

Ocijoj se rasirise. ,,Svida ti se moj nos.

O, sedmoro me spaslo. Tirion se okrenu i poce da kopa po gomilama starog celika
u dnu kola.

,Da liti se svida jo$ nesto na meni?, upita Para.

Mozda je nameravala da to zvu¢i vragolasto. Umesto toga je zvucalo tuzno. , Svida
mi se sve na tebi, odgovorio je Tirion, u nadi da ¢e okon¢ati dalju pricu na tu temu,
,a jos vise i sve na meni.*

,Sta ¢ée nam oklop? Mi smo samo lakidijasi. Mi se samo pretvaramo da se
borimo.*

,.Ti se odli¢no pretvaras®, rece Tirion ispitujuci tesku veriznjacu toliko punu rupa
da je izgledala kao da su je izeli moljci. Kakvi to moljci jedu metal? ,Pretvaranje da
si mrtav jedan je nacin da se prezvi bitka. Dobar oklop je drugl.* Mada se bojim da
takvog ovde ima izuzemo malo. Na Zelenom kraku se borio u zbrda-zdola skupljenim
otpacima oklopa iz kola lorda Leforda, s kacigom sa $iljcima tako da je izgledao kao
da mu je neko na glavu nabio kofu za pomije. Ovaj ¢etni Celik bio je gori. Ne samo
star i 1o, ve¢ i ulubljen, naprsao i kit. Je /i to suva krv, ili samo rda? Onjusio je, ali i
dalje nije bio siguran.

,Evo samostrela.” Para mu ga polaza.

Tirion ga osmotri. ,Ne mogu da koristim taj na nono zatezanje. Noge mi nisu
dovoljno duge. Cekrk bi mi vise odgovarao.“ Mada, ako éemo iskreno, uopste nije
Zleo samostrel. Predugo se napinju. Cak i kada bi vrebao pored numickog jarka,
celajuci nelog neprijatelja da Cucne, ne bi imao preteranih izgleda da odapne i
drugu strelicu.

Umesto toga je uzeo topuz, zamahnuo pa ga spustio. Pretezak je. Nije uzeo ni ratni
¢eki¢ (predugacak), ni buzdovan (takode pretezak), ni pet-Sest dugackih maceva, ali
je onda nasao bodez koji mu se dopao, nezgodan komad celika s trouglastim
se¢ivom. ,Ovo ¢e mozda posluziti, rekao je. Se¢ivo je bilo pomalo zardalo, ali ¢e
zbog toga biti jos opasnije. Nasao je odgovarajuce korice od drveta i koze, pa je
gurnuo bodezu njih.

,Mali ma¢ za malog ¢oveka“, nasalila se Para.

,.Toje bodezinapravljen je za velikog Coveka.“ Tirion joj je pokazao stari dugacki
mac. ,.;To je mac. Probaj ga.”

Para ga uze, mahnu, namrsti se. , Pretezakje.



,Celik je tez od drveta. Ali ako time preseces Coveku vrat, glava mu se nece
pretvoriti u tikvu.” Uzeo joj je mac pa ga paZjivije osmotrio. ,Jeftin Celik A i
izgreban. Vidis, ovde? Povlac¢im re¢. Treba ti bolje se¢ivo da bi sekla glave.

,Ja ne Zelim da se¢em glave.

. ne treba. Seci samo ispod kolena. List, tetive, zglob... ¢aki dzinovi padnu kad im
secnes noge. A kad padnu, nisu veéi od tebe.

Para je izgledala kao da ¢e se rasplalati. ,,Sino¢ sam sanjala da mi je brat opet zv.
Borili smo se pred nekim velikim lordom, jahali smo Krcka i Lepojku a ljudi su nam
bacali ruze. Bili smo tako srecni...

Tirion je oSamari.

Bio je to slabasan udarac, tek ovlasni dodir Sakom, gotovo bez ikakve siline. Nije
joj ¢akostavio ni traga na obrazu. OCi su joj se svejedno ispunile suzama.

,Ako hoces da sanjas, vrati se na spavanje, rekao joj je. ,Kada se probudis, jos
¢emo biti odbegli robovi usred opsade. Krcko je mrtav. Svinja verovatno isto. Sada
nadi oklop i obuci ga i ne obazri se gde steze. Lakrdijaska predstava je gotova. Bori
se ili se sakrij ili se useri, kako ti drago, ali $ta god da uradis, uradices to u Celiku.*

Para dodirnu obraz koji je oSamario. ,Nije trebalo da pobegnemo. Mi nismo
placenici. Ljudi bi nas placali zato da ih zabavljamo. Kod Jezana nije bilo tako lose.
Nije. Dadilja je ponekad bio surov, ali Jezan nije nikada. Bili smo njegovi miljenici,
njegovi... njegovi...

,,Robovi. Re¢ koju trazs su robovi.

,Robovi“, re¢e ona i porumene. , Bili smo njegovi omiljeni robovi. Bas kao Slatkis.
Njegove dragocenosti.

Njegovi ku¢ni ljubimci, pomisli Tirion. A4 foliko nas je voleo da nas je poslao u
arenu da nas rastrgnu lavovi.

Nije medutim u svemu gresila. Jezanovi robovi jeli su bolje od mnogih kmetova u
Sedam kraljevstava, i bilo je manje izgleda da ¢e umreti od gladi preko zime. Robovi
su roba. Mogu se kupiti 1 prodati, Sibati i Zigosati, koristiti za telesna zadovoljstva,
sparivati radi stvaranja novih robova. Po tome se nisu mnogo razikovali od pasa ili
lonja. A ipak vec¢ina lordova se prili¢no lepo ponasala prema svojim psima i
lonjima. Ponosni ljudi bi mozda vikali da ¢e pre umreti slobodni nego Zveti kao
robovi, ali ponos je jeftin. Kada ¢elikudari o kremen, takvi ljudi su retki kao zmajevi
zubi; inace svet ne bi bio toliko pun robova. Nikada nije postojao rob koji nije izabrao
da bude rob, pomislio je kepec. Izbor je mozda izmedu okova i smrti, ali uvek postoji.

Tirion Lanister sebe nije izizimao. Na pocetku je jezikom zaradio Sare po ledima,
ali je uskoro naucio kako da udovoljava Dadilji i plemenitom Jezanu. Dzora



Mormont se odupirao duze i zesCe, ali bi na kraju zavrsio isto.

A Para, pa...

_ Para je trazila novog gospodara od dana kada je njen brat Gro ostao bez glave.
Zeli nekoga ko ¢e se o njoj starati, nekoga ko ¢e joj govoriti Sta da radi.

Ipak bilo bi previse surovo to joj i kazati. Umesto toga je Tirion rekao: ,Jezanovi
posebni robovi nisu izbegli bledoj kobili. Mrtvi su, svi odreda. Slatkis je prvi stradao.*
Njihov divovski gospodar umro je na dan bekstva, rekao im je Mrki Ben Plam. Ni on
ni Kasporio niti bilo koji drugi najamnik nije znao sudbinu stvorenja iz Jezanove
zbirke nakaza... ali ako su Pari potrebne laz da bi prestala da ocajava, on ¢e je lagati.
,Ako ponovo Zeli§ da budes robinja, naci ¢u ti dobrog gospodara posto se ovaj rat
okonca, pa ¢u te prodati za dovoljno zata da se vratim kuci, obe¢ao joj je Tirion.
,Naci ¢u ti nekog dobrog Junkajanina koji ¢e ti dati novu lepu Zatnu ogrlicu, sa
zvoncima koja zvoncaju kuda god da podes. Prvo medutim moras da prezvis ono $to
se sprema. Niko ne kupuje mrtve lakrdijase.

,Niti mrtve kepece®, re¢e Dzora Mormont. ,Kada se bitka okonca, naj verovatnije
¢emo hraniti crve. Junkajani su izgubili ovaj rat, mada ce trebati vremena da to
shvate. Mirin ima vojskn Neokaljane pesadije, najbolje na svetu. Mirin ima i
zmajeve. Tri zmaja, kada se kraljica vrati. A ona ¢e se vratiti. Mora. Nasa strana
sastoji se od Cetrdesetak junkajskih plemica, a svaki je od njih na celu svojih
nedovoljno obucenih majmuna. Robovi na $tulama, robovi u lancima... mozda
imaju odrede slepaca i oduzete dece, ne bi me to od njih zacudilo.

,0, znam da je tako“, re¢e Tirion. ,Drugi sinovi se nalaze na strani osudenoj na
poraz Moraju da je promene i to brzo. Iskezo se. ,,To prepusti meni.



COVEK KOJI JE SVRGNUO KRALJA

Bleda senka i tamna, dvojica zaverenika nasli su se u tiSini arsenala na drugom
nivou Velike piramide, medu nizovima kopalja, tobolcima strelica i zidovima
prekrivenim trofejima iz zaboravljenih bitaka.

,Nocas“, re¢e Skahaz mo Kandak Bronzno lice slepog misa virilo je ispod
lapuljace njegovog iskrpljenog ogrtaca. ,Svi moji ljudi bice spremni. Loznka je
Groleo*

,Groleo.“ T je valjda odgovarajuée. ,Da. Sta je uradeno s njim... bio si na
dvoru?

,Jedan gardista medu Cetrdeset. Svi su Cekali da prazna mesina na prestolu
izgovori naredenje pa da poseCemo Krvavobradog i ostale. Misli§ li da bi se
Junkajani usudili da Deneris donesu glavu njenog taoca?

Ne bi, pomisli Selmi. , Hizdar je delovao uzrujano.”

,Gluma. Njegovi srodnici iz Loraka vraceni su zvi i zdravi. Sam si video.
Junkajani su nam izveli lakrdijasku predstavu, a plemeniti Hizdar je bio glavni
lakrdijas. Stvar nikada nije bila u Jurkazu zo Junzaku. Drugi robovlasnici bi tu matoru
budalu rado sami izgazili. Cilj je bio pruZti povod Hizdaru da ubije zmajeve.

Ser Baristan razmisli o tome. ,Da li bi se on na to usudio?

,Usudio se da pokusa ubistvo svoje kraljice. Zasto ne bi ubio i njene mezimce?
Alo nista ne preduzmemo, Hizdar ¢e neko vreme olevati, da pokaze kako ne pristaje
od svoje volje i da pruzi Mudrim gospodarima priliku da uklone Olujnu vranu i
krvorodnika. Onda ¢e to uraditi. Zelja im je da zmajevi budu mrtvi pre dolaska
volantiske flote.

Da, verovatno je tako. Sve se uklapalo. To nije znacilo da se Baristanu Selmiju
vise svida. ,,To se nece desiti.“ Njegova kraljica je majka zmajeva; on nece dozvoliti
da se njenoj deci nesto desi. ,,Vucji ¢as. Najcrnje doba noci, kada Citav svet spava.*
Te reci je prvi put ¢uo od Tivina Lanistera pred zidinama Senodola. Dao mi je dan
da izvedem Erisa. Ako se ne vratim s kraljem sutradan pre zore, uzeée grad celikom i
ognjem, rekao mi je. Bio je vucji ¢as kada sam usao i vucji ¢as kada smo izasli. ,JJ
zoru ¢e Sivi (rv i Neokaljani zatvoriti i zamandaliti kapije.

,Bolje napasti u zoru“, re¢e Skahaz ,Jzjuriti na kapije i preplaviti opsadne
polozaje, razbiti Junkajane dokse teturaju iz postelja.

,Ne.“ Njih dvojica su se i ranije o tome raspravljali. ,Na snaz je mir, koji je
potpisala i zapecatila njeno veli¢anstvo kraljica. Mi ga ne¢emo prvi prekesiti. Kada



jednom uhvatimo Hizdara, obrazova¢emo vece koje ¢e vladati umesto njega i
zatraziti da nam Junkajani vrate taoce i povuku vojsku. Ako odbiju, tek¢emo ih tada i
samo tada obavestiti da je mir prekrSen, pa ¢emo izaci da se s njima borimo. Tvoj
predlog je necastan.”

,.Ivoj predlog je glup™, rece Obrijana glava. ,Pravi je Cas. Nasi oslobodenici su
spremni. Zeljni.

To je bar bila istina, znao je Selmi. Prugasti Simon iz Slobodne brace i Molono Jos
Dob iz Snaznih $titova obojica su jedva ¢ekali bitku, namerni da se dokazu i speru sve
nepravde koje su pretrpeli bujicom junkajske krvi. Samo su Marselena iz Maj ¢inih
Jjudi mugile iste sumnje kao i ser Baristana. ,,Ve¢ smo o ovome raspravljali. Slozio si
se da ¢emo postupiti po mom predlogu.*

,Slozio sam se*, progunda Obrijana glava, ,ali je to bilo pre Grolea. Pre glave.
Robovlasnici nemaju ¢asti.

,Mije imamo®, rece ser Baristan.

Obrijana glava promumla nesto na giskom, pa rece: , Kako ho¢es. Mada mi se ¢ini
da ¢emo zazaliti zbog te tvoje staracke Casti pre nego §to s ova igra okonca. Sta je sa
Hizdarovim ¢uvarima?

,.Velicanstvo drz dva Coveka kraj sebe dok spava. Jednog na vratima loznice,
drugog unutra, u jednoj nisi. Nocas su to Krazi Oklop-koza.*

,Kraz*, progunda Obrijana glava. ,,To mi se ne svida.“

,Ne mora da padne kv, ree mu ser Baristan. ,Nameravam da razgovaram sa
Hizdarom. Ao shvati da ne zlimo da ga ubijemo, mozda ¢e narediti svojim
Cuvarima da se predaju.”

,A ako ne? Hizdar nam ne sme pobe¢i.

,Nece pobe¢i“ Selmi se nije bojao Kraza, OKop-koze jos i manje. To su bili
samo borci iz arene. Hizdarova strasna zbirka bivsih robova boraca bila je u
najboljem slucaju prosecna zatita. Jesu bili brz, snazni i Zestoki, 1 umeli su da se
doneke sluze oruzjem, ali su krvave igre slaba vezba za zstitu kraljeva. U arenama
su im neprijatelje najavljivali trubama i bubnjevima, a posto bi se borba okoncala,
pobednicima bi previli rane i dali im makovo mleko za bol, zali bi da je pretnja
prosla i da sada mogu da se opijaju, najedaju i kurvaju do sledece borbe. Za jednog
viteza Kraljeve garde bitka nikada nije istinski gotova. Pretnje vrebaju sa svih strana,
u bilo koje doba dana ili no¢i. Neprijatelije ne najavljuje truba: vazli, sluge,
prijatelji, braca, sinovi, ¢aki Zene, svako od njih moze ispod plasta da krije noz Za
svaki sat proveden u borbi, vitez Kraljeve garde provodio je deset hiljada sati
posmatrajuci, ¢ekajuci, tiho stojec¢i u senkama. Borcima iz arene kralja Hizdara



nove duznosti su ve¢ postale dosadne, ve¢ ih je hvatao nemir, a ljudi kojima je
dosadno opusteni su i sporo deluju.

,Ja ¢u se pozbaviti Krazom®, rece ser Baristan. ,,Samo se postaraj da ne moram
da imam posla i sa nekim Bronzanim zverima.*

,Nista se ne boj. Margaz ¢e biti u lancima pre nego Sto stigne nesto da zakuva.
Rekao sam ti, Bronzane zveri su moje.*

,Kaze$ da imas ljude i medu Junkajanima?*

,Da, imam uhode. Reznak ih ima vise.*

Reznaku se ne moZe verovati. Previse slatko mirise i ostavlja previse gadan utisak.
,Neko mora da oslobodi nase taoce. Ako ne vratimo nase ljude, Junkajani ¢e ih
upotrebiti protiv nas.”

Skahaz prezrivo frknu krozrupe za disanje na masci. ,Lako je priati o izbavljenju.
Teze je to uraditi. Neka robovlasnici prete.*

,A ako s pretnji predu na dela?

,Hoce li i bas toliko nedostajati, star¢e? Evnuh, divljaki najamnik*

Junak, Jogo i Dario. ,Jogo je kralji¢in krvorodnik krv njene krvi. Zajedno su izasli
iz Crvene pustosi. Junakje zamenik Sivog Crva. A Dario...“ Ona Darija voli. Video je
to u njenim o¢ima kada ga je gledala, ¢uo je to u njenom glasu kada je o njemu
govorila. ,,..Dario je tast i svojeglay, ali je drag veliCanstvu. Moramo ga spasti, pre
nego $to njegove Olujne vrane rese da uzmu stvar u svoje ruke. To je moguce
izvesti. Jednom sam bezbedno izveo kralji¢inog oca iz Senodola, gde ga je
zarobljenog drzao pobunjeni lord, ali...*

,..ali nemas bas nikakvih izgleda da neprimecen prode$ kroz Junkajane. Do sada
svaki od njih zna tvoje lice.

Mogao bih da sakrijem lice, kao ti, pomisli Selmi, ali je znao da je Obrijana glava
u pravu. Senodol je bio u nekom drugom, davnom Zvotu. Sada je prestar za takve
podvige. ,Onda moramo naci neki drugi na¢in. Nekog drugog spasloca. Nekoga koga
Junkajani poznaju, ¢ije prisustvo u njihovom logoru moze pro¢i neprimeceno...

,Dario te zove ser Dela®, podseti ga Skahaz ,Necu ti re¢i kako zove mene. Da
smo tiija taoci, da li bi on radi nas stavio glavu u torbu?

Sumnjam, pomislio je, ali je rekao: ,Mozda.*

,Dario bi se mozda ispiSao na nas da gorimo. Drugu pomo¢ od njega ne ocekyyj.
Nelka Olujne vrane izaberu novog kapetana, nekog koji zna gde mu je mesto. Ako se
kraljica ne vrati, na svetu ¢e biti jedan najamnikmanje. Ko ¢e zbog toga da tuguje?

LA ako se vrati?*

,Plakace i Cupace kosu i Keti Junkajane. Ne nas. Nase ruke nece biti krvave. Ti ¢e§



moci da je utesis. Ispricace$ joj neku bajku o davnim danima, to ona voli. Siroti
Dario, njen hrabri kapetan... nikada ga nece zaboraviti, ne... ali za sve nas je bolje da
on bude mrtav, da? Bolje i za Deneris.*

Bolje za Deneris, i za Vesteros. Deneris Targarjen je volela svog kapetana, ali to
je devojka unjoj, ne kraljica. Princ Regar je voleo svoju gospu Lijenu, i zbog toga su
izginule hiljade. Demon Crna vatra voleo je prvu Deneris, i digao je ustanak kada nije
mogao da je ima. Ljuti celik i Krvavi gavran obojica su voleli Sijeru Morsku zvezdu, a
Sedam kraljevstava zbog toga su krvarila. Princ od vilinih konjica voleo je DZeni od
Starikama toliko da se odrekao krune, a Vesteros je miraz platio leSevima. Sva tri sina
petog Egona ozenila su se iz ljubavi, prkosec¢i ocevim Zeljama. A zato $to je taj
vladar koga niko nije o¢ekivao na prestolu sam sledio srce kada je birao kraljicu,
dopustio je sinovima da urade Sta hoCe, stvarajuci ogorCene neprijatelje gde je
mogao da ima pouzdane prijatelje. Usledili su izdajstva i nemiri, kao $to no¢ sledi
dan, okoncavsi se u Letnjim dvorima u ¢arobnjastvu, vatri i jadu.

Njena ljubav prema Dariju je otrov. Sporiji otrov od onih skakavaca, ali na kraju
jednako smrtonosan. ,JTu je jos i Jogo®, reCe ser Baristan. ,On i Junak Obojica su
kraljici dragi.”

,J mi imamo taoce®, podseti ga Skahaz Obrijana glava. , Ako robovlasnici ubiju
nekog naseg, mi ¢emo ubiti nekog njihovog.

Ser Baristan na trenutak nije zmao o kome ovaj govori. Onda mu je sinulo.
,Kralji¢ine peharnike?

,JTaoce *, uporno je ponovio Skahaz mo Kandak ,Grazdar i Keza su kv Zelene
milosti. Mezara je od Mereka, Kezmija od Pala, Azak od Gazna. Bakaz je Lorak
Hizdarov rod. Svi su sinovi i kéeri piramida. Zak Kvazr, Alez, Hazar, Dazak
Jerizan, sve deca Velikih gospodara.*

,Nevine devoj¢ice i mili deGaci“ Ser Baristan ih je sve upoznao dok su sluzli
kraljicu, Grazara koji sanja o slavi, stidljivu Mezaru, lenjog Miklaza, tastu, lepu
Kezmiju, Kezu krupnih toplih ociju i andeoskog glasa, plesata Dazara i ostale.
,Deca.”

,Deca Harpije. Krv samo krvlju moze da se plati.

,.To su rekli Junkajani koji su nam doneli Groleovu glavu.*

,Bili suu pravu.

,Neéu to dozvoliti.

,Kakva korist od talaca ako im ne smemo nista?*

,Mozda mozemo da ponudimo troje dece z Darija, Junaka i Joga“, predloz ser
Baristan. ,,Veli¢anstvo...



,..veli¢anstvo nije ovde. Na meni i tebi je da uradimo $ta se mora. Zna§ da sam u
pravu.”

JPrinc Regar je imao dvoje dece®, re¢e mu ser Baristan. ,Renis je bila
devoj¢ica, Egon odoj¢e. Kada je Tivin Lanister zauzeo Kraljevu luku, njegovi [judi
su ih oboje ubili. Izneo je krvava tela u grimimim plastovima, kao dar novom
kealju.“ A $ta je Robert uradio kada ih je video? Je li se osmehnuo? Baristan Selmi
je na Trozupcu tesko ranjen, tako da nije bio primoran da vidi dar lorda Tivina, ali
se Cesto pitao. Da sam ga video kako se osmehuje unakazenim telima Regarove
dece, nema vojske na svetu koja bi me sprecila da ga ubijem. ,Ubistvo dece ne
dozvoljavam. Pomiri se s tim, ili u ovome necu ucestvovati.

Skahaz se tiho nasmeja. ,,Tvrdoglav si ti starac. Tvoji mili de¢aci samo ¢e izrasti u
Sinove harpije. Ako ih ne ubijes sada, ubijaces ih posle.

JLjudi se ubijaju zbog Zodela koja su poinili, ne zbog zodela koja ¢e mozda
pociniti jednog dana.*

Obrijana glava uze sekiru sa zida, osmotri je pa huknu. ,Neka bude tako. Hizdaru i
taocima nista se nece dogoditi. Hoce li te to zadovoljiti, ser Deko?*

Nista me u ovome nece zadovoljiti. . Posluziée. Vugji Gas. Ne zaboravi.*

,Ne mogu da zaboravim, ser.“ Mada se bronzana njuska slepog misa nije
pomerala, ser Baristan je naslu¢ivao keziz nje. ,Dugo je Kandakéelao ovu noé.

Toga se i bojim. Alo je kralj Hizdar nevin, ono sto ¢e danas uraditi bice veleizdaja.
Ipak kako on moze biti nevin? Selmi ga je ¢uo kako savetuje Deneris da proba
otrovne skakavee, kako vice na svoje ljude da ubiju zmaja. Ako ne delujemo, Hizdar
e ubiti zmajeve i otvoriti kapije kraljicinim neprijateljima. Nemamo izbora. Svejedno,
lako god sve to izvrtao i krivio, stari vitezu tome nije video nista Gasno.

Ostataktog dugackog dana prosao je hitro kao puz

Negde, mao je, kralj Hizdar savetovao se sa Reznakom mo Reznakom, Margazom
20 Lorakom, Galacom Galare i svojim ostalim mirinskim savetnicima, razmatrao
lako najbolje da odgovori na junkajske zahteve... ali Baristan Selmi viSe nije
uCestvovao na takvim ve¢ima. Nije ni imao kralja koga bi ¢uvao. Umesto toga je
obilazio piramidu, od vrha do dna, da proveri jesu li svi strazari na svojim mestima.
Tako je proveo dobar deo jutra. Popodne je proveo sa svojim siro¢i¢ima, ¢akje i
sam uzeo mac i §tit da bi neki stariji momci imali ve¢i izazov.

Neki od njih su se spremali za arene kada je Deneris Targarjen zauzela Mirin i
oslobodila ih lanaca. Ti su se dobro upoznali s mac¢em, kopljem i bojnom sekirom i
pre nego $to ih je ser Baristan uzeo pod svoje. Nekolicina je mozda ¢aki spremna.
Momak s Baziliskovih ostrva, za pocetak. Tamko Lo. Bio je crn kao mestarsko



mastilo, ali snazan i brz, prirodno najdarovitiji macevalac koga je Selmi video jos od
Dzejmija Lanistera. Isto i Larak. Bi¢. Ser Baristanu se nije dopadao njegov nacin
borbe, ali u njegovu vestinu nije mogao da sumnja. Laraku su predstojale godine
rada pre nego $to ovlada pravim viteSkim oruzjem, macem, konjickim kopljem i
buzdovanom, ali je bio smrtonosan sa svojim bicem i troaupcem. Stari vitez ga je
upozorio kako je bi¢ beskoristan protiv oklopljenog protivnika... ali je onda video
Laraka lako ga lkoristi da obmota protivniku noge i obori ga. Jos nije vitez, ali je
opasan borac.

Laraki Tamko bili su mu najbolji. Posle njih Lazarin, onaj koga su drugi momci
zvali Crveno Jagnje, mada je taj jo§ bio samo sirova Zestina, bez imalo tehnike.
Mozda i braca, trojica niskorodenih Gisana, data u ropstvo da otplate oceve dugove.

To je ukupno bilo Sest. Sest od dvadeset sedam. Selmi se mozda nadao da ¢e ih biti
vise, ali je Sest dobar poCetak Ostali momci mahom su bili mladi, i bolje su
poznavali vretena, rala i nolsire nego maceve i stitove, ali su marljivo radili i brzo
wili. Nekoliko godina kao stitonose, pa ée imati jos Sest vitezova za svoju kraljicu. Sto
se ti¢e onih koji nikada nece biti spremni, nije svaki decak roden da bude vitez
Kraljevstvu trebaju i voskari, krémari i oruzari. To je vazlo u Mirinu isto koliko u
Vesterosu.

Dokih je gledao kao vezbaju, ser Baristan je razmisljao da li da odmah, na licu
mesta, proizvede Tamka i Laraka u vitezove, a mozda i Crveno Jagnje. Da bi se
stvorio vitez potreban je drugi vitez, a ako nesto pode naopako, u zoru on moze biti
mrtav ili u tamnici. Ko ¢e ih onda mirosati? S druge strane, ugled mladog viteza
delom zavisi od Casti Coveka koji ga je proglasio vitezom. Ovim momcima nikako
nece koristiti ako se prouje da im je mamuze darivao izdajnik mogu zbog toga i
sami zavrsiti u tamnici. Zashizuju bolje, zaKljucio je ser Baristan. Bolje dugacak Zivot
StitonoSe nego kratak Zivot osramocenog viteza.

Kalo se popodne pretapalo u vece, naredio je sticenicima da odloze oruzje i da se
okupe oko njega. Govorio im je o tome $ta znaci biti vitez ,,Vite$tvo je ono Sto stvara
pravog viteza, a ne mac®, rekao je. ,Bez Casti, vitez je tek obican ubica. Bolje je
umreti €asno nego necasno Ziveti.* Cinilo mu se da ga momci ¢udno gledaju, ali ée
jednog dana shvatiti.

Kasnije, na vrhu piramide, ser Baristan je nasao Misandei kako €ita okruzena
gomilom svitaka i knjiga. ,Ostani nocas ovde, dete*, rekao joj je. ,Sta god da se desi,
Sta god da vidi§ ili ¢ujes, ne napustaj kraljicine odaje.

,Ova ¢uje”, rece devojica. ,, Ako sme da pita...*

,Bolje ne.” Ser Baristan sam izade u vrtove na terasi. Ja nisam stvoren za ovo,



pomislio je dokje posmatrao prostrani grad. Piramide su se budile, jedna po jedna,
fenjeri i baldje ozivljavali su, a senke se okupljale dole na ulicama. Zavere, spletke,
Sapati, lazi, tajne unutar tajni, a ja sam nekako postao deo svega toga.

Mozda je do sada trebalo da se na sve to navikne. Crvena tvrdava takode je imala
tajni. Cak i Regar. Princ od Zmajkamena mu nikada nije verovao koliko je verovao
Arturu Dejnu. Harendvor je bio dokaz toga. Godina laznog proleca.

Uspomena je jos bila gorka. Stari lord Vent je najavio turnir nedugo posle posete
svog brata, ser Ozvela Venta od Kraljeve garde. Ohrabren Varisovim Saputanjem,
kralj Eris je postao ubeden da njegov sin kuje zaveru da ga svrgne, da je Ventov
turnir tek izgovor da se Regar susretne sa $to vise velikih lordova na jednom mestu.
Eris jos$ od Senodola nije kro¢io van Crvene tvrdave, ali je ipakiznenada objavio da
¢e pratiti princa Regara u Harendvor, i odatle je sve poslo po zu.

Da sam bio bolji vitez.. da sam zbacio iz sedla princa u toj poslednjoj borbi, kao
$to sam zbacio mnoge druge, ja bih birao kraljicu ljubavi i lepote...

Regar je izabrao Lijenu Stark od Zimovrela. Baristan Selmi ne bi izabrao nju. Ni
kraljicu, koja nije bila tu. Ni Eliju od Dorne, mada je ona bila dobra i blaga. Da je
Regar izabrao nju, mnogo bi rata i nesrece bilo izbegnuto. Ser Baristanov izbor bila bi
mlada devica tekpristigla na dvor, jedna Elijina druzbenica... mada je u poredenju s
Asarom Dejn, dornska princeza bila neugledna kao mis.

Cak i posle svih tih godina, ser Baristan se jo§ seao ASarinog osmeha, zvuka
njenog smeha. Trebalo je samo da sklopi ofi pa da je vidi, s dugom tamnom kosom
loja joj pada na ramena i tim ljubicastim o¢ima koje oveku ne daju mira. Deneris
ima iste o¢i. Ponekad, kada bi ga kraljica pogledala, osecao se kao da gleda ASarinu
Keerku...

Asarina I¢erka je medutim bila mrtvorodence, a njegova lepa gospa se nedugo
zatim bacila iz kule, luda od bola za detetom koje je izgubila, a mozda i zbog Coveka
koji ju je u Harendvoru osramotio. Umrla je a nikada nije saznala da ju je ser
Baristan voleo. Kako je i mogla? On je bio vitez Kraljeve garde, zavetovan na
Cednost. Nikakvog dobra ne bi donelo da joj je rekao $ta oseca. Nista dobro nije
proizaslo ni iz ¢utnje. Da sam pobedio Regara i krunisao ASaru za kraljicu lepote i
ljubavi, da li bi se odlucila za mene a ne za Starka?

To nikada nece zati. Ipak bez obzra na sve njegove neuspehe, nista nije toliko
mugilo ser Baristana.

Nebo je bilo obla¢no, vazduh vreo, vlazan, tezak a ipakje u njemu bilo i ne¢ega
od ¢ega su mu kicmom prolazli trnci. Kisa, pomislio je. Sprema se oluja. Ako ne
nocas, onda ujutro. Ser Baristan se pitao hoce li doziveti da je vidi. Ako Hizdar ima



svog Pauka, ve¢ sam mrtav. Dode li do toga, nameravao je da umre kao sto je i
Ziveo, s macem u ruci.

Kada je poslednja svetlost izbledela na zapadu, iza jedara brodova u zalivu, ser
Baristan se vratio unutra, pozvao dvojicu slugu i rekao da mu zagreju vodu za
kupanje. Od popodnevne vezbe sa stitonosama osecao se prljavo.

Voda, kada je stigla, bila je tekmlaka, ali se Selmi zadrzao u kadi sve dok se nije
ohladila, pa se Zestoko izribao. Cist da istiji ne moze biti, ustao je, obrisao se i obukao
u belo. Carape, rublje, svilena tunika, postavljeni prsluk, sve &isto i izbeljeno. Preko
toga je stavio oklop koji mu je kraljica dala kao izraz svog postovanja. Verizmjaca je
bila pozacena, fino kovana, karike gipke kao dobra koza, ploce lakirane, tvrde kao led
i svetle kao nov sneg. Pripasao je bodez na bok dugacki ma¢ na drugu stranu, u
koznim koricama sa Zatnim kopama. Na kraju je ogrnuo dugacki beli plast i vezao
ga oko ramena.

Kacigu je ostavio na kuki. Uzani prorez za o¢i smanjivao mu je vidokrug, a za ono
Sto sledi morao je dobro da vidi. Hodnici piramide nocu su mraéni i neprijatelji
mogu da naidu sa svih strana. Sem toga, mada je rasko$na zmajska krila koja su
krasila kacigu bilo ¢udesno videti, lako su mogla da zalace ma¢ ili sekiru. Ostavice ih
7a slede¢i turnir, ako mu ga Sedmoro podare.

Naoruzan i okopljen, stari vitez je ¢ekao, sede¢i u polumraku svoje male sobe
pored kralji¢inih odaja. Lica svih kraljeva koje je sluzo i izneverio lebdela su pred
njim u tami, i lica brace s kojom je sluzio u Kraljevoj gardi. Pitao se koliko bi njih
uradilo ono $to on sada smera. Neki sigurno. Ne i svi. Neki bi bez oklevanja posekli
Obrijanu glavu zbog izdaje. Napolju je pocela kisa. Ser Baristan je i dalje sedeo u
tami i osluskivao. Zvuci kao suze, pomislio je. Zvuci kao pla¢ mrtvih kraljeva.

Onda je dosao ¢as da pode.

Velika piramida Mirina sagradena je da podseca na Veliku piramidu Gisa, ¢ije je
Cudovisne rusevine nekada posetio Lomas Hoda¢. Kao njen drevni uzor, ¢ije su
dvorane od crvenog mermera sada prebivalidta slepih miSeva i pauka, mirinska
piramida imala je tri i trideset nivoa, posto je taj broj, ko zna zasto, bio posvecen
bogovima Gisa. Ser Baristan je sam poceo dugacki put do dole, pra¢en zatalasanim
belim plastom. Nije i8ao veliim mermernim stepenistem, ve¢ onim uzm, strmijim
stepenicama za poslugu, skrivenim u debelim zidovima od cigle.

Dvanaest nivoa nize nasao je Obrijanu glavu kako ga ¢eka, rumog lica i dalje
sakrivenog iza bronzane maske koju je nosio i tog jutra, slepog misa. Sa njim je bilo
Sest Bronzanih zveri. Svi su bili maskirani kao insekti, potpuno istovetno.

Skakavci, shvati Selmi. ,Groleo®, rece.



,Groleo“, odgovori jedan skakavac.

,Jmam jos skakavaca alo ztreba”, re¢e Skahaz

,Sest ¢e biti dovoljno. Sta je s ljudima na vratima?

,Mojisu. Nece ti smetati.

Ser Baristan uhvati Obrijanu glavu za ruku. ,Ne prolivaj kv ako ne moras. Sutra
¢emo sazvati vece i objaviti gradu $ta smo uradili i zasto.

,Kalo ti kazes. Nekte sreca prati, starce.

Razisli su se. Bronzane zveri su iSle iza ser Baristana dokje nastavljao da se spusta.

Kraljeve odaje nalazile su se u samom srcu piramide, na Sesnaestom i
sedamnaestom nivou. Kada je Selmi tu stigao, nasao je vrata za unutrasnjost
piramide vezana lancima, s dvojicom Bronzanih zveri na straz. Pod kapulja¢ama
raznobojnih plastova jedan je bio pacov, drugi bik

,Groleo*, rece ser Baristan.

,Groleo“, uzvrati bik ,,Tre¢i hodnik desno.” Pacov otkjuca lanac. Ser Baristan i
njegova pratnja zakoracise u uzani, bakljama osvetljeni prolaz z sluge, sa zidovima
od crvene i crne cigle. Koraci su im odjekivali dok su prolazli kraj dva hodnika i
skrenuli u tre¢i desno.

Pred izezbarenim drvenim vratima kraljeve odaje stajao je OKop-koza, mladi
borac izarene, koji se jos nije ubrajao medu vrhunske. Obraze i ¢elo nagrdila mu je
mreZza slozenih tetovaza zelenim i crnim mastilom, drevnih valirijskih ¢arobnjackih
zala zbog kojih su mu navodno koza i meso bili tvrdi kao ¢elik Sliéni znaci prekrivali
sumu grudi i ruke, mada je tektrebalo videti hoce li zaista zaustaviti mac ili sekiru.

Cak i bez njih, OKop-koza je izgledao opasno - suv i Zlav mladi¢, visi od ser
Baristana za pola stope. ,Ko ide?*, viknuo je oborivsi dugacku sekiru u stranu da im
zapre¢i put. Kada je video ser Baristana u pratnji bronzanih skakavaca, ponovo ju je
spustio. ,Stari ser.”

,Ako je kralju po volji, moram da razgovaram s njim."

,Kasnoje.“

,Kasnoje, ali je stvar hitna.*

,Mogu da pitam.” OKop-koza udari krajem dugacke sekire u vrata kraljevih odaja.
OtvoriSe se vratanca na njima. Pojavi se de¢je oko. Decji glas viknu kroz vrata.
OKop-koza odgovori. Ser Baristan zacu povlacenje teske reze. Vrata se otvorise.

,Samo ti*, re¢e OKop-koza. ,Zveri ¢ekaju ovde.*

,Kako hoes.“ Ser Baristan Kimnu glavom skalavcima. Jedan mu uzvrati
Kimanjem. Selmi sam zakora¢i kroz vrata.

Mracne i bez prozora, sa svih strana okruzene osam stopa debelim zidovima od



cigle, odaje koje je kralj odabrao za sebe bile su prostrane i raskosne. Velike grede
od crne hrastovine drzale su visoku tavanicu. Podove su zastirali svileni tepisi iz
Karta, zidove tapiserije neprocenjive vrednosti, drevne i veoma izbledele, koje su
prikazivale slavu starog giskog carstva. Na najvecoj su poslednji prezveli iz porazene
valirijske vojske prolazili ispod jarma, da ih okuju. Luk koji je vodio do kraljevske
lomice Cuvalo je dvoje oblih, glatkh i nauljenih ljubavnika od sandalovine. Ser
Baristanu su bili neukusni, mada im je namera bez sumnje bila da raspire strasti. Sto
pre odemo odavde, to bolje.

Gvozdene mangale odavale su jedinu svetlost. Pored njih je stajalo dvoje
kralji¢inih peharnika, Drakaz i Keza. ,Miklaz je oti$ao da probudi kralja“, reka je
Kez. ,Jesi li za vino, ser?*

,Ne. Hvala.*

,Mozes da sednes", rece Drakaz pokazujuci Kupu.

JRadije éu stajati. Cuo je glasove kako dopiru izloznice. Jedan je bio kraljev.

Proslo je jos prilicno pre nego $to je kralj Hizdar zo Lorak Cetrnaesti tog
plemenitog imena, izaSao zevajuci i vezujuéi pojas oko odore. Odora je bila od
zelenog satena, bogato ukrasena biserima i srebrnom Zcom. Ispod je kralj bio
sasvim nag. To je bilo dobro. Nagi ljudi se osecaju ranjivo i manje su skloni
samoubila¢kom junacenju.

Zena koju je ser Baristan ugledao kroz prolaz iza prozirmog zastora takode je bila
naga, rasirena svila tekjoj je delimi¢no skrivala grudi i bedra.

,Ser Baristane.* Hizdar ponovo zevnu. ,Koji je ¢as? Ima li vesti o mojoj miloj
kraljici?*

,Nema, veli¢anstvo.“

Hizdar uzdahnu. ,UzviSenosti, molim te. Mada bi u ovaj Cas Pospanosti vise
odgovaralo.” Kralj pride komodi da sipa sebi ¢asu vina, ali je na dnu vréa ostalo tek
nekoliko kapi. Licem mu minu trun besa. ,Miklaze, vina. Smesta.*

,Razumem, svetlosti.“

,Povedi i Drakaza. Jedan vr¢ senickog Zatnog i jedan onog crnog slatkog. Nemoj
da mi donosi$ onu zutu pisacu, molim te. A kada sledeceg puta nadem vr¢ prazan,
prutom ¢u te po tom rumenom dupencetu. Decak otréa a kralj se okrenu nazad ka
Selmiju. ,,Sanjao sam da si nagao Deneris.*

,Snovi umeju da prevare, veliGanstvo.

,Moze i svetosti. Sta te dovodi kod mene u ovaj Cas, ser? Neka nevolja u gradu?

,Grad je spokojan.”

,Je 1i** Hizdar je delovao zbunjeno. ,Zasto si dosao?*



,Da postavim pitanje. UzviSenosti, jesi li ti Harpija?*

Hizdaru vinski pehar iskiznu iz ake, odsko¢i o ¢ilim, otlotrlja se. ,,Dosao si u moju
lozicu u gluvo doba noci da me to pitas? Jesi li poludeo?* Kralj tek tada kao da je
primetio da ser Baristan na sebi ima oklop i oruzje. ,ta... zato... kako se usudujes...

,Je li otrov bio tvoje delo, uzvisenosti?*

Kralj Hizdar ustuknu za korak ,Skakavci? To je... to je bio Dornjanin. Kventin,
takozvani princ. Pitaj Reznaka ako meni ne verujes.”

,Imas$ li dokaza za to? Ima li Reznak?>*

,Ne, inace bih ih ve¢ ztvorio. Mozda to treba da uradim u svakom slucaju.
Margaz ¢e ih naterati da prizmaju, u to ne sumnjam. Oni su svi odreda trovaci, ti
Dornjani. Reznakkaze da se Kanjaju zmijama.

,Oni jedu zmije”, reCe ser Baristan. ,,To je bila tvoja arena, tvoja loz, tvoja
sedista. Slatko vino i mekani jastuci, smokve, dinje i skakavci u medu. Sve si ti
obezbedio. Savetovao si velicanstvo da proba skakavce, ali ih sam nisi ni okusio.*

,Meni... meni ljuti za¢ini ne prijaju. Ona mi je bila zena. Moja kraljica. Zasto bih
zleo da je otryjem?*

Bila je, kaze on. Veruje da je mriva. ,Samo ti mozs na to da odgovoris,
uzvisenosti. Mozda si Zeleo da postavi§ neku drugu Zenu na njeno mesto.” Ser
Baristan Kimnu glavom devojci koja je stidljivo virila iz loznice. ,Mozda nju?

Kralj se mahnito osvrnu. ,,Nju? Ona nije niSta. Robinja za postelju.” Digao je
ruke. ,Pogresno sam se izrazio. Nije robinja. Slobodna Zena. Obucena da zadovolji.
Caki kralj ima potrebe, ona... ona te se ne tice, ser. Nikada ne bih naudio Deneris.
Nikada.*

,Savetovao si kraljicu da proba skakavce. Cuo sam te.

,Mislio sam da ¢e joj se dopasti.” Hizdar se povuce jos korak ,Istovremeno su i
Jjuti i slatki.

JLjuti, slatki i otrovni. Sopstvenim usima sam ¢uo kako naredujes ljudima u areni
da ubiju Drogona. Da im to vi¢e$.“

Hizdar liznu usne. ,Zver je prozdirala Barsenino meso. Zmajevi love ljude.
Ubijao je, palio...”

,-..palio je ljude koji su nameravali da naude tvojoj kraljici. Harpijine sinove,
najverovatnije. Tvoje prijatelje.

,Nisu to moji prijatelji.“

JTo ti kazes, a ipak kada si im naredio da prestanu s ubijanjem, poslusali su te.
Zasto bi te poslusali ako nisi jedan od njih?*

Hizdar odmahnu glavom. Ovog puta nije odgovorio.



,Reci mi iskreno®, upita ser Baristan, ,jesi li je ikada voleo, makar malo? Ili si
samo za krunom ¢eznuo?*

,Ceznuo? Usudujes se da mi govoris o éeznji? Kraljeva usta besno se iskrivise.
,Cemuo sam z krunom, da... ali ni izbliza loliko je ona ¢eznula za onim svojim
najamnikom. Mozda je njen dragoceni kapetan pokusao da je otruje, zato $to ga je
odbacila. A da sam se ja najeo skakavaca, to bi mu bilo jo$ i bolje.

,Dario jeste ubica ali nije trovac.” Ser Baristan se priblizi kralju. ,Jesi li ti
Harpija?* Ovog puta je spustio Saku na balcak svog dugackog maca. ,Reci mi
iskreno, i obe¢avam ti da Ce ti smrt biti brza i Gista.

,Dozvoljavas sebi previse, ser, re¢e Hizdar. ,Zavrsio sam s ovim ispitivanjem i
zavrsio sam s tobom. Otpusten si iz moje sluzbe. Smesta odlaz iz Mirina i postedecu
ti Zivot.”

,Alo ti nisi Harpija, reci mi ko je.“ Ser Baristan isuka mac¢ iz korica. Ostra ivica
prelomi svetlo mangala i postade crta narandzaste vatre.

Hizdar popusti. , Kraze!“, kriknu zateturavsi se unazad ka loznici. ,Kraze! Kraze!

Ser Baristan zacu vrata kako se otvaraju, negde levo od sebe. Okrenuo se na
vreme da vidi Kraza kako izlaz iz tapiserije. Kretao se sporo, jos pospan, ali mu je
omiljeno oruzje ve¢ bilo u ruci: dotracki arak dugacaki zakrivljen. Oruze koje sece,
stvoreno za duboke zmahe iz konjskog sedla. Ubistveno oruzje protiv golih
neprijatelja, u areni ili na bojistu. Ovde, medutim, izbliza, duzina araka ¢e mu biti
smetnja, a Baristan Selmi je bio oklopljen od glave do pete.

,Dosao sam po Hizdara®, reCe vitez ,Baci oruze i skloni se i nita ti se nece
desiti.

Kraz se nasmeja. ,Starce. PojesCu ti srce. Bili su iste visine, ali je Krazbio deset
oka tez i Cetrdeset godina mladi, blede koze, mrtvih oiju, s krestom od crvenocrne
lose koja mu je i$la od ¢ela do zatiljka.

,Onda po¢ni*, re¢e Baristan Hrabri.

Krazpoce.

Prvi put tog dana, Selmi oseti sigurnost. Za ovo sam stvoren, pomisli. Ples,
milozvucna pesma celika, mac u mojoj ruci i neprijatelj preda mnom.

Borac iz arene bio je brz munjevito brz, brz kao najbrz ljudi s kojima se ser
Baristan u zivotu borio. U tim krupnim $akama arakse pretvorio u zvizde¢u munju, u
oluju celika koja kao da je navaljivala na starog viteza iz svih pravaca istovremeno.
Vecina udaraca ciljala je u glavu. Kraz nije bio glup. Bez lacige, Selmi je bio
najranjiviji iznad vrata.

Mirno je odbijao udarce, dugacki ma¢ mu je docekivao svaki zamah i skretao ga u



stranu. Se¢iva su zvonila i zvonila. Ser Baristan se povlacio. Krajickom ola je video
peharnike kako posmatraju ofima krupnim i belim kao kokosja jaja. Kraz opsova i
pretvori visoki zamah u niski, za promenu uspe da prode kraj vitezovog seciva, ali mu
udarac bezopasno ogreba $titnik za cevanicu od belog Celika. Selmijev protivudarac
nade levo rame borca izarene, raseée tanko platno i zasece kozu. Zuta tunika poce da
rumeni, pa da crveni.

,Samo se kukavice oblace u gvozde”, re¢e Kraz, kruze¢i. U arenama niko nije
oblacio oklop. Publika je dolazla zbog krvi: smrti, prosutih creva i samrtnickih krika,
muzike grimiznog peska.

Ser Baristan se okretao sa njim. ,Ova kulavica ¢e te sada ubiti, ser.“ Njegov
protivnik nije bio vitez, ali je hrabroscu zsluzio bar taj izraz postovanja. Kraz nije
znao kako da se bori protiv ¢oveka u oklopu. Ser Baristan mu je to video u o¢ima:
sumnju, pometenost, pocetke straha. Borac iz arene nasrnu ponovo, ovog puta
urlajuci, kao da ¢e zvukubiti njegovog protivnika ako ¢elikne moze. Arakudari nisko,
visoko, ponovo nisko.

Selmi je odbijao udarce usmerene u glavu a pustao da oklop zaustavi druge, dokje
njegovo secivo raseklo Krazn obraz od uha do usta, pa mu ocrtalo Siroku crvenu
posekotinu preko grudi. Krv navre iz rana. Od toga kao da ga obuze jo§ snaznija
mahnitost. Zgrabio je mangal slobodnom rukom i prevrnuo ga, rasuvsi zar i vreli
ugalj pod Selmijevim stopalima. Ser Baristan ga presko¢i. Krazzamahnu na njegovu
ruku ali arakuspe samo da okrzne tvrdi lak pre nego sto se odbi od celika.

LU areni bi ti to odseklo ruku, starce.”

,Nismo u areni.*

,Skini taj oklop!*

,Nije kasno da baci$ oruzje. Predaj se.

LJUmri®, ispljunu Kraz.. ali kada je digao arak vrh mu je okrznuo jednu tapiseriju
pa se zakacio. To je ser Baristanu bilo viSe nego dovoljno. Rasporio je trbuh borcu iz
arene, odbio arakkada se oslobodio, pa dokraj¢io Kraza hitrim ubodom u srce, dokje
ovome drob ispadala kao gnezdo masnih jegulja.

Krv i creva razvukli su se po kraljevom svilenom ¢ilimu. Selmi zakora¢i unazad.
Dugacki ma¢ u $aci bio mu je dopola krvav. Tu i tamo ¢ilimi pocese da se dime, na
mestima gde je pao Zar. Cuo je sirotu Kezu kako jeca. ,Ne boj se®, ree stari vitez
,Ne nameravam da vam naudim, dete. Ho¢u samo kralja.*

Obrisao je mac o zavesu pa je usao u loznicu, gde je zatekao Hizdara zo Lorala,
Cetrnaestog svog plemenitog imena, kako se krije iz tapiserije i jeca. ,Postedi me®,
preKinjao je. ,Necu da umrem.”



,Malo koji ovek to hoce. Ali svejedno svi ljudi umiru.” Ser Baristan vrati ma¢ u
lorice i povuce Hizdara na noge. ,Hajde. Odvescu te u ¢eliju.” Do sada su Bronzane
zveri sigurno ve¢ razoruzale OKlop-kozu. , Bic¢es zatocen do kraljicinog povratka. Ako
nista ne bude moglo da ti se dokaze, nita ti se nece desiti. Ima$ moju re¢ viteza.“
Uhvatio je kralja za ruku pa ga je izveo iz lozice, osec¢ajuci ¢udnu vrtoglavicu,
gotovo kao da je pijan. Bio sam kraljev gardista. Sta sam sad?

Miklaz i Drakaz vratili su se s Hizdarovim vinom. Stajali su na otvorenim vratima,
privijajuci vréeve na grudi i razrogacenih o¢iju zure¢i u Krazov les. Kez je jo§
plakala, ali se DZezena pojavila pa ju je tesila. Zagrlila je mladu devojcicu i
milovala je po kosi Neki drugi peharnici stajali su iz njih i posmatrali.
UzviSenosti, re¢e Miklaz, ,plemeniti Reznakmo Reznak kekaze da smesta dodes.

Decakse obratio kralju kao da ser Baristan nije tu, kao da mrtvac ne lez na ¢ilimu,
lao da svila polako ne postaje crvena od kvi. Skahaz je trebalo da uhvati i drzi
Reznaka dok ne budemo sigurni u njegovu odanost. Da nesto nije poslo naopako?
,Kuda da dode?”, upita ser Baristan mom¢ica. ,Kuda senesal zli da veliCanstvo
dode?

,Napolje.“ Miklazkao da ga je prvi put video. ,Napolje, ser. Na t-terasu. Da vidi.“

Sta da vidi?*

,Z-z-zmajeve. Zmajevi su na slobodi, ser.

Sedmoro nas sve spaslo, pomisli stari vitez



KROTITELJ ZMAJEVA

Noé se sporo Sunjala, na sporim crnim stopalima. Cas slepog misa je ustupio je
mesto Casu jegulje, ¢as jegulje Casu duhova. Princ je lezao u krevetu zureci u
tavanicu, sanjajuci bez snova, prise¢ajuci se, zamisljajuci, vrte¢i se pod lanenim
pokrivac¢em, uma groznicavog od misli o vatri i krvi.

Napokon, o¢ajnicki prizeljkujuci po¢inak, Kventin Martel ode u drugu odaju, gde
nasu ¢adu vina i ispi je u mraku. Ukus mu je na jeziku bio slatka uteha, pa je zapalio
svecu i nasuo ponovo. Vino ¢e mi pomoci da zaspim, rekao je sam sebi, ali je znao da
jetolaz

Dugo je zurio u svecu, pa je spustio ¢asu i digao dlan imad plamena. Bila mu je
potrebna sva snaga volje da ga spusti tako da plamen dodirne kozy, a onda je odmah
trgao Saku uz bolan krik

,Kventine, da nisi poludeo?

Ne, samo se bojim. Ne Zelim da gorim. ,DZerise™

,Cuo sam te kako se Setkas.

,Nisam mogao da zaspim.*

,A opelotine su lek za nesanicu? Malo toplog mleka i uspavanka bi ti mozda vise
loristili. 11i jos bolje, mogu da te odvedem u Hram milosti da ti nadem devojku.*

JKurvu, hoées da kazes.

,Zovu ih milosti. Imaju ih raznih boja. Samo se crvene jebu.” Dzeris sede na
drugu stranu stola. ,One nase obrednice trebalo bi da prihvate taj obicaj, ako mene
pitas. Jesi li primetio kako stare obrednice uvek izgledaju kao suve ljive? To ti je
posledica ¢ednog zvota.*

Kventin pogleda na terasu, gde su se noéne senke zgusnjavale medu drveéem.
Cuo je tih zZvukvode §to pada. , Je li to ki¥a? Tvoje kurve e se raziéi.

,Nece sve. U vrtovima zadovoljstva imaju ususkane sobice, tamo ¢ekaju svake
noci dok ih neki Govek izabere. One koje niko ne izabere moraju tamo da ostanu do
izlaska sunca, usamljene i napustene. Mogli bismo da ih utesimo. “

,Mogle bi one sa utese mene, to hoces da kazes. “

Jto.

,Ne teba mi takva uteha. «

Ne slazem se. Deneris Targarjen nije jedina Zena na svetu. Zar hoc¢e$ da umres
kao devica?“

Kventin uopste nije hteo da umre. Ho¢u da se vratim u Gvozdenlug i poljubim obe



tvoje sestre, da se ozenim s Gvinet Ironvud, da je gledam kako raste u lepoticu, da
mi rodi dete. Hocu da se borim na turnirima, da idem u lov i sokolarenje, da obidem
majku u Norvosu, da pro¢itam neke od onih knjiga koje mi otac Salje. Hocu da
Klitas, Vil i mestar Kedri ponovo budu zivi. ,Misli§ da bi se Deneris dopalo da ¢uje
lako sam legao s nekom kurvom?*

,Mozda. Muskarci mozda vole device, ali Zene vole muskarca koji zna sta radi u
loici. Toti je kao jedna vrsta macevanja. Da usavrsis vestinu potrebna je vezba.*

Ta sala je zapekla. Kventin se nikada nije vise osec¢ao kao decak nego kada je
stajao pred Deneris Targarjen i molio za njenu ruku. Pomisao da legne s njom
plasila ga je gotovo jednako kao zmajevi. Sta ako ne uspe da je zadovolji? ,Deneris
ima ljubavnika“, rekao je kao da se brani. ,Moj otac me nije poslao ovamo da
zabavljam kraljicu u loznici. Znas zasto smo dosli.

,Ne mozs da se ozenis njom. Vec ima muza.

,Ona ne voli Hizdara zo Loraka.”

,Kakve veze ima ljubav s brakom? Jedan princ bi to trebalo da zna. Tvoj otac se
lkazu ozenio iz ljubavi. Koliko je sre¢e u tome nasao?

Nimalo. Doran Martel i njegova Zena Norvosanka proveli su pola braka razdvojeni
a drugu polovinu u svadi. Po re¢ima nekih, to je bio jedini nagao postupak u zivotu
njegovog oca, jedina prilika kada je sledio srce a ne razum, i zbog toga je debelo
zazlio. ,Ne vode sve opasnosti u propast”, tvrdio je. ,Ovo je moja duznost. Moja
sudbina. “ 7i bi, DZerise, trebalo da si mi prijatelj. Zasto moras da se izrugujes mojim
nadama? Imam dovoljno sumnji i bez tebe da mi raspirujes strahove. ,Ovo ¢ée biti
moja velika pustolovina.*

,Ljudi ginu u velikim pustolovinama.*

Bio je u pravu. I toga je bilo u pricama. Junak pode sa drugovima i saputnicima,
suocava se sa opasnostima, vraca se pobedonosno ku¢i. Samo se neki od njegovih
saputnika uopste ne vrate. Mada, junak nikada ne umire. Ja moram da budem junak.
,Potrebna mi je samo hrabrost. Zar ho¢e§ da me Dorna upamti kao nesposobnog?*

,Dorna verovatno nikoga od nas nec¢e pamtiti dugo.

Kventin posisa opekotinu na dlanu. ,Dorna pamti Egona i njegove sestre. Zmajevi
se ne zaboravljaju lako. Pamtice i Deneris.

,Ne ako je mrtva.*

JZiva je. Mora biti. ,Nestala je, ali ja mogu da je nadem.“ 4 kada je nadem,
pogledace me kao sto gleda onog svog najamnika. Kada joj dokazem da sam je
vredan.

,,S leda zmaja?*



,Jasem konje od svoje Seste godine.

LA loliko su te samo puta zbacili izsedla.”

,.-To me nikada nije sprecilo da ponovo uzjasem.*

,Nilada te nisu zbacili hiljadu stopa iznad zemlje®, primeti Dzeris. ,,A konji retko
pretvore jahace u crne kosti i pepeo.”

Opasnost mi je jasna. ,Necu vise to da sluSam. Imas moju dozvolu da odes. Nadi
brod i bez ku¢i, Dzerise.” Princ ustade, dunu u svecu pa se odvuce nazad u krevet,
medu mojave Cardave. Trebalo je da poljubim jednu Drinkvoterovu bliznakinju, ili
moZda obe. Trebalo je da ih poljubim dok sam jos mogao. Trebalo je da odem u
Norvos da vidim majku i mesto gde se rodila, da bi ona znala kako je nisam zaboravio.
Cuo je kisu kako pada napolju, kako dobuje po ciglama.

Kada im se prikrao vugji ¢as, kisa je pljustala, sibala u hladnoj, snaznoj bujici koja
¢e uskoro pretvoriti ciglene ulice Mirina u reke. Trojica Dornjana doruckovala su u
svezini zore - jednostavan obrok od voca, hleba i sira, zaliven kozim mlekom. Kada
je Dzeris hteo da naspe sebi ¢asu vina, Kventin ga je sprecio. , Bezpica. Posle ¢e biti
dovoljno vremena z pice.

,Nadajmo se*, rekao je Dzeris.

Ljudeslara se zagledao ka terasi. ,,/Znao sam da ¢e pasti kisa“, rekao je mra¢nim
glasom. ,Sino¢ su me bolele kosti. Uvek me bole pre kiSe. Zmajevima se ovo nece
dopasti. Oganj i voda ne idu zajedno, tu nema greske. Kad lepo raspali§ vatru, da se
razgori, pocne kia, pa ti se drvo nakvasi i vatra zamre."

Dzeris se nasmeja. ,Zmajevi, Arce, nisu od drveta.

,Neki jesu. Onaj stari kralj Egon, onaj pohotni, pravio je drvene zmajeve da nas
pokori. To se lose zavrsilo.

Mozda ¢e i ovo, pomisli princ. Ludosti i neuspesi Egona Bezvrednog nisu ga
brinuli, ali je svejedno bio obuzet sumnjama i strepnjama. Napete Sale njegovih
drugova samo su mu izzvale glavobolju. Ne shvataju. Oni su mozda Dornjani, ali ja
sam Dorna. Mnogo godina posle, kad budem mrtav, ovo ce biti pesma koju ¢e o meni
pevati. Naglo je ustao. ,.Vreme je.

Ustadose 1 njegovi drugovi. Ser Arcibald iskapi kozie mleko pa obrisa beli brk
krupnom nadlanicom. ,Jdem po lakrdijasku odoru.

Vratio se sa svenjem koji su uzeli od Odrpanog princa na drugom sastanku.
Unutra su bila tri dugacla plasta s kapuljacama, sasivena od Cetvrtastih krpica, tri
batine, tri kratka maca, tri maske od uglacane bronze. Bik lav i majmun.

Sve neophodno da se postane Bronzana zver.

,Mozda ¢e trazti lozinkn“, upozorio ih je Odrpani princ kada im je predao



zaveZjaj. ,Lozinka je pas.

,Siguran si?*, upitao ga je Dzeris.

LU Zvot bih se opKadio.

Princu nije promaklo macenje. ,Moj Zivot.

,,Taj, da.”

,Kalo si saznao njihovu lozinku?*

,Naisli smo na neke Bronzane zveri i Meris ih je lepo pitala. Ali princ bi trebalo da
zna da ne postavlja takva pitanja, Dornjanine. U Pentosu imamo izrekn. Nikada ne
pitaj pekara $ta je u piti. Samo jedi. “

Samo jedi. Ima u tome mudrosti, slutio je Kventin.

,Ja ¢u biti bik*, rekao je Arc¢.

Kventin mu dade masku bika. ,Lav je moj. «

Sto maci da sam ja majmun.” Dzeris prinese masku licu. ,Kako se u ovome
dige?

,Samo je stavi.“ Princ nije bio raspolozen za glupiranje.

U zaveZjaju je bio i bi¢ - opasno parce stare koze s drskom od bronze i kosti,
dovoljno snazan da volu odere kozu. ,Cemu to?*, upitao je Ar¢.

,Deneris je bicem obuzdala crnu zver.“ Kventin je smotao bic i oka¢io ga o pojas.
,Arce, ponesi i ¢eki¢. Mozda ¢e nam zatrebati.

Nijje bilo lako noéu u¢i u Veliku piramidu Mirina. Vrata su se svakog dana posle
zalaska sunca zatvarala i zakljucavala i ostajala su zatvorena do prvog svetla. Cuvari
su bili razmesteni na svakom ulazu, a jos Cuvara patroliralo je najnizom terasom,
odakle su mogli da gledaju ulicu. Nelada su ti strazari bili Neokaljani. Sada su bili
Bronzane zveri. Kventin se nadao da je ta razlika dovoljna.

Straza se menjala u zoru, ali je do zore bilo jos pola sata kada su trojica Dornjana
posla niz stepenice za poslugu. Zidovi oko njih bili su od cigala u desetinama razicitih
boja, ali su ih senke sve pretvorile u sivo, sve dok ih nije dodirnulo svetlo DZerisove
baldje. Na dugackom putu dole nisu naisli ni na koga. Jedini zvuk bilo je Suskanje
njihovih ¢izama po izlizanim ciglama.

Glavna kapija piramide izlazla je na sredi$nji mirinski trg, ali su Dornjani ofisli na
bocni ulaz, koji je vodio u pokrajnju uli¢icu. To je bila kapija koju su nekada koristili
robovi da obavljaju poslove gospodara, gde prost svet i zanatlije dolaze i odlaze i
isporucuju robu.

Vrata su bila od bronze, zatvorena teskom gvozdenom precagom. Pred njima su
stajale dve Bronzane zveri naoruzane batinama, kopljima i kratim macevima.
Svetlost baklji presijavala se na uglacanoj bronz njihovih maski - pacovu i lisici.



Kventin dade znak ljudeskari da ostane pozadi u senkama. Dzeris i on zajedno
zakora¢iSe napred.

LJPoranili ste*, reée lisica.

Kventin slegnu ramenima. ,Mozemo ponovo da odemo, ako hoCete. Slobodno
ostanite i nasu smenu.“ Znao je da uopste ne zvuci kao GiSanin; ali pola Bronzanih
zveri bili su oslobodeni robovi, ¢iji su maternji jezci bili mnogi, tako da njegov
naglasaknije zvu¢ao neobicno.

,Zajebi“, rekao je pacov.

,Da ¢ujemo danasnju lozinku“, rece lisica.

,Pas“, re¢e Dornjanin.

Dve Bronzane zveri se zgledase. Tri dugacka udarca srca Kventin se bojao da je
nesto poslo naopako, da su nekako Lepa Meris i Odrpani princ saznali pogresnu
lozinku. Onda lisica huknu. ,.Znaci, pas“, rece. ,,Vrata su vasa.“ Kada su otisli, princ
je ponovo poceo da dise.

Nisu imali mnogo vremena. Prava smena straze bez sumnje ¢e se uskoro pojaviti.
JArée”, viknu on i [judeskara se pojavi, a svetlost baldje presijavala mu se na masci
bika. , Sipka. Pozuri.

Sipka je bila debela i teska, ali dobro podmazana. Ser Aribald ju je digao bez
mnogo muke. Onda je Kventin otvorio vrata a Dzeris je usao, masuc¢i bakljom.
L,JUvedi ih. Pozuri.*

Kasapinova kola su ¢ekala napolju na uli¢ici. Voza¢ je kucnuo mazgu pa su posla
doksu gvoatem okovani tockovi glasno ¢eketali po ciglama.

U lolima je bio ras¢erecen vo i dve zaKane ovce. Sestoro ljudi ude peske.
Petorica su na sebi imali maske i plastove Bronzanih zveri, ali se Lepa Meris nije
potrudila da se maskira. ,Gde ti je gospodar? “, upita je Kventin.

,Ja nemam gospodara, odgovorila je. , Ako misli§ na princa, kao $to si ti, blizu je,
sa pedeset ljudi. Izvedi svog zmaja, i on ¢e te bezbedno sprovesti, kao $to je obecao.
Ovde zpoveda Kago.

Ser Arcibald je nepoverljivo posmatrao kasapinova kola. ,Hoce li zmaj stati u
njih?", upitao je.

,Trebalo bi. Stala su dva vola.“ Ubica Lesa bio je odeven kao Bronzana zver,
njegovo izborano, izbrazdano lice skriveno iza maske kobre, ali ga je odavao poznati
crni arakna boku. ,Re¢eno nam je da su te zveri manje od kralji¢inog ¢udovista.

,Jama im je usporila rast.“ Knjige koje je Kventin ¢itao nagovestavale su da se
isto desilo u Sedam kraljevstava. Nijedan od zmajeva odgajanih i podignuth u
zmaji$tu Kraljeve luke nije se ni priblizio velicini Vagara ili Meraksisa, a kamoli



Crnog uzasa, ¢udovista kralja Egona. , Jeste li doneli dovoljno lanaca?

,Koliko zmajeva imas?”, upita Lepa Meris. ,Ispod mesa imamo dovoljno lanaca
7a deset.”

,.Vrlo dobro.” Kventina je hvatala vrtoglavica. Jednog trena ¢inilo se kao igra,
sledeceg kao kakav kosmar, kao ruzan san u kome on otvara tamna vrata, svestan da
uzas i smrt ¢elaju iza njih, a ipak nekako nemocan da se zaustavi. Dlanovi su mu bili
mokri od znoja. Obrisao ih je 0 nogavice i rekao: ,Pred jamom ¢e biti j o strazara.*

,Znamo*, re¢e DZeris.

,Moramo da budemo spremni za njih.*

,Spremni smo.*

Kventina uhvati gré u stomaku. Osetio je iznenadnu potrebu da isprazni creva, ali
je ao da sada niposto ne sme da se se udalji. ,Onda, ovamo.* Osecao se kao decak
gotovo kao nikad do tada. Ipaksu ga pratili; Dzeris i ljudeskara, Meris, Kago i ostali
Vetrom razvejani. Dva najamnika su iz nekog skrovista u kolima izvadili samostrele.

1za $tale, prizemlje Velike piramide pretvorilo se u lavirint, ali je Kventin Martel
tuda prolazio s kraljicom i upamtio je put. Prosli su ispod tri ogromna luka od cigala,
zatim niz strmu kamenu kosinu u dubine, kroz tamnice i odaje za mucenje pa pored
dve duboke kamene cisterne. Koraci su im glasno odjekivali a kasapinova kola
tandrkala su za njima. Ljudeskara ih je predvodio s bakljom koju je uzeo izdrzaca na
zidu.

Napokon, pred njima su se digla teSka gvozdena vrata, iziedena rdom 1 preteca,
zatvorena lancem ¢ija je svaka karika bila $iroka lkao ljudska ruka. Veli¢ina i debljina
tih vrata bila je dovoljna da Kventin Martel posumnja u mudrost svojih postupaka.
Jo3 1 gore, na oba krila vrata videla su se ispupCenja, kao da je nesto pokusavalo da ih
iznutra provali. Debelo gvozde bilo je ispucalo na tri mesta, a gornji ugao levog krila
izgledao je kao da je delimi¢no istopljen.

Cetvorica Bronzanih zveri Guvala su vrata. Trojica su imali dugacka koplja; Cetvrti,
narednik, bio je naoruzan dugackim macem i bodezom. Njegova maska bila je u
obliku bazliskove glave. Ostala trojica bila su maskirana kao insekti.

Skakavci, shvati Kventin. ,Pas®, rece.

Narednik se ukoci.

To je bilo dovoljno Kventinu Martelu da shvati kako nesto ne valja. ,Drzte ih
progrea, taman kada je bazliskova ruka posla ka macu.

Bio je brz taj narednik Ljudeskara je bio brz. Bacio je bakju na najblizeg
skakavca, pruzio ruku unazad i oslobodio ratni ¢eki¢. Bazliskovo oruzje jedva da je
izadlo iz kozih korica kada ga je Siljak topuza udario u slepoo¢nicu, ulubivsi tankn



bronzu maske i kost ispod nje. Narednik se zatetura u stranu pre nego to ga kolena
izdadose te pade, dokmu se ¢itavo telo nakazno treslo.

Kventin je stajao op¢injen, a stomakmu se prevrtao. Njegovo oruzje jos je bilo u
loricama. Nije ga se ni masio. O¢i su mu bile prikovane na narednika koji je pred
njim drhte¢i umirao. Pala baklja bila je na podu, gasila se, tako da su sve senke
skalale i krivile se, ¢udovisno se rugajuci drhtajima samrtnika. Princ nije ni video
loplje skakavca usmereno ka njemu, sve dok se Dzeris nije bacio na njega i oborio
ga u stranu. Vrh koplja ogrebao je obraz lavlje maske na njegovom licu. I talo je
udarac bio toliko silovit da mu je zamalo strgao masku s lica. Probo bi me pravo kroz
grlo, pomisli princ oSamuceno.

Dzeris opsova kada se skakavei stustise na njega. Kventin ¢u korake u trku, onda
najamnici izetese iz senki. Jedan strazar se obazre ka njima taman dovoljno dugo da
Dzeris prode pored njegovog koplja. Zario je vrh maca ispod bronzane maske pa
kroz grlo, u istom trenu kada je drugom skakavcu iz grudi nikla strelica.

Poslednji skakavac baci koplje. ,Predajem se. Predajem.”

,Ne. Umires. “ Kago odrubi ¢oveku glavu jednim zamahom araka. Valirijski ¢elik
prosekao je meso, kosti i Zle kao da su salo. ,Previse buke®, pozali se on. ,,Samo nas
gluvinede Cuti.*

,Pas”, re¢e Kventin. ,Danasnja lozinka je trebalo da bude pas. Zasto nisu hteli da
nas puste? Re¢eno nam je...*

,.Tebi je receno da ti je plan sulud, zar si zaboravio? “, re¢e Lepa Meris.

,Uradi ono zbog ¢ega si dosao. “

Zmajevi, pomisli princ Kventin. Da. Dosli smo po zmajeve. U€inilo mu se kao da
¢e mu poditi. Sta to ja radim ovde? Oce, zasto? Cetiri coveka mriva u Cetiri otkucaja
srca, a zasto? ,Vatra i kv, prosapta on, kv i vatra.” Krv mu se skupljala oko nogu,
cigleni pod juje upijao. Vatra je iza tih vrata. ,Lanci... nemamo Kjug...

Arc¢ rece: ,Jmam ja Kju¢.” Snazno je zamahnuo buzdovanom. Iskre poletese kad
je udario bravu. Onda ponovo, ponovo, ponovo. Brava se razbi od petog udarca,
lanci padose i zazvecase tako glasno da je Kventin bio siguran kako ih je ¢ulo pola
piramide. , Dovucite kola. Zmajevi ¢e biti mirniji kada se najedu. “ Neka se nazderu
ugljenisane ovcetine.

Arcibald Ironvud uhvati gvozdena vrata pa ih razdvoji. Zardale Sarke uglas
vrisnuse, za sve one koji su mozda prespavali razbijanje brave. Iznenadni nalet jare
udari u njih, tezakod mirisa pepela, sumpora i spaljenog mesa.

Iza vrata bilo je crno, gusta paklena tama koja se Cinila ziva i preteca, gladna.
Kventin je ose¢ao da u toj tami ima necega, neCega sto skupcano cela. Ramice,



podari mi hrabrosti, pomolio se. Nije Zeleo to da uradi, ali nije video drugog puta.
Zbog cega bi mi drugog Deneris pokazala zmajeve? Zeli da joj se dokazem. Dizeris
mu dade baklju. On zakora¢i kroz vrata.

Zeleni je Regal, beli Viserion, podsetio se. Zovi ih po imenu, naredi im, obrati im se
mirno ali strogo. Ovladaj njima, kao §to je Deneris ovladala Drogonom u areni.
Devojla je bila sama, odevena u tanku svilu, ali neustrasiva. Ne smem da se bojim.
Ona je u tome uspela, pa mogu i ja Najvazije je da ne pokaZe strah. Zivotinje umeju
da nanjuse strah, a zmajevi... Sta on mma o zmajevima?Swa bilo koji covek zna o
zmajevima?

Na svetu ih nije bilo duze od veka.

Ivica jame nalazla se odmah napred. Kventin joj se polako primicao, pomerajuci
baldju levo-desno. Zidovi, pod i tavanica upijali su svetlo. Izgoreli su, shvatio je.
Cigle su pocrnele, trune se u prah. Vazduh je posle svakog koraka postajao sve topliji.
Poceo je da se moji.

Dva ola digose se ispred njega.

Bronzana su bila, blistavija od uglacanih titova, sijala su od sopstvene toplote,
gorela su iz vela od dima $to se dizao iz zmajskih nozdrva. Svetlo Kventinove baklje
obasja tamnozelene krljusti, zelene kao mahovina u dubokoj Sumi u suton, taman pre
nego $to svetlo zgasne. Onda zmaj otvori Celjusti i svetlost i jara ih preplavise. Iz
ograde od ostrih crnih zuba ugledao je sjaj pedi, treptaj usnule vatre stotinu puta
blistavije od njegove baklje. Zmajeva glava bila je veca od konjske, a vrat se pruzao
i pruzao, odmotavao se kao kakva velika zelena zmija, dok se glava dizla, tako da su
na kraju ta dva uzagrela bronzana oka zurila u njega odozgo.

Zelene, pomislio je princ, krljusti su mu zelene. ,Regale”, re¢e on. Glas mu se
zaglavio u grlu i zadulo se samo priguSeno kildjanje. Zaba, pomislio je, ponovo se
pretvaram u Zabu. Hrana®, progrca, prise¢ajudi se. ,Donesite hranu.*

Ljudeskara ga je ¢uo. Ar¢ cimnu jednu ovcu s kola za dve noge, pa se okrenu i
zavitla je ujamu.

Regal je uhvati u vazduhu. Glava mu se trznu, iz ¢eljusti briznu plameno koplje,
uskovitlana oluja narandzastog i zutog plamena prozetog zelenim Zlicama. Ovca
planu jos u letu, a pre nego $to je zadimljeno truplo udarilo u cigle, zmajeve eljusti
ga zgrabiSe. Oblak plamena jo§ je treperio oko lesine. Vazduh je smrdeo na
zapaljenu vunu i sumpor. Zmajski smrad.

,Mislio sam da ih ima dva“, re¢e ljudeskara.

Viserion. Da. Gde je Viserion? Princ spusti baklju da osvetli tamu dole. Video je
zelenog zmaja kako kida zadimljeno truplo ovee dokmu dugacki rep Siba levo-desno.



Oko vrata je imao debelu gvozdenu ogrlicu s koje je visilo tri stope prekinutog lanca.
Iskidane larike bile su razbacane po podu jame medu pocrnelim kostima - iskrivljeni
lomadi metala, istopljeni na krajevima. Regal je bio okovan za zid i pod kad sam
poslednji put bio ovde, priseti se princ, ali je Viserion visio sa tavanice. Kventin
zakora¢i unazad, dize baldju, izvi vrat.

Na trenutak je video samo pocrnele svodove od cigala, ispecene zmajskom
vatrom. Pepeo §to je padao privu¢e mu pogled. Nesto bledo, delimi¢no skriveno,
pokretalo se. Napravio je sebi pe¢inu, shvati princ. Jazbinu u cigli. Osnove Velike
piramide Mirina bile su ogromne i debele, da bi drzale tezinu ogromnog zdanja; cak
su 1 unutrasnji zidovi bili triput deblji od zdina svakog zamka. Viserion je medutim
iskopao sebi rupu u njima vatrom i kandzom, rupu dovoljno veliku da u njoj spava.

A mi smo ga upravo probudili. Video je nesto nalik ogromnoj beloj zmiji kako se
odmotava unutar zida, tamo gde se zakrivljen spajao sa tavanicom. Jo$ pepela pade,
pa se odvali komad cigle. Zmija se razvi u vrat i rep, onda se pojavi zmajeva
dugacla rogata glava, s ofima $to sijaju u tami kao zatne Zeravice. Krila mu
zadustase doksu se pruzala.

Kventinu svi planovi nestadose iz glave. Cuo je Kaga kako vice svojim
najamnicima. Lanci, frazi lance, pomislio je dornski princ. Plan je bio da nahrane
zveri pa da ih okyju kada se zasi¢ene umire, bas kao $to je kraljica uradila. Jednog
Zmaja, ili jo$ bolje obojicu.

,Jo§ mesa®, re¢e Kventin. Posto se zveri nazderu, postade trome. Video je kalo to
ide sa zmijama u Dorni, ali ovde, sa ovim ¢udovistima... ,Donesite... donesite...

Viserion se baci sa tavanice, bleda kozna krila se razvise i rasiriSe. Prekinuti lanac
koji mu je visio s vrata ludo se njihao. Njegov plamen obasja jamu, bledo zlato
prozeto crvenim i narandzastim, a ustajali vazduh rasprsnu se u oblak vrelog pepela i
sumpora doksu bela krila mlatarala i mlatarala.

Necija ruka zgrabi Kventina za rame. Baklja mu izlete iz Sake i odsko¢i na podu, pa
se otlotrlja u jamu, jo$ upaljena. Nasao se licem u lice s bronzanim majmunom.
Dzeris. ,JKvente, ovo nece uspeti. Previse su divlji, ima da...”

Zmaj se spusti izmedu Dornjana i vrata sa urlikom od koga bi se stotinu lavova
razbezalo. Glava mu se kretala levo-desno dok je osmatrao uljeze - Dornjane,
Vetrom razvejane, Kaga. Na kraju se i najduze zver zagledala u Lepu Meris,
njuskajuéi. Zena, shvati Kventin. Zna da je ona Zensko. Trazi Deneris. Zeli majku i ne
razume zasto ona nije ovde.

Kventin se otrgnu iz Dzerisovog stiska. ,.Viserione®, pozva. Beli je Viserion. Na
deli¢ trena se bojao da je pogresio. ,,Viserione®, pozva ponovo, nespretno trazeci bi¢



koji mu je visio o pojasu. Bicem je ukrotila onog crnog. Ja moram da uradim isto.

Zmaj je mao svoje ime. Glava mu se okrenula a pogled mu se zadrzao na
dornskom princu tri dugacka otkucaja srca. Blede vatre gorele su iza sjajnih crnih
bodeza njegovih zuba. OCi su mu bile jezera topljenog zata, dim mu se dizao iz
nozdrva.

,Sedi, re¢e Kventin. Onda se zakaslja, pa se zakaslja ponovo.

Vazduh je bio pun dima, smrad sumpora je gusio.

Viserionu vise nije bilo zanimljivo. Zmaj se okrenu nazad ka Vetrom razvejanima
pa se baci ka vratima. Mozda je osetio miris krvi mrtvih strazara ili meso u
lasapinovim kolima. Ili je mozda teksada video da su otvorena.

Kventin ¢u najamnike kalo vicu. Kago je trazio lance, Lepa Meris je urlala na
nekoga da se skoni. Zmaj se po zemlji kretao nespretno, kao Covek kada ide
Cetvoronoske, ali brze nego $to je dornski princ mogao da sluti. Posto su Vetrom
razvejani bili prespori da mu se sklone s puta, Viserion ponovo riknu. Kventin zacu
zvelet lanaca, odapinjanj e samostrela.

,Ne“, zurla on, ,ne, nemojte, ne , ali bilo je prekasno. Budalo, bilo je sve $to je
stigao da pomisli kada se strelica odbila od Viserionovog vrata i nestala u mraku.
Vatrena nit zablistala je za njom - zmajska krv, $to sija Zatno i crveno.

Samostrelac je trazio novu strelicu kada mu se zmajska celjust stegnu oko grla.
Covek je imao masku Bronzane zveri, strasnu njusku tigra. Kada je ispustio oruzje i
pokusao da razdvoji Viserionove Geljusti, plamen buknu iz tigrovih usta. Covekove o&i
pukose uz tih prasak i bronza oko njih poce da se topi. Zmaj otkide komad mesa,
vecinu najamnikovog vrata, pa ga proguta dokje zapaljeni les padao na pod.

Drugi Vetrom razvejani su se povlacili. To je bilo previse ¢aki za Lepu Meris.
Viserionova rogata glava kretala se napred-nazad, izmedu njih i plena, ali je tren
lasnije zaboravio na najamnike i savio $iju da otkine novi zalogaj s mrtvog Goveka.
Ovog puta nogu.

Kventin pusti da se bi¢ odmota. ,,Viserione®, viknu, ovog puta glasnije. Mogao je
on to, uspece, zbog ovoga ga je otac poslao na kraj sveta, on ga nece imeveriti.
. VISERIONE!* Puknuo je bicem u vazduhu i taj zvuk je odjeknuo medu crnim
zidovima.

Bleda glava se digla. Velike Zatne o¢i su se suzle. Vijugavi pramenovi dima izbise
zZmaju iznozdrva.

,Sedi ““, naredi princ. Ne smes mu dozvoliti da namirise tvoj strah. ,Dole, dole, dole.
“ Spustio je bi¢ i o§inuo zmaja po njusci. Viserion zasikta.

Onda ga vreo vetar udari, on zacu lepet koznih krila, i vazduh ispuniSe pepeo i zar, i



Cudovisan krik se razez medu pocrnelim i ispecenim ciglama, i on zacu svoje
drugove kako mahnito vicu. Dzeris je izvikivao njegovo ime, iznova i iznova, a
ljudeskara je grmeo: , ]z tebe, iza!

Kventin se okrenu i dize levu rukn preko lica da zastiti o¢i od paklenog vetra. Regal,
podsetio se, zeleni je Regal.

Kada je digao bi¢, video je da ovaj gori. Gorela mu je i ruka. On Citay, Citav je
goreo.

Oh, pomislio je. Onda je poceo da vristi.



DZON

,Neka pomru®, rece kraljica Selisa.

Bio je to odgovor koji je Dzon Snei ocekivao. Ova kraljica uvek uspe da
razo¢ara. To nekalo nije ublaZlo udarac. ,Veli¢anstvo™, tvrdoglavo je istrajavao, ,u
Tvrdidomu od gladi umiru hiljade. Mnogo Zena...”

,-..mnogo zena i dece, mam. Veoma tumo. Kraljica privuce kéer blize sebi i
poljubi je u obraz Obraz bez sive ljuspe, morao je Dzon da primeti. ,Zao nam je
decice, naravno, ali moramo biti razumni. Nemamo hrane za njih, a premali su da
pomognu mom muzu kralju u njegovim ratovima. Bolje da se ponovo rode u
svetlosti.*

To je bio samo finiji na¢in da se kaze neka pocrkaju.

Odaja je bila prepuna. Princeza Sirin stajala je pored majcine stolice, a Zakrpa
prekrstenih nogu sedeo kraj nje. Iz kraljice je stajao ser Aksel Florent. Melisandra
od Asaija stajala je blize vatri, rubin na njenom grlu pulsirao je sa svakim njenim
dahom. Crvena Zena je imala i pratioce - $titonosu Devana Sivorta i dvojicu ¢uvara
loje joj je kralj ostavio.

Zastitnici kraljice Selise stajali su duz zidova, blistavi vitezovi svi u nizn ser
Malegorn, ser Beneton, ser Narbert, ser Patrek ser Dorden, ser Brus. Posto je toliko
krvozednih divljana zagadilo Crni zamak, Selisa se ni nocu ni danju nije odvajala od
zaKletih $titova. Tormund Dznoubica zaurla kada to ¢u: ,Boji se da je ne otmu, je Li?
Nadam se da joj nisi reko kol’ki mi je, Dzone Snezni, to bi prepalo svaku Zenu.
Oduveksam *teo da probam neku brkatu.” Onda se smejao i smejao.

Sada se ne bi smejao.

Dion je tu izgubio previse vremena. ,Zao mi je $o sam uznemirio veli¢anstvo.
Nocna straza ¢e se pozabaviti tim pitanjem.”

Kralji¢ine nozdrve se rasirise. ,,Jo§ nameravas da jases u Tvrdidom. Vidim ti to na
licu. Neka umru, kazem ja, a ti ipakistrajavas u toj ludosti. Ne pori¢i.*

,Moram da uradim ono $to smatram da je najbolje. Uz sve postovanje,
veli¢anstvo, Zid je moj, imoja je i ova odluka.”

JJeste™, prima Selisa, i zbog nje ¢es odgovarati kada se kralj vrati. Kao i za druge
svoje odluke, bojim se. Ali vidim da ne Zeli§ da bude$ razuman. Radi $ta moras.”

Progovori ser Malegorn. ,Lorde Snezni, ko ¢e predvoditi tu izvidnicu?

,Dobrovoljno se javljas, ser?

,Zar izgledam toliko glup?*



Zakrpa skoci. ,Ja ¢u da je vodim!“ Zvonca su mu veselo zvoncala. ,J¢i ¢emo u
more pa opet nazad. Pod talasima ¢emo jahati morske konje i sirene ¢e duvati u
skoljke da najave nas dolazak o, o, 0.

Svi se nasmejase. Caki kraljica Selisa dozvoli sebi tanak osmejak Dzonu nije bilo
zabavno. ,Necu traziti od svojih ljudi da urade ono $to ne bih uradio sam.
Nameravam li¢no da predvodim izvidnicu.*

,.Vrlo smelo®, re¢e kraljica. ,Odobravamo. Posle ¢e neki bard spevati o tebi
dirljivu pesmu, bez svake sumnje, pa ¢emo imati promislj enijeg lorda zapovednika.
Otpila je gutljaj vina. ,Razgovarajmo u drugim pitanjima. Aksele, budi dobar pa
uvedi divljanskog kralja.”

,Smesta, velicanstvo.“ Ser Aksel prode kroz vrata pa se tren kasnije vrati s
Dzerikom Kraljevom Krvi. ,Dzerik od ku¢e Rejmuna Ridobradog™, najavi on, ,kralj
divljana.

Dzerik Kraljeva Krv bio je visok ¢ovek dugackih nogu i Sirokih ramena. Kraljica
ga je izgleda odenula u neku staru kraljevu odecu. Oriban i doteran, odeven u zeleni
somot i kratak ogrta¢ od hermelina, oprane dugacke ride kose i potkresane brade,
divljanin je od glave do pete izgledao kao jumjacki lord. Mogao bi da ude u prestonu
dvoranu u Kraljevoj luci i niko ne bi ni okom trepnuo, pomislio je Dzon.

,Dzerik je istinski 1 zakoniti kralj divljana®, rec¢e kraljica, ,u neprekinutoj muskoj
lozi potomak velikog kralja Rejmuna Ridobradog, dok je uzurpatora Mensa Rajdera
rodila neka prosta Zena, a napravio ga jedan od tvoje crne brace.*

Ne, mogao je Dzon da kaze, Dzerik je potomak mladeg brata Rejmuna Ridobradog.
Slobodnom narodu to je zmacilo otprilike kao da je potomak Rejmunovog konja. Nista
oni ne znaju, Igrit. I jos gore, neée da uce.

,Dzerik je velikodusno pristao da rulu svoje najstarije kéeri da mom voljenom
Alselu, da se sjedine pred Gospodarom svetlosti , rekla je kraljica Selisa. ,J ostale
njegove kéeri udace se u isto vreme - druga kéi za ser Brusa Baklera, a najmlada za
ser Malegorna od Crvenog vira. ,Gospodo.” Dzon nakloni glavu ka tim vitezovima.
,Nadam se da ¢ete naci srece sa svojim nevestama.

,Ispod mora, ljudi se ribama Zene.“ Zakrpa izvede plesni koraki zatrese zvoncima.
,Zene se, Zene, Z&ne...

Kraljica Selisa ponovo smrknu. ,Cetiri vendanja mogu se obaviti jednako kao tri.
Krajnje je vreme da se ta zena Val smiri, lorde Snezni. Resila sam da ¢e se ona
udati za mog dobrog i odanog viteza, ser Patreka od Kraljeve planine.

JJeste li to javili Val, velicanstvo?* upita Dzon. ,Medu slobodnim narodom, kada
Covek zeli zenu, mora da je otme i tako dokaze svoju snagu, lukavstvo i hrabrost,



Udvaracu prete teske batine ako ga uhvate Zenini srodnici, a i gore ako ona ustanovi
da je nije vredan.”

,Zverski obi¢aj*, re¢e Aksel Florent.

Ser Patrek se samo nasmeja. ,Nijedan muskarac nije imao razloga da sumnja u
moju hrabrost. Niti ¢e ijedna zena.

Kraljica Selisa napuci usne. ,Lorde Snezni, posto je ledi Val neupuena u nase
obicaje, molim te da je posaljes kod mene, da je obavestim o duznostima plemenite
gospe prema svom lordu suprugu.

T e sjajno da prode , siguran sam. Dzon se pitao da li bi kraljica toliko zurila da
uda Val za nekog svog viteza da zna &ta Val misli o princez Sirin. , Kako Zlis*, rekao
je, ,mada ako bih smeo slobodno da govorim...

,Ne, mislim da ne mozes. Mozs da odes.”

Dzon Keknu, obori glavu pa ode.

Preskakao je po dve stepenice odjednom, Kimajuci usput kraljevim gardistima.
Veli¢anstvo je rasporedilo ljude na svakom odmoristu da je ¢uvaju od krvolo¢nih
divljana. Na pola puta, jedan glas ga pozva odozgo.

,JDZone Snezni.“

Dzon se okrenu. ,Gospo Melisandra.

,Moramo da razgovaramo.”

,Moramo li** Ne bih rekao. ,Moja gospo, ¢ekaju me duznosti.

,O tim duzmostima i Zelim da razgovaramo.” Sisla je, a skuti njenih grimizih
haljina Suskali su po stepenistu. Cinilo se gotovo kao da lebdi.

,Gde tije jezovuk?*

,Spava u mojoj odaji. Velianstvo ne dozvoljava da joj se Duh pribliz. Tvrdi da
plasi princezu. A dokle god su Borok i njegov vepar u blizini, ne usudujem se da ga
pustim da slobodno Seta.” Zverobraz je trebalo da ode sa Sorenom Stitolomcem u
Kamendvor kada se vrate kola koja su preveza Kan Lovaca na fole u Zelenstrazu.
Dotle se Boroksmestio u jednu drevnu grobnicu u zamku. Drustvo davno mrtvih [judi
kao da mu je viSe odgovaralo od drustva zvih, a ¢inilo se da je vepar srec¢an da
¢eprka izmedu grobova, podalje od drugih Zivotinja. ,.To stvorenje je veliko kao bik s
Kjovama kao macevi. Duh bi ga napao da je na slobodi, i jedan ili obojica ne bi to
prezveli.”

,Borokti je najmanja briga. Izvidnica...

,Dovoljna je bila jedna tvoja re¢ pa da se kraljica predomisli.

,Selisa je u ovome u pravu, lorde Snezni. Neka umru. Ne moze§ da ih spases.
Brodovi su ti izgubljeni...*



,Ostalo ih je Sest. Vise od pola flote.

,Brodovi su ti izgubljeni. Svi brodovi. Nece se vratiti nijedan ¢ovek Videla sam to
u vatrama.”

,Desavalo se da tvoje vatre slaz.*

,Ponekada sam gresila, to moram da priznam, ali...*

,Siva devoj¢ica na konju $to umire. Bodez u mraku. Obec¢ani princ, roden u dimu
i soli. Meni se Cini da sijedino gresila, moja gospo. Gde je Stanis? Sta je sa
Cegrtavom Kosuljom i njegovim kopljanicama? Gde je moja sestra

,Dobices odgovore na sva svoja pitanja. Pogledaj u nebesa, lorde Snezni. A kada
dobij es odgovore, pozovi me. Zima samo $to nije stigla. Ja sam ti jedina nada.*

,Lazna nada.“ Dzon se okrenu i ostavi je.

Stavljeni se napolju Setkao po dvoristu. ,;Toreg se vratio®, izvestio je Dzona kada se
pojavio. ,Njegov otac je naselio svoje ljude u Hrastostitu i vratice se popodne sa
osamdeset boraca. $ta je bradata kraljica imala da kaze?

,.Velicanstvo nam ne moze pomoci.

Previse je zauzeta Cupkanjem dlaka iz brade, je 1i>* Stavljeni pljunu. ,Svejedno.
Tormundovi i nasi ljudi bi¢e dovoljni.“

Dovoljni da tamo stignemo, mozda. Dzona je brinulo putovanje nazad. U povratku
¢e ih usporiti hiljade slobodnih ljudi, od kojih ¢e mnogi biti bolesni i izgladneli.
Ljudska reka sporija od ledene reke. Tako e biti iZlozeni napadima. Mrtva stvorenja
u Sumama. Mriva stvorenja u vodi. ,Koliko Tjudi je dovoljno?* upitao je Stavljeni.
,Stotinu? Dve stotine? Pet stotina? Hiljadu?* Da povedem vise ljudi, ili manje? Manja
izvidnica ¢e pre sti¢i do Tvrdidoma.... ali kakva korist od maceva bezhrane?

Majka Krtica i njen narod ve¢ su dosli do toga da jedu svoje mrtve. Da bi ih
nahranio, trebace mu kola i zaprezne Zvotinje da ih vuku - konji, volovi, psi. Umesto
da prolete kroz Sumu, bili bi prinudeni da mile. ,Jo§ mnogo toga moram da odlu¢im.
Prosiri glas. Ho¢u da se svi ljudi okupe u Dvorani $titova kada pocne vecernja straza.
Tormund bi dotle trebalo da se vrati. Gde mogu da nadem Torega?

,Najverovatnije s malim ¢udovistem. Kol'ko ¢ujem, zapala mu je za oko jedna
dojilja.”

Zapala mu je za oko Val. Sestra joj je bila kraljica, Sto ne bi i ona? Tormund je
nekada Zeleo da se proglasi za kralja iz Zida, pre nego $to ga je Mens nadjacao.
Toreg Visoki mozda sanja isti san. Bolje on nego DZerik Kraljeva Krv. ,Nela ih®,
re¢e Dzon. ,S Toregom mogu da razgovaram lkasnije.” Pogledao je iz Kraljeve
kule. Zid je bio mutan i beo, nebo iznad njega belje. Snezno nebo. ,Samo se moli da
ne dode nova mecava.”



Pred arsenalom Malej i Buva stajali su na straz i drhtali. ,.Zar ne bi trebalo da ste
unutra, da se sklonite s ovog vetra?‘, upita Dzon.

To bi bilo lepo, moj gospodaru®, re¢e Fulk Buva, ,ali tvoj vuk danas nije
raspolozen za drustvo.*

Malej se slozio. ,Pokuso je da me odgrize, Casna re¢.”

..Duh?* Dzon nije mogao da veruje.

,Ako moj gospodar nije naso novog vula, jeste. Nikad ga nisam vido takvog, moj
gospodaru. Tako svog divljeg, "ocu re¢i.

Nije gresio, sto je Dzon sam otkrio kada je usao. Veliki beli jezovuk nije hteo da
miruje. Setkao je s jednog kraja arsenala na drugi, do hladnog ognjista pa nazad.
,Mir, Duse, viknu Dzon. ,Dole. Sedi, Duse. Sedi. ““ A ipak kada je pokusao da ga
dodirne, vuk se nakostresio i ogolio zube. % je zbog onog prokletog vepra. Duh ¢ak i
ovde oseca njegov smrad.

Mormontov gavran takode je delovao umemireno. ,Snezni, krestala je pica
neprekidno. ,,Snezni, sneg, snezni.” Dzon je otera, re¢e Satenu da zaloz vatru pa ga
posla po Bouena Mar3a i Otela Jarvika. ,Donesi i vr¢ kuvanog vina.*

,.Iri Solje, moj gospodaru?

Sest. Malej i Buva su se smrli. I ti ¢e$ se smrznuti.*

Posto je Saten otiSao, Dzon je seo i ponovo pogledao mapu zemalja severno od
Zida. Najbrz put za Tvrdidom vodio je uz obalu... od Isto¢ne Morobdije. Suma je
blizn mora bila reda, zemlja gotovo ravnica, blagi bregovi i slane mocvare. A kada
jesenje oluje zaurlaju, obalu Sibaju ledene kiSe i susnezica umesto snega. Dzinovi su
u Morobdiji a Stavljeni kaze da ée neki pomo¢i. Iz Crnog zamka put je tezi, pravo kroz
srce Uklete Sume. Ako je sneg ovako dubok kod Zida, koliki je tek tamo?

Mars ude huléuéi, Jarvik potisten. ,Nova mecava®, rece prvi graditelj. ,Kako tako
da radimo? Treba mi jos graditelja.

,Upotrebi slobodni narod*, re¢e Dzon.

Jarvik odmahnu glavom. ,Od njih covekima vise nevolja nego koristi. Aljkavi su,
nebriZjivi, lenji... ima poneki dobar drvodelja, moram da primam, ali jedva da
imaju nekog kamenoresca, i nijednog kovaca. Snazna leda, mozda, ali ne rade $ta im
se kaze. A mi moramo sve ove rusevine da pretvorimo u tvrdave. To je nemoguce,
moj gospodaru. Govorim ti istinu. Nemoguce.*

,Ima to da urade®, re¢e Dzon, ,jli ée Ziveti u rusevinama.

Lord mora da se okruz ljudima na ¢ije iskrene savete moze da se osloni. Mars i
Jarvik nisu ulizice, i to je dobro... ali su mu retko pruzali pomoé. Sve Cesce se
desavalo da zna $ta ¢e mu odgovoriti i pre nego Sto ih pita.



Posebno u vez sa slobodnim narodom, gde je njihovo neodobravanje bilo duboko
i sustinsko. Kada je Dzon naselio Sorena Stitolomca u Kamenvrata, Jarvik se pozalio
da je to previse zabaceno. Kako da znaju kakve nevolje Soren moze da izmzove tamo
u tim brdima? Kada je predao Hrastostit Tormundu Dzinoubici a Kralji¢inu kapiju
Morni Beloj masci, Mar§ je primetio da ¢e Crni zamak sada s obe strane imati
neprijatelje koji lako mogu da ih odseku od ostatka Zida. Sto se Boroka tice, Otel
Jarvikje tvrdio da je ve¢ina Suma severno od Kamenvrata puna divljih veprova. Ko
¢e reci da zverobrazne moze da sastavi sopstvenu svinj sku voj sku?

Studenbreg i Mrazlapija jo$ nisu imali posade, tako da je Dzon pitao za njihove
stavove o tome koje su preostale divljanske poglavice i vode najpogodnije da ih drze.
,Jmamo Broga, Gavina Trgovca, Velikog Morza... Haud Lutalica hoda sam, kaze
Tormund, ali tu je jo§ Lovac Harl, Lepi Harl, Slepi Dos... Igon Div-otac ima
sledbenike, ali ve¢inom su to njegovi sinovi i unuci. Ima osamnaest Zena, a polovinu
je oteo u pljacki. Koga od njih...”

,Nikoga“, bio je rekao Bouen Mars. ,Znam sve te ljude po njihovim delima.
Trebalo bi da im spremamo vesala a ne da im dajemo zamkove.*

JJeste®, slozio se Otel Jarvik ,Nije nilakav izbor kada mora da se bira izmedu
loSeg, goreg i najgoreg. Moj gospodar bi isto mogao da nas stavi pred ¢opor vukova i
pita koji bismo pre da nas prelolje.

S Tvrdidomom je bilo isto. Saten je sipao dok im je Dzon opisivao sastanak s
kraljicom. Mar$ je paZjivo slusao, ne obazrui se na kuvano vino, dokje Jarvikispio
prvo jednu Solju pa onda i drugu. Cim je D7on zavrsio, lord kuéeupravitelj je rekao:
,.Velicanstvo mudro zbori. Neka pomru.*

Dzon se naslonio. ,Je li to jedini savet koji mozes da mi das, moj gospodaru?
Tormund dovodi osamdeset ljudi. Koliko da ih posaljemo? Da pozovemo dzinove?
Kopljanice iz Duge mogile? Budemo li imali Zene, mozda ¢e nam narod Majke
Krtice pre poverovati.

,Onda posalji zene. Posalji dzinove. Posalji odojcad. Je li to moj gospodar zeli da
Cuje?* Bouen Mars protrlja ozljak koji je stekao na Mostu lobanja. ,Posalji ih sve.
Sto ih vise izgubimo, imacemo manje gladnih usta da hranimo.*

Jarviknije ponudio nista ve¢u pomoc. ,Alo divljane u Tvrdidomu treba spasavati,
neka ih spasavaju drugi divljani. Tormund zna put za Tvrdidom. Sudeci po njegovim
pri¢ama, sve moze sam da ih spase svojom ogromnom spravom.

Ovo je besmisleno, pomisli Dzon. Besmisleno, besplodno, b dezi

,Hvala vam na savetu, moji gospodari.

Saten im je pomogao da stave ogrta¢e. Dok su iSli kroz arsenal, Duh ih je onjusio,




dignutog 1 nakostresenog repa. Moja braéa. Noénoj straz su trebale vode mudre kao
mestar Emon, u¢ene kao Semvel Tarli, hrabre kao Korin Polusaka, tvrdoglave i
snazne kao Matori Medved, saose¢ajne kao Donal Noji. Umesto toga imala je njih.

Napolju je sneg gusto padao. ,.Vetar duva s juga“, primeti Jarvik

,Nanosi sneg pravo na Zid. Vidis?

Bio je u pravu. Veliko stepeniste bilo je zatrpano gotovo do prvog odmorista, vide
Dzon, a drvena vrata ledenih Celija i ostava nestala su ispod belog zda. ,Koliko [judi
imamo u ledenim ¢elijama?, upita on Bouena Marsa. ,Cetvoricu Zivih. Dvojicu
mrtvih.“

LeSevi. Dzon je gotovo zaboravio na njih. Nadao se da ¢e saznati nesto od tela koja
su doneli nazad iz gaja Cuvardrva, ali su mrtvaci tvrdoglavo ostajali mrtvi. ,Moramo
da otkopamo celije.”

,Bi¢e dovoljno deset kuceupravitelja i deset lopata“, re¢e Mars. ,Nela vam i Van
Van pomogne.*

Kako ti kazes.*

Deset kueupravitelja i jedan dzn brzo su zavrsili sa smetovima, ali i kada su
otkopali vrata Dzon nije bio zadovoljan. ,Celije ¢e do jutra ponovo biti zatrpane.
Bolje da premestimo zato¢enike pre nego $to se poguse.”

1 Karstarka, moj gospodaru?”, upita Buva Fulk ,Zar ne mozemo bar njega da
ostavimo da se smrzava do proleca?

,Kad bismo samo mogli.“ Kregan Karstarkje odnedavno po¢eo nocu da urla i da
gada smrznutim izmetom ljude koji su mu donosili hranu. Time nije postao miljenik
strazara. ,.Vodite ga u Kulu lorda zapovednika. U donjim podrumima ima mesta za
njega.” Mada delimi¢no uruseno, staro sediste Matorog Medveda bice toplije nego
ledene ¢elije. Podrumi su bili uglavnom netaknuti.

Kregan se ritao kada su strazari usli, otimao se kada su ga zgrabili, ¢akje pokusao i
da ih yjede. Od hladnoce je ipakizgubio snagu, a Dzonovi ljudi bili su krupniji, mladi
1 snazniji. Izvukli su ga, dokse jos otimao, pa ga odvuKli kroz sneg do butina u njegov
novi dom.

Sta lord zapovednik zeli da uradimo sa leSevima?‘, upita Mar$ kada su Zve
prebacili.

,Ostavite th.“ Ako th mecava zatrpa, pa, dobro. Na kraju ¢e bez sumnje morati da
ih spale, ali zasad su okovani lancima u ¢elijama. To, kao i ¢injenica da su mrtvi,
trebalo bi da bude dovoljno.

Tormund Dznoubica savrieno je odabrao trenutak za dolazak dotutnjavsi sa
svojim ratnicima kada je otkopavanje zavrseno. Izgledalo je da su se pojavila samo



pedesetorica, a ne osamdesetorica koje je Toreg obec¢ao Stavljenom, ali Tormunda
nisu uzalud zvali Bajkotvorac. Divljanin je stigao crven u licu, vi€u¢i da mu donesu
rog piva i nesto vruce da pojede. U bradi je imao leda, a i brkovi su mu bili njime
okovani.

Nelo je ve¢ rekao Grompesnici o Dzeriku Kraljevoj Krvi i njegovom novom
zvanju. ,Kralj Divljana?* zagrme Tormund. ,Ha! Kralj mog dlakavog dupeta, pre
bi’ reko.”

,Jma kraljevsko drzanje”, rece Dzon.

,Jma mali crveni kur¢ic¢ da se slaze s tom crvenom kosom, eto $ta on ima. Rejmun
Ridobradi i njegovi sinovi izginuli su kod Dugackog jezera, zahvaljuju¢i vama
poganim Starkovima i Pijanom dzinu. Ne i mali brat. Jesi li se nekad upito zasto ga
zovu Crvena ptica?, Tormundova usta se razvukoSe pokazujuéi razmaknute zube.
,On ti je prvi pobego iz bitke. Posle je o tome spevana pesma. Peva¢ je moro da
nade rimu za kukavica, pa...”“ Obrisao je nos. ,Ako ti vitezovi tvoje kraljice "oce
njegove cure, samo napred.”

,,Cure “, graknu Mormontov gavran. ,, Cure, cure.

Na to se Tormund ponovo nasmejao. ,E to je razumna ptica. Koliko trazs za nju,
Snezni? Dao sam ti sina, ti mozes da mi das bar pticurinu.*

,Bih, re¢e Dzon, ,ali ¢e§ je ti najverovatnije pojesti.

Tormund i na to prasnu u smeh. ,,Pojesti, ree gavran mrac¢no, mlatarajuci
crnim krilima. ,, Kukuruza? Kukuruza? Kukuruza? *

,Moramo da razgovaramo o izvidnici“, re¢e Dzon. ,Hocu da u Dvorani $titova
nastupimo kao jedan, moramo...“ U¢utao je kada je Malej provirio unutra, mra¢nog
lica, da javi kako je Klidas doneo pismo.

,Recimu da ga ostavi tebi. Pro¢itacu ga kasnije.”

,Razimem, moj gospodaru, samo... “ Klidas izgleda van sebe... vise je beo nego
roze, ,ako s'vata$ §ta "o¢u da kazem... “ i trese se.

,Crna krila, crne vesti®, promrsi Tormund. ,Je li tako vi Kecavei kazete.

JKazemo iZa prehladu pustaj krv, za groznicu se naideri “, re¢e mu DZon.
,Kazemo Nikad nepij s Dornjaninom kad je pun mesec. Sva$ta mi kazemo.

Malej tome dodade i svoju mudrost. ,Moja stara baba je govorila: Lemji prijatelji
se otope ko letnji sneg, al’ su zimski zauvek. *

,Mislim da je to zasad dovoljno mudrosti®, re¢e Dzon Snezm. ,Uvedi Klidasa,
molim te.

Malej je bio u pravu; stari ku¢eupravitelj zaista je drhtao, lica bledog kao sneg
napolju. ,Mozda sam glup, lorde zapovednice, ali ovo pismo me plasi. Vidi§ ovo.



Kopile, bila je jedina re¢ napisana spolja na svitku.

Ne Lord Snezni, ni DZon Snezni, niti Lord zapovednik. Samo Kopile. A pismo je bilo
zapecaceno tvrdim ruzicastim voskom. ,Dobro si postupio $to si odmah dosao™, rece
Dzon. Imao si razloga za strah. Slomio je pecat, poravnao pergament i pro¢itao.

Tvoj lazni kralj je mrtav, kopile. On i ¢itava njegova vojska potuceni su u sedam
dana bitke. Imam njegov ¢arobni mac. Reci njegovoj crvenoj kurvi.

Prijatelji tvog laznog kralja su mrtvi. Njihove glave su na zidinama Zimovrela. Dodi
da ih vidis, kopile. Tvoj lazni kralj je lagao, a lagao si i ti. Rekao si ¢itavom svetu da si
spalio kralja s one strane Zida. Umesto toga si ga poslao u Zimovrel da mi ukrade
nevestu.

Dobiéu nazad svoju nevestu. Ako hoces da ti se Mens Rajder vrati, dodi po njega.
Drzim ga u kavezu, da ga citav svet vidi, kao dokaz tvojih lazi. Kavez je hladan, ali
sam mu napravio topao ogrtac od kozZa Sest kurvi koje su s njim dosle u Zimovrel.

Hoc¢u svoju nevestu nazad. Hocu kraljicu laznog kralja. Hoéu njegovu kéerku i
njegovu crvenu vesticu. Ho¢u njegovu divijansku princezu. Hoé¢u njegovog malog
princa, divljansko odojce. I hocu svog Smrada. Posalji mi ih, kopile, pa necu smetati
tebi i tvojim crnim vranama. Uskrati mi ih pa ¢u ti iScupati kopilansko srce i pojesti
ga.

Bilo je potpisano sa:

Remzi Bolton,
istinski gospodar Zimovrela

,Snemi?’, re¢e Tormund Dznoubica. ,Jzgledas kao da se iz pisma iskotrljala
krvava glava tvog oca.”

Dzon Snezni nije odmah odgovorio. ,Malej, pomoz Klidasu da se vrati u svoje
odaje. No¢ je mracna i staze Ce biti Kizave od snega. Satene, idi s njima.* Pruzo je
pismo Tormundu Dzinoubici. ,Evo, vidi sam.*

Divljanin sumnji¢avo osmotri hartiju pa je odmah vrati. ,Gadno izgleda.... ali
Tormund Grompesnica je u Zivotu imo pametnija posla nego da uci kako da mu
papir prica. lonako nikad nista dobro ne kaze, je li tako?*

,Retko™, prima Dzon. Crna krila, crne vesti. Mozda u tim starim izrekama ima vise
istine nego $to je znao. ,Poslao ga je Remz Snezni. Progitacu ti Sta je napisao.”

Posto je zavrsio, Tormund zviznu. ,Ha. Zajebana stvar, nema greske. Sta ono rece
0 Mensu? Drz ga u kavezy, je 1i? Kako, kad su stotine videle tvoju crvenu vesticu kako



ga je spalila?

T je bio Cegrtava Kosulja, zamalo Dzon da kaZe. T je bilo carobnjastvo. Opsena,
tako je to nazvala. ,Melisandra... gledaj u nebo, rela je.* Odlozo je pismo. ,Gavran
uoluji. Videla je da ¢e se ovo desiti.“ Kada dobijes svoje odgovore, pozovi me.

,A mozda su sve to laz. Tormund se pocesa ispod brade. ,Da imam lepo guscje
pero i ¢up mestarskog crnila, mogo bi da napisem da mi je sprava dugacka i debela
ko ruka, pa to ipakne bi bilo tako.

,On ima Svetlonosca. Pri¢a o glavama na zidinama Zimovrela. Zna za kopljanice
ikoliko ih je bilo.” Zna za Mensa Rajdera. ,Ne. Tu ima istine.

,Necurecida gresis. Sta nameravas, vrano?*

Dzon nape prste desnice. No¢na straza se ne mesa. Stegnu Saku pa je otvori. Ono
Sto predlazes nije nista manje od veleizdaje. Pomislio je na Roba, s pahuljama u kosi.
Ubij decaka i neka se rodi ¢ovek. Pomislio je na Brena, kalo se pentra na zd kule,
okretan kao majmun. Na Rikonov zadihani smeh. Na Sansu, kako etk Ledino krzno i
pevusi za sebe. Nista ti ne znas, DZone Snezni. Pomislio je na Arju, kose umrsene kao
pti¢je gnezdo. Napravio sam mu topao ogrtac od koza Sest kurvi koje su sa njim dosle
u Zimovrel... ho¢u nazad svoju nevestu... ho¢u nazad svoju nevestu... ho¢u nazad
Svoju nevestu...

,Mislim da je najbolje da promenimo plan®, re¢e Dzon Snezni.

Razgovarali su gotovo Citava dva sata.

Konj i Rori su zamenili Fulka i Maleja na vratima arsenala. ,Za mnom®, rekao im
je Dzon kada je dosao ¢as. Duh bi ga takode pratio, ali kada je vuk krenuo, Dzon ga
je uhvatio za vrat i odvukao nazad unutra. Borok ¢e mozda biti medu okupljenima u
Dvorani $titova. Sada mu je jos samo falilo da vukiskasapi zverobrazovog vepra.

Dvorana $titova bila je jedan od najstarijih delova Crnog zamka dugacko zdanje
za gozbe od tamnog kamena, ¢ije su tavanske grede od hrastovine pocrnele od dima
vekova. Nelada, dok je Nocéna straza bila mnogo brojnija, zidovi su bili ukraseni
nizovima jarko obojenih drvenih $titova. Onda kao i sada, kada bi vitez obukao crno,
tradicija je nalagala da mora da odloz nekadasnji grb i uzme jednostavan crni grb
bratstva.

Odbaceni stitovi visili su u Dvorani &titova.

Stotine vitezova znacilo je stotine Stitova. Sokolovi i orlovi, zmajevi i grifoni, sunca
ijeleni, vukovi i aspide, mantikore, bikovi, drvece i cvece, harfe, koplja, krabe i sipe,
crveni lavovi 1 Zatni lavovi i karirani lavovi, sove, jagnjad, device i morski [judi,
pastuvi, zvezde, kofe i kopce, odrani ljudi, obeSeni ljudi i spaljeni ljudi, sekire,
macevi, kornjace, jednorozi, medvedi, pera, pauci i zmije i Skorpije 1 stotinu drugih



heraldickih simbola krasili su zidove Dvorane $titova, izvedeni u vise boja nego sto ih
je duga ikada imala.

Medutim, kada vitez umre, §tit se skida, da bi zavrsio s njim na njegovoj pogrebnoj
lomaci, a tokom godina je sve manje vitezova oblacilo crninu. Dosao je dan kada
vise nije bilo smisla da vitezovi iz Crnog zamka jedu odvojeno. Dvorana titova je
napustena. Kao dvorana za gozbu imala je mnogo mana - mracna, prljava, puna
promaje, zimi ju je bilo tesko zagrejati, podrumi su joj vrveli od pacova, a ogromne
tavanske grede bile su crvoto¢ne i oven¢ane pau¢inom.

Ipak bila je dovoljno dugacla i prostrana da primi dvesta ljudi, i jos pola od toga
ako se zbiju. Kada su Dzon i Tormund usli, zvuk se prosirio dvoranom, poput osa koje
se bude u osinjaku. Divljana je bilo pet puta vise od vrana, sudeci po tome koliko je
malo crnog video. Na zdovima je ostalo manje od deset tumih sivih Stitova,
izbledele boje i ispucalog drveta, ali nove baldje su gorele u gvozdenim drza¢ima na
zidovima, a Dzon je naredio da se unesu Kupe i stolovi. Ljudi koji udobno sede
skloniji su da slusaju, rekao mu je jednom mestar Emon; ljudi koji stoje skloniji su
da vicu.

Na kraju dvorane nalazla se ulegnuta platforma. Dzon se popeo na nju, a
Tormund Dzinoubica odmah za njim. Digao je ruku da zatraz tiSinu. Ose samo
glasnije zaznjase. Onda Tormund prinese ratni rog usnama pa dunu. Zvuk ispuni
dvoranu, odjeknu gore medu gredama. Zavlada tisina.

,Pozvao sam vas da skujemo plan za pomo¢ Tvrdidomu*, zapoce Dzon Snezni.
,.Jamo je okupljeno hiljade slobodnih ljudi, nemaju kuda i umiru od gladi, a stizn
nam izve$taji o mrtvim stvorenjima u Sumi.“ Levo je video Marsa i Jarvika. Otela su
okruzivali graditelji, dok je Bouen kraj sebe imao Vika Deljaca, Levorukog Lusa i
Alfa iz Blatista. Desno je Soren Stitolomac sedeo s rukama prekritenim na grudima.
Malo dalje, Dzon vide Gavina Trgovca i Lepog Harla kako se sasaptavaju. Igon Div-
otac sedeo je medu svojim Zenama, Haud Lutalica sam. Borok se naslonio na zid u
mracnom uglu. Sre¢om, njegovog vepra nije bilo nigde. ,Brodovi koje sam poslao
da ukrcaju Majku Krticu i njene ljude stradali su u olujama. Moramo poslati $ta
mozemo od pomoci ili th pustiti da pomru.* Dzon je video da su dosla i dva viteza
kraljice Selise. Ser Narbert i ser Beneton stajali su blizu vrata, u dnu dvorane.
Odsustvo drugih kralji¢inih [judi jasno se primecivalo. ,Nadao sam se da ¢u sam
povesti izvidnicu i dovesti ovamo sve slobodne ljude koji prezive putovanje.“ Prosev
crvenog u dnu dvorane privuce Dzonov pogled. Gospa Melisandra je stigla. , Ali sada
shvatam da ne mogu u Tvrdidom. Izvidnicu ¢e predvoditi Tormund Dznoubica, koga
svi znate. Obe¢ao sam mu loliko god mu ljudi zatreba.



A gde ¢es ti biti, vrano? “, zagrme Borok ,Krices se ovde u Crnom zamku s onim
svojim belim kerom?*

,Ne. Ja idem na jug.“ Onda im DZon procita pismo koje je poslao Remz Snezni.

Dvorana $titova je pomahnitala.

Svi pocese da vicu odjednom. Sko¢ili su na noge i mahali pesnicama. Toliko o
umirujuéem dejstvu udobnih klupa. Vitlali su macevima, udarali sekirama po
stitovima. Dzon Snezni pogleda Tormunda. Dzinoubica ponovo dunu u rog, dvaput
duze i dvaput glasnije nego malopre.

,Nocna straza se ne mesa u ratove Sedam kraljevstava“, podseti ih Dzon kada se
vratio kakav-talav mir. ,Nije na nama da se suprotstavimo Boltonovom kopiletu, da
osvetimo Stanisa Barateona, da branimo njegovu udovicu i kéer. To stvorenje $to
pravi plastove od koza zena zaldelo se da ¢e mi iSCupati srce, i ja nameravam da on
odgovara za te re€i... ali necu trazti od svoje brace da pogaze svoj zavet. No¢na
straza ide u Tvrdidom. Ja jaSem za Zimovrel sam, sem...“ Dzon zastade. ,,..sem ako
ovde nema nekoga ko ¢e po¢i sa mnom?*

Hukje bio bas kakav se nadao da Ce biti, grmljavina tolika da su se dva stara tita
srusila sa zida. Soren Stitolomac je bio na nogama, Lutalica takode. Visoki Toreg,
Brog, Harl Lovac i Lepi Harl, Igon Div-otac, Slepi Dos, ¢aki Veliki Morz Dobio sam
maceve, pomisli Dzon Sneni, i sada dolazimo po tebe, Kopile.

Video je da se Jarviki Mars iskradaju, u pratnji svih svojih ljudi. Svejedno. Sada
mu vise nisu potrebni. Nije ih hieo. Niko nikada ne¢e moéi da kaze kako sam naterao
braéu da pogaze re¢. Ako je ovo verolomstvo, zlocin je samo i jedino moj. Onda ga je
Tormund udarao po ledima, osmehujuci se od uha do uha i pokazujuci razmaknute
zube. ,Lepo receno, vrano. Sada donesi medovine! Uzmes ih da budu tvoji, pa im
das da se napiju, tako se to radi. Bi¢e jo$ od tebe divljanin, momce. Ha!*

,Pozvacu da donesu pivo™, re¢e Dzon odsutno. Melisandra je ofisla, shvatio je, kao
i kralji¢ini vitezovi. Trebalo je najpre da odem kod Selise. Ona ima prava da zna da
joj je gospodar muz mrtav. ,Mora$ mi oprostiti. Tebi ¢u prepustiti da ih opijes.”

,Ha! Tom sam zadatku i te kako dorastao, vrano. Odlaz!*

Konj i Rori podose uz Dzona kada je imsao iz Dvorane Stitova. Treba da
razgovaram sa Melisandrom posto vidim kraljicu, mislio je. Ako je mogla da vidi
gavrana u oluji, moZe mi naéi i Remzija Sneznog. Onda je Cuo viku... i huktalo glasan
lao da ¢e se od njega zatresti Zid. ,,To dolaz iz Hardinove kule, moj gospodaru*, javi
mu Konj. Mozda bi rekao vise, ali ga vrisak presece.

Val, bila je Dzonova prva misao. To medutim nije bio Zenski krik % je covek u
samrtnim mukama. On potr¢a. Konj 1 Rori pojurise za njim. ,Utvare? upita Rori.



Dzon nije bio siguran. Da nisu lesevi pobegli iz lanaca?

Kirici su prestali kada su stigli do Hardinove kule, ali je Van Veg Van Dar Van jos§
urlao. Dzn je vukao krvav les za jednu nogu, kao sto je Arja nelada vukla lutku kad
je bila mala, i mlatila njom kada bi joj pretili povréem za rucak Arja medutim
nikada nije kidala lutke na komade. Mrtvaceva desnica bila je neloliko koraka dalje,
a sneg je ispod nje postajao crven.

,Pusti ga®, viknu Dzon. ,,Van Vane, pusti ga.

Van Van nije ¢uo ili nije razumeo. Dzn je i sam krvario, iz posekotina od mac¢a na
trbuhu i ruci. Mlatio je mrtvim vitezom po sivom kamenu kule, ponovo i ponovo i
ponovo, sve dok Covekova glava nije postala crvena i kasasta kao letnja dinja.
Vitezov plast mlatarao je na hladnom vazduhu. Nekada je bio od bele vune,
obrubljen srebrotkanim platnom i posut plavim zvezdama. Krv i kost leteli su na sve
strane.

Ljudi su kuljali iz okolnih utvrda i kula. Severnjaci, slobodni narod, kralji¢ini [judi...
JPostrojte se, naredi im Dzon Snezmi. ,Potisnite ih. Sve, ali posebno kraljic¢ine
Jjude.“ Mrtvac je bio ser Patrekod Kraljeve planine; glavu gotovo da vise nije imao,
ali se prepoznavao po simbolima. Dzon nije Zeleo da ser Malegorn, ser Brus ili neki
drugi kralji¢in vitez sad pokusa da ga osveti.

Van Veg Van Dar Van ponovo zaurla pa uvrnu i povuce drugu ser Patrekovu ruku.
Otkinula se iz ramena uz pljusak jarke crvene kivi. Kao dete kada c¢upa latice bele
rade, pomisli Dzon. ,Stavljeni, razgovaraj s njim, smiri ga. Na starom jezku, on
razume stari jezik Vi ostali, nazad. SKanjajte oruze, plasite ga.“ Zar ne vide da je
dzin ranjen? Dzon je morao ovo da okon¢a ili ¢e izginuti jos ljudi. Nisu imali pojma
loliko je Van Van snazan. Rog, reba mi rog. Video je sev Celika, okrenuo se ka
njemu. ,,Bez oruzja! “, zaurlaoje. ,.Vik skanjaj taj...

,...noZ, hteo je da kaze. Kada mu Vik Delja¢ udari ka grlu, re¢ se pretvori u
hropac. Dzon se izmace noz, taman da mu ovaj samo okrzne koz. Posekao me je.
Kada je prineo $aku vratu, k'v mu navre izmedu prstiju. Zasto

,Za Strazn.“ Vik ponovo udari. Ovog puta ga Dzon uhvati za podlakticu i savi mu
ruku tako da ovaj ispusti bodeZ. Strkljasti kuceupravitelj ustuknu, dignutih ruku kao da
¢e reci: Nisam ja, nisam to bio ja. Ljudi su urlali. DZon se masi Dugacke kandze, ali su
mu prsti postali uko¢eni i nespretni. Nekako nije mogao da istrgne ma¢ iz korica.

Onda je pred njim stajao Bouen Mars, a suze su mu lile niz obraze. ,Za Straz.*
Udario je Dzona u trbuh. Kada je povukao ruku, bodeZ je ostao na mestu gde ga je
zrio.

Dzon pade na kolena. Nasao je drsku noza i istrgao je. Rana se dimila na hladnom



noénom vazduhu. , Duse®, prosapta on. Bol ga preplavi. Za ubadanje sluzi spic. Kada
ga tre¢i bodeZz udari medu plecke, on huknu i pade licem u sneg. Cetvrti noz nije ni
osetio. Samo hladnocu...



KRALJICINA DESNICA

Dornski princ je umirao tri dana.

Poslednji put je drhtavo udahnuo u sumornoj crnoj zori, dokje hladna kisa huceci
padala iz tamnog neba i pretvarala ciglene ulice starog grada u reke. Kia je ugasila
najgore pozare, ali su se pramenovi dima jo§ dizli iz Cadave rusevine koja je
nekada bila piramida Hazkara i velike crne piramide lherizana, gde je Regal sebi
napravio jazbinu, tamne siluete u pomr¢ini, nalik na debelu zenu naki¢enu sjajnim
narandzastim draguljima.

Mozda bogovi ipak nisu gluvi, razmiSljao je ser Baristan Selmi dokje gledao taj
daleki 7ar. Da nije kise, pozari bi mozda do sada progutali ¢itav Mirin.

Nije video ni traga od zmajeva, ali to nije ni ocekivao. Zmajevi ne vole kisu.
Tanka crvena posekotina pruzala se preko istocnog obzorja, na mestu gde ¢e se sunce
uskoro pojaviti. Podsetila je Selmija na prvu krv kad navire iz rane. Cesto, ¢aki kod
dubokih rana, prvo dode krv pa tekonda bol.

Stajao je kraj bedema najviSeg stepenika Velike piramide, pretrazjucéi nebo
pogledom kao sto je radio svakog jutra, svestan da zora mora do¢i i nadajuci se da
¢e njegova kraljica do¢i s njom. Ona nas ne bi ostavila, ne bi napustila svoj narod,
govorio je sebi, kada je ¢uo princev samrtni¢ki ropac iz kralji¢inih odaja.

Ser Baristan ude. Kisne kapi slivale su mu se niz beli plast, a ¢izme su mu
ostavljale mokre tragove na podu i ¢ilimu. Po njegovom naredenju, Kventin Martel
je poloZen u kralji¢in liéni krevet. On je bio vitez, a uzto i princ od Dorne. Cinilo se
da bi mu trebalo dati da umre u postelji zbog koje je presao pola sveta. Posteljina je
bila upropastena - ¢arsavi, pokrivaci, jastuci, dusek sve je smrdelo na kv i dim, ali
je ser Baristan smatrao da ¢e mu Deneris oprostiti.

Misandei je sedela kraj kreveta. Ostala je uz princa i dan i no¢, udovoljavajuci
onim zeljama koje bi uspeo da izraz, daju¢i mu vodu i makovo mleko kada je imao
snage da pije, slusajuci poneku izmucenu re¢ koju bi s vremena na vreme izustio,
¢itajuéi mu kada bi utihnuo, spavajuci u stolici pored njega. Ser Baristan je zatrazio
od kralji¢inih peharnika da joj pomognu, ali je izgled izgorelog oveka bio previse i
za najsmelije medu njima. A plave milosti uopste nisu dosle, mada ih je Cetiri puta
zvao. Mozda je bleda kobila do sada odnela i poslednje od njih.

Si¢usna nacanska pisarka podigla je pogled kada je prisao. ,Casni ser. Princ sada
viSe nista ne ose¢a. Njegovi dornski bogovi odveli su ga kuéi. Vidis? Osmehuje se.*

Kako ti to vidis? On nema usne. Bilo bi milosrdnije da su ga zmajevi prozdrali. To



bi bar bilo brzo. Ovo... Uzasno je umreti u vatri. Nije ni ¢udo da je pola paklova
sazdano od varre. ,Polrij ga.”

Misandei navuce pokrivac preko pringevog lica. ,Sta ¢e biti s njim, ser? Mnogo je
daleko od kuce.

,Postaracu se da se vrati u Dornu.* A/i kako? Kao pepeo? Za to bi bilo potrebno
jos vatre, a ser Baristan tu ideju nije mogao da podnese. Moraéemo da odvojimo
meso od kostiju. Pomocu buba, ne kuvanjem. Za. to bi se kod kuce postarale Tihe
sestre, ali ovo je Zaliv trgovaca robovima. Najbliza tiha sestra je deset hiljada liga
daleko. ,Idi sada da spavas dete. U svoj krevet.

,Ako ova sme sebi da dozvoli savet, i ti bi trebalo da uradis isto, ser. Nikada ne
prespavas Citavu no¢.

Tuko je to odavno, dete. Jos od Trozupca. Velemestar Piseli mu je jednom rekao
da starcima ne treba toliko sna koliko mladima, ali nije bilo samo to. Zasao je u
godine kada nije voleo da sklopi o€, iz straha da ih nece ponovo otvoriti. Drugi [judi
bi mozda voleli da umru u postelji, u snu, ali to nije bila smrt za viteza Kraljeve
garde.

,Noci su preduge”, rekao je Misandei, ,a uvekima previse posla. Ovde isto kao u
Sedam kraljevstava. Al ti si zasad dovoljno uradila, dete. Idi odmori se.” ko su
bogovi milostivi, neces sanjati o zmajevima.

Posto je devojcica otisla, stari vitez je podigao pokriva¢ da poslednji put pogleda
lice Kventina Martela, ili bar ono $to je od njega ostalo. Toliko je mesa na princu
izgorelo da se providela lobanja. O¢i su mu bile jezerca gnoja. Trebalo je da ostane
u Dorni. Trebalo je da ostane Zaba. Nisu svi ljudi stvoreni za ples sa zmajevima. Kada
je ponovo pokrio momka, shvatio je da se pita hoce li biti nekoga da pokrije njegovu
kraljicu, ili ¢e njen le§ lezati neoplakan medu visokim travama Dotrackog mora,
slepo zureci u nebo dokjoj meso ne istruli sa kostiju.

,Ne*, re¢e naglas. ,Deneris nije mrtva. Ona je tog zmaja jahala. Sopstvenim
o¢ima sam video.“ Izgovorio je to ve¢ stotinu puta... ali bilo je sve teze u to verovati
lako su dani prolazili. Kosa joj je gorela. I to sam video. Gorela je... a ako je ja nisam
video da pada, stotine se kunu da jesu.

Dan se usunja u grad. Mada je kisa i dalje padala, mutno svetlo prozelo je isto¢no
nebo. Sa suncem je stigao i Obrijana glava. Skahaz je bio odeven u pozatu odecu -
nabranu crnu suknju, Stitnike za cevanice i grudni oklop izraden kao misicav ljudski
torzo. Bronzana maska pod miskom bila je nova - vu¢ja glava isplazenog jezka.
,Dakle”, rekao je umesto pozdrava, ,pudala je mrtva, je 1i*

,Princ Kventin je izdahnuo nedugo pred zoru.*“ Selmi se nije zacudio $to Skahaz



zna. U piramidi se vesti brzo procuju. ,Da li se vece okupilo?

,Svi dole ¢ekaju desnicu.*

Ja nisam desnica, pozele jedan glas u njemu da vikne. Ja sam samo jednostavan
vitez, kralji¢in zastitnik. Ovo nikada nisam Zeleo. Medutim, posto je kraljica nestala a
kralj bacen u okove neko je morao da vlada a ser Baristan Obrijanoj glavi nije
verovao. ,Je li stigao neki glas od Zelene milosti?*

,Jos se nije vratila u grad.“ Skahaz je bio protiv toga da se posalje svestenica. Ni
Galaca Galare nije rado prihvatila taj zadatak I¢i Ce, pristala je, zarad mira, ali je
Hizdar zo Lorak prikladniji da pregovara sa Mudrim gospodarima. Ser Baristan ipak
nije popustao i na kraju je Zelena milost oborila glavu i zaKela se da ¢e uciniti
najbolje $to moze.

,Kakvo je stanje u gradu?* upitao je Selmi sada Obrijanu glavu.

,Sve lapije su zatvorene i zamandaljene, kao $to si naredio. Lovimo sve
najamnike i Junkajane koji su ostali u gradu i proterujemo ili hapsimo one koje
uhvatimo. Ve¢ina kao da se pritajila. U piramidama, bez svake sumnje. Neokaljani
drze zdine i kule, spremni za odbranu od napada. Na trgu je dvesta plemica, stoje u
tokarima na kisi i urlaju da ih primimo. TraZe slobodu za Hizdara i smrt za mene, a
zahtevaju i da pobije§ zmajeve. Neko im je rekao da to vitezovi umeju. Ljudi jo§
vade leseve iz piramide Hazara. Veliki gospodari Jerizana i Aleza napustili su svoje
piramide zbog zmajeva.*

Ser Baristan je sve to zao. ,A kasapinov racun?‘ upitao je, uzsavajuci se
odgovora.

,Devet i dvadeset.

..Devet i dvadeset?* To je bilo mnogo gore nego §to je mogao i da zamisli. Sinovi
harpije su pre dva dana nastavili svoj rat senki. Tri ubistva prve noci, devet druge.
Ali da u jednoj noci broj skoci sa devet na dvadeset devet...

,Zbir ¢e preéi trideset pre podneva. Zasto izgledas tako siv u licu, starce? Sta si
ocekivao? Harpija ho¢e Hizdara na slobodi, pa je poslao sinove nazad na ulice s
nozevima u rukama. Mrtvi su sve oslobodenici i obrijane glave, kao i pre. Jedan je
moj, Bronzana zver. Pored tela su ostavljeni znakovi Harpije, kredom na plo¢niku ili
ugrebani u zd. Bilo je i poruka. Smrt zmajevima, pisali su, i Hargaz heroj. Primeéeno
je 1.Smrt Deneris pre nego $to je kisa sprala re¢i.

JKrvarina...*

,Dve hiljade devetsto Zatnika iz svake piramide, da“, gundao je Skahaz
,Sakupi¢emo je... ali gubitak nekoliko nov¢ic¢a nece obuzdati Harpiju. To moze samo
kv



LTo ti kaze$.” Ponovo taoci. Sve bi ih pobio da ja dozvolim. ,Cuo sam te i prvih
stotinu puta. Ne.*

,Kralji¢ina desnica “, zgadeno je gundao Skahaz ,Staracka desnica, rekao bih ja,
smezurana i slabagna. Molim se da nam se Deneris uskoro vrati.“ Stavio je bronzanu
masku vuka na glavu. ,, Tvoje vece ¢e poceti da izdaje strpljenje.”

,To je kraljicino vece, a ne moje.” Selmi je molkar plast zamenio suvim pa je
pripasao mac, a onda krenuo za Obrijanom glavom niz stepenice.

Odaja sa stubovima tog je jutra bila puna molilaca. Mada je preuzeo zvanje
desnice, ser Baristan nije dozvolio sebi da prima molioce i presuduje u kralji¢inom
odsustvu, niti je to dozvoljavao Skahazu mo Kandakn. Hizdarovi nakazni zmajski
prestoli skonjeni su po ser Baristanovom naredenju, ali jednostavna Kupa s
jastucima koju je kraljica volela nije vracena. Umesto nje je u sredinu odaje
postavljen veliki okrugli sto s visokim stolicama, za kojim ljudi mogu da sede i
razgovaraju kao jednaki.

Ustali su kada je ser Baristan siSao niz mermerno stepenite, pracen Skahazom
Obrijanom glavom. Tu je bio Marselen iz Maj¢inih ljudi, sa Simonom Prugastim,
zapovednitom Slobodne brace. Snmazni $titovi su izmbrali novog zapovednika,
crnoputog Letnjeostrvljanina zvanog Tal Torak posto je njihovog starog kapetana,
Molona Jos Doba, odnela bleda kobila. Sivi Crv je predstavljao Neokaljane, u pratnji
tri evnuha narednika pod bronzanim kacigama sa iljcima. Olujne vrane su poslale
dvojicu iskusnih najamnika, strelca po imenu Dzokin i borca sa sckirom,
namrgodenog i iSaranog ozljcima, koga su prosto zvali Udovac. Njih dvojica su
zajednicki zapovedali Cetom u odsustvu Darija Naharisa. Vecina kralji¢inog kalasara
otisla je s Agom i Rakarom da je traz po Dotrackom moru, ali je skiljavi, krivonogi
dzla ran Romo bio tu da govori u ime preostalih jahaca.

Prelo puta ser Baristana sedela su etvorica bivsih telohranitelja kralja Hizdara,
borci iz arene Gogor Dzn, Kostolomac Belakvo, Kamaron od brojanja i Pegavi
Macor. Selmi je zahtevao da oni budu prisutni, bez obzra na to $to se Skahaz nije
slagao. Jednom su pomogli Deneris Targarjen da zauzme ovaj grad i to se ne sme
zaboraviti. Mozda jesu krvavi nasilnici i ubice, ali su na svoj na¢in bili verni... kralju
Hizdaru, da, ali i kraljici.

Poslednji je teskim korakom u dvoranu usao Snazni Belvas.

Evnuh je pogledao smrt u lice, toliko izbliza da je mogao da je poljubi u usta. To
je na njemu ostavilo traga. Izgledao je kao da je oslabio deset oka, a tamna smeda
oz loja je nekada bila zategnuta preko ogromnih grudi i trbuha, iSarana stotinama
izbledelih ozljaka, sada je mlitavo visila landarajuci kao tri broja veca odeca. I korak



mu se usporio, i delovao je pomalo nesigurno.

Svejedno, stari vitez se obradovao kada ga je ugledao. Nekada davno je presao
pola sveta u drustvu Snazmog Belvasa i znao je da na njega moze da se osloni, ako
sve ovo zavrsi u krvoprolicu. ,Belvase. Drago nam je $to si mogao da nam se
pridruzs.

,Belobradi.” Belvas se osmehnu. ,Gde je dZgerica s lukom? Snazni Belvas vise
nije snazan kao pre, mora da jede, mora ponovo da naraste. Razboleli su Snaznog
Belvasa. Neko mora da umre.*

Neko ho¢e. Mnogi, najverovatije. ,Sedi, druzze moj.“ Posto je Belvas seo i
prekrstio ruke, ser Baristan je nastavio. ,JKventin Martel je jutros umro, nesto pre
zore.

Udovac se nasmeja. ,Jaha¢ zmajeva.*

,Budala, kazem ja“, re¢e Prugasti Simon.

Ne, samo decak. Ser Baristan nije zaboravio ludosti iz sopstvene mladosti. ,Ne
govorite ruzno o mrtvima. Princ je platio stra$nu cenu za ono $to je uradio.”

,A drugi Dornjani?*, upita Tal Torak

,Zasad su zatoCenici.” Nijedan Dornjanin nije pruzio otpor. Ar¢ibald Ironvud je
drzao u naru¢ju princevo izgorelo i zadimljeno telo kada su ga Bronzane zveri nasle,
o ¢emu su mogli da posvedoce njegovi opeceni dlanovi. Njima je ugasio plamen
kojije progutao Kventina Martela. Dzeris Drinkvoter je stajao imad njih s macem u
ruci, ali ga je bacio ¢im su se skakavci pojavili. ,,Zajedno su u ¢eliji.*

,Neka zjedno izadu i na gubiliste”, re¢e Prugasti Simon. , Pustili su dva zmaja u
grad.“

,Otvori arene i daj im maceve*, savetovao je Pegavi Macor. ,Obojicu ¢u ih ubiti
dok ¢itav Mirin Ki¢e moje ime.*

,Arene ¢e ostati zatvorene™, re¢e Selmi. ,Krv i buka bi samo privukli zmajeve.*

,Mozda svu trojicu “, primeti Marselen. ,(Crna zver je jednom dosla, zasto ne
ponovo? Ovog puta s nasom kraljicom.*

1li bez nje. Ako se Drogon vrati u Mirin bez Deneris na ledima, grad ¢e buknuti u
krvi i ognju, u to ser Baristan nije sumnjao. Isti ovi ljudi koji sada sede za stolom
uskoro bi se dohvatili za guse. Deneris Targarjen jeste mozda samo mlada devojka,
ali je jedino $to ih sve drz na okupu.

L. Velicanstvo Ce se vratiti kada se vrati “, rece ser Baristan. , Sproveli smo stotinu
ovaca u Damakovu arenu, napunili Grazovu arenu volovima, a Zlatnu arenu zverima
loje je Hizdar zo Lorak sakupio za svoje igre.” Oba zmaja zasad kao da su najvise
volela ov¢etinu, vracali su se kod Dazmaka svaki put kada ogladne. Ser Baristan jo§



nije ¢uo da su lovili jude, u gradu ili van njega. Jedini Mirinjani koje su zmajevi
ubili posle Hargaza Heroja bili su bivsi robovlasnici dovoljno glupi da se suprotstave
lada je Regal naumio da napravi jazbinu na vrhu Hazkarove piramide. ,Moramo da
razgovaramo o vaznjjim pitanjima. Poslao sam Zelenu milost Junkajanima da
ugovori oslobadanje nasih talaca. Oc¢ekujem da ¢e se do podneva vratiti s
odgovorom.*

,S re¢ima “, re¢e Udovac. ,Olujne vrane poznaju Junkajane. Njihovi jezci su
crvi §to se migolje tamo i ovamo. Zelena milost e se vratiti sa re¢ima crvima, a ne
s kapetanom.*

Al je kraljic¢inoj desnici po volji da se priseti, Mudri gospodari drze i naseg
Junaka “, rekao je Sivi Crv. ,Isto i gospodara konja Joga, kralji¢inog krvorodnika.

,Krv njene krvi, slozio se dotrak Romo. ,On mora biti osloboden. Cast kalasara to
zahteva.*

,Bice osloboden®, rece ser Baristan, ,ali najpre moramo da saekamo i vidimo $ta
Zelena milost moze da postigne...*

Skahaz Obrijana glava tresnu pesnicom po stolu. ,Zelena milost ne moze da
postigne nista. Mozda upravo Suruje s Junkajanima. Da ugovori, kazes? Sta da
ugovori? Kako da ugovori?

,Otlup™, rece ser Baristan. ,Zlata loliko je svaki talac tezak

,Mudrim gospodarima ne treba nase zlato, ser*, re¢e Marselen. ,Oni su svi odreda
bogatiji od vasih vesteroskih lordova.*

,Njihovi najamnici ¢e Zeleti Zato. Sta njima zmace taoci? Ako Junkajani odbiju, to
¢e izazvati rascep izmedu njih i njihovih placenika. 1/i se bar ja nadam da ée tako biti.
Tu mu je zamisao predlozla Misandei. On sam tako nesto nikada ne bi smislio. U
Kraljevoj luci je za podmicivanje bio zaduzen Maloprstic, dok je lord Varis imao
zadatak da potpiruje razdor izmedu neprijatelja krune. Njegove duzosti bile su
mnogo jednostavnije. Jedanaest joj je godina, a pametnija je od pola ljudi za ovim
stolom i mudrija od svih. ,NalozZio sam Zelenoj milosti da ponudu iznese tek kada se
svi junkajski zapovednici okupe da je Guju.*

,Svejedno ¢e odbiti“, tvrdio je Prugasti Simon. ,,Trazi¢e smrt zmajeva i povratak
kralja.”

,Molicu se da gresis.” A bojim se da si u pravu.

,Ivoji bogovi su daleko, ser Deko®, re¢e Udovac. ,Mislim da ne Cuju tvoje
molitve. A kada Junkajani vrate staricu da ti pljune u lice, $ta onda?

,Vatra i krv“, re¢e Baristan Selmi, tiho, tiho.

Jedan dugacak trenutak niko nije progovarao. Onda se Snazni Belvas pljesnu po



trbuhu i rece: ,Bolje nego dzgerica i luk*, a Skazah Obrijana glava se zagleda kroz
oci vucje maske irece: , Prekrsices mir kralja Hizdara, starce?*

,Razbicu ga.“ Nekada, davno, princ mu je nadenuo ime Baristan Hrabri. Nesto od
tog decaka jos je Zvelo u njemu. ,Sagradili smo svetionik na vrhu piramide gde je
nekada stajala Harpija. Suvo drvo, natopljeno uljem i pokriveno da ga zastiti od kise.
Alo dode ¢as, a ja se molim da ne dode, upalicemo taj svetionik Plamen ¢e vam
biti mak da polkuljate na kapije i napadnete. Svalo od vas ¢e imati ta¢no odredenu
ulogu, tako da svako mora biti spreman u svakom trenutku, i danju i nocu. Potuci
¢emo duSmane ili ¢emo sami biti potuc¢eni. Digao je ruku da pozove Stitonose koji
su Celali. ,,Spremio sam mape koje prikazuju raspored neprijateljskih snaga, njihove
logore, opsadne linjje i trebusete. Ako razbijemo robovlasnike, najamnici ¢e ih
napustiti. Znam da cete svi imati pitanja. Postavite ih sada. Kada ustanemo od ovog
stola, svi moramo biti spremni da radimo kao jedan, sa jednim ciljem. “

,Onda bolje naruci hrane i pica“, predloz Prugasti Simon. ,Ovo ¢e potrajati.

Potrajalo je ¢itavo prepodne i dobar deo popodneva. Kapetani i zapovednici
raspravljali su se nad mapama kao ribarske Zene oko kofe racica.

Slabe tacle i jake tacke, kako najbolje upotrebiti njihov mali odred strelaca, da li
slonove koristiti za proboj junlkajskih linja ili ih Cuvati u rezervi, kome ¢e pripasti Gast
da predvodi prvi napad, da li je konjicu najbolje rasporediti na krila ili u prethodnicu.

Ser Baristan je pustio da svaki kaze $ta ima. Tal Torak je smatrao da ¢im se
probiju treba da podu na Junkaj; Zuti grad ée biti gotovo nebranjen, tako da Junkajani
ne¢e imati izbora nego da prekinu opsadu i krenu za njima. Pegavi Macor je
predlozio da izazovu neprijatelja da posalje megdandZju da se bori u dvoboju s
njim. Snaznom Belvasu se to dopalo, ali je zahtevao da se bori on, a ne Macor.
Kamaron od brojanja je izeo plan da se zauzmu brodovi vezani uz re¢nu obalu, pa
da se Skahazadanom trista boraca iz arene preveze Junkajanima iza leda. Svi su se
slagali da su im Neokaljani najbolji vojnici, ali se niko nije slagao kako ih najbolje
upotrebiti. Udovac je Zleo da evnuhe koristi kao gvozdenu pesnicu kojom ce se
probiti kroz sree junkajske odbrane. Marselen je smatrao da ih je najbolje staviti na
same krajeve borbenog poretka, gde mogu da odbiju svaki pokusaj neprijatelja da ih
oploli. Prugasti Simon je hteo da ih podeli na tri odreda i rasporedi u tri Cete
oslobodenika. Njegova Slobodna braca hrabra su i Zeljna bitke, tvrdio je, ali bez
Neokaljanih da ih ojacaju, bojao se da neiskusni vojnici mozda nece biti dovoljno
disciplinovani za sudar sa prekaljenim najamnicima. Sivi Crv je samo relao da ¢e
Neokaljani izvrsiti $ta god da se od njih zatraz.

A lada su sve to razmotrili, raspravili i resili, Prugasti Simon je izneo jo§ jedno,



poslednje pitanje. ,Kao rob u Junkaju pomagao sam gospodaru da pregovara sa
slobodnim Cetama i starao se o placanju njihovih nadnica. Poznajem najamnike i
znam da im Junkajani ne mogu platiti ni izbliza dovoljno da se suo¢e sa zmajskim
ognjem. Zato vas pitam... ako mir propadne i ako bude bitke, hoce li zmajevi doci?
Hoce li se upustiti u boj >

Doci ée, mogao je da kaze ser Baristan. Buka ¢e ih privué¢i, vika i krici, miris krvi.
1o e ih privuci na bojiste, bas kao Sto je huk iz Daznakove arene privukao Drogona
na grimizni pesak. Ali kada dodu, hoce li umeti da razlikuju jednu stranu od druge?
Nekako mu se ¢inilo da nece. Zato je rekao samo: ,Zmajevi ¢e uraditi ono $to
zmajevi rade. Ako dodu, mozda ¢e samo senka njihovih krila biti dovoljna da
prestravi robovlasnike i natera ih u beg.“ Onda im je zahvalio i sve ih otpustio.

Sivi Crv se zadrzao posto su ostali otisli. ,Ovi ¢e biti spremni kada se svetionik upali.
Ali desnica sigurno zna da ¢e Junkajani pobiti taoce kada napadnemo.”

JJUradicu sve $to mogu da to spre¢im, prijatelju moj. Imam... imam jednu ideju.
Sada medutim moram da idem. Krajnje je vreme da Dornjani ¢uju da im je princ
mrtav.*

Sivi Crv obori glavu. ,Ovaj izvrSava.*

Ser Baristan je poveo dvojicu svojih novoproizvedenih vitezova sa sobom dole u
tamnicu. Tuga i griza savesti umeli su da oteraju dobre ljude u ludilo, a Ar¢ibald
Ironvud i Dzeris Drinkvoter obojica su odigra i ulogu u stradanju svog druga. Ipak
lada su stigli do ¢elije, rekao je Tamu i Crvenom Jagnjetu da sacekaju napolju dok
on ne saopsti Dornjanima kako su se muke njihovog princa okoncale.

Ser Ar¢ibald, onaj krupni i ¢elavi, nije imao nista da kaZe. Sedeo je na ivici lezaja
zureéi u zavoje na Sakama. Ser DZeris je pesnicom udario zd. ,Rekao sam mu da je
to ludost. Prekinjao sam ga da se vrati ku¢i. Tvojoj kurvi od kraljice nije bio
potreban, to je svako jasno video. Presao je pola sveta da joj ponudi svoju [jubav i
vernost, a ona mu se nasmejala u lice.

,Nije mu se nasmejala“, rekao je Selmi, ,Da si je poznavao, znao bi to.

,Odbacila ga je. On joj je ponudio srce a ona ga je bacila i otiSla da se jebe s
onim najamnikom.

,Bolje pripaz na jezk ser.“ Ser Baristanu se nije dopadao taj Dzens Drinkvoter i
ne¢e mu dozvoliti da ruz Deneris. ,Princ Kventin je sam kriv za svoju smrt, kao i vas
dvojica.

..Nas dvojica? Kako smo to mi krivi, ser? Kventin nam je bio drug, da. Pomalo
budala, mozda, ali svi su sanjari budale. Ali pre svega i iznad svega bio je nas princ.
Dugovali smo mu poslusnost.



Baristan Selmi je morao da prima tacnost tih reci. Veci deo Zvota proveo je
izvrSavajuci naredenja pijanaca i ludaka. , Zakasnio je.

,Ponudio joj je svoje srce®, ponovio je ser Dzeris.

,Njoj su trebali macevi, a ne srca.”

,Dao bijoj isva koplja Dorne.“

,Kamo srece.

Niko ne bi toliko kao Baristan Selmi voleo da je dornski princ stekao naklonost
Deneris. ,Svejedno je prekasno dosao, a ova ludost, kupiti najamnike, pustiti dva
zmaja u grad... to je bilo ludilo gore od ludila. To je bila veleizdaja.*

,Sve $to je uradio, uradio je zarad ljubavi kraljice Deneris®, tvrdio je Dzeris
Drinkvoter. ,Da dokaZe da je vredan njene ruke.

Starom vitezu je bilo dosta tih prica. ,Sve $to je uradio, princ Kventin je uradio za
Dornu. Zar me smatrate za izapelog dedu? Citav sam Zivot proveo kiaj kraljeva,
kraljica i prin¢eva. Sun¢evo koplje namerava da digne ustanak protiv Gvozdenog
prestola. Ne, ne trudi se da poreknes. Doran Martel nije ¢ovekkoji ¢e dici koplja ako
nema izgleda za pobedu. Princ Kventin je ovamo dosao zbog duznosti. Duznosti,
Casti, zedi za slavom... nikako zbog ljubavi. Kventin je dosao ovamo zbog zmajeva,
ne zbog Deneris.

,Nisi ga poznavao, ser. Onje...“

,On je mrtav, Drink* Ironvud ustade. ,Re¢i ga nece vratiti. Klitus i Vil takode su
mrtvi. Zato zacepi gubicu da ti je ja ne za¢epim pesnicom.” Krupni vitez se okrenu
la Selmiju. ,Sta nameravas s nama?*

,Obrijana glava ho¢e da vas vesa. Ubili ste Eetiri njegova Goveka. Cetiri kraljicina
¢oveka. Dvojica su bili oslobodenici koji su pratili veli¢anstvo jos od Astapora.*

Ironvuda to nije zacudilo. ,Ljude sa zverinjim maskama, tako je. Ja sam ubio
samo jednog, onog s glavom bazliska. Najamnici su sredili ostale. Mada sam
svestan da je svejedno.

,Sitili smo Kvenitna®, re¢e Drinkvoter. , Hteli smo...

JJTisina, Drink On zna.* Ser Baristanu je krupni vitez rekao: ,Da je hteo da nas
vesa, ne bi dolazio da pri¢a. Znacinije to, je li tako?*

JNije.“ Ovaj mozda nije tup kao sto izgleda. ,Korisniji ste mi zivi nego mrtvi.
Sluzite mi i posle ¢u vam naci brod da vas vrati u Dornu, s kostima princa Kventina
da ih vratite njegovom gospodaru ocu.*

Ser Ar¢ibald iskrivi lice. ,,Zasto uvek brodovi? Mada, neko mora da odnese Kventa
kuéi. Sta trazs od nas, ser?*

,.Vase maceve.”



,.Ti ima$ hiljadu maceva.*

,Kralji¢ini oslobodenici potpuno su neiskusni. Najamnicima ne verujem.
Neokaljani su hrabri vojnici... ali nisu ratnici. Nisu virezovi.* Zastao je. ,Sta se desilo
lada ste pokusali da uhvatite zmajeve? Ispricaj mi.“

Dornjani se zgledase. Onda Drinkvoter rece: ,Kventin je ispricao Odrpanom
princu da moze da ih obuzda. Rekao je da mu je to u krvi. Zaista je u sebi imao
targarjenske krvi.“

,Krvi zmaja.*

,Jeste. Trebalo je da nam najamnici pomognu da okujemo zmajeve i odvezemo
ih do luke.*

,Odrpanac je nasao brod”, rekao je Ironvud. ,,Veliki brod, za slu¢aj da uhvatimo
oba zmaja. Kvent je nameravao da jednog jase. Pogledao je zavijene ruke. ,Cim
smo usli bilo je jasno da od svega toga nema nista. Zmajevi su bili previse divlji.
Lanci... na sve strane je bilo komada iskidanih lanaca, velikih lanaca, larika kao
ljudska glava, izmesanih sa iZomljenim i ispucalim kostima. A Kvent, Sedmoro ga
spaslo, izgledao je kao da ¢e se usrati u gace. Kago i Meris nisu slepi, i oni su to
videli. Onda je jedan samostrelac odapeo. Mozda su sve vreme nameravali da ubiju
zmajeve a nas su samo isloristili da im pridu. Sa Odrpancem nikad nisi na¢isto.
Obrni-okreni, to je bilo glupo. Strelica je samo razjarila zmaja, a ni pre bas nisu bili
najbolje raspolozeni. Onda... onda je sve poslo naopako.

,A Vetrom razvejani su dali petama vetra®, re¢e ser Dzeris. ,Kvent je vristao, sav
u vatri, a oni su nestali. Kago, Lepa Meris, svi sem mrtvaca.

JAh, a $ta si ti o¢ekivao, Drink? Macka ¢e ubiti miSa, svinja ¢e se valjati po
govnima, a najamnik ¢e pobe¢i kada je najpotrebniji. Ne mozes da ga krivis. Takva
mu priroda.*

LU pravu je*, rece ser Baristan. ,Sta je princ Kventin obe¢ao Odrpanom princu u
zamenu za svu tu pomoc¢?*

Odgovora nije bilo. Ser Dzeris pogleda ser Ar¢ibalda. Ser Arcibald pogleda u
Sake, pod, vrata.

,Pentos”, rece ser Baristan. ,Obe¢ao mu je Pentos. Izgovori to. Nijedna vasa re¢
sada ne moze ni pomo¢i ni nauditi princu Kventinu. *

JTalo je*, re¢e ser Arcibald nesrecno. ,Bio je to Pentos. Potpisali su se na
pergamentu, obojica.

T nam pruza priliku. ,JJ tamnicama jo§ drzmo Vetrom razvejane. One lazne
dezertere.”

,Secam se*, rece Ironvud. ,Hangerforda, Stroa i ostale. Neki od njih i nisu bili tako



108i za najamnike. Drugi, pa, nista ne bi pogresio da ih skratis za glavu. $ta s njima?*

,Nameravam da ih vratim Odrpanom princu. A i vas sa njima. Bicete dvojica
medu hiljadama. Vase prisustvo u junkajskom logoru pro¢i ¢e neopazeno. Hocu da
isporucite poruku Odrpanom princu. Recite mu da vas ja Saljem i da govorim u
kralji¢ino ime. Recite mu da ¢emo platiti ono §to traz ako nam vrati nase taoce, Zive
izdrave. *

Ser Arc¢ibald iskrivi lice. ,(Odrpanac ¢e pre nas dvojicu predati Lepoj Meris. Nece
pristati.”

,Zasto ne bi? Zadatakje krajnje jednostavan. Uporedenju s otmicom zmajeva. ,Ja
sam jednom izveo kralji¢inog oca iz Senodola.*

,.Toje bio Vesteros™, re¢e Dzeris Drinvkoter.

,Ovo je Mirin.*

,Ar¢ ovakvim Sakama ne moze ¢akni da drz mag. «

,Nece ni trebati. Sa sobom Cete imati najamnike, osim ako nisam potpuno
pogresno procenio ¢oveka o kom pri¢amo.

Dzeris Drinkvoter skloni pramen od sunca izbledele kose sa lica. ,Mozemo li da
dobijemo malo vremena da o ovome raspravimo nasamo?

,Ne“, re¢e Selmi.

JPristajem®, rece ser Arcibald, ,samo da nema jebenih ¢amaca. I Drink ¢e
pristati.” Iskezio se. ,Jos toga nije svestan, ali hoce.*

1 toje zavrseno.

Bar onaj jednostavniji deo, mislio je Baristan Selmi prevaljujuci dugacki uspon do
vrha piramide. Tez deo bio je u rukama Dornjana. Njegov deda bio bi zgrozen.
Dornjani su vitezovi, bar zvani¢no, mada je samo Ironvud ostavio utisak kao da u
sebi ima Celika. Drinkvoter je imao prijatno lice, vest jezki lepu kosu.

Kada se stari vitez vratio u kralji¢ine odaje na vrhu piramide, telo princa Kventina
veé su odneli. Sestoro mladih peharnika igralo je neku decju igru kada je usao. Sedeli
su na podu u krugu i naizmeni¢no okretali bodez Kada bi se ovaj zaustavio, sekli su
pramen kose onome u koga je pokazivao. Ser Baristan je s rodacima igrao sliénu igru
kada je bio dete u Zetvenom dvoru... mada je u Vesterosu, koliko se se¢ao, tu bilo i
ljubljenja. ,Bakaze®, viknuo je. ,Casu vina, molim te. Grazare, Azace, vrata su vasa.
Ocekujem Zelenu milost. Uvedite je ¢im dode. Inace, niko da me ne uznemirava.*

Azakbrzo ustade. ,Razumem, lorde desnice.*

Ser Baristan izade na terasu. KiSa je prestala, mada je zd sivih oblaka i dalje
skrivao sunce koje se spustalo u Zaliv. Nekoliko pramenova dima jos se dizalo iz
¢adavog kamenja Hazdara, a vetar ih je uplitao kao masne Daleko na istoku, iza



gradskih zidina, video je bleda krila kako se kre¢u imad dalekih bregova. Viserion.
Mozda lovi, ili leti tek leta radi. LTpitao se gde je Regal. Zeleni zmaj zasad se
pokazao kao opasniji od belog.

Kada mu je Bakaz doneo vina, stari vitez je otpio jedan dugacak gutljaj, pa je
poslao decaka po vodu. Nekoliko ¢asa vina mozda ¢e mu pomoci da zaspi, ali ¢e mu
trebati bistra glava kada se Galaca Galare vrati iz pregovora s neprijateljima. Zato
je pio dobro razvodnjeno vino, dok je svet oko njega tonuo u tamu. Bio je veoma
umoran, i pun sumnji. Dornjani, Hizdar, Reznak napad... da li postupa ispravno? Cini
1i ono $to bi Deneris Zelela? Nisam ja stvoren za ovo. 1 drugi su kraljevi gardisti sluzili
kao desnice pre njega. Ne mnogi, ali ipakneki. Citao je o njima u Beloj knjiz. Sada
je shvatio da se pita jesu li se i oni osecali pometeno i zbunjeno kao on.

,Lorde desnice.“ Grazar je stajao na vratima, sa sveCom u ruci. ,Zelena milost je
stigla. Trazo si da ti javimo.*

LUvedije. I upali jos sveca.”

Galacu Galare pratile su etiri ruzicaste milosti. Cinilo se da je okruzuje oreol
mudrosti i dostojanstva, kojoj je ser Baristan morao da se divi. Ovo je snazna Zena, i
bila je verna prijateljica Deneris. ,Lorde desnice “, reka je, lica skrivenog iza
svetlucavih zelenih velova. ,Mogu li da sednem? Ove kosti su stare i umorne.

,Grazre, stolicu za Zelenu milost.“ RuZziaste milosti su se postrojile iza nje,
oborenih pogleda i rukn skopljenih pred sobom. ,Mogu li te ponuditi nekim
osvezenjem?*, upita ser Baristan.

,.To bi bilo veoma lepo, ser Baristane. Grlo mi je suvo od pri¢e. Mozda neki sok*

,Naravno.“ Mahnuo je Kezmiji pa joj rekao da donese svestenici pehar
limunovog soka zasladenog medom. Da bi pila, svestenica je morala da podigne veo
i Selmi se podsetio koliko je ona zapravo stara .Dvadeset godina starija od mene, ili
vise. ,Da je kraljica ovde, znam da bi ti zahvalila na svemu $to si uradila za nas.

,Njena uzvisenost je uvekbila veoma plemenita. Galaca Galare je dovrsila pice
iponovo spustila veo. ,Jma li novih vesti o nasoj miloj kraljici?

,Zasad nista.

,MoliCu se za nju. A $ta je s kraljem Hizdarom, ako smem sebi to da dopustim?
Moze li mi biti dozvoljeno da se vidim sa njegovom svetlos¢u?*

,Uskoro, nadam se. Ziv jeizdrav, jam¢im ti.*

,Drago mi je $to to ¢ujem. Mudri gospodari Junkaja pitali su za njega. Nece te
zacuditi da Cujes kako oni zele da se plemeniti Hizdar smesta vrati na mesto koje mu
pripada.”

L Vratice se, ¢im se dokaze da nije pokusao da ubije nasu kraljicu. Do tog Casa,



Mirinom ¢e upravljati vec¢e odanih i pravednih. U tom vecu ima mesta i za tebe.
Znam da moze$ mnogo ¢emu da nas nau¢is. Potrebna nam je tvoja mudrost.*

,Bojim se da mi laska$ praznom uctivos¢u, gospodaru desnice “, ree Zelena
milost. ,, Ako zaista misli§ da sam mudra, poslusaj me sada. Pusti plemenitog Hizdara
ivrati ga na presto.”

,.,To moze da u¢ini samo kraljica.

Zelena milost uzdahnu ispod vela. ,Mir koji smo tako naporno stvarali podrhtava
lao list na jesenjem vetru. Ovo su crni dani. Smrt vreba na nasim ulicama, jase
bledu kobilu iz triput prokletog Astapora. Zmajevi prete s neba, goste se mesom
dece. Stotine se ukrcavaju na lade, plove z Junkaj, za Tolos, za Kart, za svako
uto¢iste koje hoée da ih primi. Piramida Hazara se zadimljena srusila i mnogi
izdanci te drevne loze leze mrtvi pod njenim ¢adavim kamenjem. Piramide Aleza i
Jerizana postale su jazbine ¢udovista, njihovi gospodari beskuénici i prosjaci. Moj
narod je izgubio svu nadu i okrenuo se protiv samih bogova, provode¢i no¢i u
pijanstvu i bludu.

,J ubistvu. Sinovi harpije sino¢ su ubili tridesetoro.

Tugujem $to to cujem. Jo§ vise razoga da oslobodi§ plemenitog Hizdara zo
Loralka, koji je jednom ve¢ zaustavio takva ubistva.*

A kako je u tome uspeo ako sam nije Harpija? ,Veli¢anstvo je dalo ruku Hizdaru zo
Loraku, uzdiglo ga u kralja i svog saputnika, vratilo smrtonosnu vestinu kao $to ju je
molio. On joj je uzvratio otrovnim skakavcima.*

,Uzvratio joj je mirom. Ne odbacuj ga ser, preklinjem te. Mir je biser koji nema
cenu. Hizdar je od Loraka. On nikada ne bi uprljao svoje ruke otrovom. Nevin je.*

,Kako mozes biti sigurna?* Osim ako ne znas rrovaca.

,Bogovi Gisa su mi rekli.*

,Moji bogovi su Sedmoro, a Sedmoro o tome ¢ute. Mudrosti, jesi li imela moju
ponudu?

,Svim lordovima i kapetanima Junkaja, kao $to si mi naloZo... a ipakse bojim da ti
se odgovor ne¢e dopasti.*

,Odbili su?*

,Jesu. Nikakvo zato nece otkupiti tvoje ljude, rekli su mi. Samo kv zmajeva moze
da ih oslobodi.*

Bio je to odgovor koji je ser Baristan o¢ekivao, ako se i nadao drugacijem. Usta
mu se stegnuse.

,Znam da ovo nisu reci koje si Zeleo da Cujes”, kaza Galaca Galare. ,A ipaksto se
mene tice, ja shvatam. Ti zmajevi su pogane zveri. Junkaj ih se boji... i to s dobrim



razlogom, to ne moze$ da poreknes. Nasi letopisi govore o gospodarima zmajeva iz
wasne Valirije i propasti koju su doneli narodima Starog Gisa. Caki tvoja mlada
kraljica, lepa Deneris koja sebe naziva majkom zmajeva... videli smo je kako onog
dana gori u areni... ¢akni ona nije bezbedna od zmajskog gneva.

,.Velicanstvo nije... ona...*

,-..ona je mrtva. Nek joj bogovi podare lep san.“ Suze ziskrise ispod njenih
velova. ,Neka i zmajevi umru.

Selmi je trazio odgovor kada je ¢uo zvuk teskih koraka. Vrata se naglo otvorise i
Skahaz mo Kandak ulete u pratnji ¢etvorice Bronzanih zveri. Kad je Grazar pokusao
da mu stane na put, ovaj ga grubo odgurnu.

Ser Baristan smesta skoci na noge. ,Sta je?

,Trebuseti“, zareza Obrijana glava. ,Svih Sest.

Galaca Galare ustade. ,,Tako Junkajani odgovaraju na tvoju ponudu ser. Upozorila
sam te da ti se njihov odgovor nece dopasti.

Znaci, resili su se za rat. Neka. Ser Baristan je osetio ¢udno olalSanje. On je rat
razumeo. , Ako misle da ¢e slomiti Mirin tako $to bacaju kamenje...

,Ne kamenje.“ Stari¢in glas bio je pun tuge, pun straha. ,Leseve.*



DENERIS

Brdo je bilo kamenito ostrvo u zelenom moru.

Deni je trebalo pola jutra da side. Zadihala se dokje stigla u podnozje. Misici su je
boleli, a ¢inilo joj se da je hvata gromica. Kamenje joj je izgrebalo sake do krvi.
Ipak su sada bolje nego pre, zaljucila je kada je opipala raseceni plik Koz je bila
ruzicasta i osetljiva, bleda mutna te¢nost curkala je iz ispucalih dlanova, ali su joj
opelotine zaceljivale.

Brdo je iz podnozja izgledalo vise. Deni je pocela da ga zove Zmajkamen, po
drevnoj tvrdavi u kojoj je rodena. Taj Zmajkamen nije pamtila, ali ovaj nece lako
zaboraviti. Zilava trava i trnovito Zbunje rasli su na nizim padinama; iznad se ostar
lamenjar naglo i strmo dizao u nebo. Tamo, medu razbijenim stenjem, kao britva
ostrim liticama i tankim vrhovima, Drogon je napravio sebi jazbinu u plitkoj pec¢ini.
U njoj je zveo ve¢ neko vreme, shvatila je Deni kada je prvi put ugledala brdo.
Vazduh je mirisao na pepeo, a svaki kamen i drvo u vidokrugu bili su izgoreli i
¢adavi, zemlja posuta crnim slomljenim kostima, ali mu je tu svejedno bio dom.

Deni je mala kakva je privlacnost doma.

Pre dva dana, dok se penjala na vrh, ugledala je vodu na jugu, tanku nit koja je
nakratko zasvetlucala dok je sunce zlazlo. Porok, zaKljucila je. Mali je, ali ¢e je
odvesti do veceg potoka, a taj potok ¢e se ulivati u neku reku, a sve reke u ovom delu
sveta pritoke su Skahazadana. Kada jednom nade Skahazadan, trebace samo da ga
prati nizvodno do Zaliva.

Pre bi se vratila u Mirin na krilima zmaja, naravno, ali Drogon izgleda nije imao
takvu zelju.

Gospodari zmajeva izstare Valirije vladali su zmajevima pomocu ¢ini vezivanja i
¢arobnjackih rogova. Deneris se sluzla re¢ju i bicem. Na zmajevim ledima Cesto je
osecala da ponovo uci da jaSe. Kada bi udarila bicem srebrnu kobilu po desnom
boku, kobila bi posla levo, posto je konju prvi nagon da pobegne od opasnosti. Kada bi
bi¢em udarila po desnoj Drogonovoj strani on bi skrenuo udesno, jer je zmajev prvi
nagon uvek da napadne. Ponekad uopste nije bilo bitno gde udara; ponekad je iSao
kud hoce i nosio nju sa sobom. Ni bi¢ ni re¢i nisu mogli da skrenu Drogona ako on to
ne zeli. Bi¢ ga je vise ljutio nego boleo, shvatila je postepeno; krljusti su mu postale
tvrde od roga.

A bez obzra na daljinu koju bi preleteo preko dana, kad padne no¢ neki nagon
vodio je zmaja kuéi na Zmajkamen. Tu je njegov dom, moj nije. Njen dom je tamo u



Mirinu, s muzem i ljubavnikom. Sigurno joj je tamo mesto.

Nastavi da hodas. Ako se osvrnem, propala sam.

Uspomene su ile s njom. Oblaci videni odozgo. Konji mali kao mravi tutnje kroz
travu. Srebrn mesec, blizn gotovo da ga dodirne. Reke sto dole teku svetle i plave,
svetlucaju na suncu. Hocu li ikada vise videti takve prizore? Na Drogonovim ledima
osecala je da je cirava. Gore na nebu jadi ovog sveta nisu mogli da je dodirnu. Kako
toga da se odrekne?

Svejedno, bilo je vreme. Devojka moze Zvot provoditi u igri, ali je ona odrasla
Zena, kraljica, supruga, majka hiljadama. Potrebna je svojoj deci. Drogon se
pokorio bicu, tako da mora i ona. Mora ponovo da stavi krunu i vrati se na svoju Kupu
od abonosa i u narucje svog plemenitog muza.

Hizdara od mlakih poljubaca.

Sunce je bilo vrelo tog jutra, nebo plavo i bez oblaka. To je bilo dobro. Od Denine
odece ostale su samo rite i nikako nisu stitile od hladnoce. Jedna sandala joj je spala s
noge u mahnitom letu iz Mirina a drugu je ostavila gore kod Drogonove pecine, posto
je radije iSla bosonoga nego samo s jednom nogom obuvenom. Tokar i velove
ostavila je u jami, a platnena podtunika nije ni napravljena da izdrz vruée dane i
hladne no¢i Dotrackog mora. Uprljala se od zoja, trave i zzmlje, a Deni je otrgla
trakn sa skuta da napravi zavoj za cevanicu. Sigurno izgledam kao neko odrpano i
izgladnelo stvorenje, pomislila je, ali ako dani ostanu topli, ne¢u se smrznuti.

Boravaktu bio joj je samotan, i ve¢im njegovim delom trpela je bolove i glad... a
ipak uprkos tome, bila je ¢udno srecna. Poneki bol, prazan stomak, noéni mraz...
kakve to veze ima kad mozes da letis? Sve bih ponovo.

Jiki i Iri ¢e je Cekati na vrhu piramide u Mirinu, rekla je sebi. Njena draga pisarka
Misandei takode, i svi njeni mali paZzevi. Donece joj hranu i moci ¢e da se okupa u
bazenu ispod vatrene $ljive. Prijace joj da ponovo bude Cista. Deni nije trebalo
staklo da zna loliko je prljava.

Bila je i gladna. Jednog jutra je nasla nesto divljeg luka kako raste na jumoj
padini, a kasnije istog dana i lisnatu crvenkastu biljku koja je mogla biti neka €udna
vrsta kupusa. Sta god da je bilo, nije se njime otrovala. Sem toga, ijedne ribe koju je
uhvatila u jezercetu u koje se ulivao potok pred Drogonovom pecinom, prezivela je
lako je umela od zmajevih ostataka, od izgorelih kostiju i komada zadimljenog mesa,
pola ugljenisanog a pola sirovog. Znala je da joj treba jos. Jednog dana je udarila
naprslu ovéju lobanju bosom nogom tako da je ova odskakutala preko ivice brda. Dok
juje gledala kako se kotrlja niz strmu padinu ka moru trave, shvatila je da mora za
njom.



Deni je i8la kroz visoku travu brzim korakom. Zemlja joj je bila topla pod nogama.
Trava je bila visoka koliko ona sama. Dok sam jahala na Srebrnoj, pored svog sunca i
zvezda, na ¢elu njegovog kalasara, nikad nije izgledala toliko visoka. Dok je hodala,
kuclala se po butini bi¢em upravitelja arene. Taj bi¢ i rite na njoj bili su sve sto je
imala izMirina.

Mada je i§la krozzeleno kraljevstvo, boja nije bila ona duboka i bogata zelena boja
leta. Cakse i tu osecala jesen, a ni zima nece dugo Cekati. Trava je bila bleda nego
$to je pamtila, bledunjava i bolesljiva zelena na ivici da prede u zutu. Posle toga ¢e
doci smede. Trava je umirala.

Dotracko more, taj okean trave koji se pruzao od suma Kohora do Majke planina i
Utrobe sveta, nije bio nepoznat Deneris Targarjen. Prvi put ga je videla kad je jo§
bila devojla, tek udata z kala Droga, na putu za Ves Dotrak gde ¢e je prikazati
staricama do§ kalina. Pogled na svu tu travu koja se pruza pred njom oduzeo joj je
dah. Nebo je bilo plavo, trava zelena, a ja sam bila puna nade. Tada je s njom bio ser
Dzora, njen mrgodni stari medved. Imala je Iri, Jiki i Doreu da se o njoj staraju,
njeno sunce izvezde da je nocu grli, njegovo dete koje unjoj raste. Rego. Hiela sam
da mu dam ime Rego, a dos kalin su rekle da ¢e on biti pastuv koji jase svet. Jo§ od
onih napola zaboravljenih dana u Bravosu, kada je Zivela u kuci sa crvenim vratima,
nije bila tako sre¢na.

U Crvenoj pustosi, medutim, sva njena sre¢a pretvorila se u pepeo. Njeno sunce i
zvezde pao je s konja, megi Miri Maz Dur ubila je Rega u njenoj utrobi, a Deni je
svojim rukama ugusila praznu ljusturu kala Droga. Posle se Drogov veliki kalasar
raspao. Ko Pono se proglasio za kala Pona i poveo je mnoge jahace sa sobom, i
mnoge robove. Ko Jalo se proglasio za kala Jaka i odjahao s jo$ vise njih. Mago,
njegov krvorodnik silovao je i ubio Iroi, devojku koju je Deneris jednom od njega
spasla. Samo je rodenje njenih zmajeva medu vatrom i dimom pogrebne lomace
lala Droga spaslo Deni da je ne odvuku u Ves Dotrak gde bi prozivela ostatak zivota
medu staricama dos kalina.

Vatra mi je spalila kosu, ali me inac¢e nije dodirnula. Isto je bilo u Daznakovoj
areni. Toliko se bar secala, mada je ono $to je usledilo uglavnom bilo mutno. 7oliko
ljudi, guraju se i vriste. Secala se konja koji se propinju, tezge s koje se kotrljaju dinje
posto se preturila. Odozdo je doletelo koplje, za njim jato strelica iz samostrela.
Jedna je prosla toliko blizu da je Deni osetila kako joj dodiruje obraz Druge su se
odbile od Drogonovih krljusti, zarile se izmedu njih ili mu kidale opne krila. Secala se
lako se zmaj izvijao ispod nje, drhtao od udaraca, dok se ona ofajnicki trudila da se
zadrZ na njegovim ledima. Izrana je izbijao dim. Deni je videla jednu strelicu kako



je imenada buknula u plamen. Druga je otpala, otreslo ju je mlataranje krilima.
Videla je ljude dole kako se grée, oven¢ani plamenom, s rukama u vazduhu kao da
igraju neki ludi ples. Zena u zelenom tokaru hvatala je uplakano dete, priviacila ga u
naru¢je da ga zadtiti od vatre. Deni je Zvo videla boje, ali ne i Zenino lice. Ljudi su
gazili ponjoj dokje upetljana u tkaninu lezala na ciglama. Neki su goreli.

Onda je sve to izbledelo, zvuci su jenjali, ljudi se smanjili, koplja i strele padali su
iza njih dok je Drogon grabio u nebo. Nosio ju je sve vise, visoko iznad piramida i
arena, krila su mu se pruzla da obuhvate topao vazduh sto se dize izsuncem specenih
gradskih cigli. 4ko padnem i poginem, svejedno je vredelo, pomislila je.

Leteli su na sever, iza reke. Drogon je jezdio na iskidanim krilima, kroz oblake koji
su proletali nalik na barjake neke avetinjske vojske. Deni je ugledala obale Zaliva i
stari Valirijski put kako se pruza kroz pesak i pusto$ pa nestaje na zapadu. Put kuéi.
Onda ispod njih nije bilo ni¢ega sem trave $to se mreska na vetru.

Je li taj prvi let bio pre hiljadu godina? Ponekad se ¢inilo da je morao biti.

Sunce je postajalo vrelije kako se dizalo i nije proslo dugo a u glavi joj je tuklo.
Deni je kosa ponovo rasla, ali sporo. ,,Treba mi kapa“, rekla je naglas. Gore na
Zmajlamenu pokusala je da je napravi, pletu¢i travu kao $to je videla da Dotrakinje
rade, medutim ili je koristila pogresnu vrstu trave ili jednostavno nije bila dovoljno
vesta. Kape su joj se raspadale u rukama. Probaj ponovo, reKa je sebi. Slede¢i put
¢e biti bolje. Ti si krv zmaja, moZes da napravis jednu kapu. Pokusavala je i
pokusavala, ali poslednji pokusaj nije bio nista uspesniji od prvog.

Bilo je poslepodne kada je Deneris nasla potok koji je ugledala s brda. Bio je
jedva primetan, ne $iri od njene ruke... a njena ruka se tanjik svakog dana koji je
provodila na Zmajkamenu. Deni je zahvatila vodu Sakama pa se umila. Spojeni
dlanovi su dodirnuli mulj na dnu potoka. Mozda bi pozelela hladniju, bistriju vodu...
ali ne, ako ¢e nade polagati u zlje,

Zzelela bi samo da je nelo nade.

Jos nije odustajala od nade da ¢e neko doci po nju. Ser Baristan ¢e mozda poc¢i u
potragu; on je prvi u njenoj Kralji¢inoj gardi, zakleo se da ¢e braniti njen Zvot
svojim. Njeni krvorodnici dobro poznaju Dotracko more i njihovi Zivoti vezani su za
njen. Njen suprug, plemeniti Hizdar zo Lorak mozda ¢e poslati tragace. A Dario...
Deni ga je zamislila kako dojahuje kroz visoku travu, osmehnut, dokmu Zatni zub sija
na poslednjim zracima zalazeceg sunca.

Samo Darija su dali Junkajanima, kao taoca koji ¢e obezbediti da se nista ne desi
junkajskim kapetanima. Dario i Junak, Jogo i Groleo i troje Hizdarovih rodaka. Do
sada su sigurno svi njeni taoci osloboden. Ipak..



Pitala se da li oruza njenog kapetana i dalje vise na zidu pored njenog kreveta, da
li ¢ekaju da se Dario vrati po njih. ,,Svoje cure ostavijam s tobom*, bio je rekao.
..Dobro mi ih ¢uvaj, voljena. ** Upitala se i da li Junkajani maju koliko joj kapetan
mmaci. Postavila je to pitanje ser Baristanu onog popodneva kada su taoci otishi.
,Sigurno su ¢uli pri¢e®, odgovorio je. ,Naharis se mozda ¢aki hvalisao o tome kako
veli¢anstvo.... 0 tvojoj... naklonosti... prema njemu. Ako ¢e$ mi oprostiti to to kazem,
skromnost nije medu njegovim vrlinama. Veoma se ponosi... veoma se ponosi
svojom macevalackom vestinom.*

Hvalise se Sto leze sa mnom. Dario medutim ne bi bio glup pa da se time razmece
pred njenim neprijateljima. Svejedno. Do sada su Junkajani verovatno krenuli kuéi.
Zbog toga je i uradila sve sto je uradila. Zbog mira.

Okrenula se u praveu iz kojeg je dosla, ka Zmajkamenu koji se dizao iznad trave
lao stegnuta pesnica. Izgleda tako blizu. Hodam ve¢ satima, ali jos izgleda kao da
mogu da pruzim ruku i dodirnem ga. Nije bilo prekasno da se vrati. U jezercetu kraj
Drogonove pecine bilo je ribe. Prvog dana je uhvatila jednu, mozda ¢e uhvatiti jos.
A biCe i otpadaka, spaljenih kostiju s komadima mesa, ostataka Drogonovog plena.

Ne, re¢e Deni sebi. Ako se osvrnem, izgubljena sam. Mozda bi Zivela godinama u
suncem speéenom stenju Zmajkamena, jasuci Drogona po danu i glodu¢i njegove
otpatke svake veceri dok veliko travnato more prelaz iz Zatnog u narandzasto, ali to
nije Zivot za koji je rodena. Zato je ponovo okrenula leda dalekom brdu i resila da ne
slusa pesmu o letu i slobodi koju joj je vetar pevao dok se provlacio kroz kamenjar.
Potok je tekao jugoistocno, koliko je mogla da odredi. Pratila ga je. Odvedi me do
reke, to je sve Sto od tebe trazim. Odvedi me do reke, aja ¢u ostalo.

Sati su sporo prolazli. Potok je vijugao ¢as levo ¢as desno, a Deni ga je pratila
dajuci sebi ritam kuckanjem bica po noz, trude¢i se da ne misli koliko jos ima da
prede, da ne misli na bol u glavi ni na prazan stomak Napravi korak. Napravi slede¢i,
jos jedan korak. Pa jos jedan. Sta je drugo mogla?

Na njenom moru bilo je tiho. Kada bi vetar dunuo, trava bi uzdahnula dok su se
vlati dodirivale, Saputala na jeziku koji samo bogovi razumeju. S vremena na vreme
potoci¢ bi zazuborio oko kamena. Sljapkala je kroz mulj. Insekii su zijali oko nje,
lenji vilini konjici, blistave zelene ose i musice Sto ujedaju, gotovo premale da ih
vidi. Odsutno ih je terala kada bi joj sletele na ruke. Jednom je naisla na pacova kako
pije iz potoka, ali je pobegao kada se pojavila i nestao medu visokim vlatima.
Ponekad je cula ptiju pesmu. Od tog zvuka bi joj zakrCala creva, ali nije imala
mreze da ih uhvati, a do sada nije naiSla na gnezda. Nekada sam sanjala o letu,
pomislila je, a sada posto sam letela, sanjam o ukradenim jajima. Na to se nasmejala.



,Ljudi su ludi a bogovi jos ludi“, reKa je travi, a trava je Sapnula da se slaze.

Tog dana je triput ugledala Drogona. Jednom je bio toliko daleko da joj se najpre
uéinilo da zpravo vidi orla kako nestaje u dalekim oblacima pa se ponovo
pojavljuje, ali je Deni sada ve¢ nau¢ila da ga prepomaje, ¢aki kada je tek trun na
nebu. Drugi put je presao ispred sunca, rasirenih crnih krila, i svet je potamneo.
Poslednji put je preleteo tacno iznad nje, tako blizn da je Cula zvuknjegovih krila. Na
deli¢ trena Deni je pomislila da ¢e mu plen biti ona, ali je odleteo ne obazruci se na
nju pa je nestao nekuda na istok Bolje tako, pomislila je.

Dolazak veceri gotovo da ju je imenadio. Dok je sunce Kizlo ka dalekim kulama
Zmajlamena, Deni je naila na nizak kameni zd, zarastao i srusen. Mozda je bio deo
hrama, ili dvorane nekog seoskog gospodara. Iza njega bilo je joS rusevina - stari
bunar, pa neloliko krugova u travi, koji su obelezavali mesta gde su nekada stajale
lolibe. Procenila je da su bile od naboja, ali posle dugih godina kiSe i vetra, od njih
nije ostalo nita. Deni ih je nasla osam pre nego $to je sunce zaslo, ali ih je dalje
mozda bilo jos, skrivenih u travi.

Kameni zid bio je otporniji. Mada nigde nije bio visi od tri stope, ugao gde se
spajao s drugim, jo§ nizim zidom pruzmo je skioniste od vetra, a no¢ se brzo
priblizavala. Deni se zavukla u taj ugao, napravivsi sebi kakvo-takvo gnezdo od trave
koju je naCupala u blizini rusevina. Bila je veoma umorna a novi zuljevi pojavili su
joj se na oba stopala, i dva istovetna na malim noznim prstima. % je sigurno zbog
toga kako hodam, pomislila je i nasmejala se.

Dokje svet tamneo, Deni se smestila i sklopila oci, ali san nije hteo da dode. No¢
je bila hladna, zemlja tvrda, njen stomak prazan. Pocela je da misli o Mirinu, o
Dariju, svojoj ljubavi, o Hizdaru, svom muz, o Iri, Jiki i dragoj Misandei, ser
Baristanu, Reznaku i Skahazu Obrijanoj glavi. Boje /i se da sam mrtva? Odletela sam
na ledima zmaja. Hoée li misliti da me je pojeo? Pitala se je li Hizdar jo$ kralj. Krunu
je dobio od nje, hoée li je zadrzati u njenom odsustvu? Zeleo je Drogonovu smrt.
Cula sam ga. ,,Ubijte ga*, urlao je, ,,ubijte zver*, a na licu mu je bila pohota. A Snazni
Belvas je Kecao, povracao je i tresao se. Otrov. Sigurno otrov. Skakavci u medu.
Hizdar me je njima nudio, ali ih je Belvas sve pojeo. Stvorila je od Hizdara svog
kralja, primila ga u postelju, otvorila arene zbog njega, on nije imao razloga da zli
njenu smrt. Ko bi drugi to mogao da bude? Rezak njen naparfimisani senesal?
Junkajani? Sinovi Harpije?

Negde u daljini, zacu se zavijanje vuka. Od tog zvuka osetila se tuzno i usamljeno,
a bila je i dalje podjednako gladna. Dok se mesec dizao imad trave, Deni napokon
utonu u nemiran san.



Sanjala je. Sve njene brige su nestale, i sav bol, i ¢inilo se da lebdi uvis, u nebo.
Ponovo je letela, olretala se, smejala, plesala dok su se zvezde vrtele oko nje i
Saputale joj tajne na uho. ,Da ide$ na sever mora$ da ide$ na jug. Da stignes na
zapad, mora$ i¢i na istok Da ide$ napred, mora$ da se vrati§ nazad. Da dodirnes§
svetlo moras proci ispod senke.

,Kaiti?*, viknu Deni. ,Gde si, Kaiti?*

Onda vide. Maska joj je od svetlosti zvezda.

,Upamti ko si, Deneris®, Saputale su zvezde Zenskim glasom. ,,Zmajevi znaju. Zna§
Iiiti?>

Sutradan se probudila uko¢ena i bolna, a mravi su joj mileli po rukama, nogama i
licu. Kada je shvatila $ta su, zbacila je sa sebe suve smede vlati trave pa se pridigla.
Bila je sva izgrizena, sitni crveni plikovi su je svrbeli. Odakle oliki mravi? Deni ih je
ocistila s ruku, nogu i trbuha. Presla je Sakom preko ¢ekinjavog temena gde joj je
kosa izgorela i osetila jo§ mrava na glavi, i jednog kako joj mili niz vrat. Otresla ih je
11izgazila bosim nogama. Bilo ih je toliko mnogo...

Ispostavilo se da im je mravinjak na drugoj strani zida. Pitala se kako su mravi
uspeli da se popnu preko i nadu je. Za njih to ruSevno kamenje mora da je visoko kao
Zid iz Vesterosa. Najve(i zid na ¢itavom svetu, govorio je nekada njen brat Viseris,
ponosan kao da ga je sam sagradio.

Viseris joj je pricao o vitezovima siromasnim toliko da moraju da spavaju ispod
drevnih Zivica koje rastu uz puteve u Sedam kraljevstava. Deni bi mnogo toga dala za
lepu gustu Zivicu. Ako je moguée, neku bez mravinjaka.

Sunce je upravo izazlo. Nekoliko sjajnih zvezda zadrzlo se na kobaltnom nebu.
Mozda je jedna od njih kal Drogo, u sedlu svog vatrenog pastuva u no¢nim zemljama,
osmehuje mi se odozgo. Zmajkamen se joS video iznad trave. Izgleda tako blizu. Sada
je sigurno ligama daleko, ali izgleda kao da bih mogla da se vratim za sat. Zelela je
ponovo da legne, da sklopi oci i prepusti se snu. Ne. Moram dalje. Potok. Samo prati
potok.

Nije istog ¢asa bila sigurna na koju ¢e stranu. Ne bi valjalo da krene pogresnim
putem 1 izgubi potok ,Druze moj*, rekla je naglas. , Ao se drzim svog druga, necu
se izgubiti.* Spavala bi pored vode, da se usudivala, ali je sigurno bilo Zvotinja koje
nocu dolaze da se napoje. Videla je njihove tragove. Deni bi bila slab obrok za vuka
ili medveda, ali je i slab obrokbolji od praznog stomala.

Posto je utvrdila gde je jug, pocela je da broji korake. Potok se pojavio kod
osmog. Deni je spojila ruke da se napije. Od vode su je uhvatili gréevi u Zelucu, ali
je gréeve lakse trpeti nego zed. Drugog pica sem jutarnje rose $to je sijala na



visokoj travi nije imala, i nije imala nikakve hrane, sem ako ne resi da jede travu.
Mogla bih da pokusam da jedem mrave. Oni mali zuti su previse sitni da budu
hranljivi, ali je u travi bilo i crvenih mrava, a oni su krupniji. ,Jzgubljena sam na
pucini“, rekla je dokje hramala pored svog vijugavog potoCica, ,pa ¢u mozda naci
krabe ili finu debelu ribu.“ Bi¢ ju je tiho udarao po butini, /ap rap tap. Korak po korak
ipotokée je odvesti kuci.

Nedugo posle podneva naisla je pored potoka na Zbun, s iskrivljenim granama
punim tvrdih zelenih bobica. Deni ih je sumnjicavo osmotrila, pa je ubrala jednu i
gricnula je. Meso joj je bilo oporo i zilavo i ostavljalo je gorak, poznat ukus u ustima.
LU kalasaru su ovakvim bobicama zdinjavali pecenje®, prisctila se. Postala je
sigurnija u to kada je re¢i naglas izgovorila. Stomakjoj je zakr¢ao i Deni je shvatila
da obema rukama grabi bobice i trpa ih u usta.

Sat lasnije poceli su tako snazni gréevi u stomaku da nije mogla dalje. Ostatak
dana provela je izbacujuci zelenu sluz Ako ostanem ovde, umreéu. Mozda upravo
umirem. Hoce li konjski bog Dotraka razdvojiti travu i uzeti je u svoj nebeski kalasar,
da jase no¢nim zemljama sa kalom Drogom? U Vesterosu su mrtve Targarjene
predavali plamenu, ali ko ¢e ovde zapaliti njenu lomacu? Vukovi i vrane leSinarke
hrani¢e se mojim mesom, pomislila je zalosno, a crvi ée mi riti kroz utrobu. Pogled
joj se vratio na Zmajlamen. Izgledao je manji. Videla je dim kako se dize iz vetrom
isklesanog vrha, miljama daleko. Drogon se vratio iz lova.

Zalazak sunca zatekao ju je kako Cuci u travi i jeci. Svala stolica bila je reda od
prethodne i gadnije je smrdela. Kada je iza%ao mesec, srala je smedu vodu. Sto je
vise pila, to je viSe srala, ali $to je vise srala, to je postajala Zednija, a Zed ju je
terala da puz do potoka da lapce jo$ vode. Kada je napokon sklopila o¢i, Deni nije
znala hoCe li imati dovoljno snage da ih ponovo otvori.

Sanjala je svog mrtvog brata.

Viseris je izgledao bas kao kada ga je poslednji put videla. Usta su mu bila bolno
iskrivljena, kosa izgorela, lice crno i zadimljeno gde mu je istopljeno Zato prelilo
&elo, obraze i o¢i.

,.Ti si mrtav, re¢e Deni.

Mucki ubijen. Mada mu se usne uopste nisu pomerale, nelako je ¢ula njegov glas
lako joj Sapuce na uho. Nikada me nisi ozalila, sestro. Tesko je umreti neoZaljen.

,Nekada sam te volela.*

Nekada, rekao je on, s takvom gor¢inom da se stresla. Trebalo je da mi budes Zena,
da mi radas decu srebrne kose i ljubicastih o¢iju, da sacuvamo cisto¢u zmajske krvi.
Pazio sam na tebe. Naucio sam te ko si. Hranio sam te. Prodao sam krunu nase majke



da bi imala sta da jedes.

,Mucio si me. Zastrasivao si me.*

Samo kada bi probudila zmaja. Voleo sam te.

LProdao si me. Izdao si me.“

Ne. Izdajica si bila ti. Ti si se okrenula protiv mene, protiv svoje krvi. Oni su me
izigrali. Tvoj muz konjoljubac i njegovi smrdljivi divijaci. Oni su bili varalice i laZovi.
Obeéali su mi zlatnu krunu, a dali su mi ovo. Dodirnuo je istopljeno zlato koje mu je
sporo Klizilo niz obraz, a dim mu se izvio iz prstiju.

,Mogao si da dobije$ krunu®, rekla mu je Deni. ,Moje sunce i zvezde bi ti je
osvojio, da si samo cekao.*

Dovoljno sam dugo ¢ekao. Cekao sam citav Zivot. Ja sam bio njihov kralj, njihov
zakoniti kralj. Smejali su mi se.

,.Trebalo je da ostane$ u Pentosu sa magisterom Iliriom. Kal Drogo je morao da
me prikaze do§ kalinu, ali ti nisi morao da jase$ sa nama. To je bila tvoja odluka.
Tvoja greska.

Hoces li da probudis zmaja, glupa mala kurvo? Drogov kalasar je pripadao meni.
Kupio sam ga od njega, stotinu hiljada mahnitih konjanika. Platio sam ga tvojim
devicanstvom.

,Nikada nisi shvatio. Dotraci ne kupuju i ne prodaju. Oni daju darove i primaju ih.
Da si sacekao...

Jesam cekao. Svoju krunu, svoj presto, tebe. Sve te godine, a dobio sam samo ¢up
topljenog zlata. Zasto su tebi dali zmajeva jaja? Trebalo je da budu moja. Da sam ja
imao zmaja, naucio bih svet znacenju nasih reci. Viseris poce da se smeje, sve dok
mu zadimljena vilica ne otpade s lica, a krv i istoplj eno Zlato ne potekose u usta.

Kada se probudila, zadihana, butine su joj bile Kizave od krvi.

Na tren nije shvatala $ta to znaci. Svetlost se tek pojavila na svetu, a visoka trava
tho je Suskala na vetru. Ne, molim vas, samo da odspavam jos malo. Mnogo sam
umorna. Pokusala je da se zavuce nazad pod gomilu trave koju je nacupala kad je
legala. Neke vlati bile su mokre. Da nije ponovo padala kisa? Pridigla se, uplasena da
je ispraznila creva u snu. Kada je prinela prste licu osetila je na njima miris krvi. Da
li umirem? Onda je videla bledi mladi mesec kako lebdi visoko iznad trave i shvatila
da je to samo njena mesecna krv.

Da nije bila tako bolesna i uplasena, bilo bi to mozda olalianje. Ovako je pocela
da se neobuzdano trese. Otrla je prste po zemlji pa je zgrabila punu Saku trave da se
obrise izmedu nogu. Zmaj ne place. Krvarila je, ali je to samo zenska krv. Mesec je
jos mlad. Kako je to moguée? Pokusala je da se priseti kada je poslednji put krvarila.
Poslednjeg punog meseca? Onog pre? Onog pre? Ne, nije moguée da je prosio toliko.



,Ja sam krv zmajeva®, rekla je glasno travi.

Nekad si bila, uzvratila je Sapatom trava, dok nisi okovala svoje zmajeve u mraku.

,Drogon je ubio malu devoj¢icu. Zvala se... zvala...” Deni nije mogla da se priseti
detetovog imena. To ju je toliko rastuzilo da bi zplakala da joj sve suze nisu
sagorele. ,Ja nikada necu imati devoj ¢icu. Bila sam majka zmajeva.*

Jeste, rela je trava, ali si se okrenula protiv svoje dece.

Stomak joj je bio prazan, stopala bolna i ranjava, a ¢inilo joj se da su gréevi
postali jos snazniji. Utroba joj je bila puna besnih zmija koje je ujedaju za creva.
Drhtavom Sakom je zgrabila punu Saku blata i vode. Do podneva ¢e voda postati
mlaka, ali je u mrazu zore bila gotovo sveza i pomogla je da joj o¢i ostanu otvorene.
Dok se pljuskala po licu, videla je novu kv na butinama. Otrcani skuti njene
podtunike bili su umrljani krvlju. Pogled na toliko crvenilo uplasio ju je. Meseceva
krv, to je samo moja meseceva krv, medutim nije pamtila da je nekada toliko teklo.
Je li moguée da je to zbog vode? Ako je zbog vode, gotova je. Morala je ili da pije ili
da umre od Zedi.

,Hodaj“, naredila je Deni sebi. ,Prati potok i on ¢e te odvesti do Skahazadana.
Tamo ¢e te Dario na¢i.” Trebala joj je sva snaga da ustane, a onda je mogla samo
da stoji, groznicava i krvava. Digla je oci ka prazmom plavom nebu, zaskiljivsi zbog
sunca. Ve¢ je proslo pola jutra, shvatila je uzrujano. Naterala se da zakoraci, pa jo§
jednom, a onda je ponovo hodala, prate¢i poto¢ic.

Dan je postao topliji, sunce joj je tuklo po glavi i spaljenim ostacima kose. Voda
joj je pliuskala oko tabana. Hodala je potokom. Koliko je dugo isla? Meki smedi mulj
prijao je medu nonim prstima i ublazavao bol od zuljeva. U potoku ili van njega,
moram i dalje da hodam. Voda tece nizbrdo. Potok ¢e me odvesti do reke, a reka ¢e
me odvesti kuci.

Samo $to neée, ne zaista.

Mirin nije njena kuca i nikada nece biti. To je grad ¢udnih ljudi s ¢udnim
bogovima 1 jo§ Cudnijim kosama, grad robovlasnika umotanih u resama ukrasene
tokare gde se milost stice kurvanjem, gde je Kanje umetnost i gde je psece meso
poslastica. Mirin ¢e uvekbiti grad Harpije, a Deneris ne moze biti harpija.

Nikada, relda je trava, grubim glasom Dzore Mormonta. Upozorio sam te,
velic¢anstvo. Ostavi taj grad na miru, govorio sam. Tvoj rat je u Vesterosu, rekao sam
ti.

Glas je bio jedva Sapat, ali je nekako Deni osetila da on hoda iza nje. Moj medved,
pomislila je, moj dragi stari medved, koji me je voleo i koji me je izdao. Mnogo joj je
nedostajao. Zelela je da vidi njegovo ruzmo lice, da ga zagrli i privije se uznjegove



grudi, ali je znala da ¢e ser Dzora nestati ako se okrene. ,Sanjam®, reKa je. ,Sanjam
na javi, sanjam u hodu. Sama sam i izgubljena.

Izgubljena, zato Sto si odugoviacila na mestu gde nikada nije trebalo da budes,
Saputao je ser Dzora, tiho kao vetar. Sama zato $to si me oterala od sebe.

,.Ti si me izdao. Uhodio si me, zbog Zata.

Zbog doma. Dom je bio sve $to sam u Zivotu Zeleo.

I mene. Zeleo si i mene.“ Denije to videla u njegovim o¢ima.

Jesam, Saputala je trava tuzno.

,Poljubio si me. Nisam ti to dozvolila, ali si me svejedno poljubio. Prodao si me
neprijateljima, ali si me iskreno poljubio.

Dobro sam te savetovao. Cuvaj koplja i maceve za Sedam kraljevstava, rekao sam
ti. Ostavi Mirin Mirinjanima i idi na zapad, rekao sam. Nisi me slusala.

,Morala sam da zauzmem Mirin ili bih gledala kako mi deca usput umiru od
gladi.*“ Deni je jos videla trag od leseva koji je ostavila za sobom pri prelasku Crvene
pustosi. To nije bio prizor koji bi ponovo Zlela da vidi. ,Morala sam da zauzmem
Mirin da bih nahranila svoj narod.“

Zauzela si Mirin, rekao joj je, ali si i dalje odugovlacila.

,Da bih bila kraljica.”

Ti jesi kraljica, rekao je njen medved. U Vesterosu.

.o je mnogo dug put‘, poalila se. ,Bila sam umorna, Dzora. Rat mi je
dozlogrdio. Zelela sam da se odmorim, da se smejem, da sadim drveée i vidim ga
lako raste. Ja sam tekmlada devojka.”

Ne. Ti si krv zmaja. Sapati su postajali sve slabiji, kao da ser Dora zaostaje.
Zmajevi ne sade drvece. Upamti to. Upamti ko si, Sta si stvorena da budes. Upamti
Ssvoje recl.

,.Vatra i kv, rekla je Deneris zanjihanoj travi.

Kamen joj se okrenuo pod stopalom. Pala je na jedno koleno i viknula od bola,
nadajuci se uprkos svemu da ¢e je njen medved uzeti i podici. Kada se okrenula da
ga potraz, videla je samo uzanu smedu vodu... i travu, koja se joS slabasno njise.
Vetar, reKa je sebi, vetar njise viati. Samo, nije duvao nikakav vetar. Sunce je gorelo
na nebu, svet je bio miran i vreo. Musice su se rojile u vazduhu, vilin konjic je jezdio
iznad potola, a trava se njihala iako nije bilo razloga da se njise.

Potrazila je po vodi, nasla kamen velik kao pesnica, izvadila ga izmulja. Bilo je to
slabo oruze, ali bolje od golih ruku. Kraji¢kom oka Deni vide travu da se ponovo
pomera, desno od sebe. Trava se njihala i nisko poklonila, kao pred kraljem, ali pred
nju nije izasao nikakav kralj. Svet je bio zelen i prazan. Svet je bio zelen i tih. Svet je



bio zut i umirao je. Trebalo bi da ustanem, reKa je sebi. Moram da hodam. Moram da
pratim potok.

Kroztravu se zacu tiho srebrnasto zvoncanje.

Zvona, pomisli Deni, osmehujuci se, pamteci kala Droga, svoje sunce i zvezde, i
zvona upletena u njegovu kosu. Kada sunce izade na zapadu i zade na istoku, kada
mora presuse a vetar ponese planine kao lis¢e, kada mi utroba zaceli i ponovo
zacnem zdravo dete, kal Drogo ¢e mi se vratiti.

Nifta se od toga medutim nije desilo. Zvonca, pomisli Deni ponovo. Njeni
krvorodnici su je nasli. ,,Ago”, prosaputala je. ,Jogo. Ralkaro.“ Mozda je i Dario
dosao s njima?

Zeleno more se otvorilo. Pojavio se jaha¢. Pletenica mu je bila crna i sjajna, koza
tamna lao uglacani bakar, oci oblika gorkog badema. Zvonca su mu pevala u kosi.
Imao je pojas od medaljona i obojen prsluk s arakom na jednom boku i bicem na
drugom. Lovacki luki tobolac strela visili su mu sa sedla.

Jedan jahac, i to sam. Izvidnik. On je bio taj koji jaSe ispred kalasara da nade
divlja¢ i so¢nu zelenu travu, da otkrije neprijatelje gde god da se kriju. Ako je nade
ovde, ubice je, silovati ili uzeti za robinju. U najboljem slucaju poslace je nazad
staricama dos kalina, gde dobre kalisi treba da idu kada im kal umre.

Nije je video. Trava ju je prikrila, a on je gledao na drugu stranu. Deni je pratila
njegov pogled i videla senkn kako leti, rasirenih krila. Zmaj je bio milju daleko, a ipak
je izvidnik stajao ukipljen sve dok njegov pastuv nije zanjistao od straha. Onda se
trgnuo, kao probuden iz sna, okrenuo konja i galopom odjurio kroz visoku travu.

Deni ga je gledala kako odlaz. Kada je zvuknjegovih kopita uminuo, pocela je da
vice. Vikala je sve doknije promukla... i Drogon je dosao, frk¢uci pramenove dima.
Trava se pognula pred njim. Deni mu je skoCila na leda. Smrdela je na kv, znoj i
strah, ali nista od toga nije bilo bitno. ,Da idem napred moram i¢i unazad®, reka je.
Stegnula je gole noge oko zmajevog vrata. Ritnula ga je i Drogon se vinuo u nebo.
Bi¢ joj je negde nestao, pa je okrenula zmaja pomocu ruku i nogu, severoistocno,
kuda je nestao izvida¢. Drogon je spremno izvrSavao; mozda je namirisao jahacev
strah.

Za desetak trenutaka prosli su Dotraka, koji je galopirao daleko dole. Desno i levo
Deni je ugledala mesta gde je trava bila spaljena i siva. Drogon je veé dolazio
ovamo, shvatila je. Kao lanac sivih ostrva, tragovi njegovog lova istackali su zeleno
more trave.

Ispod njih se pojavilo ogromno krdo konja. Bilo je i jahaca, dvadesetakili vise, ali
su se okrenuli i razbezali ¢im su ugledali zmaja. Konji su se prestravili kada je senka



pala na njih, jurili su kroz travu doknisu zapenusali, prekopavajuci zemlju kopitima...
ali koliko god da su bili hitri, nisu leteli. Uskoro je jedan konj po¢eo da zaostaje. Zmaj
se stustio na njega, ricuci, i odjednom je sirota Zvotinja gorela, ali je nekako
nastavila da tr¢i, stravi¢no njisteci, sve dokse Drogon nije spustio na nju i slomio joj
kiému. Deni je stezala zmajev vrat svom snagom da ne padne.

Lesina je bila preteska da je vrati u jazbinu, pa je Drogon lovinu tu i prozdrao,
kidajuci ugljenisano meso dokje trava oko njih gorela, a dim i miris spaljene konjske
dlake ispunjavali vazduh. Deni je, izgladnela, sisla s njegovih leda da bi jela s njim,
kidaju¢i komade zadimljenog mesa s mrtvog konja golim, ope¢enim Sakama. U
Mirinu sam bila kraljica u svili, grickala sam punjene urme i jagnjetinu u medu,
prisetila se. Sta bi moj plemeniti muz pomislio da me sada vidi? Hizdar bi bez sumnje
bio uzasnut. Ali Dario...

Dario bi se nasmejao, odsekao komad konjskog mesa arakom pa ¢u¢nuo da jede
kraj nje.

Dok je zapadno nebo poprimalo boju krvave modrice, ¢ula je konje kako dolaze.
Deni je ustala, obrisala Sake o poderanu podtuniku i ustala da stane kraj svog zmaja.

Tako juje kal Jako nasao, kada je pedeset jahaca izronilo iz dima.



EPILOG

,Nisam ja izdajnik*, izjavio je vitez od Grifonovog gnezda. ,Ja sam ¢ovek kralja
Tomena, kao i tvoj.*

Te reci presecalo je ravnomerno kapanje kako se sneg topio s njegovog plasta i
stvarao lokvu na podu. Sneg je u Kraljevoj luci padao dobar deo noci; napolju su
smetovi bili visoki do ¢lanka. Ser Kevan Lanister ¢vr¢e se umotao u plast. ,.To ti
kaZes, ser. Re¢i su vetar. «

,Onda me pusti da ti dokazem njihovu istinitost mac¢em.* Svetlost ballji pretvorila
je dugacku ridu kosu i bradu Roneta Koningtona u razbultali plamen. ,Posalji me na
strica pa ¢u ti doneti njegovu glavu, i glavu tog laznog zmaja.*

Lanisterski kopljanici u grimiznim plastovima i s kacigama ukrasenim lavljim
krestama stajali su uz zapadni zid prestone dvorane. Tirelski gardisti u zelenim
plastovima gledali su ih sa suprotne strane. Jeza je u prestonoj dvorani bila gotovo
opipljiva. Mada medu njima nisu bili ni kraljica Sersei ni kraljica Margeri, osecalo
se da njihovo prisustvo truje vazduh, poput aveti na gozbi.

Iz stola za kojim su sedela petorica Clanova kraljevog Malog veca dizo se
Gvozdeni presto poput nekakve velike crne zveri, sa $iljcima, kandzama i se¢ivima
delimi¢no skrivenim senkom. Kevan Lanister ga je osecao iz leda, kao svrab
izmedu plecki. Bilo je lako zamisliti starog kralja Erisa na njemu, kako krvari iz nove
posckotine i namrteno gleda dole. Danas je medutim presto bio prazan. Nije bilo
razloga da im se Tomen pridruz. Bolje je za decaka da ostane s majkom. Samo
Sedmoro zaju koliko jo§ majka i sin imaju da provedu zajedno pre Serseinog
sudenja... i moguceg pogubljenja.

Govorio je Mejs Tirel ,Tvojim stricem i njegovim laznim momkom
pozabavicemo se u svoje vreme.“ Nova kraljeva desnica sedeo je na hrastovom
prestolu, izrezbarenom u oblikn Sake, suludo tastom sedistu ¢iju je izadu naredio
onog dana kada je ser Kevan pristao da mu da polozaj za kojim je toliko ¢eznuo.
,Strpeces se ovde dok ne budemo spremni za pokret. Onda ¢e§ imati prilikn da
dokazes odanost.

Ser Kevanu to nije smetalo. ,Otpratite ser Roneta nazad u njegove odaje”, rekao
je. I postarajte se da u njima ostane, nije morao da kaze naglas. Koliko god se glasno
bunio, vitez od Grifonovog gnezda i dalje je bio sumnjiv. Najamnike koji su se
iskrcali na jugu navodno predvodi Goveknjegove krvi.

Dok su odjeci Koningtonovih koraka zamirali, velemestar Piseli tromo odmahnu



glavom. ,Njegov stric je nekada stajao tacno gde je momak stajao sada i rekao je
kralju Erisu da ¢e mu doneti glavu Roberta Barateona.

Tako je to kada covek ostari kao Piseli. Sve Sto vidis ili cujes podsecéa te na nesto
Sto si ¢uo ili video kada si bio mlad. ,Koliko je vojnika dopratilo ser Roneta u grad?”,
upita ser Kevan.

,Dvadeset “, odgovori lord Rendil Tarli, ,a ve¢inom su staro drustvo Gregora
Kleganija. Tvoj sinovac Dzejmi ih je dao Koningtonu, samo zato, Kadim se, da bi ih
se otarasio. Nisu proveli ni ¢itav dan u Devi¢anskom jezeru pre nego $to je jedan
ubio Coveka a drugog su optuzli za silovanje. Prvog sam morao da obesim a drugog
da udtrojim. Da je do mene, sve bih ih poslao u Noénu strazi, zjedno s
Koningtonom. Zid je mesto za takav olos.*

,Pas uci od svog gospodara®, izjavi Mejs Tirel. ,Crni plastovi bi im dobro stajali,
slazem se. Takve ljude necu da trpim u gradskoj straz.” Stotinu njegovih vojnika iz
Visokog sada pridodati su Zatnim plastovima, ali je lord o¢igledno odbijao bilo kakvo
uspostavljanje ravnoteze dodavanjem zapadnjaka.

Sto mu vise dajem, to vise Zeli. Kevan Lanister je pocinjao da shvata zasto je
Sersei toliko omrza Tirele. Ovo medutim nije bio trenutak da se izazove otvorena
svada. I Rendil Tarli i Mejs Tirel doveli su vojske u Kraljevu lukn, dokje najveci deo
snage kuce Lanistera ostao u re¢nim zemljama, gde se brzo topio. ,Planinini [judi
oduvek su umeli da se tuku®, rekao je pomirljivim glasom, ,a protiv tih najamnika
zatrebace nam mozda svaki mac. Ako je to mista Zlatna Ceta, kao $to Kiburnove
Saptalice tvrde...

,Nazovi ih kako hoces”, re¢e Rendil Tarli. ,] dalje su tek obi¢ni pustolovi.

,Mozda “, rece ser Kevan. , Ali §to se duze ne obaziremo na te pustolove, oni ¢e
postajati snazniji. Spremili smo mapu, mapu upada. Velemestre?*

Mapa je bila prelepa, mestarskom rukom naslikana na paréetu najfinijeg
pergamenta, velika da pokrije Citav sto. ,Ovde.” Piseli pokaza pegavom Sakom.
Rukav odore mu se zadigao i videla se bleda koza koja landara ispod nadlaktice.
,Ovde i ovde. Duz ¢itave obale i na ostrvima. Oporje, Stepenice, ¢aki Estermont. A
sada stizu izvestaji da Konington ide na Krajoluj.*

,Alo je to Dzon Konington™, re¢e Rendil Tarli.

,Krajoluj.“ Lord Mejs Tirel progunda tu re¢. ,Ne moze da osvoji Krajoluj. Ni da
je Egon Osvajac. A iako ga osvoji, $ta onda? Sada ga drz Stanis. Neka zamak prede
od jednog samozvanca drugome, $to bi to nas brinulo? Ja ¢u ga na kraju ponovo
osvojiti, posto se nevinost moje kéeri dokaze.

Kako ¢es ga ponovo osvojiti kada ga nikada pre nisi osvojio? ,Razamem, moj



gospodaru, ali...

Tirel mu nije dozvolio da dovrsi. ,Ove optuzbe protiv moje kerke su prijave laz.
Ponovo pitam zasto moramo da igramo tu lakrdijasku predstavu? Neka kralj Tomen
objavi da je moja kéerka nevina, ser, i nekjednom zasvagda okonca tu ludost.

Uradis li to, Sapati ¢e pratiti Margeri do kraja njenog Zivota. ,Niko ne sumnja u
nevinost tvoje kéeri, moj gospodaru®, slaga ser Kevan, ,ali njegova svetost uporno
zahteva sudenje.

Lord Rendil prezrivo frknu. ,Sta smo mi to postali kada kraljevi i veliki lordovi
moraju da igraju kako vrapci cvrkucu?*

,Olkruzeni smo neprijateljima sa svih strana, lorde Tarli“, podsetio ga je ser
Kevan. ,Stanis je na severu, gvozdenrodeni na zapadu, najamnici na jugu.
Suprotstavi se prvoobredniku, pa ¢e krv poteci i slivnicima Kraljeve luke. Ako nas
dozive kao borce protiv bogova, pobozni ¢e prebeci kod nekog od tih samozvanaca.*

Mejs Tirel nije bio ubeden. ,Kad jednom Palster Redvin pocisti gvozdenrodene s
mora, moji sinovi ée zauzeti Stitove. Stanisu ¢e glave doci sneg, ako ga pre ne
dokraj&i Bolton. Sto se Koningtona tice...

Ak je to on”, rece lord Rendil.

,..5to se Koningtona tice®, ponovi Tirel, ,Jakve je to on pobede izvojevao pa da
treba da ga se plasimo? Trebalo je da okonta Robertovu bunu u Kamenom
obredistu. Nije uspeo. Bas kao $to je Zlatna ¢eta vecito dozivljavala neuspehe. Neki
¢e mozda pohrliti da mu se pridruze, jeste. Za kraljevstvo ¢e biti dobro da se otarasi
takvih budala.*

Ser Kevan bi voleo da je i sam ubeden u to. Pomavao je Dzona Koningtona, ovla§
- gord mladi¢, najsvojeglaviji iz Copora vlastelin¢ica koji su se okupili oko princa
Regara Targarjena, nadmecuci se za njegovu kraljevsku naklonost. Ohol, ali
sposoban i preduzimljiv. Zbog toga, kao i zbog vestine s oruzjem, Ludi Kralj Eris ga
je imenovao za desnicu. Sporost starog lorda Merivedera omogucila je da buna pusti
lorenje i da se prosiri i Eris je Zeleo nekoga mladog i zustrog da se suprotstavi
Robertovoj mladosti i zustrini. ,Prerano®, presudio je lord Tivin Lanister kada je vest
o kraljevom izboru stigla u Livacku stenu. ,Konington je previse mlad, previse
hrabar i previse Zljan slave.

Bitka kod zvona je potvrdila istinitost tih re¢i. Ser Kevan je ocekivao da posle toga
Eris nece imati izbora nego da ponovo pozove Tivina... ali se Ludi Kralj umesto toga
obratio lordovima Celstedu i Rosartu, i to je platio Zivotom i krunom. Sve se 1o zbilo
tako davno. Ako je ovo zaista DZon Konington, bice drugaciji covek. Stariji, tvrdi,
prekaljeniji... opasniji. ,Jonington mozda ima jo$ nesto sem Zlatne Cete. Prica se da



ima targarjenskog pretendenta.*

,Jma nekog laznog momka i to je sve®, rece Rendil Tarli.

,Mozda je tako. Ili mozda nije. Kevan Lanister je bio ovde, u istoj ovoj odaji
lada je Tivin stavio tela dece princa Regara pred Gvozdeni presto, umotana u
grimime plastove. Devojcica je ofigledno bila princeza Renis, ali decak.. uzasna
kasa od kostiju, mozga i krvi, i nekoliko pramenova svetle kose. Niko od nas nije dugo
zagledao. Tivin je rekao da je to princ Egon i mi smo mu poverovali na re¢. ,Stiz
nam 1 priCe sa istoka. Drugi izdanak ku¢e Targarjena, a njeno poreklo niko ne moze
da dovede u pitanje. Deneris Olujrodena.*

,Luda kao injen otac*, izjavi lord Mejs Tirel.

To je, je li, isti onaj otac koga su Visoki sad i ku¢a Tirela podrzavali do samog kraja,
pa jos i posle njega. ,Mozda jeste luda®, rece ser Kevan, ,ali kada toliko dima lebdi
na zapad, na istoku sigurno gori neka vatra.*

Velemestar Piseli zakima glavom. ,Zmajevi. Iste price stigle su u Starigrad.
PreviSe ih je da bi se odbacile. Srebrnokosa kraljica sa tri zmaja.*

,Na drugom kraju sveta®, re¢e Mejs Tirel. ,Kraljica Zaliva trgovaca robovima,
jeste. Nela joj ga.”

,.,Tumozemo da se slozimo*“, re¢e ser Kevan, ,ali devojka je kv Egona Osvajaca,
mislim da se ne¢e zadovoljiti da vecito ostane u Mirinu. Ako stigne na ove obale i
udruz se s lordom Koningtonom i tim njegovim kraljevi¢em, bio on lazan ili ne...
moramo sada da unitimo Koningtona i njegovog samozvanca, pre nego $to Deneris
Olujrodena dode na zapad. “

Mejs Tirel prekrsti ruke. ,Upravo to i nameravam da uradim, ser. Posle sudenja.”

,Najamnici se bore za novac*, izjavi velemestar Piseli. ,,Uz pomo¢ dovoljno zata
mogli bismo da ubedimo Zlatnu ¢etu da preda lorda Koningtona i samozvanca.*

,Da, kada bismo imali Zata“, re¢e ser Haris Svift. , Avaj, moji gospodari, u nagim
rimicama ima samo pacova i zohara. Ponovo sam pisao mirskim bankarima. Ako se
sloze da isplate dug krune Bravosanima i daju nam novi zajam, mozda ne¢emo
morati da dignemo poreze. Inace...

,Poznato je i da magisteri Pentosa daju zajmove*, rece ser Kevan. ,Probaj kod
njih.” Izgledi da Pentosani pomognu bili su jo§ manji nego kod mirskih menjaca
novca, ali su morali da probaju. Ako ne nadu novi izvor novca, ili ne ubede
Gvozdenu banku da popusti, ne¢e imati izbora nego da plati dug krune lanisterskim
Zlatom. Nije se usudivao da se osloni na nove poreze, sada kada Sedam kraljevstava
razdiru bune. Pola lordova u zemlji ne bi razlikovalo oporezovanje od tiranije, i ocas
posla bi se pridruzli najblizem uzurpatoru ako bi time ustedeli okrnjen bakrenjak



JAlko to ne uspe, mozda ¢e§ morati da ode$ u Bravos, da li¢no pregovaras s
Gvozdenom bankom.*

Ser Haris se trgnu. ,Morac¢u?*

,.Ti jesi gospodar kovnica“, re¢e lord Rendil odse¢no.

,Jesam.” Oblaci¢ belih vlasi na vrhu Sviftove brade besno je podrhtavao. ,Moram
li da podsetim mog gospodara da ove nevolje nisu moje delo? A nismo svi imali
prilike da popunimo kovéege pljackom Devicanskog jezera i Zmajkamena.*

,Ne dopada mi se na $ta ciljas, Svifte”, re¢e Mejs Tirel, sav nalostresen. ,Na
Zmajlamenu nije nadeno nikakvo bogatstvo, to ti jam¢im. Ljudi mog sina pretrazli
su svaki pedalj tog vlaznog i sumornog ostrva i nisu nasli ni jedan jedini dragulj niti
zrno Zata. A nije bilo nikakvog traga ni od tih cuvenih zmajskih jaja.*

Kevan Lanister je video Zmajkamen svojim o¢ima. Veoma je sumnjao da je
Loras Tirel pretrazio svaki pedalj te drevne utvrde. Ipak su nju podigli Valirani, a
svalo njihovo delo smrdelo je na Carobnjastvo. A ser Loras je bio mlad, skon
ishitrenim zakljuécima mladosti, i uz to teSko ranjen dok je juriSao na zamak
Svejedno, ne bi bilo dobro podsetiti Tirela da njegov omiljeni sin ima mana. ,Da na
Zmajlamenu ima bogatstva, on bi ga nasao“, izavio je. ,ldemo dalje, moji
gospodari. Moramo da sudimo dvema kraljicama z veleizdaju, alo se secate.
Bratanica mi javlja da se resila z sudenje borbom. Njen megdandzja bice ser
Robert Strong.

,Nemi div.“ Lord Rendil iskrivi lice.

,Reci mi, ser, odakle poti¢e taj ¢ovek™, upita Mejs Tirel. ,/Zasto nikada ranije
nismo ¢uli njegovo ime? Ne govori, ne¢e da pokaze lice, nikada ga ne vidimo bez
oklopa. Jesmo li sigurni da je on uopste vitez>*

Ne znamo éak nije li Ziv. Merin Trent je tvrdio da Strong ne uzima ni hranu ni
vodu, a Boros Blunt je ¢ak otisao toliko dalelo da kaze kalo ga nikada nije video da
ide u numik 4 zasto bi? Mrivaci ne seru. Kevanu Lanisteru je bilo priliéno jasno ko
je zapravo taj ser Robert ispod blistavog belog oklopa. Istu slutnju su bez svake
sumnje gajili Mejs Tirel i Rendil Tarli. Kakvo god lice da se krije ispod Strongove
lacige, zasad mora ostati skriveno. Nemi vitez je jedina nada njegove sinovice. /
molimo se da je strasan koliko izgleda.

Mejs Tirel medutim nije video dalje od pretnje sopstvenoj kéerki. ,,VeliGanstvo je
postavilo ser Roberta u Kraljevu gardu®, podsetio ga je ser Kevan, ,a Kiburn takode
jam¢i za njega. Bilo kako bilo, potrebno nam je da ser Robert pobedi, moja gospodo.
Alo se dokaze krivica moje bratanice, dovesce se u pitanje i zakonitost njene dece.
Alo Tomen prestane da bude kralj, Margeri ¢e prestati da bude kraljica.” Pustio je



Tirele da malo o tome porazmisle. ,Sta god da je Sersei uradila, ona je i dalje kéi
Stene, moja rodena krv. Necu dozvoliti da umre smréu izdajnice, ali sam se postarao
da joj skratim kandZe. Svi njeni gardisti su otpusteni i zamenili su ih moji fjudi.
Umesto njenih nekadasnjih dvorskih dama, od sada ¢e je pratiti obrednica i tri
iskusenice koje je izabrao prvoobrednik Nece viSe imati glasa u vladavini
kraljevstvom, ni u Tomenovom obrazovanju. Nameravam da je posle sudenja
vratim u Livacku stenu, da tamo i ostane. Neka to bude dovoljno. *

Ostatak nije izgovorio. Sersei je sada bila pokvarena roba, a njena mo¢ je
okoncana. Svaki pekarski Segrt i prosjaku gradu gledao je njenu sramotu, svaka kiurva
ikroja¢ od Buvlje rupe do UpiSane okuke video je njenu golotinju, njihove Zeljne oci
puzle su po njenim grudima, trbuhu i zenskim delovima. Nijedna kraljica ne moze
ocekivati da ¢e posle toga da vlada. U Zatu, svili i smaragdima Sersei je bila kraljica,
skoro pa boginja; gola je bila tek ljudsko bice, Zena srednjih godina sa strijama na
trbuhu i sisama koje ve¢ pomalo vise... $to su vestiCare u rulji jedva doCelale da
pokazu svojim muzevima i $valerima. Bolje osramocen Ziveti nego gordo umreti,
rekao je ser Kevan sebi. ,Moja sinovica viSe nece izazivati nevolje”, obecao je
Mejsu Tirelu. ,Jmas moju re¢, moj gospodaru.”

Tirel preko volje Kimnu glavom. , Kako ti kazes. Moja Margeri je resila da joj sudi
Vera, tako da ¢itavo kraljevstvo bude svedoknjene nevinosti.

Ako je tvoja kéerka nevina koliko bi Zeleo da verujemo, zasto citava tvoja vojska
mora biti prisutna kada se ona bude branila od optuzbi?, mogao je ser Kevan da
upita. ,.Uskoro, nadam se“, rekao je umesto toga, pre nego sto se okrenuo velemestru
Piseliju. ,Jma li jo$ nesto?*

Velemestar osmotri svoje hartije. ,;Treba da se pozabavimo nasledstvom Rozbija.
Istaknuto je Sest zahteva...

,Rozbi mozemo da resimo nekom drugom prilikom. $ta j03?

,.Treba da se obave pripreme za princezu Mirselu.

,Eto sta se dobije kada se ima posla s Dornjanima®, re¢e Mejs Tirel. ,Maloj
sigurno mozemo naci bolju priliku?*

Tvog sina Vilasa, recimo? Nju je unakazio jedan Dornjanin, njega obogaljio drugi?
,Bez sumnje”, re¢e Kevan, ,ali imamo dovoljno neprijatelja i da ne uvredimo
Dornu. Ako Doran Martel stane uz Koningtona i pruz podrsku tom laznom zmaju,
ovo moze poci veoma rdavo po nas.

,Mozda mozemo ubediti nase dornske prijatelje da se pozbave lordom
Koningtonom* re¢e ser Haris Svift uz kikot koji ide na Zvce. ,;To bi nam ustedelo
mnogo krvi i nevolja.*



,Bi, re¢e ser Kevan umorno. Vreme je da se ovo okonca. ,Hvala vam, moji
gospodari. Okupimo se ponovo za pet dana. Posle Serseinog sudenja.*

,Kalo ti kaze$. Neka Ratnik podari snage ser Robertu.* Reci su bile izgovorene
preko volje, pokret bradom koji je Mejs Tirel uputio lordu namesniku najovlasniji
naklon. I to je medutim bilo nesto i ser Kevan Lanister je na tome bio zahvalan.

Rendil Tarli je izasao iz dvorane sa svojim sizerenom, a za njim i kopljanici sa
zelenim plastovima. Zrli je istinska opasnost, razmiSljao je ser Kevan dok ih je
posmatrao kako odlaze. Uskogrud covek, ali gvozdene volje i promuéuran, a Hvat
boljeg vojnika nije iznedrio. Kako medutim da ga pridobijem na nasu stranu?

,Lordu Tirelu nisam drag™, ree velemestar Piseli sumornim glasom posto je
desnica otiSao. ,,Ta prica o mese¢evom ¢aju... ne bih o tako ne¢em ni reci rekao, ali
mi je kraljica majka naredila! Ako je po volji lordu namesniki, mirnije ¢u spavati
ako mi pozajmis nelkoliko svojih gardista.

,JLord Tirel bi to mozda pogresno shvatio.*

Ser Haris Svift ¢upnu bradicu. ,J] meni trebaju gardisti. Ovo su opasna vremena.*

Jeste, pomisli Kevan Lanister, a Piseli nije jedini ¢lan veé¢a koga bi nasa desnica
da smeni. Mejs Tirel je imao svog kandidata za lorda blagajnika: svog strica, lorda
domostrojitelja Visokog sada, koga su ljudi zvali Gart Debeli. Samo mi jos jedan Tirel
fali u veéu. Ve¢ je bio u manjini. Ser Haris je bio otac njegove Zene, a mogao je da
racuna i na Piselija. Tarli je medutim bio zaKet na vernost Visokom sadu, kao i
Palster Redvin, lord admiral i gospodar brodova, koji trenutno sa svojom flotom
plovi oko Dorne, u potrazi za gvozdenrodenima Jurona Grejdzoja. Kada se Redvin
vrati u Kraljevu luku, u vecu ¢e odnos snaga biti tri Lanistera prema tri Tirela.

Sedmi glas ¢e pripadati Dornjanki koja trenutno dovodi Mirselu kuci. Gospa Nim.
Mada ona nije nikakva gospa, ako je samo pola onoga sto Kiburn javlja tacno. Kopile
Crvene Kobre, gotovo jednako na zu glasu kao pokojni otac i resena da sedi na
mestu u Vecu na kome je princ Oberin onako kratko sam sedeo. Ser Kevan jos nije
nasao za shodno da obavesti Mejsa Tirela o njenom dolasku. Znao je da desnica
nede biti sreéan. Covek koji nam je potreban jeste Maloprstic. Petir Belis je umeo da
stvori zmajeve ni iz Cega.

,Unajmi Planinine ljude®, predlozo je ser Kevan. ,Crvenom Ronetu vise nece
trebati.” Nije verovao da ¢e Mejs Tirel bas pokusati da ubije Piselija ili Svifta, ali
ako ¢e se ovi osecati bezbednije sa strazarima, neka imaju strazare.

Njih trojica su zajedno krenuli iz prestone dvorane. Napolju je sneg vijorio po
spoljnom dvoristu, zver uhvacena u kavez koja urla od Zlje za slobodom. ,Jesi i
ikada osetio ovakvu hladno¢u?”, upita ser Haris.



,Vreme za razgovor o hladnoci®, re¢e velemestar Piseli, ,nije kada stojimo
napolju na njoj.“ Sporo je posao nazad ka svojim odajama na drugoj strani dvorista.

Druga dvojica su se joS tren zadrzala na stepenistu prestone dvorane. ,Nemam
poverenja u te mirske bankare®, re¢e ser Kevan svom tastu. ,Bolje se spremaj za
put u Bravos.*

Ser Haris se tome o€igledno nije radovao. ,Ako moram. Ali ponavljam, ove
nevolje nisu moje delo.

,Nisu. Sersei je ta koja je resila da Gvozdena banka ¢eka na ono $to joj pripada.
Da nju posaljem u Bravos?

Ser Haris zatrepta. ,Njeno velicanstvo... to... to...

Ser Kevan ga je spasao. ,,Jo je bila Sala. Losa $ala. Idi nadi toplu vatru. Ja ¢u
isto.” Navukao je rukavice i posao preko dvorista naginjuci se ka vetru, dok mu je
plast vijorio iza leda.

Suvi Sanac oko Megorove utvrde sneg je zatrpao do tri stope visine, a gvozdeno
lolje na njegovim rubovima blistalo je od mraza. U Megorovu utvrdu se nije moglo
ni uéi ni izaci sem preko pokretnog mosta koji je prelazio taj Sanac. Jedan vitez
Kraljeve garde uvek je ¢uvao dalji kraj. Nocas je ta duzost pripala ser Merinu
Trentu. Posto je Belon Svon lovio odmetnutog viteza Tamnu zvezdu dole u Dorni,
Loras Tirel lezao te$ko ranjen na Zmajkamenu a Dzejmi nestao u re¢nim
zemljama, u Kraljevoj luci su ostala samo Cetvorica Belih maceva, a ser Kevan je
bacio Ozmunda Ketlbleka, zajedno s bratom Ozridom, u tamnicu ¢im je ¢uo za
Serseino priznanje da je legala s njima. Tako su samo Trent, slabasni Boros Blunt i
Kiburnovo nemo ¢udoviste Robert Strong ostali da stite mladog kralja i kraljevsku
porodicu.

Moraéu da nadem nove maceve za Kraljevu gardu. Tomen mora biti okruzen
sedmoricom dobrih vitezova. U proslosti su kraljevi gardisti sluzli dozivotno, ali to
nije sprecilo Dzofrija da otpusti ser Baristana Selmija i tako napravi mesta za svoje
pseto, Sendora Kleganija. Kevan je mogao da iskoristi taj presedan. Mogu da stavim
beli plast Lanselu, razmiSljao je. U tome bi bilo vise casti nego sto ¢e je ikad naci u
Ratnikovim sinovima.

Kevan Lanister je okacio mokii plast u svojoj odaji, izuo ¢izme i naredio slugama
da donesu jo§ drveta za vatru. , A prijala bi mi i Solja kuvanog vina“, rekao je dokje
sedao kraj ognjista. ,Hajde.*

Vatra ga je uskoro raskravila, a vino ga je lepo zagrejalo izutra. Zbog njega je
takode postao pospan, tako da se nije usudio da popije jo$ jednu Solju. Dan mu nije
bio ni izbliza gotov. Morao je da ita izvestaje, da pise pisma. / da veceram sa Sersei



i kraljem. Njegova bratanica je nakon hoda pokore bila ponizma i krotka, hvala
bogovima. Iskusenice koje su je sluzle javljale su da tre¢inu dana provodi sa sinom,
tre¢inu u molitvi a ostatak u kadi. Kupala se Cetiri ili pet puta na dan, ribala se
¢etlama od lonjske dlake i snaznim sapunom od cedi, kao da Zeli kozu sa sebe da
oriba.

Nikada neée sprati te mrlje, koliko god da se riba. Ser Kevan se prisetio devojica
lakva je nekada bila, tako puna zvota i vragolija. A kada je procvetala, ah... je li na
svetu ikada bilo lepse device? Da je Eris pristao na njen brak s Regarom, koliko bi se
smrti izbeglo? Sersei bi dala princu sinove koje je zleo, lavove ljubicastih ofiju i
srebrnih griva... a sa takvom Zenom Regar mozda ne bi pogledao Lijenu Stark
Severnjakinja je, loliko se sec¢ao, imala neku divlju lepotu, ali koliko god da baklja
sjajno bulti, nikada se ne moze meriti sa suncem $to izlaz.

Svejedno, ne valja se opterecivati izgubljenim bitkama i putevima kojim se nije
krenulo. To je porok starih i potroSenih [judi. Regar se ozenio Elijom od Dorne,
Lijena Starkje umrla, Robert Barateon je za nevestu uzeo Sersei i to je to. A nocas
¢e ga njegov put odvesti u bratani¢ine odaje, da se nade licem u lice sa Sersei.

Nema razloga za grizu savesti, rekao je ser Kevan sebi. Tivin bi to sasvim sigurno
shvatio. Njegova kéi je osramotila nase ime, a ne ja. Sve Sto sam uradio bilo je za
dobro kuce Lanistera.

Njegov brat je i sam postupio sli¢no. Poslednjih godina Zvota, posto im je majka
umrla, njihov otac je za ljubavnicu uzeo zgodnu voskarevu kéer. Nije bilo ne¢uveno
da obudoveli lord drz prostu devojku da mu greje postelju... ali je lord Titos uskoro
poceo da joj daje mesto pored sebe u dvorani, da je obasipa darovima i pocastima,
¢aki da traz njeno miSljenje u drzavnickim pitanjima. Nije proslo ni godinu dana a
ona je otpustala sluge, naredivala njegovim domacim vitezovima, ¢aki govorila u
lordovo ime kada se on nije osecao dobro. Postala je tako uticajna da se po
Lanisgradu pricalo kako ¢ovek koji zeli da mu se molba saslusa mora da Kekne pred
njom i govori glasno u njeno krilo... jer se usi Titosa Lanistera nalaze izmedu nogu
njegove gospe. Pocela je ¢aki da nosi dragulje njihove majlke.

Sve do dana kada je srce njihovog gospodara oca puklo u grudima dok se penjao
strmim stepeniStem do njene postelje. Sve ulizice koje su se izdavale za njene
prijatelje i utrkivale za njenu naklonost brze-bolje su je napustile kada ju je Tivin
skinuo golu i proveo kroz Lanisgrad do luke, kao najobi¢niju kurvu. Mada je niko nije
ni pipnuo, taj hod je oznacio kraj njene moci. Tivin sigurno nije ni sanjao da ista
sudbina ¢eka njegovu Zatnu kéerku.

,Moralo je tako biti, promrsio je ser Kevan uzposlednji gutljaj vina. Morao je da



umiri njegovu svetost. Tomen mora imati podrsku vere u bitkama $to slede. A
Sersei... Zatno dete izraslo je u tastu, glupavu, gramzivu zenu. Da je ostavljena na
vlasti, upropastila bi Tomena kao $to je upropastila Dzofrija.

Sve jaci vetar grebao je spolja kapke njegove odaje. Ser Kevan se pridize. Vreme
je da se suoci s lavicom u njenoj jazbini. Pocupali smo joj kandze. Dzejmi,
medutim... Ne, 0 njemu nece sada da razmislja.

Obukao je stari, ¢esto noseni dublet, za slu¢aj da bratanica namerava ponovo da
ga polije vinom, ali je pojas za ma¢ ostavio na naslonu stolice. Samo vitezovi
Kraljeve garde smeju da nose maceve u Tomenovom prisustvu.

Ser Boros Blunt je pazio na dec¢aka kralja i njegovu majku kada je ser Kevan usao
u kraljevske odaje. Blunt je na sebi imao oklop od lakiranih plo¢ica, beli plast i plitkn
lacigu. Nije izgledao dobro. U poslednje vreme Boros je znatno otezao u licu i
trbuhu a ten mu je postao nezdrav. A i naslanjao se na zd iza sebe, kao da je
stajanje postalo preveliknapor.

Hranu su posluzle tri iskusenice, izribane devojke dobrog porekla, stare izmedu
dvanaest i Sesnaest godina. U mekanoj beloj vunenoj odori izgledale su sve jedna
nevinije i neiskusnije od druge, ali je prvoobrednik svejedno zahtevao da nijedna ne
provede vise od sedam dana u kraljicinoj sluzbi, da ih Sersei ne pokvari. Starale su se
o kralji¢inoj garderobi, sipale joj vodu za kupanje, to¢ile vino, ujutru joj menjale
posteljinu. Jedna je svake noci spavala s kraljicom u krevetu, da bi se znalo da ova
nema drugog drustva, a druge dve spavale su u susednim odajama sa obrednicom
loja ih je nadzrala.

Visoka rosava roda od devojke izvela ga je pred kralja. Kada je usao, Sersei je
ustala i ovla$ ga poljubila u obraz ,Dragi strice. Bas lepo sto ¢e§ vecerati sa nama.*
Kraljica je bila odevena smerno, kao $to dolikuje sredovecnoj plemkinji, u
tamnosmedu haljinu zakop¢anu do grla i kratki zeleni ogrtac s kapuljac¢om koja joj je
pokrivala obrijanu glavu. Pre hoda pokore ona bi na obrijanu glavu stavila zlatnu
krunu ,Hajde, sedi”, rela je. , Jesi i za vino?*

,Jednu asu.“ Seo je, i dalje na oprezu.

Pegava iskusenica sipala im je kuvano vino. ,Tomen mi kaz da lord Tirel
namerava da obnovi Desni¢inu kulu, re¢e Sersei.

Ser Kevan Kimnu glavom. ,Kaz da ¢e nova kula biti dvostrulo visa od one
izgorele.*

Sersei se grleno nasmeja. ,Dugacka koplja, visoke kule... da li to lord Tirel na nesto
kriSom cilja?

Na to se osmehnuo. Dobro je sto jos pamti kako da se nasmeje. Kada ju je upitao



ima li sve $to joj je potrebno, kraljica je rekla: ,[Dobro me sluze. Devojke su drage, a
dobre obrednice paze da izgovorim sve molitve. Kada se dokaze moja nevinost,
volela bih ipak da mi drustvo ponovo pravi Tena Meriveder. Mogla bi da dovede na
dvor svog sina. Tomenu trebaju decaci sa kojima ¢e se druziti, drugovi plemenitog
roda.”

Bio je to skroman zahtev. Ser Kevan nije video razloga da joj ga ne ispuni. Sam je
mogao da uzme malog Merivedera z sticenila kad gospa Tena ode sa Sersei nazad
u Livacku stenu. , Pozvacu je posle sudenja“, obecao je.

Vecera je pocela Corbom od govedine i je¢ma, zatim su sledile dve prepelice i
pecena Stuka dugacka gotovo tri stope, s repom, pecurkama i mnogo vruceg hleba i
maslaca. Ser Boros je kusao svalo jelo koje su stavljali pred kralja. Ponizavajuca
duzmost za viteza Kraljeve garde, ali mozda Blunt ni za $ta viSe nije ni bio sposoban
ovih dana... U svakom slucaju to je bilo neophodno, posto je Tomenov brat umro
otrovan.

Kevan Lanister odavno nije video kralja tako sre¢nog. Od supe do slatkisa Tomen
je pric¢ao o podvizima svojih macica, dokih je hranio zalogajima $tuke s kraljevskog
tanjira. ,Sino¢ mi je pred prozorom bio nevaljali macor®, ispricao je Kevanu u
jednom trenutky, ,ali je ser Skakutalo zasiktao na njega pa je pobegao preko krova.*

,Nevaljali macor?*, upita ser Kevan i osmehnu se. On je tako dobar decak.

,Onaj stari crni macor poderanog uha®, re¢e mu Sersei. ,Prljavo stvorenje i
gadne naravi. Jednom je ogrebao Dzofa. Iskrivila je lice. ,Znam da macke trebe
pacove, ali taj... desavalo se da napadne i gavrane u njihovoj kuli.”

,Reéi ¢u pacoloveima da mu postave zamki.* Ser Kevan se nije sec¢ao kada je
poslednji put video bratanicu toliko tihu, toliko pokornu, toliko uzdrzanu. Valjda je tako
i bolje. Svejedno, pomalo ga je to rastuzvalo. Njena vatra je zgasla, a nekada je
veoma blistavo gorela. ,Nisi pitala za brata?’, relao je dok su ¢elkali kolace s
kremom. Kola¢i s kremom su bili kraljeva omiljena poslastica.

Sersei je digla bradu, a zelene o¢i su joj zasijale na svetlosti sveca. ,Za Dzejmija?
Imas li neke vesti?*

,Nikakve. Sersei, mozda ¢e§ morati da se pripremis za...”

,Da je mrtav, ja bih to znala. Zajedno smo dosli na ovaj svet, strice. On nece otici
bezmene.” Otpila je gutljaj vina. ,,Tirion moze da ode kad mu se hoce. Ni o njemu,
pretpostavljam, nemas glasa.

LU poslednje vreme niko nije pokusao da nam proda glavu kepeca.”

Klimnula je. ,Stri¢e, mogu li nesto da te pitam?*

,Sta god Zelis.



,.Ivoja Zena... nameravas li da je dovedes na dvor?*

,Ne.“ Dorna je osetljiva dusa, i prijatno joj je jedino kod kuce, u drustvu
prijatelja i rodbine. Dobro je podizala njihovu decu, sanjala je o unucima, molila se
sedam puta dnevno, volela vez i cvece. U Kraljevoj luci bila bi sre¢na kao neko
Tomenovo mace u zmijskom gnezdu. ,Moja gospa supruga ne voli putovanja.
Lanisgrad je njeno mesto.

,Mudra je Zena koja zna svoje mesto.

Nije mu se dopalo kako to zvu¢i. ,Reci $ta imas.

,Mislila sam da jesam.* Sersei pruz pehar. Pegava devojka ga ponovo napuni.
Tada su se pojavili kolaci s kremom i razgovor je postao vedriji. Tek posto je ser
Boros ispratio Tomena i macic¢e u kraljevsku loznicu, prica se vratila na kralji¢ino
sudenje.

,Omijeva braca nece dokono stajati i gledati kako ga ubijaju”, upozorila ga je
Sersei.

,Nisam to ni o¢ekivao. Obojicu sam uhapsio.*

To kao da ju je iznenadilo. ,.Zbog kog Zlo¢ina?

,Zbog bludniCenja s kraljicom. Prvoobrednik kaze da si priznala da si legla s
obojicom - da nisi zaboravila?*

Pocrvenela je u licu. ,Nisam. $ta ¢es da uradi§ s njima?

,Zid, ako priznaju krivicu. Ako je poreknu, mogu da se suoce sa ser Robertom.
Takve ljude nije trebalo toliko uzdignuti.

Sersei obori glavu. ,Loge... lose sam ih procenila.*

,Jzgleda da si mnoge lose procenila.*

Mozda bi rekao jos nesto, ali se tamnokosa iskusenica okruglih obraza vratila da
laze: ,Moj gospodaru, moja gospo, oprostite mi $to vas ometam, ali dole je neki
decak Velemestar Piseli moli da lord namesnik smesta dode.

Crna krila, crne vesti, pomisli ser Kevan. Da nije Krajoluj pao? 1li je mozda vest od
Boltona sa severa?

,Mozda su vesti o Dzejmiju’, rece kraljica.

Postojao je samo jedan nacin da saza. Ser Kevan ustade. ,Molim te da mi
oprostis.“ Pre nego sto je otiSao, Keknuo je i poljubio bratanicu u ruku. Ako je nemi
div izneveri, to ¢e mozda biti poslednji poljubac u njenom Zvotu.

Glasonosa je bio decak od osam ili devet godina, toliko umotan u krzna da je licio
na mece. Trent ga je ostavio da ¢eka na pokretnom mostu, umesto da ga pusti u
utvrdu. ,]di nadi vatru, mom¢e*, rekao mu je ser Kevan i gurnuo mu nov¢ic u Saku.
,Znam put do kule za gavrane.“



Sneg je napokon prestao da pada. Iza vela od iscepkanih oblala lebdeo je pun
mesec, debeo i beo kao grudva. Zvezde su sijale hladne i daleke. Dok je ser Kevan
iSa0 unutradnjim dvoristem, zamakje delovao tudinski, kao da su svakoj utvrdi i kuli
izrasli ledeni zubi, a sve pozate staze nestale su pod belim pokriva¢em. Jednom je
ledenjaca dugacka kao koplje pala i razbila mu se pred nogama. Jesen u Kraljevoj
Iuci, razmisljao je mra¢no. Kako li je tek gore na Zidu?

Vrata je otvorila sluskinja, mrsavo stvorenje u prevelikoj krznom postavljenoj
odori. Ser Kevan je otresao sneg sa ¢izama, skinuo plast i bacio joj ga. ,,Velemestar
me ocekyje”, izavio je. Devojka je Kimnula glavom, ozbilina i nema, pa je
pokazala na stepeniste.

Piselijeve odaje nalazle su se ispod kule za gavrane, prostrane prostorije prepune
stalaka s biljkama, mastima i napicima i polica s knjigama i svicima. Ser Kevanu je
tu oduvekbilo neprijatno vruée. Ne i nocas. Cim je prosao kroz vrata, jeza je postala
gotovo opipljiva. Od vatre je u ognjistu ostao samo crni pepeo i zar na umoru.
Neloliko treperavih sveca $irilo je tu i tamo jezerca mutnog svetla.

Ostatak je bio utonuo u senku... sem ispod otvorenog prozora, gde su rasuti ledeni
kristali sijali na mese¢ini, kovitlajuci se na vetru. Na prozorskoj dasci stajao je
gavran, bled, ogroman, nakostresenog perja. Bio je to najveci gavran koga je Kevan
Lanister u Zzvotu video. Ve¢i od svih lovackih sokolova u Livackoj steni, ve¢i od
najvece sove. Sneg je oko njega igrao na vetru, a mesec ga je obojio u srebro.

Ne srebro. Belo. Ptica je bela.

Beli gavrani iz Citadele ne nose poruke kao njihova crna braca. Iz Starigrada ih
Salju samo s jednom svrhom: da najave promenu godisnjeg doba.

,Zima“ rece ser Kevan. Re¢ je stvorila belu maglu u vazduhu. Okrenuo se od
prozora.

Onda ga nesto udari u grudi, izmedu rebara, zestoko kao pesnica dzna. Izbilo mu
je dah pa se zteturao unazad. Beli gavran je poleteo, bleda krila mlatarala su mu
oko glave. Ser Kevan napola sede a napola pade na prozorsku dasku. Sta... ko...
Strelica mu je bila zarivena u grudi gotovo do pera. Ne. Ne, tako je stradao moj brat.
Krvje curila oko nje. ,Piseli, promumlao je zbunjen. ,Pomoz mi... ja...*

Onda je video. Velemestar Piseli sedeo je za stolom, glave polozene na veliku
kozom uvezanu knjigu pred sobom. Spava, pomisli Kevan... ali onda trepnu i vide
duboku crvenu posekotinu na staréevoj pegavoj lobanji i lokvu krvi ispod glave kako
se §iri preko stranica knjige. Svuda oko svece bilo je komada kosti i mozga, ostrva u
jezeru istoplj enog voska.

Hteo je cuvare, pomisli ser Kevan. Trebalo je da mu odobrim ¢uvare. Zar je



Sersei sve vreme bila u pravu? Je li ovo delo njegovog sinovca? , Tirione?* viknu on.
,Gde... 7

,Daleko”, odgovori nekako poznat glas.

Stajao je u jezeru senke pored police z knjige, debeljuslast, bledog lica,
pogrbljen, sa samostrelom u mekanim napuderisanim rukama. Stopala su mu bila u
svilenim papu¢ama.

L Varise?*

Evnuh spusti samostrel. ,Ser Kevane. Oprosti mi ako mozs. Protiv tebe licno
nemam nista. Ovo nisam uradio iz zlobe ve¢ zbog kraljevstva. Zbog dece.

Ja imam decu. Imam Zenu. O, Dorna. Bol ga preplavi. Skopio je o¢i, ponovo ih
otvorio. ,U... u zamkn ima stotine lanisterskih gardista.

VAL u ovoj sobi srecom nema nijednog. Ovo me boli, moj gospodaru. Ne
zasluzuje$ da umres sam u ovalo hladnoj i mra¢noj no¢i. Postoje mnogi [judi poput
tebe, dobri [judi koji sluze losim ciljevima... ali ti si pretio da ponisti§ sve kralji¢ine
uspehe, da pomiri§ Visoki sad i Livacku stenu, da veze§ Veru za svog malog kralja,
da ujedini§ Sedam kraljevstava pod Tomenovom vlaséu. Dakle...*

Dunu vetar. Ser Kevan se silovito strese.

,Hladno ti je, moj gospodaru?* upita Varis. ,Molim te mi oprosti. Velemestar je
ispraznio creva kada je umro i smrad je bio toliko odvratan da sam pomislio da ¢u se
ugusiti.*

Ser Kevan pokusa da ustane, ali ga je snaga izdala. Nije ose¢ao noge.

,Mislio sam da ¢e samostrel biti prikladan. Toliko si zajedni¢kog imao s lordom
Tivinom, pa zasto ne bi i ovo? Tvoja bratanica ¢e misliti da su te ubili Tireli, mozda
uz Baukovu pomo¢. Tireli ¢e sumnjati na nju. Neko ¢e negde naci na¢ina da okrivi
Dornjane. Sumnja, podela i nepoverenje izjesce tlo pod nogama tvog decaka kralja
dok Egon dize barjake iznad Krajoluja, a lordovi kraljevstva se okupljaju oko njega.

,Egon?* Na tren nije shvatao. Onda se prisetio. Dete umotano u grimizni plast,
platno umrljano krvlju i mozgom. ,Mrtav. On je mrtav.“

,Nije.“ Evnuhov glas kao da je postao dublji. ,Ovde je. Egon ucen da vlada jo$
pre nego $to je prohodao. Vezbao je da loristi oruze, kao Sto dolikuje vitezu, ali to
nije kraj njegovog obrazovanja. Cita i piSe, govori neloliko jezka, proucavao je
istoriju, zakone i poeziju. Obrednica ga je upuéivala u tajanstva vere otkalo je
dovoljno porastao da ih shvati. Ziveo je s ribarima, radio sopstvenim rukama, plivao
rekama, krpio mreZe i naucio da sam pere svoju odecu ako zatreba. Ume da peca,
kuva i previje ranu, zna kako je biti gladan, progonjen, prestravljen. Tomena su ugili
da je kraljevanje njegovo pravo. Egon zna da je kraljevanje njegova duzmost, da



kralj mora na prvo mesto da stavi svoj narod, da za njega zvi i vlada.

Kevan Lanister pokusa da pozove... svoje gardiste, svoju Zenu, svog brata... ali reci
nisu dolazle. Krv mu curnu izusta. Silovito se stresao.

,Zao mije. Varis je kiio ruke. ,Mucis se, znam, ali ja svejedno stojim i brbljam
lao neka blesava starica. Vreme je da se ovo okonc¢a. Eviuh napuci usne i kratko
Zviznu.

Ser Kevan je bio hladan kao led i svaki teski udisaj probadao ga je bolom. Ugledao
je nelakav pokret, cuo mekano Suskanje papuca po kamenu. Iz vira tame izroni dete,
bledi decak u odrpanoj ode¢i, ne stariji od devet ili deset leta. Drugi ustade iza
velemestrove stolice. Devojéica koja mu je otvorila vrata takode je bila tu. Bili su
svuda oko njega, njih petoro ili Sestoro, deca belih lica, tamnih o¢iju, decaci i
devoj¢ice zajedno.

A urukama su imali bodeze.



APENDIKS



VESTEROS




KRALJ DECAK

TOMEN BARATEON, prvi svog imena, kalj Andala, Rojnara i Prvih ljudi,
gospodar Sedam kraljevstava, osmogodisnji decak

njegova zena, KRALJICA MARGERI od ku¢e Tirela, triput udavana, dvaput
obudovela, optuzena za veleizdaju, zato¢enica u Velikom obredistu Belorovom

njene pratilje i rodake, MEGA, ALA i ELINOR TIREL, optuzene za blud

Elinorin verenik, ALIN AMBROUZ, $titonosa

njegova majla SERSEI, od kic¢e Lanistera, kraljica majka, gospa od Livacke
stene, optuzena za veleizdaju, suzanj u Velikom obredistu Belorovom

njegova braca i sestre:



njegov stariji brat {KRALJ DZOFRI I BARATEON}, ofrovan na sopstvenoj
svadbi

njegova starija sestra PRINCEZA MIRSELA BARATEON, devetogodisnja
devoj¢ica, $ticenica princa Dorana Martela u Sunéevom koplju, verena z
Martelovog sina Tristana

njegovi madiéi, SER SKAKUTALO, GOSPA BRKA, CARAPICA

njegovi ujaci:

SER DZEJMI LANISTER, zvani KRALJEUBICA, blizanac kraljice Sersei, lord
zapovednikKraljeve garde

TIRION LANISTER, zvani BAUK, kepec, optuzen i osuden z kraljeubistvo i
rodoubistvo

njegovi drugi srodnici:

njegov deda {TIVIN LANISTER}, gospodar Livacke stene, zastitnik zapada,
kraljeva desna ruka, ubio ga u nuzniku njegov sin Tirion

njegov deda-stric SER KEVAN LANISTER, lord namesnik i zatitnik kralj evstva,
ozenjen Dornom Svift

njihova deca:

SER LANSEL LANISTER, vitez svetog reda Ratnikovih sinova

{VILEM}, Martinov blizanac, ubijen u Brzore¢ju

MARTIN, Vilemov blizanac, $titonosa

DZANE]I, devoj&ica od tri leta

njegova baba-tetka DZENA LANISTER, u. ser Emona Freja

njihova deca:

{SER KLIOS FREJ} ubili ga odmetnici

njegov sin SER TIVIN FREJ, zvani TI

njegov sin VILEM FRE], stitonosa

SER LIONEL FREJ, drugi sin ledi Dzene

{TION FREIJ}, stitonosa, ubijen u Brzore¢ju

VALDER FREJ, zvani CRVENI VALDER, pazu Livackoj steni

njegov deda-stric {SER TIGET LANISTER}, u. Darlesa Marbrend

njihova deca:

TIREK LANISTER, stitonosa, nestao u nemirima gladnih u Kraljevoj luci

LEDI ERMESANDA HEJFORD, Tirckova devoj ¢ica-supruga

njegov deda-stric DZERION LANISTER, nestao na moru

DZOJ BRDSKA, njegova vanbracna kéi

Malo veée kralja Tomena:



SER KEVAN LANISTER, lord namesnik

LORD MEJS TIREL, kraljeva desnica

VELEMESTAR PISELI, savetniki vidar

SER DZEJMI LANISTER, lord zapovednikKraljeve garde

LORD PAKSTER REDVIN, prvi admiral i zapovednik flote

KIBURN, osramoceni mestar i navodno nekromant, gospodar Saptalica

nekadasnje Malo vece kraljice Sersei:

{LORD DZAJLZ ROZBI}, lord riznicar i gospodar kovnica, umro od kaslja

LORD ORTON MERIVEDER, justicijar i gospodar zakona, po hapsenju kraljice
Sersei pobegao u Dugi sto

ORAN VODEN, kopile Plavikraja, prvi admiral i gospodar brodova, po hapsenju
kraljice Sersei pobegao na more

Kraljeva garda kralja Tomena:

SER DZEJMI LANISTER, lord zapovednik

SER MERIN TRENT

SER BOROS BLUNT, izbacen pa ponovo vracen

SER BELON SVON, u Dorni s princezom Mirselom

SER OZMUND KETLBLEK

SER LORAS TIREL, vitez od cveca

{SER ARIS OUKHART}, stradao u Dorni

Tomenov dvor u Kraljevoj luci:

MESECEV DECAK, kraljevska dvorska luda

PEJT, osmogodisnji decki¢ koji dobija Sibe namesto kralja Tomena

ORMOND IZ STARIGRADA, kraljevski harfista i bard

SER OZFRID KETLBLEK, brat ser Ozmunda i ser Oznija, kapetan gradske straze

NOHO DIMITIS, izaslanik Gvozdene banke iz Bravosa

{SER GREGOR KLEGANI}, zvani PLANINA KOJA JASE, umro od ofrovane
rane

RENIFER LONGVOTERS, glavni podtamni¢ar u lagumima Crvene tvrdave

navodni ljubavnici kraljice Margeri:

VOT, peva¢ koji je sebe prozvao PLAVI BARD, suzanj, izgubio razim na
mukama

{HARFISTA HAMIS}, ostareli pevag, umro u zatoSenistvu

SER MARK MALENDOR, koji je u bici na Crnobujici izgubio majmuna i pola
ruke

SER TALAD zvani VISOKI, SER LAMBERT TARNBERI, SER BEJARD



NORKROS, SER HJU KLIFTON

DZALABAR KSO, princ od Doline crvenog cveta, izgnanik sa Letnjih ostrva

SER HORAS REDVIN, ustanovljeno da je nevin, pa je osloboden

SER HOBER REDVIN, ustanovljeno da je nevin, pa je osloboden

glavni optuzitelj kraljice Sersei,

SER OZNI KETLBLEK, brat ser Ozmunda i ser Ozrida, suzanj vere

ljudi iz Vere:

PRVOOBREDNIK, otac vernih, glas Sedmoro na zemlji, star i krthak covek

OBREDNICA ANELA, OBREDNICA MOELA, OBREDNICA SKOLERA,
kralji¢ine tamnicarke

OBREDNIK TORBERT, OBREDNIK REJNARD, OBREDNIK LUSEON,
OBREDNIK OLEDOR, pripadnici Naj poboznij ih

OBREDNICA AGLANTINA, OBREDNICA HELISENT, sluze Sedmoro u
Velikom obredistu Belorovom

SER TEODAN VELS, zvani TEODAN ODANI, pobomi zapovednik Ratnikovih
sinova

,vrapci, najskromniji judi, Zestoko pobozni

narod u Kraljevoj luci:

CATAIJA, vlasnica skupog bordela

ALAJAJA, njena kéi

DENSI, MAREI, dve Catajine devojke

TOBO MOT, majstor oruzar

gospodari iz krunskih zemalja, zakleti na vernost Gvozdenom prestolu:

RENFRED RIKER, gospodar Senodola

SER RUFUS LIK, jednonogi vitezu njegovoj sluzbi, kastelan Mrke kule u Senodolu

{LEDI TANDA STOUKVORT}, umrla od slomljenog kuka

njena starija kéerka {FALISA}, umrla vriste¢i u crnim celijama

{SER BALMAN BIRC}, muz ledi Falise, poginuo u turnirskoj borbi

njena mlada kéerka LOLISA, slabog uma, gospa zamka Stoukvortovih

njen novorodeni sin TIRION, od stotinu oceva,

njen suprug SER BRON OD CRNOBUIJICE, najamnikkoji je postao vitez,

MESTAR FRENKEN, u sluzbi Stoukvortovih

Na barjaku kralja Tomena nalaze se krunisani jelen Barateona, crn na zlatnom, i
lav Lanistera, zlatan na grimiznom, okrenuti jedan ka drugome.



KRALJ NA ZIDU

STANIS BARATEON, prvi svog imena, drugi sin lorda Stefona Barateona i ledi
Kasane od kuce Estermonta, gospodar Zmajkamena, samozvani kralj Vesterosa.

s kraljem Stanisom u Crnom zamku:

GOSPA MELISANDRA 1Z ASAIJA, zvana CRVENA ZENA, svestenica Rllora,
Gospodara svetlosti

njegovi vitezovi i zakleti macevi:

SER RICARD HORP, njegov zamenik

SER GODFRI FARING, zvani DZINOUBICA

SER DZASTIN MEJSI



LORD ROBIN PIZBERI

LORD HARVUD FEL

SER KLEJTON SAGS, SER KORLIS PENI, kralji¢ini ljudi i vatreni sledbenici
Gospodara svetlosti

SER VILIJEM FOKSGLOV, SER HAMFRI KLIFTON, SER ORMUND VAIJLD,
SER HARIS KOB, vitezovi

njegove titonose, DEVAN SIVORT i BRIJEN FARING

njegov suzanj MENS RAJDER, kralj s one strane Zida

Rajderov mali sin, ,divljanski princ*

decakova dojilja FILL, divljanka

FILIN mali sin, ,udoviste*, za¢eo ga je njen otac {KRASTER}

u Istocnoj morobdiji:

KRALIJICA SELISA, od ku¢e Florenta, njegova Zena

PRINCEZA SIRIN, njihova kéerka, jedanaestogodisnja devojica

ZAKRPA, Sirinina tetovirana luda

njen stric SER AKSEL FLORENT, prvi medu kralji¢inim ljudima, samozvana
kralji¢ina desnica

njeni vitezovi 1 zaKleti macevi, SER NARBERT GRANDISON, SER BENETON
SKEJLS, SER PATREK OD KRALJEVE PLANINE, SER DORDEN TMURNI, SER
MALEGOR OD CRVENVIRA, SER LAMBERT VAJITVOTER, SER PERKIN
FOLARD, SER BRUS BAKLER

SER DAVOS SIVORT, gospodar Kisegore, admiral Uzanog mora, kraljeva desna
ruka, zvani VITEZ OD PRAZILUKA

SALADOR SAN iz Lisa, gusar i najamnik kapetan Valiranina 1 zapovednik flote
galija

TIHO NESTORIS, izaslanik Gvozdene banke iz Bravosa

Stanis je za svoj simbol izabrao vatreno srce Gospodara svetlosti - crveno srce

okruzeno narandzastim plamenom na zutom polju. Unutar srca je krunisani jelen
kuée Barateona, crn.



KRALJ OSTRVA I SEVERA

N

Grejdzoji od Hridi tvrde za sebe da su neposredni potomci Sivog kralja iz Doba
junaka. Legende kazu da je Sivi kralj vladao samim morem i uzeo sirenu za Zenu.
Egon Zmaj je okoncao lozu poslednjeg kralja Gvozdenih ostrva, ali je dozvolio
gvozdenrodenima da ozve svoj drevni obicaj i odluce koga ¢e odabrati za prvog
medu sobom. Odabrali su lorda Vikona Grejdzoja od Hridi. Grb Grejdzoja je Zatna
dzinovska sipa na crnom polju. Njihove re¢i su Mi ne sejemo.

JURON GREIDAY, treci svog imena od Sivog kralja, kralj Gvozdenih ostrva i
severa, kralj soli i stene, sin morskog vetra, lord kosac od Hridi, kapetan 7isine, poznat
kao VRANOOKI



njegov stariji brat {BELON}, kralj Gvozdenih ostrva i severa, deveti svog imena
od Sivog kralja, pao i poginuo

GOSPA ALANIS, od ku¢e Harloua, Belonova udovica

njihova deca:

{RODRIK}, poginuo u prvoj Belonovoj buni

{MERON}, poginuo u prvoj Belonovoj buni

ASA, kapetan Crnog vetra i osvajacica Cardaka Sumskog, u. za Erika Gvozdokovea

TEON, koga severnjaci zovu TEON IZDAJNIK, suzanj u Uzasniku

njegov mladi brat VIKTARION, lord kapetan Gvozdene flote, zapovednik
Gvozdene pobede

njegov mladi brat ERON, zvani MOKROKOSI, svestenik Utoplj enog boga

njegovi kapetani i zakleti macevi:

TORVOLD TRULOZUBI, KISELI DZON MAJR, RODRIK SLOBODNI,
CRVENI VESLAC, LEVORUKI LUKAS KOD, KVELON HAMBL, HAREN
PROSEDI, KEMET HRIDNI, KAR UZNIK, KAMENORUKI, RALF PASTIR,
RALF OD GOSPODLUKE

njegovi mornari:

{KRAGORN}, koji je dunuo u pakleni rog i umro

njegovi vazali:

ERIK GVOZDOKOVAC, zvani ERIK STENOLOMAC i ERIK PRAVEDNI, lord
kuceupravitelj Gvozdenih ostrva, kastelan Hridi, starac nekada na silnom glasu,
ozenjen Asom Grejdzoj

gospodari Hridi:

DZERMUND BOTLI, gospodar Gospodluke

VALDON VINC, gospodar Gvozdene jazbine

gospodari Starog Vika:

DANSTAN DRAM, STARI DRAM, gospodar Starog Vika

NORN GUDBRADER, od Kr$-kamena

STOUNHAUS

gospodari Velikog Vika

GOROLD GUDBRADER, gospodar Cepiroga

TRISTON FARVIND, gospodar Rta fokinih koza -SPAR

MELDRED MERLIN, gospodar Oblutnika

gospodari Orkmonta:

ALIN ORKVUD, zvani ORKVUD OD ORKMONTA



LORD BELON TONI

gospodari Slanostene:

LORD DONOR SOLTKLIF

LORD SANDERLI

gospodari Harloua:

RODRIK HARLOU, zvani CITAC, gospodar Harloua, gospodar Deset kula,
Harlou od Harloua

SIGFRID HARLOU, zvani SIGFRID SREBROKOSI, njegov deda stric, gospodar
Dvora Harloua

HOTO HARLOU, zvani GRBAVI HOTO, od Treperave kule, rodak

BOREMUND HARLOU, zvani PLAVI BOREMUND, gospodar Vesti¢jeg brda,
rodak

gospodari manjih ostrva i hridi:

DZILBERT FARVIND, gospodar Usamljenog svetla gvozdenrodeni osvajadi:

na Stitovima:

ANDRIK NEOSMEHNUTI, gospodar Jugodtita

NUT BRICA, gospodar Hrastostita

MARON VOLMARK, gospodar Zelenstita

SER HARAS HARLOU, gospodar Sivostita, vitez od Sivog vrta

U Kejlinovom Sancu:

RALF KENING, kastelan i zapovednik

ADRAK HAMBL, nema ruku

DAGON KOD, koji se nikom ne predaje

u Torenovom trgu:

DAGMER zvani BRAZDIBRADA, kapetan Penopije

u Cardaku Sumskom:

ASA GREIDZOYJ, sipina kéi, kapetan Crnog vetra

njen ljubavnik DEVICA KARL, macevalac

njen bivsi [jubavnik TRISTIFER BOTLI, naslednik Gospodluke, zemlje mu otete

njeni mornari, ROGON RDOBRADI, MRKOZBOR, PRST, SESTOPRSTI HARL,
POSPANI DEJL, ERL HARLOU, KROM, HAGEN ROG i njegova ridokosa kéi
lepotica

njen rodak KVENTON GREJDZOJ

njen rodak DAGON GREJDZOJ, zvani DAGON PIJANAC



OSTALE KUCE, VELIKE I MALE




KUCA ERINA

Erini su potomci kralja planina i dola. Njihov grb su beli soko i polumesec na
nebeskoplavom polju. Kuca Erina se nije umesala u Rat pet kraljeva.

ROBERT ERIN, gospodar Gnezda sokolovog, branilac Dola, bolesljiv
osmogodisnji decak zvan i POLETARAC

njegova majka {LEDI LIZA od kuce Tulija}, udovica lorda Dzona Erina, gurnuta
u smrt kroz MeseCeva vrata )

njegov staratelj PETIR BELIS, zvani MALOPRSTIC, gospodar Harendvora,
vrhovni gospodar Trozupca i zastitnik Dola



ALEJNA KAMENA, vanbra¢na ki lorda Petira, devica od tri i deset leta, zapravo
Sansa Stark

SER LOTOR BRUN, najamnik u sluzbi lorda Petira, kapetan garde Gnezda
sokolovog

OZVEL, sedokosi pesadinac u sluzbi lorda Petira, ponekad zvani i KETLBLEK

SER SADRIK OD SENOVITE VRTACE, zvani LUDI MIS, vitez lutalica u sluzbi
lorda Petira

SER BIRON LEPI, SER MORGAT VESELLI, vitezovi lutalice u sluzbi lorda Petira

njegovo domacinstvo i sluge:

MESTAR KOLEMON, savetnik lekar i ugitelj

MORD, surovi tamni¢ar zatnih zuba

GRECEL, MEDI i MELA, sluzavie

vazali lorda Roberta, gospodari planina i Dola:

JON ROIS, zvani BRONZANI JON, gospodar Kamena runa

njegov sin SER ANDAR, naslednik Kamena runa

LORD NESTOR ROIJS, visoki ku¢eupravitelj Dola i kastelan Meseceve kapije

njegov sin i naslednik SER ALBAR

njegova kéi MIRANDA, zvana RANDA, udovica, ali slabo rabljena

MIA KAMENA, kopile kralja Roberta

LIONEL KORBRE], gospodar Srcedoma

SER LIN KORBREJ, njegov brat, vlasnik ¢uvenog mac¢a Neute$na gospa

SER LUKAS KORBRE], njegov mladi brat

TRISTON SANDERLEND, gospodar Tri sestre

GODRIK BOREL, gospodar Mile sestre

ROLAND LONGTORP, gospodar Dugacke sestre

ALESANDOR TORENT, gospodar Male sestre

ANJA VEINVUD, gospa od zamka Gvozdenhrast

SER MORTON, njen najstariji sin i naslednik

SER DONEL, vitez od Krvavih dveri

VOLAS, njen najmladi sin

HAROLD HARDING, njen $ticenik ¢esto zvan i NASLEDNIK HARI

SER SIMOND TEMPLTON, vitez od Devet zvezda

DZON LINDERLI, gospodar Zmijske $ume

EDMUND VOKSLI, vitez od Vikendena

DZEROLD GRAFTON, gospodar Galebova

{ION HANTER}, gospodar Strel¢evog dvora, nedavno preminuo



SER DZILVUD, najstariji sin i naslednik lorda Tona, sada zvani MLADI LORD
HANTER

SER JUSTES, drugi sin lorda lona

SER HARLAN, mladi sin lorda Iona

domacinstvo Mladog lorda Hantera:

MESTAR VILAMEN, savetnik vidar, ugitelj

HORTON REDFORT, gospodar Crvenkule, triput zenjen

SER DZASPER, SER KREITON, SER DZON, njegovi sinovi

SER MICEL, njegov najmladi sin, novoproizvedeni vitez, oZenjen Isilom Rojs od
Kamena runa

BENEDAR BELMOR, gospodar Silnog poja

glavice Kanova izMesecevih planina

SAGA SIN DOLFOV, OD KAMENIH VRANA, trenutno predvodi razbojnickn
druzinu u Kraljevoj Ssumi

TIMET SIN TIMETOV, OD OPECENIH

CELA KC(1 CEIKOVA, ODCRNIHUSIIU

KRON SIN KALOROV, OD MESECEVE BRACE

Re¢i Erina su: Visoko kao cast.



KUCA BARATEONA

>

Najmlada od velikih kiuca, kn¢a Barateona nastala je u Osvajackim ratovima kada
je Oris Barateon, za koga se pricalo da je kopile i polubrat Egona Osvajaca, porazo i
pogubio Argilaka Oholog, poslednjeg Olujnog kralja. Egon ga je nagradio
Argilakovim zamkom, zemljama i kéerkom. Oris se ozenio tom devojkom i prisvojio
barjak zvanja ire¢injene loze.

Godine 283. od Egonovog osvajanja Robert od kuc¢e Barateona, gospodar
Krajoluja, zbacio je Ludog kralja Enisa II Targarjena i zauzeo Gvozdeni presto.
Njegovo pravo na krunu poticalo je od njegove babe, kéerke kralja Egona V
Targarjena, mada je Robert vise voleo da kaze lako mu je pravo poticalo od



buzdovana.

{ROBERT BARATEON}, prvi svoga imena, kralj Andala, Rojnara i Prvih Jjudi,
gospodar Sedam kraljevstava i zastitnik ¢itave zemlje, ubio ga divlji vepar

njegova zena KRALJICA SERSEI od ku¢e Lanistera

njihova deca:

{KRALJ DZOFRI BARATEON}, prvi svoga imena, ubijen na sopstvenoj svadbi

PRINCEZA MIRSELA, §ticenica u Sun¢evom koplju, verena za princa Tristana
Martela

KRALJ TOMEN BARATEON, prvi svoga imena

njegova braca:

STANIS BARATEON, pobunjeni gospodar Zmajkamena i pretendent na
Gvozdeni presto

njegova k¢i SIRIN, jedanaestogodisnja devojica

{RENLI BARATEON}, pobunjeni gospodar Krajoluja i pretendent na gvozdeni
presto, ubijen u Krajoluju, usred svoje vojske

njegova kopilad:

MLA. KAMENA, devetnaestogodisnja devica, u sluzbi lorda Nestora Rojsa, u
Mesecevoj kapiji

DZENDRI, odmetniku re¢nim zemljama, ne zna za svoje poreklo

EDRIK OLUINI, primato kopile sa gospom Delenom od kuce Florenta, skriva se u
Lisu

SER ENDRU ESTERMONT, njegov rodaki zadtitnik

njegovi Cuvari:

SER DZERALD GOUER, LUIS zani PILJARICA, SER TRISTON OD
RABOSBREGA, OMER BLEKBERI

{BARA}, njegova kéerka s kurvom iz Kraljeve luke, ubijjena po naredenju
njegove udovice

njegovi drugi srodnici:

njegov deda-ujak SER ELDON ESTERMONT, gospodar Zelenkamena

njegov rodak SER EMON ESTERMONT, Eldonov sin

njegov rodak SER ALIN ESTERMONT, Emonov sin

njegov rodak SER LOMAS ESTERMONT, Eldonov sin

njegov rodak SER ENDRU ESTERMONT, Lomasov sin

vazali zakleti na vernost Krajoluju, olujni gospodari:



DAVOS SIVORT, gospodar Kisegore, admiral Uzanog mora i kraljeva desna ruka

njegova zena MARJA, stolareva kéi

njihovi sinovi {DEJL, ALARD, MATOS, MARIK}, poginuli u bici na Crnobujici

njihov sin DEVAN, stitonosa kralja Stanisa

njihovi sinovi STANIS i STEFON

SER DZILBERT FARING, kastelan Krajoluja

njegov sin BRIJEN, stitonosa kralja Stanisa

njegov rodak SER GODRI FARING, zvani DZINOGUB

ELVUD MEDOUZ, gospodar Livadske utvrde, zamenik Dzlberta Faringa u
Krajoluju

SELVIN TART, zvani VECERNJA ZVEZDA, gospodar Oporja

njegova kéi BRIJENA, DEVICA OD OPORJA, takode zvana i LEPOTICA
BRIJENA

njen titonosa PODRIK PEJN, desetogodisnji decak

SER RONET KONINGTON, zvani CRVENI RONET, vitez od Grifonovog gnezda

njegovi mladi brat i sestra, REIMUND i ALINA

njegovo kopile RONALD OLUJNI

njegov rodak DZON KONINGTON, nekadasnji gospodar Krajoluja i kraljeva
desna ruka, prognao ga Eris 11 Targarjen, smatra se da je umro od pica

LESTER MORIGEN, gospodar Vraninog gnezda

njegov brat i naslednik SER RICARD MORIGEN

njegov brat {SER GIJARD MORIGEN, zvani GIJARD ZELENI}, poginuo u Bici
na Crnobujici

ARSTAN SELMI, gospodar Zetvenog dvora

njegov deda-stric SER BARISTAN SELMI

KASPER VAJLD, gospodar Kis$nog doma

njegov stric SER ORMUND VAIJLD, ostareli vitez

HARVUD FEL, gospodar Felove sume

HJU GRANDISON, zvani SIVOBRADI, gospodar Vidikovca

SEBASTION EROL, gospodar Kamenog plasta

KLIFORD SVON, gospodar Kamene glave

BERIK DONDERION, gospodar Crnobujice, zvani GOSPODAR MUNIJA,
odmetniku Re¢nim zemljama, ¢esto ginuo i sada se smatra da je mrtav

{BRIS KERON}, gospodar No¢nog poja, ubio ga ser Filip Fut na Crnobujici

njegov ubica, SER FILIP FUT, jednooki vitez, gospodar No¢nog poja

njegov nezaloniti polubrat, SER ROLAND OLUJNI, zvani KOPILE OD



NOCNOG POJA, samozvani lord od Noénog poja
ROBIN PIZBERI, gospodar Mahunista
MERIMERTINS, gospa od Maglengore
RALF BAKLER, gospodar Bronzane kapije
njegov rodak SER BRUS BAKLER

Grb Barateona je krunisani jelen, crn, na zlatnom polju. Njihove reci su: Nas je
gnev.



KUCA FREJA

Freji su vazli kuce Tulija, ali nisu uvek bili savesni u vrSenju svojih duznosti. Po
izbijanju Rata pet kraljeva Rob Starkje pridobio lorda Freja obavezavsi se na braks
jednom od njegovih kéeri ili unuka. Kada se umesto toga ozenio ledi Dzejn
Vesterling, Freji su se urotili s Ruzom Boltonom i mucki ubili Mladog Vuka i njegove
sledbenike. Taj dogadaj je postao poznat kao Crvena svadba.

'VALDER FREJ, gospodar Prelaza

od prve zene {LEDI PERE od kuce Rojsa}:

{SER STEVRON}, umro nakon Bitke kod Vologaza

SER EMON, drugi sin lorda Valdera, oZenjen Dzenom Lanister

SER ENIS, treci sin lorda Valdera, ozenjen {Tijanom Vild, umrla na porodaju}



Enisov sin EGON KRVOROD ENI, odmetnik

Enisov sin REGAR, izaslanik u Belim sidristima

PERIJANA, njegova najstarija kii, udata za ser Leslina Haja

od druge zene {LEDI SIRENE od kuée Svona}:

SER DZARED FREJ, izaslaniku Belim sidristima

OBREDNIK LUSEON, njegov peti sin

od trece zene {LEDI AMAREI od kuce Krejkhola}:

SER HOSTIN, slavan vitez

LIENTA, njegova druga kéerka, udata za lorda Lucijasa Viprena

SIMOND EREJ, njegov sedmi sin, broja¢ novéica, izaslaniku Belim sidristima

SER DANVEL FREIJ, njegov osmi sin

{MERET}, njegov deveti sin, obesen u Starikamu

Meretova kéi VALDA, zvana DEBELA VALDA, udata za Ruza Boltona,
gospodara Uzasnika

Meretov sin VALDER, zvani MALI VALDER, osmogodisnjak; titonosa u sluzbi
Remzja Boltona

{SER DZEREMI FREJ}, njegov deseti sin, utopio se

SER REJMUND FREJ, njegov jedanaesti sin

od ¢etvrte zene {LEDI ALISE od kuce Blekvuda}:

LOTAR FREJ, njegov dvanaesti sin, zvani HROMI LOTAR

SER DZEMOS FREJ, njegov trinaesti sin

Dzemosov sin VALDER, zvani VELIKI VALDER, osmogodisnji decak $titonosa
u sluzbi Remzja Boltona

SER VALEN, njegov Cetrnaesti sin

MORIJA, njegova treca ki, udata za ser Flementa Breksa

TITA, njegova Cetvrta kéi, zvana DEVICA TITA

od pete Zene {LEDI SARJE od kuce Venta}:

bez potomstva

od Seste zene {LEDI BETANI od kuce Rozbija}:

SER PERVIN FREJ, petnaesti sin lorda Valdera

{SER BENFRI FREJ}, Sesnaesti sin lorda Valdera, umro od rane zadobijene na
Crvenoj svadbi

MESTAR VILAMEN, sedamnaesti sin lorda Valdera, u slubi u Streléevom dvoru

OLIVAR FREJ, osamnaesti sin lorda Valdera, bivi $titonosa Roba Starka

ROZLIN, peta ki lorda Valdera, udata za lorda Edmura Tulija na Crvenoj svadbi,
nosi njegovo dete



od sedme Zene {LEDI ANARE od ku¢e Faringa}

ARVINA, njegova Sesta kéi, Cetrnaestogodisnja devica

VENDEL, njegov devetnaesti sin, trinaestogodisnjak pazu Vodogledu

KOLMAR, njegov dvadeseti sin, obe¢an Veri, jedanaestogodisnjak

VALTIR, zvani TIR, dvadeset prvi sin lorda Valdera, desetogodisnji decak

ELMAR, dvadeset drugi i najmladi sin lorda Valdera, devetogodisnji decak
nakratho bio veren s Arjom Stark

SIREI, sedma kéi i najmlade dete lorda Valdera, devoj&ica od sedam godina

njegova osma Zena LEDI DZOJAS od kuée Erenforda

trenutno u blagoslovenom stanju

vanbra¢na deca lorda Freja, od mnogih majki:

VALDER RECNI, zvani KOPILE VALDER

MESTAR MELVIS, u sluzbi u Rozbiju

DZEJN RECNA, MARTIN RECNI, RIGER RECNI, RONEL RECNI, MELARA
RECNA, i drugi



KUCA LANISTERA

Lanisteri od Livacke stene glavni su zastitnici prava kralja Tomena na Gvozdeni
presto. Hvale se poreklom od Lana Pametnog, legendarnog varalice iz Doba junalka.
Zbog Zata Livacke stene i Zlatnog zuba najbogatija su velika kuca. Simbol Lanistera
je Zatni lav na grimiznom polju. Re¢i Lanistera su Cuj moju riku!

{TIVIN LANISTER}, gospodar Livacke stene, §tit Lanisgrada, zastitnik zapada,
kraljeva desna ruka, ubio ga u nuzniku rodeni sin kepec

deca lorda Tivina:
SERSEIL, Dzejmijeva bliznakinja, udovica kralja Roberta I Barateona, zato¢enica u



Velikom obredistu Belorovom

SER DZEIMLI, Sersein blizanac, zvani KRALJEUBICA, lord zapovednik Kraljeve
garde

njegove ititonose, DZOSMIN PEKLDON, GARET PEDZ, LU PAJPER

SERILIN PEN, vitezbezjezka, kraljeva pravda i glavoseca

SER RONET KONINGTON, zvani CRVENI RONET, vitez od Grifonovog
gnezda, poslat u Devojacko jezero sa zatocenikom

SER ADAM MARBREND, SER FLEMENT BRAKS, SER ALIN STEKSPIR, SER
STEFON SVIFT, SER HAMFRI SVIFT, SER LAJL KREJKHOL zvani
DELIVEPAR, SER DZON BETLI zvani COSAVI DZON, vitezovi u ser
Dzejmijevoj vojsci kod Brzorecja

TIRION, zvani BAUK, kepec i rodoubica, begunac u izgnanstvu preko Uzanog
mora

domacéinstvo u Livackoj steni:

MESTAR KREJLEN, lekar, uitelj i savetnik

VILAR, kapetan garde

SER BENEDIKT BRUM, kastelan

BELOZUBI VOT, pevaé

braca i sestre lorda Tivina i njihovo potomstvo:

SER KEVAN LANISTER, ozenjen Dornom od kuce Svifta

LEDI DZENA, udata za ser Emona Freja, sada gospodara Brzore&ja

Dzenin najstariji sin {SER KLIOS FREJ}, ozenjen Dzejn od kuce Derija, ubili ga
odmetnici

Kliosov stariji sin SER TIVIN FREJ, zvani TI, sada naslednik Brzorecja

Kliosov drugi sin VILEM FRE], stitonosa

mladi sinovi ledi Dzene, SER LIONEL FREJ, {TION FREJ}, VALDER FREJ,
zvani CRVENI VALDER

{SER TIGET LANISTER}, umro od kuge

TIREK, Tigetov sin, nestao, strahuje se da je mrtav

LEDI ERMESANDA HEJFORD, Tirckova devoj ¢ica-supruga

{DZERION LANISTER}, nestao na moru

DZOJ BRDSKA, Dzerionova nezakonita kéi, jedanaestogodisnja devoj&ica

ostali bliski srodnici lorda Tivina:

{SER STAFORD LANISTER}, njegov rodak i brat njegove Zene, poginuo u bici
na Vologazu

SERENA i MIRIJELA, Stafordove kéeri



SER DAVEN LANISTER, Stafordov sin

SER DAMION LANISTER, rodak, ozenjen ledi Sijerom Krejkhol
njihov sin SER LUSION

njihova ki LANA, udata za lorda Antarija Dzasta
LEDI MARGO, rodaka, udata za lorda Titusa Pika
vazali i zakleti macevi, gospodari Zapada:
DEJMON MARBREND, gospodar Jasenkraja
ROLAND KREJKHOL, gospodar Krejkhola
SEBASTON FARMAN, gospodar Lepog ostrva
TITOS BREKS, gospodar Rogodola

KVENTEN BEJNFORT, gospodar Propasnika
SER HARIS SVIFT, tast ser Kevana Lanistera
REDZENAR ESTREN, gospodar Vihorista
GAVEN VESTERLING, gospodar Litice

LORD SELMOND STEKSPIR

TERENS KENING, gospodar Kejsa

LORD ANTARIO DZAST

LORD ROBIN MORLAND

LEDI ALISANA LEFORD

LUIS LIDEN, gospodar Bezdanice

LORD FILIP PLAM

LORD GARISON PRESTER

SER LORENT LORC, vitez s posedom

SER GART GRINHILD, vitezs posedom

SER LIMOND VIKARIL, vitezs posedom

SER REINARD RUTIGER, vitezs posedom

SER MENERID JU, vitezs posedom

SER TIBOLT HEDERSPUN, vitezs posedom



KUCA MARTELA

Dorna se poslednja od Sedam kraljevstava zaklela na vernost Gvozdenom
prestolu. Dornjani se po krvi, obiCajima i istoriji razikuju od Ztelja drugih
kraljevstava. Po izbijanju Rata pet kraljeva, Dorna se nije mesala, ali nakon veridbe
Mirsele Barateon s princom Tristanom Suncevo koplie je objavilo da podrzava
kralja Dznfrua Barjak Martela je crveno sunce probodeno Zatnim kopljem.
Njihove recisu i, nepokoreni, neslomlj

DORAN NIMEROS MARTEL; gospodar Sun&evog koplja, princ od Dorne



njegova zena MELARIJA, iz Slobodnog grada Norvosa

njihova deca:

PRINCEZA ARIJANA, naslednica Sun¢evog koplja

PRINC KVENTIN, novoproizvedeni vitez, odrastao u Gvozdenlugu

PRINC TRISTAN, veren s Mirselom Barateon

SER GASKOIN OD ZELENKRVI, njegov zaKleti stit

braca i sestre princa Dorana:

{PRINCEZA ELIJA}, silovana i ubijena nakon pada Kraljeve luke

{RENIS TARGARJEN}, njena mala ki, ubijena nakon pada Kraljeve luke

{EGON TARGARIJEN}, odoj ¢e, ubijen nakon pada Kraljeve luke

{PRINC OBERIN}, zvani CRVENA KOBRA, ubio ga ser Gregor Klegani na
sudenju borbom

ELARIJA PESCANA, ljubavnica princa Oberina, vanbragna kéi lorda Harmena
Alera

njegove vanbracne kéerke, PESCANE ZMIJE:

OBARA, I¢i jedne starigradske kurve

NIMERIJA, zvana LEDI NIM, ki jedne plemkinje iz Starog Volantisa

TIJENA, ki jedne obrednice

SARELA, ki trgovkinje sa Letnjih ostrva

ELIJA, I¢i Elarije Pes¢ane

OBELA, ki Elarije Pes¢ane

DOREA, Ki Elarije Pes¢ane

LOREZA, i Elarije Pes¢ane

dvor princa Dorana u Vodenim vrtovima:

AREO HOTAH, iz Norvosa, kapetan garde

MESTAR KALEOTI, savetnik, lekar i ucitelj

u Suncevom koplju:

MESTAR MAJLS, savetnik lekar i ugitelj

RIKASO, domostrojitelj u Sun¢evom koplju, star i slep

SER MENEFRI MARTEL, zapovednik odbrane Sun¢evog koplja

LEDI ALISA LEDIBRAIT, rimi¢arka

njegova Sticenica PRINCEZA MIRSELA BARATEON, verena za princa Tristana

njen zakleti ma¢ {SER ARIS OUKHART}, ubio ga Areo Hotah

njena sluzavia i druzbenica ROZAMUND LANISTER, daleka rodaka

BORS i TIMOT, sluge u Sunéevom koplju



BELANDRA, SEDRA, sestre MORA i MELEJL, sluskinje u Sun¢evom koplju

vazali princa Dorana, lordovi Dorne:

ANDERS IRONVUD, gospodar Gvozdenluga, zastitnik Kamenog puta, Krv
kraljeva

INIS, njegova starija kéerka, udata za Riona Aliriona

SER KLITUS, njegov sin i naslednik

GVINET, njegova mlada kéerka, dvanaestogodisnjakinja

HARMEN ALER, gospodar Paklengaja

DELONA ALIRION, gospa od Bozje milosti

SER RION ALIRION, njen sin i naslednik

DAGOS MENVUDI, gospodar Kraljevog groba

LARA BLEKMONT, gospodarica Crnivrha

NIMELA TOLAND, gospa od Brda duhova

KVENTIN KORGAJL, gospodar Pescara

SER DEZIJEL DOLT, Vitez od LimunSume

FRENKLIN FAULER, gospodar Nebohvata, zvani STARI SOKO, zstitnik
Princevog prevoja

SER SIMON SAN FAGAR, vitez od Sarenluga

EDRIK DEJN, gospodar Zvezdopada, stitonosa

TREBOR DZORDEIN, gospodar Cuke

TREMOND GARGALEN, gospodar Slane obale

DERON VAIT, gospodar Crvenih dina



KUCA STARKA

~ T

Starkovi vode poreklo od Brendona Zidara i Kraljeva zime. Hiljadama godina su
vladali iz Zimovrela kao kraljevi na Severu, sve dok Toren Stark Kralj koji je
Keknuo, nije odabrao da se pokori Egonu Zmaju umesto da zapodene bitku. Kada je
lorda Edarda Starka od Zimovrela pogubio kralj Dzofri, severnjaci su odrekli
poslusnost Gvozdenom prestolu i proglasili Roba, sina lorda Edarda, za kralja na
Severu. U Ratu pet kraljeva, on je pobedio u svim svojim bitkama, ali su ga izdali i
ubili Frejii Boltoni u Blizancima, na svadbi njegovog ujaka.

{ROB SIARK}, kralj na Severu, kralj Troaupca, gospodar Zimovrela, zvani
MLADI VUK, mucki ubijen na Crvenoj svadbi



{SIVI VETARY}, njegov jezovuk, mucki ubijen na Crvenoj svadbi

njegova zakonita braca i sestre:

SANSA, udata za Tiriona od ku¢e Lanistera

{LEDI}, njen jezovuk, ubijen u Derijevom zamku

ARJA, jedanaestogodisnja devoj¢ica, nestala, smatra se da je mrtva

NIMERIJA, njen jezovuk lovi po re¢nim zemljama

BRENDON, zvani BREN, devetogodisnji bogalj, naslednik Zimovrela, smatra se
da je mrtav

LETO, njegov jezovuk

RIKON, ¢etvorogodisnjak veruje se da je mrtav

CUPAVKO, njegov jezovuk crn i divalj

OSA, divljanka, nekada suzanj u Zimovrelu

njegov nezakoniti polubrat DZON SNEZNI, iz No¢ne straze

DUH, Dzonov jezovuk beo i tih

njegovi drugi rodaci:

njegov stric BENDZEN STARK, prvi izvidnik Nocne straZe, nestao s one strane
Zida, pretpostavlja se da je mrtav

njegova tetka {LIZA ERIN}, gospa od Gnezda sokolovog

njen sin ROBERT ERIN, gospodar Gnezda sokolovog i branilac Dola, bolesljiv
decak

njegov ujak EDMUR TULI, gospodar Brzore¢ja, zarobljen na Crvenoj svadbi

LEDI ROZLIN, od kuce Freja, Edmurova nevesta, ¢ela dete

njegov deda-ujak SER BRINDEN TULI, zvani CRNA RIBA, donedavno
zapovednik odbrane Brzorecja, sada begunac

vazali Zimovrela, gospodari Severa:

DZON AMBER, zvani VELIDZON, gospodar Poslednjeg ognjista, suzanj u
Blizancima

{DZON}, zvani MALIDZON, VelidZonov najstariji sin i naslednik ubijen na
Crvenoj svadbi

MORS, zvani VRANOIJED, Velidzonov stric, zapovednik Poslednj eg ognjista

HOTER, zvani KURVOLOVAC, Velidzonov stric, takode zapovednik Poslednjeg
ognjista

{KLEJ SERVIN}, gospodar zamka Servina, poginuo u Zimovrelu

DZONELA, njegova sestra, devica od dva i trideset leta

RUZ BOLTON, gospodar Uzasnika

{DOMERIK}, njegov sin i naslednik umro od pokvarenog stomaka



VOLTON, zvani CELICNA CEVANICA, njegov kapetan

REMZI BOLTON, njegov vanbracni sin, zvani BOLTONOVO KOPILE,
gospodar Losove Sume

VALDER FREJ i VALDER FREJ, zvani VELIKI VALDER i MALI VALDER,
Remzjeve stitonose

{SMRAD}, pesadinac na zu glasu zbog zaudaranja, ubijen dokje glumio Remzja

Kopilani, Remzjevi pratioci:

ZUTI DIK, DEJMON IGRANKA, LUTON, KISELI ALIN, DERAC, MUTAVI

{RIKARD KARSTARK}, gospodar Kardoma, Mladi Vukmu odsekao glavu zbog
ubistva zaroblj enika

{EDARD}, njegov sin, poginuo u Saputavoj Sumi

{TOREN}, njegov sin, poginuo u Saputavoj Sumi

HARION, njegov sin, suzanj u Devojackom jezeru

ALIS, i lorda Rikarda, devica od petnaest leta

Rikardov stric ARNOLF, zapovednik odbrane Kardoma

KREGAN, Arnolfov stariji sin

ARTOR, Arnolfov mladi sin

VIMEN MENDERLI, gospodar Belih sidrista, izuzetno debeo

SER VILIS MENDERLI, njegov stariji sin i naslednik veoma debeo, suzanj u
Harendvoru

Vilisova Zena LEONA od kuée Vulfilda

VINAFRID, njihova starija kéi

VILA, njihova mlada kéi

{SER VENDEL MENDERLI}, njegov mladi sin, ubijen na Crvenoj svadbi

SER MERLON MENDERLI, njegov rodak, zapovednikposade Belih sidrista

MESTAR TEOMOR, savetnik, ucitelj, lekar

VEKS, dvanaestogodisnji momak nekada $titonosa Teona Grejdzoja, nem

SER BARTIMUS, star vitez, jednonog, jednook i esto pijan, zapovednik Vucje
jazbine

G ART, tamnicar i glavoseca

njegova sekira, GOSPA LU

TERI, mladi Kjucar

MEG MORMONT, gospa od Medvedeg ostrva, Medvedica

{DEJSI}, njena najstarija kéi i naslednica, ubijena na Crvenoj svadbi

ALISANA, njena kéi, Mlada Medvedica

{DZEOR MORMONT}, njen brat, lord zapovednik Nocne straze, ubili ga viastiti



Ludi

SER DZORA MORMONT, njegov sin, sada izgnanik

HAULEND RID, gospodar Sivotocke motrilje, mo¢varac

njegova Zena DZIJANA, od moGvaraca

njihova deca:

MIRA, mlada lovkinja

DZODZEN, decakblagosloven zelenvidom

GALBART GLOVER, gospodar Cardaka sumskog, neozenjen

ROBET GLOVER, njegov brat i naslednik

Robetova zena SIBELA od ku¢e Loka

BENDZIKOT BRENC, BEZNOSINED VUDS, ljudi iz Vugje $ume, zaKeti na
vernost Cardaku Sumskom

{SER HELMAN TOLHART}, gospodar Torenovog trga, poginuo kod Senodola

{BENEREDY}, njegov sin i naslednik, ubili ga gvozdenljudi na Kamenoj obali

EDARA, njegova ki, suzanj u Torenovom trgu

{LEOBALD}, njegov brat, ubijen u Zimovrelu

Leobaldova zena BERENA od ku¢e Hornvuda, suzanj u Torenovom trgu

njihovi sinovi BRENDON i BEREN, takode suznji u Torenovom trgu

RODRIK RIZVEL, gospodar Potocica,

BARBRI DASTIN, njegova ki, gospa od Mogila, udovica lorda Vilama Dastina,

HARVUD STAUT, njen vazal, sitni lord u Humu

{BETANI BOLTON}, njegova ki, druga Zena lorda Ruza Boltona, umrla od
groznice

RODZER RIZVEL, RIKARD RIZVEL, RUZ RIZVEL, njegovi svadljivi rodaci i
vazali

LIESA FLINT, gospa od Udovi¢inog bdenja

ONDRU LOK, gospodar Starozamka, starac

poglavice planinskih plemena:

HUGO VAL, zvani CABRINA, ili prosto VAL

BRENDON NORI, zvani NORI

BRENDON NORI, Mladi, njegov sin

TOREN LIDL, zvani LIDL

DANKAN LIDL, njegov stariji sin, zvani VELIKI LIDL, ¢ovekNocne straze

MORGAN LIDL, njegov drugi sin, zvani SREDNJI LIDL

RIKARD LIDL, njegov tre¢i sin, zvani MALI LIDL

TORGEN FLINT, od Prvih Flinta, zvan prosto FLINT ili STARI FLINT



CRNI DONEL ELINT, njegov sin i naslednik
ARTOS FLINT, njegov drugi sin, polubrat Crnog Donela

Grb Starka prikazuje sivog jezovuka u trku preko ledenobelog polja. Re¢i Starka su

Zima dolazi.



KUCA TULIJA

\J

Lord Edmun Tuli od Brzorecja bio je medu prvim re¢nim gospodarima koji su se
zaKeli na vernost Egonu Osvajacu. Kralj Egon ga je nagradio tako sto je dao kuci
Tulija vrhovnu vlast nad svim zemljama Trozupca. Simbol Tulija je pastrmka u
skoku, srebrna na polju plavih i crvenih talasa. Re¢i Tulija su Porodica, duznost, cast.

EDMUR TULL gospodar Brzore¢ja, zarobljen na svojoj svadbi, trenutno suzanj
Freja

njegova supruga LEDI ROZLIN, od kuce Freja, sada bremenita

njegova sestra {LEDI KEJTLIN STARK}, udovica lorda Edarda Starka od
Zimovrela, ubijena na Crvenoj svadbi

njegova sestra {LEDI LIZA ERIN}, udovica lorda Dzona Erina od Dola, gurnuta



u smrt u Gnezdu sokolovom

njegov stric SER BRINDEN TULI, zvani CRNA RIBA, donedavno zapovednik
odbrane Brzore¢ja, sada odmetnik

domacéinstvo lorda Edmura u Brzorecju:

MESTAR VAIMEN, savetnik, lekar i ucitelj

SER DEZMOND GREL, kastelan

SER ROBIN RIGER, lapetan garde

DUGI LU, ELVUD, DELR gardisti

ATERIDIS VEN, kuceupravitelj Brzore¢ja

Edmurovi vazali, gospodari Trozupca:

TITOS BLEKVUD, gospodar Gavrangrane

BRINDEN, njegov najstariji sin i naslednik

{LUKAS}, njegov drugi sin, ubijen na Crvenoj svadbi

HOSTER, njegov tre¢i sin, momaksklon ¢itanju

BETANI, njegova kéerka, osmogodisnja devoj ica

{ROBERT}, njegov najmladi sin, umro od proliva

DZONOS BREKEN, gospodar Kamene Zivice

DZEIN, KEJTLIN, BES, ALISANA, njegovih pet kéeri

DZEJSON MALISTER, gospodar Vodogleda, zatoceniku sopstvenom zamku

PATREK, njegov sin, zato¢en s ocem

SER DENIS MALISTER, stric lorda Dzejsona, covekNocne straze

KLEMENT PAJPER, gospodar zamka Rumena devica

njegov sin i naslednik SER MARK PAJPER, zarobljen na Crvenoj svadbi

KARIL VENS, gospodar Namernikovog predaha

NORBERT VENS,; slepi gospodar Atrante

TEOMAR SMOLVUD, gospodar Zirnog dvora

VILIJAM MUTON, gospodar Devi¢anskog jezera

ELEONORA, njegova Iéer i naslednica, udata za Dikona Tarlija od Roznog brega

SELA VENT, razvlagéena gospa od Harendvora

SER HALMON PEDZ

LORD LIMOND GUDBRUK.



KUCA TIRELA

Tireli su se dokopali moci kao kuceupravitelji kraljeva Hvata, mada tvrde da
poticu od Garta Zelenorukog, kralja bastovana Prvih ljudi. Kada je poslednji kralj iz
kuce Gardenera ubijen na Vatrenom polju, njegov kuceupravitelj Harlen Tirel
predao je Visoki sad Egonu Osvajacu. Egon mu je zauzvrat dao zamak i vlast nad
Hvatom. Mejs Tirel je obznanio svoju podrskn Renliju Barateonu na pocetku Rata
pet kraljeva i dao mu ruku svoje kéeri Margeri. Posle Renlijeve smrti Visoki sad je
stupio u savezs ku¢om Lanistera i Margeri je verena s kraljem Dzofrijem.

MEIJS TIREL; gospodar Visokog sada, zastitnik Juga, branilac Krajina, visoki
marsal Hvata



njegova zena LEDI ALERIJA, od ku¢e Hajtauera iz Starigrada

njihova deca:

VILAS, najstariji sin, naslednik Visokog sada

SER GARLAN, zvani SMELI, njihov srednji sin, novoproglaseni gospodar
Bistrovodne utvrde

njegova zena LEDI LEONETA od kuce Fosoveja

SER LORAS, Vitez od Cveca, najmladi sin, zaKeti brat Kraljeve garde, ranjen na
Zmajlamenu

MARGERI, njihova ki, dvaput udavana, dvostruka udovica

Margerine pratilje i dvorske dame:

njene rodake MEGA, ALA i ELINOR TIREL

Elinorin verenik ALIN EMBROUZ, stitonosa

LEDI ALISANA BULVER, LEDI ALISA GREJSFORD, LEDI TENA
MERIVEDER, MEREDIT KREIN, zvana MERI, OBREDNICA NISTERIKA, njene
druzbenice

njegova obudovela majka LEDI OLENA, od ku¢e Redvina, zvana KRALJICA
OD TRNJA

ARIK i ERIK, njeni gardisti, sedam stopa visoki blizanci, zvani LEVI i DESNI

njegove sestre:

LEDI MINA, udata za Pakstera Redvina, gospodara Senice

njen sin SER HORAS REDVIN, zvani UZASNI

njen sin SER HOBER REDVIN, zvani SLINAVI

njena kéerka DEZMERA REDVIN, Sesnaest leta

LEDI DZENA, udata za ser D7ona Fosoveja

njegovi stricevi i ujaci:

GART TIREL, zvani DEBELL, lord domostrojitelj Visokog sada

Gartova kopilad GARS i GARET CVETNI

SER MORIN TIREL, lord zapovednik Gradske straze Starigrada

MESTAR GORMON, u&enjaku Citadeli

njegovo domacinstvo u Visokom sadu:

MESTAR LOMIS, savetnik lekar i ugitelj

IGON VIRVEL, kapetan garde

SER VORTIMER KREIN, kastelan

SALCIC, luda, izizetno debeo

njegovi vazali, gospodari Hvata:



RENDIL TARLI, gospodar Roznog brega, zapovednik vojske kralja Tomena na
Trozupcu

PAKSTER REDVIN, gospodar Senice

SER HORAS i SER HOBER, njegovi blizanci

lelar lorda Pakstera MESTAR BALABAR

ARVIN OUKHART, gospa od Starog hrasta

MATIS ROUEN, gospodar Zlatogaja

LEJTON HAJTAUER, glas Starigrada, gospodar luke

HAMERIHJUET, gospodar Hrastostita

FALIJA CVETNA, njegova nezakonita kéi

OZBERT SERI, gospodar Jugostita

GUTOR GRIM, gospodar Sivostita

MORIBALD CESTER, gospodar Zelenstita

ORTON MERIVEDER, gospodar Dugog stola

GOSPA TENA, njegova supruga, iz Mira

RASEL, njen sin, osmogodi$nji decak

LORD ARTUR EMBROUZ

njegovi vitezovi i zakleti macevi:

SER DZON FOSOVEJ, od Fosoveja Zelenih jabuka

SER TENTON FOSOVE]J, od Fosoveja Crvenih jabuka

Grb Tirela je Zatna ruz na polju zelenom kao trava. Njihove reci su: Rastemo
snazni.



ZAKLETA BRACA NOCNE STRAZE

DZON SNEZNI, kopile od Zimovrela, devet stotina devedeset osmi lord
zapovednikNocne straze,

DUH, njegov beli jezovuk

njegov kuceupravitelj EDISON TOLET, zvani ZALOBNI ED

u Crnom zamku:

MESTAR EMON {TARGARJENY}, lekar i savetnik slep, stotinu i dve godine star

Emonov kuceupravitelj KLIDAS

Emonov ku¢eupravitelj SEMVEL TARLI, debeli knjiski moljac

BOUEN MARS, lord kuceupravitelj

TROPRSTI HOB, ku¢eupravitelj i glavni kuvar

{DONAL NOI1}, jednoruki oruzar i kovac, ubio ga na kapiji Mo¢ni Mag

OVEN zvani VOLINA, TIM CVORIEZIK, MALEJ, KUGEN, DONEL BRDSKI
zvani SLATKI DONEL, LEVORUKI LU, DZEREN, TAJ, DANEL, VIK DELJAC,
kuceupravitelji

OTEL JARVIK, prvi graditelj

CIZMA VISKA, HALDER, ALBET, BACVA, ALF1Z BLATISTA, graditelji

OBREDNIK SELADOR, pijani duhovnik

CRNI DZEK BALVER, prvi izvidnik

DIVEN, BELOOKI KEDZ, BEDVIK zvani DZIN, GART SIVOPERO, ALMER
OD KRALJEVE SUME, ELRON, GARET ZELENKOPLJE, BUVA FULK, PIPAR
zvani PIP, GREN zvani DIVLJI BIVO, BERNAR zvani CRNI BERNAR, TIM
KAMENI, RORI, BRADATI BEN, TOM JECMENJAK, GOUDI VELIKI LIDL,
LUK 1Z DUGE VAROSI, DLAKAVI HAL, izvidnici

STAVLIENI, divljanin a sada vrana

SER ALISER TORN, bivsi kastelan

LORD DZENOS SLINT, bivsi zapovednik gradske straZe u Kraljevoj luci, nakratko
lord od Harendvora

GVOZDENI EMET, nekada iz Istocne morobdije, kastelan

HARET zvani KONJ, blizanci ARON i EMRIK, SATEN, SKOCIROBIN, regruti
na obuci

u Kuli senki:



SER DENIS MALISTER, zapovednik

njegov kuceupravitelj i Stitonosa VOLAS MEJSI

MESTAR MALIN, lekar i savetnik

{KORIN POLUSAKA, STITONOSA DOLBRDIZ, EGEN}, izvidnici, izginuli s
one strane Zida

KAMENZMIJA, izvidnik, nestao prolaze¢i kroz Prevoj urlika

u Istocnoj morobdiji:

KOTER HRIDNI, kopile sa Gvozdenih ostrva, zapovednik

MESTAR HARMUNL, lelar i savetnik

KAPETAN SARAGA, zapovednik Kosa

SER GLENDON HIJUET, kastelan

SER MEINARD HOLT, kapetan Kandze

RAS JECMENJAK, kapetan Olujne vrane



DIVLJANI ili SLOBODNI NAROD

MENS RAJIDER, kralj s one strane Zida, suzanj u Crnom zamku

njegova zena {DALA}, umrla na porodaju

njihov sin, roden u bici, j o bezimena

VAL, Dalina mlada sestra, ,divljanska princeza“, suzanj u Crnom zamku

{JARL}, Valin ljubavnik pao i poginuo

njegove poglavice, kapetani i pljackasi:

GOSPODAR KOSTIJU, posprdno zvan CEGRTAVA KOSULJA, pljackas i voda
ratne druzine, suzanj u Crnom zamku

{IGRIT}, mlada kopljanica, ljubav Dzona Sneznog, ubijena u napadu na Crni
zamak

RIK, zvani DUGOKOPLIE, iz njegove druzine

REGVIL, LENIL, iznjegove druzine

TORMUND, medni kalj od Rumenih dvora, zvani DZINOUBICA,
BAJKOTVORAC, ROGODUVAC i LEDOKRSILAC, takode i GROMPESNICA,
MUZ MEDVEDICA, GOVORNIK S BOGOVIMA i OTAC VOJSKI,

Tormundovi sinovi, TOREG VISOKI, TORVIRD PITOMI, DORMUND i DRIN,
njegova kéi MUNDA

PLACLIJIVAC, Zoglasni pljacka i voda ratnicke druzine

{HARMA}, zvana PSOGLAVA, poginula pred Zidom

HALEK, njen brat,

{STIR}, magnar od Tena, ubijen u napadu na Crni zamak

SIGORN, Stirov sin, novi magnar od Tena

VARAMIR, zvani SESTOKOZA, zverobraz, u detinjstvu zvani GRUDVA

JEDNOOKI, LUKAVA, TRAGAC, njegovi vukovi

njegov brat {KVRGA}, ubio ga pas

njegov poo¢im {HAGON}, zverobrazi lovac

CICAK, kopljanica, zlava i neugledna

{BRIJAR, GRIZELA}, zverobraz, odavno pokojni

BOROK, zvani VEPAR, zverobraz, na veoma zu glasu

DZERIK KRALJEVA KRV, od krvi Rejmuna Ridobradog

njegove tri keri

SOREN STITOLOMAG, slavan ratnik



MORNA BELA MASKA, ratnica i vestica

IGON DIV-OTAC, poglavica s osamnaest Zena

VELIKI MORZ, voda na Ledenoj obali

MAJKA KRTICA, sumska vestica, sklona proro¢anstvima

BROG, GAVIN TRGOVAC, HARL LOVAC, LEPI HARL, HAUD LUTALICA,
SLEPI DOS, ILEG DRVENO UVO, DEVIN LOVAC NA FOKE, poglavice i vode
slobodnog naroda

{OREL zvani ORAO OREL}, zverobraz, ubio ga DZon Snezni u prevoju urlika

{MAG MAR TUN DOH VEG, zvani MOCNI MAGJ, dZin, ubio ga Donal Noji na
lapiji Crnog zamla

VAN VEG VAN DAR VAN, zvani VAN VAN, dzin

ROVENA, HOLI, VEVERICA, VRBA VESTICJE OKO, FRENIJA, MIRTL,
lopljanice, zato¢enice na Zidu



S ONE STRANE ZIDA

Ukletoj Sumi

BRENDON STARK, zvani BREN, princ od Zimovrela i naslednik Severa,
obogaljeni devetogodisnji decak

njegovi saputnici i zastitnici:

MIRA RID, devica od $esnaest leta, kéi lorda Haulenda Rida od Sivotocke motrilje

DZODZEN RID, njen brat, trinaestogodisnjak, prolet zelenvidom

HODOR, priprost momak, sedam stopa visok

njegov vodi¢, HLADNORUKI, odeven u crno, nekada mozda ¢ovek Crne straze,
sada ko ma $ta

u Krasterovoj utvrdi:

izdajnici, nekada ljudi Nocne straze

DIRK, koji je ubio Krastera

JEDNORUKI OLO, koji je ubio Matorog Medveda, Dzeora Mormonta

GART OD ZELENBUTA, MONI, GRABS, ALAN OD ROZBIJA, bivii izvidnici

COPAVI KARL, SIROCE OS, MRMLJAVI BIL, bivsi ku¢eupravitelji

u peéinama ispod Supljeg brda:

TROOKA VRANA, takode zvan POSLEDNJI ZELENO VID, ¢arobnjak i hoda¢
po snovima, nekada ¢ovek Nocne straze po imenu BRINDEN, sada vise drvo nego
covek

deca sume, oni koji pevaju pesmu zemlje, poslednji iz svoje rase Sto is¢ezava:

LIST, PEPEO, KRLJUST, CRNI NOZ, SNEZNOKOSA, UGALJ



ESOS S ONE STRANE UZANOG MORA



U BRAVOSU

FEREGO ANTARION, morski gospodar Bravosa

KARO VOLENTIN, prvi ma¢ Bravosa, njegov zastitnik

BELEGERA OTERIS, zvana CRNA PERLA, lurtizana, potomak istoimene
gusarske kraljice )

GOSPA S VELOM, KRALJICA SIRENA, MESECEVA SENKA, KCI SUTONA,
NOCNA LASTA, PESNIKINJA, ¢uvene kurtizane

DOBRI COVEK i DEVOJCE, sluge Mnogolikog boga u Kuéi crnog i belog

UMA, kuvarica u hramu i

LEPI, DEBELI, GOSPODICIC, STROGI, ZMIRKAVI i IZGLADNELI, tajne
sluge Onoga sa Mnogo Lica

ARJA od kuce Starka, iskusenica u sluzbi Kuce crnog i belog, takode znana i kao
AR, NEN, LASICA, VEVERICA, SLANA i KET

BRUSKO, prodavag ribe

njegove kéeri TALEA i BREA

MERALIN, zvana MERI, vlasnica Vesele luke, bordela u Krparevoj luci

MORNAREVA ZENA, kurva u Veseloj luci

LANA, njena ki, mlada kurva

CRVENI ROGO, GILORO DOTARI, GILENO DOTAR], piskaralo zvano PERO,
KOSOMO OPSENAR, gosti Vesele hike

TAGANARO, lucki secikesa i lopov

KASO, KRALJ FOKA, njegova dresirana foka

S'VRON, 1u(‘:ka kurva ubilackih sklonosti

PIJANA CERKA, kurva prgave naravi



U STAROM VOLANTISU

viadajuéi trijarsi:

MALAKVO MEGIR, volantiski trijarh, tigar

DONIFOS PENIMION, volantiski trijarh, slon

NIJESOS VASAR, volantiski trijarh, slon

narod u Volantisu:

BENERO, prvosvestenik R’lora, Gospodara svetlosti

njegova desna ruka MOKORO, svestenik Rllorov

LUCKA UDOVICA, bogata oslobodenica, takode poznata i kao VOGAROVA
KURVA

njeni Zestoki zastitnici, UDOVICINI SINOVI

PARA, devojla kepec, lakrdijasica

njena svinja LEPOJKA

njen pas KRCKO

{GROS}, Parin brat, kepec i lakrdijas, ubili ga i odseli mu glavu

ALIOSHEDAR, kandidat za trijarha

PARKVELO VELAROS, landidat za trijarha

BELIHO STEGONL kandidat za trijarha

GRAZDAN MO ERAZ, izaslanik iz Junkaja



U ZALIVU TRGOVACA ROBLJEM

u Junkaju, Zutom gradu:

JURKAZ Z0O JUNZAK, vrhovni zapovednik vojski i saveznika Junkaja, robovlasnik
istari plemi¢ besprekornog porekla

JEZAN ZO KAGAZ, posprdno nazvan ZUTI KIT, ¢udovisno debeo, bolestan,
prebogat

DADILJA, nadzorniknjegovih robova



SLATKIS, rob hermafrodit, njegova dragocenost

OZILJAK, narednikrob

MORGO, vojnikrob

MORGAZ ZO ZERZIN, Cesto pijani plemi¢, podrugljivo nazvan PIJANI
OSVAJAC

GORZAK ZO ERAZ, plemi¢ i robovlasnik podrugljivo nazvan PIHTIJASTA
NJUSKA

FEZAR ZO FEZ, plemi¢ i robovlasnik pozat i kao ZEC

GAZDOR ZO ALAK, plemic i robovlasnik posprdno nazvan MALI GOLUB

CEZDAR ZO REZN, MEZON ZO REZN, GRAZDAN ZO REZN, plemiéi i
braca, podrugljivo nazvani ZVECKAVI GOSPODARI

DVOKOLICAR, GOSPODAR ZVERI, NAMIRISANI JUNAK, plemi¢i i
robovlasnici

u Astaporu, Crvenom gradu:

KLEON VELIKI, zvani KRALJ KASAPIN

KLEON I1, njegov naslednik kralj osam dana

KRALJ KOLJAC, berberin, preklao Kleona II da mu otme krunu

KRALJICA KURVA, lonkubina kralja Kleona 11, posle njegovog ubistva istakla
pravo na presto



KRALJICA PREKO MORA
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DENERIS TARGARIJEN, prva svog imena, kraljica Mirina, kraljica Andala,
Rojnara i Prvih [judi, gospodarica Sedam kraljevstava i zastitnica Citave zemlje,
lalisi Velikog travnatog mora, zvana DENERIS OLUJIRODENA, NEIZGORELA,
MAJKA ZMAJEVA

»

njeni zmajevi DROGON, VISERION, REGAL

njen brat {REGAR}, princ od Zmajkamena, ubio ga Robert Barateon na Trozupcu
Regarova I¢erka {RENIS}, ubijena posle pada Kraljeve luke

Regarov sin {EGON}, odoj ¢e, ubijen posle pada Kraljeve luke

njen brat {VISERIS}, tre¢i svog imena, zvani KRALJ PROSJAK, krunisan



istoplj enim Zatom

njen gospodar muz {DROGOY}, kal Dotraka, umro od zagadene rane

njen i Drogov mrtvorodeni sin {REGOY}, ubila ga u utrobi megi Miri Maz Dur

njeni zastitnici:

SER BARISTAN SELMI, zvani BARISTAN HRABRI, lord zapovednik njene
Kralji¢ine garde

njegovi ucenici, Stitonose koje se obucavaju za vitestvo:

TAMKO LO, sa Bazliskovih ostrva

LARAK, zvani BIC, iz Mirina

CRVENO JAGNIE, lazarinski oslobodenik

MOMC], tri brata GiSanina

SNAZNI BELVAS, evnuh, bivii rob za borbu u areni

njeni dotracki krvorodnici:

JOGO, bi¢, krv njene krvi

AGO, luk krv njene krvi

RAKARO, arak krv njene krvi

njeni kapetani i zapovednici:

DARIO NAHARIS, razmetljivi tiroski najamnik, kapetan Olujnih vrana, slobodne
Cete

BEN PLAM, zvani MRKI BEN, najamnik mesane krvi, kapetan Drugih sinova,
slobodne ¢ete

SIVI CRV, evnuh, zapovednik Neokaljanih, ¢ete pesadinaca evnuha

JUNAK, kapetan Neokaljanih, zamenik Sivog Crva

SNAZNI STIT, kopljanikiz Neokaljanih

MOLONO JOS DOB, zapovednik Snaznih titova, Cete oslobodenika

PRUGASTI SIMON, zapovednik Slobodne brace, ¢ete oslobodenika

MARSELEN, zapovednik Maj ¢inih ljudi, ¢ete oslobodenika, evnuh, Misandein brat

GROLEQO iz Pentosa, nekada kapetan velike koge Saduleon, sada admiral bez flote

ROMO, dzka ran Dotraka

njeni mirinski dvorani:

REZNAK MO REZNAK, njen senesal, ¢elav i ulizica

SKAHAZ MO KANDAK, zvani OBRIJANA GLAVA, zapovednik Bronzanih
zveri, njene gradske straze

njene sluskinje i peharnici:

IRI 1 JIKI, mlade Dotrakinje

MISANDEI, nacanska pisarka i tumac



GRAZDAR, KEZA, MEZARA, KEZMIJA, AZAK, BAKAZ, MIKLAZ, DAZAR,
DRAKAZ, JEZANA, deca izmirinskih piramida, njeni peharnici

mirinski plemici i obican svet:

GALACA GALARE, Zelena milost, prvosvestenica u Hramu milosti

GRAZDAM ZO GALARE, njen srodnik plemi¢

HIZDAR ZO LORAK, bogati mirinski plemi¢, pradrevnog porekla

MARGAZ ZO LORAK, njegov srodnik

RILONA R, oslobodenica i harfistkinja

{HAZEA}, seljalova ki, Cetiri godine stara

GOGOR DZIN, KRAZ, KOSTOLOMAC BELAKVO, KAMARON OD
BROJANJA, NEUSTRASIVI ITOKI, PEGAVI MACOR, CRNOKOSA BARSENA,
OKLOP-KOZA, borci izarene i oslobodeni robovi

njeni nesigurni saveznici, lazni prijatelji i poznati neprijatelji:

SER DZORA MORMONT, nekadasnji gospodar Medvedeg ostrva

{MIRI MAZ DURY}, babica i megi, sluskinja Velikog pastira iz Lazara

KSARO KSOAN DAKSOS, trgovacki princ iz Karta

KAITI, maskirana senovezlja iz Asaija

ILIRIO MOPATIS, magister Slobodnog grada Pentosa, koji je ugovorio njen brak
s kalom Drogom

KLEON VELIKI, Kralj Kasapin iz Astapora

kralji¢ini udvaraci:

u Zalivu trgovaca robljem:

DARIO NAHARIS, porekom iz Tirosa, najamniki kapetan Olujnih vrana

HIZDAR ZO LORAK, bogati mirinski plemi¢

SKAHAZ MO KANDAK, zvani OBRIJANA GLAVA, manji mirinski plemi¢

KLEON VELIKI, Kralj Kasapin Astapora

u Volantisu:

PRINC KVENTIN MARTEL, stariji sin Dorana Martela, gospodara Suncevog
loplja i princa Dorne

njegovi zakleti titovi i saputnici:

{SER KLITUS IRONVUD}, naslednik Gvozdenluga, ubili ga gusari

SER ARCIBALD IRONVUD, Klitusov rodak zvani LIUDESKARA

SER DZERIS DRINKVOTER

{SER VILAM VELS}, ubili ga gusari

{MESTAR KEDRI}, ubili ga gusari

na Rojni:



MLADI GRIF, modrokosi osamnaestogodisnjak

njegov poo¢im GRIF, najamnik nekada ¢lan Zlatne Cete

njegovi pratioci, ucitelji i zastitnici:

SER ROLI DAKFILD, zvani PATAK, vitez

OBREDNICA LEMORA, sledbenica Vere

HALDON zvani POLUMESTAR, njegov uéitelj

JANDRL, lapetan Stidljive device

ISILA, njegova zena

na moru:

VIKTARION GREIDZOYJ, lord kapetan Gvozdene flote, zvani GVOZDENI
KAPETAN

njegova naloznica, tamnoputa Zena bezjezka, dar od Jurona Vranookog

njegov vidar MESTAR KERVIN, donedavno sa Zelenitita, dar od Jurona
Vranookog

njegova posada na Gvozdenoj pobedi:

JEDNOUHIVULE RAGNOR HRIDNI, LONGVOTER HRIDNI, TOM
TAJDVUD, BARTON HAMBL, KVELON HAMBL, MUCAVAC STEFAR

njegovi kapetani:

RODRIK SPAR, zvani MRMOT, kapetan Jada

CRVENI RALF STONHAUS, lapetan Crvene lude

MANERID MERLIN, kapetan Kraguja

HROMI RALF, kapetan Lorda Kvelona

TOMKOD, zvani BESKRVNI TOM, kapetan Zalopojke

DAGON SEPERD, zvani CRNI PASTIR, kapetan Bodeza

Targarjeni su kv zmajeva, potomci velikih gospodara drevne slobodne zemlje
Valirije, i to se naslede vidi u njihovim ljubiastim i tamnoplavim o¢ima i
srebrnozlatnoj kosi. Da otuvaju Cistotu te krvi, u kuci Targarjena Cesto su vencavali
brata i sestru, ili bliske rodake. Osniva¢ dinastije, Egon Osvajac, uzeo je za zene obe
svoje sestre, 1 obe su mu rodile sinove. Barjak Targarjena je troglavi zmaj, crven na
crnom, a tri glave predstavljaju Egona i njegove sestre. Re¢i Targarjena su Vatra i
krv.



NAJAMNICI MUSKARCI I ZENE 1Z
SLOBODNIH CETA

ZLATNA CETA, broji deset hiljada ljudi, neizvesne odanosti:

BEZDOMNI HARI STRIKLEND, general-kapetan

VOTKIN, njegov stitonosa i peharnik

{SER MAJLS TOIN, zvani CRNO SRCE}, umro pre Cetiri godine, prethodni
general-kapetan

CRNI BALAK, belokosi Letnjeostrvljanin, zapovednik ¢etnih strelaca

LISONO MAR, najamnik poreklom iz slobodnog grada Lisa, glavni ¢etni uhoda

GORIS EDORIEN, najamnik porekom iz slobodnog grada Volantisa, Cetni
blagajnik

SER MARK MANDREIK, izgnanik pobegao izropstva, ima ozljke od boginja

SER LASVEL PIK, izgnani plemic¢

njegova braca TORMAN i PAJKVUD

SER TRISTAN RECNI, kopile, odmetnik, izgnanik

KASPOR BRDSKI, HAMFRI KAMENI, MALO DZAIN,

DIK KOL, VIL KOL, LORIMAS MAD, DZON LOTSTON,

LIMOND PIZ, SER BRENDEL BIRN, DANKAN STRONG, DENIS STRONG,
VERIGA, MLADI DZON MAD, éetni narednici

{SER EGOR RECNI, zvani LJUTI CELIK}, kopile kralja Egona IV Targarjena,
osnivac Cete

{MELIS I CRNA VATRA, zvani MELIS CUDOVISNI}, general-kapetan Gete,
pretendent na Gvozdeni presto Vesterosa, pripadnik Druzine devetoro, poginuo u
Ratu kraljeva za devet grosa

VETROM RAZVEJANI, dve hiljade konjanika i pesaka, zaKleti na vernost Junkaju,

ODRPANI PRINC, nekadasnji plemi¢ iz slobodnog grada Pentosa, kapetan i
osniva¢

KAGO, zvani UBICA LESA, njegova desna ruka

DENZO DAN, ratniki bard, njegova leva ruka

HJU HANGERFORD, narednik, bivsi ¢etni blagajnik kaznjen odsecanjem tri prsta
zbog krade

SER ORSON KAMENI, SER LUSIFER LONG, VIL 1Z SUME, DIK STRO,



DZINDZER DZEK, vesteroski najamnici

LEPA MERIS, ¢etna muciteljka

UCA, volantiski magevalac i oZloglaseni &italac

MAHUNA, samostrelac, poreklom iz Mira

STARI BIL KOSKA, prelaljeni Letnjeostrvljanin

MIRIO MIRAKIS, najamnik poreklom iz Pentosa

CETA MACKE, broji tri hilj ade ljudi, zaKleta na vernost Junkaju

KRVAVOBRADI, kapetan i zapovednik

DUGACKA KOPLIJA, osamsto jahaca, zaKleti na vernost Junkaju

GILO REGAN, kapetan i zapovednik

DRUGI SINOVI, pet stotina konjanika, zakleti na vernost kraljici Deneris

MRKI BEN PLAM, kapetan i zapovednik

RASPORIO, zvani PROMUCURNI RASPORIO, bravoski kavgadzja, njegov
zmenik

TIBERO ISTARION, zvani MASTILJARA, ¢etni blagajnik

CEKIC pijani kovag i oruzar

njegov Segrt zvani EKSER

LOPUZA, narednik jednoruk,

KEM, mladi najamnikiz Buvlje rupe

BOKOKO, borac sa sekirom, na velikom glasu

ULAN, Cetni narednik

OLUJNE VRANE, petsto konjanika, zaKleti na vernost kraljici Deneris

DARIO NAHARIS, kapetan i zapovednik

UDOVAC, njegov zamenik

DZOKIN, zapovednik &etnih strelaca



IZRAZI ZAHVALNOSTI

Prosla je bila teska ko davo. Ova je bila teska ko tri tucana davola. Ponovo
zahvaljujem svojim napac¢enim urednicima i izdavacima: Dzejn Dzonson i Dzoj
Cemberlejn u Vojadzeru i Skotu Senonu, Niti Taublib i En Groel u Bantamu. Njihovo
razumevanje, dobrodusnost i mudri saveti pomogli su mi da prebrodim teske trenutke
i zauvek ¢u im biti zahvalan na strpljenju. Takode hvala i na jednakom strpljenju i
bezmernoj podrsci mojim agentima Krisu Lotsu, Vinsu Dzerardisu, ¢udesnoj Kej
Meloli i pokojnom Ralfu Vi¢ianci. Ralfe, tesko mi je $to nisi danas s nama.

Hvala i Stivenu Buseru, lutajuéem Australijancu koji pomaze da mi kompjuter
prede kad god svrati u Santa Fe na burito za dorucak {bozcni} i slaninu s [jutim
paprit¢icama kao prilog.

Ovde kod kuce, hvala takode mojim dragim prijateljiima Melindi Snodgrad i
Danijelu Ejbrahamu na ohrabrenjima i podrici, mom vebmasteru Pati Nagi na
odrzavanju mog kutka interneta, i ¢udesnoj Raji Golden na hrani, umetnosti i
nepokolebljivo dobrom raspolozenju koje je pomoglo da se razvedre ¢aki najcrnji
dani oko Terapin stej$n. Bez obzra na to sto je pokusala da mi ukrade macku.

Koliko god mi je trebalo da otplesem ovaj ples, sigurno bi mi trebalo dvostruko
viSe bez pomoc¢i mog vernog {i zjedljivog} sledbenika i ponelad saputnika Taja
Frenka, koji mi odrzava kompjuter kada Stivena nema, ¢uva moja virtuelna vrata od
pomahnitale virtuelne rulje, obavlja moje sitne poslice, sreduje mi papire, kuva mi
lafu, radi ono $to govori i naplacuje deset hiljada dolara da promeni sjjalicu - sve
vreme pisuci sopstvene strava knjige sredom.

Na kraju, ali nikako na poslednjem mestu, moja ljubav i zahvalnost idu mojoj zeni
Paris, koja je otplesala svaki korakzajedno sa mnom. Volim te, Fips.

DzordzR. R. Martin
13. maj 2011.



BELESKA O AUTORU

Dzordz R R Martin objavio je svoju prvu pripovetku 1971. i od tada se
profesionalno bavi pisanjem. Pisao je fantastiku, horor i nau¢nu fantastiku, a sve
svoje grehe je olajao provevsi deset godina u Holivudu kao scenarista i producent,
rade¢i na Zoni sumraka, Lepotici i zveri 1 raznim dugometramim filmovima i
televizijskim serijjama koji nikada nisu snimljeni. Sredinom devedesetih vratio se
proz, svojoj prvoj ljubavi, i poceo rad na svom serijalu epske fantastike, Pesmi leda
ivatre. Od tada ne napusta Sedam kraljevstava. Kada god mu je dozvoljeno da ode,
vraca se u Santa Fe, Novi Meksiko, gde zvi sa suprugom Paris i njihove Cetiri macke.

www.gcorgcmlarlin.com

obrada : Lena

www.balkandownload.org
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